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RE DELLE SPAGNE, 
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IP OSAVAMO suiti Rampati quattro To- 
mi delle Pitture antiche d 1 E r cola no , 
perchè non reftano a pubblicar^ tante , 
che empiano un quinto Tomo . Ma 
VOSTRA MAESTÀ 1 non ha voluto , 
che fi ceffi, che fi fofpenda la pubblica 
efpettazione sul refi» degli antichi Monumenti , onde la 
previdenza vigilantiffima di VOSTRA MAESTÀ 1 ha com- 
pofto quello Mufco . E 1 convenuto tìimolar la nofira fìati- 
chezza per feguire , quanto per noi fi può , il Sovrano 
TomJ.Bron. b comando, 


SIGNORE 



comando , fcoffi , cd eccitati dall’ Efemplare luminofiffimo 
di una Virtù fublime , intrepida , infaticabile , che al be- 
ne , alF ornamento , alla delizia del genere umano unica- 
mente rivolta , imita la Divina , rompe gli oliaceli , com- 
batte la barbarie , la fìolidità , 1’ ignoranza , afpetta tran- 
quilla il giudizio innocente deiP interminabile pofìerità . 
Divertendo dunque dalle Pitture , intraprendiamo li 
Bronzi , e vedendone incifi ormai tanti , che ballino alla 
comparla , andiamo a dare anche quello fpettacolo dell’ 
ofcura , difperla , lacera Antichità , che per la cura della 
MAESTÀ’ VOSTRA riforge a nuova vita . La nolira 
obbedienza ci conforta , e fcufa dell’ardire la Volira , e la 
pubblica villa. La bontà immenfa di VOSTRA MAESTÀ’ 
ci ha alìuefàtti ai perdoni •, e vaftamente cofpicua , ed ef- 
ficace ha pure afl'uefàtte ai medefimi molte Nazioni gio- 
condamente , Quelli umilmente imploriamo : quelli tran- ' 
quittamente fperando ci proibiamo alli Reali Piedi della 
MAESTÀ’ VOSTRA, 

Di VOSTRA MAESTÀ’ 

Ercolano io. Maggio 1766. 


Umilìjjìmt Servi 
Gli Accademici Ercohnelì. 
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PREFAZIONE 


E JVTRE le Scavazioni van producen- 
do quante pitture b /fogni no a formarfi. 
un giufto volume di quelle , che meri- 
tino di efifcre preferitale al Pubblico -, 
fi è filmato pajfare alle altre parti del 
gujlo degli Antichi , che riguardino 
anche il difegno . E f ebbene abbiano 
ugualmente rapporto alla Pittura così la Statuaria , come 
la Scultura (l) , adoperando P una i metalli , e P altra i 
marmi per imitar la natura nella formazion degli og- 
getti -, 



(i) La Statuaria è propriamente V arte del git- 
iar le immagini di bronzo , la Scultura di lavorarle 
in marmo , la Piaftica di farle di terra ; e quella 
ultima non folamente è più antica , ma può dirfi an- 
che la madre delle altre due , come ancor dell' Inta- 
glio / Plinio XXXIV. 7. ? XXXV. 12. Pafitelem, 
qui plajlicen matrem Jlatuariae , fculpturae , & cae- 
laturae effe dixit : e parlando nello fiefio luogo dell’ 
origine del modellare dice , che il difegno ebbe prin- 
cipio in Corinto dall’ amor di una Giovane , la quale 
per conferva r la memoria del fuo Amante , che dovea 
partire , fegnò nel muro il contorno dell' ombra , che 
~'i formava la faccia di quello al lume della lucerna : 
e avendo il padre della Giovane pqfìo della creta su 


quel contorno produffe Varte del ritrarre in creta : fin- 
gere ex argilla fimilitudines Eibutades Sicyoniut; 
figulus primus invenit Corinthi , filiae opera, quae 
capta amore juvenis , ilio abeunte peregre , utnbram 
ex facie ejus ad lucernam in pariete linei s circum- 
fcripfit : quibus pater ejus impreffa argilla typuni 
fecit . Quefio racconto però , qualunque fila , e quel 
che dice lo fi effo Plinio XXXVi. 5. che la Statuaria, 
0 fa il gittar di bronzo ebbe cominci amento con Fi- 
dia ; al più dee intenderf della Grecia : efiendo del 
refo and chi fi me in Italia preffo i Tbfcani quejle arti, 
propagate forfè dall’ Egitto , dove ne’ tempi più ri moti 
fi trovano adoperate , 


IV PREFAZIONE. 

g ett i -, ad ogni modo fi è creduto proprio di preferir 
quella a quefia . 1 Bronzi antichi faranno forfè meno ri- 
cercati de lavori del permeilo -, ma fogliano in contra- 
cambio effere e pia finiti , c di gufo migliore : e la 
tearfezza de ' mediocri , nonché degli ottimi, fu, che fie- 
J no anche pi'u cari , c pi'u filmati de' Marmi . Ne co min- 
cere mo dunque la pubblicazione da' Butti , che faranno 
tutti comprcfi in quefio Tomo Primo de' Bronzi : e per- 
ch'e i foli Butti ( non effendo piu che cinquanta conte- 
nuti in fettanttafei rami per le varie vedute , in cui 
la maggior parte fi fon rapprefentati per dare agli 
Eruditi il comodo , c 7 piacere di confrontarli colle me- 
daglie , e con altre filmili Tette antiche , che fieno altro- 
ve ) non datano a quefio Tomo una giufta grandezza , 
ri fi f ono aggiunti in fondo alcuni Baffirilievi di argento , 
e una laminetta di rame anche in tanfata di argento , che 
non formavano ferie . 

Seguiranno nell' altro Tomo le Statue di bronzo : e 
quindi fi darà luogo ai Butti , e alle Statue , ed ai Baf- 
lirilievi di marmo -, per pafjar poi agli Utenfili fieri , e 
profani : e così di mano in mano alle Gemme , alle Me- 
daglie , alle Ifcrizioni -, e finalmente alla Storia delle 
Scavazioni , e alle Piante de Luoghi cor rif pendenti , e de' 
due Teatri di Ercolano , e di Pompei , e degli Edificii 
pi'u confervati : non lafciandoft intanto di travagliar fe- 
riamente sul Tomo de' Papiri , con cui farà fodisfcitta la 
impaziente , e giufta efpettazione del Pubblico -, effendo- 
fene già f colti cinque colla neceffaria lentezza , che por- 
ta feco un lavoro , che fembrava impojfibile , e difperato. 

Per Vignette , e Finali fi adopreranno i Frammenti 
moltijfimi , che vi fono di ciafcun genere , e altri pezzi, 
che non fi riducono a certa clajfe . Quei pezzi poi di tal 
forla , i quali per qualche particolarità , che meriti fpie- 

gazione , 


PREFAZIONE. v 

g azione , non poffono aver luogo tra le Vignette , e le Fi- 
nali •, fi fitueranno fecondo le materie , che contengotio , 
nelle Prelazioni de' Tomi corrifpondenti , per continuar 
la maniera tenuta finora . Per tal ragione fi 'e creduto 
non improprio il porre in quefia Prefazione tre pezzi di 
bronzo , che fi dove ano pure in qualche parte di?//’ Ope- 
ra fituare fenza interrompere alcuna delle ferie , in cui 
quejìa farà dijìribuita . 

Sono quejìi tre pezzi una Mano votiva , e due Onefte 
Miffioni : e quantunque tion fieno ne quella , ne quefte 
fingolari nel genere loro •, contengono ad ogni modo e 
r una , e le altre qualche particolarità , che le rende pre- 
gevoli , e rare . 

La Mano ' := - votiva ^ , che fi vede qui incifa nella 
grandezza medefima dell' originale , e che forma colla fua 
baie un fol gruppo ' A ) , comecbé non fia molto finita , ne la- 
fei ravvifar tutti i /imboli fuoi con ugual di finzione (*)•, 
nondimeno e affai confider abile , perché uni/ce in se tut- 
te le circoftanze piu importanti , che fon divife nelle al- 
tre lei finora pubblicate (6) . Rapprefenta primiera- 

Tom.I. Br-ON. c mente 


(a) Fu trovata agli 8. di Febbraro del 1746. 
vie II e fcavazioni di Refina . £ quejto il -primo pregio, 
e non piccolo , di que/o bronzo » la fi carezza di ef- 
fere di una incontra/ abile antichità , e di un'epoca 
remotijjima , anteriore certamente alla rovina di Er- 
colano , e de' tempi almeno di Tito . Li tutte le 
altre Mani votive finora pubblicate ( ancorché fi fi ap- 
pongano tutte antiche , e non adulterate , come molte 
ne corrono per le mani degli finti quarti j non può 
dirfi altrettanto. 

(3) Sono dagli Eruditi quejle Mani chiamate con 
nomi diverfi : poiché 0 fi dicono femplicemente dalla 
materia , di cui fon formate , Matius aeneae , Ma- 
ni di bronzo ( onde un famofo , e notifimo Lettera- 
to , per una fivi/a , a cui fono foggetti anche gli uo- 
mini più grandi , nomina ma di quejle ia main d’Ae- 
nee nella fua dotta , e interejfante opera della My- 
tholog. To.I. p. 419.) 0 dal fine , per cui fi fiaccano. 
Mani votive ; 0 finalmente da' fimboli diverfi , che 
contengono , e che fi è creduto doverfi riferire ad al- 
trettante deità , Mani Pantee . Ouefla ultima deno- 
ta inazione s che fembra oggi la più comune , e la più 


ricevuta tra gli fintiquarii ; farà più lungamente 
efpofla , ed efaminata nelle note feguenti . 

( 4 ) Quejìa circojlanza , che manca in alcuna del L 
le altre Mani finora pubblicate , concorre anche ce 
render pregevole il nojtro bronzo ; il quale facendo un 
fol corpo colla bafe ditno/ra fiempre più inf ufi/ente Ict 
congettura di quelli , che avendone veduta alcuna fenzt» 
piede/ allo , avean penfatq che quejle Mani poflc foprt» 
qualche ajla facejfiro parte delle pompe d 'Ifiìle , nello 
quali fi portava anche una Mano tra gli altri arredò 

fimboli ci di quella dea. 

(5) # Gori Infcript. Ant. To. IH. p. LX. coti 
fcrive di quella , che egli pubblica : ò’culptura hu- 
jufce votivi donarii adeo rudis eli, ut non ex aere 
lufo perfeéta & perpolita , fed fcalpro exprelTa vi- 
deatur: nani non, ut Manus jameditae, intus ina- 
nis & vacua; fed tota folida, & ipfo aere piena eft. 

( 6 ) La prima fu pubblicata da Lorenzo Pignor io, 
che fi vede inferita colla fua Spiegazione nel To. VII. 
A. G. p. i;io. La feconda del Mufeo Barberini fa 
pubblicata da Giacomo Filippo Tommafinì , ed è in- 
ferita anche colla fua Spiegazione nel Tof X. A. Gr. 

p. <5 6 a. 
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mente al par dì tutte quelle altre , la detti a e , co- 
me quelle ancora, ha le tre prime dita alzale , c e ue 
ultime cbiufe « . Sopra il fecondo , terzo dito { o 
fieno l' indice , e 7 medio ) pofa a traoerfo un iulmine con 
gli artigli, iserif utilmente di un Aquila , che manca {9) . 


p. 662. La terza appartenente al Mufeo del Bellori, 
/piegata e pubblicata da Michelangelo de la Cbaufie , 
f trova parimente nel Tomo XII. A. Rom. p. 963. 
e nel Tom. II. Muf. Rom. Se<tt. VI. Tav. XI. e 
nel Begero Th. Br. To. Ili, p. 404. ed è fintile , 
0 la Jlejfa con quella portata dal Kircher Oed. Aegypt. 
To.II. P. II. p.451. La quarta pubblicata dal P.Bo- 
nami Muf. Kirch. CI. II. Tab. XXV, p.82. fi trova 
riportata anche colle tre precedenti dal P. Montfaucon 
nel To.II. P. II. Tav. 137. e coll’altra di S.Geneviefa 
filmile a quella del Pignorio . La quinta ( fi pur 
non voglia dirfi la fetta, 0 la fettima )fiu pubblicata , 
e ili ufirata da Anton. Francefico Gori nel ci t. To.III. 
Infcr, Antiqu. La fetta finalmente fi vede nel Cajìus 
To, V. Tav. 63. n. l. e 2. che ajficura efijerfi trovala 
ne’contorni di Napoli . E oltre a quejle fii vede anche nel 
To. VII. A. Gr. p. 426. colla /piega zi one di Giam- 
pietro Belloro , V intiera Statua della Dea Siria di 
bronzo , che confiervavafi dal Conte dell’ Angui II ara 
Vincenzo Orfini , e fu copiata da Pirro Ligorio : nel- 
la mano delira della quale fono gli flejji fimboli » che 
fi fervano nelle Mani Pantee, 0 Votive. 

(7) Il Tbmmafini , e la Cbauffè volendo dar ragio- 
ne del perchè il voto fi a della delira e non della finiftra 
mano , dicono , che la delira è argomento di virtù virile , 
e che perciò il voto fu per la ilaficita , 0 per la ricupe- 
rata fialute di un figlio : ficcarne avrebbe dovuta efere la 
finiftra , fie fife fiato fatto per una figlia. Per altro , 
fie quefla fojfie la ragione , fiembrerebbe fi rana , che , ef- 
fe n dovi già fette, 0 più mani votive , tutte avefiero 
dovute efere di mafiebi , e nefiùna di donna . Ma que- 

fia fie fa uniformità di fempre vederfi la defila mano 
di bronzo , e mai la finiftra » è un forte fofpstto , 

' che altra ne fia la ragione . Fallace ancora è il pen- 
fiero del Gori , che fa If ameni e /apponendo appartenere 
a Mercurio tutte le Mani votive , deduce da quefio 
ifiéfio errore la infufijjlente confeguenza di efier la 
mano delira fiera fpec talmente a quel dio . 

(8) La ragione , che dà il Pignorio , perchè le di- 
ta fieno cosi conformate , è firanijfima , dicendo efierfi 
ciò fatto a fuggefiion del 'Demonio per profanare pre- 
ventivamente quel gejlo , con cui i Vefcovi , e i Sa- 
cerdoti Crifliani doveano poi benedire i Fedeli . E' ap- 
provato quefio penfiero dal Tommcfini , il quale ne ag- 
giunge un altro egualmente lontano dal vsrìfimile : Le 
tre prime dita ftefe , egli dice , formano il numero 
ducento , e quefto dinota o che il bambino nacque 
al fettimo mele , o che al fettimo mele rifanò dall’ 
infermità , per cui fi fece il voto . Riferifce quejle 
due opinioni il Gori , e aggiunge una terza riflefiione 
<pl numero ternario , del quale gli dei fi dilettava- 
no , e perciò forfè efprìmaa il beneficio conceduto, 

(9) Il fulmine corrifpotìde certamente all ’ Aqui-» 


la , che fpefio fi vede tenerlo ira V unghie : e l uno -> 
e V altra appartengono propriamente a Giove . Ed è 
da notarfi , che V Aquila , e 7 fulmine non fono nel- 
le altre Mani Votive , e fi vedono foltanto in quella 
del Pignorio , e nella nojlra . Il Pignorio impegnato / - 
a ridurre ai mifleri di Cibele , e d‘ Atti de tutti i 
fimboli della Mano da lui pubblicata , crede , che Gio- 
ve , a cui riferifce anche egli il fulmine e l’ aquila,- 
non abbia qui luogo, fe non perchè generò d‘ una fra- 
na maniera ( 0 in fogno come fi rive Paufania VIF. 
17. 0 per efiefi fottratta Cibele alle di lui amorofi? 
violenze , come racconta Arncbio Jib. V. p. 69. )• 
Acdejli , in un monte della Frigia detto Agdo ( on- 
de firfe la fifa Cibele fu detta A’yòésii , 0 A’yd'- 
$ig prefio Strabone X. p. 719- e XII. p. 851. e pref- 
fo Efichio in K'yctcti , e in ma 1 frizione antica 
prefio lo Sponio Mifc. Er. Ant. p. 97. ) del /angue 
del quale Acdejli fu prodotto il melograv.ato , che pre - 
fi in grembo da Nana , figlia del fiume S angario , la 
refe madre di Attide . Veramente quefio penfiero è co- 
sì ricercato , e lontano dal verifimile , che non fa 
molto onore al Pignorio . Più proprio è il fentimento 
del Bellori , il quale per dar ragione del fulmine , 
che fi vedea ancora sulle dita della fatua della dea 
Siria , benché fenza /'aquila , dice : Manus vero fia 
extenfa , atque aperta eli ad majefìatem, & benefi- 
centiam; fupra quam fulmen extremis digitis immi- 
nens , nil aliud fignificare videtur , quam fupremi 
Numinis providentiam , ac divinitatem .cujus utriuf- 
que typus eli fulmen , ad regimen hujus mundanae 
molis . Nè fimbrano intieramente da rigettar/ le du 9 
congetture propofie da Pirro Ligorio nella fpiegazione 
della fie fa jìatuetta della dea Siria ; fc rivendo : Nel- 
la cima della titano dejlra tiene il fulmine per figni- 
ficato dell’ aere , e dei fulmini , che intuonano ftre- 
pitofamente nell’aere; e poco dopo : Nella mano de- 
jlra , come principale , lon le potenze , di che gli 
Aftronomi hanno formato ciafcun Pianeta , il ful- 
mine di Giove , la facella del Sole , Parco e ’1 car- 
catto della Luna , la colomba di Venere , la falce- 
di Saturno , il corvo di Apollo , il cignale di Mar- 
te . Del rejlo avrebbe potuto il Pignorio , anche nel 
fuo fifiema , accennare un altro rapporto più vicino . 
e più naturale tra il fulmine , e la dea Cibele , /pie- 
gato da Fornaio de N. D. cap. 6. rrpx tm otxftqx» 
airi xv otvctnGUtuv avari , ori èg ini to' noAÙ , (xstù 
flpon&v , Xizf dqpano'v gu{x$su'vsi yivsoQou . mi txótw 
Ttapsiadysoi t vfxndvotg Y,aì xu[xfidÀotQ , mi KSpotuuoTg, 
yj Mfx7 txhrfoptcuq yaip r ó(jZ'x : han riportato a quetta, 
l’origine delle piogge , perchè per lo più accade , 
che vengano con folgori , e tuoni : onde fingono 
quetta dea amante de’ timpani , e de’ cimbali , e 
de’ fulmini , e delle fiaccole , Qualunque fia la ra- 
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/> Idoletto , che fi vede Jeduto tra il iècondo , e V ter- 
zo dito , è particolare , tic s incontra , come qui fi ojfer- 
va , in alani altra : rapprefenta un Vecchio coti fol- 
ta barba , con pileo frigio in tefia , e con velie facciata, 
c a corte maniche , il quale chiudendo tutte le altre dita 
delle due mani alza /elianto, e tien ritti i due indici h°). 

Non 


gione ,fi rileva da t/Uefle parole, che rapprefentavafi la, 
gran Madre col fulmine : e in fatti fi vede in una 
gemma dello Smezio col fulmine nella delira , e coll ‘ 
afta nella finiltra , fidala / opra una leonelTa, come 
avverte Caperò Harpocr. p. ioi. Ed oltre a quefio 
anche gli Nfi rottomi ammette ano un altro rapporto tra 
Giove , e Cibel: , unendone l' influenze nel figno di 
Leone : così Manilio li b. II. nella dìjlribuzione degli 
dei maggiori ne' dodici figni dello Zodiaco , dice : 
jtupiter & cum Maire deum regie ipfe Leonem : 
fi veda ivi Scaligero . Affai più chiara è poi la re- 
lazione tra Giove , e la dea Siria nella fiatuetta del 
Bellori , e del Ligorìo , perchè efpre/jhnente dice 
Luciano de dea Syria £.31. p. 477. To. IH. che 
quella dea era propriamente Giunone , e che unitamen- 
te con Giove adorava / . 

(io) Nelle Mani del Pignori 0 , e del Tbmmafini 
non vi è Idolo alcuno . Nelle Mani del Caufio , del 
Kircher , del Suonami vi è la fola teda di Serapi- 
tie ; e in quella del Gori vi è il mezzo bullo di 
Mercurio : fidamente nella noftra comparifce tutta in- 
tiera ma figura , di cui Rifila tetta, comparifce in quella 
del Caylus , anche barbuta, e col pileo frigio . Se quella 
fife fiata nella Mano del Pignorio , avrebbe egli con cer- 
tezza affi Curato e fere Mida, Re di Pef munte , il qua- 
le al dir di Nrnobio V. p. 70. ebbe così gran parte 
nella tragedia di Nitide , che per aver voluto dare a 
quefio in moglie fua figlia , commoffe la gelo fi a dell' 
ermafrodito NcdefU , e della vecchia dea Cibele , am- 
bedue innamorati del giovanetto Nitide così perduta- 
mente , che refolo prima furiofo lo ridujfiro a cajlrarfi 
da fi fiejjò , e a toglier/i in tal maniera la vita : 
Tunc Peilinuntius Rex Mudai alienare cupiens tam 
infami puerum conjunélione , matrimonio ei fuam 
fìliam deltinat ; ac , ne fcaevus aliquis nuptialia in- 
lerrumperet gaudia , fedi oppidum Claudi . Ve- 
tum Deum Mater , adolefcentuli fatum fcìens, 
Interque homines illum tamdiu futurum falvum, 
quamdiu effet lòlutus a matrimonii foedere , ne- 
quid accideret maelli , dvitatem ingreditur claufam, 
muris ejus capite fublevatis , quod effe turritum 
ratione ab hac cepit . Ncdefiis fcatens ira convulfi 
e fe pueri , & uxoris ad ftudium derivati , convi- 
Vantibus cunótis furorem , & infaniam fuggerit . 

* ’ .' *^P^ Nttis filìulam fub pini arbore 

genita,lia libi delecat .... evolat cum profluvio 
fanguinis vita . Non è inutile in tutto V aver qui 
traforino per intiero quefio luogo di Nrnobio , che 
contiene la favola di Nitide con particolarità , che 
non s incontrano altrove , e che moflrano il rapporto 
tra Nitide , Cibele , e Mida , per chi voleffi fiera- 


mente creder quefio rapprefentato nel nofiro Vecchio « 
Ed oltre al favolo fo racconto di Nrnobio, è nota l'ar- 
te di Mida ( accennata da Eliodoro III. 59. Conone 
prefio Fozio Cod. 186. p 423. Polieno VII. 5. Giu - 
fi ino XI. 7. e Clemente Nle/findrino Protr, p. io. e 
fpiegata lungamente dal Perizonio ad Eliano V. H. 
III. 18. e dal Sirnfm Chron. A. M. 3308. ) , il 
quale col preteflo d' introdurre i mifieri , e l cult $ 
della gran Madre , occupò , 0 mantenne almeno quieto » 
e pacifico il regno : Phrygiam relìgionibus implevit, 
quibus tutior omni vita , quam armis fuit , come 
dice Giuflino 1 , c. nella maniera appunto ufata da 
Giano , il quale perciò non filo meritò in Italia gli 
onori divini, ma ne’facrificii era nominato il primo : 
Microbio Sat. I. 9. Regnante Jano omnium domos re- 
ligione, ac fanéfcitate fuiffe munitasi idcircoque eidivi- 
nos honoves effe decretos ... Janum in Italia prinium Diiv 
tempia feciffe,§c ritus inftituiffe facrorunii ideoeum 
in facrificiis praefationem meruiffe perpetuam . Per la 
fiefia ragione potrebbe dirfi , che Mida , come intro- 
duttore , e propagatore del culto di Cibele , avefife 
meritato da' pofieri anche luogo ne' mifteri , e nelle 
fiacre funzioni di quella . Si vede in fatti Mida ( ta- 
le appunto , quale è rapprefentato nel nofiro bronzo ) 
in una medaglia de Jefiei , ( 0 , come legge Ar- 
duino Chron. Vet. Teff. p. 545. Oper. SeCde' Pri- 
mnefiii ) col rovefeio d ’ Ride , prejfo lo Sponio Mife. 
Er. Ant. p. 130. <? prejfo il Nicaifi diff. de Num. 
Panth. Had. cap. 5. p. 63. Non fi irebbe dunque lont-mifiì- 
mo da qualche fembianza di verifimilc il fifpetto di 
Mida. nel nofiro Vecchio, del quale , comechè per al- 
tro difilcilifiimo a determinar fi , parleremo nuovamen- 
te apprefio con più difi inz ione. Ma chiunque egli Jìafì, 
è certamente tale , che fconcerta non poco ì Jifiemi de- 
gli altri . Il Pignorio , come fi è accennato , crede , 
che sì fatte Mani eran fiacre a Cibele : e'I Tommad- 
ni fofpettando lo fiejfo della fua , ed filando tra Ci- 
bele , cv/ Ihde vi aggiunge Efculapio , ed Aminone 
per gli /imboli , che ban rapporto a quefle due altre 
•’ tl Caufio penfa della fieff a maniera, e perchè 
nella Mano che egli pubblica , vi è la tefla di Sera- 
pide fofhene , che a quefio principalmente , ad lli- 
de fia confidata . Il Kircher , * 7 Buonannì riduco- 
no tutto ad Ihde, e ad altre deità Egizzie.il Cori 
poi vedendo nella Mano, che intraprende a /'piegale 
l idoletto di Mercurio , dopo averne efagerato moìtifi- 
Jf e f° ’ e .Singolarità ( fenza far menzione 
< L ° ;i 1,1 Caufio , e del Buonannì , che non po- 
trà , 0 non dovei almeno ignorare , trovando fi infe- 
rite anche nel Teforo dì Grevio , , ^//'Antichità 
I Jgurata del Mcntfaucon ) , propone due congettu- 


) 
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Non o ni pur comune con molte dette altre la te ^* 


re : la prima è concepita così : Pemnirn hoc mo- 
mimentuin docci , Mercurio dedicatam fuifle dextram 
tnamm , quum in ea ejufdem dei effigies iculpta lit; 
in reliquib vero jam editis manibus , praeter lym el- 
la , nil tale conlpicies : dalle quali parole altro non 
può dedurjì , fe non che egli juppone , che tutte le 
Mani votive erari facre principalmente a Mercurio ., 
giacché tutte fon delire . S’ impegna egli infatti a ri- 
durre a Mercurio la maggior parte de' /imboli ; ma 
non riunendogli di rapportargli tutti a quel dio , gli 
affaccia delle altre deità , come prima di lui avean 
jatto anche il Tomma/ni , e ‘l Caufeo ( e più general- 
mente il Montfaucon , che in ogni fimbolo riconofce 
una deità diverfa ) ; e fpiega cesi queflo fecondo fuo 
penfiero : Reliqua , quum plurium deorum propria 
fymbola procul dubio firn , & in tribus hifee 

manibus occurrant , in eam facile me adducunt 
fentendam , ut has Manus Pantheas dicam , non 
uni tantum , fed omnibus fere dii s dedicatas : 
quod forbitati veteres fecerunt , quum implorato cun- 
étoruni deorum auxilio , fingulis , hoc voto foluto , 
facroque in templis repofito anathemate , g^tes re- 
ferre voìuerunt ; quapropter eadem de cauffa 1 an- 
tbea illa ex aere lìgna , quae ad nos pervenere , excogi- 
tarunt . in quibus multa deorum lymbola in unum fo- 
ciata congeflerunt , & foluto voto alicui Nummi con- 
l'ecrarunt , quod nobis antiquae mlcriptiones teftan- 
tur I°ùtur haec manus Mercurio potifhmum dedicata 
eft ìicet praeter Mercurialia, alia deorum pene fi n- 
eulorum fymbola fculpta praeferat . La prima con- 
gettura , come contraria al fatto ( vedendo 'fi e ne. le 
mani del Bucnanni , del Cajlus , del Caufeo , e nella 
noftra , altre immagini diverfe da Mercurio) non me- 
rita altra rifefjione . La feconda , che è comune al 
Gori , e agli altri , inquanto fuppone che V ido- 
ìetto dinoti la deità , a cui particolarmente è fat- 
to il voto , come in quelle è Serapide , e Mercu- 
rio , coll’ accompagnamento degli altri dei ; è an- 
che poffa in dubbio dal noflro bronzo , nel quale 
dovrebbe creder/ la deità principale effere il Vec- 
chio : pen/ero , che non fembra accordare in tutto 
col ver/mile , come / dirà apprejfo , non potendo/ 
tiè pure a lui ridurre , almeno fsnza gran J lento , al- 
cuno de ' /imboli , che T accompagnano . Intanto cade 
qui in acconcio di efarninare quel che accenna il Gori 
degl ’ Idoli Pantei . Crede Giambatti/a Pa/'eri Lucern. 
Fiéfcil. To. I. p. i. e Geni. Aftrifer. To. II. p. 161. 
che le figure Pantee s' introduffero da' Romani , quan- 
do convinti dagli Apologijli Crijliani dell ’ unità di 
Lio credettero correggere V antico errore con raccoglie- 
re in un fola idolo gli attributi di tutte le deità :of- 
fervando nel Tom. HI. Gemm. Aftrifer. p. 108. che 
tutte le figure Pantee fon di lavoro Romano , e con 
ifcrizicni latine s' incontrano , e notando ancora Lue. 
Fi&. To. I. p. I. e 3. che perciò il dio Panteo è 
detto nelle ifcrizioni Deus qui eft max'mus ; e che 
per l' incertezza del fejfio , in cui erano gli Antichi 
per riguardo agli dei ,0 fi a al Nume fupremo , talvolta 
/ vede rapprefentato queflo in figura virile , e talvol- 
ta in fembianza donnefea . Prima del P offerì , benché 
■ila lui non citato , uvea detto lo fiejffo il Buonarroti 


•f Medaglioni Profa* R f£u. ul°- 

lafcio da parte 1 Filolofi, e 1 lettera » 7, .* 

1’ erudizioni più ricercate andavano infinu a 

artefici nuove forme . ri du- 

di Criflo ; quando per rdpondere a Cri . 

ceano le favole a quei lor (enfi naturali , e _un ^ 

infieme le Ripetizioni de’ Caldei , degli g > 
della Grecia ; onde ne nacquero tanti , e A 

fimulacri , che fon chiamati Pont et dagli E • 

Il Begero anche egli Thef. Brand. To. I. P- J \ . 
duce tutti i /imboli uniti in un folo Idolo all opi - 
ne che tutti quei Numi da' /mboli dinotati fqffer 

u M“ d ‘ ia ■ c fi* R trt ? 'L 

n a. portando quejla ifinzime: Dis. Doabui . 
gnum . Pantheum . Aereum. Barbaro. Et. Regulo. 
Coir, crede p. Io. che le fiatue Pantee avefero t firn- 
l„n di tutti sii dei uniti in un filo idolo di m 
deità principale , come appunto Aufonio Epig- 9 * 
chiama Panteo un idolo , che egli uvea nella Jua villa, 
perchè era adornata de ' /mboli di O/rìde , di r ana- 
ce di Lionifo , dì Libero , di Adone , che tutti / 
riduceano al dio Bacco : e f aggiunge poi , de la parola 
Panteo dinota anche un Nume venerato da per tutto ; 
e che in queflo fenfo / dee prendere in qua/ tutte le 
ifcrizioni. Onde il Gori Infcript. Don. p. 19. ripor- 
tando que/a ifcrizione Libero Pantheo Sacr. lafcict 
in dubbio , fe il Bacco di Av.fonio foffe detto Panteo 
perchè era adorato da’ vani popoli fotta diver/i nomi, 

0 perchè avejfe dive/ /imboli . All’ incontro il Baude - 
lot nella dijffertazione degli Dei Lari , crede , che le 
f. (tur* Pantee doveano la : loro orìgine alla fuperflizic - 
ne dì quei , che avendo prèfi per protettori delle lora 
cafe molti dei , li riunivano tutti in un folo idolo or- 
mniolo do' differenti fimUM f ciafium di quelle delta 
Li quello fentimento par che fa anche il P. Jober» 
nella Scienza delle Medaglie p. 369- ^Ireflo men- 
tano di effer veduti ancora il Nicajic i de Rumo I an- 
theo Hadriani p. 56. lo Sponi 0 M ile. Erud ' 

il VVildeNumìim. p.208. e feg. lo Spanemioa Celarli 
Giuliano nelle Prove p. 97 - ^ feg .eia doti ifima dije na- 
zione del Cupero delVidoletto panteo di A/pocrate . Or da 
tuUo il notato di Jòpra / vede che due fono le opinio- 
ni deoli Antiquari 1 intorno alle figure Painee . Al * 
uni " 'credono , che i dive/ /mboli rapprefentino al- 
tre tante diverfe deità: altri , che tutti 1 /mboli di- 
notino e riguardino una fola deità. Mo pen/ero 
che fembra fi più ver/mile , non può ad ogni modo 
^ itprlì colla reflrizione del Buonarroti , e del 
TI i Zfi « introdotto l’ufo ,U 1 U f S ure Pan- 

1 f do/ WcrlJlium. ««zi .‘M, sh 

Cr idi ani, e da' foli Romani , come francamente fri- 
nii Rodeu : poiché primieramente buferebbe a con- 
vincer queflo Ultimo il filo nojlro bronzo che al- 
meno è de' tempi di Tito ; oltre alle muffirne me- 
daglie Pantee greche , da cut / vede già a tempo 
dt Adriano in Aleffandria l'ufo delle figui e Pan- 
tee Ma fuor di ciò Lione LUI. 27 » dimcfra 
affai più antico l'ufo nel Panteon da M. Agi op- 
pa perfezionato , e già prima di lui cominciato , che 

fi Li detto : Sri *»)& *& a t“- 

>8» rfin ri A>ai C . mi t» m Atyo&m. 
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ariete t 1 ^ , su cui egli poja i piedi *, e la menfula, 
o tripode col cono, o fimil cofa , che fia . Particola- 
re ancora 'e il fornice , o volta colla Donna , e col Ragaz- 
zo giacenti , che non in tutte le altre fi vedono . 

Tom.1. Bron. d L Idria , 


fls's : perchè racchiudeva le immagini di molti dei 
nelle fìatue di Marte , e di Venere : e per conciliar 
con Dione Plinio , che dice XXXVI. 15. ejfere jlato 
da Agrippa fatto il Panteon a Giove Vindicatore , 
può dirji , che il Jìmul acro di Marte avejfe anche le 
infegne di Giove . E affinchè non fi creda ejfere fiata 
V invenzione delle figure Pantee di origine Romana : 
( lafciando fiare V antica fiatua di Diana Efefi- 
na , di cui fi veda il Menetreo To. VII. A. G. ) 
Luciano de dea Syria §. 32. così defcrive V antichif- 
fimo fimulacro di quella dea in jferapoli : vj Ss H "pyj 
cxonéon/ 7 01 zo?jisiSsx (jLOpQrjv èxtyxvsst . K ai Tccpsu 
Affatami drpsxssi ?.oyoj H"p>7 stì . "sysi Ss v.oti' ti 
À'Ò nvaiYig , xai A’QpoStTYis , xxi ’Zstwvca'r/Q , xxi 'Psyg, 
Ucci K’pTs’puSog , iteti ìels [J.SGICQ , yeti Motpsuv: prefen- 
ta a chi confiderà quefta ftatua di Giunone un afpet- 
to di varie fembianze : poiché in generale, per dir 
così , è Giunone ; ha però qualche cofa anche di 
Minerva , e di Venere , e della Luna , e di Rea , e 
di Diana, e di Nemefi , e delle parche . Ecco dun- 
que nella dea Siria un idolo panteo della più rimota 
antichità , e non folamente di un pubblico culto , ma 
refi) dopo univerfale ; effóndo quefia dea fiata venerata 
prejfo quafi tutte le Razioni . Vedremo dopo , quanto 
antica , e quanto univerfale ancora fojjè la confidera- 
zione di un Tutto , che rapprefentajfe la Natura , di 
cui le diverfe deità del gentilefimo altro non erano , 
che le parti , 0 le potenze , e gli effetti diverfi . In- 
tanto befferà quefio per provare col fatto V ìnfuffìfien- 
Za dell ’ opinione di fopra accennata , che fa troppo 
nuova 1 ’ introduzione di sì fatte figure . Ne fi fa- 
prebbe ancora trovar ragione per opporfi a chi creden- 
do vera, ed antica la fiatua della dea Siria del Con- 
te dell’ Angui llar a , ( come la crede il Bellori, quan- 
tunque per altro pofia in dubbio dal Gronovio ) volefi 
fe fofienere , che tutte le Mani Pantee altro non fieno , 
che la delira mano della dea Siria {di cui è noto da 
Apulejo il credito preffo il volgo , e le cure degl’ in- 
fermi , che fe le attribuivano ) 0 con tutti , 0 con 
parte de' fuoi fimboli , e coll' ' accompagnamento alle 
Volte di qualche altro Nume . Ma noi , che ci abbiam 
propq/lo , fin dal principio di quefia Opera , di nulla 
decidere , pel pericolo appunto , a cui fono efpofii i fi- 
fe mi particolarmente in quefie cofe , che dipendono 
fempre dal fatto ; ci contentiamo di proporre dubbi i , 
ove occorra, e di far la fioria delle opinioni degli altri. 

(li) Si vede la tefia di Ariete nella Mano 
del Tbmmafini , che la crede rapp^efentare 0 lo ffef- 
fo Giove Ammone , 0 un fegno di facrilìcio . Il no- 
fi™ Vecchio, che tiene i piedi su quefia teda , ren- 
de più verifimile il crederla una vittima , che un 
Nume. Si vede anche nella Mano del P. Buonanni , 
la tefia di Ariete ( da lui parimente riferita ad 
Ammone ) fituata non già nella palma , come nella 
nofìra , e in quella del Tommafini , ma sulle ultime 


due dita piegate. 

(12) Nella Mano del Caufeo fi vede chiaramente 
una menfula per fofienere il buffo di Serapide . Nel- 
la Mano del Tommafini può ejfere una menfa fiera, 
e può ejfere anche un Tripode , come infatti egli li 
crede , e lo fuppone un fimbolo appartenente ad Apol- 
lo , e che ha rapporto anche ad Elculapio . «SV nel no- 

firo bronzo è un tripode , come fembrò ad alcuno , 
quella parte conica , che gli fi vede fopra ; può 
efprimerne il coverchiò , 0 la cortina. Ad altri par- 
ve di riconofcervi la Cibele Frigia rapprefentata da 
un fajfo dsferitto da Livio , Arnobio , ed altri . Que- 
fio tripode , 0 menfula manca in tutte le altre . 

(13) Si vede quefio fornice colla donna , e 

col ragazzo nelle Mani del Tommafini , del Cau- 
feo , e del P. Kircherio , e del Caylus . Nella pri- 
ma effendovi quefia ifcrizione : Cecropius . V. C. 
votum . S. ( che egli interpetra così : Cecropius 
voti Compos Votum folvit ) , crede il Thmmtfi- 
ni rapprefentarfi la Madre , per cui fi è fatto il 
voto per lo fgravamento felice , 0 per la ricuperata 
falute della Madre, 0 del parto. Nell'altra del Cau- 
feo vedefi oltre alla donna , e al bambino anche 
un Ibi , cfjp egli riferì fee ad Ifide: e dall' effe r l ’ Ibi 
fituato nello fieffo fornice prejfo alla donna , che (la 
in atto di lattare un ragazzo , potrebbe proporfi a 
confiderare , fe la fi fifa Ifide con Oro fia ivi rap- 
prefentata , come in altri monumenti così s'incon- 
tra . In quella del Kircherio fi vede anche nel forni- 
ce una Colomba , che egli rapporta parimente ad 
Ifide ; e fenza efitazione alcuna chiama Ifide la don- 
na , ed Oro il ragazzo: e trafportato dalla fua fie- 
condiffima fantafia , combinando il Giove , il di cui 
volto fi vede nella fua Mano , colla facra figura del- 
la Croce Ifiaca , che gli pende dal collo, e con Ifide, 
ed Oro pofii al di fiotto ; conchiude rapprefentarfi con 
quefia Mano il giuramento , che faceafi a Giove 
Egizzio per la fiacca croce d ' Ifide , e che un tal 
giuramento dovea farfi prima dell' invocazione d ' Ifide 
nutrice delle cofe Mondane ; e concepifce anche la for- 
mala del giuramento con una tal ficurezza , che fem- 
bra averla letta in qualche antico rituale Egizzio. 
Nel bronzo del Caylus oltre alle figure nel fornice , non 
ben decifie per altro , fi vede sul pollice una Colom- 
ba . Del refio dal vederfi così nella noftra , come nelle 
altre Mani , ove è quefio fornice , le due figure 
fempre giacenti , può trarfi anche il fife ito , che fi 
accenni un’ apparizione in fogno del Nume , che fom- 
minifira la medicina , 0 promette la guarigione all' 
inferma : Diodoro I. 25. così fcrive : Tutta quali la 
Terra onora Ifide granddfimamente per la di lei vi- 
gile potenza nella cura degl’infermi : xxtx yxq 
T8f UTTJtìQ SlSojXl TO Q xdfJL'JSTl fiòO/jfJ.XTX 

TTpÓQ TÓQ VOfàg, XOlt TiÌQ ÙTtXXWXVTOCQ a’uT/j TtxpxSóCug 

iytx^soQxi : poiché apparendo ne’ fogni 'agli' amma- 
lati 
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P Idria , che fta a fianco del fornice , quantunque fia in 
molte delle altre , in nejfuna però è cbiuja , come quejta , 
con un coverchio anche particolare per cjfier filmile ad 
tma pina . Pili comuni fono la Pianta o albero , che 
fiegue dopo /'Idria-, e la Teltuggine ( l6 ), che fia al di /opra 
de IP albero -, e la Pina , o altra co/a che fia, fituata sul polli- 
ce ri) . De' /imboli poi rappre/entatì nella parte efìerna 
della Mano , altri fon particolari , come e la rofa , o fimìl 
fiore (l8) , che tra la Bilancia, e 7 Serpe fi offerta -, e V 

Timpano 


lati loro 5 rimedi! contro i morbi ; e quei , che 
l'obbedilcpno , rifonano fuor d’ogpi credenza. 

(14) L ' Idria fi vede anche nelle Mapi del Gorì , 
del Caufeo , e del Tommafini : il primo l* att ribuij ce 
a Bacco ; gli altri due ad Ifide , come anche Kircher , 

<• Buonmni , che l'hanno nelle loro : nè manca in quella 
del Caylus . Il veder fi nella nofira col coverchio conico, 

0 fimile alla pina , può confermare il penfiero , che 
appartenga a Cibele , di cui era propria ; quantunque 
finche alle elitre deità di Ihde , e di Bacco fi dava , 

(15) Nelle Mani foli anta del Gori ,del Tommafini , 
e del Buonanni fi vede quejla pianta : il primo la cre- 
de un ramo di quercia , perchè nella fiua famiglia a tal al- 
bero , e la riferifee a Giove :il fecondo , nel ditui bronzo 
è più famigli ante alla polirà , non sa determinarfi , e 
Ja crede prima un pino attribuendolo a Cibele , poi 
un mirto in fegno di un convito , quindi un fico per 
fimbolo dell' umor generativo , dopo una palma folita a 
portarfi nelle pompe Ifiache , e finalmente una pianta 
di ruta contraria alla generazione, e ai Serpenti . Or 
chi non fi arrifehierebbe in tanta incertezza a pro- 
porre un fejlo dubbio sul laferpizio , 0 filfio , che fi 
vede nelle medaglie Cirenaiche , e di cui lungamente 
difeerre Spanemio de V. & P. Num. To. L p. 293. a 
300. con rapportarlo a Giove JLmmone , 0 a qualche 
altra fimile deità Nella Mano del Buonanni fi vede 
chiaramente effere una vite, covrendone co' fuoi tralci, 
e colle fue frondi , e qo' fuoi grappoli tutta la parte 
efierna : e , come ivi ojferva il Buonanni con Plutar- 
co Symp. VI. io. prejfo gli Bgizzii la vite dinota- 
va 1' ubertà , che rifulta dall' irrigazione . 

(16) La teftuggine fi vede ne' bronzi del Pigno- 
rio , del Tommafini , del Caufeo , e tutti tre ( lajcian- 
do fare le altre JlraniJJìme congetture sulla debolezza 
per la convalefcenza , e sull’ averfione al matrimonio) 
convengono nel dire , che alluda al filenzio da ufarji 
ne’ mi fieri ; P anfani a VI. 25. parla di un fimulacro 
della Venere Celefìe fatto da Fidia , che premea con 
un piede una tefluggine ; e Plutarco de If. & Olir. 
parlando dello Jlfffo ne dà per ragione V effer quella 
fimbolo del filenzio : fiV Lpryp A icg ’7y b.ya7,fj.et pc/j 
’kypu bjja • io) yàp titpyoni , vai' y.iffo) pclnuv a Ssuòg 
d'ffiH'j nqcG'/jKsi • ri) Ss 7qg A’Onvag 7Òu SpocKoura. QstSiag 
TiOipi/us , 70) Ss ry;g A’tppoSfryis (v IV'PuSi yg7\ùf/\v , o.g 


rag fisi* napQéwg QuZam Sso/ihag } Tcug Ss yet^Toug 
0 istupidì» , xai aiunw nptTcVGOtv : In Creta eravi il 
limulacro di Giove fenza orecchie , perchè al Supe- 
ri ore , e al Principe conviene il non fentire i rap- 
porti di alcuno . E Fidia pofe accanto a quello di 
Minerva il drago , e a quello di Venere in Elide 
la tefluggine ; perchè le donzelle han bifogno dì 
cuflodia , alle maritate conviene la ritiratezza, e ’l 
filenzio. Si vede anche nel bronzo del Gori la refi ug- 
gì rie , da lui annoverata tra i /imboli di Mercurio 
per V invenzion della lira formata su quella . Il Kir- 
cherio poi , e ’l Buonanni , nelle cui Mani anche fi 
vede , credono rapprefentata in quella la Terra , 0 
fia uno de’ quattro Elementi , mentre negli altri tre 
animali , che fono la lucertola , la ranocchia , e ’l 
Serpe fon figurati al creder loro i tre rejlanti Ele- 
menti , come anderemo avvertendo nelle note (eguenti. 
Tra i fiacri animali degli Egizzii vi erano anche 
le tefluggini : Voffio Idol. IX. 15. 

(17) Manca quefia pina nella Mano del Caufeo, e 
del Kircherio , e del Buonanni, e nella Statuetta del 
Ligorio . Il Pign rio , e 7 Tommafini la riferifeono a 
Cibele , 0 ad Ifode : il Gori , per non darla vinta a quei 
due , e volendo ad ogni modo dar quanti più fimboli 
■potea al fuo Mercurio , dice , che la pina allude p 
Al dolce tempo della prima etade, 
pd al felice fecola dell' oro , in cui non v* erano 
malattìe , e che perciò fi attribui/e a Saturno , 
e fi dava ancora alle deità che prefiedono alla felici- 
tà , all' abbondanza , e alla tranquillità degli uomini 
pome fono Cerere , Fortuna , e Buono Evento , e fil- 
mili , su i corni delle quali per tal ragione parimen- 
te fi vede . «Nè/Ai mano del Caylus sulle due dita 
chiufe fi vede anche la pina , fe pure per effere trop- 
po lifeia » come è anche nella nofira , non voglia dir - 
fi un Uovo , noto fimbolo del Mondo , anzi del prin- 
cipio del tutto , e numerato anche tra le cofe mìjlicbe 
di Bacco: Plutarco Symp. 2. 3. p. 636. 

(18) Qpeflo fiore non è in alcuna delle altre Ma- 
pi ; e nella flatueita del Ligorio fi vedono delle rofe, 
non già nella mano , ma sul mantello della dea : e ’l 
Bellori ojferva con Lucrezio II. 624. e fegg. dove 
deferivo l' accoglimento , che fi facea alla gran Madre, 
e a Juoi Galli nel pajjàr per le Città , che fe le git- 

tavan§ 
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Timpano I 19 ) fitnato verfo la baie : altri fon pili comuni , 
come il Siftro ( 20 1 o la Lira , o Tenaglia ^ 2I ) che fia , accanto 
al Timpano - , e i Cimba'i ( 22 J fituati al di ,/opra e le due 
Tibie ( 2 d - , ed Flagello ( 2+ ) pojfo alf orlo efierior della Ma- 


no e la Ranocchia ( 2 d -, e 


lavano /opra delle rofe : 

. . , ninguntque rofarunt 
Floribus, umbrantes Afa/r^w.Comitumq; catervas: 
ed offerva ancora con Apulejo lib. XI. che nelle pom- 
pe Ifiacbe portavaji la corona di rofe ; conchiudendo , 
che quejla appartenea a Cibele , e ad Ifide , perchè rap- 
prefentavano ambedue la Terra ; e per la Jlejfa ragio- 
ne fi vedeano ancora sul petto di Diana Efelina , co- 
me nota il Menetrejo nella Spiegazione della fatua di 
quella dea nel To.VIL A. G. p. 363. e feg. Del re/lo 
è notijfimo , che la rofa è il fiore proprio di Venere , 

(19) Rarijfimo anche è il timpano, che non s’ in- 
contra nelle altre Mani : fi vede fola nella lìniftra del- 
la ftatuetta del Ligorio col fiftro , col caduceo, col 
flagello , e colla conocchia : e infatti Luciano de dea 
Syr. §. 33. dice efprejfiimente , che in mano di quella 
dea fi vedeva il timpano proprio ( come è noto , e co- 
me accenna anche lo fiefjò Luciano ) di Cibele, 

(20) Il fiftro è nella fola Mano del Rignor io , e 
in quella della dea Siria del Ligorio , come fi è det- 
to nella nota precedente . E' notijfimo t che quejlo ap- 
partenea ad Ifide, 

(21) Hon effendo quejlo frumento molto decifo nel 
bronzo, dà luogo la fua forma a molte congetture : po- 
tendo dir fi 0 un fiftro, come fi è detto , 0 una lira; 
la quale anche farebbe un fimbolo non ordinario , ve- 
dendo/! nella fola Mano del Pignorio , il quale rico- 
nofcendolo per un frumento proprio di Apollo, riflet- 
te , che quejlo dio fu amante di Cibele, come dice 
Diodoro III. 5 9. Se poi nel nofro bronzo non voglia 
(renderfi nè per V uno , nè per l'altro frumento, altro 
non può dirfi fuorché fa una tenaglia; e anche quella 
fi vede nella Mano foltanto del Pignorio , che la rife- 
rifee a Vulcano ; e per trovar qualche rapporto tra 
quejlo , è la gran Madre , nota , che Marziano Ca- 
perla chiama Vulcano padre della Terra , - quella era 
la fejfa, che Cibele, 

(22) Quejli fono ne ' bronzi del Pignorio, del Tom- 
tnafini , e del Gori ; quei due gli attribuifeono , come 
per altro è notijfimo , a Cibele : quello gli rapporta al 
dio Pan ; come infatti in un marmo tra le litri- 
zioni del Doni p. 21. fi vede Pan colla Aringa, e 
co Cimbali fofpefi a un pino . 

(23J Le tibie fon parimente ne' tre bronzi delPi- 
gnorio , del Tommafini , e del Gori ; i due primi dico- 
no , che appartengono a Cibele , nelle di cui fede avea- 
no un ufi particolare , come notano Lucrezio II, 6 2 7, 
Virgilio Aen. IX. 619. Ovidio Met. XIV. Seneca 
Agarn. v. 686. ed altri ; ed Apulejo lib. Vili, ne di- 
tnofra l’ufo anche tra' Galli di Cibele . Il Gori però 

le riporta a Minerva , a cui fe ne attribuifee V in- 
venzione . 

(24) Quejlo manca folo Sbronzi del Gori ,edelCay- 


la Lucertola , 0 il Coccodril- 
lo, 

lus; in tutti gli al tri, e anche nella fiat netta del Ligorio 
fi vede \ e forfè quello, che il Kircherio crede un lituo, 
potrebbe anche ejfere come nelle altre Mani , una fru- 
lla , 0 flagello . Il Pignorio , il Tommafini , e 7 Caufeo 
Convengono in riferirlo alla dea Siria , de’ di cui Mi- 
nifri dice Apulejo lib. Vili flagro, quod femiviris il- 
li s propri um geftamen eli: . Il Bellori ne f piega an- 
che la ragione , avvertendo , che dagli Egizi i fi d i- 
va il flagello in mano agli dei Averrunci , 0 Alexi- 
caci per dinotare la forza , che ejì aveano di caccia- 
re i mali , e tener lontane le dijgrazie . Vero anche 
è il penfiero del Pignorio , che attribuifee il flagello 
al Sole ; fi veda il Caperò Harpocr, p. 8. Merita 
parimente attenzione la congettura del Caufeo , che of- 
ferva (dopo il Valeriana HLrog. XLVIII. 17. per al- 
tro da lui non rammentato , come ha per c od urne di 
non nominar mai gli altri , che traferive j efière il 
flagello un fimbolo di comando : Suetonio Aug. cap.94. 
racconta il fogno di Cicerone , che ave a veduto Auou- 
fo demiflum cado catena aurea ad fores Capitolii 
conili tifle , eique Jovem flagellum tradidifle : e lo 
ha , come uno degli augurii dell’ impero di Augifio : 
onde Giovenale Sat, X. 109. 

Ad fua qui domito;, deduxit flagra Quirites . 

_ (25) Il Tommafini , e la CbaujJ'e , nelle cui Ma- 
ni fi vede quejlo animale , lo credono un fimbolo della 
debolezza del ragazzo , per cui fi fece il voto : e 7 
Tommafini foggi unge ancora , che può ejfere un fimbolo 
delia fedeltà del fegreto , come lo era nel figlilo di 
Mecenate , di cui fervivafi nelle cofe più importanti ; 
benché Plinio XXXVII. 1, par , che dica tutto altro : 
A ecoenatis rana , per collationem pecuniarum , in 
magno terrore erat ; dove nota Arduino ; infaufto 
enimvero ornine coaxare ea rana jaccabatur : fi ve- 
da ad ogni modo il Valeriana XXIX. 44. donde il 
Tommafini fenza citarlo ha prefio quel che gli tornava 
a propofito non curando il redante . Il Gori fedamen- 
te dice , che la ranocchia fignifica le Ninfe, che pre- 
ndono ai fonti, agli ftagni , e alle paludi , Senza 
entrare in altro efame bajlerà qui accennare , che il 
Pierio Valeriana XXIX. 45 • a f cura aver veduto una 
medaglia , in cui da una parte vi era Diana faretra- 
ta , e dall' altra una ranocchia ; e tra le altre con- 
getture dice ; quum dea fit humoris domina , ani- 
mai illi omnium maxime aquaticum dedicatur ; for- 
fe a quello luogo avrà avuto il penfiero il Gori , fen- 
za averne fatta menzione . Ma perchè non avvertire 
quel che è noto ad ognuno , che abbia piccolo gu'ìo 
delle cofe Egizie , che tra i geroglifici della Menfa 
Iliaca fi vede anche la ranocchia sul frutto della per- 
*f a ' - Si ve da il Pignorio p. 24. <? fi veda anche il 
Begero _ Thef. Br. To. IH. p. I9 i. dove illujlrando 
un Vaio con figure Egizie . tra le quali un Oli ride 

colla 
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fazione. 


Io , che voglia crederfi ^ fituato nel? orlo oppojjo pr ef- 
fe al tronfo deir albero -, * V Caduceo ™ * & Bdau- 
cia (28) : finalmente comunijfimo è zi Serpente , che non 

manca in alcuna delle Mani Votive note finora . 

E noto 


folla ranocchia , dice , che effendo quello zi nume 
dell'umida natura , o fia la caufa della generazione , 
e la ffianza del feme genitale , come lo chiama Plu- 
tarco de If. Se Olir, propriìjjìma è di lui la ranoc- 
chia , che credeaji generata dal limo del Nilo ( lo 
PJJo , che Ofìride ) ; onde generalmente dice Ovidio : 
Semina limus habet virides generantia rana * . 

In fatti il Kircherio , e ‘l Buonanni la riferifeono 
ad Ofiride , e credono rapprefentato in quello l' ele- 
mento dell’acqua : e fa veramente maraviglia , come 
fieno sfuggite alla diligenza del Gori , che ha fparfo 
così gran lume , e che ba tanto e con tanta lode fa- 
tigato sulle cofe Etrufce , ed Egizzie , quejle due 
Mani del Kircherio ( che vi ritrova tutti i rnifleri , 
e fino gli feongiuri dell' Egitto ) e del Buonanni , 
che fuppone la fua , ritrovata nell ' antichijima Città 
di Veli diflrutta quattro fecoli prima di Cnflo , di 
lavoro Etrufco , e dell’ antichità più rimota . Nel bron- 
zo del Caylus è ancora la ranocchia, e la lucertola. 

(26) E' quejlo animale ne' bronzi del Ligorio , del 
Gori , del Kircherio , del Buonanni , del Tommafini , 
e del Caufeo . Il Bellorio , £ 7 Gori lo credono una 
lucertola ; e ’l primo lo fuppone un indizio della pri- 
ma! era , il fecondo un fimbolo del Sole . Il Kircherio , 
e 7 Buonanni lo credono anche una lucertola , e lo 
prendono per un fimbolo dell'elemento dell’ aria, perchè 
femlra , dicono effi , che viva di aria , come il Cama- 
leonte . Gli altri due lo credono un Coccodrillo e lo 
prendono per un fimi oh del Jìlenzio . Penji ognuno a 
fuo modo : è certo , che il Coccodrillo è tra i fieri 
mimali Egizzii . 

(27) Il Bellori , il Tommafini , e 7 Gori , ne’ di 
cui bronzi fi vede il Caduceo, lo riferife no tutti a 
Mercurio , di cui è proprio . Non è però da trala- 
feiarfi il notare , che fi vede anche Lfìde col Caduceo. 

(28) La bilancia fi vede nelle Mani del Tommafi- 
m , del Caufeo , e del Gori : ai due primi fommini- 

Jlra la graziofifima congettura , che gì' infermi , per 
cui fi fecero quei due voti , rifanarono per appunto 
nel mefe di Settembre fatto il fegno della Libra : e 
tanto più grazio/ a riefee quefia loro offervazione , per- 
chè corrifponde all’ altra da ejjì fatta sulle tre prime 
dita alzate , che nel fentimento loro efprime a conto 
fatto lei meli , e venti giorni . Più ragionevole , e 
len fondata è la congettura del Gori , che riferifee 
la bilancia a Mercurio , creduto da’ Greci inventore 
delle mifure , e de’ peli : Liodoro V. 75. Non è però 
che non fi veda anche [fide nelle medaglie colla bilan- 
cia , come tra le altre è la medaglia fopra mentova- 
ta di Mida , nel cui rovefeio fi vede lfìde col fiftro 
in ma mano , e colla bilancia nell’altra : forfè come 
un fimholo della giuflizia ; effendo noto , che ad Ifide 
gli Egizzii attribuivano lo Jlabilimento delle leggi : 
Liodoro I. 14. E remerebbe ancora a riflettere, perchè 
gli AJlr onorili ajpgnavano a Vulcano il fegno della 


Libra: Manilio IL . ., 

Spiciferae eft Virgo Cereris , fabricataque Libra 
Vulcano , pugnax Mavorti Scorpi us haeret. 

Il P. Kircherio , che anche nel fuo bronzo ha la bi 
lancia , dice , che dinota il temperamento , l' armo- 
nia , e ‘l equilibrio de' quattro Elementi , onde ri- 
finita la vita degli animali , e la produzione di tut- 
te le cofe , che fervono all' alimento . Anche il Caylus 

ha la bilancia. _ . 

(29) Il Pignorio riferifee il ferpente al Sole , di 
cui era il Jimbolo principale , al dir di Macrobio Sat.I. 
20. e fofpetta anche di qualche rapporto co’mijlerii Sa- 
badii 5 da Strabene uniti con quelli della gran Madre', 
avvertendo parimente , che in un gruppo di marmo in 
Roma fi vede Attide appoggiato ad un tronco , al 
quale fi ravvolge un ferpente . Il Tommafini lo rap- 
porta prima ad Efculapio , del quale era proprio , 
e particolar dijìintivo , anche in fegno della ricupera- 
ta falute del ragazzo , per cui fi era fatto il votai 
e fofpetta poi , fe fiafi pojlo per un augurio felice di 
un buon talento del ragazzo , appartenendo il drago 
anche a Minerva : e perchè in quella Mano , oltre ai 
ferpente grande , che la circonda tutta al di fuori . 
come anche nella noltra fi vede , ve n’è un altro più 
piccolo ; propone il Tommafini su quejlo fecondo due 
graziofe congetture , credendolo prima un verme per 
\ dinotare , che la malattìa del ragazzo fu per c agio» 
de’ vermini , da’ quali fnol quella prima età ejjere 
incomodata , generandofi ,come dice Ippocrate , nell'ute- 
ro flejfo della Madre dal ftngue ridondante , e guafìo . 
la feconda congettura è , che pojfa ejfere un' anguilla 
0 perchè il morbo era mortale a fegno , che fu il ra- 
gazzo in pericolo di sfuggir dalle mani de fuoi geni- 
tori , come sfugge un anguilla ; 0 anche per augurar- 
gli una vita quieta , e . tranquilla fintile a quella , che 
\ menano quefii pefcì nelle vivaje . Non è noilro perfo- 
ro l'andar rinverfando sì fatte cofe per notare le feon- 
cezze degli altri , che fono fiati , e faran fempre ri- 
fpettati da noi , che poìfiam ben dire 

hanc veniam petimufijue damuique vi'cnnm; 
ma perchè vedan coloro , che non fon del mefiiere , e 
a' quali talora fon fembrate alquanto ricercate e lon- 
tane le congetture aa noi propofie , che gli uomini più 
grandi , e più eruditi fon cofi retti alte volte a dare 
nelle maggiori firanezze , trovandofi nella necejjìtà de 
render conto del capriccio degli artefici , 0 di cofe , 
che hanno fpeffo ragioni tutte particolari , e arbitra- 
rie : onde il giudiziofo P. Montfaucon Ant. Expl. 
To IL P. II. li- I- eh. 20. $■ 2. parlando appunto di 
quefte Mani votive dice : il y a apparence , que ceux 
qui ont offert cette main fi chargée d'enigmes , 
n’ ont pas cru , qu' on osàt de les expliquer dans 
des fiecles aulii reculez que la nótre . Ritornando dun- 
que al ferpente , è quejlo dal Caufeo fpiegato nella 
fiejjà maniera del Tommafini » da cui per altro , fen- 
da 
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E noto quel che gli editti quarti han penfato su que- 

e fie 


Za mai nominarlo , mai non fi apparta . Jl P. Kir- 
cherio , e con lui il P. Buonanni riconofcono nel ber-- 
pe , facro ad IJide , e fimbolo della divinità prefio 
gli Egizzii , figurato l’Elemento del fuoco . Il dori 
finalmente crede , che dinoti la ricuperata fanità, ed 
cfierva , che per la Jlefia ragione fi vede ravvolto al 
piede votivo a Serapide prefio il Fabretti Infcript. 
p. 467. un ferpe: benché potrebbe anche ofiervarfi ,che 
il ferpente conviene fpecialmente a Serapide , eh’ era 
V Efculapio degli Egizzii , e famofo , e venerato da 
per tutto , appunto perchè da lui s’ implorava , e fi 
credea ottener la fanità in qualunque malattìa ; onde 
prefio lofiefio Fabretti p. 47 1 . s’incontra col corpo tutto di 
ierpeme : e dal vederfi intorno ad un altro piede di mar- 
mo il ferpe nel Mufeo Kircheriano Tav.XXIII. p.69. 
crede il Buonanni , che fia un voto ad Efculapio , non 
per altra ragione , fe non pel ferpe ; potendofi far vo- 
ti per fimi li guarigioni anche ad altre deità ', come 
prefio il Bianchini Hift. Un. dee. III. 29. p.396. ri- 
ferito dallo fiefiò Buonanni , fi vede anche un piede 
di ambra , con quejla ifcrizione : D. M. Veneri. SS. 
Felici. Confervatrici . Matrique . Deum . Cupidini . 
Caelefti . C . Caeftianus . Anzi prefiò il Begero Thef. 
Brandeburg. p. 405. To. III. yF vede un piede alato, 
che quel faggio Antiquario crede efière un voto fatto 
da un viandante a Mercurio , a cui particolarmente 
erano confircrati i piedi . Or da tutto ciò , che finora 
fi è andato notando nel riferir la fiori a di quefie Ma- 
ni , e le fpiegazioni fattene dagli A.ntiquarii più il- 
lufiri , fi vede , che altro non può dìrfi con ficurezza , 
fe non che il bronzo del Tommafini ha deci fi efier 
quefie Mani altrettanti voti fatti per qualche beneficio 
ricevuto dagli dei ; tutto il di più è incertifiìmo , e 
foggetto a controverfia , e a difficoltà non facili a fi- 
perarfi . Il vederfi nel bronzo del Tommafini , e nel 
noftro una donna con un bambino , fa fifiettare , è 
vero , che il voto così dell’uno , come dell’altro fife 
fiato fatto in occafione di qualche parto : ma è vero 
ancora , che il trovarli unito a quefia donna, e a que- 
fio bambino nella mano del Caufeo un Ibi,* in quel- 
la del Kir cherio una colomba , rende egualmente non 
inverifiimile il penderò r/’lfide, e d ’ Oro : e ’l mancar 
poi del tutto ne’ bronzi del Pignorio , nell' altro filmi- 
le dì S. Geneviefa , e in quelli del Buonanni , e del 
Gori , la donna , e ’l bambino produce un nuovo dub- 
bio , e lafcia fernpre più indeterminato il fine , per cui 
quefili voti faceanfi ; poiché , fe tutti faceanfi per qual- 
che parto , perchè non in tutti fi vede la Madre col 
Figlio? E fe fi faceano per caufe diverfe , perchè indi- 
car fola quella del parto , e non accennare anche le altrel 
Il Serapide del Caufifio , e del Buonanni ; il Giove del 
Kircherio ; il Mercurio del Gori ; e ’l Vecchio noftro , 
e del Caylus finalmente , ficcarne dimoflrano la diffe- 
renza tra ciafeuno di quefli , così nulla giovano a fif- 
far con certezza un fiflema ; non potendofi dar ragio- 
ne , che ci perfiùada , 0 convinca , del perchè nelle Ma- 
ni del Pignorio , del Buonanni , e in altre non compa - 
rifea alcuno idolo : poiché fe fi vuole , che il Serapi- 
de , il Giove , il Mercurio , il Vecchio fieno i Ru- 
mi , a cui -per una particolar divozione fi è diretto il 
voto , e che gli altri fi triboli efprimano altrettante dei- 


tà \ nafee certamente ad ognuno la curiofità di fapere, 
fe l'altre Mani,/’» cui non vi è Idolo , eran conficra- 
t e fernpre alle fiefifè deità , 0 a diverfe ? fe alle Jl effe , 
perchè non in tutte vi fono gli fiefifii fimboli ? e J 'e a 
diverfe , da chi dipendea lo ficeglierle ? Non può dirfi 
dal capriccio dell'artefice , che non avea alcuna parte 
nel voto ; dunque dalla divozione deli’ infermo . Or fe 
la Jleffa divozione dell’ infermo determinava le deità, 
a cui volea fare il voto , per qual ragione una fola 
dovea efifer rapprefentata in figura , e le altre in firn- 
boli : giacché fi vede la feelta anche nelle Mani , in 
cui vi è /'Idolo ; avendo altre più fimboli , ed altre 
meno . Sembra dunque non verifimile , 0 foggetto al- 
meno a dubbii grcmdijjimi il penfiero , che ogni fimbo- 
lo rapprefenti una deità ; onde non propria è la deno- 
minazione di Mano Pantea, prefa in queflo figni fica- 
io. E fe pur voglia taluno fra tante incertezze fifiàr- 
fi a qualche fijpetto , troverà forfè , che il meno in- 
coerente fia quello di riferir sì fatte Mani alla ma- 
niera di penfar degli Egizzii , i quali con quei loro 
fimboli , e con quel culto , che rendeano agli animali , 
altro per avventura non voleano rapprefentarci , che la 
Natura defili operante per una forz i occulta , e perciò 
creduta divina , di cui foltanto fi conofcono , e fi ma- 
nifsflano gli effetti nelle parti diverfe , che compongo- 
no l Uni ver lo , 0 fia quel rutto, da efji chiamato il 
primo , <? principal dio , 0 piuttoflo " l' unico Nu- 
me , non efprimendo gli altri , fecondo il creder loro , 
che la varia e moltiplice potenza di queflo . Almeno 
quei , che erano riputati i più dotti nel loro cieco , e 
ffilfi fapere , così spiegavano il miflero della loro reli- 
gione , e così definivano la divinità . Plutarco sull'au- 
torità di Manetone (che vifife fitto Tolomeo Filadelfi, 
e fu dell'ordine de’ Sacerdoti , e ve rf a tifiimo nella fio- 
ria , e nella religione del fio paefe : fi veda Fabricio 
bib. Gr. Voi. II. p. 494 - ) e di Ecateo Abderitaf con- 
temporaneo di Alefiàndro , di cui fi veda il Vofiio de 
Hiftor. Gr. I. io.) così fcrive de lf. & Olir. To.II. 
p.354. del Giove Egizzio , ch'era lo Jlefo , che /’Uni- 
verlo, . sTt Ss tuo tcoAAZ» uofxfió/Ton/ iStou ttxò Af- 
yvftTioig oro/xx r 5 A tàg sìvcu ràx A ’fiìsy (0 nxpxyóx- 
Tsg fusi g N /jgxwx Myo[jL 5 v ) M xvsQùg fj.s » ó 'Esftswi - 
T'/jg to' yfiKpv [Xfxs'jov c’ìstxi , xxi rfi xqvfiy ùnò txÙ- 
Tr,g S/iTSscdxt r/jg (fcefig • E'xxTxiog Ss' à A ’| ISsqtTYjg 
(frioi rara xxi ngàg aA?,q?vSg to) qfuxrt xppcdxt ràg 
Miyumiég , otx'j tivx t: ooaxx?Smxi • Tr^OTxApnxfir yxq 
JCL \ tw • Sto toV Ttpino'j Qs'ov tcxvtì roV 

a’jTÒy voiu'tpw, èg xftxfi xxi xsxpv^ifiém òxtx npoo- 
x.xAà/xsm ^ v.xi nxpxxxAhTsg s’/aQxvyi yemOxt , xxi 
oiiAoy xuTOtg , A /fio Aéy'dat : credendo molti , che 
predò gli Egizzii il nome proprio di Giove fia 
Amun( il quale noi prolungando diciamo Ammone ); 
lìima Manetone Sibennita , che lì efprima con quella 
parola una cofa occulta , e la occultazione :• Ecateo 
poi Abderita dice che gli Egizzii fi fervi vano di que- 
ita parola nel chiamarli tra loro ; efiòndo quella una 
parola d'invocazione : perciò credendo elfi ,che YUni- 
vsrfo fia il primo e principal dio, come occulto, e 
invi fi bile ; per chiamarlo, e pregarlo, che lì inoltri, 
e fi renda ad efii mani fefto, dicono Arimi . Sull'au- 
torità poi degli fiefii Manetone , ed Ecateo dice Bio- 
gene 




X1V PREFAZIONE. 

fte Mani Votive -, * alle dubbie congetture degli aUn 


tene Laerzio I. $. io. che gli Egizzii crederne ejfer 
% materia il principio di tutte le cofe , gli dei il 
Sole, e la Luna, o fia Ofiride, ed Ifide .Onde gene- 
ralmente Porfirio prefio Eufebio Pr. Ev.III. 4. fu au- 
torità di Cheremone ( di cui fi veda V0ÌJ10 l e. U.l. ) 
feriva , che gli Egizzii non ammette ano altri dei , 
che il Mondo , * le fue parti , come fono le Stelle , 
ci Pianeti . E perchè non fi creda , eferfi quefii pen- 
sieri introdotti in Egitto dalle fcuole greche dopo 
Aiefidndro , è nota Vanti chi fi ma ifcnzione nel tem- 
pio della dea Neit in Sai riferita da Plutarco . de li. 
*& Of. p 354- éyà tipi zSit to' ysyovc ; ,xxt ou , xui 
égóuvjov , xaì ro'v è [lèv nfa’hov àSsJs ttoj fhms finwoc- 
; Io fono tutto quel che fu , è , e farà ; e 
nell'un uomo ancora ha feoverto il mio manto : 
le quali parole chiaramente dimojlrano la Natura ope- 
rante in tutte le fue parti per una forza intrinfeca , 
ed occulta , che era la divinità da efi venerata . Sem- 
plicifiìmo , e verìfimile è afidi il difeorfo del Brucherò 
Hifì. Crii. Phil. To. I. lib.II. cap. 7 14- e re gg- 

che riduce a un giufio temperamento le due oppofie opi- 
nioni del Cudworth Syft. Int. cap.4. il quale con Perfino , 
tamilico , Plutarco , e gli altri Platonici caricano trop- 
po , e confondono l' antica dottrina Egizzia colle 
Greche fottigliezze ; e del Mofemio , e degli altri , 
che tutto attribuendo alle fcuole greche niente lafcia - 
no agli Egizzii . Lice dunque il Brucherò , che gli 
E°izziì attenti , come fono tutti gli uomini anche 
ptù rozzi , alle proprie utilità , vedendo la Terra fe- 
condata dall' acqua germogliare , e produrre il lo- 
ro alimento , e non intendendone la maniera , credet- 
tero efiervi una ignota forza Superiore all'umana , che 
in quella operafie ; e confidar andò il bene , che veniva 
loro dal Sole , dalla Luna , e dagli altri corpi celefii, 
di cui ammiravano anche la bellezza , eia regolarità del 
moto , credettero anche in quelli la fiefià forza , e lafiejfa 
potenza , operante , e Superiore alla loro'- onde comincia- 
rono a formar l' idea della divinità Jp^rfa nelle vane 
parti della natura : e così parimente ofiervando , che 
un uomo con un talento Superiore a quello degli altri 
inventava cofe utili alla vita , dovettero anche Sup- 
porre in qu.ejlo una parte di quella potenza divina , 
che agiva occulta negli Elementi , efi mani fefi ava 
più luminofa negli afri , e nel Cielo , e perciò facil- 
mente pa furono a credere , che gli uomini grandi , e 
che erano fiati utili agli altri , ritornafiero ad unirfi 
dopo la morte con quei corpi celefii , 0 fi a con quel 
Nume , di cui gli riputavano parte : poiché effondo cer- 
tifiimo , che gli Egizzii , come tutte anche le altre 
Nazioni , deificavano , e veneravano dopo la morte , 
come cofe Superiori agli altri uomini , i loro Re, e le 
altre perfine , che erano loro fiate utili colle invenzio- 
ni ingegnofi , e giovevoli ; non pub concepirli quello 
penfiero' finza Jùpporre V altro di ma divinità , della 
quale fi credefiero quelli efièr parte ; e V idea di que- 
lla divinità è verìfimile , che V acquifi afferò dalle ope- 
razioni della natura fiefia , che agiva d' una maniera 
ignota ad efi , E J'embra infatti , che quefia fojfe la 
maniera di penfar degli Egizzii , i quali ritrovavano 
parte di quefia divinità non Solamente negli uomini , 
ma anche negli altri animali , del paltò de' quali pub 


vederli la difertazioeu del Bmicr To. VL dell ’ Acca- 
dèmia delle Ifcrizioni. » 0 Mofemio a Odmn ! SyB. 
fateli, c.4. S- 19 - d» » mol ‘. e à ‘ 

ragioni . Lei refio la opinione della divinità JpMj~ >- 
me [colata in tutta la materia, che compone l Univer- 
so, quanto è f ciocca , e infujjìfiente , altrettanto c an- 
tica, ed univerfale prejfo i Caldei , gli Arabici e- 
nici , i Perfiani , e in tutto l’ Oriente , da cui pajso 
anche in Grecia , e fu fofienuta particolarmente dagli 
Stoici , come può vederfi in Voffio , in Buddeo, in 
Ni p fio , e nello fieffo Brucherò : ficcome univerfale era 
ancora prejfo gli Orientali la religione fimbolica , e la 
maniera mifieriofa di covrirne gli arcani, i quali fi 
riduceano poi agli fi efi , nè conteneano altro, che l’af- 
furdo dogma del culto della Natura operante colle Jue 
forze, fitto il nome d’ Ifide , di Cibele , di dea Siria, 
di Tenere , e filmili , o come fpiegafi Apulejo Metam. 
XI. FCerum Natura parens , cujus Numen unicum 
multiformi fpecie , ritu vario , nomine multiju 0 o 
totus veneratur orbis : onde in una medaglia di Sa- 
iina , moglie di jidriano , prefiò il Nicaife de Nv 
Panth. p. 57- fi vede Ifide col titolo di dèa nxvòs , 
di Pan, dio delPUniverfo \e allo fiefo riduceafi l'Ofi- 
ride , l'Ammone , il Mitra , e altri nomi tali prejfo 
le diverfe Nazioni , dinotando tutti /’Univerfo ani- 
mato da una divinità , che fi diffondea in tutte le 
fue parti : nè diverfamenie s’ intendeano Ofiride , ed 
Ifide ; Ammone , e Rea ; Cibele , ed Attide ; Ve- 
nere , e Adone ; Cerere , e Bacco : rapprefentand 9 
l' uno il principio attivo , e l' altra il pafiivo , non 
aià divifi , come fupponeano i Platonici , ma uniti 
e indifiinti , e mefcolati in modo , che faceano un 
tutto : onde Apulefi 1 . c. dice di Ofiride , e d' Ifide: 
connexa , imo vero unica ratio Numinis , religio- 
nifque . Str abone X. p. 468. e fegg. e Liodoro I. 9 
IV. fanno vedere la connejjione de' mifieri Frigi i , Sa- 
bazii , Cabirici , Bacchici , e Ifiaci , e come da' 
barbari , 0 firn dall' Oriente , e dall'Egitto pafarono 
in Grecia . E' notabile quel che fcrive Str abone 1 . c. 
p. 471 7tag ò‘ ó itspL tZv Osuv A óyog dpyptiag sfy- 
Zctyg , Mi /AVisg , cùvmofxéwv tm vetoatfo , 
ccg Aypv èmìag NavJ.g nspi rw Tcpctyfidrw , kocì 
irpoanBèrtW ai et t 01 g A cyoig tcV {fido» :_Ogm difpu- 
ta intorno agli dei riguaida le opinioni antiche , e 
le favole ; proponendo gli antichi le opinioni , che 
aveano intorno alle cole natuiali > e aggiugneudo 
fempre ai loro difeorfi le favole : e Liodoro in fatti 
riduce fempre a Spiegazioni fifiche i mifieri della, re- 
li «ione ; e così anche Plutarco de If. & Olir. E' pa- 
rimente da ofervarfi , che in tutti i mifieri avea il 
Principal luogo il Serpente ; che era il /imbolo della 
divinità , 0 come dice Orapollo 1 . 64. tS jranóg xccr- 
fj .8 to' br/ixòu rnsu/AU , lo lpirito , che penetra per 
tutto il Mondo. Or vedendo fi cofiantemente in tutte 
le Mani Votne il Serpente , che le cinge , e par 
che ne fia il J Imbolo principale ; non fembra il più 
lontano dal verìfimile quel fifpetto , che potrebbe farci 
inclinare a Supporle appartenenti alla religione , 0 alla 
maniera almeno del penfar degli Egizzii per efprimere 
la potenza del Nume fupremo , 0 fia la forza della 
Natura operante dà $er fc fiejfa per quel principio in- 

trincee ». 
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non potendo noi aggiungere 


trinfeco , in cui la folta fapienza del cicco gentilejì- 
mo facea conjìjlere la divinità . Nè veramente in tutte 
le Mani votive finora pubblicate vi è enfia , che non 
pnjjà dirfi corrifipondente a quefio penfiiero , col quale 
anzi fi toglierebbero tutte , o la maggior parte delle 
difficoltà , che altrimenti J piegandole s'incontrano. 
Poiché riducendofi primieramente tutti i firnboli , che 
in ciaficuna fi vedono , agevolmente ad Ifide , o ad Ofi- 
fide , o ad altra deità Egizia , e fipecialmente gli 
animali , che fiormano ne’ fifiemi propfii dagli altri 
la difficoltà maggiore ; fi toglie anche il dubbio , per- 
chè in alcuna vi fieno più fimboli , in altre meno : non 
ejfiendovi incoerenza alcuna , che Arpocrate , per efiem- 
pio , alle volte s’incontri carico di molti fimboli , co- 
me è quello del Caperò ; alle volte con meno , e alle 
volte col fiolo dito alla bocca : e lo fiefifio accadendo 
d'ifide , di Ofiride , di Oro , di Mercurio , che fipefifio 
s’incontrano con più dijlintivi , talvolta con meno . In 
fiecondo luogo fi dà ragione del perchè in alcune Mani 
fi veda la donna col bambino , o fia Ifide con Oro ; 
in altre non vi fieno tali figure ; effóndo intieramente 
arbitrario , quando tutti i fimboli fi riferificono a quel- 
la deità , il porvi più , o meno fimboli , e raggiun- 
gervi la fiefià deità, o non aggiungerla. Si fipiega an- 
cora, perchè alle volte vi fia un Idolecto , e alle vol- 
te non vi fia : giacche fi vede Ifide alla volte fola , 
alle volte accompagnata con Ofiride , alle volte con 
Serapide , alle volte con Mercurio,^ volte con Oro; 
effendo anche quefio arbitrario , e buffando , che /'Idolo 
fia fempre Egizzio , come appunto fono tutti quelli , 
che nelle Mani votive fi vedono : nè il Mercurio del 
Gori può far difficoltà , poiché le due penne , che ba 
in tefia , fono così alle , e fatte in modo , che piuttqffo 
lo dìmofirano per un Nume Egizzio , come nella Men- 
fa Ifiaca , e in altri monumenti Egizzii fi ojfèrva . 
Ed è da offervarfi un luogo belliffìmo di Porfirio pref- 
fo Eufebio Pr. Ev. III. il. che così deferive lo Cnef 
degli Egizzii : róv $Y]fJLi 8 pyàv , o» KsnìQ oc A’iyu- 
rt'tioc tt^ooayoqsviaiv , cLvQqunoscèv) .... nrspòit fix- 
ci’/.siov nepntsl [j.evov , òri ?dyog SvasvpsTog , xxt xs- 
ypi jjj.[JLSi>og , xxì a Qai/óg , xxì Iti tyionoiog , xxì ori 
fixoiteùg , xxì ó'tc vospòìg auserai • àó h rs nrsps Qó- 
cig iv r/i xs(Pa?irj xsTrcu : il demiurgo , che gli Egiz- 
zii chiamano Cnef , di figura umana ... ha cinta 
la tefta col ferto regale di penne , perchè è la ra- 
gione difficile a ritrovarli , e nafeofta , e non vili- 
bile , e perchè è il facitor della vita , perchè è il 
te , e perchè fi muove intellettualmente; perciò ha 
in tefta la penna : qualunque fia la fpiegazione di 
Porfirio , che ritraendola da’ dogmi Platonici non 
fi accorda co* fentimenti veri degli antichi Egiz- 
zii , come offerva il Bruckero ; è certo ad ogni mo- 
do , che così rapprefentavafi il Cnef, adorato fpe- 
cìalmente da’ Tebani pel dio principale , ed eterno : e 
la dejcrizione del cappelletto pennato conviene benif- 
fimo coll’ idoletto del Gori : anzi preffo il Fabretti , 
e preffo il Montfaucon To. IL P. II. Ta. CXXXV. fi 
vede Ifide , e Ofiride co’ berettoni alati in tefia firni- 
lifiimi a quello , che ha la figura del Gori . Maggior 
difficoltà potrebbe incontrarfi nel Vecchio del nofiro 
bronzo pel pileo frigio „ che ba in tefia ; quando non 
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, che nuove incertezze , vo- 
lentieri 

voglia dir fi , che anche gli Egizzii l’ ufafiero a quel 
modo , fpiegando V idoletto per Giove Egizzio , o fia 
Ammone , di cui fi è parlato di /opra ; e di cui 
feri ve Erodoto II. 42. A’/x/aSu yxp A ìyunnoi xxAd- 
gi ròit Ala.'. Anjmun gli Egizzii chiamano Giove: 0 
per Serapide , come fenza efitazione chiama il Signor 
Conte di Caylus To. V. Ree. d' Antiq. p. 177- 
/’ idoletto , 0 fia la tefta , che fi vede nella men- 
tovata Mano da lui pubblicata , quantunque abbia 
anche il pileo frigio , come lo ha il nofiro : ed era 
per altro Serapide lo fieffo , che Ofiride , e Am- 
inone , come dice 'Diodoro I. 25. anzi gli dei tutti a 
lui fi riferivano fecondo gli oracoli rapportati da Mi- 
crobio Sat. I. 20. e da Eufebio Pr. Ev. III. 15. * 
come lo deferive anche Marziano Capella li. p. 43. 
ed attribuendo^ fi fpecialmente a Serapide dagli Egiz- 
zii la cura degl' infermi , come fi è già avvertito , 
par che il fuo idolo più , che altro dovrebbe aver luo- 
go in quefte Mani Votive ; come infatti in quelle del 
Caufeo , e del Buonanni certamente fi riconofce dal 
imdio , che ha sulla tefia; e tale è forfè anche quello 
del Kircberio , il di cui bronzo 0 è lo fieffo , 0 fimi- 
liffimo almeno con quel del Caufeo : ed è offervabile 
ciò , che Arifiide To. I. in Serapid. p. 95. feriva di 
quefio dio : Six yxp to' rag Trinai/ s~/su ' lv>x[j.sig , et 

pLSU dvTÌ TtX'JTUU TXTOV QspX7ISo60U * Ot <?S 01 Q VO/jjtfi- 
CU èCfi ÒTOjSo , XXL TtSTOlt npoaitopuìfiaiv ÙQ XOIVÒV X7TX- 
C'/]g ÒVTX TYig yqg ifyu'pSTOV : perchè ha Serapi- 
de il potere di tutti gli altri dei , alcuni l’ono- 
rano in vece di tutti ; altri nell’ onorar qualche 
dio per una particolar ragione , aggiungono anche 
quello; come il più riguardevole in tutta la terra. 
Per quel che riguarda nel noffro idolo la fituazio- 
fte poi delle dita , la quale par che fia polla con efp*e filo- 
ne , qualora voglia attenderfi , potrebbe generalmente 
dir fi , che rapprefenti appunto la potenza operante , » 
la forza attiva della divinità : fi veda il Vi Ieri ano 
lib. XXXV. sulle note , e frequenti efpreffioni della 
Scrittura del dito di Dio , che ne fipiega /’ opera , » 
l'efficacia . Quando poi fi voglia il pileo frigio per 
una oppofizione al penfiiero di cofa Egizzia ; potrebbe 
dir fi , che avendo la dea Siria e la Madre Idea lo 
fieffo credito d‘ Ifide , ed effendofene confufi i fimboli 
non fia inverifimile , che quefio idolo rapprefenti Mi- 
da , di cui , oltre a quel che fopra fi è detto , fcri- 
ve Igino Pav. CXCI. Midas filius Matris Idaeae : e 
Fav. CCL. XXIV. Midas Cybeles filius ; e potrebbe 
farfi maggior riffejfione sulla medaglia citata nella 
nota (io) de’ fi effe i , o pi ut follo f affli , in cui fi 
vede da una parte Mida col pileo frigio , e dall ’ al- 
tra Ifide ( di Jaflò Città della Caria nell’ If ola dello 
fieffo nome , fi veda Plinio V. 29. e Stefano in Vxa- 
GÒg , e ì loro Cementatori , e di cui , oltre agli 
altri, anche parla Polibio Excerp. lib. XVI. 11. co- 
me di una Città fuperfiiziofa , e credula )', e fi po- 
trebbe quindi offe r vare un qualche rapporto , che ave # 
Mida anche con Ifide , perchè forfè il culto di quella 
fi era confufo con quello di Cibele . Se quefio pendere 
nè pur foddi sfacci a , ( come nè pur fio Idi sfa il fofpetto, 
che il nofiro idoletto fia il dio Mitra , che fi ve- 
de fpeffo , ma fempre giovane , ne monumenti antichi 
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lentìeri ci difpenfiam dall' entrare in un efatne , il qua- 
le dipendendo o ielle ragioni particojar, di cobra che 
fecero i voti , o dalla intelligenza di una ungi e J J 
■perdizione , non è mai ficuro \ e ficcarne ha fgomen a o 
i piu moderi , così intraprefo da piu arditi non ha in- 
contrato il gufo del Pubblico . 

P affi amo dalla Mano Votiva alle due Oneite Miiìiom, 
le quali fi vedono incife net. Rami fecondo la grandezza^ 
de' bronzi originali . appartenendo l' una di quefte all' 

Imperator 


col pileo filmile al qui efprefiò , e di cui era ugual- 
mente univerfale il culto , anche dall’ Oriente paffuto 
in Grecia , e in Italia , e in quefii Jleffì nojlri luo- 
ghi ); potrebbe penfarfi al Giove Ideo, unito da Vir- 
gilio colla gran Madre Aen. VII. 139. 

Idaeumque Jovem , Phrygiamque ex ordine Matrem 

Invocat : 

e al quale Mula dedicò un'ara , come fcriye Plutar- 
co Parali. To. II. p. 306. prejfo alla Città di Celene 
nel largo , dove il fuo figlio Anatro fi era gettato 
volontariamente in efecuzione dell' oracolo per far 
chiudere una voragine , che ivi fi era aperta: guvti- 
Qfag òs t yjg yng yfiascv fiojuòu èzoim^ l 'Sette A tòg 
d\cl( '/sito; 7 7] yfiiqi * è fico fio g 7: spi ènfifoovjròv 
valicò j , iv 0) to' yfia/j.cc Gbvéfit) ysvéotìcci , Ai dog slacci, 
i~g cV ùpicpsm TipcÒsapiag naqfiQhqg , yjpùascg 
epurai : chiufafi la terra , Mida in quel luogo fece 
u/ ara d’oro di Giove Ideo , toccandola colla mano: 
quefta ara nel tempo , in cui Iblea aprirfi la terra, 
fi fa di pietra , pallaio quel tempo comparifce d’oro. 
Su quefio penfiero fi potrebbe anche fofpettare di qualche 
rapporto coll ’ Ercole Ideo, che fi vedea in Megalopoli 
unite a Cerere ( Paufiania Vili. 31.). del cui tempio 
era anche riputato il euforie da' Mie al fitti f Paufiania IX. 
19. ) ; e quindi trarre non meno ma debole per 
al ro e molto incerta congettura sulla rmfifa delle dita 
dal nome de’ dattili Idei ( almeno fecondo il volgare 
fentimento de’ Greci riferito da StraboneX. p. 473. ) ; 
che una più ficura , e ben fondata corfieguenza della 
fimilitudine , e quafi uniformità tra la Cerere de’Gre- 
ci , e la gran Madre de’ Frigi i : ritornando fempre la 
teologia de ’ Gentili allo fi effo principio del culto della 
Natura ; il quale fi è da noi voluto ( riferendo qui 
tutto ciò , che da un di noi fi fiojlenne , benché non da 
tutti , nè in tutto ugualmente approvato ) con più 
efienfione , e fuori della nojlra /olita maniera con più 
ricercato dettaglio J piegare , per proporre foltanto ad 
efaminare una ragione generale di quefìc Mani Voti- 
ve in qualunque partito , che voglia prender fi , 0 
di riferirle alla fiùperflizione Fgizzia , di cui pur 
troppo fi rifentono ; 0 al culto Frigio ; 0 al fa- 
mtifrno Siriaco ; 0 finalmente a tutte le tre impo-- 
Jlure unite infieme : fapendofi , che univerfali ugual- 
mente e ricevute da per tutto erano Ifide , colle al- 


tre deità Egizzie , la gran Madre Idea , e la dea 
Siria ; ? che a tutte e tre fi ricorrea,e fi faceano de ' 
voti nelle infermità , come dalle i frizioni preffo Gru- 
ferò p. LXXXXV. e feg. e altrove , e prejfo Fabretti , 
Reinefio , Doni , e Muratori ; e da Diodoro % da Ari - 
fide , da Plinio , da Giovenale , da Apulejo è notiffi- 
mo : e che in quefili nojlri luoghi /offro coltivate que - 
file deità , e particolarmente V Egizzie , è certo non 
meno dalla famofa ifcrizione trovata in Capua , e ri- 
ferita da tutti , Te . Tibi . Una . quae . Es . 
Omnia . Dea . Ifis . Arrius . Babinus . V. C. che 
dal Tempio ri’ Ifide ultimamente f coverto in Pompei. 
Per quel che riguarda i fimboli , che in q netto , e 
neoli altri bronzi fi vedono , non è nofiro penfiero il 
darne f articolar conto; nè forfè fenza urtare nelle frane 
congetture degli altri , che fono entrati in quefio im - 
peono , potrebbe fpiegarfene il mifero , che anche tra' 
Gentili ignoravafi dalla maggior parte , nè tra quel- 
li jleffì , che n' erano gl' interpetri , e l’ efponevam 
agli iniziati , fi conveniva nel fignificato : buferà 
dunque l' avvertire , che tra quefli fimboli non ve ne 
fia alcuno , il quale ad una delle tre mentovate deità 
'non appartenga . L' ofervazione , che il P. Mont- 
faucon 1 . c. fa con ÌS Atanafio ( contra Gent. p. 9. 
il quale fcrive : Molti Gentili han polle nel nu- 
mero degli dei le parti {lede dd corpo umano 
prefe anche feparatamente , come U capo , l ome- 
ro , la mano , il piede : non contenti di elercitare 
il culto loro ver Io l’intiero corpo) è giudiziofa , 
p enfiando , che dall * e [fiere prefissate in voto agli dei 
patta fièro poi ad e fere anche adorate ; ma non fi piega , 
perchè la fola Mano fi offerife in voto , e perchè la 
delira piuttofo , che la fimftra ; e su quefio dubbio 
il penfiero più femplice par che fia , e 7 più verifi- 
mile che rapprefenti la mano della fieffa deità , a 
cui faceafi il voto » P er effimere la beneficenza , 
e ’l potere : effendo note V efpreffioni della Sacra 
Scrittura della mano , e della delira del Signore , 
come offerva il Euleriano Hier. XXXV. 2. 3. e 4. 
oltre a quel che dice Artemidoro I. 44. È sulla 
moffia finalmente , e conformazione della dita ver fi- 
rn ile è il dire , che efprirna il gefio , che natural- 
mente suol farfi parlando : fi veda Apulejo lib. II. e 
Quintiliano II. 4 - 
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Imperato r Velpafiano , e f altra al T Imperator Claudio , 
fi e dato a quefia (30) il primo luogo , quantunque ritro- 
vata dopo . Contengono quefii due bronzi la concezione 
della cittadinanza Romana , col diritto del matrimonio 
legittimo , che producea tutti gli effetti civili . Tra mol- 
ti privilegi sì fatti , che fi trovano già ftampati ^ 3I i, 
hanno i due nofiri il pregio di alcune particolarità , 
che gli dijìinguono dagli altri , c ne rendono inter eff an- 
te la pubblicazione . Le parole , che fi leggono nella parte 
di dentro del primo bronzo fono quefte : Tiberio (i<2) Clau- 
Tom.I. Bron. f dio 

( 3 °) J Quefia feconda fu ritrovata nelle fcavazioni Claudio Nerone Germanico : fatto Imperatore prefe 
di Gragnano Vanno 1750. il nome di Celare , che non era , fe non un fopranno- 

(31) Lue fimili concezioni di Galba fi trovano me della famiglia Giulia . Or non appartenendo egli 
in Muratori Inicript. To. I. p. CCCVI. e p.CCCVII. a quefia famiglia nè per nafcita , nè per adozione , 
nel Gori Infcr. T. I. p. 257. e nel Maffei Stor. Di- come i fuoi anteceffori ; fembra , che aveffe prefo il 
pi. p. 30. e Ver. Illuftr. I. n.p. 270. una di Vefpa- nome di Cefare , come un titolo di degnità: Tille- 
flano in Gruferò p. DLXXII 1 . 1. e due di Domizia- mont Hiftoire des Emper. To. I. in Cl. Art. I. 
no p. DLXXIV. 5. e p. DLXXV. ( la prima delle p. 188. benché Spanemio de V. & P. N. dilTXIl.To.il. 
quali fi legge anche nel Gori Infcript. To. I. p. 6 9. ) p. 344. creda , che quefio nome poteffe convenirgli an- 
e una di Adriano p. DLXXIII. 2. e il frammento che , come nipote naturale di Livia , paffata per ado- 
di un‘ altra preffo lo fieffo Gruferò p. MXXXII. 6 . che zione nella famiglia Giulia; e generalmente i IP. str- 
apparti ene a M. Aurelio , e Lucio Vero , come da'Con- duino Op. Sei. p. 683. in Praef. Hiftor. Aug. n. 4. 
foli ivi fegnati offerva il Bimard in una lettera a foflenga , non aver potuto il nome di Cefare apparts- 
Maffei nel Muf. Ver. p. 349. una di Filippo /? vede nere ad alcuno Imperatore , fe non per un rapporto 
in Fabretti Col. Tra], p. 70. e Infcript. p. 687. ri- alla famiglia Giulia , di cui era proprio. Ma 0 che 
portata anche dallo Sponi 0 Mifcell. Erud. Antiqu. veramente gl ' Imperatori aveffero voluto indicare con 
p. 244. e un' altra dello fieffo Filippo pubblicata dal quel nome la fuccefflone della ftirpe , come dice Lio- 
Marchefe Maffei Ant. Gali. Ep. I. p. 5., e riportata ne LIII. 18. p. 713. 0 una certa adozione e diritto 
anche dal Muratori Infcript. To. I. p. CCCLXII. ereditario , come fi j piega Lampridio Alex. Sev. 
Sarebbe dunque quefia nofira di Claudio la più antica c. io. 0 lo face fiero per un certo augurio , come ae- 
di tutte quelle almeno , che fono fiate pubblicate fino- cerna Tacito Hift. III. 58. 0 per altra ragione : è 
ra . Non fembra poi , che a quefia , e alle altre fimi- certo , che Claudio il primo , e poi tutti gli altri , 
li concezioni convenga generalmente il titolo di Onefte che lo feguirono nell’ Impero Romano , quantunque non 
Milioni , come fon chiamate dallo Sponio , dal Gori , fffero della famiglia Giulia , prefero il nome di Ce- 
e dagli altri Antiquarii comunemente ( e come da fare ( a riferva del fola Vitell io , che lo difprezzò , 
noi fieffi fon qui nominate per non appartarci dall ' nè volle accettarlo : Suetonio Vitel. 8. Tacito Hiftor. 
ufo ) ; giacché non contengono quefie la licenza dal I. 62. e II. 62. e III. 58.) come onorifico, e che di- 
fervizio militare , ma la concezione della Cittadinan- venne dopo un titolo di degnità , il quale dinotava ap- 
za col diritto del matrimonio a quelli , che aveano punto la fucceZìone all ' Impero , dandofi agli eredi pre- 
gia ottenuta la miffione , nè quefio privilegio era fintivi di quello. Lo fieffo dee dirfi del nome di Au- 
confeguenza di quella, nè l una grazia contenea l al- gufto , il quale ancorché voglia crederfi ereditario , e 
tra : e s'inganna lo Sponio interpetrando le due lette- paffuto per diritto di adozione da Augufio negli ante- 
re H. M. del privilegio di Filippo per. Hac Miflione, ceffori di Claudio, è certo , che in quefio , e ne' fuc- 
le quali in quefio nofiro , e negli altri fi leggono per ceffori divenne un titolo della degnità fiprema . Lione 
intiero Honefta Miflione . Il folo privilegio di Galba LIII. 18. parlando de’ due nomi di Cefare, <? di Au- 
potrebbe forfè chiamarfi Onefta Miflione ; perchè , do- gufto dice , che niente accrefceano di potere , ma di- 
ve negli altri fi fippone data prima la licenza , in notava il primo la fucceflion della ftirpe , il fecondo 
quefio fi dice concederfi nel tempo fieffo Honeftam Mif- lo fplendore della degnila : rò [xsu 7 -fi Tà ysuHg Six- 
ìionem , & Civitatem , & Conubium . Soyrji / , to' Ss t y)v t 5 d^iu/xciTog %x[A7rpÓTY]TX . Si veda 

( 3 2 ) TIberius CLAVDIVS CAESAR AVGuftus ( oltre alle moltiffìme differtazioni sulla Legge Regia 
GERMANICVS . Prima di ottener l'Impero chiama- e sulla Formola itel/Tmpero, e su i privilegi ì , eti- 
vafi Tiberio Claudio Drufo Germanico : Suetonio toli Imperiali ) lo Spanemio i. c. e la differtazione 
Cl. 2. 0 fecondo Lione LX. 2. p. 939. Tiberio del Vander Muelen de Ortu, & Inter. Imp. Rom. di 

quefii 
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dio Celare Augufto Germanico Pontefice Maffimo col- 
la Tribunizia poteftà per la dodicefima volta (fi Impe- 
ratore per la yigefimafettima volta ^s) , Padre dela a- 
tria , Cenfore (?7> # Confole per la quinta volta (3 > , ai Co- 
mandanti delle Navi M , e a Remiganti , i quali hanno mih- 
' tato 


guefiì due nomi . Il nome di Germanico e tu eredita- 
rio in Claudio , conceduto dal Senato al fuo padre 
Drufo , e a’ di lui pofteri: Suetonio ,C 1 . I. e 2. 

(33) PONTIFEX MAXlMus . Del Pontificato 
Maliimo degl’ Imperatori Romani , anche Criftiani , ol- 
tre allo Spanemio diflT. XII. §. 4. fi veda il Rofìo de 
Pont. Max. Jmp. Rom. praecipue Chriftianorum nel 
To. V. A. R. 

(34) TRIBunitia POT e ft ate XII. La poteftà Tri- 
bunizia d dicefima di Claudio corrifipopde all'anno di 
Roma DCCCV , di prifto LII , dell' età fua LXII. 
effndo fiato dichiarato Imperatore a 25. Gennaro dell* 
anno 79 4. di Roma , 41. di Crifto , e 50. della fua 
vita : Tillemont 1 . c. Art. III. e IV. e XXVII. In 
gufilo anno fece , 0 perfezionò Claudio le due opere ma- 
gnifiche dell' Aquedotto , e dell’ Emiflario del Lago 
Fucino ( fi veda la diftert. del Fabretti su gufilo ul- 
timo dopo il librq de Col. Traj.p. 385.) ; e Vifcrìzio- 
ne sull’ Aquedotto , e le Medaglie ancora fatte 'in 
quell’ occ afone portano la Poteftà Tribunizia XII. e 
Plmperator XXVII. 

(35) IlViPerator XXVII. fi trova mito la prima 
volta colla poteftà Tribunizia XI, e continua colla 
XII , XIII , e XIV , vale a dire fino alla morte di 
Claudio: Mezzabarba Claud. p. 84. 

(36) PATER PATRIAE, Dione LX. 3. p. 943. 
dice , che Claud' o accettò tutti gli onori decretatigli 
dal Senato fuorché il titolo di Padre della Patria , 
ftxv\v tìjs t 3 7 tm pòg sncevufixg : all’ incontro Suetonio 
Claud. 12. fcrive , che praenomine Imperatori ab- 
fiinuit . E’ notifiimo quel che fi è fcritto sulla diffe- 
renza della parola Imperator pofia prima degli altri 
■nomi per fignficar la degni tà , e pofia dopo per dino- 
tar ! acclamazione ricevuta per qualche vittoria : fi 
veda il Pitifico , e gli altri da lui citati a Suetonio. 
Caef. 76. e lo Spanemio 1 . p. §. 3. e a Giuliano 
Or. I. p. 150. e gli altri citati dal Reimaro a Dio- 
ne XLIll. 44. differenza ammefid da tutti quafi co- 
munemente gli Eruditi , e confermata dall ’ autorità 
di Dione 1 . c. e LII. 41. e di cui non fembra po- 
terfi dare altra ragione , che l’ ufo , e 7 doppio 
fignificato , che avea quella parola . Il titolo d ’ 
Imperatore dato per qualche vittoria non portava 
feco alcuna confeguenza , ed era un femplice onore : 
ma ritenuto nel vero lignificato di Comandante degli 
Tiferei ti , e di GeneraliJJimo , per dir così , di tutte le 
firmi Romane , era un privilegio , che derogava alle 
leggi fondamenfali della Repubblica , che proibivano 
a chiunque di effe re in Roma col comando delle armi; 
come è poto da Dione XXXIX. 63. e da Plutarco in 
Pomp. p. 650. e da altri. 

(37) CENSO R . E' negato dagli Antiquarii il 
titolo di penfore agl* Imperatori predeceffori di Ve- 


fpafiano ; e quantunque in due ifcrizioni fi trovi da - 
'to a Claudio , gli è nondimeno controvertito dal 
tdoris , e dal Pagi , che lo riferifeono a Claudio non 
ancora Imperatore : e febbene dallo Spanemio l.c. fio. 
p 475- fi ' 1 fi confermi quefio titolo anche in tempo 
dell’ Impero con una medaglia rariffima: pregevoliffimo 
ad ogni modo è il nofiro bronzo , da cui ine orti rqfia- 
bilmente fi da a Claudio Imperatore il titolo di 
Cenfore . 

(38) Conful V, Il quinto Conflato di Claudio row 
Cornelio Scipione Orfito , come è pofio in tutti i 
Raffi , ricade all' anno di Roma DCCCIV. di Crifio 
LI. e fi trova unito la prima volta colla Poteftà 
Tribunizia XI. e continua fino alla XIV. Si veda il 
Mezzabarba in Claud. p. 84. , e feg. 

(39) TRIERARCHIS. T pr/ipdpxns> ° Tprfpnp'X.o? 
Trierarco , fecondo lo fretto fignificato della parola , 
propriamente è il Comandante della Trireme . Eficbio: 
TptYìpocpyOQ » TpijjpXs apx w : ficcome nsvTYlXÓVTXpyps 
pentecontarco ó T/jg 7 tcvTr,Y.onóp'à upyuv è il Coman- 
dante della pentecoptora , forte di nave moffz da 
cinquanta remiganti ; Arpocr azione , e Sui da in ttsv- 
ryjìióvTCtp'jtog ; e ne’ tempi poderi ori Dromonarchus ( in 
una ifcrizione preffo Gori Infcr. To. III. p. 92. ), il 
Comandante del Dromone , forte di nave velocifiìma , 
detta anche Curforia , di cui il Du Cange in Dro^- 
mones . In Atene la Trierarchia era uno de' pefi 
pubblici ; fcegliendofi da ogni claffe , 0 fimmoria, 
i più ricchi , i quali diceanfi Trier archi , 0 capi del- 
le dalli , ìjysj ums TW GUfiROpiax/ , e quefii a propor- 
zione delle facoltà doveano mantenere a loro fpefe una 
Trireme per un amo , di manierachè ogni Trire- 
me corrifpondea al fondo di dieci talenti , e chi avea 
tal fondo , dovea egli filo dare una Trireme, 0 tanti 
uniti infieme , il di cui avere afeendeffs a dieci ta- 
lenti ; e all' incontro fe uno avea venti , 0 trenta ta- 
lenti , era obbligato per due , 0 per tre Triremi : co- 
me chiaramente fi vede in Demoftene prò Corona . 
Dallo fiejfo Demofiene in Polycl. p. 1089. e p. 1091. 

fi ha , che il Trierarca comandava al Piloto ( xtj 3 sp- 
VYirqg Governator della nave , 0 capo della ciurma ), 
ai Remiganti , e anche ai Soldati : fi veda ( oltre a 
Plutarco de Prud. Ath, allo Scoliajle di Arifiofane 
Equit. 908. ed Ulpiano a Demoftene 11 . cc. e Orat. ili 
Mid.) quel che dopo il Sigonio de Rep. Athen. IV. 5. 
ne hanno fcritto il Poftello de Rep. Ath. cap. 9. lo 
Scheffero de Mil. Nav. IV. 6. il Petit ad LL. Attic. 
p. 269. e fegg. e gli altri . Si veda anche il Kuhnio , 
il quale su quel che fcrive Polluce Vili. 1 16. n. 87. 
t ufiocQ éxocAW T 8 g Txig ispctlg Tptvjpsoi tempyinxg t 
aKTùig Si t piYipxpypg: chiamavano Quefiori quei, che 
avean la cura delle facre Triremi , gli altri Trier ar- 
chi : offerva con Ulpiano a Demofiene in Mid. che la, 
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tato (40) nella flotta che fta in Mifeno^ sfotto Tiberio 


fpefa per le due Triremi facre ( Paralo , e Sa- 
lamipia , defiinata una agli affari della Religione , l'altra 
alle Pofe di Stato) faceajì dalla feffa Repubblica , onde 
i Comandanti di quejle fi diceano Difpenfieri , Cura- 
tori , ra/j-tai ; perché fpendeano il danaro del pubblico: 
ed al contrario la fpefa pel mantenimento delle altre fi 
jacea da' particolari , i quali perciò eran detti Tri em- 
piii . I Romani ritennero anche effi il nome di Trie- 
rarchi , per dinotare il Comandante di una Tri- 
reme f ma era preffo di effi un impiego di marina , 
non una carica del pubblico , come preffo i Gre- 
ci , Cicerone I. Verr. 20. ufa il nome di Trierar- 
co , ma parlando di un Greco , che comandava una 
Trireme della fua patria : Charidemum Chium . . . 
quum eflet Trierarchus , & Verrem ex Alia decedentem 
profequeretur , juflii Dolabellae fuifle una cum ifto 
Sami . . . pofteaque fe cauflam apud Chios cives 
fuos . . . publice dixifle : effendo noto , che le Città 
marittime confederate davano a proprie fpefe ai Romani 
un certo numero di Navi ( Cicerone V. Verr. e Philipp. XII. 
e Livio XLII. 40. e altrove ), nella Jleffa maniera , che 
faceano le Città collegate con gli • Atenìefi: Tucidide VII. 
57 - Or non è inverifimile , che effendo fempre nelle 
piatte Romane grandiffimo numero di navi aufiliarie , 
che ne faceano anzi la maggior parte , di nazioni 
G reche ( come da Cicerone nella cit. Phil.Xir. fi vede), 
s' introduceffero a poco a poco anche nella milizia na- 
vale de' Romani i nomi greci . E' certo , che fiotto 
gl' Imperatori fi trovano nominati traile truppe marit- 
time Romane i Trierarchi : Suetonio Ner. 34. e Ta- 
cito Ann. XIV. 8. e Hift. II. 9. dove è notabile che 
parlando di due Triremi nomina Trierarchos , perchè 
ciafcuna Trireme ( come preffo i Greci è certiffìmo , 
e alle volte una fola Trireme ne ave a due , che co- 
mandavano fei mefi per ciafcuno : Lemojlene in Polycl. 
e Sigonio 1 . c. ) ave a il fuo: benché dopo lo Jleffo Ta- 
cito fcrive anche , Claudium Pyrrhicum Trierarcbum 
Liburnicarum navium , comefeunfoloTxìexa,xcoaveff 
il comando di più navi ; onde lo Scheffero Mil. Nav. 
IV. 6. crede effer ciò una cofa particolare , e fuor del 
folito: effendo certo per altro , che colui , che avea il 
comando di più navi , diceafi propriamente da' Greci 
voroctpxog , ó vyiw apypyj , Navarco , il Coman- 
dante delle Navi , come dice Salda, : onde Polluce 
I. 11 9. TYjg Ss t2 mùocpyou vscòg òvofxx vauccpy_ig ucci 
spuTYiytg , il nome della nave del Navarco è Navar- 
chide , e Pretoria : perchè appunto la nave , dove 
Jlava il Navarco , corrifpondea per dir così alla Ca-' 
pitana: e lo Scheffero 1 . c. offerva , che Livio XXXVl. 
45. e XXXVII. 13. e 15. chiama latinamente Prae- 
fectum quello , che i Greci diceano Navarco : fe ciò 
fia fempre vero fi vedrà nella nota (42) . Offerva 
anche lo Scheffero , che il Pentacontarco preffo i Gre- 
ci era come l’ Aiutante del Trierarco , e avea la 
cura di provedere tutto ciò , che bifognava pel vitto 
e per altro nella nave ; e avea ancora l' incumbenza 
di far le reclute , come chiaramente fi vede in De- 
mo? ene Orat. in Polycl. e fofpetta che forfè preffo i Ro- 
mani corrifpondea al Centurione , dicendo Tacito Ann. 
X!V. 8. che Nerone mandò per ammazzar la Madre il 
Prefetto della flotta Mifenenfe Aniceto col Trie- 


Giulio 

rarco Erculeo , e col Centurione clafflario Oloarito , 
e che il Trierarco diede ad Agrippina il primo col- 
po in tejla col baftone , e poi il Centurione la ferì 
polla fpada . Comunque fia , è certo , che ficcome preffo 
i Greci militavano i Trierarchi fiotto il comando del 
Pretore , 0 fia Stratego , 0 del Navarco , 0 Coman- 
dante Generale della marina , così anche preffo i Ro- 
mani . Negli ultimi tempi fi mutò anche l'ordine, e il 
nome degli Officiali di marina ; onde preffo Leone 
Taci. XIX. 8. fi vede affegnato ad ogni Dromone, 0 
Galea un Centarco , 0 Centurione; e §. 23. 5 25. 
ad ogni tre , 0 cinque Galee un Comite nella flotta 
Imperiale , nelle altre un Drungario , 0 Turmarco; e 
tutti poi fi avano fiotto il comando dello Stratego : vale 
a dire, che fi accollava quafi all'ordine , che ora fi of- 
ferva nella nojlra milizia marittima , corrifpondendo 
il Centarco al Capitano , 0 Comandante della Ga- 
lea ; il Comite , 0 Drungario al Capofquadra , lo 
Stratego al Capitan Generale, 0 al Grande Ammira- 
glio , come fu detto, ad imit azione de' Saraceni , prima 
da' Siciliani , e dopo dagli altri: fi veda il Du Cange in 
Admiralius. E' da notarfi , che fi trova fatta menzio- 
ne de Trierarchi in moltiffime ifcrizioni , e quafi 
fempre di Cittadini Romani ; così di Tiberio Magio 
Geminiano in Grutero p. DLI. 9. e p. MXXXI. 8. di 
P. Petronio Afrodiflo : in Cori Infcript. Tom. III. 
p. 75. di Setto Giulio Priminiano della Tribù Gale- 
ria , in un marmo trovato in Mi fieno : in Muratori 
Infcrip. p. DCCCXI. 1. di Lucio Dotalizio Domizia- 
no , e p. DCCCXXIII. 1. di Cajo Giulio Ilaro; e così 
anche il Giureconfulto Giavoleno nella L. 4 6. ad S. C. 
Trebell. proponendo quejlo fatto : Sejus Saturninus^fr- 
chigubernus ex Clafle Britannica, teftamento fiducia- 
rium reliquit heredem Valerium Maximum Trierar- 
chum : fa vedere con ciò effere e l' uno , e l' altro pie- 
namente Cittadini Romani . All' incontro in altre ifcri- 
zioni fi parla di Trierarchi non Cittadini : così preffo 
Fabretti Infcrip. p. 362. n. XIV. fi legge : Cafpius. 
Trierarchus . Ti , Caefaris . Hic , Situs . E tt:enel 
noflro bronzo par che generalmente fi fuppmgano i 
Trierarchi della flotta di Mi fieno non Cittadini . Si 
veda la nota (78) , 

(40) ET , REMIGIBVS , QVI , MILITA VE- 
R.VNT . Nella L. 1. $. 1. de bon. poli, ex teft. 
milit. generalmente dice il giureconfulto Ulpiano: in 
claflibus omnes remiges & nautae milite s funt : ma, 
quantunque foffero veri follati facendo parte della mi- 
lizia armata ( fi veda il Vultejo Inft. de teft. ord. in 
pr. n. io. ) , la loro milizia , 0 fia 1 ' opera , a cui 
effi obbligavanfi, forfè anche col fcicramento militare, con- 
fijlea foltanto nel remigare , e nel dirigere , maneggia- 
re , e accomodar le navi , diflinguendofi da quelli , che 
combatteano colle armi da fopra le Jleffe navi , come 
preffo i Greci diflinguevanfi volutoci , ed s uff Itoci . 
Da principio fi differo Socii navales : benché per 
altro ficcome ofeura è l' origine di tal denomi- 
nazione , così vario ed incerto molto ne era il fi- 
gnificato . Per intender ciò colla maggior chiarezza , 
e colla minor difficoltà che fi poffa , giova il ripi- 
gliar qui la, cofa da’fuoi principii , ed avvertir la 
differenza tra la milizia di mare , e la milìzia 

di 
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di terra preffo i Romani . Trova/i ( in Liowfio 
Ant. Rom, I. ) , che Anco Marzio , quarto Re di 
Roma , fece edificare il primo prefio i Renani de 
luoghi per coflruire , o per riporre le navi ( Nava- 
ta diesano i Romani così l’uno , come V altro luogo i 
e i Greci vsùqioc , véuso/xxs , vau<;ù 0 [MS > vau^óx^S ) : 
e quantunque non fi trovi menzione di fiotta Romana 
in quei tempi , da’ trattati però di navigazione , e di 
commercio fatti tra’ Cartaginefi , e’ Romani ( che fi leg- 
gono nel I. libro di Polibio), fi vede prefio queJU an- 
tichi filmo l’ufo della marina . Nel A l 7 - con gli fpe- 
roni delle navi degli Anziati fi adornò in Roma nel 
Foro il luogo , che ebbe quindi il nome di Roftri , e 
le navi nemiche furono ripojle ne’ navali ( Livio Vili. 
14.), Nel 443. di Roma fi ftabilì, che dal Popolo fi 
ere afiero i Duumviri navali , come fcrive Livio 
( IX. 30.) , claflis ornandae refìciendaeque caufla: 
le quali parole fuppongono già ma fiotta Romana . 
Infatti nel 444. era già /labilità ma flotta Romana 
col fuo Comandante {Livio IX. 38. Claflis Romana a 
P. Cornelio , quem Senatus maritimae orae praefece- 
rat , in Campaniam acta : e approdando appunto a 
Pompei , i Socii navali calarono a depredare le cam- 
pagne di Nocera , da’ di cui villani furono in- 
Jeguitì , e battuti ) ; e nel 471. V infulto /offerto in 
Taranto dalla flotta Romana colla morte del Duumvi- 
ro , ehs la comandava , diede caufa alla guerra co 
Tarantini , e alla venuta di Pirro in Italia ( Floro I. 
18. e nell’ Epitome di Livio lib. XII. ) . A tutto 
quejlo però par che fi opponga quel che fcrive lo JleJJo 
Polibio (I. 20.) , che nel principio della prima guer- 
ra Cartaginefe , vale a dire circa l’ amo di Roma 
490. , erano i Romani così fprovifii di navi , e così 
alieni dalla marina, che fervivanfi delle navi de’ loro 
amici , e confederati Napoletani , Eleati , Locrefi , e 
Tarantini per trafportar la truppa in Sicilia , e che 
non prima di allora cominciarono feriamente i Roma- 
ni a penfare alle forze marittime . E verifimile il 
credere , che fi fervifiero fino a quel tempo i Roma- 
ni delle navi aufiliarie delle Città marittime , e che 
dopo cominciafiero ad avere , oltre all’ efierne , anche 
forze navali proprie ; e che quindi forfè la gente ad- 
detta alla marina ritenne prefio i Romani il nome tutto 
particolare di Socii navales {fi veda Fabretti Col. Traj. 
p. 69. e anche il Marifoto Orb. Marit. I. 23. e 24. 
c /’Hiftoire de la Marine To. I. Liv. VII. a XIII. 
dove è continuata la fioria della marina de’ Roma- 
ni ) . E ‘ flato già ofièrvato , benché non da tutti 
ammefio , che fiotto nome di Socii navales fi com - 
prendefiero alle volte i foli artefici , che aveano 
ufo nella cofiruzione , e riparazione delle navi ; alle 
volte , oltre a quefli , anche i marinari ; e alle volte 
anche i remiganti {Livio XXI. 60. XXII. 11. e 12. 
XXXVII. io. e 16. e altrove , ne’ quali luoghi i 
Socii navali fon fempre contrappofli a’ Soldati ) . Se 
fi comprondefiero fiotto quel nome di Socii navali an- 
che i faldati addetti fpecialmente a combatter sulle 
navi , non è chiaro {fi veda Turnebo Adv. XI. 18.0 il 
Marifoto 1 . c. p. 137. e 146. che lo afferifiono , e forfè 
così potrebbero intenderfi in Livio IX. 38. Socii navales 
ad depopulandum agrum Nucerinum profedi , e in 
qualche altro luogo ; e forfè anche nella Colonna Ro- 
jlrata di C. Lui Ilio , eh’ è V unica ifcrizione , nella 
quale fon nominati , dicendofi : triginta naves cum 
Sociis depreflìt ; fi veda il Ciacconio in Col. Roftr. 


„ ,825. To. IV. A. R. e fi veda anche Scuffierò 
fcl.Nav.II. 3. P . 855. che lo mette in dubbio). Mi- 
litavano , è vero , anche i Socii nava 1 , e 1 a 
r ii , ( che erano i medefimi , dovendofi avvertire , che 
la parola antica Socii navales ufatfi fempre a 1 
dIo , non s'incontra mai negli altri Storici 
i quali adoperano cofiantemente la parola 
in vece dell’altra già andata in difufo , con ™ 
vede dal confronto di Livio XXXII. 23. con a 
to Hift. I. 87. ) : ma è da confiderai , che nel- 
la guerra navale degli antichi aveano luogo ro 
diverfe operazioni , V urto , e le altre manovre , 
che riguardavano l’ ufo de' remi , e del imone , 
e delle vele ; le macchine , che fagliavano fuochi , 

pietre, e fimili cofe , e le armi per agire in diflanza pro- 
prie per la guerra di mare-, e finalmente le armi , come 
nella milizia terreflre , quando fi veniva all abbor 0 ( Ji 
veda lo Scheffero II. 3.) .Or ficcarne alla prima opera- 
zione corrifpondeano i remiganti , e i marinari ; cosi 

alla feconda par che fifero addetti propriamente 1 fidati 

di marina : onde forfè e gli uni , e gli altri eran com . 
prefi anticamente fitto il nome di Socii nava 1 , e poi 
di Claflìarii . I fildati , che combattano sulle navi , 
diceanfi da •' Greci propriamente ssufìxTCU ( fi ul fi * ? 
^Etimologico in £tu$ùtou ) ■ Trovafi anche in V itruyio 
IL 8. e in Irzio de Bel. Alex, ufata la parola epiba- 
tae per dinotare i fildati di marina ; ed è notabile 
( come avverte lo Scheffero 1 . c. p. 853- ) > eratì0 
armati diverfamente da fildati di terra , così preffo 
i Greci , come pref i Romani", e infatti Plutarco in 
Thef. parlando de’ fildati , che combatteano fopra le 
Triremi greche , gli diflingue in filettatori , e in fi- 
dati di grave armatura . Sembra dunque , che la ter- 
za fpecie di fildati , che montavano sulle navi , al- 
meno da principio , non fife diverfa da quei di terra 
{ fi veda Polibio lib. I. * II. ) ; fi pur non voglia 
dirfi , come è più verifimile , che tra le legioni or- 
dinarie di terra ve ne fiffero delle addette alla flet- 
ta ; e così combinerebbero i due luoghi di Livio 
XXII. 12. e 57. {fi veda la nota 42. ) . Comunque 
fia , pafiamo a vedere di qual gente fiffero compofli 
i Socii navali , e i Clafliarii . Polibio ( VI. 17. ) 
/piegando il piano militare de’ Romani , dice , che 
la truppa di terra era regolata fecondo le facultà di 
ciafeuno ; i più vili , * j più poveri', e quei che non 
erano numerati , fi non per la perfona , nulla 0 po- 
chiffimo poffedendo , erano rifervati per la marina: e Li- 
vio { XL. 1 8. ) fcrive , che nell’anno 569. di Romafuron 
creati i Duumviri da’ Confili , per quos naves ^viginti 
dedu&ae navalibus fociis civibus Romanis, qui firvi- 
tutem ferviiffent , complerentur ; ingenui tantum in iis 
praeeflent . Infatti par che i Libertini fiffero addetti 
fpecialmente alla marina : Livio { XLII. 27. ) Socios 
navales libertini ordinis in quinque & viginti na- 
ves ex Civibus Romanis C. Licinius Praetor fciibere 
juflus : in quinque & viginti parem numerum Cn. 
Sicinius Sociis imperaret : e Catone preffo Fejlo^ v. 
Portifculus raccontando lo fle/fo fatto dice . C. Lici- 
nio Pr. remiges fcripti Cives Romani fub portifeu- 
lum.fub flagrum confcyipti &c.{dove è notabile , che 
Catone chiama remiges quelli , che da Livio fin detti 
Socii navales ) : e lo fieffo Livio ( XXXVI. 2.): in 
claffem Socios navales libertinos legeret . Potrebbe an- 
che dirfi , che fin dalla feconda guerra Punica fi fer- 
viffero i Romani di Servi , in mancanza di uomini 

liberi , 
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Giulio Ottato liberto di Augufto <5 2) , e fono flati licenziati 

Tom.I.Bron. con 


lìberi , per la tnarìfia : Livio XXIV. II. XXVI. 35 * 
e XXXIV. 6 . Servos ad remum, numero ex cenfu con- 
iti tu to , cimi ftipendio noftro dabamus. A Jafce qui il 
dubbio l fe quejli refiajfro fervi , ofojero mamtnejji , 
e così divenìffero Libertini . Servio Aen. IV. 547- 
dice : Servos fané nunquam militafle conftat ,nifi fr- 
vitute depofita ; excepto Hannibalis tempore , quum 
poft Cannenfe praelium in tanta neceflitatefuit Urbs, 
ut ne liberandorum quidem fervorum daretur facul- 
tas : ina Floro ( II. 6. ) raccontando lo fteffo dice: 
deerat juventus , in facramentum militiae liberata 
fervitia : e così può intender (ì anche Livio ( XXII. 
57. ) , che fa precedere alla milizia V interrogazione 
fatta ai fervi , comprati dal pubblico, e armati , fe 
voleffero militare ; la qual cofa fuppone la libertà. In- 
fatti A ugujlo riparò le molte perdite delle fue flotte con- 
tro Pompeo , viginti fervorum millibus manurnìjfis , & 
ad remum datis ( Suetonio Oét.id. e così può intenderfi 
anche Lione XLVII. 17. XLVIII. 19. e 49 - e XLIX. 1. 
dove parla di fervi remiganti ) . E certo che non po- 
tendo i fervi militare ( Suetonio Oótav. 25. Lione 
XLVIII. 34. LV. 32. Plinio X. Epift. 38 e 39. e 
Generalmente il giureconfulto Marciano L. il. de Re 
Mil. Ab omni militia fervi prohibentur : alioqui ca- 
pite puniuntur ); e militando i remiganti , e i ma- 
rinari ( cit. L. 1. §. 1. de bon. poIT. ex teft. milit.) 
par , che non poteano refar fervi quei che erano affi- 
enati alla fotta • E a quel che dice Livio X XVI. 47* 
"che Scipione prefa Cartagena , dichiarò fervi pubblici 
tutti gli artefici , cum fpe propinqua libertatis , fi 
ad minifteria belli adnife operam navaflent . Ceteram 
multitudinem incolarum juvenum , ac validiorum 
fervorum, in claflem ad fupplementum remigum de- 
di t , potrebbe rifponderji 0 colla diverfità de' tempi 0 
col bifogno particolare di quella guerra . Comunque Jìa, 
lo fiejfi Scipione il primo introdujfe i foldati merce- 
nari! , come dice Livio (XXIV. 49.) : mercenarium 
militem in caftris neminem ante , quam tum Celti- 
beros , Romani habuerunt . Quefto coftume di aver la 
truppa mercenaria ( come V aveano anche i Greci : fi 
veda Ifocrate Orat. in Pace ) , fu ritenuto , e fiffato 
da Auguflo ( Lione LV. 24. Erodi ano II. il. ) , e 
molto più fiotto gl' Imperatori feguenti , come fi ve- 
de da quejli JleJJi privilegii , 0 fìan Milioni , che 
fuppongono tra i foldati e di mare , e di terra gente 
peregrina , la quale avejfi bifogno di ma grazia per 
la Cittadinanza. Come poi debba ciò intende fi ne' fi - 
mili privilegii pofteriori a Caracalla , fi vedrà nelle 
note feguenti . 

(41) IN . CLASSE . QVAE . EST . MISENI . 
Vegezio IV. 31. Claflem Romanus Populus prò decore 
& militate magnitudini fuae , non propter ne- 
ceflitatem tumultus alicujus parabat ex tempore ; 
fed nequando neceffitatem fubftineret , femper ha- 
buit praeparatam . Nemo enim laceflere , aut facere 
audet injuriam ei populo , quem paratum , & promptum 
ad refiftendum , vindicandumque cognofcit . Apud 
Mifenum ergo , & Ravennam fingulae legiones cum 
dall. bus ftabant , ne longius a tutela urbis abfcede- 
rent , & cum ratio poftulaffet , line mora , fine cir- 
euitu ad omnes Mundi partes navigio pervenirent. 


Quefio fu fi abilito da Augufto : Suetonio 051 . 49 • 
Claflem Mifini , Se alteram Ravennae ad tutelam 
fuperi , & inferi maris collocavi . Si veda anche 
Tacito Ann. IV. 1. Nota Lione , preffo Gì ornando , 
che la flotta di Ravenna era di dugento cinquanta 
navi ; e quindi il Lipfio de Magn. I. 5. deduce , che 
quella di Mi fieno ne ave a altrettante . 

(42) SVB . Tiberio IVLIO . AVGufti LIBER- 
TO OPTATO. Forfè a quefio fiejjo appartiene l'i fri- 
zione , che fi legge in Grutero p. CCCCXXIII. 8. TI . 
IVLIO . AVG" L. OPTATO . PONTIANO . PRO- 
CVRATORl . ET . PRAEFEC . CLASSIS . E quan- 
tunque non fi legga nel noftro bronzo Praefeéfcus (fic- 
come nè pur fi legge negli altri fimili privilegii mi- 
litari in Grutero p. DLXXIII. 1. e 2. e DLXXIV. 1. ); 
è certo ad ogni modo , che i Comandanti delle flotte 
di Mi fieno , e di Ravenna diceanfi Praefeòti .' così , 
oltre alle moltijìme i frizioni , Tacito Ann. XIV. 3. 
Anicetus libertus , claiiis apud Mifenum Praefe&us : 
e Hiftor. III. 12. Lucilius Baflus claflis Ravennati 
Praefeòtus : e Vegezio IV. 32. Liburnis , quae in 
Campania ftabant , praefeBus claflis Mi fienai. Za/wprae- 
erat : eae vero, quae Jonio in mari locatae fuerant, 
ad PraefeBum claflis Ravennatium pertinebant . Sub 
quibus erant deni ( lo Stewechio avverte non tro- 
vaci il deni ne' tefii a penna ) Tribuni per cohortes 
fingulas , conftituti . Singulae autem Liburnae fin- 
gulos Navarchos , ideft quafi navicularios , habebant , 
qui exceptis ceteris nautarum officiis , Gubernatoribus, 
atque Remigibus , & Militibus exercendis quotidia- 
nam curam , & jugem extiibebant induftriam. La 
quefle parole di Vegezio , che abbiam voluto per intie- 
ro trascrivere , molto lume fi ricava per togliere alcu- 
ni dubbi i mofli dagli Eruditi intorno all'ordine , e agli 
impieghi diverfi della milizia navale degli Antichi . 
Molto fi dee allo Scbefl'ero , che ha confrontata la ma- 
rina Greca colla Romana , raccogliendo nel lib. IV. Mil. 
Nav. cap.5. 6. e 7. dagli autori dell' una , e dell’ altra 
lingua le cariche marittime ; e oltre al Lipfio de Magn. 
Rom. I. 5. Marifoto Orb. Marit. I. 23. e 24. Fabretti 
Col.Traj. cap. 3. p. 83. Reinefio Cl. IX. 57. e Vignali , 
Gudio , Muratori , molto anche fi dee alla diligenza del 
Gori , che To. I. Infcript. Ant. p. 235. To. II. p. 
I 81. e To. III. p. 57 raccoglie da' marmi antichi quafi 
tutti i nomi degli offlcii appartenenti a quefia mili- 
zia finora feoverti . Sembra nondimeno che refti tut- 
tavia una certa confufione , nè fi vegga ancor chiaro in 
quefta materia dagli Antiquarii , come fi è accenna- 
to nella nota (40), e come negli equivoci fin cui fono 
incorfi quelli ftejfi dotti (fimi uomini di fopra nomina- 
ti , e de' quali fi anderà facendo menzione apprejfj , 
fi riconofce abajlanza . Non farà dunque inutile il 
dar qui un breve , e più difiinto detaglio degli Offi- 
ciali della marina Greca , e Romana , accref emione 
anche il numero con alcune ifcrizioni inedite trovate 
nelle noftre vicinanze . Nelle navi Greche da guerra 
vi erano Soldati , Remiganti , Marinari , è 'mftxTxt , 
spirai , vxutxi ( 0 anche più Prettamente ÙTr/ipcrlxt ) ; 
così fon diftinti in Ateneo V. 8. p. 204. e in Ero- 
doto VII. 174. e 185. benché alle volte fian comprefi 
anche i remiganti fiotto nome di vxutxi ‘.Tucidide VI. 
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gì, e Senofonte Hift. Gr, VI. p. 588. e fotta nome 
d’ Ù7P1 pesi ou : Arri ano VI, 1. ed al contrario la pa- 
rola jiKfip&tiOLTd y che per lo pia dinota i foldati di 
mare , comprenda tutta la gente addetta alla nave ; 
( Tucidide VII. 12. Eliano V. H. II. io. e V. io. on- 
de èwsToi n?iYip(i)[X!XT(Z diceafi , quando la nave ave a 
tutto il fuo pieno della truppa , e della ciurma : Poi- 
luce I. 1 2 1 . e Arpocr azione in ùSSyjCPxyisg rqffpsig : ) 
anzi alle volte Jìa anche ufata per fignificar e i foli 
remiganti in contrapojlo de ’ foldati , come in Polii io 
I, 47. Or ficcarne eran difiinti grettamente i foldati 
da’ remiganti , e da’ marinari ; così anche erano di - 
verfi gli Officiali degli uni , e degli altri . 

1 Militari eran quelli . 1. Lo Stratego ,Stolarco , 0 
Navarco ( spXTYiyòg , so 7 \upyog , vxvxpyog) era il Coman- 
dante di tutta la fotta . Il primo di quejli tre nomi , è di 
doppio Jignificato, chìamandoji indifferentemente Strate- 
go //Capitan Generale così di terra , come di mare , 
perchè sparsici , 0 spari a. efprime l'uno, e l’altro efer- 
cito ; e anche perchè al Magi firato degli Strategi ( di 
cui fi veda Sigonio Rep. Ath. IV. 3. e Perizonio ad 
Eliano V. H. V. 13. n. 5. ) in Atene appartenea il 
comando degli eferciti , Stolarco è di un fgnificato 
più rifi retto ; poiché fellene sÓAog , 0 ànòsoAog dinoti 
qualunque fpedizione ( onde Tucidide I. 31. per difiin- 
zione dice vsuv só?.oo , ed Eliano V. H. V. io. vfi- 
TYJO só?~0 J , ed Appiano Ù7SÓsoAog vsoi) ; ficcarne al con- 
trario Erodoto IIL26. ufa ajjòlutamente sdAov per la 
fpedizione di terra ) ; ad ogni modo sÓAxpyog non Ji 
dice , fe non del Comandante di ma fotta : Eficbio 
in sÓAxqyog , e Polluce I. 119. e una i frizione 
anticbffma di Cìzico in Muratori p. DCCCIX. 1. 
SÓAxpyog JtovsiWi/ veov . Più propria , e più ufa- 
ta è In parola Navarco , come , oltre ai Gramma- 
tici Efebi 0 , e Suida in yxòxpyog , e Polluce I. 96. 
e 1 1 9 frequenti fimi fono gli efempii in Tucidide IV. 
li. Vili. 26. Diodoro XX. 50. e Excerpt. de virt. 
& vit. p, 572. Polibio XV. 2. Senofonte , Plutarco, 
e gli altri : onde il verbo vxvxpysiv dinota propria- 
mente avere il comando dell'armata navale : Eliano 
V H. VII. 14. e Senofonte H. G. II. p. 454. a yxq 
vófj.og cluolg Sìg ad) duaev vxvxpysiv : hanno i La- 
cedemoni per legge , che non pofTa uno aver la fe- 
conda volta il comando delle navi .Qual altro figni- 
fcato abbia la parola vxvxpyog , e come dfferifea 
(/«//’Arcigubernete ,f vedrà dopo. 

2. E Epiftoleo è? uscAsdg , era V Afflante del Na- 
varco ; Polluce I, 96. e fpffìffmo fe ne trova men- 
zione in Senofonte H Gr. I. p. 430. II. p. 454. IV. 
P- 537 - V. p 545. e VI. p. 587. dove lo chiama sm- 
soAixCl óqo) , eplftoliaforo . 

3. Il Trierarco era , come fi è detto , il coman- 
dante di una Trireme : Senofonte II. H. Gr. p. 454. 
e altrove: da Tucidide IV. 12. e da Demofiene in Po- 
lycl. p. iogi.fi ha, che il Trierarca comandava al 
Piloto , 0 Gubernete : e lo fieffo Eemofiene ibid. lo 
chiama diacv.pd.aopx avjg vsdg . Di odoro XX. 88. dice, 
che EJJèceJlo era Navarco, e Trierarco de’ Rodii : fi 
veda ivi il VVeffeling n. 52. 

4. Il Pentecontarco 7tsvTUóvTxqyog , è numera- 
to da Polluce I, 96. e 119. tra gli altri Officiali 
della milizia marittima ; e da Suida , e Arpocra- 
zicne è fpiegato 0 ne muova óps upyav Comandante 
di una nave di cinquanta remi . Ma da quel che 
dice Demofiene 1 » C, p. 1088. che ne parla , come di 
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un Aiutante del Trierarco ; e da quel che fcrive Se- 
nofonte Athen. Refp. p.691. che numera 1 Pentecon- 
tarchi tra gli ufficii mercenari i , che efercitavanfi^ ' da 
poveri » e da * plebei i ( vai oi vifispfiattt , vxt 01 xs- 
?i£uga/,xat' ot nsvr/ixóvTxqyoi > 01 ttpoiqxaxi ,xxi 

qÌ vxv7tnyoi ) ; par , che foffe piuttofo colui , che co- 
mandava a cinquanta uomini ( come lo fpiega ivi il 
Deunclavio ) , che un Comandante di nave : e infatti 
anche nella milizia di terra il capo di cinquanta uo- 
mini diceaji Pentecontatere : Tucidide V. 66 . fi ve- 
da ivi il Dukero : e fi veda anche lo Scbeffero IV. 6 . 
1028. che crede , che i Trierarchi , e i Pentecontar- 
chi avejfero principalmen’e cura de’ foldati di mare: 1 
Piloti , 0 Cuberneti il governo , e ’l penfiero della 
nave . 

Gli officiali poi , che apparteneano alla cura della 
nave , e della gente , che ferviva a quefia , erano i 
feguenti . 

1. L ’ Archipiloto àpytXv^spvT/fTYìS . Quejlo tito- 
lo fi trova dato ad Oneficrito piloto di Alejfandro 
Magno da Strabane XV. p. 1022. e 1051. e da Plu- 
tarco Alex. p. 702. Arriano poi VI. 3. fcrive , che 
cofiui effendo femplice Piloto fi volle dare il titolo di 
Navarco: onde Giraldi , Stipmanno , Voverio ban cre- 
duto , che 1 ’ Archi cubernete foffe lo fieffo che il Na- 
varco ; e a ciò par che inclini anche il Gronovio ad 
Arriano 1 . c. Ma è certa la differenza : Diodoro XX. 
50. difiingue ejpreffamente il Navarco di Demetrio , 
ch’era Antifiene , dall’ Archicubernete , che era Pli- 
flia : ed è chiara anche la ragione di tal differenza , 
perchè gl’ impieghi eran di verfi , come fi dirà dopo . 
Diceafi poi Archicubernete, 0 perchè ave a una certa 
ifpezione fopra i Piloti di tutta la flotta , come par 
che indichi Diodoro 1 . c. xpyixvfispv/iT/ìg t d GÓpi.nxv- 
TOg sÒA 8 , 0 perchè era il piu riguardevole , come Pi- 
loto della Capitana. Anche nelle ìfcrizioni fi trova 
mentovato-, come fi dirà appreffo. 

2. Il Piloto wfispvYiTYig , da Polluce I. 98. è de- 
finito tu) vana» òipyav , il capo de’ marinari . Infat- 
ti dice Filone Creat. Princ. p. 728. A. vxvxpyog < 5 ’ 
ènifìxTiYÌs vai 7s?LYipco(jdTuv ( itpxTOg) vai itxAiv fop- 
Ti'àuv , mi òAxxSav vxuvAvqog , xofisp'ffr/ig hi TtAtnrfi- 
porv , il Navarco è il primo della truppa e della ciur- 
ma , il Nauclero delle navi di trafporto , e di com- 
mercio , e ’l Cubernete de’ marinari : al che corrifpon- 
de il belliffìmo detto di Archita preffo Stobeo Serm. I. 
spassò [xxsog yàp ày situi spara yòg , zAuTripU) Ss ò xu- 
fìspvctTYig , tÓj Ss' vóg/jm ffsàg , rag ipvyag Ss vóog : lo Stra- 
tego regola l’efercito, il Piloto la marineria , Iddio il 
Mondo , 1 * intelletto l’anima . Da Plutarco poi To. II. p. 
807. An feni fit ger. Fefp .fisa, che il Piloto fcegliea 
i marinari , e’/ Piloto era feelto dal padrone della na- 
ve : vxÒTug fxs'v ixAsysrai Yvfìspv'/iT/ig , vai xufisqvfrry]» 
vauxPiYjpog . 

3. Il Proreta npcopsòg 0 ngupotTYig, era V aj ut ante 
del Piloto t 5 Kifispvffs Siuvoycg : Senofonte Mem. V, 
p. 842. e regolava la prora: Senofonte Exp.V. p. 369. 
ed affgmva i luoghi a' remiganti : Ateneo XV. nota- 
to da Scbeffero IV. 6 . p. 1035. 

4. Il Ticarco t oUapyog era colui , che ave a cu- 
ra de’ lati della nave tosv Totyuv uqypj) : Polluce I. 
95. ed ivi il K.uhnio : ed era fubor dinato al Proreta: 
Ar temi doro I. 37. 

5. Il Cuftode della nave diceafi Sìc7tog : Efi- 
cbio : ùSlono v , avupyov , cìQùMKTqv . . , S>o~Ot 
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yxp ol rfc vsùg QÓMxeg ' adìopo , lenza governo , 
lenza cuftodia . . . poiché diopi fi dicono i cuftodi 
della nave : così anche Snida , e l Etimologico in 
dStOTtov, ed Euflazio II. £ p. 203. Polluce VII. 139. 
àioxcg Ss ó inómcg rag vs'ig . KqiwQfom Si ... . 
si'pm vauQfaaZ : diopo è l’ifpettor della nave : 
Ariftofane dice anche mofilace : fi vedano ivi i Co- 
ment a tori . Sofocle prejfo Polluce X. 13 4 - 
'fìf vauCflùMxsg vuxripis vavxAnpi'ag 
Il ?.r/xTpoig ansudùiteoiy épicu TpÓTctv : 

Come i Cuftodi della nave portano 
Nella notturna navigazione 
Co’ lor baftoni dritta la carina : 
fi veda il Pottero Arch. III. 19. 

6 . E Celeufte xsA avtff, che regolava i remigan- 
ti con una pertica , 

7. L’ Efcareo itryxpsùg , che avea cura del fuoco , 

8. Il Trieraule jpiripaù?c/ig , che dava col fuono il 
fegno a' remiganti ; fon nominati da Polluce I. 95. e 
96. e fpiegati dal Pottero 1 . c. e così anche 

9. Il Grammateo ypxpL[j.XTSÙg , 0 Zoyisijg , che 
tene a i conti ; ed 

10. Il Tamia t OL/Juccg , che dijlrihuiva il cibo alla 
ciurma : Omero II. t. 44. 

11. Il Naucelarco vavxi?,apypg , onde il verbo 
VXbXS?Mpyé^ in due ifcrizioni Napoletane prejfo Rei- 
nefio Cl. I.203. e 204. che ne dichiara colla foli t a fu a 
erudizione l’impiego, correggendo a ragione il Axcxs- 
Tizpyfoetg ( manifeflo errore di chi le avea tr aferitte ) 
in voLixshocprxfcag • 

1 2. E finalmente il Protarca , irpoiTccpxm vsw , 0 
cxxféw , mentovato da Manetone IV. 397. e I. 324. 
per dinotare il Nauclero , come ojferva VVeffeling a 
Diodoro XX. 88. n. 52. ficcome è notabile ancora , 
che Eficbio in Sioneg tra gli altri fignificati vi met- 
te anche vccóccpypg per dinotare non già il Comandan- 
te della flotta , ma il Nauclero , 0 padrone , 0 no- 
leggiatore di una fola nave . 

13. A quejli , che tutti fi avano sulle navi fiefie , 
poffono aggiungerfi i Curatori degli arfenali èitiiLtte/)- 
txì tov vsasqtav , nominati da Demofiene in Evag. e 
fpiegati da Scbeffero III. 4. p 865. 

Or quafi tutti quefii impieghi così militari , come 
nautici erano anche nella marina Romana , ed altri an- 
cora , di cui prejfo i Greci non fi trova menzione . Così 
I. Praefe&us Claflis, di cui frequentijjìmo è l’in- 
contro negli Autori , e nelle ifcrizioni , corrifpondea 
al Navarco ; Suida : zpalfssxTog , vxìixpyog . Prejfo i 
Romani ebbero il comando , e la cura della flotta da 
principio i Duumviri navali ( fi veda la nota (40), 
e lo Scbeffero IV. 5. p. 1019. che gli fuppone in Ro- 
ma , e forfè con ragione , anche prima del 443. ), 
oltre i Confoli , e i Pretori , e quindi i Prefetti 
Orae Maritimae , e finalmente i Prefetti della Gaf- 
fe : ed è notabile V i frizione portata dal Panvinio 
Faft. II. p. 345. all ’ anno 917. L. Cornelio C. F. 
Gal. Celfo nViro . Praef. Orae Maritimae . Chort. 
I. Se II. Cof. 

2. Il Subpraefectus Claflis in Gruferò p. CDXCIII. 
6 . Subpraefectus Claflis Praetoriae Mifenatium p. 
CCVIII. e Subpraefe&us Cl. Pr. Ravenn. p. CCCLIX. 
3 corri fondente all’ Epiftoleo . 

3. Il Trierarco , di cui già fi è parlato , in 
Gruferò p. MXXXI. 8. e in Muratori p. DCCCXXIII. 
1. Trierarch. Claflis Syriacae Liburna Grypi. e p. 
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MLXXXVI. 2. Trierarchus Claflis Praetoriae Mife- 
ni , e altrove , e in Gori , e negli altri . 

4. Il Centurione , che può corrifpondere al Pen- 
tecontarco , oltre a Tacito , è fpeffifftmo mentovato nelle 
ifcrizioni in Gruferò p. DXXI. e p. MXXX. 2. e 3. 
e altrove : e nel Gori VI. 15. Infc. Don. Centuiio 
Clailicus: e in in Muratori p.DCCCLXIII. 2. Centu- 
no Ex. III. Nept. e p. feg.n.7. O. III. Apolline : * 
in Gudio p. 184. n. 3. Centuno Coh. Vi. Specular. 
ClafT. Mifen. Delle Coorti degli Speculatori , 0 Van- 
guardia della flotta , e delle loro infegne ,cbe fi vedono 
sulle medaglie , parla il Marifoto 1 . c. I. 23. p. 145. 

e. Il Chiliarco , nominato da Tacito Annal. XV. 
51 Erat Chili arebus in ea dalle ( Mifenenfium ) 
Volufius Proculus : sul qual luogo fcrive Lipfio : Chi- 
liarchus prò Tribuno , ficut & Centuriones reperies 
plus femel in dalle. A Iella milizia Greca di terra 
( almeno tra ' Macedoni fecondo il piano fatto da Alef- 
fandro ) vi erano i Chiliarchi , che comandavano a mille 
uomini : Curzio V. 2. e 3. ed Eficbio yiTuaprypg , 
ypji yy àpxw • corrifpondenti in qualche maniera ai 
nojri Colonnelli , che comandano ad un Regi mento. 
Non è inverifimile , che dal chiamarfi da’ Greci 
Xitdxpx 01 1 Tribuni militari de’ Romani , come 
ojferva Lipfio de Mil. Rom. II. 9. fi fiffero det- 
ti Chiliarchi i Tribuni Claffiarii , affé tandofi per 
dir così, da’ Romani i nomi greci nelle cofe maritti- 
me e ad ogni modo è femp'e vero , che vi fojfiro 
Tribuni nelle Legioni Claffiarie , come efpreffamente 
lo dice anche Vegezio nel c. cap. 32. lib. IV. Onde 
febbene fia plaufibile il penfiero del Gori Infcript. 
To. III. p. 86. che le lettere TR. fpeffo ufate nelle 
ifcrizioni appartenenti a milizia navale dinotino piut- 
todo Trierarchus, che Tribunus; non è però , che non 
poffano anche fignificar quedo talvolta. E' notabile , 
che in una ijerizione in Gruferò p. CCCCLVIII. 1. 
fi X £t7i - v ' 00 ?' Chiliarchus Cohords. 

6 . Si trova in Gudio p. CXXIV. 7. LEGatus 
LEGionis I. CLASSICAE , che corri fonderebbe all’ 
Ajutante del Tribuno , 0 Chiliarco . Delle Legioni 
Galliche fi veda il Marifoto 1 . c. e le note (42)1? (78). 

7. Nello fieffo Gudio p. CLIX. 7. fi trova anche 
Praefecfcus Cohort. Primae Speculat. ClafT. Ravenn. 
e in Muratori p. DCLXX. 1. Praefeifc. Cohort. II. 
Claflicae : forfè potrebbero corrifpondere ai Capitani. 

8. Si legge parimente in Gruferò p. CCCCLV 1 I. 
8. Praefeétus Auxil. omn. Clafll Pr. Raven. che fa- 
rebbe il Comandante di tutta la truppa , e anche 
della marineria , 0 ciurma aufiliarìa,o de' Confederati. 

9. Si trova anche in Gruferò p. MXXXI. 8. Prin- 
ceps Claflis Mifenenfis : e Infcript. Don. Cl. VI. 1. 
Crede lo Scbeffero Mil. Nav. IV. 5. che pffa effe re lo 
fieffo , che il Praefectus Claflis : ma è più verifimile 
il dire , che ficcome nella milizia terreflre vi erano 
i Principi , così anche nella navale . Marciano nella 
L. 2. $. Irreverens , D. de Re Milit. fcrive : Ir- 
reverens miles non tantum a Tribuno vel Centu- 
rione , fed edam a Principe coércendus eft: come 
avverte il Guterio de Jure Man. I. 7. fregando il 
Princeps Peregrinorum , che fi legge in Gruferò 
p. XXII. 3. e CCCXLVII. 2. <? CCCXCIU. 2. e 3. 
nella fi offa maniera , che fi legge anche in molte fri- 
zioni del Reai Muleo trovate in Pompei il Princeps 
Libertinorum : giacche nella milizia clafftaria avean 
luogo i Libertini , e i Peregrini molto più , che nelle 

legioni 
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legioni di terra , nelle quali anche s‘ introdurrò co- 
illunemente dopo che Auguflo fiatili la milizia merce-' 
nari a ( Erodi ano II. li.); e forfè per una diflinzione 
da quegli fi trova in Gruferò p. CCCLXX. 6. e nel 
Muffe i Muf. Ver. p. 1 1 3 . Centurio Coh. I. Ingenuorum. 

i o. Optio, 0 fia V Aiutante Clafiìario anche s'in- 
contra : così Infcr. Don. CI. VI. n. 8. Optio Cl. Pr. 
Kavenn. e in Muratori p. DCCCLXIX. 6. Optio in 
Triere Apolline , e p. DCCCLI. in Triere Diana » 
e p. DCCCLXI. 5. in Triere Ti beri . 

11. Armorum Cuftos ( che da Scbeffero Mil. Nav. 
II. 5 è rijlretto nelle navi al confervatore degl' {fru- 
menti nautici , detti da' latini arma , e da greci 
oitTvX ) fi trova nominato Infcr. Don. VI. 2. e nella 
belliffima ifcrizione di Ravenna in Marm. Pifaur. 
p. 1 76. e in Muratori p. DCCCIX. 5. dove fi legge 
Armorum Cuftos V Vie. cioè della quinquereme 
chiamata la Vittoria: a cui ne aggi ugneremo un' altra 
trovata in Mifeno , egualmente pregevole , che fi con- 
ferva tra le molte altre inedite nello fceltiffimo Mu- 
feo del Duca di Noia Carafa , 

DIS. M. 

VERIDIAE . L. F. FLORAE 
VIX . AN . XXVII. M. IX. D. V. 

(X AVIDIVS . APRILIS.AR 
MORVM . CVST. v. VICTOR 
C. B. 

12. Si trova pubblicata dallo fi fio dotto "Editore 
de Marmi di Pefaro p. 1 77. un'altra ifcrizione ( che 
fi legge anche in Muratori p. DCCCXXIV. 6. ) , in 
cui nominato Armigerus ili Marin. della Trireme 
detta il Marino . Crede egli ivi , che così della 
anche fpiegarfi l' Harm. III. Lucifero nel marmo pubblicato 
dal Gori , il quale Infcr. To. III. p. 5 8 . fojliene doverfi 
fpiegare per Harmoniacus Trieris Luciferi , che cor - 
r fonderebbe al Trieraule de' Greci , come nota Schef- 
fero IV. 7. p. 1038. dove ojferva , che anche Cicero- 
ne riconosce Servos Symphoniacos in dalle . 

13. In Muratori p. DCCCVI. 1. fi trova No- 
nagenaria Cl. Pr. Mifenenfis , che farebbe cofa fin- 
golare , fe pur non vi fia errore . De’ faldati Cen- 
tenarii , e Ducenarii fi veda Vegezio II. 8. Si ve- 
da a che il Gori Infcr, To. 3. p. 61. e p. 66. do- 
ve in un' altra ifcrizione in cui fi legge : OCT libì 
NEREIDE. interpreta : Oétogenarius Liburna Nerei- 
de . Nella L. 2. C. Th. de Ann. & Trib. e nella 
L. 1. de Ex. fon nominati tra gli altri efattori de' 
tributi anche i Seflagenarii : fi veda ivi il Gotofredo . 
E' verifimile , che a fimilitudine de' Ducenarii così 
detti dal numero degli uomini , a cui comandavano , 
fojfero anche denominati i Nona^enarii t gli Ottage- 
narii, i Tricenarii: Reinefio Vili. 39. 

1 4. Il Naufilace , 0 fia Cuftode della nave , ufato 
da' Greci , di cui fi è parlato di fopra , ave a anche 
luogo nella clctjfe Romana ; come fi vede da un' altra 
rarijjima ifcrizione dello jleffo Mufeo del Duca di Noja, 
anche trovata in Mife'.io . 

L. CRESPIO . ALE 
XANDRO . In. 

TAVRO . NAOFYL, 

MIL. ANNIS . XXII. 

VIXS . ANNI . XLIII, 

TITIA . AROEIME 
COIVX . HERES , 

B. M. F. 


XJlpiano nella L. I- 1. *? autae ’ C , Up , S ^ ab ^.‘ ^ 
anche menzione de' Naofilaci nelle . barche di trafporto, 
o di traffico : Et funi quidam in navibus , qui cu- 
ftodiae cauITa navibus praeponuntur , ut funt vtmQsu- 

MMQ, & diaetarii : fi veda nel Muf. V ;J°N ai ffiUce 5 : 
un' altra ifeizione , in cui e nominato il Nauhlace . 
e un' altra anche di Baja nelle Simb. Letter. ec - 
Voi. V. p. 27. 1 Dietarii nominati nella cit. E. Jono 
ivi fpiegati dal Gotofredo , qui navis annonaria ad- 
miniftrant ; e corrifponderebbero ai tu fu cu de Greci . 

fi veda Scheffero IV. 7. p. 1040. 

15. Allo Scriba Cl. Pr. Ravennati in Gruferò 
p DLXVIII. 7. e allo Scriba III. Cerere in Maffei Mufeo 
Veron. p. CCCCLXXV. e Trieris Vidoriae in Mu- 
ratori p. DCCCXVII. 1. ed al 

1 6. Tabulario Cl. Ravennatis in Gudio p.CLX.7. 
che poffono corrifpondere al Logifta , e al Gramma- 
teo de' Greci , aggiungeremo con un altra rarijfmn 
ifcriziene del fuddetto Mufeo del Buca di Noja 

17. E Librario Duplario, 0 Duplicano della Gaf- 
fe Mifenenfe : 


LVCIO . AVRELLO . TITO 
MILITI . CLASS. PR. MIS. 

LIBRARIO . DVP. QVI . BIXIT 
ANNIS . PLVS . MINVS . XXXX. &c. &c. 
e con quejla ifcrizione può cor regger fi l'altra in Mura- 
tori p. DCCCXXIV. 2. e nel Gori Infcr. To. III. p. 63. 

D. M. 

C. IVLI . PONTICI . 

ERI . DVPL. CL. PR. MIS. 


dove in luogo dì BRI. dee fcriverfi LlBRarii . Bel 
rejlo è noto quel , che fcrive Vegezio II. 7. Librarii, 
ab eo , quod in Libros referant rationes ad milites 
pertinentes . E lo fieffo Vegezio ibid. Armaturae du- 
plares , quae binas confequuntur annonas : e Varrone 
IV. L. L. 16. duplicarli di&i , quibus ob virtutem 
duplici a cibaria ut darentur , inftitutum : co/lume ,che 
aveano anche i Greci , onde in Tucidide III. 17. $i- 
Spay^fjLOi ònTurcu , avendo ordinariamente i foldati di 
terra quattro oboli il giorno , e tre i Claffiarii : fi veda 
ivi il Buttero , e i Coment at ori a Polluce IV. 165. 

18. Magifter Claflis Rav. nel Gudio p. XXVIII. 
9. e nel Gori 1 . c. p. 93. 

19. Gubernator ex Cl. Pr. Mlfen. nel Gori In- 
fcr. To. I. p. 246. e preffo lo Jleffo To. III. p. 72. 
Gubernator de Galea Trieris, cioè de Triere Galea, 
0 fia della Trireme , che avea per infegna il cimiero. 
E' da offervarfi , che preffo i Romani erano impieghi 
dijlinti , il Magifter navis e' l Gubernator : Livio 
XXIX. 25. e XLV. 42. dedit Sociis navalibus in 
fìngulos denarios feptuagenos quinos : gubernatoribus 
duplex: magijlris navium quaduplex : onde anche è 
chiaro , che quejli eran di un grado fuperiore a quelli ; 

fi veda il n. 28. _ 

20. Il Procurator Mifenat. ClafT. in Gudio p. XXV. 

5 . che farebbe il Tct/ju'as ( 0 anche il xeteusùs fecondo 
Suida ) , H Provveditore. 

21. In un marmo di Napoli preffo il Muratori 
p. DCCXCIII. 5 .fi legge Faber Duplicarius Liburna 
Fide. Zte’Fabri nella milizia fi veda Vegezio II. n. 
Cefare traile Epiftole di Cicerone ad Att. IX. 9. e la 
JL. ult. de jure immun. e quindi il Prsefe&us Fatrum, 
che ne era il capo , e 7 giudice . 

22. Nello Jleffo Muratori p. XXXIII. 6. Veftiarius 

ex clafle, 23. E 
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23. E* forfè il Cìliciarius nominato in Gruferò 

DCXLV1II. 6. potrebbe anche appartenere all' ufo 

nautico , fapendofi , che Cilici a fi diceano gli aliti 
de' marinari fatte di peli di capra , come con Var- 
iane de Re Ruft. IL 11. con Virgilio III. Aen. 31 1. 
Con Servio ivi ofierva Sche fiero II. 7. p. 908. Così anche 

24. I Velarii duplicarii prefi Vignali p. 293. e 
prefi il Gori To. 3. Infcr. p. 61. appartengono alla 
milizia navale : come parimente 

25. I Centonarii , frequentami nelle ifcrizioni , 
e di cui vi è il titolo nel Cod. Teod. de Centon. & 
Dendroph. /piegati da Stevvechio a Vegezio IV. 15. 
p. 420. e più difiufamente dal Fontanini Antiq. Hor- 
tae IL 5. per quei , che faceano feltri , 0 panni graffi 
di lana così per covrire i foldati di marina ( Leone 
Ta&. XIX. 13. ) , come per difender dal fuoco le 
macchine militari , e le navi ; onde Sifenna prefio 
Nonio : puppes aceto madefa&is centoni bus integun- 
tur: e perciò in Gruferò p. CDXL. 6. e CDLXXXI. 
9. fi trovano uniti ai Navicularii , come ofierva lo 
Jlefio Fontanini , il quale anche fpiega , perchè a' Cen- 
tonarii fieno uniti nelle ifcrizioni fpefio i Dendrofori, 
che tagliavano gli alberi per la coftr azione delle navi, 
e delle macchine militari ; i Tignarii , e i Dolabra- 
rii, che gli lavoravano , e i Ferrarii , e altri artefi- 
ci , i quali tutti avsano ufo e per le navi , e per le 
macchine ; onde generalmente fon detti 

26. Fabri navales in Gruferò p. CDXLVIII. 7. 
e altrove , e Fabri nautici in Guàio XLI. 1. e in 
Gori l.c. p. 85. ai quali fono uniti prefio Gr ute- 
ro 1. c. 

27. Gli Utricularii ( da Livio XLIV. 33. detti 

Utrarii), che portavano l'acqua nelle otri \ fi vedali 
Marifoto Orb. Marit. I. 23. e 24. così di quejli , 
come degli altri minijlri , 0 artefici nautici . * 

28. Si trovano aule in Grutero p. CDXCII. 5. 
Exercitores raduni , e 

29. Lintrarii nello fi efio p. CCCXLV. 4. e 

30. Lenuncularii p. CCCXCVIII. 7. e 

31. Caudicarii p. CCCCLXXXI. 9. tutti detti 
dalle diverfe fpecie di navi , che ufavano : e a quelli 
pofiono anche aggi unge fi 

32. Urinatores frejfo ìojlefo Grillerò p.CCCLIV 

1 qmh fi veda V ufo mìUzh mvde •„ 

Sche fiero li. 3. p. 859. 

33. Trovafi prefio Muratori P . DCCCLXIV 1 in 

un marmo di Mìfieno Vidiniarius principali ex IL 
Fide, confondente forfè all' èayapsùz de’ Greci fre- 
gato anche pel facrificatore da Lotterà Ardi. IIL 1 Q 
Così parimente ' y ‘ 

34- Coronarius III. Danae prefio Fàbretti Infcr. 
P 366. fpiegato dal Gori I. c. p. 97. per l’ artefice 
delle corone nelle felle navali . 

35. Trovafi anche in un marino di Napoli prefio 
il Capaccio Hift. Neap. I. 21. Scenicus Principali CI 
Pr. Mifenatium . i7 Reinefio Vili 35. lo trasforma in Be- 
neficiarius Confulis , e /piegai Benéficiarii , i quali era- 
no coloro che aveano ottenuto l' immunità , 0 qualche 
grado nella milizia per grazia-, 0 anche gli Officiali 
znjenon . Lei refio la camera del Comandante , 0 del 
Capitano nelle navi diceafi myvYj ( Polluce I. 89. ) : 
e non è mverifimile , che nella milizia navale vi fo fi- 
fe un impiego che^ avefie del rapporto a quefia parte 
delle navi . fiyyr/j anche diceafi la tenda de' foldati , 

Tom.BÌofi° rf ‘ a " ck mviru “ • ‘ 


ouGHfyoi ) Contubernales ( Efichio , Sfida , e gli 
altri ) : ed è noto , che quefle tende eran di veli , 0 
pelli (fi veda lo Scoli afte di Giovenale VI. 153. da 
cui perciò è detta la tenda cafa candida ) ; onde oxq- 
voqqódfioQ ( Eliano V. H. IL 1. ). Tutto ciò può aver 
rapporto agli Scenici militari , e clafiìarii . E quando 
anche voglia ri tene fi lo fretto figni ficaio di Scenicus 
per perfona appartenente al teatro ; è notabile quel che 
dice Lampridio Comm. 15. Populum Romanum a 
militibus claffiariis , qui vela ducebant , in amphi- 
theatro interini praeceperat ; vedendofi addetti fpe - 
cialmente i Clafliarii alla cura di covrire il teatro 
co’ veli . 

36. Singolari ancora fono il Praefe&us , & Men- 
for operum publicorum Cl. Rav. nel Guàio p. LX.3. 
e il 

37. Praefe&us vehicul. ClafT. Rav. nello ftefto 
p. CXXXV. 4. riferiti anche dal Gori 1. c. p. 90. 
e 91. prejfò il quale può anche vedefi fpiegato qual- 
che altro impiego inferiore , non facile a incontrafi , 
come il 

38. Dromonarca nello fiefio Guàio CCX. 3. 

39. L' Archigybernus mentovato in una i fri- 
zione rariffiima prefio il Muratori p. DCCXCVI. 8. 
in cui è fritto : T . AVRELIO . CANDIDO . 
NAVARCHO ARCHICYM. BERN.CL. PRAET. 
MISEN . che il d’Orveile in Charit. To. II. p. óoo. 
avverte dover/ leggere Archigyberno . Infatti in una 
ifcrizione inedita del fuddetto Luca di Noja trovata 
in Mifeno fi legge anche Gybernus : 

D . M . 

G . POMPONI . FELICIS . 

NATIONE . AFER . VIXSIT 
ANIS . XXXX . MESIBVS . Vili 
DIEBVS . V . MILITABIT . AN 
XXIII . ME . Vili . GYBERN 
CL . PR . M . 

IVLIA . MARCIANE . COS 
BE . M . F . 

E' notabile in quefia ifcrizione , che fi dice del pilota 
militavi t , come nel mfiro bronzo fi dicede' remigan- 
ti mcora militare ; ? come nella cit. L. 1. §. i & de 
bon. poir. ex teftam. milit. dice Ulpiano : Item Na- 
varchos , & Trierarchos claffium jure militari pof- 
fe teftaii nulla dubitano eft. In clafìibus omnes re- 
miges , & nautae milites funt : ed è notabile anco- 
ra , che in una ifcrizione prejfò Muratori p. DCCCXXV. 

fi figge'. Mil. Co. I. Naut. e in un' altra ibid. 6. Mil. 
Duplic Co.I. Naut. e in un'altra p.DCCCXXXVII.7.' 
Co. I. Naut. che non può /piegar/ altrimenti , che Cohors 
Nautica , 0 Nautarum : fi veda Lione LV. 24. Lei refio 
ficcome fi è da noi avvertito di /opra , che il Trierarco 
comandava al Cubemate, cosi Cujacio Obferv. XXVI. 
2 ]\°£ rV “' che anche ^Archiguberno nella cit. L.46. 
ad S. C Treb. è inferiore al Trierarco : e quantun- 
que nella mentovata ifcrizione del Muratori fi dìfiin- 
gua efprefiamente il Navarco dall’ Archiguberno ; non 
Jetnbra ad ogni modo , che nè in quefia , nè nelle al- 
Ue $ re Jfi II Doni VI. I. prefio il Grufe- 

rò p. MXXXI. 8. nè nella citata L. 1. dove fono 
mentovati i Navarchi , fi debbano intendere per Co- 
mandanti della fiotta , come prefio i Greci fi è detto 
ujarji , ma nell * altro più rifiretto fignificato , ( j» 
cui e prefo da Efichio SìÓttoq , vxÓu PX oq : regolatore 
di una nave , che corrifponde al Magifter navis , 

h come 
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con una onefta miffione <«>, i di cui nomi fono fcritti qui 
fotte , ad effi , ai figli , e ai pofìen loro, ha conceduto 
la cittadinanza (44) , e ’1 matrimonio legittimo con e 
mogli t«) , che avellerò avuto allora , quando e fiata ad etti 
conceduta la cittadinanza , o , fe alcuni vi follerò non 

mar itati , con quelle , che avellerò menate dopo , loia- 

mente 


come crede Scheffero Mil. Nav.IV. 6 , ) : benché fon det- 
ti anche Navarchi nella L. 32. C. Th. de Navicul. 
gli fi elfi padroni delle barche , chiamati così efprejfa - 
?nente domini navium in una ifcrizicne preffo Reine- 
fio III, ai. Si veda la differenza tra quefii , e i Cu- 
bernati preffo Grozio Aét, XXVII. 11. e in Vege- 
zio IV. 32. che ne /piega V impiego nella milizia 
navale colle parole già di /opra traferitte : Singulae 
Liburnae fingulos navarchos habebant » qui guber - 
natoribus , remigibus , & militibus exercendis quo- 
tidianam curam adhibebant : onde anche è chiaro , 
che ave a una certa fuperiorità /opra gli fiefii piloti, 
e fipra i remiganti » ed anche j opra i foldati; e for- 
fè corrifpondea all ' 

40. Archinavita nominato in una ifcrizione del 
Doni VI. 2. e nel Guàio p. CLXXXI. 7. ( dove è 
notabile , che fi nomina anche il Praefe&. Armor. Cu- 
ftod. ) : fe pur quefio non fia il Magifter Sociorum 
navalium mentovato da Livio XLIII. 8. 

41. Decurio remigum : Livio XXVIII. 45. in 
viaticum decurionibus remigibufque conlaturos : dove 
il Dukero :decuriones remigibus praeftriffe ex eo col- 
ligi potei! , quod his a Livio junguntur. 

42. Praefe&us remigum preffo Tacito An. XIII. 
30. creduto da Scbejfero IV. 5. p. 1023 lo fieffo che 
il Praefeéfcus Socium di Livio XXIV. 41. 

43. Ed oltre al Portifculus , Hortator , Paufa- 
rius , JufTor , come da' Romani era detto il 

de * Greci ; ed oltre a‘ Remiges , Nautae , e alle di - 
verfe fpecie di perfine addette al firvizio delle navi, 
e oltre agli Emeriti , e agli Evocati Claffiarii , che fi 
trovano nelle ifcrizioni , fin notabili i Liburnarii mi- 
lites nominati in Not. Utr. Imper. Seét. 58. 

(43) ET . SVNT DIMISSI . HONESTA MIS- 
SIONE . QyORVM NOMINA SVSCRIPTA SVNT 
IPSIS . LIBERIS . POSTERISQVE EORVM . 
Li tre forti di licenze date a' foldati fi tro- 
va menzione nelle leggi , e negli Autori antichi: 
Onefta di ce afi , quando ave an finito il tempo legittimo 
della milizia » di cui parleremo appreffo : Caufaria , 
quando per qualche malati a , 0 inabilità f opravenuta 
fi rimandava a cafa fua : Ignominiofa , quando per un 
delitto era cacciato . Sole a anche per grazia talvolta 
concederfi il permejfo di vitirarfi finza caufa , e pri- 
ma di terminare il tempo : e anche quefia diceafi One- 
fta: L. 2. £.2. de his, qui not. infam. e L. 26 de 
Teft. milit. Non così l’altra fpecie , di cui parla la 
detta L. 2. §. 2. quando uno face afi faldato per non 
figgiacere ai pefi pubblici , 0 per sfuggire il giudi- 
zio ; poiché /ebbene haec milfio exifìimationem non 
laedit > dice ivi Ulpiano ; non era però finza tac- 


cia : la L. 4. $.2. de Re Milit. 

(44) CIVITATEM DEDIT . Augufio fu nfiret- 
tiffìmo in concedere la Cittadinanza Romana : Sue-, 
ionio OSt. 40. icivitatem parcillime dedit : e negli 
ultimi ricordi dati a Tiberio, vi fu quello di non 
concedere a molti la Cittadinanza , perchè fi n- 
conofceffe la differenza tra un popolo dominante , e 1 
popoli /oggetti . Lione LVI. 33. p. 832. Nondimeno 
Tiberio , e Caligola non furono ritenutici mi in dal- 
la . Claudio , /ebbene da principio fife fivero a fe- 
gno , che fece giufiiziare alcuni , i quali ufurpavano 
la Cittadinanza non avendola ( Suetonio Cl. 2 5 ) ; do- 
po non filo la diede ai Negozianti , che porta- 
vano grano in Roma ( Suetonio Cl. 19- ) > tna a Pro- 
vincie intiere ; e i fiuoi liberti , e le fue mogli la ven- 
devano a chiunque : Lione LX. p. OyS. Lei reflo la 
fioria della Cittadinanza Romana , come cominciale 

a diffonder fi, e come finalmente da Antonino Car acal- 
la fi efiefi ad abbracciare tutto il Mondo Romano : 
^ In Orbe Romano qui funt , ex conftitutione divi 
Antonini Cives Romani effeéki funt , come dice Ul- 
piano nella famofa L. 17- de fìatu hominum ) è dif- 
fufamente , e colla maggiore erudizione f piegata da 
Spanemio nell' Oibis Romanus : nè con minore ef al- 
tezza , e ricerca ne fino da lui , dopo il S gonio , di- 
chiarate le parti , e difiinte dal diritto de Quiriti . 
confifiendo il diritto di fila Cittadinanza nel c enfi , 
nella milìzia , ne’ tributi , e vettigali , ne f uff ragli , 
negli onori , nelle cofe fiacre ; e’I diritto de’ Quinti 
nella libertà , nella gente , ne connubi i , nella potefià^ 
patria, nel dominio legittimo, e nell eredità , e nell 
ufucapione , come tutto refiringe in poco colla flit a fua 
chiarezza Eineccio Adp. I. ad Ant. Rum. §. 24. 
benché il Corradi nella differtazione de Jure Quiritium 
a Civitate Romana non diverfo fi opponga al Sigo- 
nio , allo Spanemio , e agli altri , che difiinguono que- 
lli due diritti. 

(45) ET CONVBIVM. Vi era differenza tra con- 
tubernium , Matrimonium , e Conubium . il pri- 
mo diceafi propriamente de' fervi, che non ave am altro 
vincolo di congiunzione , che la fola naturale unione ; 
il fecondo contenea un contratto , ed era del diritto 
delle genti : il terzo era proprio , e particolare de foli 
Cittadini Romani, e producea gli effetti civili della 
potejìà patria , e fi mi li : Ulpiano Frag. V. 4. Onde fi 
trova V efpreffìone di matrimonium fine conubio; 
Collat. Leg. Mofaic. & Roman. Tit. IV. §. 5. 
E' collante poi la maniera di fcriverfi Conubium 
in tutte quelle Miffioni Onefte con un n, come è già 

fiato (jfervato da altri . 
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mente una per ciafcuno . Nel dì u. di Decembre I 47 ), 
effendo Confoli (4S) Faufìo Cornelio Siila Felice , Lucio Sal- 
vidieno Rufo Salviano , al (49) Gregale Spartico d°) Figlio di 
Diuzeno .... Beffo d 1 ) . Copiato , e rifcontrato dalla 

Tavola 


(46) CVM . VXORIBVS . QVAS . TVNC.I- 1 A- 
BVISSENT . CVM . EST . CIVITAS . IIS . DA- 
TA . AVT . SIQVI . CAELIBES . ESSENT.CVM. 
IIS . QVAS . POSTEA . DVXISSENT . DVMTA- 
XAT . SINGVLI . SINGVLAS . Due cofe fono qui 
da notare : la prima , che i foldati Domani non potea- 
no aver moglie , efendo loro vietato dalle leggi ( Dio- 
ne LX. 24. Tacito Ann. XIV. 26. ove Lipjio ) , co- 
sì che riputavafiì la milizia ma giujla caufa dello 
fcioglimento del matrimonio ( L. 60. de don. int. 
vir. & uxor. ) ; quantunque fiffe loro permejfò di aver 
concubine ( Livio XLIII. 3. il quale però j apponendo 
fervi ì figli nati da' foldati Romani colle donne Spa- 
gnole , cuni quibus connubium non effet , dee fpie- 
garji col Dukero de' nati dalle ferve ) : Severo ac- 
cordò a' foldati anche le mogli ( Erodiano III. 8. ) . 
JJ altra cofa è , che non poteano i Romani aver più 
mogli nello fiejfo tempo ( L. 1. de his , qui not. inf. 
Sueionio Jul. 42.). Come dunque s'intendano le mogli 
in quejle Miffioni , e fe pojfa fugporjì , che fi parli 
di più donne nello fieffb tempo ; Ji veda la nota (78). 

(47) Ante Diem Tertium IDVS DECEMBRes : 
Ji veda su quejla maniera di dire il Noris Cenotaph. 
Pifan. p. 342. 

(48) FAVSTO . CORNELIO . SVLLA . FELICE. 
Lucio SALVIDIENO . RVFO . SALVIANO . COnSu- 
libus . Corri fpondono all' anno DCCCV. di Roma , 
LII. di Crijlo , e XII. di Claudio i Confoli Faufìo 
Sulla , e Saivio Otone , come fon nominati da Tacito 
Annal. II. 52. e così anche nelle Tavole Capitoline : e 
convengono tutti i collettori de' Fajli in dire , che il 
nome del primo fu P. Cornelio Siila , e del fecondo 
Confilo fu L. Saivio Otone Tiziano , fratello dell'Im- 
peratore Otone , chiamato da Suetonio Oth. 1 . L. Ti- 
tianus ; e da Tacito II. H. 60. Salvius Titianus ; 
e per intiero in un marmo pubblicato dalVOrfino , che 
fi legge in Gruferò p.CXVIII. L. Salvius Otho Titianus. 
Si trovano anche in Frontino de Aquaeduéfclib.I.p.1641. 
To. IV. A. R. nominati Sulla , e Tiziano ( benché 
molte fieno le varie lezioni ) Confili nella dedicazio- 
ne dell ' Aquedotto Claudio fatta in quefio anno nel 
primo di Agofio (come legge Tillemont Claud.p. 615. 
Anno polì V. C. DCCCV. Kal. Augufìi , in vece di 
DCCC. VI. Kal. Aug. ):fi vedano ivi i Comcntato- 
tri , e gli altri a Sigonio To. I. p. 645. dell’ edizione 
ultima di Milano . Or non trovando/i in alcuno de' 
Fajli , nè in altro Autore rammentato affatto il 
viofiro L. Salvidieno Rufo Salviano ; quantunque 
V Almeloveen metta per Confili fifiituiti dal primo 
di Luglio Servio Barea Sorano , e M. Licinio Craf- 
fo Mudano ( leggendo anche il Panvinio in Frontino 
Mudano ) , e dal primo di Novembre L. Cornelio 
Sulla , e T. Flavio Sabino Vefpafiano ; pregevolifi- 
«no è il nofiro bronzo , che toglie tutte le dubbiezze , 
e ci fomminiflra il nuovo , e vero nome del fecondo 


Confilo almeno negli ultimi due mefi di quefio an- 
no , giacche pel primo fi conviene ejf'er Lucio Siila , 
fratello di Publio Confilo de' primi mefi . Difficile è 
poi il dar ragione di quefio L. Salvidieno Rufo , di 
cui , ancorché Confilo , né pure il nome s’ incontra 
negli Autori , e nelle ifirizioni , che ci refiano . In 
Appiano B. Civ. V. p. 1127. in Vellejo II. 77. e 
più diffufamente in Dione XLVIII. 33. fi parla di 
Q. Salvidieno Rufo di ofcura origine , amico , e poi 
fcoverto traditore di Augufio , ed ammazzato l'an- 
no di Roma 714. , e fi parla anche di un fio fratel- 
lo, che era morto prima di lui : ma nulla han che fare 
col nofiro . E' però notabile quel che avverte l' Aver- 
campo Thef. Morell. To. II. p. 371. che nelle meda- 
glie è chiamato Q_ Saivio quefio fiejfo , che dagli au- 
tori è de*to fempre (fi Salvidieno ; e così anche quello , 
che è detto da Dione L. 13. Nafidio, da Appia- 
no B. C. V. p. 750. è chiamato Nafidieno: e perciò , 
benché fi trovino nelle ifirizioni le famiglie Salvid ie- 
na , e Salvia , pojfino creder fi la fieffa ; e forfè il Sal- 
viano potrebbe indicare qualche adozione di un Sai- 
vio fatta da un L. Salvidieno Rufo . Del refio è 
noto , che da Cefare cominciarono i Confili a non du- 
rar più in tutto l’anno , ma per fidisfare all’ am- 
bizione di molti foleano gl' Imperatori da due in due 
mefi cambiarli : Dione XLIII. 46. il quale però nota , 
che i primi Confili davano il nome all'anno. 

( 49 ) GREGALI . Così nel privilegio filmile in 
Gruferò p. DLXXIV. 2. dato da Adriano anche ai 
C loffi arii della fiotta di Mi fino fi le? ve Ex. Gre- 
gale . M. Numi fio : e ib. 4. Ex. Gregale . L. Vale- 
rio . Più fpeffo s incontra Manipularius ex Triere in 
Grutero p. DLXII. I. e in Muratori p. DCCLXXXIV. 
4. DCCCV1I. 3. DCCCVIII. 8. DCCCXXIX. io. * 




wjjerua i^ipjio a ìacuo iinn. l. + 

ligatus , Manipularis , e Gregarius dinotano lo fiefio 

(50) SPARTICO . DIVZENI Filio . Non è 'fre- 
quente il nome di Spartico nelle raccolte delle ifiri- 
zioni , trovandoli una fola volta in Grutero p.DCLVfl. 
3. quantunque fila notijfimo nella fioria Spartaco , ca- 
po della guerra fervile . Singolare è il nome di Diu- 
zeno, che ora compari fi e per la prima volta. 

(51) DI . . . PSCVRTO . BESSO . L’ effe re ra- 

fia il bronzo così nella parte efierna , come nell' inter- 
na , dove ricorre quefio nome , può far fifpettare di 
qualche errore nel trafcriverfii dalla tavola originale 
quefia copia : era forfè Dipfcurto da hlauupTog : infatti 
trovafiì nelle ifirizioni il nome di Scyrtus . Oltraciò è 
noto da Stefano in , che vi erano più Cit- 

tà col nome di Apfirti , delle quali una era nel Pon- 
to Eullino : onde potrebbe fofpettarfi indicata qui la 
patria di Spartico col DE 0 col Domo Apfcyrto ; * 
che per difiinzione dalle altre vi fi fife aggiunta ’ la 
nazione Beffo: anche nella miffione di' G alba fi l e vv, 
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Tavola di Bronzo <*•) , che fia affitta m Roma 
pidoglio alla parte delira della Cappella della / T 
Ponolo Romano (**) . Nella parte esteriore poi fi vedono 
replicate queste fiejfe parole benché di carattere meno 
grande , come fi ojjérva nel fecondo rame fimi le yn tufi 
to al bronzo originale : * fitto figuono quefii lette 

nomi pofti tutti nel fecondo cefo. . ... ^ • 

Di Lucio Mefìio , Figlio di Lucio , della Tribù Emi- 
lia , Prifco di Durazzo (S5) . . 

Di Lucio Nutrì .... Venufto di Durazzo W . 

Di 


cioè Phrygio Laud icea , per dijlinguerc Laodicea di 
Frigia dalle altre ( Plinio V. 29. dove Mr duino , e 
Stefano in TuxoSt usici ) . Del rejlo la nazione Beva, è 
frequenti /lima nelle iscrizioni militari > e della jtejja 
elafe Mifenenfs . Erano popoli della Tracia '.Plinto 

IV. 11. Tolomeo Ili. 11. Ovidio Tr. III. El. X. 5. 

Sauromatàe cingunt , fera gens , Belìique Getaeque. 
_A quello Spartico dunque app artenea quefla copia di 
privilegio , facendojene quelli , che voleano farne ufo , 
ejlrarre copia dalla tavola originale di Roma : così in 
quella prejfo Grutero p. DLXXLV. 6 . fi vede non fo- 
lamente il nome del Joldato , ma quello ancona della 
moglie , e del figlio , a cui il privilegio anche efien- 
deafi . 

fez) DESCRÌPTVM . ET . RECOGNITVM . 
EX . TABVLA . A ENEA . QVAE . FIXA . EST . 
ROMAE • IN . CAPITOLIO . E' noto il cojlume 
d' incidere le leggi , ed altri atti pubblici in bronzo , 
e fituarli ne' tempj , 0 ne’ luoghi più cofpicui . De- 
l'ci iptum, & recognitum diceafi la copia legale :L. 5. 
Famil. Ere. e L. 7. Quemadm. teli. aper. Come que - 
Jla faceafi , fi veda il Maffei nella Stona Dipi. p. 35. e 
da noi fe ne parlerà altrove . 

(53) AED 1 S . FIDEl . POPVLI . ROMANI . 
PARTE . DEXTERIORE . Cicerone de Nat. Deor. 

II. 23. Fides, quam in Capitolio dedicatam videmus 
proxime a M. Aenùlio Scauro , ante autem ab At- 
tilio Calatino , erat Fides confecrata . Ma Plutarco 
in Numa p. 70. To. I. dice , che ne fu autore Na- 
tila ; e in Fejlo v. Roma fi legge , che edificò Roma 
una nipote di Enea , e che perciò prefsro dopo i Roma- 
ni il nome della loro città da quefla donna , perchè ejfa 
la prima alzò un tempio alla Fedeltà , che era il loro 
nume più facrofanto , e di cui particolarmente fi pre- 
giavano-, onde l' ave ano fituata nel Campidoglio vicina 
a Giove , come dice Catone preffo Cicerone de Offic. 

III. 29. e la quale perciò fi vede ancora in una medaglia 
de' Locrefi tener la mano sulla tefla di Roma prefo 
Spanemio de V. & P. Numifm. dii. III. p. 143. Pre- 
gevolijfìmo fi rende dunque il noflro bronzo , che fa 
Jàperci , che chiamavafi fpecialmente Fides Populi Ro- 
mani ; giacché febbene fi a dagli -Autori nominata la 
cappella di q 1 tefla nel Campidoglio , e fi trovi anche 


mentovata in un antico Cèlendario preffo il Muratori 
p CL. Tab. B. nondimeno quejla è la prima volta » 
che s'incontra coll'aggiunto di Populi Romani, i* 
quale illuflra moltijjimo la mentovata medaglia de* 
Locrefi . 

(54) Crede il Gori Infcr. To. I. p. 258. dopo tutti 
gli altri , che quefii notati Jotto a fimili Onefte Milìio- 
ni fieno coloro , a cui il privilegio appartenea. Ma il 
vederfi in tutta cojl ante mente il numero di fitte , e non 
più, e ferini nella parte ejleriore della tavola in fondo, 
della copia del privilegio replicato anche al di fuori 
in lettere più piccole; fece tra noi nafeere il fifpetto , 
che quefii fiffero tejlimonii 0 dell' identità della copi a, 

0 piuttojlo della perfona , che faceafi far la copia . E' 
noto , che negli atti follenni fi richiedeano almeno cin- 
que tejlimonii oltre le perfone pubbliche , che v' inter- 
venivano , come nel tejlamento per aes , Se librarli. 
onde poi il Pretore flabilì il numero di fette tedimo- 
nii : Inft. §. 1. e 2. de teli, ordinand. e Gotofredo 
alla L. 1. C. Th. de Teli. & Codic. fi vedano an- 
che gl' Interpetri al Titolo del Codice Teodofiano , e 
Giujlinianeo de Fide Inftrum. sul numero de'tepmomi 
per provar la verità di una frittura ; e Sigomo de 
Judiciis I. 25. dove offerta , che per la Legge . Marni - 
Ha preffo Frontino de Limit. e nella L. Ubi nurae- 
rus de teli, il numero de' tejlimonii ne^ giudizii 
civili ordinariamente non potea ejfere più di dieci t 
fi veda anche il Breto de Jud. Civ. cap. 36. 

(„) Ludi MESTI Lucii Filii AEMilia PRI- 
SCI DYRRACHINI . La gente Meftria è notiffima 
nelle frizioni , ficcarne intieramente nuova farebbe U 
M'eftia : onde non è inverifimile il credere , 0 che nel 
Tl fia occultata la feconda lettera , 0 anche un errore 
dell' i nei f or e . Di Durazzo , nota città della Mace- 
donia , prima detta Epidamno, e delle fue origini , .5 
del fio filo parla Dione XLI. 49. e da' Giure confit- 
ti Cajo nella L. 6. ad L. Jul. & Pap. e Paulo nella 
L. 2. de Cenfibus è numerata tra quelle » che goden- 
do il dritto Italico , fatta Colonia tra le altre dsù 
- Auguflo : Dione LI. 4. 

( 5 ó) Lucii NVTBIi VENVSTI . DYRRACHI- 
Ni . Ne' Marmi di Peiaro n. 38. Ji legge C Mutrie?, 
benché il dotto Editore p. 122. avverte legger fi da al- 

irà 
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Di Cajo Durrachino Alito di Durazzo ^7). 

Di Cajo Sabino Nedimo di Durazzo ^ 8) . 

Di Cajo Cornelio Ampliato di Durazzo . 

Di Lucio Pomponio Epafrodito di Durazzo . 

Di Numerio Minicio Ila di Teffalonica 9; . 

Oltre ad ejfere quefto il piu antico tra i prrvilegii 
militari di quefta forte noti finora , molte altre cfe con- 
corrono ad accrefcerne il pregio •, tra le quali non e F ul- 
tima il titolo di Cenlbre , che rarijfime volte s' incontra 
dato alf Imperai or Claudio. , ( fino ad efj'erfene dubitato 
dei piu dotti antiquarii ) e 7 nuovo lume , che fi aggiun- 
ge alle fcarfe notizie , che fi hanno della Milizia Avva- 
le degli antichi : ficcarne importanti fimo e fingolare e il 
nome del fecondo Confalo che qui per la prima volta 
comparifce , Lucio Salvidieno Rufo Salviano , con cui 
vanno a determinarfi le incertezze degli eruditi cemen- 
tatori de Fafti Confolari , e fi fi f ano almeno per gli 
ultimi due mefi di quefto anno i Confoli Tuffetti . Meri- 
ta ancora particolare attenzione il vederfi con in quejli 
no fi ri , come in tutti gli altri fintili privilegi conce- 
duti dagl' Imperatori a' militari , cofiantemente il nume- 
ro di fette nomi di perfine dijìinte dalF altra , eh' e ttel 
corpo fteffo del privilegio % a dar ragione della qual 
cofa non par che bafii quel che finora fi n e penfato 
dagli altri . 


La feconda Onefta ( 6o ) Miffione è , come fi e eletto , dell' 
Imperatore Vefpafiano , il quale concede parimenti la 

PIPI _ _ T ^ • 


Tom.I. Bron. 


i 


Cittadinanza 



nomi Nedirno, Ampliato, Epafrodito fon frequenti . 
(59) Numerii MlNIcii HYLAE THESSALO- 


/ 
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Cittadinanza Romana , * V Connubio Sfaldati veteram , 
che croean fermo , per venti o piu ^ 

** feconda Adjutrice . „ fl , , , rn 

AE//« parte interiore di quefto noftro fecondo bicn- 

zo fi leggono quefte parole-. Llmperator ( 6l J Vefpafiano Ce- 
fare Augufìo colla Tribunizia Potefìà Confolo per la fecon- 
da volta ai Veterani ( ó2 ) , i quali hanno militato nella Le- 
gione /Seconda Adjutrice Pia Fedele [( ' l) , e dopo aver fatti 
venti («fi o piti ftipendii fono Rati ^ licenziati con una one- 
fta tnitfione , i di cui nomi fono fcritti fotto , ad effi , ai figli, 
e ai («fi pofieri loro ha conceduto la Cittadinanza , e 1 legitti- 
mo matrimonio colle mogli , le quali avefièro avuto nel 
tempo che è fiata data loro la Cittadinanza , o , fe alcuni 
vi follerò non maritati , con quelle , che aveffeio menate 
dopo , fedamente una per ciafcuno . lidi fette (Cr > di Marzo, 
offendo Confolfo 68) lTmperator Vefpafiano Cefare Augufto la 
feconda volta , e Cefare Vefpafiano figlio di Augufio . 


(61) IMPERATOR VESPASIANVS CAESAR 
AVGVSTus TRIBVNICia POTESTate COnSul Se- 
cundum . Il primo Confolato di Vefpafiano ricade agli 
ultimi due mefi dell' amo 803. di Roma nel quinto 
Confolato di Claudio ( Suetonio Vefp. 4 - )» il fecondo 
Conflato poi , che qui [i nomina , fu nell'anno di Ro- 
ma 822, di Criflo 70. ( fi veda Tacito H, IV. 38.), 

(62) VETERANIS . Diceanfi Veterani dopo Au- 
gufìo quei , che avean militato venti anni , Tacito I. 
Lift. 78. Imparem oneri Rempublicam , nifi vicefi- 
tufi militiae anno Veterani dimitterentur.v quantun- 
que Servio Aen. II. 157. dia venticinque ami «'Ve- 
terani prima di Augufio ; Lipfio Mil. Rom. I. 2. e 
V. 19. dimagra , che furono fempre venti anni : così 
generalmente anche Suida in |3 sjéqavos . Cominciavano 
a militale di dici affette anni , e diceanfi Tirones ; 
finivano agli anni quarantafei , e fino a quella età 
diceanfi Juniores: Gellio X. 28. Chi fi fero i Tironi, 
e i Giuniori ne' tempi pofleriori , fi veda Gotofredo 
alla L. 1. C. Th. de Tiron. 

(63) QVI , MILITAVERVNT . IN . LEG. Se, 
cunda ADIVTRICE , PIA . FIDELE , T>i quefia 
Legione , e come pfiano conciliarfi le controverfie de- 
gli Eruditi sulla medefima > fi parlerà lungamente 
nella nota (79). 

(64) QVI , VICENA . STIPENDIA , AVT . 
PLVRA , MpRVERANT , Nella milizia navale do- 
veano filar molto pia \ in un altro privilegio dello fi e fi- 
fio Vefpafiano dato ai Veterani della elafe di Mifieno 
in Grutero p. 5 7$. fi numerano fino a ventifiei fiipen- 


lii , 0 fieno anni di fervi zio . 

ET . SVNT . D1MISSI . HONESTA. MIS- 
SIONE . QVORVM . NOMINA SVBSCRIPTA . SVNT. 
PSIS . LIBERIS . La parola Liberi efiprime fecondo il 
entimento di Caffi 0 tutti i difendenti , non fola i figli, 
nipoti , 0 trinepoti , cerne è noto: L. 220. de V. S. e L.9. 
i. 15. de poenis , e L. 4. fi ult. de in jus vocando. 

(66) POSTE RISQVE . EORVM . CIVITATEM . 

5 FDIT ET . CONVBIVM . CVM . VXOR 1 BVS. 
WAS . TVNC . HABVISSENT . CVM . EST . 
ffVITAS . IIS . DATA . AVT . S1QVI . CAE- 
.IBES . ESSENT . CVM . IIS . QVAS . POSTEA . 
DVXISSENT . DVMTAXAT . SINGVLI . S 1 N- 
jVLAS . Come tutto ciò fi debba intendere , fi efa - 
ninerà pia opportunamente dopo . % 

(67) T Ante Diem NONas MARtias , 0 NONarum 
VTARciarum . V una , « V altra maniera fipiega lo 
hlTo come è noto , ed è fiato dimofirato dal Nons . 

iMPeratore VESPASIANO . CAESARE . 
AVGufto fi, CAESARE. AVGufti Filio VESPASIA- 
NO COnSulibus . R' notabile il vederfi qui Tito col 
fole nome “tzimu di Cefare fe»za il fio fropric : 
(i veda lo Spanemio diff. XII. I. p- 35 1 - Io. 11 . A, qut 
da ferva, fi , che t Confili fiegnati in quelle mififiioni 
$ rfferificcno al tempo , in cui fi efiraeva la copia , e 
non a quello dell'originale , 0 firn al tempo della con - 
ceffone ; cerne fi vede chiaramente dalle diverfi date 
dello fiefio privilegio di Adriano , di cui fi porta- 
lo due copie pe' due figli di Sapone prefo Grutero 
DLXXIII. e LX,XIV. 


P il E F A 
Nella Tavola ((j9) Prima , 

t 

(69) TABula Prima PAGina quinta LOCo 
Quadragefimofexto . Nell’ altro privilegio confimile 
dello (letto Vefpafiano prejfio Gruferò p. DLXXIII. I .fi 
legge anche TAB. I. PAG. fi . LOG. XXXX Itti fot- 
ta H Confolato di Domiziano , e Caflo , i quali furo- 
no fojlituiti dalle Calende di Marzo l’ anno fettantuno 
di Crijlo , fecondo di Vefpafiano , come dimojlra UNo- 
ris Epift. Conful. p. 428. To. XI. A. R. contro al 
Panvini , al Pagi , e agli altri , che mettono quejlo 
primo Confolato fuffetto di Domiziano nell’ anno pre- 
cedente . E' notàbile , che J'olamente in quefti due privi- 
legii di Vefpafano fi trovano fegnati quefli tre di- 
fi indivi di TAB. PAG. e LOG .che negli altri e prima, 
e dopo di lui non fi vedono : qual pofiaejferne la ragione , 
fi cercherà nella nota (81). Intanto nafce qui l’altro 
dubbio , fe debba leggerfi e nell’ uno , e nell ’ altro bron- 
zo Tabulario , 0 Tabula. Per leggerfi Tabulario, 
effendovi aggiunto il numero , dovrebbero fupporfi nel 
Campidoglio più Tabularii , 0 fieno Archivii , 0 che 
almeno l ’ Archivio Capitolino avejfe piùfianze . E certo , 
che in Roma vi erano più Archivi i in luoghi diverfi, 
e di diverfe cofe : così nel tempio delle Ninfe vi 
erano le pubbliche tavole del Recenfo , che riguarda- 
va la difiribuzione frumentaria ( Cicerone Mil. 27. e 
Lipfio Eled. I. 8.): così ne’ tempii di Lucina , della 
Gioventù , e di Libiti no, fi notavano , almeno da 
principio , quei che rifpettiv amente nafce ano , pren- 
ci e ano la toga virile , 0 morivano ( Lipfio Exc. ad 
Tacit. Ann. V. ): e così anche nel tempio di Cerere, e 
di Vefia vi erano pubblici Archivii , oltre agli Ar- 
chivii appartenenti ai giudizii , che doveano efiervi 
in tutti i Fori, dove i giudizii fi efercit avano (Ba- 
rifono de Archiv. cap. 4. e fegg.). Onde forfè a tutti 
generalmente sì fatti Archivii fi riferifce V antico 
inarmo prejfò Lipfio a Tacito Exc. ad Ann. V. in cui 
fon nominati Curatores Tabulariorum Publicorum . Il 
più antico nondimeno , e ’l principale Archivio era 
nel tempio di Saturno , dove anche era il pubblico 
Erario ( Plutarco Prob. 41. e gli altri)] ed era fitua- 
to nel Campidoglio , come precifamente ne indivi- 
dua , e fiabilijce il luogo il Barifono 1. c. cap. 3. 
In quefio , che propriamente chiamavafi Tabulari um , 
fi confervavano tutti gli Atti pubblici , e le tavole 
di bronzo delle Leggi , delle Società , delle Alleanze e 
de’ privi legii conceduti a chiunque ( Suetonio Caef. 28. 
e Vefpaf. 8. ) : e ficcome i decreti del Senato non ave ano 
forza , e neppure il nome di Senatoconfulti , fe prima 
non fi portavano all'Erario di Saturno , 0 fia all' Ar- 
chivio del Campidoglio ( Suetonio Od. 98 . Tacito Armili. 
51. Celio a Cicerone Epift. Fani. Vili. 8.); così dopo 
ripofli in quefio, fe ne davano le copie al! Archivio del 
tempio di Cerere per l’ intelligenza de’Tribuni , e della 
Plebe : fi veda il Barifono cap. 6 . e 7. dove nota , che 
ejjendo gli Atti degl’imperatori altrettante leggi , anche 
fi portavano nell’ Erario : e così tutti gli Atti de’Cen- 
fori , 0 fieno le tavole , in cui erano notate non fola- 
mente le rendite e le pofie filoni pubbliche , e i dazii , e 
i tributi , ma anche il cenfo di tutti i Cittadini ; e 
fpecia/mente i matrimonii , i repudii , i divorzii , e 
le nafcite di tutti i Cittadini ; poiché vi era il 
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Pagina Quinta , Luogo qua- 

rantefimojefio. 
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cofiume , che ogni Cittadino denunciava , e facea fri- 
vere la nafcita de’ figli nelle tavole pubbliche nell’Era- 
rio di Saturno , 0 fia nel pubblico Archivio per fa- 
perfi così V età , come la Cittadinanza di ciafcuno : 
L. 29. de probat. Capitolino in Gordiano p, 228. 
e in M. Anton, p. 38. dove nota, che quel che prima 
era un cofiume , fu da M. Aurelio ((abilito in Ro- 
ma per legge, e ordinato anche nelle Provincie: fi 
veda ivi Cafaubono . Or dovendo tante e così diverfe 
fritture confervarfi nell’ Archivio del Campidoglio , è 
verifimile , cbs non una , ma più fianze vi fjfiero af- 
fegnate . Infatti Virgilio Georg. II. 502. lodando la 
gente di campagna , dice : 

. . . nec ferrea jura, 

Infanumque forum, aut populi tabularia vidit: 
perchè non una , ma piùfianze per l'Archivio erano nel 
Campidoglio , 0 fia nell'Erario di Saturno, di cui ivi 
parla il poeta , come fpiega Servio : fignificat autem tem- 
plum Saturni, in quo&aerarium fuerat , ubi & re- 
ponebantur ada , quae fufoeptis liberis faciebant pa- 
rentes . Potrebbe dunque così intendevi il Tabulario 
Primo , che fi vede notato in quefli due privilegi i di 
Vefpafiano , per la prima fianza dell' Archivio Capi- 
tolino . Ma il leggerfi in feguito Pagina quinta ren- 
de ajfai dubbiofi quefia fpiegazione , non potendofi nel 
proprio fignificato riferir pagina , fe non a li ber , 0 
tabula, 0 fi mil cofa , come è noto : Fefio in Paginae, 
e Ifidoro VI. 24. Marziale II. 6 . 

I nunc , edere me jube libellos : 

Ledis vix tibi paginis duabus. 

Speda s f’< r/u.'roWàiov , Severe; 
ed è nota l'efprefiìone facere utramque paginam.P//- 
nio II. 7. e foli da’ poeti fuol prende fi pagina per tut- 
to il libro . Sembrerebbe dunque più naturale il legger 
qui Tabula , che Tabularium . Ma nafce un altro 
dubbio sulla fpiegazione della parola Tabula : poiché 
intendendo fi pel privilegio fteffo , non par , che pofia 
adattarvi fi la pagina quinta , quando voglia fiarfi 
alla proprietà della parola diploma , come fon chia- 
mate sì fatte concezioni. Suetonio Ner. 12. diploma- 
ta Civitatis Romanae fingulis obtulit: ofiervando il 
Cafaubono a Suetonio Od. 50. che ebbero un tal no- 
me dalla forma , 0 fia dall ’ ejfier di due tavolette com- 
pfie ; onde diceanfi anche Si 7 i?.ou , duplices , e da 
Macrobio Sat. I. 23. i diplomi fin detti codicilli: 
e non poteano perciò aver più , che quattro pagine . 
Dovrebbe dunque darfi alla parola pagina un altro 
fignificato , cioè non di una intiera faccia , ma 
di una colonnetta , come fi tifava ne’ papiri , nella 
qual maniera in una faccia poteano efiervi più pagi- 
ne : e in quelo fignificato forfè fon prefe le pagine 
da Cicerone IV. ad Att. Ep. 8. non minus longàs in 
codicillorum faftis futurorum Confulum paginulas 
habeat , quam fadorum . In tal maniera potè a una 
tavola contener più pagine : ed e fendo anche certo, 
che una legge potea occupar più tavole ( come fi vede 
in Fefio v. Reus citata la Tavola Seconda della Se- 
conda Legge di Numa : fi veda l’ Agoflini de LL. 
cap. 16. ), e particolarmente dovendofi ciò credere di 
quefli privilegi i di militari , i cui nomi moltifimi 

non 
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A Nerva , figlio di Laido Defidia- 


non poteano efier compre fi fi non in più tavole', è ve- 
rifinii le , che fi fife voluto /piegare , che il nome del 
Coldato Nerva , a richi efia del quale fi facea quejta 
copia , fife nella tavola prima alla pagina quinta 
nel loco quarantefimofefto : efiendo noto , che locus 
nella milizia dinotava appunto il grado , o fia l ordi- 
ne , con cui erano fcritti : L. 14. C. Th. de re milit. 
Quicumque infantes , vel pueri militare coeperunt 
{terni eos inter ultimos jullimus;ita ut ex eo tem- 
pore , ex quo parere coeperint , locum fibi incipiant 
^indicare : e Vbpifico Num. 15* Domitianus in mi- 
noribus adhuc locò militans : e Numeri di ce ufi an- 
che il Catalogo de' faldati : L.8. §. 2. de Proc. L.i. 
§. ult. de Bon. pclf. che poi fu detto matricula : fi 
veda Gotofredo C. Th. L. 16. de re mil. E quando una 
tale fpi egazione nè pur fiddi sfaccia , e voglia inten- 
derfi LOG per loculus , 0 fia armadio ( Seneca de 
tranq. 9. ) potrebbe di fi , che qui Tabula dinoti 
un libro , in cui fifiero regifirati tutti i privile- 
gii , 0 quello anche ove fi notafièro tutte le copie , 
che fe n eflraevano autenticamente , e i nomi di co- 
loro a favor di cui fi eflraevano , e quefto libro 
fife' ripofio in un armadio . In qualunque, manie- 
ra però s’ intenda , è fempre certo , che s inganna 
il Maffei Stor. Dip. p. 35. che crede dinotarfi col 
Tab 1 . V Archivio : ficcarne s' inganna parimente /eri- 
gendo nella fifa p. 35. Termina il noftro documen- 
to ( parla dell ’ onefta Miflione di Galba ) col de- 
fcriptum , & recognitum , apponendo il luogo dell* 
Archivio , dove affidò ftava l’ originale : prendendo così 
per Archivio /'ara della Gente Giulia , ove quel monu- 
mento fi dice affo , e del quale fi fpiega efierfi ri- 
tratta la copia . Altro era affigger la legge , perchè 
da ognuno fi legge f e , altro il riporla nell Archivio . 
Uno filo era il Tabulario , e raccolto in un fil luo- 
go nel tempio di Saturno ; ed all incontro per tutte 
le parti del Campidoglio non fil amente, ma degli al- 
tri tempi , e luoghi pubblici di Roma ( come fi ha 
tra gli altri da Fejlo in Probum , che dice : lex in 
atrio Libertatis cura multis aliis legibus incendio 
confumpta eli ) fi vede ano affifie le leggi , ed altre 
pubbliche determinazioni . La differenza tra il fìgere 
0 proponete leges , e * / condere 0 deferte in aera- 
rium quanto è chiara , altrettanto è certa . Plinio 
Vili. Èp. 6. parlando del Senatoconfulto fatto fitto 
Claudio a favor di Vallante , dice : Senatufque con- 
fulta de hò rebus fa6ta in aes inciderentur , idque 
aes figeretur ad fìatuam loricatam Divi Julii . . . 
Delectus eli locus celeberrimus , in quo legenda 
praefentibus , legenda futuris proderentur . Piacuit 
aere {ignari omnes honores faftidioliiìimi manci- 
pi ... . incil'a , & infculpta publicis aeternifque 
monumentò , lì c quafi foedera antiqua , he quali 
facrae leges . Così Virgilio Aen. VI. 502. . . . fixit 
leges pretio , atque relixit : dove Servio: incifae in 
aereis tabulis leges affigebantur parietibus : onde 
Plauto Trin. IV. 3. v. 32. dice fcherzando delle 
leggi . 

pae miferae etiam ad parietenr funt fìxae clavis 
ferreò ; 


ed Ovidio I. Metam. 91- 

. nec verba minantia fixo 
Aere legebantur ... . . , - 

dove fi vedano i Cementatori . E ficcome l 
in bronzo le cofiituzioni era già un cojli urne fi ab dito 
■fin da’ primi tempi della Repubblica : JJ ioni fio Ali- 
carnafieo X. p.689. e 681. Cicerone prò Balbo , Li - 
v ; 0 II. 18. Macrobio Sat. I. 13. ( i quali tutti par- 
lano di colonne di bronzo ) ; onde Plinio XXXIV. 9. 
Uf us aeris ad perpetuitatem monumentorum jam- 
pridem translatus eh, tabulis aereis , in quibus pu- 
blicae conftitutiones inciduntur ( dello fiefo coflume 
prefio i Greci fi veda P alluce V III. 128. <? feg. e Pla- 
tone Polir, p.568. ) : così l’affigger fi in un luogo, on- 
de potefiero legger/ , era una confeguenza , ed un ufi 
coerente alla pubblicazione ; dimojlrandofi con tale afi 
fifìone efier quella una cofa già jìabilita ,e fupponendo 
quell' atto efier precedute tutte le follimi tà necefiarie 
a firmarla : cotne può ricavarfi da Cicerone Pilli. II. 
q6. <? fegg. e Phil. III. 12. e Phil. V. 4. e da Dio - 
„ e XLIV" 53. che dice : Kairoi rrg fi/fg to'jxcV nfi- 
tov ^rffiLaa/jiSVYiQ ijlyiSe fi sypw , à Q mi tìì KctSax- 
pog anyysypccCfsoTog ti , ciyccTsOfiixi - sg yyp 
yx 7 :xàg Tioina. toì toi scura tmypàtfSTO : ed eflfendoiì 
fatto da prima un decreto che non fi mettere al- 
cuna colonna ( da Cicerone è detta tavola : Phil. II. 
3 6. ) col pretefto di eflerfi da Celare fc ritta qual- 
che cola : poiché sulle colonne di bronzo fcriveanfi 
tutte le cofe sì fatte: e XLV. ly. fpiega , che tali 
tavole di bronzo foleano porfi intorno al tempio di 
Saturno , e della Fede nel Campidoglio . Nè affifia 
una volta potea più togli erfi , fi non quando fi abo- 
liva la legge : L. qui tabulam: ad L. Jul. pecul. e 
Dione XXXIX. 21. dicendofi allora refigere leges : 
Virgilio 1 . c. e Cicerone Phil. XII. 5. Nuni figentur 
rurlus eae tabulae, quas vos decretò vellris refixi- 
fiis X Quefio ufo di fcriverfi le leggi in bronzo , e di 
affigger fi in un pubblico luogo per memoria , e per no- 
tizia di tutti, fi vede ofiervato anche fitto gl’impe- 
ratori , come dalle molte leggi del Codice Teodofiano 
L. 1. de alimentò quae inop. parent. L. 2. quemadm. 
mun. Civ. L. 4. de priv. eor. qui in S. P. milit. 
L. 3. de frum. Urb. Confi, c L. 1. de Veter. dove 
l ’ Imperator Coflantino preferivo : Veterani s , qui... 
nofìram miffìonem meruerunt , certa pei edictum in- 
dulfimus , quae fcribendi tabulis , vel encauto , Se 
cerufla , detur eis licentia : e ivi nota il Gotofre- 
do , che il poter traferivere in tavole di bronzo le 
cop'ie di sì fatti privilegi i per memoria , 0 per ufo 
di coloro , a cui eran conceffi , era una grazia ; rap- 
portando a tal propofito le Onefte Alilìioni , che. fino 
in Gruferò . Or da quefia affiffione era affai diverfa 
la confervazione delle leggi . Suetonio Caef. 28. Ac- 
ciderat autem , ut is legem de jure Magiftratmim 
ferens , eo capite , quo a petitione honorum abfen- 
tes fummovebat , ne Caefarem quidem exciperet per 
oblivionem ; ac mox, lege jam in aes inciia , Se in 
aerarium condita , corrigeret errorem : parla di 
Pompeo , e avverte , che il Confilo Marcello fiflenea 
non doverfi tener conto della correzione , perchè fat- 
ta 
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te (J0) . Copiato , e rifcontrato dalla Tavola di bronzo, 
che fta affilia in Roma nel Campidoglio nel podio 
Tom.I. Bron. k dell’ 


ìa dopo , che la legge era in aes incifa , e in aera- 
rium condita * Il condere, è certamente oppfio cd 
proponete in publico , cotne dice Livio III. 57. Le- 
ges Xvirales in aes inciiàs , in publico propoftie- 
runt . Il condere in aerarium corrifponde al deferre 
in aerarium dello fiejfo Suetonio O&av. 94. e di Ci- 
cerone Phil. V. 4. e di Tacito Annal. III. 51 . . e fi è 
già offervato , che i Senatoconfulti non avean forza , 
nè fi efeguivano , fi non dopo la delazione n//’Erario, 
e la ragione era , perche non fojfe in arbitrio del Con- 
filo di alterarli , 0 mutarli a fuo capriccio . Sembra 
poi verifimile , che nell ' Erario fi mandajfe l'atto , 0 
fia il Senatoconfulto , 0 altra legge originale ; e la 
copia , 0 fia V atto fiejfo incifo in bronzo fi affig- 
S e JF e in pubblico : e 0 fiffero così T uno, come V altra 
incifi in bronzo , 0 le fole copie affìffe fiffero in bron- 
zo ; aveano certamente uguale autorità , e forza di 
originale : Apule) 0 Florid. p. 3415. Quippe prae- 
conis vox garrula miliifterium eft ; Proconfulis au- 
tem tabella fententia eft , quae- ferrrel leda neqne 
augeri litera una , neque autem minui poteft ; fed 
utcunque recitata eft , ita provinciae inftrumento 
refertur : onde fembra , che nel pubblico Archivio fi 
por taf 'ero , e fi cufiodiffero le tabelle originali , e che per 
la perpetuità della cofa s‘ incidefèro fcrupolofamente in 
bronzo , e fi efponefero al pubblico come \ originali : fi 
veda il Piti fico , e gli altri a Suetonio Velp. 8. e a 
Tacito Hift. IV. 4.Q. dove, dice , che fiotto Domiziano 
furono forte duóti , qui aera legum vetuftate collapla 
nofcerent , figerentqua . Comunque fia quefia- diflin- 
zione fi vede più chiara nelle leggi pfieriori . L' Im- 
perator Valente, nella L. 1. C. Th. de jure Ital. 
Urb. Conft. dice : Concedi igitur gratia benefi- 
ci! publicis aBibus intimesur , & incifa tabulis debi- 
ta follennitate permaneat : fi veda ivi il Gotof edo , 
che nota con Socrate I. 16. aver Collant ino ordinato 
lo fiefo nell 1 uguagliar Cofiantinopoli a Roma ; . e in 
una ifcrizione prejfo Grutero p. DCXLVII. 7. fi leg- 
ge : licet formam difpofitionis a&a contineant , ad 
fidesn tamen geftorum planius. memoriae tradendam, 
tabulam placuit adfigi , quae publicaret ordinem eo- 
jum: il qual monumento corrifponde- alla L. 4. C. Th. 
de Suar. di cui è V efecuzione , e in- cui fi dice : Haec 
autem omnia quae tabulae in foro Suario collocan- 
dae ad aeternam memoriam oportebit infeulpi - Ra- 
fia dunque una tal. differenza tra le leggi affitte , e 
yipofte , 0 fia tra V efporle al pubblico. , e ’l chiuderle 
in Archivio , forge qui l’altro dubbio , perchè fi di- 
cano le Onefte Ali Ilio ni fempre. trafcritte dalle tavole 
di bronzs efpofie al pubblico , e non già dalle origi- 
nali tavole , che fiavano nell’ Archivio . Si rifpofe a 
quefio dubbio- primieramente, col dire,, che la tavola di 
bronzo efpfia al pubblico avea forza di originale , da 
cui non differiva nè pure in una lettera , come fi è 
avvertito con. Apulejo : e in fecondo luogo fi confiderò, 
che il recognitum può fupporfi anche fatto coll’ originale 
(leffo ripoflo nell’ Archivio , come efpreffamente nella ci- 
tata iscrizione prejfo il Grutero p. 647. fi fa men- 


zione degli Atti, di cui la tavola efpofia era una co- 
pia.; e come più apertamente fi dice in un altro mar- 
mo prejfo lo fiejfo Grutero p. CCXIV. in cui fi con- 
tiene un atto pubblico del Municipio dei. Cerili’. De- 
fcriptum , & recognitum faétum in pronao Aedi 3 
Marti» ex commentario ; quem juttit proferri Cupe- 
rius Hofìilianus per T. Rufticum Lyfipoiium fcribam, 
in quo fcriptum erat it , quod. infra fcriptum eft. 
L. Pubblio li. C. Clodio Crifpino Cof. Idibus Apri- 
lib. M. Pontio Celfo Didatore . C. Suetonio Aedile 
Juri dicundo Praef. Aerari. Commentarium Cottidia- 
num Municipi. Caeritum . Inde Pagina XXVII. Ra- 
pite VI. Or da quel che qui fi vede, può anche inten- 
der^ quel che -nel nofiro bronzo fi legge T. L P. V. 
LOC XXXXV 

(70)- NE-RVAE . LALDI „ Filio DESFDIATI . 
Plinio III. 22. tra i popoli della Dalmazia nomina 
Defitiates : così anche Velie) 0 II. 115. Defitiates Del- 
matae , fitu locorum , a e montium inexpugnabiles : 
e- nel marmo traferitto dallo Sponio . Mifc. Et. Ant. 

p. 179.. Ti. Caefar viam.a Salonis ad ca- 

ftel. Daefitiatium per millia pailuum CLVI. Munii, 
Strabone VII. p. 314. che gli fitua nella. Pannonia., 
anche gli chiama Soucìitioltxi.' e nomina come, il 
più celebre della fua gente , il famofo Batone ( ca- 
po della ribellione: della Pannonia , e della Dalmazia 
fiotto Auguro) , il quale da Dione LV. è chiama- 
to àiciSixTOQ . Crii nofiro bronzo potrebbero conciliar - 
fi) le diverfe lezioni degli altri con quella , di Dio* 
ne . Si volle qui proporre, un fofpetto fe cofui , 
che fi vede fempre Jeparato dagli altri , fife un 
Procuratore defiinato da tutto il corpo de' fuor 
compagni per ottenere il privilegio , fecondo la fpe - 
eie propofia nel §. Veterani della L. 8. de Pro- 
cur. dove dice Ulpiano : Milites , nec li velit ad- 
verfarius k procuratore»' dari pottunt . .... excepto 
eo . . . qui communem caufTam omnis fui Numeri- 
perfequitur , vel lufcipit .Maaquebo fofpetto fi oppone 
il veder fi nella Mi filone di Domiziano preffo il Grutero , 
p. 574, 5, e prejfo il Gori Infcr. To. I.. p. 69. e 
nell' altra de' Filippi preffo lo Sponio Mifc. Er. Ant. 
p. 244. e preffo il Fabretti Col. Tra], p. 70. 
non filo il nome del faldato , ma. i nomi anche delle 
mogli , e de' figli , e delle figlie la qual cofa ficcarne 
efclude un tal fofpetto , così conferma, l'altro penfiero 
pr ipofio fipra , che quefie copie di privilegi i apporteli* 
gono a quel filo , eh' è nominato nel corpo delle mede * 
fime , il quale facendo cofiare effer quel tale fidato , 
il di cui nome era notato-.nel privilegio originale , 
facea formarfine la copia autentica , e legale , ed 
avendo moglie , e figli , ficea anche inferirgli nella 
copia , perchè firvir pot effe anche, ad e fi , a cui il 
privilegio eflendeafi : e conferma anche l'ejcl'ufione de- 
gli altri fette dal numero de" privilegiati , e fa fempre 
più- affi curar ci , non effere quelli fi. non tefiimonii , che 
atteflato aveano l'identità della pe fina , che facci 
firmarfi la copia per se. , e per la futi famiglia - 
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dell’ Ara della Gente Giulia (7l) * _ , a n' 

Nella parte eferiore in una faccia Ji leg^ J JJ 
in carattere piu piccolo {rA -, e di piu quefie paro e .a 
lato deliro (73) avanti la ftatua di Libero Padre . Nell 
altra faccia fono fcritti quejti fette nomi . 

Di Cajo Elvio Lepido di Salona • ( 75 N 
Di Quinto Petronio Mufeo di Jcideici ^ . 

Di ÌLucìo Valerio Acuto di Salona. 

Di Marco Naffo Febo di Salona. 

Di Lucio Publicio Gemmilo . 

Di Lucio Publicio Macedone Neditano ' 77 ' . 

Di Quinto Publicio Crefcente (78) . 




( 7 1) DESCRIPTVM . ET . RECOGNITVM . EX. 
TABVLA. A ENEA. QVAE. FIXA. EST. ROM'AI . 
IN. CAPITOLIO. IN. PODIO. ARAE. GENTIS . 
1VLIAE . Così nell'altra Miflione di Vefipafiano prefi- 
fo Gruferò p. DLXXIII. I .fi dice affa in Capito- 
lio ad aram Gentis Juliae de foias podio finifterio- 
re ; e in quella di Galla prefo Gorì Infcr. Po. I. 
pag. 25 7. s nell' altra fimile nel Muleo Veronefe 
p. XCVIII. fi dice affa in Capitolio in ara Gentis 
Juliae. Si veda Suetonio Caef. 8 5. e ivi i Cementa- 
tori , e ’l Noris Cenot. Pif. p. 388. dell* Aid. Giulia: 
fi veda anche il Ricquio de Capitol. cap. 30. e 42. 
E' notabile, che in tutte le altre Mi Rio ni di "Domi- 
ziano , di Adriano , e de' Filippi fi leggono af fé 
in muro poli templum Divi Augufti ad Minervam . 

(72) Perchè fi veda fcritto e dentro , e fuori lo 
M ° , è dichiarato dal Maffei St. Dipi. p. 32. dove 
anche fa rfervazione sulla maniera di chiuderfi , e fi- 
gillarfi le fritture con apporvifi al di fuori i nomi 
de' tejlimonii . Un tal cojlume ritienfi anche oggi da' 
Nota j , che fanno al di fuori delle fritture un picco- 
lo reaftunto del contenuto nell’ frumento , e vi frivo- 
lo i nomi de' tefimonii . 

(73) PATERE. DEXTRO. Si è già notato , che 
l'altro fimile privilegio di Vefpafiano era affo nella 
parte liniftra del podio dell' Ara. della Gente Giulia. 
Del podio , che fi facea intorno a ' tempii ( che avea- 
no una fola fall nata di fronte , non già intorno in- 
torno ) , e che dovea corrijpondere all'altezza della 
fcalinata , ed era quefi un pi ed fallo da tre lati , 
parla Vitruvio III. 3. Sin autem circa aedem ex tri- 
bus lateribus podium faciendum erit , ad id confti- 
tuatur, uti quadrae , fpirae , trunci , coronae , lyfis 
ad ipltm ftyfobatam, qui erit fub columnae lpiris, 
conveniant. 

(74) ANTE . SIGNVm LIBeri fATRE . Del dio 
Libero, 0 fia Bacco adorato da' Romani coll' aggiunto 
di Pater , come faceano anche di Marte detto perciò 
Marfpiter, fi veda Macrolio Sat.I. 18. e 19. S. Ago- 


fino de C. D. VII. 2. e 3. e Cicerone II. de Nat. 
Deor. p. 44- che lo dfiingue da Bacco : hunc dico 
Liberum Semele natum , non eum, quem nofìri ma- 
jores augufte fanéteque Liberum cum Cerere, & Li- 
bera conlecraverunt : quod quale lit , ex myfteriis 
intelligi poteft. Sed quod ex nobis natos li beros ap- 
pellarmi , iccirco Cerere nati nominati funt I iber , 
& Lìbera : quod in Libero fervant , in Libera non 
item . Della fatua del padre Libero nel Campidoglio 
fi veda Ricquio cap. 16. 

(75) Caii HELVli LEPIDI SALONITANI . Di 
Salona , Città principale della Dalmazia, defritta 
da Cefare B. C. III. 3. e mentovata da Strabane, da 
Dione , da Appiano , e dagli altri Storici , e detta 
prefo Gruferò p. XXIII. Col. Marna Julia Salona, 
fi veda l' Olfenio a Stefano in fiZcChwai : e Arduino 

a Plinio III. 21. 

( 7 6) Quinti PETRONTI MVSAEI IADESTINI . 
Jader a , anche Città della Dalmazia , e detta Co- 
lonia Augufta in una medaglia di Domiziano prefo 
Golzio , è mentovata da Mela IL 3. e da Plinio 111 . 

21. [i veda ivi Arduino. 

(77) Lucii VALERII ACVTI SALONITANI. 
Marci N ASSI PHOEBI SALONITANI. Lucii PV- 
BLICIi GERMVLLI . Quinti PVBLICIi MACEDO- 
NE NEDITANI. In due rarifime i frizioni trovate 
in Dalmazia foltanto fi trova menzione de' Nediti: 
in una pref Reinefio VI. 57 - ( che trasfi) ma Naedi- 
tarum in Haer edita tum ) ; e in un altra prefo il 
Doni II. 36- in cui fi dice : Fines inter Neditas , & 
Corinienfes . E' nominato da Plinio III. 21. tra le 
città della Libami a Corinio ; a III. 19. fion men- 
tovati i Nedinates , i quali non fiembrano gli fiefi 
de’ Nediti . 

(78) Quinti PVBLICIi CRESCENTE . Nell'altro 
privilegio di Vefipafiano , poferiore di un anno al no- 
fro , come fi è avvertito , fi trova anche nominato 

nell'ultimo luogo Q Publicio Crefcente, coll' aggiun- 
to di J addìi no „ 0 fia della fiua patria Jader a . Se 

quefs 
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meritano particolare avvertenza in 
oltre a quel che può dirfi sulla Legione 


Tra le cofe , che 
quejfo bronzo , 

Adjutrìce Seconda (7 A Jono 

quello foffe lofiefo » c ^ e ^ ttoflro ; ci fomminiflrerebbe 
un nuovo argomento per credere effer quejli fette non 
del numero de’ graziati ; ejjendo chiaro primieramente 
che non potè a una fieffa per fona militare nel tempo 
fieffò in due parti , e poi ottenuta una volta la Citta- 
dinanza non ave a li fogno di ottenerla un' altra volta. 
Ed è qui da avvertire , che con quejli privìlegii fi 
concedea la piena Cittadinanza , che abbracciava tut- 
ti i diritti c pubblici e privati di un vero , e nati- 
vo Cittadino Romano : e quindi la formola ufata nel 
primo npflro bronzo da Claudio , Civitatem dedit, 
& conubium ipfis , libevis , pofìerifque eorum , fi 
vede in tutte le Miffioni degli altri Imperatori fi- 
glienti , e anche in una de' Filippi ( prejjò Fabretti 
Col. Tr. p. 70. e gli altri citati nella n. 31.) , va- 
le a dire anche dopo Caracolla , la di cui cofiituzio- 
ne fibbene ejlendejfe la Cittadinanza a tutto l’Orbe 
Romano ( nota 44. ) , non par che comprendere tutti 
i diritti ( fi veda Spanemio Orb. Rom. Ex. II. 24. 
e 25. fi. onde quejli privilegi i giovavano ederan neceffa- 
rii anche dopo Caracolla , così per quei , eh' erano in tut- 
to peregrini , come per coloro , che aveano la Cittadi- 
nanza , ma non intiera. Fóro è , che nell'altra Mil- 
ione de’ Filippi ( pubblicata dal Maffei Ant. Gali. 
Ep. I. p. 5. ) fi vede conceduto il privilegio a Mar- 
co Brezio , figlio di Marco , Giuftino della Tribù 
Sabatina , Mantuano : onde potrebbe dedprfi , che 
uno , quantunque aferiito a qualche Tribù , potejfi 
non avere la piena Cittadinanza ; e così crede in 
fatti il Bimard ( nella lettera al Majf'ei nel 
Muf. Veron. pag. 348. ) f apponendo , che dopo Ti- 
berio V aferizione alla Tribù non importava piena 
Cittadinanza : ma quejla non è , che una fuppfizione, 
contraria ad jirijlide ( Orat. in Rom. To. I. 
P- 373 - e 382. ) , ad una ifcrizione ( prefio Gruferò 
p. CCCCVIIl. 1 . ) , ed altre autorità ( fi veda Spa- 
nemio 1 . c. Ex. II. 2. 3. ) , da cui fi ricava , che 
V affegnazione nella Tribù portava fico , anche dopo 
Tiberio , la piena Cittadinanza. Più verifimile è quel 
che dice il Maffei ( cit. Ep. I. p. 3. ) , che il pri- 
vilegio dato ai foldati già veri Cittadini Romani fi 
refiringefie alla legittimazione del matrimonio fatto 
da ejji nel tempo della milizia , durante il quale non 
potè ano contrarre nozze legittime ( fi veda la nota 
46. ) cioè con Cittadine Romane : onde l' unione con 
altre donne non Cittadine rìjuceafi ad una naturai 
congiunzione , 0 al più ad un contratto di filo dirit- 
to delle genti , che non producea alcuno effetto civile , 
e quindi il bevkficio della legittimazione , che rendea 
quel matrimonio un connubio , e facea , che le mogli , 
e i figli f fiero veri Cittadini Romani . Infatti in que- 
jla Mìilione de’ Filippi pubblicata dal Maffei il pri- 
vilegio , che fi dà a’ Veterani fi riflringe al filo pus 
del Connubio cum fingulis , oc primis uxoribus , ut 
etiamfi peregrini juris Rminas in matrimonio fuo 
junxerint , proinde liberos tollant , ac fi ex duo- 
bus Civibus Romanis natos . Or lo Jpiegarfi cum 


i numeri che contraffegnando 

il 

fingulis, & primis uxoribus /ir vedere quel che debba 
intenderli negli altri fimili privilegii , in cui fola- 
mente fi dice dumtaxat finguli fingulas: efiendo la po- 
ligamia vietai a, ed infamante prefi'o i Romani (fi ve- 
da la nota 46. ) . E fibbene j'uor delle leggi Roma- 
ne , c in confeguenza fuor delle giufìe nozze , potejfi 
fofpettarfi che parlino quejle Milìioni di più donne pe- 
regrine in un fil tempo ritenute in contubernio ; non- 
dimeno l' altra Millione degli fiejji Filippi ( preffo 
Fabretti, e gli altri notati nella n. 31.) toglie ogni 
dubbio, dicendofi ex mulieribus , quas fecum concelfa 
confuetudine vixifie probatae fint ; onde par , che an- 
che fi refi ring a ai figli nati dal concubinato ( che 
chiamafi appunto licita confuetudo nella L. 5. C. ad 
SC. Orph. ) , 0 da un regolar contubernio, e non da 
una libidine vaga , e fenza alcun freno . Può anche 
dirfi , che quefie due Milìioni de' Filippi abbian ri- 
guardo al permeffo dato da Severo a’ Soldati di aver 
donne ( nota 46. ) ; poiché 0 ciò s’ intende di mo- 
gli legittime , e allora il privilegio giovava per le 
peregrine ; 0 s’ intende , come molti vogliono , di fole 

concubine , e allora la legittimazione giovava iter 
tutte . l 

( 79 ) La Legione Adjutrice Seconda , a cui ap- 
partengono i privilegiati di quefio bronzo , è una delle 
rammentate nella nota lapida del Campidoglio pubbli- 
cata dal Lipfio a Tacito Hifì. II. 43. dove è fituata 
tra la prima P artica , e la quarta Flavia ; <? in 
due frizioni portate dallo fi effo Lipfio , in più al- 
tre preffo Gruferò , e Muratori : e coll ' aggiunto di 
Pia Fedele, come la prima Adjutrice <? Siccome di 
quefia fi fa menzione nella L. ult. C. de Caftr Pec 
e nella L.ult.C.de Ap. Praef. Praet.XII. così /«Secon- 
da e nominata nella L. 1 . C. de Prof. & Med X e 
da Spar zi ano Adr. 2. fi ha, che l’Imperatore Adria- 
no militò in quefla Seconda Adjutrice . Lione LV. 
24. firive , che G alba fondò la prima Adjutrice , e 
Vejpofiano la feconda . Come ciò poffa intender fi e 
dell' una , e dell' altra non è fuor di propofito efami- 
narlo . E per quel che riguarda la prima , par che a 
Lione fi opponga Tacito Hifl. I. 6 . SuetonioG alb. 12. 
e Plutarco Galb. p. 1059. che fanno tutti fundat or 
ai quella Legione Nerone . Oltracciò Suetonio 1. c. ac- 
c yfie anche il dubbio , dicendo, che Galba volle ri- 
darre quella Legione, formata già di Nerone di gen- 
te di manna , nuovamente al prifiino flato ; e per ef- 
Jerfi oppofia con tumulto , ed aver chiefle V infio ne ,e ’l 
quartiere nell' approffimarfi Galba a Roma , fu non fo- 
laments per ordine di quefio sbaragliata, ma anche de- 
cimata . Lo fisffo fatto è raccontato da Lione LXLV. 

3 - ma non già de' Cl affi arii , ma de’ Pretoriani di Nero- 
e ln < 1 * fi° fi oppone anche a Tacito Hift.I.31 che 
dice, che Galba legioni Clalilcae diffidebat , infelhe 
OD caedem commilitonum, quos primo ftatim introitu 
trucidaverat Galba . Suppongono molte cofe gl'lnterpetrì 
per conciliar Lione con gli altri , con dire , che Ne- 
rone prevenuto dalla morte non potè dar le infio ne , 
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il nome del privilegiato , o ne dinotano l ordine nella 
Tavola, o dimojìrano il luogo della Tavola jtejja ne r 
c bivio < 8 °) -, e Solamente nel noftro bronzo , e m un al- 
tro anche di VeSpaficino s incontrano ' s 1 . 


e ’l quartiere a ' Claffiarii già ridotti in legione e 
cbe avendo quelli ciò chiefto al nuovo Imperator Gal- 
la , non folo fu loro negato , tua furono anche deci- 
mati : ma che poi lo fiefiò Galla concedè a reftanti 
di quella legione le infigne , e l quartiere ; onde da 
2 ) ione n' è nominato il fondatore .' fi veda il Bimar- 
do cit. Epift. p. 348. e 7 T illemont in Galba To. I. 
p.1042. n.4. e gli altri . 1 Cementatori di Tacito , e di 
Suetonio altre cofe dicono per ufeire da' dubbii ; ma non 
par , che vi fieno riufeiti con felicità , dicendo efprefia- 
mente Tacito Hift. 1 . 6. Introitus ( Galbae ) in urbem, 
trucidatis tot millibus inermium militum , infauftus 
ornine , atque ipfis edam , qui occiderant , formi- 
dolofus . Induéta legione Hi (pana , ( la legione Set- 
tima ) , remanente ea ( legione ) quam e dalle Ne- 
ro confcripferat , piena Urbs exerdtu infolito . Ec- 
co dunque la legione formata da Nerone de' ClaJJì arti 
diftinta , e diverfa da quei trucidati da Galba . On- 
de il Reimaro a Dione LXIV. 3. n. 16. difiingue 
due legioni di Claffiarii , una già formata colle in- 
fegne , e col quartiere affegnato da Nerone , l' altra 
defignata foìamente da Nerone , e che da Galba fu 
decimata . NI a ne pur con ciò fi dichiara , fé 1 Claf- 
fiarii reflati dopo la decimazione fifièro uniti da 
Galba poi in una legione , fecondo il penfiero di Nero- 
ne , 0 refiajjèro nel priflino fiato : e refia anche inde- 
cifa V altra difficoltà , fé la legione Prima Adjutri- 
ce , che Dione dice fondata da Galba , era formata 
di Claffiarii . E' certo , che da Otone fu la prima 
voi* a ptfia in guerra : Tacito Hift. II. 43. e parte 
Othonis Prima zldjutrix , non ante in aciem 
deduéta , fed ferox , & novi decoris _ avida . 
Nla comunque fia , dicendfi cosi nel privilegio di 
Galba perula Prima Adjutrice, come nel nofiro di 
Vefpafiano per la Seconda Adjutrice , che fi concede la 
Cittadinanza , e 7 connubio a quei veterani , che han 
militato nelle medefime , nafeono due dubii : primiera- 
mente come poteffero non effer Cittadini quei , che mi- 
litavano nelle legioni : e in fecondo luogo , come prfid 
nel privilegio di Galba parlarfi di Veterani nella Le- 
gione Prima , quando non ancora era andata in guer- 
ra fitto quell ’ Imperatore ; e nel nofiro fupporfi venti , 
0 più fi ipendii nella Legione Seconda nel primo anno 
dell’ impero di Vefpafiano , da cui fu formata ? Pel 
primo dubbio fenza aggiungere altro a quel che fi è 
detto ( nota 49. ) sulla difputa , fe , e come i Claf- 
fiarii f'ffero foldati , e fi per militar nella flotta bi- 
fignaffe la Cittadinanza Romana : ( fui che fi veda 
Lipfio de Magn. Rom. I. 5. Fabretti Col. Tra], 
pag. 83 e 7 Reimaro a Dione LXIV. 3. n. 15, 
Filippo della line Monum. Vet. Ant. I. 4. il NLafi 


fii Antiq. Gal. Ep. I. * 7 Bimard Epift. ad Maff. 
nel Mufeo Veronefe pag. 137. ) : è certo , che cosi 
nell’ una milizia , come nell’ altra dopo JLugufto s in - 
trodufiero i mercenarii : e quindi fi ammetteano an- 

che facilmente i peregrini : Dione LV. 24 .fa ejprefli* 
menzione nel piano militare di Augufto tZu ’isMV, 
de’ peregrini , e propriamente de' Batavi .* e nella miL 
bone di Domiziano prefio Gruferò p. DLXXIV. 5 
dice efprefihmente : peditibus , & equi ti bus , qui 

militant in cohorte Vili. Voluntariorum CiviumRo- 
manorum, qui peregrinae conditionis probati erunt» 
& funt in Dalmatia &c. . E così forfè può rifpon- 
derfi agevolmente al dubbio che nafie da Nrifiide 
( Orat. in Rom. To. I. p. 382. ) il quale dice , che> 
i Romani nel tempo fiefio che ricevevano uno nelle t 
milizia , lo dichiaravano Cittadino Romano : potendofi 
ciò intendere della formazione regolare delle Legioni , 
non degli avventizj e delle reclute , come benché ofeu- 
r ameni e accenna Mafi'ei 1 . c. Non è dunque mar avigli a , 
che a quefti giovafiè il privilegio di Cittadinanza , 
ficcome ai Cittadini giovava il connubio per le mo- 
gli peregrine , epe' figli. E all’altro dubbio de'moltifii- 
pendii , che fi Suppongono in quefti privilegi non corrifpon- 
denti alla fondazione delle due legioni qui mentovate , può 
dirfi , che gli fiipendii fatti nella milizia Claffìaria 
valevano , e computavanfi anche dopo il puff aggio alla 
Legionaria per produrre il beneficio della niilììone , 
e la grazia de’ privilegi i della Cittadinanza c dei 
Connubio , come penfa il Bimardo nella cit. Epift. 

(80) Si veda la n. (69). 

(81) E' certo , che negli ultimi giorni di Vitellio 
s'incendiò il Campidoglio : Tacito Hift. III. 72. Dio- 
ne LXV. 17. Suetonio Vit. 15. Plinio XXXIV. 7. e 
col Campidoglio s’ incendiarono anche tremila tavole 
di bronzo , in cui li conteneano quali dal principio 
di Roma i Senatoconfulti , e i plebifciti delle So- 
cietà , delle alleanze, de’ privilegii- conceduti a chi- 
unque : come fcrive Suetonio Velp. 8. e fibbene tra 
le prime cure dell ’ impero Vefpafiano avefie anche quel- 
la di rifare il Campidoglio , e riparare la perdita 
delle Scritture con ricercarne da per tutto le copie {Sue- 
tonio l.c. e Plutarco Popi. p. 104.) non fu terminata 
quefia grande opera al piu prefio , cbe fi voglia dal 
Reimaro a Dione LXVI. 62.fi non verfo la fine dell ‘ 
824. Or non è inverifimile il dire , che in quel frat- 
tempo gli atti pubblici , come fono quefte due Millioni 
fatte prima di terminarfi l' Archivio del Campidoglio , 
fi riponefiero in altro luogo con quefie difiinzioni per 
fituarfi poi in migliore ordine, 0 nella maniera alme- 
no , in cui prima , e dopo furono fituatì , che non aveatt 
bifognù per ritrobarfi di tante individuazioni . 
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TAVOLA I. 


ERITA e] nello bronzo '• 1 per la fingo 
larità fua il primo luogo : poiché quan- 
tunque ne fembri incerta l’ intelligenza , 
e la fpiegazione non facile -, è ad ogni 
modo pregevole affai , e curiofo . àqui- 
la col fulmine tra gli artigli , che cer- 
tamente a Giove appartiene ( 2 ) , rende 
yerifimile il credere , che anche a quello abbia rapporto 
i \ Semicerchio « , o Luna falcata , che voglia dirli , co’ due 
bufi ini fituati sulle fue punte . Ed efprimendo quella ( o 
che dinoti il pianeta fteffo (V , o alcuna delle fue deità fi) 
Tomi. Brqn. A corrifpondenti) 



(i) Fu trovato nelle fcavazionì di Rejìna. 
fi 2 ) Che V Aquila col Fulmine non ad altro pojfa 
rìferirjì , che a Giove , 'e notijjimo , e fi è da noi an- 
che altrove avvertito : fi veda Igino Aftr. Poet. II. 
16. Servio Aen. I. 398. Orazio IV. O. IV. 1. Pin- 
daro 01 . II. 159. e ivi lo Scoliate . Oltre alle altre 
ragioni , onde a Giove fi attribuì fee V -Aquila , vi è 
anche, quella accennata da Plinio II. 55. perchè il 
fulmine non la percuote. 

(3) Teone àd -Arato chiama la Luna dicotoma, 
0 mezza , Yiftixixdoy femicerchio . 

(4) Non filo in molte medaglie , e in molte gem- 


me fi vede la Luna con gli altri Pianeti , 0 co’ fette 
Trioni , ma anche nelle lucerne , come in una preffb 
Bellori P. II. Vet. Lue. Sep. Fig. 12. in fegno dell* 
eternità , e della confecrazione , 0 apoteolì , credendofi 
da alcuni , che il Settentrione JoJJè il luogo delle ani- 
me ricevute nel numero degli dei : fi veda Plinio li. 25. 
Dione XLV. e ivi i Comentatori . Ed è notabile 
per chi voleffe credere nel nojlro bronzo un apoteoli de* 
due bufimi , quel che avverte Buonarroti ne * Vetri p. 217. 
che la vanità di conficcare , 0 deificare i defonti non 
era filo de' Principi , ma anche de' privati . 

(5) Le deità , che più comunemente fi riferifeono 


alla 



n 


tavola l 

corrifpondenti ) un firabolo , che al tempo fi nfenfce r, po- 
trebbe formarli il fofpetto , chc m c ^ e mnt {_ 

lato 
vo di 


P l 


rapprefentare , o per un voto , o per alno moti- 
i religione G ) , la poteflà di Giove regolator de tem- 
fi'j arati nelle due tefte della Luna , e del òo- 


alla Luna, fino Liana, Proferpina, o Peate, e [fi- 
de: e dii quelle fi vedono fpejfi Je tefie dentro una Lu- 
na falcata nelle medaglie , e nelle gemme , e nelle lu- 
cerne antiche : fi veda Begero Th. Br. p. 84. Lieoe 
Goth> Num. p- 180. Buonarroti Medagl. p- 45 ‘ e 
■in una medaglia de ’ Samii fi vede anche Giunone , 
in mezzo ad una Luna falcata , perchè anche efia ri - 
ferivafi alla Luna : fi veda Spanerai 0 a Callimaco 
li. in Dian. p. -84. e quindi per adulazione fi ve- 
dono anche così le tefie dell’ Imperatrici sull opinione , 
che le anime pafiafiero ad abitar nella Luna : Plutar- 
co de facie in Orbe Lunae p. 945. To. IL e Luca- 
no Lib. IX. in pfinc. 0 perchè la Luna era fimbolo 
dell’ eternità : Orapollo I. 1. Begero Th. Br. p. 257. 
yLlle volte non una donna, ma una teda virile fi ve- 
de in mezzo alla Luna crefcente ; e allora credono gli 
Antiquarii doverfi riferire al dio Lupo , come offer- 
vano il fiele Got-h ÌSuni. p. 119. /’ Hajtm Tef. 
Brit. To. IL p. x 45 • H Begero Thef. Br. p. 258. lo 
Spanemio de V. & P. K. dilT. IV. p. 193- e l Se- 
guivo Sei. Num. p. 103. e 105. prefio i quali fi ve- 
de l’intiera immagine di quefio dio colla Luna falca» 
ta in tefia . Bel culto di quefio fi parlerà più avan- 
ti . Lei refio è qui da avvertire , che trovafi in mez- 
zo alla Luna crefcente anche la teda del Sole radia- 
to in una lucerna prefio il Bellori L. V. Sep. Fig. II. 
e di un Apollo in un ‘ altra lucerna prefiò il Buo- 
nanni Muf. Kirch. Cl. IV. n. 16. e così anche la te- 
fia di Attide in una gemma prefio il Pignorio, che 
era lo fi e(fo , che il Sole , ed è detto nelle ifcrizioni 
Menotiranno , 0 Re de ’ mefi . 

(6) Il Bellori Lue. Vet. Sep. P. TI. Fig. 35. e 
dopo lui la Cbaujfe Muf. Rom. To. II. Tavola XVII. 
e 7 Begero Thefaur. Br. To. III. p. 442. porta- 
no una lucerna di bronzo votiva , nel di cui manu- 
brio , firmato da una Luna falcata , con due gldbetti 
sulle punte , fi legge APTEMIC E<&ECI£ 2 N ETTT- 
XOTC AAESANAPOT MEI AHTOn OAE ITfìN Dia- 
na degli Efebi , di Eutiche ( forfè figlio di ) Alef- 
fandro de’ Miletopoliti ( di Miletopoli , e di quefio 
(lefio Eutiche , nominato colla degnità di ftratego in 
una medaglia di Commodo , fi veda il Bellori de 
Num. Apib. infign. p. 423. To. VII. A. G. ) . E in 
un femicerchio di creta , fimile al nofiro , fi vede 
fedente nel mezzo Cibele con Attide da una parte, 
e due fiaccole dall’ altra , prefio il Cqyìus To. v! 
Tav. 7 * 3 ' n. I. che lo crede un voto. Il Fabretti 
Infcr. p. 471. n. 11 6. porta un marmo trovato in 
Qflia rapprefen'ante una mezza Luna con dentro quefla 
(frizione : NVMINI DOMVS AVGVSTI OP. PL. P. 
Potrebbe su quefii efempii dirfi anche il nofiro un ana- 
tema , 0 un voto fatto a Giove per la ricuperata fid- 


iate de’ due , di cui fi vedono le tefie ; 0 piuttofio pel 
felice parto di due gemelli ; 0 per altra occafione . Ma 
quefio penfiero non farebbe fenza qualche difficoltà . 

(7) È' noto tutto quel che può dirfi su i Lari , 
eh' erano gli dei particolarmente venerati in una cafa , 
e che da ciafcuno fi prendeano per fuoi fpeciali prò-* 
tettori : e quefii folcano effiere piccole fiaiuette , onde 
diconfi parvi Lares : Giovenale IX. 137. 

O parvi , noftrique Lares; 
e Orazio III. Od. 23. v. 15. 

Parvos coronantem marino 
. Rore Lares, fragilique myrto: 
e Ovidio Faft. V. 129. 

Praeftitibus Majae Laribus venere Calendae: 

Aram coniti tui , parvaque figna deum. 
e lo fiefio Ovidio ivi v. 133. fipiega , perchè fi dicef- 
fero Praeftites : 

Qi;od praefient cculis omnia tuta fuis. 

Per la loro piccolezza folcano anche fituarfi sulle men- 
fe , cnde furono detti epitraprezii , come era l’Èrcole , 
di cui parla Stazio IV. Silv. 4. Lei refio il loro luo- 
go proprio era il Larario , che da effi appunto avea 
il nome, ed era la cappella domefiica , in cui sì fat- 
te fia^ue' te , 0 femphci bufi di dei fi riponeano : fi 
veda Lampridio Alex. Sev. 29. e 32. e Suetonio 
Octav. 7. dove Cafauhono : e lo fiefio Suetonio Doni. 
17. Puer curae Larium cubiculi ex conluetudine af- 
fi lìens , perchè gli ternano anche nella fianza del let- 
to : e tra gli dei ternano urwbe le iimn&gLti Ac' let- 
terati , e de' parenti , 0 amici più cari : Larnpndio 
1. c. Plinio XXX. 2. e Suetonio Calig. 7. Può dun- 
que ridurfi a tal genere quefio nofiro bronzo , e la 
maggior parte degli altri bifii , e delle fiat nette di 
dei , ed uomini ilhfiri : benché anche nelle biblioteche, 
e in altri luoghi /oleario collocar/ , come altrove fi 
dirà . E su quefla idea può dirfi qui rappr e fintato 
Giove co’ Lari , 0 anche co' fuoi due figli Caftore , 
e Polluce , fituati nel difeo Lunare : come fi vedono 
uniti colla Luna in una gemma prejfo il Pafieri Geni. 
Afìr. Tav. 85. 

(8) La fatua di Giove in Megara avea sulla te- 
fia le Ragioni , J perchè egli è il regolatore de’ tempi , 
come fpiega Paufania I. 4. In una Lucerna del Bel- 
lori 1. c. Fig. 4. fi vede Giove sull' aquila col fulmi- 
ne tra gli artigli , e al di fopra una Luna falcata; 
e così anche prefio il Buonanni Cl. IV. n. io. che lo 
riferifee a Giove Cuftode numerato ancora tra i La- 
ri ; e J piega la Luna col fentimento di Plutarco Qu. 
Rom. 79 per V abitazione delle anime fopra la luna. 
All' incontro crede il Begero Th. Br. To. III. p. 439. 
dinotar ciò la poteflà del Sole , ? della Luna , 0 fio, 
di Giove , e di Giunone , per regolare i tempi , di- 
cendo 
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le ^ «5 che diftmguendo il giorno , e la notte formano 
il me/e ^ cipiclìo nella Luna /aleuta ù°) per le muta- 
zioni collanti di quel lume , eh’’ è la mifura più antica , 

e più 


cendo Plutarco Qu. Rom. 50. che a Giunone appar- 
tene a la cura de'mefi , a Giove la cura dell’ an- 
no . Ma fenza ciò , anche fi vede in più me- 
daglie , oltre alle gemme e alle Lucerne , Giove 
tra il Sole , e la Luna ; fi veda Spanemio Ep. II. 
ad Mor. prefio il Li eie : appunto perchè Giove è 
il regolatore de' tempi , e 7 padrone dell’ eternità, 
Isus ui&iiOQ xpéau &HA 1098 , come è detto da Efichilo 
Supp. 583. e come dice Arifiide H. in Jov. p. 13. 
X«7 H‘a/8 ts b txvsoq x/miQ vjrsp y qg ts , KOLÌ ÙTtÒ 
75 A tòg hi 7 tpo’è$YW$ H'A/Vj 7 r§osipYifjLsr/] ùnsp 

T/jg t 3 nxncg xóa/xs QxuÓTYjTog • xxi 'EsXyjung Spó- 
fj -01 , m yppsisu tùutuu fcpau , A iòg sfi htdxoG/Aogi 
e il perpetuo moto del Sole (opra , e lotto la Ter- 
ra , è il comando di Giove dato al Sole d’ illumi- 
nar tutto il Mondo ; e i corfi della Luna , e io-i. 
ri di tutte le Stelle fono una difpofizione di Giove. 
Quejìe parole di Arifiide lafiano a Spiegare il nofiro 
bronzo : e potrebbero anche dar lume ad una Lucer- 
na prefio il P afieri Lue. Fid. Tav.2 6 . in cui fi ve- 
de nel mezzo di un Semicerchio , 0 luna creficente , fil- 
mile alla noflra , il buflo di Giove fiopra un Aquila, 
che Stringe cogli artigli un fulmine : e all' altra lu- 
cerna prefio lo Jlefifio Tav. 32. di Giove Aminone 
colla luna creficente in Ufi a : e all'altra nella Tav. 

33. in cui fi vede l' immagine e ’l nome di Giove 
Sereno . 


(9) E notabile , che in una gemma prefio il Be- 
gero Th. Br. p. 84. fi vede Ifide in mezzo alla Lu- 
na fialcata a man delira , e Ofiride a man finifira : 
in una Lucerna prefio lo fiefio T 0 . III. p. 442. la 
Luna è a defira , il Sole a finifira : nel medaglione 
di Commodo nella cit. Ep. II. di Spanemio la Luna 
e anche a delira , e 7 Sole a finifira ; e così quafii 
Sempre nelle altre medaglie , ove fieno quelli due 
pianeti . Lo fiefio può dirfi anche del nofiro bronzo , 
in cui la tetta a defira fiembra efier della Luna! 
e /’ altra del Sole : fiorfie perchè Liana nacque pri- 
ma di Apollo , come ofiervano i Mitologi con Cal- 
limaco, e con altri. E Jè voglia dirfi, ci he qui figu- 
ri un buffino la Notte , e l'altro il Giorno , fi *può 
dir con Efiodo Qsoy. 124. che dalla Notte nacque il 
Giorno , e dall'ombra la luce. 


(io) Cleomene lib. 2 . Meteor. dice : xxi yx) 

2.S?.Y)UY) , CTXU Yj Gly/AOSldyjg TU OyqfJ.OLTl , XXA 

txi . poiché la Luna , quando ha la figura del é 
ma , -tàiiamafi Men. Che il Sigma averfe la figura 
un fiemicircolo , 0 firn di un C , è noto . Onde la 1 
na focata del nofiro bronzo dovrebbe dirfi propri am 

p” • j e V 6 lYl $ a * tl Frffi * 01 menifei , 0 lunulette , 
Salda fiori definiti tcÌ ts xvxàs t [A [auto. Tegmen ti 
poizioni di cerchio. Liceafi anche Men il mefe 
Men diceafi il dio Lune , il quale , come fi è avv 
t.ito *J a ìP™fc*tafi sulle medaglie colla Luna orefice, 
tn tefia: fi veda il Liebe p. 138. e Spanemio To. 


p- 193 - e Begero Th. Br. p. 258. oltre al Vaillant , 
e al Patino , che lo riconoficono nelle greche col nome 
Mqvòg , e nelle latine col nome di Menfis.* e lo fi e fi- 
fa Gupero Harpocr. p. 17. quantunque fiofipetti , che 
il dio Men , 0 Luno fia lo fiefio , che la Luna , non- 
dimeno confiefia anche egli efier diverfi ; Scrivendo 
efipr efidmente Str abone XII. p. 557., che lo Jlerfo tem- 
pio del dio Mene in Armenia era anche comune alla 
Luna ‘ JX SI # MÌ tò ispou Mquóg .... hi xxi 
t 3 to r/jg %sMwig tò Uqou , xxOxnsp to' su A’pfix- 
> xau to su Qpvyix , tó ts ts M yjuóg su 
rq Ofwuvfiq Tona ( mentovato da Ateneo II. 5. 
P- 43 - ) » Hat/ to ts A ’oxqus ( come fi legge nel 
la, medaglia dell' H.ijm in luogo di R'gxxìs , 0 
A Vx<w'rf, che corrottamente leggefi in Strabane ) to 
npoT t7) A uti oysict Tyj npòg YhoiSixu , xxi tò su 
T fi x&pa. tZu iVutioxs'ojÙ : Ha ( la Città di Biopoli 
in Armenia ) anche il tempio del dio Mene , . , 
e quello tempio è anche il tempio delia Luna ; fìc- 
come è quello negli Albani ; e quello nella Frigia, 
e l’ altro nel luogo detto anche Mene ; e 1’ altro 
denominato Aficeno vicino Antiochia di Pifidia ; 
e l’altro nel tenimento degli Antiocheni. Ba que’- 
fio lungo di Strabane fi ricavano tre cofie : primiera- 
mente, che il dio Mene era diverfio dalla Luna (ve- 
dendofi infatti nel medaglione de' Gabeni nel mufieo del 
Re di Francia prefio Mon'efaucon Suppl. To. I.Tav.81 . 
n. F. il Bio Luno ìnfieme con Diana , 0 fia la Luna ) : Se- 
condari amente , che quantunque diverfio , era però così 
analogo alla medefima , che aveano da pertutto comu- 
ne il tempio: e finalmente , che il culto di quello dio 
era celebre in quafi tutto l'Oriente : Spargano An- 
ton. Garac.8. dice , che correa certa credenza tra’Caneni 
che chi credea donna la Luna era dagli dei Sogget- 
tato alle donne ; ed al contrario chi credea la Luna 
majcbio , avrebbe dominata la moglie : fi veda ivi 
Cafiaubono e Salmafio : ^ Tertulliano Apoi. ic. ove 
/ Avercampo p. 148. promette un trattato de deo Lu- 
no , & alm diL Hermaphroditis , il quale non è 
a nfira notizia , che fia mai fiato pubblicato. Or 
efiendo il culto delle deità Orientali così avi de- 
mente ricevuto a' tempi di Plinio , fie non dal 

P c//° } ' a r‘r° d f plvatì ' non ' inveri fimile , 

che anche vi forfè qualche divoto di quefio dio Mene E su 
tale idea potrebbe dirfi qufio gruppo compofio di più 
dei uniti infierite , vale a dire di Giove"' del Sole! 

/fi 1 da£l J B & izzi ì> * dagli Orien- 
ta d- occhi di Giove \fi veda il Kirker Oed. Ae- 

oJ mn r *[• P- 302.) , e del dio Mene 0 Mefe . Orfrva 
mafia Ex.Pl.p.^j 3. c he i Greci chiamano i giorni qs?J- 
g, come i Latini i°\^ : e che / giorni fi dicono figli del 

lo Sniffi ddl l nno ’ " anni figli delle co- 
!•’ d f! tem V° : chiamando Libanìo Orar, in fu- 

deli' a „no e P d 7 me(h''“’'”° ’ ° fi * “ “ mi ° ' pldre 


I. 


4 

e 


T 

più fenfibile 


A 

del 


VOLA 

corfo loro v ' 


(li) Macrolio Sat. I. 16. offerva , che gli anti- 
chi Romani regolarono l l anno fecondo il corfo Luna- 
re , dopo cominciarono a regolarlo col Sole : e che per- 
ciò Virgilio dice Georg. I. 6 . 

Vos quoque, labentem caelo quae duciti*; annum, 
Liber, & alma Ceres: 

cioè tam Lunam , quam Solerti duces anni defignans, 
come egli conchiude . Infatti dice lo jlejfo Macrolio I. 
15. che dall' ofiervazioni della variazione della Luna 
nacque la divijìone del mefe in quattro fettimane\ e 
che fi ccome ì giorni del mefe feguivano /’ avanzamento 
della Luna , dall ’ efère la Luna in tutto il fuo lume 
alla metà del mefe\ difero quel giorno item , ( 0 Idis) 
che in lingua Rtrufca vuol dir fiducia di Giove, e 
conficcarono quel giorno degl ’ Idi a Giove : nani quum 
Jovem accipiamus lucis auétorem ; unde Lucetium 


Salii in cannine cantini , & Cretti*» *« W- 
pv vocant ; ipfi quoque Romani DjeJptrem appel- 
lane , Ut diei falrem : iure hic d.ea fiiucm 

vocatur , cujus lux non fimtur cum Solts occalu , led 
fplendorem diei , & noeti s concinuat illuftrante Lu- 
na ; quod femper in plenilunio, hoc eft medio men- 
fe fieri folet : diem igitur , qui vel no&urms caret 
tenebris , Jovis fiduciam Tufco nomine vocaverunt, 
unde & omnes ldus Jovis ferias obfervandas lanxit 
antiquitas . La quefe parole di Macrohio fi può de- 
durre un nuovo argomento per confermar , che nel no- 
jlro bronzo il femicerchio dinoti il mefe , dal vederfi 
fituato nel mezzo Giove Lucezio, 0 diefpitre , autor 
della luce , e padre del giorno : e 7 Sole , e la Lu- 
na , che formano il giorno , alle due punte. 
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jÌ-Ic^o / jaJmo Jì ornano 


JUcx^o paini o /ìont ano 


TAVOLA II. 



O N O in quella Tavola uniti tre pic- 
coli bufai , uguali nelle grandezze ai. 
bronzi originali . 

Il primo <1) è certamente di un Gio- 
ve : oltre alla foka chioma l2) , alla profon- 
da barba !iì , ed al diadema ancora fd , 
che ne fono indicazioni ben chiare, fi 
riconofce dallo fieffo volto maelfofo , e corrifpondente all 1 
Tom.I.Bron. B idea 


(1) Fu trovato nelle fcavazloni di Rejina con 
gli altri di quejla Tavola . 

(2) Son notiffimi i verji di Omero II. A. v. 528. 
H\ Hai Huxi/s'yjatit èn óQpuoi vsuas Kpoviav . 

A’ pfìpÓGiai S' dpa yalaai snsqqcéoavro umhtoq 
K pwro's an’ àdavccTOio • fisyctv S’ eAsAi^sv 0 "Av[/.noi> . 
Ditte , e chinò le nere fopracciglia 

Il Figlio di Saturno , e i venerandi 
Capei del Re fi feottero dal capo 
Immortale ; e tremar fe il grande Olimpo. 
Nota ivi Euflazio p. 145. che su quella deferizione 
formò Fufranore col pennello , e Fidia col bronzo 
V immagine di Giove : Jì veda anche Macrobio Sat. 
V. 13. e Strattone Vili. p. 354. 

(3) Cicerone de N. D. I. 30. Deos ea facie no- 
vimus , qua pi&ores fiétorefque voluerunt , neque 
folum facie , fed edam ornatu , aetate , atqua ve- 
ffitu .... ifto enim modo dicere licebit , Jovem 


femper barbai um , Apollinem femper imberbem ,cae- 
fios oculos Minervae , caeruleos effe Neptuni . Così 
anche Luciano de Sacrif. il. parlando degli artefici : 
0 i Ss , 8 H 01 ò* Otti iSÓOTSQ , dì>CC 7 rACtTT 80 t yS'JSl't)Tt\» 
[xiv roV A ìcl , 7: ai Sa S' sg usi toV h'nòAAwtx, , noti 
Hai tóv E'pfj,Y]v ùnYjvYiTYìv , Hai HoasiSwx nvatoyairnv* 
Hai yAauxcòniv ryjy K'Otivdv : coftoro ( nè so , dove mai gli 
abbian veduti) ci rapprefentano Giove barbuto , Apollo 
Tempre giovanetto , di primo pelo Mercurio , Nettuno 
di chioma turchina , Minerva con occhio azzurro . Per 
altro da Omero avean prefe gli artefici le immagini 
degli dei , c perciò eran collanti nel rapprefentargli 
fempre ad un modo : fi vedano i Comentatori a Lu- 
ciano 1 . c. e V A.utor della Vita di Omero ( da Gale 
creduto Lionifio jilicarnaffeo ) p. 401. StraboneVìll. 
p. 354. ed Erodoto II. 53. 

(4) S’ incontra Giove col diadema nelle gem- 
me , e nelle medaglie ( Jì veda Begero Th. Pai. 

p. 2. 
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idea fr) , che fi aveano formata gli antichi artefici ( ^ del 
padre , del re W , del dio degli dei , e del padione 
di tutti (?) . 

Il fecondo può dirli di un E rcole così per le f roridi^ 

di pioppo , intrecciate colla tenia , o diadema , di cui e 

coronato ( 10 ), come per le fattezze, che corrilpondono al- 
le 


p. 2. tf Th. Brand. To. I. p. 80. // Tr'fiato To. III. 
Comm. Hift. p. 336. *7 Goth. Num. p. 

364. ed altri ) ; e nelle nojlre Pitture ( Tomol. 
Tavola VII. e Tomo IV. Tavola I. ). Il diadema 
era il proprio difiintivo de ’ Re : Diodoro IV. 4. e 
Plinio VII. 56. onde dagli Antiquarii il Giove dia- 
demato chiamajì Giove Ke. E in fatti era venerato 
Giove in Atene Col p articolar nome di Re : Z sùg ( 3 a- 
Ct?iSug è detto in Efebi lo Perf. v. 1522. e Agamemn. 
v. 363. e Z sùg am£ in Detnoflene in Lac. pag. 597. 
e dallo Scolia/le di Ariti ofane Nub. v. 2. Ji sa l'ora- 
colo 3 che prefcrijfe agli Ateniefi di non aver altro 
Re, che Giove . Plutarco Amat. Narrat. p. 771. 
Tomo II. e P anfani a IX. 39. fanno menzione di 
Giove Re A ièg fìxotftéog adorato in Lebadia : ed Ar- 
riano Exp. Alex. IL 3. nomina il tempio di Giove 
Re in Gordio nella Frigia , dove era il famofo nodo 
Gordiano . Nelle medaglie fi trova parimente Giove 
Re, come in una di Alba de' Locref Ozoli : Begero Th. 
Br. p. 468. Anche in un marmo prejjo Gr utero p. 
MLXV. 5 f legge Jovì Regi . Ed oltre ad Omero , 
e ad Efiodo , che danno fpejjo a Giove V aggiunto di 
avoìfc , generalmente è detto da Callimaco H. in Jov. 
v. 2. di sv ui/a.%: dove per altro nota Spanemio con 
lo Scoliafie di Euripide Hippol. v. 88. che axa^ pro- 
priamente vuol dir Guvqp confervatore t benefatto- 
re ; abufivamente poi fignifica anche $SGftovy]g pa- 
drone (onde fpeffo trovafi unito ava £ òs aveva benefi- 
co padrone , 0 Re Signore, in Arifofane PI. 748. 
Nub. 263. Vefp. 870. e àvcc% fiaoasig buon Re , 0 
Signor Re , in Efebi lo Perl', v. 5. ) forfè perchè la 
bontà , e la beneficenza è tutta propria de' Numi , e 
de' Re : Ji veda Dion Crifofiomo Or. I. de Regno. 
Si veda anche il Bochart , e 7 Dickinfon citati dal 
Brunings Ant. Graec. c. 12. p. 146. n. 6. sulla de- 
rivazione della voce dvaf dall' Ebrea pjy Anak . 
Comunque fi a , Pindaro lfì. Vili. 40. dà a Giove 
generalmente l' aggiunto di Re fyi vi ( 3 aaiffi 4 . e Vir- 
gilio Aen. I. 241 . lo chiama Rex magne : e Aen. X. 1 12. 

. . . Rex Jupiter omnibus idem: 

Fata viam invenient . 

Oltracciò i Re rìpeteano da Giove la loro origine 4 
Mofco Id. IL 138. e Platone Alcib. I. p. 32. e da 
lui riconofceano il lor potere : Efiodo tìsùy. v . 9 6. e 
Callimaco H. in Jov. v. 79. dicendo l’uno , e l'altro 
poeta , che Giove lafciò la cura delle altre cofe mino- 
ri agli dei , quella de' Re la volle per se , non ejfen- 
dovi me cofa più fublime de' Sovrani , nè cura più no- 
bile , che il governar coloro , che governano gli altri . 
Onde da Efchilo Suppl. v. 532. è detto Giove ami 
avaxvuv Re de’ Re : e ad imitazion di quefio Orazio 


IIÌ. Od. t. 5. 

Regum timendorum in proprios greges J 

Reges in ipfos imperium eft Jovis. 

(5) Dopo Omero così efprime Virgilio la mafia 
di Giove Aen. X. 115. 

. . . & totum nutu tremefecit Olympum : 
ed Orazio III. Od. I. 8. 

Cun&a fupercilio moventis : 
e lo JleJfo Virgilio Aen. I. 255. fpiega la tnaefià di 
Giove congiunta colla beneficenza : 

Vultu, quo coelum , tempeftatefque ferenat: 
è Servio Aen. I. 226. efferva , che dovunque Giove 
rivolge il guardo , porta la felicità : onde il poeta 
Aen. IL 690. 

Jupiter omnlpotens , precibus fi fle&eris ullis, 

Afpice nos , hoc tantum . 
dove lo JleJfo Servio 1 , intuentes enim dii juvant . 

(6) Luciano de dea Syr. 31. to' (jJv t 3 A iog 
ayaTvfxa sg Aia, 7tdvva ópp , xaì xsQx? iyjv , Hat Qfi \- 
fj.cn a ( 0 sì’ fiava Come altri leggono ) , Hai sópri v. 
Y.ai fiu s 0 s?.av ul?.ug s iyj.es ig : il fimulacro di 
Giove rafiembra Giove in tutte le fue parti , nella 
tefta , negli occhi ( 0 nelle vefìi ) , nell’efler fedu- 
to : nè , anche volendolo , potrefti ad altro afìfomi- 
gliarlo. E' ofierv abile ancora la fomiglianza di quefio 
bronzo col fimofo bufìo del Campidoglio , che fi vede 
nel To. II. del Muleo Capitolino : dove merita di 
ejfer letto quel che il cloni]} imo , e JaviO Editore ba 
ojfervato sulla Cura , ed efattezza degli antichi arte- 
fici non folamente nel ritrarre le vere fembianze de- 
gli Uomini illuftri , ma nel Confervare ancora la fo- 
miglianza nelle tfie de' loro dei , e degli Eroi , for- 
mandole ó Sulla deferizion de * poeti , 0 sulle immagini , 
che n' erano da prima fiate fatte : nella qual cofa gra- 
vi anche un Certo principio di religione ; come può ve- 
der fi in P anfani a III. 16. dove narra , che avendo vo- 
luto una facerdotejfa delle Leucippidi Febe e llaira 
mutare ad una delle due fiatue l’ antica faccia % ne 
fu difiolta , e avvertita in fogno a non farlo . 

(7) Efiodo 6soy. 47. Xfivct OsÒu ir avi p iqds xai dv- 
èpòóx : e in una ifcrizione antichifiima preffo Paufania 
V. in fine tpqvì tìscéx fixcriPisT . Pindaro Pyth. IV. 344. 
Xfii'ja ovpavtbdv itavi pa : e Nera. V. 64. tgùg dQxvoi- 
vuv fixctPisùs . 

(8) Giano , ch'era il Giove ìtalo , ne* verfi Saliarè 
era detto Deorum Deus : Macrobio Sat. I. 9. 

(9) Pindaro Ifth. V. 67. i^sùg , 0 itànuv Xupiog. 

(10) Son notiffimi i verfi di Fedro III. 17. degli 
alberi fiacri a ci afe un dio : 

•* . . quercus Jovi , 

Et myrtus Veneri placuit , Phoebo laurèa. 

Pinti» 
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TAVOLA II. 

\ 

le immagini di quello dio (II) . 

Il terzo è di una Diana , che facilmente fi ravvifa al- 
la faretra , che le comparifce sul deftro omero *, alla pelle 
di fiera , che le traverla il petto e alla chioma con 
bene intefa negligenza ravvolta , e ftretta colle fue ftef 
fe trecce sul capo in tal maniera, che forma nel 
mezzo come una Luna crefcente , folito diftintivo di 
quella dea . 


Pinus Cybelae , populus celfa Herculì 
e quei di Virgilio Ecl. VII. 6 1. 

Popuìus Alcidae gratilfima, vitis Jaccho, 

Formofae myrtus Veneri, fua laurea Phoebo: 
dove Servio /piega la ragione , perchè ad Ercole fi 
dava la corona di pioppo : quia ea velatus ab inferis 
rediit , quam Homerus II. V. 389. dye pavida dicit, 
ab Acheronte ad fuperos translata ; qua corona 
ufus , duplici colore foliorum geminos labores fu* 
perorum, inferorumque teftatus eft : e fiegue a dir 
la favola della Ninfa Leuce trasformata da Plutone in 
quejlo alierò', fi veda anche Microbio Sat. III. 12. e't 
Begero Spicileg. p. 1 5 3 . Nè improprio gli è il dia- 
dema , perchè anche egli è detto Re da Archilo - 
co ; nè farebbe nuovo , vederìdofi così preffo Begero 
Th. Pai. p. 3 7. n. XXVIII. E fe manca qui la pel- 
le del Leone , manca parimente in altre immagi- 
ni , che fono certamente di Ercole , preffo Montfau- 
con . Ad ogni modo non mancò chi lo credeffe piutto- 
flo un Bacco , che anche barbato figurava fi ; Micro- 
bio Sat. I. 18. e a quejlo , 0 fia al Bacco Indico con- 
viene propriamente il diadema : Liodoro IV. 4. 

(11) Era così cojìantemente offervata dagli artefi- 
ci la fmiglianza del volto d'Èrcole , che Plutarco 
Anton, p. 917. paragona la faccia di M. Antonio a 
quella , che fi vedea nelle pitture , e nelle fatue di 
Ercole , aggiungendovi le particolarità della fronte 
larga , del nafo aquilino , della barba lunga . Clemente 
Alejfandrino et por p. p. 19. sull'autorità di Geroni- 
mo il filofofo , e di Lice arco così dcfcrive la perfona 


dì Ercole : (j.iXpòit , Q piatir piyà , marito» . . . csyiUar , 
VsupaSyj , fidava , ypinou , ÌTtoya,qcnòv , rsrxi/ crpiyx 
Curog §y ò Ei pccfÀYis , èuo 7 tpò; t oTg ntvrrfl.onx sty) 
fìsftiMcèg : piccolo di ftatura , di capei riccio , ro- 
bufto di compleffione .... fvelto , nervolo, nero, 
di nafo aquilino , di occhi alquanto azzurri , di 
capello fcinto . Quello dunque era Èrcole , che vif- 
fe cinquanta due anni . 

(12) Virgilio Aen. I. 322. così deferì ve Venere 
in abito di cacciai rie e : 

Succin&am pharetra,& maculofae tegmine tigris. 
Si veda Spanemio H. in Dianam v. 16. eij. ev.tóo. 
dove offerva , che i piccoli animali apparteneano al- 
la caccia di Liana come Cervi , e filmili ; onde fu 
detta éMtpyifio'Pioc; cervi-cida . 

(13) Ovidio I. Met. 477. 

Vitta coércebat pofitos fine lege Capillos. 

Ed Orazio II. li. v. 23. 

Maturet , incomtam Lacaenae 

More comam religata nodo. 

(14) Con una acconciatura di capelli quafi filmile t 
e che formano fopra la fronte Come una mezza luna , 
fi Vede preffo il Buonanni Muf Kircher. Tav. XV. 
p. 54. e preffo il Begero Thef. Br. To’. III. p. 130. 

<? 131. e preffo Montfaucon To. I. TaV. LXXXVII. 
p. 148. e To. I. del Supplem. Tav. XLt. p. 108. 
Si vede anche Così accomodata la chioma nelle figure 
della Tav. XX. del To. IV. delle nofire Pitture , e 
della Tav. XXVII. To. III. dove fi vedano le note# 
e i Coment atori ad Ovidio Art. Ili, 139. 


TAVOLA HI. 
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Frrcl Strina ine 


Af^'zzo palmo Romano 


Mezzo palmo Napolitano 


TAVOLA III. 


L primo de’ tre bufi PI, uniti in que- 
fio rame , è certamente di una Giuno- 
ne , di cui è proprio il velo , che le co- 
vre il capo P) , e la corona radiata , 
che 1' adorna { N . 

Del fecondo , ma non fenza dubbiez- 
za , potrebbe dirfi lo fteffo P) . 

Il terzo potrebbe riferirli a Minerva , effendone un 
Tom.LBr.on. C certo 



(1) Furono trovali nelle fcavazioni di ReHna. 

(2) Cofl an temente Ji vede quejla dea colla tejla co- 
verta ; e così è parimente deferitta da' Mitologi : Mar- 
ziano Casella lib. I. ipfa vero ( J uno ) te&o capite 
laéteo quodam calymmate praenitebat : 0 perchè , di- 
notando Giunone fiocamente V aria , quel covrimento 
efprime le nuvole ; come dice VLlbrico Deor. Im. XI. 
3 uno pofita eft in fimilitudinem aéris .... ejus ca- 
put nubes tenebant opertum : 0 perchè , ejfendo Giu- 
none la dea, cui vincla jugalia curae ( Virgilio Aen. 
IV. 59. ) , che prefedea ai matrìmonii , thoris quae 
praefidet alma maritis, ( Ovidio Ep. Her. II. 41. ) » 
detta perciò da' Latini pronuba , e matrona ( Servio 
a Virgilio 1 . c. ) e da' Greci tpylct , e yx[x'/]?fot . e 
isTisla ( da tsAoq , ó yixpLog il matrimonio : Pollu- 
ce III. 38. Snida in tetelot , e Paufania IX. 2. e 


Vili. 22. dove dijlingue le tre Giunoni nouScc ,rasta\ 
X'/lpav » donzella , maritata , e vedova : così anche 
Plutarco prejfo Eufeltio P. E. III. 1. e Conj. Pr. 
p. 141. e qu. Rom. p. 285. To. II. ) \il covrimen- 
to della tejla J piega il coflume delle maritate così pref- 
fo i Greci , come prejfj i Romani di portar velato . il 
capo. Pe' Greci Ji veda il Feizio A. H. III. 7 - f ' in ~ 
fatti Omero dà a Giunone II. XIV. 184. lo JleJJo co- 
vrimento di tejla , che dà a Penelope Od. I. 314 “ 
Plutarco Apopht. Lac. p. 227. e Clemente AleJJan- 
drino Paed. II. io. notano, che le mogli Spartane non 
covrivano folo il capo, ma tutto anche il volto a dif- 
ferenza delle donzelle , che portavano il volto feover- 
to : e dal leggerji in Plutarco qu. Gr. p. 302. come 
cofa particolare delle donne Calcedonio di fcovrirji una 
fola guancia , quando doveano in pubblico parlar 

con 
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• . 

certo diftintivo il cimiero -, e convenendo affai bene ad una 
dea , ma lempre intefa alle cure della guerra , o alle uti- 
li arti della pace , e agli ftudii , la lunga chioma , e natu- 
ralmente inanellata , che lenza artificio alcuno leggiadra- 
mente l’adorna ) : quantunque il petto , e ’l braccio nu- 
do , e l’alpetto piuttofto virile, che donnefco T , fac- 
ciano 


eon uomini , può dedurfi V ufo generale delle Greche 
donne di covrir/ tutto il volto . P e' Romani Ji veda 
Plutarco quaeft. Rom. 14. p. 267. dove nè il Silan - 
dro , nè il Bofornio avvertono la fcorrezione del tejlo 
nell ef empio di C. Salpi zio Gallo , che ripudiò la mo- 
glie per averla veduta in pubblico colla tefla /coverta. 
Come fcrive Valerio Mafiimo VI. 3. §. io. Prefo gli 
Ebrei ojferva lo JleJfo Tertulliano de Cor. 4. e deVel. 
Virg. 17. lo nota anche degli Arabi"', e generalmente 
degli altri Orientali fi veda Sei deno Ux. Hebr. II. 
17. e 7 Rainaudo de Pileo cap. 5. p. 1242. To. VI. 
A. R. Oltre a quefie ragioni del vedefi Giunone , 0 
come rapprefentante l' aria , 0 come la dea tutelare 
delle matrone , col capo coverto ; ne porta Fulgenzio 
Mythol. II. 3. un'altra , la quale , J ebbene alquanto ri- 
cercata , conferma nondimeno il coflume di rapprefen- 
tarfi fempre colla tefia coverta i Velato edam capite 
Junonem ponimi t quod omnes divitiae fint femper 
abfconfae . 

(3) Conviene a quefia dea la corona, e come a 
regina , e come a matrona . Colla corona radiata fi 
vede nella fatua della villa Borghefe : Montfaucon 
Ant. Explic. To. I. P. I. Tav. XXI. n, 2. che la 
dice Giunone Regina . LelB ufo della corona radiata 
fi vedano le n. (8. ^ 9 .) della Tav. XXIV. dell II. To. delle 
Pitture , e la nota 9. della Tav. LVI. del Tom. IV. 
Ri Giunone fpecialmente lo attera Luciano de dea 
fyr. 3 2 - e Marziano Capelìa 1. c. ipfa vero tedio capi- 
te laeleo quodani calymmate praenitebat : cui gem- 
mis ìnfitum diadema pretiofis .... toturn illud 
lertum capi ti s fulgurantis Thaumantias reginae cae - 
litum obtuliffe ferebatur . E ficcarne a Giove davafi 
la corona radiata ( Suetonio Aug. 94. ), così alla fua 
moglie parimente , eh' era la dea , che prefedea ai re - 
gni ( Fulgenzio 1. c. e Tgino Pav. 92. ove i Comen - 
tutori ). Generalmente la corona radiata era un fegno 
di divinità , e davafi agli uomini , che fi erano refi 
col loro merito fuperiori all’ umana cor dizione {Lucia- 
no Tim. 5L e ivi V Emferufio ) : e per quel che ri- 
guarda il luffa , ufavnno le corone sì fatte non fola- 
mente le donne illuflri prefo gli Etrufci ( Buonarroti 
App. a Lemfero $. 32. ) ; ma generalmente le Greche 
e le Romane ( Eliano V. H. I. 1 8. * Luciano Amor! 
41. e Lucano II. 338. e Virgilio I. Aen.655. dupli- 
cali gemniis , auroque coronami dove Servio : Sane 
immifeet Romanam confuetudinem : coroniti enim 
feminae utebantur). In Orazio IH. Od. IV. 59 fi 
trova Juno Matrona r l'aggiunto di Regina fi legge 
fì-ffo nelle medaglie , dove è rapprefentaia collo feet- 
sro ’ 0 coll' afta: Montfaucon 1 . c. Tav. XXII. 


(4) E' quefia tefia V avanzo di una Statua intie- 
ramente perduta ; la fola indicazione e della cuffia , 
e del diadema non par , che bafli a fijdnìe la fpiega: 
potendo cdla fefia dubbiezza dirfi una Vetta , 0 una 
Diana , che anche così fono rajprefentate : Montfaucon 
1 . c. Tav. 26. 27. e 28. e 87. 

(5) Non farebbe nuova la lunga chioma a Miner- 
va , vedendo/ anzi così quafi fempre rapprefentata . 
Callimaco le dà At7tctpòv it'/dv.xp.o'j nitidos cincinnos : 
H. in Pali. 3 2 . dove fi veda Spanemio : e V efere fciolta , 
e fenza cura , dinota appunto il carattere di quella 
dea , come è ivi deferitta dal poeta : e forfè , perchè 
appunto Minerva , e Giunone non avean cura de' loro 
capelli ; perciò era una parte della fuperfiizione del- 
le donne Gentili il r affettar la chioma nelle fatue 
di q efie dee : Seneca prefo S. Agofino de C. ì). VI. 
io. lunt quae Junoni , ac Minervae capillos difpo- 
nant , longe a tempio non tantum a fimulacro fìan- 
tes , digiios movent orUantium modo : le quali pa- 
role par che dinotino efere fata quefa una finzione , 

0 un gefo delle divote pìuttofo , che un atto vero di 
accomodar le tefe alle fatue: ficcome era l'altra fin- 
zione di prefentar lo fpecchio alla fatua , come fog- 
giunge lo fefjo autore : funt quae fpeculum teneant : 
non altrimenti che finto ancora , e di femplice apparen- 
za era il portar le ftregghie , e i panni lini a Gio- 
ve , come fe dovefe bagnar/: lintea & ftrigiles Jo- 
vi ferre , come dice lo fefo Seneca Ep. 95. 

(6) Non è frequente , ma non è nuovo il veder fi 
F allude con parte del petto , e con ma fi palla nuda-, 
così in molte medaglie di Lomiziano fi rapprefenta , 
e così in una fatua di bronzo parimente : Begero 
Thef. Br. To. II. p. 638. e To. III. p. 223. e nel 
Muf. Fiorent. To. I. Tav. 61. e 62. 

(7) Minerva da Orfeo è chiamata Sepay » , v.cti Orj- 
Piit; mafehio , e femmina : e da' poeti è detta fpefijb 
virago ( Ovidio Met. II. 7^5 • e VI- 1 3 0> ) * che vuol dire 
appunto una donna* che ha del virile { Plauto Mere. IL 
3. 79. ancillam vira gì netti , non mattini , forma non 
bona ) : da * Greci dfqvjom yvrq , xai duòpiyf ( Lu- 
ciano Pugit. 27. ) una donna, che ha la guardatura, 
e V afpetto virile : fi veda la deferte icme , che fa 
Eliano XIII. I. di Atalanta , di cui tra le altre co- 
fe dice dfisvznò» sfiAsnè , avea il guardo virile : e 
da Omero Il.*y 189. fin dette le Amazoni dmdvsi- 
pcti , 0 ’iGGtvSpot , Uguali a i mafehi ; fi veda Efi- 
chio . E a Minerva , dice Fornaio N. D. io. dava- 
no appunto la virilità , il guardo truce, e gli occhi 
azzurri , èmvSpv , yoqyomò) , yXaixófjjTa . Il non 
aver poi nè /'egida , nè altra infigna guerriera , po- 

il .... 
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ciano qualche incertezza *, e muovano il fofpetto di Mar- 
te , che giovanetto ancora , e fenza barba , e con bella 

chioma talvolta fi rapprefenta (8 L 


irebbe farla crederà Minerva Ergane * a Cui fi attri- 
buiva la cura , e V i fazione di tutte le arti così li- 
berali , come meccaniche Ovidio Faft. Ili 5. 

Ipfe vides »manibus peragi fera bella Minervae.* 
Non minus ingenuis artibus illa favet* 4 
Si veda Paufania I. 24. IX, 27. e Platone in Cnt. 
p. 559, Quindi vedeanfi le immagini di quejla dea 
non meno nelle biblioteche , che ne^ Ginnafii > e nelle 
officine: è quindi anche l'unione di Minerva con Vul- 
cano , sulla quale è l'antico Epigramma inedito * ri- 
portato in parte da Spanerai 0 H. in Pali, v* 134 * 

H 'Óttfcq 7 tóts II atoa's in* ocynolrqai fuysTax t 

Eìg éum sfju'yn Ufaeog èv dxAd/xoig: 

Pallade già a Vulcano in grembo polla 


Coti luì s* unì dì Peleo nelle ftanze : 

Sebbene quejla opinione è contraria alla favola comune 
preffo Fulgenzio Myth. IL 1 4. Spiega nondimeno una 
belliffima , é fingolar pittura del Mufeo Reale, in cui 
fi vede Minerva tutta nuda fopra un letto » e col fo- 
to elmo in teda > che la dijlingue . 

(8) Si veda la Tavola IL del Tomo IV. delle 
nojlre Pitture » e MontftuCon Tav, LXVI. e LXVIl. 
To. I P. I* dopo la Chaujfe * il Begero -, il Maffei . 
Ed altra ciò Luciano Deor. Diai, XV. lo chiama 
ysvvcuov mvlctv valorofo giovanetto ; e Ovidio Faft. 
Ili, 1 . gli dà pulita chioma : 

Bellice depofitis clypeo paulifper > & hafta 
Huc ades; nitida i caflide folve tomai*. 
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TAVOLA IV. 


UTTO par , che concorra a dimoftrar- 
ci nel primo bufo n ■ di quella Tavola 
un Sileno : la tejìa , fe non calva del 
tutto , con pochi almeno , e cortiffimi 
capelli P) •, la fronte increfpata •, le 
fopracciglia grandi , e caricate (V -, gli 
occhi dipoli [5t , il nafo piccolo , e rin- 
cagnato la bocca pialla , c digrignante la profonda 
Tom.I.Bron. D barba 



(1) Furono trovati anche quejli tre bulli nelle fca- 
vazioni di Relìna. 

(2) Varia è V ortografia di quejla parola , fcri- 
vendoji G£i?,ì)vòg , e GtTtyVÓg , e varia anche la quanti- 
tà prejfo i poeti ( fi veda Cafaiibono de Poef. Satyr. 
I. 4. ) ; a quindi molte e diverfe ancora fon le deriva- 
zioni di quejla voce penfate da' Grammatici , come 
( oltre al Bochart Chanaan. I. 18. p. 443- che la 
deduce dall'Ebreo flW Silo , applicandovi ingegnofa- 
mente la profezia di Giacobbe Gen. XLIX. io. e 
fegg. ) P u à vederfi nell' Etimologico in GSiXYìvÒg , in 
Suida in GiTcqvòg , nello Scoliate di Arijlofane Nub. 
io 66 . ( che la deriva da Gti/og, la parte virile) , e 
in Eliano V. H. III. 40. che la ritrae da Gi 7 i 7 iai'isiv 
riprendere con derifione , detto da ai? lPlo'c , che fignifica 
uno fcherzo pungente; onde Siili diceanfi le fatire , 
e Sillografi i Satirici . Or tra gli altri fignificati , 
che danno alla voce olATiog i Grammatici , vi è an- 


che quella di calvo al davanti della tefia , dvxQàM'J- 
Tog : Efichio in GiXhog . Infatti da Luciano Conc. 
Deor. 4. è detto Sileno ò Qx?iuxqòg yèpav il calvo 
vecchio ; e così quafi fempre è rapprefentato dagli an- 
tichi artefici nelle gemme ( Begero Th. Br. p. 16. 
la Cauffe Muf. Rom. Tom. I. Tav. XI. Gernrn. ) , nel- 
le nqftre pitture ( Tav. XII. e XVI. To. IL), e anche 
nelle medaglie ( Begero Th. Br. To. III. p. 5 7. e Spi ■* 
ne mio a' Cefari di Giuliano p. 2 6 . n. 102.). Ron è 
però , che talvolta non con tutta la tejìa calva , ma 
con rari, e corti capelli, come qui fi vede, non fin fi- 
gurato : così in una gemma preffo l' Agojlini Gem. 
Ant. To. IL Tav. 21. in un bafforìlievo , e in una 
fatua prejfo lo Spanemio 1 . c. nelle Prove p. 66 . e 
p. ioo. e in due medaglie de' Troadefi preffo Vail- 
lant Num. Imp. Col. p. 194. e 220. To. I. che di- 
mojlra effe re il Vecchio , ivi rapprefentato un Sileno , 
non già un Pan , come credei Spanemio , nè un Sa- 
tiro, 
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TAVOLA IV. 

barba ^ •, i] petto irfuto ^ \ e finalmente i corimbi ù°) 
intrecciati alla jajcctta , o al diadema , che voglia dirli , col 
quale per altro , febbene per più ragioni poffa convenir^. 


Uro , come lo volta Oljlenio . 

dà) Plauto Rud. II. 2. v. ii. p Eo-. cosi de - 
fcrive il Lenone : 

Recalvum, ac filonemferem, ftatutum, ventriofum. 
Torti s fuperciliis, contratta fronte : 
crede il Perizonìo ad Bliano V. H. III. 18. n. 2. 
trovarvi il ritratto di Sileno. Comunque fia , è certo , 
che per lojìù così fi vede dagli antichi figurato . 

(4) Nonio Marcello cap. 1. n. 101. Silones fu- 
perciliis prominentibus diòti fignificatione manifefta: 
Vano yvadi esano» : Nonne eum fenem [come emen- 
da l Bmjlerufio a Polluce IX. 148. n. 79- in luogo 
di non unum ) fcribunt effe grandibus fuperciliis , 
lilonem , quadratura : quod Silenus birfutis fuperci- 
liis fngeretur . L' Bmjlerufio 1 . c . nota l’errore di 
Nonio , che confonde il Silone ( di cui fi veda la 
nota 6. ) con quello , che ha le Jopracciglia grandi: 
ma ri conofce però con Barrane l’una, e l’altra quali- 
tà in Sileno , cioè di aver grandi fopr acciglia , e na- 
fo Schiacciato . 

(5) E' nota la Somigliànzà di Socrate con Sileno 
( oltre alle gemme , e alle medaglie , come ojferva 
Spanemio a Cefari di Giuliano p. 107. n. 338. Sa- 
varone a Si doni 0 IX. Ep. 9. p . 58 6. I’ Bmjlerufio a 
Luciano To. I. Dial. Mort. XX. 4. ) da Platone 

' Conviv. p. 333. dallo Scolialle di 
Ariftofane Nub. v. 223. e , più che ogni altro , da 
Senofonte Conv. p. 883. dove lo chiama il più brut- 
to di tutu ! Sileni: e p. 891. dove ne deferive mi- 
nutamente le parti del volto ; e parlando degli occhi 

d * ce ' C e r eran ° èm7ti **ioi fporti in fuora ( benché 
il Moni faucon To. I. P. II. Lib. I. c . 24. n. 3. lo 

Jpieghi al rovefuo per les yeux enfoucez ) Era- 
vi dunque negli occbì dì Sileno una caricatura : , 
infatti ( oltre all ’ effer proprio degli amanti del vi- 
no , come fingeano Sileno , di cui dice Virgilio Ecl. 

Inflatum hefterno venas , ut femper , Taccho 
lorum f ll oc ^ Sanguigni e cifpofi : cui fuffufio ocù- 
' IlS> qUl immora ntur in vino : Proverb 

Am. 2 9 . e 30. ) chiarnavafi aÌ77og ( Luciano Lexi ph 

t al l c T\ C0 ™ uneme p e fi dicea ì?2.òg ; Efichio in 

- I Col T ’ che torcea » 0 che avea gli occhi 
torti 0 c lo t^ c rdg , p ercìò 

Grammatica , che gi77ol(vsvv dinoti // deridere 2,fi 

T“ ** ***. «*« étt occhi ( sfa ' miri 
Polluce 11. 54 ) .• f. rchi cbi dmAe j t far 'tal atto 
e che quindi fia detto Sileno. ' 

(6) L altra Somigliànzà tra Socrate e Sibvm J 

VLfLÌZftN m . teme S le fimi duali ’ 


gli 


‘f : col, di Siiti, ,, ice Lucidi !on^ 

e ,°. r ' 4 /- c ° ^ e JT 0 ’lmedejìmo LuciamX>in\ Mort xì' 
4 ■ dece d, Socrate-, ePlatme Theaet. p ,,, S' 

f f Nub. v. 22J . , SeuoKte , f o i fi 

mfi iU f ihe S TnÌloS trrMrU . Olezza del tuo 
ciiJ ’ 77 • fimo » Cloè eccolo , e febiac- 

e colle nana aperte , non impedì fc e agli occhi 


la vijla , e riceve da tutte le parti gli odori . Il Pe- 
ri zonio ad Bliano III. 18. e 40. e V Emfieru/ìo a 
Polluce 1 . c. convengono in dedurre la parola Sileno 
da Silus , che tutti la derivano dal greco : dijìingue 
però il primo Silus da 'Simus; dinotando Simus un 
nafo tutto Schiacciato , come quello delle capre ( dette 
perciò Simae da Virgilio Ecl. X. 7. dove Servio : Si— 
mae , prellis naribus ; unde & finiias dicimus ) : all’ 
incontro Silus , come dice Feflo , appellatur nafo fur- 
fura verfum repando , colui , che ha le narici ripie- 
gate all’ insù , che diceafi perciò da’ Latini Silone, 
come Spiegano le Glojfe d‘ Ifidoro in Silo . Ma V Bm- 
fierufio lungamente va provando , che al 2.7.0; e GÌ fio; 
in g^eco , e Silus e Simus in Latino dinotino femprc 
lo fefio : infatti Lucrezio IV. 1162. 

Simula, oetAYiv/j , ac fatyra eft; 
e P Litio XI. 37.. altior homini tantum nafus .... 
non alii animalium nares eminent: avibus, ferpen- 
tibus , pifdbus foramina tantum ad olfaAus’fìne na- 
nbus Et hmc cognomina Simonum , Silonum : dove 
anche l Arduino nota ; Gl olia e Philoxeni , Silo Giade 
E oltraciò , Teocrito Idyll. XI. 33. così fa dir di se 
al Ciclopo . Ti7. etisia, S- gig èrti ys'Asi , i] nafo piat- 
to sul labbro, dove lo Scoli afe: rvr&tv , sì ya Giucg^ 
Cioè lon Inno ; e fiegue a dire , che fimo propriamen- 
te^ è quello , , che ha il nafo Gcyy.a6qij.svov , xai dvsgr r 
ycra; rf paS&jvag comprelfo , e le narici rivolte in 
su. Comunque fia , è certo, che il fimo così in greco, 
come in Latino dinota anche un nafo, che ha del ca- 
prigno , come nel nofiro bronzo fi vede , e che è proprio 
di tut.e le deità , che al genere de' Satiri fi riferivano. 

(7) Senofonte 1. c. p. 891. dice , che Socrate avea 
Ttaysa va \Si7.y] ; che propriamente Spiegherebbe!! l>er 
labbra larghe; ma par , che fieno qui lo fejfo , che dure, 
perchè , come fiegue a dir Senofonte , eran tali , che 
non potè ano baciar con piacere , e dolcezza : e all ’ 
incontro il labbro tumidetto , e Sporto in fuora è 
proprio pe baci ; come dice Lucrezio 1 . c. labiofa , 
(pi T.y] fi. a . B , oltre al vederfi per lo più i Sati- 
ri , e i Fauni con bocca mezzo aperta , efprime an- 
che un tal atto la derifione , e 7 Sogghigno: e far ciò 
dicefi anche Gi?.7at vsiv , come lo Spiega Sui da: Gi?.?uxi- 
vsi , tjv7.7jx.lvsi : fi veda lo JleJfo in (juóìts : e ’l Tefo- 
ro di Stefano nell ' Indice in fji77stv . 

(8) Così fi vede fempre Sileno : Montfaucon To. I. 
P. II. Tav. 170. e 171. 

(9) Nemefiano Ecl. III. 31. deferendo Bacco, che 
Scherza con Sileno , 

Cui deus arridens horrentes pedore fetas 

Vellicai , aut digitis aures adftringit acutas , 

Adplauditve manu mutilum caput, aut breve mentum, 

Et fimas tenero coll idi t pollice nares. 

(10) Di edera ( erba propria di Bacco , <r di cui 
Jpec talmente egli , «? Sileno commvanfi : Plinio XVI 

CÌ, "° ** BW ro . la Cbaujfe \ 
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gli (n ) , non è facile ad incontrarli d ") . 

Potrebbero gli altri due bufti , coronati di tralci con 
grappoli , e pampini , dirli ancor di Sileni (l3) : fe non. 
che per le pelli degli animali , di cui fon cinti , e pe 1 vol- 
ti , i quali moli: raao una mezza età piuttofto , che una 
vecclnaja avanzata , fembrerebbe con maggior proprietà 
convenir loro il nome di Fauni 


(n) Il primo , che faccia menzione dì Sileno ita 
i Greci ( Inficiando fare l’Inno Omerico in Ven. 263.il 
fuppofio Orfeo , e gli altri poderi ori ) , è Pindaro preffo 
lo Scoli afte di Ariftofane Nub. 223. e preffo Paufania 
ILI. 25. che lo dice alitante di Malea nella Laconia, 
e marito di una Piai de , chiamata da Apollodoro 
lib. II. p. 61. Melia , della quale , e di Sileno egli 
dice figlio il Centauro Polo . ì)al racconto diTeopom- 
po preffo Eliano V. H. III. 18. fi vede coetaneo di 
Mi da , e fi dice figlio di una Ninfa , e meno di un 
dio , e più di un uomo , e anche immortale : fi veda 
ivi il Perizonio , e Plutarco Confol. ad Apollon. 
To. II. p. 11 5. e Senofonte Exp. Cyr. I. p. 247. 
che lo chiama un Satiro: e fi veda anche Servio Ecl. 
VI. 13. che porta le varie opinioni tuli' origine di Si- 
leno Nonno XXIX. 262. chiama Sileno figlio della 
Terra nato fenza padre , e fpiega così poeticamente 
V ofeura origine di Sileno ; effendo noto , che diceanfi 
figli della Terra quei , di cui non fi’peafi l’ origine . 
Quello , che Nonno accenna da poeta , è iftorica- 
mente narrato da Diodoro III. 71. il quale dice, che 
nella fpedìzione dell' antichiffimo Bacco Arabico con- 
tro i Titani vi furono anche i Sileni , che erano i più 
nobili di Nifia , e difendenti dal primo di tal nome, 
che fu Re di quell’ Ifola , e del quale ignoravafi l’ori- 
gine per la grande antichità . Ecco dunque una ragio- 
ne , perchè a Sileno , come Re, conviene il diadema. 
L‘ altra ragione è , perchè effendo fiato Sileno educa- 
tore di Bacco ( Orazio Art. P. 239. e gli altri ) , 
a lui fpecialmente conviene il diadema dal fuo alunno 
introdotto . 

(12) Se quefla particolarità del diadema* che non 
facilmente s’ incontra altrove dato a Sileno , faceffe 
dubitar taluno ; può dirfi quefio bullo anche un Bacco 
Indico-, di cui Begero Th. Br. p. 15. 0 Naflio , che preffo 
lo fieffo p. 432. fi vede appunto coronato d’edera, ^ col 
diadema : 0 generalmente un Bacco barbuto , di cui 
avremo anche appreffo occafion di parlare . 

(13) Paufania I. 23. dice , che i Satiri più vec- 
chi diceanfi Sileni : e infatti Platone , Senofonte , e 
Strabane , e quafi tutti gli confondono . E lo fieffo 


Paufania VI. 24. dice , che non uno * ma più Sileni 
vi furono , e non dei ma uomini , vedendofene i fi poi- 
cri preffo gli Ebrei , e preffo i P ergameni . Il V fio 
a Pomponio Mela I. 9. p. 6 oi. dopo avere offervato , 
Che in Efichio fi legge 2 t?<y?yoi , ci 'S.xjupot , Sii gi- 
ri i , i Satiri * e aver fofienuto , che i Silvani fono 
gli fieffi che i Sileni ; crede di fp legare quel che dice 
Paufania de' fepolcri de' Sileni prefijó gli Ebrei * con 
fupporre effer nata quefla favola dalle corna , con cui 
rapprefentavafi Mosè , e leggendo in Tertulliano 
Apoi. 16. onochoirites in luogo di onocoitis , fpiega, 
che i Gentili attribuivano al Dio de' Crìfiiani la fi- 
gura di un Satiro cornuto , compofio di un porco , e 
di un alino , sulle laide beflemniie degli Gnofiici , de' 
quali firive S. Epifanio I. Haer. 26. (paci Ss nò» 2 a- 
fixdS oì pie» 008 /aopf /i» eyji » , oi Ss ycipH : dicono 
altri che il Sabaot ha la figura di un afino , altri di 
un porco : a cui può aggiungerfi l' Epigramma di Pe- 
tronio . 

Judaeus iicet & porcinum numen adoret , 

Et cilli funnnas advocet auriculas: 
fi vedano ivi i Cementatori , Ma comunque fia tutto 
ciò , è certo , che il Sileno véro degli antichi , era 
riputato uno , e ’l cuflodc , ed educator di Bacco , fen- 
za corna , e coll ' intiera figura umana : fi veda il 
Perizonio ad Eliano 1 . c. e ’l Begero Th. Br. To. III. 
p. 246. e V Aver campo a Tertulliano 1. c. 

(14) Da quel che fi è detto nella nota preceden- 
te , fiabilifiono gli Antiquarii , che il Sileno è un 
filo , è vecchio , e tutto uomo , a riferva delle fole 
orecchie caprigne ; e che i Fauni hanno anche la figura 
umana , ma han la coda , che gli difiingue , e per lo 
più fi vedono con pelli di capretti , 0 filmili animali : 
fi veda Montfaucon 1. c. cap. 25. È ad ognimodo , 
ancorché con Euripide Cycl. v. 82. che fa Sileno pa- 
dre de' Satiri , e con Nonno lib. XIX. infine, che dà 
anche ai Sileni le corni , e con altri , vogliano con- 
fonderfi i Sileni , i Fauni , e ’ Satiri ; è certo , che 
l età gli difiingue , nè pofifmo in qualunque maniera 
dirfi Sileni , fi non che i più vecchi , quali certamen- 
te non mqfirano efijère quefii due bufti . 
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OTREBBE lenza alcun dubbio crederfi. 
in quefìo bronzo rapprefentato un 
Bacco , a cui le corna A) 7 che gli {pun- 
tano sulla fronte , fpeffiffimo da’ poe- 
ti , e non di rado ancor dagli artefici ( - i] 2 
attribuitegli , per più ragioni apparten- 
gono (4) egualmente , che il ferpe A) ; 
nè gli {converrebbe la barba , che comincia a comparirgli 
Tom.I.Bron. E sul 



(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Refina. 

(2) E' notijfimo , che a Bacco Jì davano le corna , 
come un p articolar dijlintivo . Ovidio Epift. XV. 24. 

Accedant capiti cornua , Bacchus eris : 
e Art. III. 348. Faft. III. 789. Met. IV. 19. e al- 
trove . Orazio II. Od. XIX. 30. Properzio III. El. XV. 
19. Nò fempli cernente le corna, ma quelle fpec talmen- 
te di toro ; onde non folamente trovaji chiamato Bac- 
co xepxÓQ cornuto in Nicandro A v. 31. à'xs- 
pug bicorne in Aufonio Ep. XXIX. y.piaoxspug cor- 
nadott) nell' Antologia I. 38. Ep. XI. 23. ina anche 
zotupoxepag tauricorne in Euripide Bacch. 100. e in 
altri prejfo gli Scoliajli di Nicandro 1. c. e di Arato 
v. 1 73 - e féwpag bovicorne in Sofocle prejfo Straba- 
ne XV. p. 1008. e TaupopsTunog taurifronte in Or- 
feo H. XLIV. 1. Anzi tcui pog toro affo latamente è 
detto da Licofrone v. 209- da Stejìmbroto prejfo Tzef- 
Ze ivi » e da molti altri poeti , come nota Ateneo XI. 


7 • P- 470 - e Plutarco qu. Gr. To. II. p. 299. dove 
anche riferifee , che le donne Eleeji invocavano Bacco 
dicendo afye Txùps degno toro , con pregarlo a veni- 
re al tempio tu j 3 oEq 7 roSi\.c ol piè di toro . E forfè 
a quejlo mijlico nome di Bacco , 0 alla fua vera figu- 
ra tauriforme ( Jì veda la nota 4. ), alludea il geflo 
delle dita efprimente le corna , con cui fi vede rappre- 
fentato Sileno in una gemma del Mufeo Fiorentino 
To. I. Gemm. Tav. LXXVI. 1. e in altre , come 
avverte il Gori ivi p. 165. e 174. e un Fauno in un 
vafe Etrufco Tav. XI. dell' aggiunte dal Buonarroti 
al EemJìero de Etr. Reg. come una tacita invocazio- 
ne di quel dio , 0 un fegno arcano tra i Baccanti : 
fapendofi da Plauto Mil. IV. 2. v. 15. che le Bac- 
canti fi ri cono fee ano tra loro a un fegno : 

Cedo fignum, fi tu harumee Baccharum es: 
e generalmente in tutti i mifieri occulti , aveano 
gl'iniziati un fegno per rìconofcerfi : Apulejo Apoi. I. 

fiquis 


/ 
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sul volto W. Ma rifpida chioma , l’irfuta fronte , e l’orar- 
cbia , che non ha dell’umano ' 7; , potrebbero anche farlo 
credere un Fauno -, di cui per altro rari , ma non nuovi 

ornamenti 


fìquìs adeft eorundem follemnium tnihi particeps , fi*- 
gnum dato . Benché vedendojl anche in una comica 
rapprefentanza nella Tav. XXXIH. To. [V. delle nofire 
Pitture fatto un tal getto da un fervo verfo una don- 
na , tutto altro par che voglia indicare : fi veda ivi la 
n. 3. ed Efichio in xspxg , e in TxSpog , dove nota le 
ofcene figmfcazioni di corno , e di toro : fi veda an- 
che il Teforo in rotu pi do , che efprime l'ardore delia 
libidine nel mafchio , e nella femmina . 

(3) Non folamente in Ci zi co vedeafi la Jìatua di 
Bacco tauriforme , di cui parla Ateneo 1 . c. ma in 
molte Città della Grecia : Plutarco de If. To. II. 
p. 364. e generalmente i pittori , e gli fatuarii rap- 
prefentavano Bacco colle corna : Diodoro III. 6 4. Ate- 
neo 1 . c. Fejlo in Cornua, e Albrico D. I. XIX. e co- 
si anche oggi fpejfo fi vede negli avanzi dell' antichi- 
tà : Montfaucon To. I. P. LI. Tav. i^y.e 162. e Spanemio 
d; V. & P. N. To. I. p. 392. che lo riconofce anche giovane, 
e con uno , 0 due corna nelle medaglie di Sicilia . 

(4) Molte fono le ragioni , che fi danno del rap- 
prefentarfi Bacco cornuto , 0 perchè egli il primo uni 
i buoi ali ' aratro : Diodoro 111 . 64. 0 perchè fingeafi 
nato in forma di toro fecondo il mifiico verfo riferito 
da Clemente Alejfiindrino npoap. p . 1 1 . ( fi Veda la 
nota leg. ) ; onde era detto anche fìdysvfc figlio del 
bue: Plutarco Quaeft. Gr. p. 299. e de If. p. 364. 

0 perchè i primi uomini fi fervevano de' corni per bic- 
chieri : Ateneo 1 . c. e lo Scoliafie di Nicandro 1 . c. 
0 per gli effetti , che produce V ubriachezza : Tzetze 
a Licofrone v. 209. 212. e 1238. e particolarmente 
la ferocia , e la violenza : Fornuto de N. D, cap. 30. 
e Fejlo : Cornua Liberi patris fimulacro adjiciuntur, 
quem inventorem vini dicunt: eo , quod homines 
nimio vino truces fiunt: e Ifidoro VIIL il. quum 
ultra modum ( bibitur vinum ) , excitat lites , ideft 
quafi cornua dat; 0 , come dice Ovidio Art. I. 239. 
allo feffo propofito , tunc pauper^ cornua futnit : che 
lo Scoliafie di Nicandro 1. c. fpiega per to' TxvpZTi- 
xoV mvóxrtw il taurino de’ bevitori : onde forfè 
deriva, tidpvfitg ( 0 6eSgifyg , come fi legge in Efichio 
e nell ' Etimologico in ticépa% ; 0 tiópifyg , come difiìn- 
gue Suida in filatìcci , ed Eufazio II. | 3 . p. 155 
e 242. ) preffo Ippocrate , Eroziano , Gaietto , Are - 
teo ( fi Veda il Mattaire nell' Indice greco ad Are- 
teo ) per una malattia , che viene dall' ubbriachezza • 
e Oupmstv ubbriacarfi in Nicandro A\s%. v . 22V 
e in Arifofane Ach. 1134. e Pac. 1285. * axpotìX- 
pciKsg mezzo ubbriachi in Luciano Lexiph. 8. Tra le mol- 
te etimologie de' Grammatici , Eufazio fa anche de- 
rivarla da tiópu , 0 Soffoca aflaltar con violenza; 
poiché, egli dice ficcarne Bacco è chiamato xspaoQdooc 
'cctZqog cornuto toro , cosi gli ubbriachi divengono 
anche Sspot , ( fpejfo da Omero Marte è detto oipcg 
e Ajace tispiog ) violenti , che affiliano con impeti 
a guifa di tori : e thor da' Fenici è detta la vacca* 
come nota Plutarco in Sylla To,. I. p . 463. Scòp yd'p 


01 Qoìvixsg ryjv pax xaySav : onde il Vojfio Etym. v. 
Taurus deriva anche il greco T otZpog : e T colpa [ASirsiV 
intorita dice Euripide Med. 92. e 188 .per inferocita. 
Belliffima è a quejlo propofito la defcrizione di Bacco 
fatta (la Jone Cbio preffo Ateneo II. I. p. 35. ’A$x~ 
/xvoy itoudx , txvpòmòr , vsòv è vsOv , indomito ragaz- 
zo , di taurino afpetto , giovane non giovane . An- 
che Euripide per rapprefentar Bacco fdegnato » lo fa 
comparir col volto di toro , Bacch. 918. e fegg. 

(5) E' noto ancora , che il Serpe era ufato ne' mi- 
fieri di Bacco : Clemente Alejfandrino nporq. p. 1 1 • 
e 14. fi veda la Tav. XXIV. n. 19. del li. Tomo 
delle Pitture: e Bacco feffo fingeafi cangiato in Ser- 
pente per efprimerne il furore : Euripide Bacch. v. 

1015. Arifiotele H. A. Vili. 4. e Plinio X. 72. 

( fervano , che le Serpi fono amanti del vino: onde 
T altra ragione per convenire a Bacco . 

(6) Nemefiano Ecl. III. 35. cosi defcrive Bacco 
Interea pueri florefcit pube juventa, 

Flavaque maturo tumuerunt tempora cornu: 

e Macrobìo Sat. I. i8. dice , che Bacco rapprefen- 
tavafi 0 ragazzo , 0 giovane , 0 vecchio : cosi an- 
che Tzetze a Licofrone v. 212. fecondo gli effetti t 
che produce il vino bevuto moderatamente , 0 fuor di 
mi fura : fi veda la Tav. XXXVII. n, io. To. III. 
Pitture . Ma rariffimo , 0 non mai veduto è ad ogni 
modo un Bacco giovane colla barba , che comincia a 
comparirgli ; effendo anzi figurato fempre con volto 
muliebre : Albrico 1 . c. e Ovidio Met. IV. 18. Tu 
puer aeternus: e Tibullo II. El. III. 315. Et te, Bac- 
che tener: dove il Broukufio \ e la PriapeaCarm.36. 

Trahitque Bacchus virginis tener formam . 
Potrebbe dirfi nondimeno, cL ifi fi fig»'* fi < ove , co- 
me mofra 1* afpetto , a cui non conviene il volto deli- 
cato : dicendo Ovidio Met. IV. 1 9. 

. . . tibi , quum fine cornibut adftas t 
Virgineum caput eft . 

Non è però da tacerfi qui il fofpetto , che fi propofe 
fe quejlo foffe il Bacco Sabazio ( di cui fi veda la 
nota (20) della cit. Tav. 24- To. II. Pitt. ) , figlio 
di Giove , e di Proferpina , detto propriamente Za- 
greo : effendo proprio di quefo Bacco il ferpe * e la 
fronte cornuta ( Clemente Alejfandrino ttporq. p. 1 1 . 
e Diodoro IV, 4. ) , e l' afpetto torvo , e V età vi- 
rile ancora ; poiché fibbene i Titani òccideffero quefo 
Bacco ancor ragazzo 3 ripigliò nondimeno varie for- 
me ( come dice Nonno Dionyf. VI. 164. e fegg. ) e 
anche ( v. 180. e fegg. ) 

..... atàOTS vspcq 

EixsMg 0 1 piriti sm • vè òv òs ot itvtiog tuXw 
A'xqoxsMun QtàwroL xxTsypxCJs xuxàx npoadn's : 
..... talvolta 

Simile compariva a un furibondo 
Giovane , a cui il primo fior degli anni 
Pingea di cerchi nereggianti il volto . 

(7) Tutto ciò converrebbe a' Fauni , deità proprie 

de' 
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ornamenti farebbero le cornei ' v: ■> 6 1 Jerpe ' ! . 



Ae* bofehi Orazio Art. v. 244. e nella. Priapea 1 . c. 
Fronteni comatos Arcadas vides Faunos: 

fi veda Becero Th. Br. p. 19. 

(8) Prejfo la Chaujje To. I. Muf. Rom. SeZ. II. 
Tav. VI. e VII. fi vedono un Fauno , e una Fauna, 
colle corna ; e prejfo il Buonami Muf. Kirch. Cl. I. 
Tav. IX. 2. fi vede anche un Fauno cornuto. E' ve - 
rifimile , che i Romani avejfero i Fauni dagli Etru - 
fei , prejfo i quali fempre fi vedono coll’intiera figura 


umana , e colla fola Coda , corrifpondenti ? ai Sileni dej 
Greci i ma poi avendoli confufi co' Pani , e co' Sati- 
ri de Greci fìejfi , diedero loro anche le corna . 

(9) Nel Mufeo Fior. To. I. lav. LXXXVI. 8 . 
e nella Tav. XCI. I. <? nella XC 1 V. 2 . fi vedono in 
tre gemme Fauni con ferpi traile mani » E noto per 
altro , che le Baccanti fe ne cingeano anche il capo : 
ma non di leggieri s'incontrerà un Fauno altrove , 
che abbia quejìo dijlintivo . 
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ORSE una donna potrebbe dirli rappre- 
fentata in quello bufo per la folta 
chioma 1*1 •, e verifimilmente una F au- 
na per la caricatura del nqfo , e deia 
bocca ^ , e per le Rondi dell 'edera co’ 
fuoi corimbi , che certamente la dimo- 
ftrano feguace di Bacco Forfe Bac- 
co fteffo potrebbe ad altri fembrare ^ , non terribile e fe- 
Tom.I. Brqn. F roce , 


(1) Fu trovato anche nelle fcavazioni di Refina. 

(2) E' p articolar pregio delle donne la folta , 
e lunga chioma : Ovidio Am. I. 14. v. 3. e III. 3. 
v. 3. Apulejo Met. II, Petronio cap. 109. e ivi i 
Cementatori ; e 7 Giunio de Coma cap. 4. e l' altro 
de Piét. III. 9. e quindi 0 alle donne , 0 ai ragazzi , 
0 agli uomini effeminati fi dà la chioma bene acco- 
modata ; Orazio II, Od. V. 21. e III, Od. X. u. 
S.Ambrofio Hexaem, lib. VI. Focilide v. 200. 

K'pasvtv àx inéoixs xó/ACt , yAiSxì Sè yvveufy , 
Sconvien la chioma a mafehi , i ricci a donne: 

(3) Pomato N. D, 30, dice , che i Satiri ebbero 
il yiome duo t d cstrqpsMi dal ridere con caricatura: 
Jv veda Snida in cero pois > ed EJìchio in GSGYjpévcu . 
Infatti i Satiri , i Sileni , i Fauni fi vedono fpeffo 
con tal bocca, che imita il ringhiar de' cani . Del rifo 
de' Fauni fi veda il Begero Th. Br. Tu. III. p. 253. 


(4) Luciano Tragopodag. v. 78. 

W fAY) TIQ ’u/XVOQ ( 3 XXXfùlV XUfJLXtyTXl ; 

A’?A 8 k snsst KiGGirq APpstyig nó/xaig. 

E' di Baccanti un inno che fi celebra? 

Ma non v’ è sulle chiome il fegno d’edera: 
effondo l' edera il più certa diffintivo do' feguaci di 
Bacco : fi veda la n. 2. Tav. XXI. To. I. e n. 5. 
Tav, II. To.III. delle Pitture: Pafcale de Cor. 1 . 8 . il 
Begero Spicil, p 164. il Broukufio a Tibullo IH. 6. v.2. 

(5) La chioma anche è propria di Bacco c folta 5 
e bene accomodata'. Tibullo I. El, IV. 33, 

Solig aeterna eft Phoebo , Bacchoque juventas: 
Tarn decet intonfum crinis utrumque deum, 
e da Euripide Bacch. 23(5. è detto Bacco 

ax'Aloloi ^OGTpuyoiGi'j suKOGpLOg kÌ[j:/]o 

Bene acconcio di chioma in biondi ricci: 
e da Pindaro lfi. VII. 4. eùpvyatT/is di folta chioma.- 
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roce , ma ridente W e placido . Chiunque fiali, pregev^ 

kffimo , e Angolare lo rende il granato , che g 

poiché febbene quello frutto convenga al culto 

r, inni m alcuno de 


Zcclnco^finmT era" veduto imi in “alcuno de 


moltiffimi avanzi dell’antichità finora pubblicati 
quei mifieri appartengono. 


che a 


(6) Nell' Antol. I. 38. Ep. XI. è detto Bacco Qt- 
ZouetìviS amante del rifo : * Difilo , * Cheremone 
prefo Ateneo li. I . p. 35. dicono , che il vino obbli- 
ga, a ridere anche i più ferii', e Ovidio Art. I. 230. 

Cura fugit multo diluiturque. mero: 

Tunc veniunt rilus . . 

(7) Paufania V. 19. dsferivendo l' antro di Bac- 
co nell'arca di Cipfelo dice , che, vi fi vedeano quefii 
alberi dunsTiOi , xcci unteli , xai pòca le viti, 1 me- 
li , e i granati . Clemente AleJJandrm Tiporp. p. 14- 


J piegando le cofe contenute nella mijlica cejla di Bac- 
co vi numera anche gotag le granate : e p. 12. /pie- 
gando , onde derivale la proibizione di mangiar/, gr -a- 
% a ti nelle fefle di Cerere , dice , che ciò nafeea dall 
opinione , che il granato fife prodotto dalle gocce del 
far."ue di Bacco , figlio di Giove , e di Proferpina , 
J uccifo , e fatto in pezzi da' Titani . Diceafi queflo 
Bacco che fi fingea ragazzo , Zagreo : Tzetze a 
Licofrone v. 355. Nomo VI. 164. e lo Scoliajle di 
Pindaro VII. lfih- 3 - 


s. 
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Gi ov. Casanova del 


JL 


Palmo Pomario 


Ferd : Strina ine-. 


e Palmo Napolitano 


TAVOLA VII. 



gevole molto per 


siCCO , che ci fi rapprefenta in que- 
llo bronzo <0 , affai ben diftmto pel 
volto ridente ^ , per la corona db edera 
co' Tuoi corimbi ù) , e pel diadema, 
che non {blamente gli adorna la fronte 
ma gli ftringe a più rivolte tutta pari- 
mente la folta chioma ; è raro , e pre- 
le ale , con cui non fàcilmente 


(1) Fa ritrovato ancora nelle fcavazioni di R e - 

Jina . 

(2) Si veda la nota ( 5 ) della Tavola precedente. 

( 3 ) Prefiò il Becero Th. Br. To. HI. p. 240. e 
prefo Montfaucon To. I. p. ir. Tav. CLVII. fi vedono 
due felle di Bacco fintili al noflro , col diadema intrec- 
ciato di edera , e con due globetti sulla fronte , che 
il Becero crede corimbi , e 7 Montfaucon non deter- 
mina , mettendo in dubbio fe poffano effer corimbi . 
Nel , noflro è chiaro , che fieno i gruppi de' granelli 
dell' edera . 

(4) Paufania III. 19. dice, che gli Jlmìcleì ado- 
ravano fpecialmente Stórne 00 , òpSÓtutu ìjj.oì SoxsJv , 
dplMl/ i 7 tM 0 (Xufi 0 VTSg ■ ^tAtt yàp xuAscuy Ot AuptSig 
tu 7TTE(>d • uv9pó)7THg Ss oivog snca'pei ts xaì ùveexis- 

yvtoftyy » oùSs ti vjaaov vi ópxiOug nrspct , Bacco 
che cognominano Pfila rettamente a quel che a me 
fembra ; poiché pfila chiamano i Dorici le ali : il 


s’incontra 

vino alza, e folleva gli uomini, e rende leggiera la 
mente , come le ali gli uccelli . Potrebbe da quefic 

parole dedur ji > che „ n Amklei 

avejfero una fatua 
ai bacco alato , che 'chiamavano Pfila : ma non fareb- 
be quefia , che una congettura ; non dicendolo efpreffa- 
mente Paufania . In Ffichio fi leggono più fignificati 
delle voci vj aAuv , ^tAiov , \lAu , c 4 , dino- 
0 'IpiAot. anche la barba , e colui , che ha larga 
barba , mtmtonàya ita ; e ^tAu^ V ala , /'alato, e /'ub- 
briaco. y\>lAUXU , , AiSioV , 7 TT SpÓlt , ’/J 7 tTY}V 0 V . 

Il Supero Apodi. Hom. p. 1 66 . fofpetta , che in al- 
cune medaglie , dove fi vede un ragazzo alato , col 
cantaro traile mani, e feduto fopra una tigre condotta 
da un Satiro , pnjfa rapprefentarfi Bacco , e così an- 
che in qualche gemma , e in un bafiorilievo , dove fi 
vede un ragazzo alato con dell’ uva in mano : ma 
non lafcia egli fiejfi di avvertire , che comunemente 
gli altri vi riconnfeono Amore compagno di Bacco, 


come 



s’ incontra 
fcende sul 
delira , 


TAVOLA vii, 

(5) -, e anche per la fafcia , che dal collo gli 
petto , e nella quale ravvolge e nafconde la 


come ter altro la fià Ode di Anacreonte fi dice • 
Ai veda la Tavola XX. To. III. delle nojlre Pitture 
dove fi rapprefenta un Amore, o un Bacco alato. 

(c) In una gemma del Mufeo Fiorentino To. Ih 
Cl. Ih Tav. XLV. fi vede un Bacco JìmiliJfimo al 
vofiro ’. Il Gori decide efer quello Aerato , genio di 
Bacco, di cui così fcrive Paufania parlando dijtntern* 
pio di Bacco in Atene I. 2. K xf Sai /xcev tos; djjfit 
A loi/óaou Kxpafos * 7 tpòcoi 7 tòv èsiv 01 faovov , svtyxo 0- 
a fluito» Tofyq : e un demone, di quei della compar 
gnia di Bacco , detto Aerato : di quello comparile 
il foto volto, rilevato dal muro. E noto, che ^ Aerar 
to vuol dire il vino puro; onde quefia immagine do- 
vsa rapprefentare un ubbriaco con caricatura . e in 
fatti il Cafaubono ad Ateneo XII. 8 . dove quello 
fcrive : o Ss n eiqisparos W se noTtois fitpus eysits- 
70 "citi nai to A'tifw èv Aiovuas xpoomw sfitr/s 
Ti/eg Cpacie slm St’kóm ; Pi fi Arato in molte cole era 
odtofo ; di modo che alami dicono , che il volto 


nel tempio di Bacco in Atene fi a l’immagine di lui: 
ridette il Cafaubono , che la fomiglianza di un bevi - 
tor di vin puro , come era V Aerato , con la faccia de 
un Uomo fiero , e crudele , come era Pififlrato , è ma- 
ni fella : fi veda la nota (4) della . Tav. V. Lonta - 
nifiimo è dunque il penfiero del Con , che vuol trovar 
un forte bevitor di vino nella faccia ridente » e dili- 
cata di un tenero , e graziofifiìmo ragazzo . 

( 6 ) Nella Jlefia maniera appunto fi vede nella gem- 
ma del Mufeo Fiorentino di fopra mentovata . Crede 
ivi il Gori , che il tenerfi la mano ravvolta e nafeo- 
Jla nel panno alluda a fiacri ficj , che faceanfi alla Fe- 
de, a cui come dice T. Livio fiacri ficavafi colle ma- 
ni velate . Qualunque fin quejlo penfiero , è certamente 
notabile il vederfi quejlc due bende , che par che fen- 
dano dalla parte di dietro della teda ; nella qual fuppo- 
fizione potrebbero prender/! per le tenie , 0 fieno l’eflre - 
miti/, del diadema. 
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J't/ip. jìforyh . Rr<j ine 
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ACIL cola è ad ognuno il riconofcere 
anche in quello bufo 6) i difìintivi di 
Bacco, o di perfona , che a Bacco ap- 
partenga , nell 1 edera , e nel diadema : 
ma non fembra facile altrettanto il deci- 
dere , fe Bacco Beffo , o qualche fuo 
Sacerdote d) fiafi voluto rapprelèntare . 
Ad ognimodo e particolare il panno , che gli covre la te- 
Jia d: ì e 1 abito ravvolto in maniera , che sii forma con 
TomJ.Bron. 

(1) Fu ritrovato nelle Jleffe Scavazioni di Refina 
con gli altri delle Tavole antecedenti . 

(2) Prejfo V Agofiinì Gemme Ant. P. II. Tav. 16. 
e prejfo il Buonarroti Medagl. p. 44Q. fi vedono due 
immagini di pefione barbute con vefte talare, e con 
ti rio , e cantaro nelle mani : e fion creduti Bacchi . 

Si vedono anche nel Mufeo Odefcalchi To. II.Tav.17. 
c 1 8- due altre figure fimili ; e fion determinate per 
Sacerdoti di Bacco . Comunque fila , del Bacco Ara- 
bico , dell Indico , del Nafìlo, e anche del Tracio, 
che tutti fi rapprefent avano barbuti , pnffono , oltre 
agli altri .vele fi l e note de]la T^v. XXXVIII. To. III. 
delle noflre Pitture . 

(3) E' noto il fcp'-anome di Mitroforo, che da- 
vafi a Bacco , per avere inventata la mitra , di cui 
adornava la tejìa : Si odoro IV. 4. onde è detto ypu- 


G una 

oeofu'rpris mi tradoro da Sofocle Oed. Tyr. 218. e 
nell Antologia I. 38. e colla mitra è defcritto da 
Sudano Diai, Deor. XVIII. 1. da Properzio III. 
Ei. XV. 30. 

Ginget BafTaricas Lydia mitra comas; 
da Valerio Fiacco II. 271. 

• . nivea tumeant ut cornua mitra : 
da Seneca Oed. 413. <? da altri : anzi chi amandolo 
Luciano Bacch. 3. i),] 7 ij/xiTpiv con mitra femminile 
( onde 0/jTiv pi' r pyg in Snida è ó 7fipyog , impudicus ; a 
in Giovenale III. v. 66 . piòta lupa barbara mitra) ; t? di- 
notando anche mitra non una fe triplice tenia, ma l’in- 
tiera enfia ( Ariftofane Thefmoph. 170 dove lo Sco- 
li afte , e V. 264. e 948. e Virgìl. IV. 211;. Maeonia 
mentum mitra fubnixus : dove Servio: Maeonia i.e. Ly- 
dia... incurvo pileo: onde la mitra Lidia, che Proper- 
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una delle pieghe come un lai 
e ì geito ancora della mano , 
ne alzato il folo indice W. 

Siio dà a Bacco, conifponderebbe al pileo Frigio ): potrebbe 
wj'cere il dubbio , cbe la mitra Bacchica non femore 
Ji -prenda per la femplice fafcetta , o diadema , come 
vuole il Becero Th. Br. p. 425. ma anche per una 
fpecie di credemno , di cui Ji veda Eujlazio II. £• 
p 976. v.41. Del refo Jìccome è certo , che i Sacerdoti 
prendeano le divife ciafcuno del proprio dio , cosi è 
noto parimente l'ufo di facrificare e di far voti , e 
preghiere col capo velato prefj'o i Romani , che V eb- 
bero da’ Frigii : Virgilio Aen III. 405. ove Servio , 
e 1545. e Macrobio Sat. III. 6 . e Plutarco qu. Rom. 
Toni. II. p. 2 66. Lo fejfo cojìume aveano gli Egiz- 
zìi : -Tibullo I. 3. v. 30. et Fenici i , così fcrivendo 
del culto di Ercole Tirio , 0 Fenicio , in Cadice , Si- 
lio Italico III. 23. 

. . nec difcoior uili 

Ante aras cultus.' velantur corpora lino, 1 

Et Pelulìaco praefulget flamine vertex: 


go collane lotto la barba ' 4 ' ; *, 
di cui fi vede con efpreffio- 


Lo fejfo anche de * Perjìani dice Erodoto I. 132. Onde 
0 per ejjère il culto di Bacco dall’ Oriente paffato in 
Grecia , 0 per dinotarne gli occulti miferi , ben con- 
viene a qufo bufo , 0 che rapprefenti lo fejfo Fiume, 
0 un di lui Sacerdote , il covrimento del capo . 

(4) Nella gemma della Tav. XVIII. del Muf. 
Odefc. To. II. Ji vede anche un collaretto Jimile nel- 
la crocota di quella figura Bacchica ivi rapprefen - 
tata. 

(5) Vi fu chi fof petto , che pntejfe quefio geflo al- 
ludere al verfo di Orfeo preffo Macrobio Sat. I. I 8. 

ET? Z svs , sìs , A "Syjg , eh I ì"?iioq , eh A tótmog, 
Giove , Plutone , il Sole , e Bacco è un folo : 
quajichè tutti gli dei fofiero uniti , e rifretti nel folo 
Bacco , 0 perchè egli folo era il dio univerfale , e per- 
ciò detto Panteo , come Ji è accennato di fopra , con 
Aufonio Epigr. 29. e 30. 



tavola IX. 



Jìfc.'ZZo Raimo jR omento . 

r— £=l 1 1 ■’ 1 - ' i ' — * ' ■ 1 

Afet&xo Palmo JVtpole tatto 

Wtèvta Vanta K<y. dir. Rilip. vlfoty/t. in. 
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ERISIMILMENTE anche in que- 
fìo bronzo ò) rapprefentafi un Bacco, 
al quale i grappoli à'uva (2 ) , e i pam- 
pani , che gli adornano il capo •, il boc- 
cale , che tiene in mano -, e i frut- 
ti , che ha in feno M , appartengono 
non meno , che il tolto , e l ’ abito don- 
nefco . Potrebbe crederli anche propriamente una don- 
na , 

la nota ultima. Eliano V. H. III. 41. nomina, Bac- 
co TtpoTpvy/jv , e Achille Tazio lib. II. 7 tpoTpCyouov 
vindemmiatore . Offerva il Barnefio ad Jinacreonte 
v. 920. che a quello corrifponde il Bacco Baflareo, 
detto dall' Ebreo “IDD badar frqóy Y]as vendemmiò . 

(4) I fichi , che qui chiaramente comparifcono , ap- 
parteneano fpecialmente a Bacco ; e tutte generalmente 
le frutta \fi veda la n. 3. Tav. XXII. To. II. delle 
Pitture . Tra ì molti cognomi di Bacco rammentati 
da Eliano V. H. III. 41. vi è anche quello di P leo- 
ne da QTvsiv , eòe vuol dir 7 toXiYapneÌY abbondar 
di frutta. 

(5) Le fibule, che comparifcono sulle braccia , fon 
chiaro fegno di vejle femminile: fi veda il Begero To. 
3. Th. Br. p. 243. e lo Spanemio a Callimaco H. in 
Apoll. 32. dove efamina la differenza tra Ttsqóvcu , e 
TtóptiYj , accennata . da Polluce VII. 54. dinotando quel- 
le le fibule , che Jlringeano la vejle intorno agli ome- 
ri % 


(1) Fu ritrovato con gli altri nelle fcavazioni di 
Refina . 

(2) Ovidio Met. XV. 413. 

Vi&a racemifero lyncas dedit India Baccho: 

* Faft. VI. 483. 

• Bacche, racemiferos hedera redimite capillos . 
Coluto de Raptu Hel. v. 39. 

Xpiasioig èxoiTSpQe nvxoaópsvog 7t7iOY.dp.oiat 
Bórpug , 

Che i grappoli fcuotea dalle due parti 
Co’ capei d* oro : 

e nell ’ Antologia I. 38. Ep. XI. 3. è detto Bacco 
PoTquoyaiTtjg uvichioma , e da Nonno suQijTiOyÓ pog . 

(3) Virgilio Georg. I. 9. dice di Bacco 
Poculaque inventis Acheloja mifeuit uvis; 

che farebbe appunto l’azione , che fembra qui efprcffa 
nel vederfi , che dal vafo , che ha in mano , ver fa del 
liquore nell * altro , che tiene nel grembiale : fi veda 
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e forfè una delle Nutrici di Bacco ^ , 


ri , e quefta la fibula del petto : lenchè è 

detta da Teocrito Id. XV. ai. il corpetto , o vep in- 
teriore , che afflili afi sai petto , come /piega ivi Ca- 
foni ono . Del rejìo è noto , che a Bacco , e ai Bacr- 
canti fi davano gli aliti femminili : fi veda il Buo- 
narroti Medagl. p. 446. e generalmente nota Polluce 
Vii. 52. che gli Orientali uf avano vejli donnesche. 

(6) Delle Nutrici di Bacco fi veda Igino Fav. 
182. e 192. e Aftr. Poet. II. 21. Teone ad mirato 
p 22. Apollodoro lib. HI. p. 173. Ovidio VII. Met. 
297. e fegg. In Ateneo XI. 3. p. 465. fi leggono 
due ragioni dell' efferfi finte le Ninfe nutrici di Bac- 
co . La privici è di Fanedemo , che fcrive efferfi dette 
le acque nutrici di Bacco , perchè mefcolandofi col 
vino r accrefcono . U altra ragione , come dice Teo- 
frafìo , è , perchè la vite potando/ getta dell' umore , 
e per natura fua anche lacrima. Ma la più veri fi- 
mìe fernlra quella , che fi legge «?//’ Antologia . 

Al ìdó/jfica tÒv Bdnyov , oT èx m'pog fautì' ó xspog, 
NAj.«y, ùnÈp rsCPqyiQ ugu xuAió/xsvgv . 

TSrsxa aòv N ófiQaig fipóyuog Qi'Àog • y\v Si vi» s'ipyps 
MìayscOou , Séfyj nùp hi xxiófisvsv . 

Bacco , poiché dal fuoco ufci il bambino g 
Nella cenere ancor tutto ravvolto, 

Preler le Ninfe , e lo lavaro : e quindi 
Bacco è alle Ninfe amico. Ah! fe tu fdegni 
Di mefcer l’acqua al vino, allor vedrai. 

Qual fprza abbia quel fuoco , e come bruci , 


così parimente Tibullo III. El. VI. 57. 

Naida Bacchus amat . Ceifas , o lente minifler* 
Temperet annoiujm Marcia lympha merum . 
Fornuto de N. D. XXX. J piega della fieffa maniera , 
perchè fi finga Bacco falvato da Fetide, e perche i 
compagni di Bacco fi unificano volentieri alle Ninfe » 
con dire , che il vino temperato dall' acqua divien fa - 
lui re , e grato . Infatti era preffò ì Greci così infoli - 
to , e allominato il bere vino puro, che gli Spartani- 
Io diesano Ì7tiaYv6i'sai , come avverte Ateneo X. 7. 
p. 427. dove anche nota , che Anacreonte chiama il 
bere vino puro OX.v 0 ip. 7 lv Ttóoiv bevere alla Scitica : e 
poco dopo traferive alcuni verfi dello fieffo poeta , in 
cui dice , che gli fi apprejli il vino mefcolato in mo- 
do , che fieno due parti d* acqua , e cinque di vino : 
lenchè Eujìazio trafer svendo lo fieffò luogo Od. y. 
p. 476, v. 31. dica Tri [dv SU , . . iiScncg , ix 

jisvts 5' óivs , dieci d’acqua , e cinque di vino, che 
corrifponde all ’ hov ’ÌGfy di Arifiofane Plut. 1133. do- 
ve lo Spanemio . Del rejlo i più folrii mefeeano cin- 
que d' acqua e due di vino : Ateneo 1 . c. e la mifiu- 
ra più ordinaria era di tre d' acqua , e due di vino : 
Arifiofane Eq. v. 1 1 84. dove lo Scoli affé , Si- veda 
delle varie temperature dell' acqua col vino , oltre ad 
Ateneo 1 . c. Eujìazio Od. 1. p. 1624. sul verfo di 
Omero 209. dove il poeta dice , che il vino Maroneo 
portava la mi fura di uno di vino a venti di acqua : 
fi veda anche Plinio XIV, 4, 
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VOLA X. 

OLTE cofe concorrono a rendere que- 
llo bufo pregevole molto , e forfè 

fitigolare . Rapprefenta certamente la dea 
Pomona , come lo dimoftrano le frutta. 
diverfe , che tiene in fello : e la rap- 
prefenta alla maniera Etrufca col tilt il- 
io (s) -, e col zelo , limile a quello ufato 

anche oggi in molti luoghi dalle donne di campagna e 
col monile guarnito di bolle pendenti all’ intorno (4) . A 
Tom J. Bron. H quelli 

(1) Fu ritrovalo , come gli altri precedenti , nelle Pomona. Ma il nofiro Canonico Mazzocchi nella 

fcavazioni di Rejina. Giunta all' Etimologico del VoJJìo in Pomum derivai! - 

(2) Varrone di L. L. VI. p. 74. Pomona pomo- do la parola pomum dal Caldeo Q1D Pum, rende ve* 

rum patrona. Feflo: Pomona leviflimo fruótui agro- rifimìle il credere Etrufco anche il nome di quejla, 

rum praefedit, pomis . Ovidio Met.XIV. 622. deferì* dea certamente Tofcana , e ’l di cui culto dagli Etra- 

ve lungamente gli amori di Vertunno ( di cui fi veda fei era paffuto ai Romani . 'Del rejìo fi veda quel 

Properzio IV. El. II. ) , e di Pomona , della quale che ha raccolto su quejla dea il Begero 1 . c, il Cori 

.così rapporta V origine : Muf. Etrufco To. I. Tav. ìli. lo Struvio A. Rom. 

Jamque Palatinae fummam Proca gentishabebat . cap. 1. p. 180. oltre al Giraldi , e agli altri . 

'Rege fub hoc Pomona fuit: qua nulla Latina!» (3) Varrone de L. L. VI. p. 74. ld tu tuli; s ap- 
Inter Hamadryadas colui t follertius hortos, pellatur ab eo , quod matresfamilias crines convo- 
Nec fuit arborei ftudiolìor altera faetus : lutos ad verticem capitis , quos habent uti velatos, 

Unde tenet nomen. dicunt tutulos. Or sì fatti tutuli , 0 fien capelli rav- 

1 1 Begero Th. J6r. To. I. p. 67. riferifee l'opinione volti a modo di cono sulla teda , fi vedono appunto 

di quelli , che credono ejfer la fifa la dea Pomona non di rado nelle figure Ftriìfce . 

colla dea ÌNorcia , che in lingua Etrufca equivale a (4) / monili con fimili bolle pendenti fi vedono 

Saffi 
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quelli ornamenti fi accompagna il lavoro , e una certa 
lèmplicità bene intela , che lo là credere di artefice Etru- 
(co . Notabile è parimente il vederfi in quello bronzo gli 
occhi , e ’1 monile di argento . 


fpejfo me' monumenti Etrufci , e non in altri . Nella vede anche una Jlatua di marmo col grembiale ripie. 
Tavola XLI. delle aggiunte dal Buonarroti al Dem- no di frutti , onde dal Gori è chiamata parimente 
fero de Etrur. Keg. To. E p. 282. fi vede una Pomona: e per la Jlefia ragione crede il Begero i. c . 
Statuetta di bronzo con caratteri Etrufci, che ha una vapprefentata in una gemma la fiejfa dea . In nejjumt 
sì fatta collana , e dal tenere in mano un pomo , è pero fi vedono unite infieme tutte le particolarità , che 
creduta Pomona. Un’ altra fiatuetta fimile , ma fen - nel noflro bronzo fi enervano. 

za tfia , e fenza ifcrizione , e col fola pomo in (5) Nel filo bronzo del Buonarroti fi vedono gli 
mano , è riportata dal Gori Muf. Etr. To. I. Tav. occhi di argento , ma non già il monile , come nel 
III. p. 13. da lui denominata anche Pomona. Nel nofiro . 

Mufeo Fiorentino To. III. Tav. LXIII. p. 65.fi 
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TAVOLA XI. XII. 


NI CO lènza dubbio , ed imprezzabile 
è il Demoftene W , che ora per la pri- 
ma volta comparifce al pubblico in 
quefto bufio di bronzo ^ col fuo no- 
me ^ . Dell’altro in marmo , trovato in 
Tarragona , e che porta anche il no- 
me di Demoftene , col volto giovani- 
le e fenza barba , dubitarono con ragione fin da princi- 

cipio 



(1) Fu ritrovato a 3. Novembre del 1 753. nelle 
fcavazioni di Refina nello fiefo edificio , ove furono 
ritrovati i Papiri , e la maggior parte de' bulli di% 
bronzo in varie ftanze , in una delle quali Jlavano 
uniti quattro buftini col nome , che fono il Demolite- 
ne , il Zenone , /’Ermarco , e /'Epicuro . 

(2) In un libercolo (fcritto per altro con poca ri- 
flejjìone , e confeguentemente con molti errori di fatto ) 
fi vede anche incifo quefio bullo , ma così di formato , 
e diverfo dall’originale , che bqfta quefto folo a difin- 
gannar chiunque Ji fife mai lafciato con troppa leg- 
gerezza forprendere da quel tuono decijìvo e fi curo . 

(3) Nella villa di M. Bruto in Frafcati vedeafi 
un bufo di Demoftene in bronzo , mentovato da Cicero- 
ne in Orat. p.212. Demofthenes quidem , cujus nu- 
per inter imagines tuas , ac tuorum , ( quod eum 
credo amarei-)quum ad te in Tufculanum veniffem, 


imaginem ex aere vidi . Di un' altra immagine de- 
dicata dal Soffia Polemone con quefia fieri zione : A yj- 
fAOotìsit/i Yiouccriéa YIoàs/jucu xoct' ovap Demoftene Pea- 
niel'e , Polemone per un fogno , fa menzione F cini- 
co de diétion. Attic. in noci’ ovoep. s Ed oltre alle mol- 
te fiatue erettegli in yLtene , di cui parleremo appref- 
fo , è verifimile , che non folamente nell’ifola di Ca- 
lavria , dove era il fuo fipolcro , e in altre parti 
della Creda , in cui , come dice Paufania II. 33. 
era venerato per la fua bontà , e cojlanza in difender 
l onore , e la libertà della patria fino alla morte , ma 
da per tutto ancora per la fua virtù , ed eloquenza 
avejje delle immagini : onde ficcome è maravigliofo , 
che nefuna fi ne fi a finora veduta , così pregevole ol- 
tremodo fi rende quefto noftro bronzo per avercela con- 
fidata , e fottratta all' ingiurie del tempo. 

(4) AHMOCQeNHC Demoftene . Si è già avver- 
tito 
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cipio gli Eruditi-, fembrando veramente , che poffa ad 

ogni altro appartenere (5) , fuorché al principe degù la- 
tori . 


tifo altrove , eh le figure dell’ e , e del a fatte a 
quel modo corrifpondono ai tempi di Augufo ^ Mont- 
jaucon Palaeogr, Gr, II. 6. Ma Jiccome non è quefia 
una indicazione lofi ani e a fifiar V età preci fa di que - 
(lo bronzo ; così il lavoro di quefio , e degli altri e 
* tale , che ne dimojlra il pregio Jì cu rumente: ejjendo 
qua fi tutti di maniera greca , e per la maggior parte 

eccellente . % _ 

(5) Si vede quefia immagine , col nome di De- 
molì ene , nel Fabri Illuflr. Imag. n. 55. nel Beh 
lori illufìr. Fvhet. n. 79. nel (mw0w0Ant.Gr.To.il,, 
n. 93. i quali tutti dicono averla prefa da quella di 
Fulvio Orfini , che ne ave a ricevuto il difegno da 
Antonio Agoflini Atrcivefcovo di Tirragona , dove 
erafi trovato il marmo . Si vede anche nell edizione 
delle Opere di Demtfiene fatta in t rane fori , e fi di- 
ce ritratta dal marmo Jlefifo . Il Canini Iconogr. n, 53. 
p. 85. porta un' altra immagine prefa da una Cor- 
niola del Bellori , e creduta anche di Demoflene , non 
perchè abbia il nome-, ma per una qualche filmigli anza 
col marmo di Tarragona : e quindi giudi zi of amente 
avverte lo fiejfo Canini , che l’ incertezza dell * effigie 
di quel marmo rende anche più incerta l'altra della 
Corniola. Infatti così V Agoflini , come l' Orfini non 
decidono sul marmo di Tarragona per Demoflene l'Ora- 
tore , ma inclinano piuttqfìo a crederlo Demoflene , 
figlio di Alcifiem , Capitano degli Atenìefi , e Co- 
mandante di una fiotta nell ’ afe dio di Siracufa , dove 
morì , mentovato da Tucidide III. 91. e altrove , e da 
Diodoro XII. 60. da Plutarco in Nicia , da Tem/Jìio 
Orat. X. p. 138 che lo chiama figlio di Alcifrone . 
Ma fia quello , 0 altro ( trovandofi nominati più De- 
mofieni e guerrieri , e letterati da Polibio XVII, 1 . 
p. 1034. e Excerpt. Legat. VI. p. 109 7. da Stefano in 
yalv.ii ot , da Suida in àyifJLOodéiryQ ) : la giovanezza , e 
la barba, che manca , ef eludono da quel marmo il penfiero 
del noflro Demoflene : poiché /ebbene aveffie egli fattele 
fue prime aringhe contro i Tutori in età di diciotto 
anni , come fcrive Libanio nella fua vita , 0 di ventifette » 
fecondo Gellio XV. 28. non è credibile ad ogni modo , 
che lo avefiero voluto rapprefentqr di quella età nelle 
fatue : tanto più , che fi sa da Befania I. 8. da 
Plutarco , e dagli altri fcrittori della fua vita , che 
le di luì (latue in Atene , da cui verifimilmente gli 
artefici poferìorì dovettero ritrarre le fue immagini t 


gli furono erette dopo la morte . hTè può dirfi , che 
avejfè egli ufato raderfi la barba : fapendofi da Cri- 
fippo prejjò Ateneo XIII. 2. p. 565. che l ufo di ra - 
derfi la barba in Grecia cominciò appunto verfo i 
tempi di Alejfandro , e molto più tardi s introduce 
in Atene ; ed erano riputati quei , che ciò faceano , 
effeminati , ed oppofii ai motteggi di Diogene : onde 
anche il poeta Alejjì prejfio lo Jlefiò Ateneo 1 . c. dice. 

\\m 0 V 07 tiHJLCV 0 V TLV Y] typ'é/JLSUO'; ÒpXQ 

T 8 T 6 JV sygl Tt Ocaspoy . 

H" yàp spmsteiv èmvosrj / j.ol Qcu'vstou , 

Kco 7 tocvTot tu Tcùyuvi oph èvanlct . 

V H 7 T?l 8 SlOLVÒV Tl TÓTO} 77 p 007 CÌ 7 CTElV VCIVOV Y 

Se vedi un che s’ impegola , o fi rade , 

Una delle due cofe egli ha per certo: 

Poiché a me fembra, o che ei peni! alla guerra , 

E fa l’oppoflo a ciò , che vuol la barba; 

O cerchi con ciò fare un mal da ricchi : 
cioè far cofa indegna di un mafehio , come J piega 
ivi il Cafaulono . E fe anche fi ammetta , che in 
guerra i Soldati radevanfi la barba per non dar la 
prefa ai nemici , cerne crede di dimofirare il Rami - 
res , anche coll’ autori t à di Omero , Pentecontarch. cap, 
25. ( quantunque per altro potrebbe ricavar fi il con- 
trario da Plutarco in Agefil. p. 612. dove rammen- 
ta la pena de' foì dati Spartani , che fi falvavano col- 
la fuga » di dove-rfi radere la metà della barba ) : 
fempre all * età , alla Jerietà , ed alla profeffions 
di Demoflene f conveniva un tal cofiume ; ficcarne al 
contrario propriijjìma è di lui la figura fenile , e la 
barba , con cui lo rapprefenta il nofro bronzo . Le 
altre ragioni , che più precifamente decidono ejfere 
il noflro buffo non di altro , che del famofo Oratore , 
fi vedano nelle note della Tavola feguente. . 

( 6 ) Copi è chiamato da Plutarco Ale. p. 196. 
pYiróquv òwoltÙtcltoq : e Palerio Maffimo Vili. 7. 
commemorato ejus nomine , maxima eloquentiae 
confummatio animo oboritur a udienti s : onde per 
farfi una gran lode all ’ eloquenza di Catone il Canfo- 
re , fu detto il Romano Demoflene ; Plutarco in 
Cat. p. 338. e Diodoro Except. p. 605. Tutti gli 
tingi ì , & le molte vite di Demofene fi vedono raccol- 
te sul ^principio delle fue opere nella citata edizione 
•di Francfort . 
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TAVOLA Xm. XIV. 


ALLA fomiglianza , che ha quello ù) 
col bufo precedente , può ben dedurli , 
che vi fi rapprefenti anche un De- 
mojtene (2 H derivando qualche differen- 
za , che tra l’uno , e l’ altro fi olferva , 
dall’ elfer quello fecondo bronzo e più 
grande , e più confervato del primo ù) : 
fe pur non voglia dirfi , che nel primo fi figuri alquanto 
Tom.I. Bron. I p' ; ^ 



(1) Fu ritrovato nel mefe di Ottobre del 1753. 
in una delle Jlanze dell' edificio Jlefjo , ove furono tro- 
vati i Papiri. 

(2) Si riconofce /opra tutto la fomiglianza tra 
l’uno , e l’altro nel labro inferiore , che in tutti due 
è molto fottile e quafi attaccato ai denti . Si offer - 
vò a queflo propofìto quel che notano i Profeffori sul 
Mosè di Michel agnolo Buonarroti in Roma , fatto con 
ma fimile caricatura per indicare appunto il difetto , 
che quello avea , impeditioris , & tardioris linguae, 
come fi legge nell* . Efodo [V. io. Sarebbe quefla una 
prova non leggiera , che così l’uno , come l’altro bu- 
llo non appartengano , fe non che al Demolfene Ora- 
tore , di cui fon noti i tre difetti naturali Qcóvyjg 
datismo , , yAdrr/ig ùgóQsio , xoi wsùfJLXTOg xoAopórqg, 
la voce non ferma , la lingua non fpedita , e ’1 re- 
fpiro interrotto ( come dice Plutarco Deni. p. 848. 
e oltre agli adiri Valeria Mafjimo Vili. 7. il quale 


anche fpiega, che non potea nè pur pronunciare la let- 
tera^ R ) : difetti , che furono poi coll' efercizio , <r 
coll arte da lui corretti , 0 moderati . 

(3) Plutarco nella feconda vita di Demoflene To- 
mo II. p. 84 7 . fa menzione di due diflint e flatue di 
queflo , che fi vedeano in A.tene in due diverfi luoghi : 
e dopo aver detto , che nella bafe della fua flatua di 
bronzo legge ufi quejla ifcrizione pojlavi dagli Atenìefi: 
Ernsp ÌGYjy J)d)[AYiv yvupYi , pooGsvsg , slysg . 

Qu7tot du s? iAqvuv 'ripeso upy]g MxxsSàs : 

Se avelli avuto all’eloquenza uguale , 

Lemoftene , il valor ; la Grecia ancora 
, Vinta , e ferva al Macedone non fora : 
foggi unge : xsTrai Ss sìxàv TrAvjGtox tS zspiGyoivìaixo- 
T°s , XOI tS (3ojpS lux SùlSsXO Qsffl , Òtto' IloAuSbXTtS 
TtsnoiYijxsvYi .... Xqóvoj Ss Cssqov A ’Qyjyotiot . . . ccu- 

TE TSASb TYjXÓ 7 1 TYlV StXÒ'JO ÒAQSGOV SU dyOpX , 

ìtu Vcpyi's dpyO'jTOQ : è fituata la di lui ftatua pvef- 

fo 


/ 
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vecchio , che 


nel fecondo W . 


fo al fepto , e all’ara de’ dodici dei, fatta da Polieu- 
to: e tempo dopo gli Ateniefi a lui già morto erel- 
fero una ftatua nel foro , effendo Gorgia Arconte. 
Ed è noto cosi dallo fteffo Plutarco , come dagli al- 
tri ferii tori della fua vita » che Demoftene prefe il 
veleno nell* ifola di Calavria , dove eraji ritirato nel 
tempio di Nettuno per fottrarji alla crudeltà di Nn- 
tipatro , a 16. Ottobre l' anno terzo dell’ Olimpiade 
CXIV. vale a dire 122. anni prima dell’ Era Cu- 
Jliana , in età di feffantadue anni , come dice Plu- 
tarco loc. cit. 0 di fejfanta , come vuole Gel- 
ilo XV. 28. Ji veda anche Paujania I. 8. dove così 
conchiude : Ay; [ xooti svsi (xèv r Ttpcg A’ti/ivaisg dyav co- 
vo, a ss véro èycépyiasv . su Ss [xoi TiSTvéyfou Soxsi , co>- 
Spa afte 1 SS g è g n s Gorra sig no?UGSÌav , Hai 7riqct YjyZ- 
cdjJLEVov toc tó SrjpLS , /// 7tots xa?icÓg TS?iSUTYjGai : ecco 
dove andò a terminare il foverchio amor di De- 
moftene per gli Ateniefi : onde a me fembra elferli 
ben detto , che un uomo troppo addetto alla cura 
del pubblico , e che troppo li fida all’ aura popola- 
re, rare volte ben muore • Ji veda anche II. 33. do- 
ve parimente compiange Demoftene , che fu corretto 
nella vecchiaja a fuggire, e ad ammazzarfi . Potreb- 


be dunque fupporjl , che tra quefle due fatue vi fife 
fata la differenza appunto , che tra i nofri due bulli 
fi ferva , di efferfi in uno rapprefentato Demoftene 
pieno di vivezza , e quafi in atto di aringare ; e 
nell altro placido , e fereno , e tale forfè , quale comparì 
dopo prefo il veleno , come lo defcrive Luciano Demo- 
fili. Encom. intrepido , e ridente . Comunque fia , è 
certo , che nell’ Antologia V. 3. è defcritta una fa- 
tua di bronzo di Demoftene fitnile a quefto nfro fe- 
condo bullo: 

^ YlpsjJ-isev SteQcu’vsTO , 7 iuwx Ss (3i iTaqv 
Esalila . Tnmm yap sei osto ffriGiv sàIggsiv , 
pia xug eùÓTTM » n^ou^vog H fiatiiyw. 

H gx'/x yjs'j Y.0TSUV v 20yjx7:/]'j èQQsyysTo Qcoy/jv 
K'nvoov aùSyjsna g itisi g gòtto» . à?:/à Ss Gs/pm 
XatosiYig ènsSnasv in ro GftpvyìSt Giom~g : 

Ma quieto non era: alti configli 
Volgeva in mente , avvolto in gran penfieri , 
Qual fu contro i Macedoni sdegnato , 

Certo fembrava le parole ardenti 
Scoccar dal labro quella morta immago: 

Ma l’arte l’impedia, l’arte, che in bronzo 
L’ avea legato , ed a tacer coftretto . 
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O N è certamente agevol cofa il deter- 
minare a quale de’ molti Zenoni , di 
cui fi ha notizia (l) , polla appartener 
quello bufio , che ne porta il nome . 
L’ incertezza degli Antiquarii nel deci- 
dere sulle altre antiche immagini , con- 
traffegnate ancora col nome di Zeno- 
ne (s) per la poca corrifpondenza co’ difìintivi dell’ E lea- 



le 


(i) Diogene Laerzio VII. 35. nomina otto Ze- 
noni : il Jonfio de Script. Hiftor. Phil. IL 1. e’I 
Menagìo a Laerzio 1 . c. To. IL p. 279. ne contano 
fino a quindici: il Fabricio Bibl. Gr. lib. III. cap. 33. 
§. 3. p. 8 1 ( 5 . To. III. ne aggiunge un altro , diflin - 
guendo Zenone Sidonio , difcepolo(piuttoflo feguace ) 
dì Epicuro, dall altro Zenone , anche Epicureo , amico 
di Cicerone, e di ittico, di cui fi veda la nota (9). 
(“■) ZHN&N , Zenone . Ver una maggiore efitt- 
fi è voluto notar nel rame anche un fegno , che 
fi ojferva tra il primo , e 7 fecondo carattere ; e fi 
nconofce chiaramente nel bronzo originale non effer 
e itera , ma uno sbalzo dello fcalpello dell’ antico ar- 
tefice . non potendofi dir nè pure errore , come forfè è 

«a Lutero p. DCVII. 4. dove fi legge 

tlAAAlH in vece di ìcUn : e p. MXXI. 1. ZHN&N 
POAEICIIhTC EOOIEI in vece di A^pofetoieCe 


(nella lafe di una fatua in Siracufa, notabile an- 
che perchè quefio Scultore accrefce il numero degli Ze- 
noni illuflri ) ; ficcome errore anche può credefi nel 

pre ^° lo M* Gruter ° p- cv. 9 . 

-HNpNoZ MAPA 0 S 2 NIOT in vece di S Xwos. o 
di Ztjjwos . Del refio frequenti fono quefii sbagli 0 
della mano 0 della mente degli artefici in Reinefio 
ancora e in Muratori , e nel Gudio , e negli altri . 
Della figura dell' a corri fpondente ai tempi di Augu- 
Jto ji veda Montfaucon Palaeogr. IL 7. e IV. io. 

•, y,, ^ Ue f oìe altre fi trovano col nome : una preflò 
FaUu n - * 51 - così zmw, e fi dice ritratta 
da _ un marmo del Cardinal Farnefe : 1 ‘ altra nel Bel- 
/^IUuftr.Phil n. 4l . Coji> ZHN&N , prefa dalle carte 
di Fulvio Orfini . Quefle e nella forma dell’ a fin di- 
verfe , e ne' lineamenti del volto : e l' una , e l' altra 
poca , 0 nejjuna fomiglianza hanno colla nojlra. 


/ 
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te (4) , e del Cìzieo <*> , che fono i più rinomati -, e per 

h divertita , che tra le medeftme fi ravvila ^ : accrelce il 

dubbio sulla noftra , la quale nè pure intieramente iomi- 

gha 


,.S T)i Zenone Piente ( « fin ài Velia mlh vi- 
cinile di Pepo: Strabene V 

fi veda Menarlo a Laerzio IX. -8. ) cui jcrtve a 
m , II ri«ipo 'lei Parmenide : Zfamt * W 

irh rsrrìptom elm eCtfn *. ™ W s»- 
™ • m TJysoeat aCrò» wuùw « n apiitnte 

ZZém : che Zenone era di circa quaranta anni, 
grande di fìatura , e graziofoji afpetto ; e che di- 
ceafi elTere flato amafio di Parmenide , Ateneo XI. 
Ic D coi;, riprende la malignità , e l' impudenza di 
Platone per aver voluto fuor di proposto tacciar Par- 
menide ; ma non fi oppone a quel che riguarda le 
fattezze di Zenone . Laerzto IX. *5. nfeufee anche 
eoli quel che dice Platone del non onefo amor di 
Parmenide : ma riferifee ancora che altri diQeano 
efere fato Zenone figlio di Tekutagora per. natu- 
ra e per adozione di Parmenide ; altri tndifi in- 
tontente lo diceano figlio di Parmenide . Apulejo 
A poi I. dice foltanto \ Zenonem Velia oriundum 
lono-e decoriflimum fuiffe . Fu certamente difee- 
rpolo di Parmenide , e maefira di Pericle : celebre 
con fer la fa maniera di dìfputare nel prò , e nel 
cantra con cui impugnava qualunque propnfzione 
TZarco Perici, p. r 54 .) I » ** P invenzione del- 
la Logica ( Sefo Empirico VII. 7 - Laerzio Vili. 57. 
Snida in Zfrw TsKvTCtyópB .), e del dialogai Laer- 
zio III. 48. il quale per altro, /aggiunge , che En- 
fiatele ne attribuiva V introduzione ad Alejfameno 
Teio: così anche Ateneo XI. 15. p. 5 ° 5 - ) : come per 
la coflanza nel /offrire i tormenti , commendata da 
molti ma narrata con circoflanze diverfe ; come può 
vederli preffo Bayle Did. Hift. Art. Zenon d’ Elee, 
Kemarq. C. e puffo Brucherò Hift, Crit- Philof. P. 
II. lib. II. cap. XI. §■ 13. i quali raccolgono , e 
/piegano i fuoi /entimemi , particolarmente intorno 
al moto , ch'egli negava. Fiorì ver/o l'Olimpiade 
LXXIX. Laerzio IX. 29. ed è notabile , che non fi 
legge , che gli fi fife alzata alcuna fatua nè in 
Atene , nè in Elea fua patria ,nè altrove . 

(5) Lì Zenone di Cizio ( piccola Città nell' i fola 
di Cipro : Strabane XIV. p. 682. Laerzio VII. 1. 
Snida in Z hm MyxasH . Plinio V. 31. ) capo ,e fon- 
dator degli Stoici , è fcritta la vita diffufamente da 
Laerzio nel libro VII. dove sul principio così deferì* 
ve le fue fattezze \ tÒ v xqdyyp&iè ini Ocirspct vsvsu- 
xùg y\j . . . ioyyk > ùnotjyy/ìQ , [xsÀctyxpa $ . , . noc- 
yyyuypióg ts , ucci ccnayyjs , yeti ddìerìy : avea il col- 
lo piegante da una parte .... gracile , di baffa 
fìatura , di carnagione abbronzita .... di gambe 
grolle , dilicato , e debole : e poco dopo 1. c. 16. 
GTuyiósTS , yoti niypòv , yeti to ' n plàtano» avuta nota* 
ufo» , tetro , amaro , e colla faccia increfpata . 
Infatti Sidonio Apollinare IX. Ep. 9. deferivendo i 
ritratti di tutti i Fi loffi , che fileano dipinger fi ne* 
Gimafii , dice di queflo Zenone , che rapprefsntavaf 
fronte contrada . Giova a formar l* idea della fua 


immagine anche il faperfi , che egli viffe novant ot- 
to anni : Laerzio VII. 28. Luciano Macrob. 19 * 
Suìda 1 . c. Ed è notabile , che fu fommamente filma- 
to dagli Atenìefi non meno pel fapere » che per la 
fua probità ; onde gli davano a cifodir le chiavi del- 
le porte della Città , e l’onorarono colla corona d’oro, 
e colla fatua di bronzo : e lo fìelfo fecero i fuoi 
compatrioti , ftimando elfere un ornamento della 
Città l’immagine di quell’uomo , come dice Laer- 
zio VII. 6 e nota Plinio XXXIV. 8. che quefa fola 
fatua non fu venduta da Catone nella confifeazione 
del regno di Cipro . 

(6) Il Fabbri I. c. nel portare il bufo del Ze- 
none, col nome , ritratto dal marmo del Cardinal Far- 
nefi , dice , che Fulvio Orfini avea veduta un'altra 
Erma di marmo anche col nome , che a fuo tempo 
più non compariva . Il Bellori 1 . c. nel portar l'altra 
teda anche col nome prefa dalle carte dell’ Orfini , di- 
ce , che era diveffa da quella del Palazzo Farnefe. 
Infatti il Gronovio A. G. To. II. n,. 64. difingue il 
bufo del Bellori , e dell' Orfini dal marmo Farnefe : 
benché nell'efpofizione de' bulli dei Campidoglio T E 
p. 48 fi legge , che il bufo del Bellori , e dell Orjini 
fi a lo fieffo , che il Farnefe . E' certo , che V imma- 
gine portata dal Fabbri , e che fi dice ritratta dal 
marmo Farnefe , non è fintile a quella del Bellori , 
che fi dice copiata dai difegni dell' Or fini . Porta an- 
che il Gronovio una immagine fenza nome prefa dal 
Gevart , che la dice ritratta da ma gemma dell'Or- 
fini , fimile molto a quella del Fabbri , che anche fa 
menzione di tal gemma . Re porta lo fieffo Gronovio 
un’ altra prefa da un marmo antico di Epifcopio , 
fenza nome » e con diadema , 0 f affetta intorno ai 
capelli ( fimile alquanto a quella del Bellori ) ; e la 
fieffa è riportata nel Laerzio dell'edizione di VVet - 
J fieni 0 To. I. p. 564. nella Vita di Zenone Eleate . 
Rei Mufeo Fiorentino To. I. Tav. XXXXI. n.i. p.88. 
fi vede una gemma con tefia fenza nome , e fi dice 
fimile a quella del Fabbri , e fi crede rapprefientare 
Zenone Cizieo . Finalmente nel I. Tomo del Mufeo 
Capitolino nella Tav. 90. è incifa una fatua intiera 
di marmo fenza nome , il di cui volto è diverfo da 
tutti gli altri di /opra mentovati : e fi vuole che pof- 
fa effer queflo il Zenone Eleate , e che quello del 
Palazzo Farnefe fa il Cizieo , per la diverfità ap- 
punto delle fattezze dell'uno , e dell' altro notate da 
Laerzio . Rota ivi modefi amente il dottiffìmo Efpofi- 
tore l'abbaglio del Fabbri , del Bellori , e di qualche 
altro Antiquario , che han prefa il Zenone Eleate pel 
fondatore della fetta Stoica , confondendolo così col 
Cizieo : abbaglio per altro , in cui è caduto anche 
S. Epifanio Haeref. Stoicor. ed Ammiano Marcellino 
XIV. 9 . dove fi veda ilValefio\e fi veda anche il Mena* 
gio a LaerzioVL. 26. Rè VEJpofitore del Muleo Fio- 
rentino ne è in tutto efente , attribuendo al Cizieo 
P invenzion della Logica , che .appartiene all ' Eleate . 
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glia ad alcuna di quelle (*> . Potrebbe ad ognimodo que- 
lla differenza ifteffa , e la circoltanza del luogo , ove fu 
ritrovato il nofìro Zenone , produrre il fofpetto fopra 
uno de’ due famoft Epicurei , che ebbero lo fìeffo nome W. 

tom.i. bron. k tavola xvilxviii. 

( 7 ) Piccoliffima Somigliànzà iti gualche parie par quaranta anni èra ancorcosi bello e S^ziofo , che non 
eie abbia il nojlro bufto to» quello del Fabbri , neffu- /mentiva il fofpetto degli amori del fuo Maefro per lue. 
«a affatto Con quello del Bellori . Quando dunque noti (8) Si è già avvertito , che fu trovato infume 
fi abbia da ufeire dai due Zenoni Eleate, * Cizieo, coir Epicuro, * coll Lrmarco in una cafa, dove era- 
(come vorrebbe il dottiamo Efpfitore del Mufeo Ca^ Ho i Papiri , i quali par che anche ad un Epicureo 
pitolino ) , effóndo quello del Bellori più corrifponden- apparì eneffero \ ejfendo tutti quelli , che finora fi fono 
te alte fattezze dello Stoico , dovrebbe dirfi V altro del /volti , dèlV Epicurèo Filodemo Non e invenfimile 
Fabbri ,e perciò anche il nofìro , rapprefentar /’Eleate. dunque il dire , che anche il nojlro Zenone joffe uno 

Ma primieramente così il nofìro , come quello del Fab- degli Epicurei , di cui fi veda la nota leguente . 

bri comparifce più vecchio affai di quello del Bellori: Frequenti fune èrano le immagini de Filojofi , anche di 

e pure dovrebbe effere all* oppojlo il Cizieo più vecchio minor nome , che da per tutto fi vede ano ;e piùdiven- 
affai dell ’Eleate ; fapendofi , che il primo vijfe fino ti artefici infigni fon mentovati da Firmo AAX 1 V. S. 
alla più decrepità vecchi aj a , e che di trenta anni co- applicati quafi unicamente a farne le fatue in bronzo, 
minciò ad applicar fi alla Fi loffia , e dopo aver per (9) XJno de’ più illufiri ^ Epicurei fu cèrtamente 
più anni frequentato Cratete pa/sò a fentire Stilpone , Zenone Sidonio, di cui così feri ve Laerzio VII. 33. 
Senocrate , e Folemone per altri venti anni ( Laerzio òySoog , lÈiSuyiog to' ysyog , (Ja'AosoCjóq emxapsiog , ucci 
VII. 2. a 5. ) onde non prima de' feffant a anni può voyfoou , tieni spjjYivsuGXi caCfiqg : 1 ottavo Zenone è il 
crede fi , che aveffe aperta la fua /cuoia nel Portico di Sidonio d’origine , filófofo Epicureo, e nel peniate, 
Atene , e che per confeguenza in età molto avanzata e nello fpiegarfi chiaro ì é X. 25. Z /jyaiv Ss 0 " 2 iSui- 

gli furono erette le Jìatue : e quindi l y immagine del viog , dxpoxtvjg AndfàóS&pB , 7tò?vypxQog cèfi p : Ze- 

Bellori , che appena dimjlra meno de’ feffant a anni , none il Sidonio , difcepolo di Apollodoro , uomo che 
non par che poffa a buona ragione riferir/ a lui . fcriffe molto . Proclo III. in 1. Eucl. dice * che con- 
Tutto il contrario dee dirfi dell ’ Eleate , il quale è tro Zenone Sidonio Epicureo ì il quale àvèà attaccata 
verifimile che non niioriffe molto vecchio , fe fi ha ri- la Ma 1 1 e mali c a , ficriff un libro Pofidonio . Cicerone 
guardo alle circofìanze della fua morte j offerta trai de N. D. I. 21. parla anche di un Zenone Epicurèo 
tormenti con una fortezza non corrifpondente ad una del fuo tempo : Zenonem , quem Philo nofter cory- 
età molto avanzata', èd è verifimile ancora , che nell * phaeum appellare Epicurèorum folebat < quum Athenis 
età di poco più di cinquanta anni /offe già in credi - effem , audiebam frequenter : e Tufcul. III. Hoc il 


to grande , fe il fuo maefìro Parmenide era di fef- 
fant acinque ami , quando egli non ne avea , che qua - 
vanta ( Platone in Parm. ) : benché fe fi ammetta j 
che Parmenide fioriffe l'Olimpiade 69. , come leggono 


le graeculus 


me audiente Athenis $ fenex Zeno 
iftórum acutifìimus contendere : e dalle lettere ad 
Attico , e da altri luoghi additati da Menagio a 
Laerzio VII. 35. e dà Bayle Diét Art. Zerìotì Epi- 
alcuni in Laerzio IX. 23. e Zenone nélV Olimpiade curien , fi ricava , che fu maejlro di Attico , e di 
79. ( Laerzio IX. 29 fio 78. ( Suida ’Zfizv T steu- Cotta , e anche di Lucrezio , come offerva lo fieffb 
rayóp'à ) , dovrebbe dirfi , che Zenone giungeffe quafi Bayle Art. Lucrécé . Reni. M. Se V Apollodoro , maé- 
agli ottanta anni . Comunque fia non par , che poffa Jlro di Zenone Sidonio , fu veramente difcepolo di 
fojìenerfi , che fi rapprefentaffe Zenone Eleate di età Epicuro , è certo , che s J inganna il Vòfiìo , il Mena- 
avanzata , e 7 Cizieo noti anùor Vecchio . Uè può gio , e gli altri t che lo confondono coll' amico di Ci- 
dirfi al contrario , che il nofìro bufto , e quello del cerone : ma fe di Laerzio ciò non fi ricavi , ma che fu 
Fabbri rapprefenti il Cizieo, non ritrovandovi/ quell' Apollodoro folaménte feguace di Epicuro , come créde il 
amaro , e quel burbero , che ficea il diflint ivo dello Bayle l.c. Rem. B. potrebbe fupporfi l'uno , e l'altro lo 
Stoico . Sembra dunque che dovrebbe conchiuderfi , non fieffo . Comunque fia non fernbra inverifimile il dire , che 
effere il nojlro Zenone, e quel del Fabbri nè lo Stoi- effendo così f amo fi in quéi tempi il Zenone t di cui parla 
co , nè V Eleate ; e lo Jleffo ancora dell' Erma del Cicerone ,fe né foffero fatte far le immagini da' fuoi difee- 
Bellori , 0 fia il Farnefe , che non può effere /Eleate, poli , e amici della fìeJJ'a fetta . E certo , che in Roma iti 
perchè brutto , nè lo Stoico , perchè non vecchio . Le- quei tempi era moltiffimo Seguitata la /cuoia di Epi- 
gli altri poi, che non hanno nome, e che poco , 0 nul- curo, contandovi fi oltre a Lucrezio , e Veli e] 0 , e Caffo, 
la Somigliano a quei, che l' hanno ; nè pur può te ne fi e Attico , e Virgilio , e Orazio ^e Varo , e Properzio , 
gran conto . Nè veramente Saprebbe trovar fi ragione e altri , che fin dìligentetnente raccolti dal Fabricio 
per foflener e , che la fatua del Camp' doglio, che non 1 . c. e né* luoghi nofìri avea anche del credito. S tu- 
ba nome , fffe un Zenone , ed un Zenone Eleate; zio II. Silv. IL 1 1 3 , dice di Polli 0 Felice Sorrentino , 


poiché nè ha Somigliànzà alcuna con quei , che ne por- 
tano il nome ; e dimorando un uomo di circa cin- 
quanta anni di afpetto alquanto feroce , che famiglia 
molto all Ercole Farnefe , non corri fpovldé certamente 
alle fattezze del Zenone Eleate, il quale nell’ età di 


Seu volvit moriìtus,quos dat Gargettius auéfcor: 
e nel Mufio del nofìro L. Giufeppe Vailetta fi leggea 
in uri marmo trovato in Napoli quefìo diflico : 

Alfius lias aedes Aulus Soranus tuetui 
Ex Epicureio gaudi vigente choro. 
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TAVOLA XmXVffl. 


INGOLARE è certamente , e di un 
pregio grandiffimo quefto butto , che ci 
rapprefenta E r mar co ^ , primo fuccef- 
for di Epicuro . Si ha ora il piacere 
non folamente di vedere la immagine di 
quefto illuftre Filofofo , ma di ricono- 
fcere ancora il fuo vero nome; leggen- 
doli in tutti quei pochi antichi autori così Greci , come 

Latini, 



(i) Ermarco, figlio di Agemarco , di Mi t tiene, 
fu V erede dell' Orto famofo , e della cafa di Epicu- 
ro, e anche de' fuoi libri , e della fua /cuoia , nella 
quale fu dal maejlro dichiarato fuccejfore . Quefto è 
quel che f appi amo dal teftamento JleJfo di Epicuro , 
confervatoci intiero da Diogene Laerzio X. 16. a 22. 
éftf u ts r òv /jls'v xyjno/ xai r ai npocò/ra aurei nctpé- 
E'ptxàyu A'ysiJ.txpyX Mtrvtopai 0? , xxi roìpaufx- 
(P1&0G0Q.8GIV avrei, xat dtp av èpiiotyps xaraViimp Sta- 
Sóyoip rrjq ft)i?^coftiap sv StxTplftstv xarà ftuPiOco- 
(fu'av .... r/jv Ss oixiav rqv sv Ms?Jryj 7 rapsysru- 
aav Afxuvó/xayop , xat ’Tifj.oxparyjp svotxsiv E'pfxx- 
yu xat roip fxsr avrS QttoaoQSwv , eap av spfxayop 

\yj Sbai Ss tx fiifoJx ri, ùnxQyp'jTX y]juv 

nana , sppLclyu .... ttoisÌgOoiouv Ss /xsr’ saura/ xxi 
i spixayp v xóptov t or/ itpoaòSuv , iva [xst aùr~i auyxx- 
Taysyn paxóroq rijlv tv QtTiOGoQta , xat xxra?ótet[x- 


{isv% yj yspLÓ/05 tZv ouixQtTLOooQéy tu» yii/jv , exxpx ys- 
vyitxi : con condizione , che aflegnino ( parla ai fuoi 
Eredi ) V orto , e tutto ciò , che a quefto appartie- 
ne, ad Ermaco ( così fempre /correttamente Ji legge) 
figlio di Agemarco , di Mitilene , e a coloro, che 
infieme con lui attendono alla filofofia, e a quei, 
che Ermaco lafcera fuccefTori nella filofofia , per efer- 
citarfi ivi intorno alla filofofia .... di più Ammo- 
niaco, e Timocrate ( fuoi Eredi ) diano la cafa fi- 
utata in Mefite ( luogo di ditene , della quale fa 
menzione Cicerone V. 19 . Att. fecondo Gajfendo : Ji 
veda Menagio a Laerzio qui ), ad abitare ad Er- 
maco , e ai fuoi compagni nella filofofia, finché 

vivrà Ermaco diano tutti i noftri libri ad 

Ermaco . . . facciano di tutte le rendite comprado- 
ne con elfo loro Ermaco , affinchè tutto fi faccia col 
configlio dello ftefTb Ermaco, il quale Ji è invecchia- 
to 
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Latini , che ne fanno menzione , fcorrettamente Er- 
maco 


io ìnfieme con noi nella filofofia * ed è flato da noi 
lafciato per capo , e maefro di tutti coloro , che fi- 
lofofano infieme con noi . Ecco un elogio betiijjimo , 
cbe riguarda non meno la vita , che il falere , e il 
cojtume del tioftro Erniarco . Le altre fue circoflanze 
fono così descritte da Laerzio VII. 14. e 15. TMTpo'g 
pisi/ nsiryjrog , rag Si dpyccg Trpooiycey icig gyjTOpty.olg • 
QsgsTai mi t 8 t 8 (3/(3 ‘Ala mAAisct • snisoAtxd negl 

fjj.7isèox?Jsg X(3'. nspì tuv [J.u9y 1 [JLCCTW 7TpÒg U?MTUVa t 
rcqòg A’pigcré?,r]i> . stessuto, notpd Aiata , ysvófjLSVog 
imvcg cìvvip : fu figlio di un padre povero, e da prin- 
cipio era applicato all* arte Oratoria . Di lui fi han- 
no quefte belliflime opere: Di Empedocle lettere ven- 
tidue: Delle difiiptine contro Platone , contro Ari- 
notele . Mori egli prelTo Lifia : e fu un uomo vera- 
mente illufìre . Sofpetta il Menagi 0 , che in luogo di 
Tra pò, ?OjcIx devaji leggere TrocpcTAiGEi ; perchè morì di 
paratifi a . 

( 2 ) Cicerone de Pinib.lib.il. 30 ; porta una lettera 
fcritta da Epicuro ad Ermarco , in cui lo JleJfo giorno , 
che morì gli deferivo il fuo male , e gli raccomanda i 
figli ' di Metrodoro : e tra le altre cofe gli dice : ut di- 
gnum efì tua erga me , & erga philofophiam vo- 
luntate , ab adii efe enti a fufeepta : dalle quali parole 
fi vede la Jlima grande , che ne ave a Epicuro , e l'a- 
mi ci zi a tra loro paffuta fin dalla prima età , « con- 


fervala per tutta la vita . Cofianiemente e qui ^ e do- 
vunque occorre nominarlo , lo chiama Ermaco . Cosi 
anche lo Chiama Seneca Epift. VI. Metrodorum , & 
Hermachum , & Polyaenum , magnos viros non letto- 
la Epicuri , fed contuberni um fecit . E così anche 
Jiteneo XIII. p. 588. . e Plutarco adv. Colotem. Ma 
non vi è dubbio * cbe quel nome fia malamente frit- 
to , e debba coll'autorità del nofiro bronzo correggerfi: 
tanto maggiormente , che vicn confermato da uno de * 
Papiri del Muféo Reale , già fvolto , e che contiene 
un trattato di Rettorica di Filodemo ,come fi vede in 
fine del medefimo Papiro , in cui fi a fritto : ddAO- 
AHMOT riEPI PHTOP1KHC . Ora in quefo Papiro 
nella Colonna XXI. al verfo 22. 23. e 24 .fi legge 

AHAOI A= KAl 

. > PM A PXOC At&N n A PfGeN . . 

. . A MéT AAETHC n ACHC 
. . EsPrACIACflIIKOrPOCfN 
. . AI riePITHCPHTOPI 
KHC T*AeIaC ANf niMslKTOTC 
. . lAACK^NTACATNAMflC &c. 
e poco dopo nella colonna feguente 6 . fi nomina 
anche Metrodoto .* onde dall ‘ unione di Epicuro , e 
Metrodoro fi vede chiaro , che lo . . PMAPXOC no- 
vennio da Filodemo altro effer non poffa * che il no- 
firo Ermaxso. 
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UESTO bufilo , fe non ha il pregio 
di effere il primo a prefentarci la vera 
immagine di Epicuro , ha certamente 
quello di confermare e col nome , che 
vi fi legge (I) , e colla perfetta fomiglian- 
za l’altro , che fi vede in marmo nel 
Campidoglio , e che finora era fiato 
P unico tra Ì molti , che gli Antiquarii fenza alcun fon- 



Tom.I. Bron. 


damento 


(i) EniKOTPOC , Epicuro . Così anche fi vede 
fcritto nell ’ Erma trovata in Roma V anno 1742. e 
riportata nella Tav. V. T. I. del Mufeo Capitolino, 
di cui fi parlerà nella nota feguente . E' troppo fa- 
enofo quejlo nome per non obbligarci a rejlringer qui 
in breve le circoflanze della vita di un uomo , di cui 
non può dirfi ancor decifa la fama . Riacque Epicuro 
in Gargetto , contrada dell ' Attica ( Laerzio X. 1. 
Stefano in Vxpy/jT'tòg , ) l'anno terzo ^//'Olimpiade 
CIX. nel mefe di Gennaro, il dì fette ( Laerzio X. 
14. ) , 0 il dì dieci ( Laerzio X. 18. ) .' e benché 
Plinio XXXV. 2. parlando degli Epicurei feriva : 
Natali ejus vicefima Luna facrifìcant , feriafque 
omni menle cuftodiunt , quas Icadas vocant: fem- 
bra , che abbia egli confufo il giorno della nafeita , 
che celebravafi ogni anno nel mefe di Gennaro , col 
pranfo folenne , che faceafi il dì venti di ogni mefe 
in memoria e di Metrodoro , e di Epicuro fiejfo , co- 


me quelli avea preferitto nel fuo tfiamento ( Laer- 
zio X. 18. Cicerone de Fin. II. 32. ) . Meri l'anno 
fecondo dell ' Olimpiade CXXV 1 I. in età di fettanta- 
due anni ( Laerzio X. 15. Cicerone de Fato cap. 9.) 
Quanta forza abbia in noi l' educazione , fi vede in 
quello Fiìofofo . Crefciuto egli in mezzo alla maggior 
fuperjlizione fino ad andar colla madre Cherejlrata 
feongiurando per le cafe i Folletti ( così almeno fpie- 
ga le parole di Laerzio X. 4. xaSapp^g àvoiyivdaxst v, 
il Rondel Vie d’ Epicure p. 4. fqjlenuto da Bayle 
Art. Epicure , Rem. G : fi veda però il Kubnio , e 
gli altri a Laerzio 1 . c. ) , ritenne la più profonda 
venerazione per gli dei ( Laerzio X. io. e gli altri 
prejfo Gajpndo de Vita, & Moribus Epicuri IV. 3 ), 
sul culto de' quali , e sul rifpetto dovuto loro fece an- 
che de' libri ( Cicerone de N. D. I. 41 . ) : nel tempo 
JleJfo , che riducea la divinità all’ inazione , e togliea- 
k non Riamente la creazione , ma la cura ancora , 

e 7 



I. 
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damento aveano a quel Filolòfo rapportato ( 1 . 


e'I governo dei Mondo , e V efficacia di far del lene, 
o del male ( Seneca de Ben. IV. 4 - e i 9 -)l non cre- 
dendo , che convenire alla beatitudine ( la quale egli 
facea conjìjlere nel non incomodar nè se, nè gli 
Cicerone 1 . c. Laerzio X. 139. dove ojferya il Mei- 
bomio , che a quejlo penfiero uvea potuto indurjì Epi- 
curo dal fuo temperamento inclinato all ozio , e alla 
quiete ) , e alla mafia della natura divina l avvi- 
lirfi , e ’l trapazzarfi nel penfare alle facende degli 
uomini , e al regolamento dell’ XJniverfo , che Jiccome 
dal conccrfo cafuale degli atomi potea efferfi formato , 
così colle leggi del moto , e del pefo intrinfeco al- 
la materia potea da se mantcnerfi . Laerzio X. 3^' 
e legg. Cicerone de Fato cap. io. e il. dove 
anche efamina , come Epicuro potejfe combinar col 
fuo fifiema la libertà dell’ arbitrio fi veda an- 
che il Rondel , e ’l Bayle 1 . c. Rem. L. sull altro pa- 
radojfo , fe aveffe Epicuro ammeffa la provvidenza 
e sul dubbio ( promojfo già da Pier Vettori in 
una lettera a Monfignor della Cafa ) , fe V invo- 
cazione , che fa Lucrezio di Venere , fi opponga 
al Juo fifiema . Del rejlo non vi è Filofofo , della 
di cui condotta fiafi detto e più bene , e più male , 
e di cui fieno più cono fiuti i fentimenti , come può 
vederfi ( oltre a Lucrezio , Cicerone , Plutarco , Se- 
neca , Laerzio ) nelle due vite di Epicuro , lati- 
na 4 e francefe , fritte dal Rondel t e in Bayle 1 . c. 


e più che in ogni altro , in Gaffendo negli otto libri 
della vita , e de' coftumi di Epicuro • Il più bello 
elogio dà Epicuro , e de' fuo i feguaci , è quello , che 
fa loro Cicerone , de Fin. II. 25. Ac mjhi quioem, 
quod & ipfe ( Epicurus ) bonus vir fuit , & multi 
Epicurei fuerunt & hodie funt & in amicitiis fi- 
deles , Se in omni vita conftantes , & graves , nec 
voluptate , fed officio confida moderantes ; hoc vi- 
detur major vis honeftatis , & minor voluptatis . 
Ita enim vivunt quidam, ut eorurti vita refellatur 
oratio : atque ut ceteri exifìimantur dicere melius, 
quam facere ; fic hi mihi videntur facere melius , 
quam dicere . Si veda anche la nota (2) della Tavo- 
la feguente. 

(2) La fori a di tutte le altre immagini credute 
di Epicuro fino alla feoverta del vero butto di que- 
fo Filofofo unito all' altro di Metrodoro co' loro no- 
mi , può vederfi nel diligentiffimo Efpcfitore del Mu- 
feo Capitolino Tav. XI. To. I. p. 14. dove egli col 
confronto di quel bufto riprova l'altro marmo del 
Campidoglio , che anche ne porta il nome , aggiuntovi 
modernamente , e gli altri due marmi fimili fenza 
nome dello fiejfo Mufeo Capitolino ; e riprova quello 
ancora del P ut e ano , pubblicato dal G offendo, e ripor- 
tato dal Gronovio A. G. To. II. n. 96. e nell ‘ e di - 
zion di Laerzio del Wetfenio ; e la medaglia dell * 
FLaym Teforo Britan. To. II. p. 62. 
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J\t /Xt/^ÌHL ’SculjJ- 


TAVOLA XXI. XXII. 


UMILISSIMO è quello bronzo I 1 ) 
al precedente , che porta il nome di 
Epicuro . Può dunque fenza data- 
zione anche dirli , che ha in que- 
llo bufto rapprefentato lo fteffo Filo- 
sofo , di cui per altro moltiffime W 
doveano effere le immagini preffo gli 
antichi -, effondo fiata la fua fcuola la più numerala 

di 



( 1 ) Fu trovalo V amo 1752 . nelle Scavazioni dì 
Fejìna il di n. del mefe di Becembre . 

( 2 ) Merita, di e Jfer qui trascritto quel che dice di 
Epicuro Laerzio X.^ 9 . t 2 2' dtSpòg pdpTvpsg ikccvoì 
T lig 0CSU7T5p(Ì?lYjT'8 7TpQg 71 dm OCQ SÙyVU[A0(JlJi/Y]g , ’/]TS 710.- 
T?tg efxóai r inaura • otre Qi'aoi , toghtoi 

to 7i'A~}dog ojg pyjè’ av nÓAsoit òAcug psrqsladou bum- 
,;•••• !/ ì ts hftàoyìj . TioLah) cysòàv ènXm'AoZv 
tw aMw io mi 3, anima , mi dwpiOuisg dpydg 

a 7 roxviS(j(x Ó.AA y\y s% aXAtìg , tuv ympi[J.av: molti fo- 
n ° a te “* moni i dell’ incredibile bontà dell 5 animo di 
quello uomo ( Epicuro ) ; e la patria , che l’onorò 
con delle immagini di bronzo ; e gli amici, di cui 
u tanto il numero , fhe nelle Citta intiere non 

avrebbero potuto capire e la fucceffione 

e a ua fcuola , la quale, difineffe quali tutte le 
atre, ancor dura ; effendofi continuata fenza inter- 
ruzione da luoi difcepoli : vale a dire fino a 5 tempi 


m ^ a r l T° * fi no ^ ^ ua ^ e cre ^ e ( dopo Eumanno , Aét. 
Fililo!. Voi. I. p . 337 .) H Brucherò Hift. Phil. To. IL 

p. 624. ejjer vivuto Biogene Laerzio', onde non fem - 
bra in tutto ejfer vero quel che fcrive Snida in H V- 
m P° S r : . Xai ' àtèfistm y, avrà ayo/J eag xxloocpog tS 
7 ]^' T ] à 1 eT7ì r G ^' S ’ J c ‘* àtx.àoypt aùrìjg sy stono to’: 
a .* U1 * cuo 'a durò fino al primo Celare per 237. 
an ”'\ nel corbo de’ quali vi furono quattordici fuc- 
ceiiori ; ed è certo , che almeno a tempo di Marco 

tV L Atene Vl em un Pubblico profejfore della 
r il ojoji a Epicurea jlipendiato dall' Imperatore : Lucia - 
no un 3. Comunque Jìa , per quel che riguarda le 
immagini di Epicuro, dice Cicerone de Fin. V. 3. Nec 
tamen Epicuri licet obli vilci : cujus imaginenr non 
modo in tabulis familiares, fed etiam in poculis, 
& anuhs habent: e Plinio XXXV, 2. & vuftus Epi- 
™ ri , f er Cllb ' c ula gefìant , ac circumferunt fornii . 
L lajciando Jtare V empietà di Lucrezio V. 8. che 

lo 



84 TAVOLA 

di tutte , e di più lunga 

| | 

lo chiama dio, offerva il Menagi o a Laerzio X. 138. 
che Epicuro chiamavajì fenza altro aggiunto il Filo- 
fofo ; e 7 Giureconfulto A.lfeno L. 76 . de jud. per 
Phi ofophi intende gli Epicurei. Lattanzio Firmiano 
Div. Inft. 111. 17 . generalmente dice : Epicuri disci- 
plina multo celebrior iemper fuit , quam ceterorum. 


XXI. XXII. 

durata . 

, , / 

Merita anche ejjer letto quel che fcrive Cicerone I. c. 
e Seneca Ep. 33. dell ’ unione ne* pentimenti , c della 
perfetta amicizia degli 'Epicurei tra loro , e della 
fomma venerazione pel loro maejlro Epicuro ; e a que - 
Jla attrihuifce JShumenio prejfo Eufehio P. E. XIV. 
la frequenza , e la durata di quejla fetta . 
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TAVOLA XXIILXXIV. 


N C H E un Epicuro par che rappre- 
nditi quello bufi ino ò) per la molta rat 
fomiglianza, che fi riconofce tra i linea- 
menti , e le fittezze lue con quelle de- 
gli altri due precedenti : le non che è 
quello non così ben conlèrvato -, e per- 
ciò moftrando alcuna delle fue parti al- 
quanto men nlentite , fenibra in una certa maniera ^ 
Tom.I.Bron. M niù 



(1) Si ritrovò velie fav azioni dì Re fina V ave- 
m 1753. 

(2) Sidonio di-polli nare'YlL. 9. nel dsfcrivere ■ i ri- 
tratti de* Filofofi dice : Epicurus cute diftenta: ma 
von par , che ciò corrifponda alle circojlanze della fua 
compì filone riferiteci da Laerzio X. 7. ró ts aòjpLX 
(teetycóg òixxsìaOxi , cJg zotoSvj srcov fxr, Sóvaa&'xi ano 
tì Qopsm StàvaaT^tai : che il fuo corpo era così 
compaliionevolmente mal ridotto , che per più an- 
ni non potè nè pur alzarfi dalla fedia : e fe anche 
voglia dirjì , che Snida ( il quale in E’zixspog lo de- 
Jcrive di una debolezza efirema ) abbia alquanto efa- 
gerato ; e certo , che il fuo grande amico Metrodo- 
ro fcriffe un libro zspì rqg E'ntxépd appare ag della 
non buona complellione di Epicuro : Laerzio. X. 24. 
ed è certo ancora , che pati egli del mal dell' urina , 


di cui anche mori tra acerbi fimi dolori Laerzio X 
1 5 - e 22 • con tanta cofianza per altro , ed impertur- 
babilità , che Cicerone de Fin. II. 30. preferifce la 
fua morte a quella di Leonida , e di Epaminonda . 
Sembra dunque , che il dipingerjì Epicuro- , come dice 
Sidonio y cute diftenta ; fojje fiato pi ut toflo un effetto 
della prevenzione - , in cui fi era della fua vita vo- 
lai tuo fa ; dalla quale veramente non fio Laerzio X. 

1 1. I2v e gli altri da lui citati , ma i fuoi ne- 
mici ancora lo giuflificano .* tra i quali ( oltre a Ci- 
cerone V, Qu. Tufc. e Plutarco adv. Col. ) Seneca 
Ep. 18. 21. dice , che nell' orto di Epicuro era lum- 
ina voluptas aqua , & polenta , aut fruftum hor- 
deacei panis : e lo fieffo Crifippo , che tanto fcriffe 
contro ■ Epicuro , lo chiama preffo Stobeo Serm. CXVÌt. 
p. 684. xmi'aQyjTOV , perchè era infenfibile all'amore, 

ed 
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piu pieno , e di una età meno avanzata , 

fd aì piaceri di Veca : fi veda ,ulla contila , e di piace , h cui ep li ripone* 
foiriJà di Epicuro il Gafiiede l.c.VI. j. , il Bayle fu juejt, mie fi Bracherò l. c. To.I. p. 12 9 4. S . 9 . 
j. c. Rem. I, <? N. il quale anche di ffuf amente fpega fi legg- 
Lem. H. qual fofe il fuo vero fent intento intorno 
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quattro JPetimi A^dfjofofc * . 


A lofi a Sneù 


quattro Ea/mè Sfornarti 


TAVOLA XXV.XXVL 



OTREBBE in quello bufici CO C re- 
deifi rappr dentato JVIetrodoro C 2 ) C jj 
più confidente , e ’l più grande amico 
i Epicuro , e ’1 primo di lui difeepo- 
lo , ìlluftre ugualmente ed onorato quali 
al pari del fuo maeftro Cd ) p er j a 

n -4, • , non P iccola fom 'glianza col marmo del 

Campidoglio , che porta il fuo nome Cd : f e p Ur non 

lembri 


(i) Fu ritrovato nelle fcav azioni di Re fina l'an- 
910 l 7$3- *1 dt 15. Giugno , 

V (?) F \ Metrodoro di Lamf/aco : Strabene 

XHI. p. 489. in. A afi^dxss Ss noci Mvrgùtaooc, 

0 TS Efrosy» mgos; di Lampfaco fu . . . .anche 
Metrodoro , l’amico di Epicuro : benché il Jonfio 1. c . 
y. 2°. lo voglia Atmiefe , contro anche l'efprejfe pa - 
noie dt Cicerone Tuf. q U; V. p . 249. £' verifimile t 
e Joffe egli di famiglia affai civile , avendo data 
9n moglie fa forella Batide ad Idomeneo , uomo di 
grandi affari ; Laerzio X. 23. 2 6, Amò egli , e 

preje 0 per concubina ( come fcrive Laerzio X. 21.) 

0 per moglie ( come foli iene G offendo To. VI. (W 
P ; 1 ^ ì5 - ) la famof a meretrice Leonzio ( amata an- 
ebe da Epicuro , come vuole il Sari sberi enfe de Nug. 

daPr'ti/r» ’/ V’ ^ alt ? * Spugnati e contraddetti 
, ]1 ‘ °/ ’ j -' l, ’ difcepola certamente anche effa , 

e Mia femb di Epicuro , così erudì, a. che firiffi 


, TeofmJt ° CP//tó, «ella Prefazione 
della Stona Naturale; e Cicerone de N. D I n 2 * 

ftl”r-l riCUla r"™ Lem,hm Théoph re- 

fe Attico^ f T qUÌ * m illa f «, 
pela Erme/iamtte , »• / r * »„• *• te v 

ai "‘rJv- li ] ’,!,/* >* iw , 

fi Phil °f- Segni. 69 ! fÌo. 

,1 00*1 c . l.b. VII de V. &T Morii Epic. 

t\/t ^ j 6 ‘ e Bayle Art. Leontium ZW redo fu 
Metrodoro uomo dabbene i n tutte le fole J J 

e n on fl avviliva in faccja a , je avverfit ^ e aI _ 

la Beffa morte; ysyons Si ccya0ó S W ttLtx. . . . 

“S. 7* ” T *‘ ^ W * 

(5) _ La che conobbe egli Epicuro, non fe ne fepa- 
ro mai , e convijfe con lui fino alla morte { Laerzio 

X.22.); 
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lembri a taluno ballante ragione di dubitarne 1 effer nel 
noltro bronzo alquanto più gracile e delicato ^ . 


X. 22.) ; e la frincipal cura di Epicuro negli ulti- 
mi momenti della fua vita fu di raccomandare ad 
Jdomeneo ( come dice Laerzio X. 22. ) , 0 ad Ermarco 
( come fcrive Cicerone de Fin. II. 30.) i figli di Me- 
trodoro, de' quali uno chiamavafi Epicuro , con lajciar 
loro nel fuo tejlamento gli alimenti , e alla figlia an- 
che la dote ; e con avere anche ordinato a’ fuoi di- 
fcepoli il far perpetua memoria di se , e di Metrodo- 
ro unitamente il dì venti di ogni mefe , la qual cofa 
religiofamente ojffervoji fino a che durò la fetta Epi- 
curea ( Laerzio X. 8. e fegg. Plinio XXXV. 2. e 
gli altri altrove da noi mentovati ) . Il Catalogo de 1 
libri fcritti da Metrodoro fi vede in Laerzio X. 
24. accrefciuto poi dalla diligenza del Menagio ivi, 
e del Fabricio Bibliot. Graec. Tom. Ili. p. 812. 
La Cicerone de N. D. I. p. 28. è detto : Epicuri 
collega fapientiae : e altrove Epicurus pene alter . 
Epicuro fiejj'o lo chiamava col titolo di fapiente : Ci- 
cerone de Fin. I. p. 65. ed è citato con grandijfima 
lode da Clemente Alejffandr ino Stromat. I. p. 417. 

(4) Nella Tav. V. To. I. del Muleo Capitolino, 


dove fi veda il dottijfimo Efpofitore . 

(5) Morì in età di cinquantatre anni , fette anni 
prima di Epicuro ( Laerzio X. 24. ) : e da Corne- 
lio Celfo III. zi. fi sa , che pativa egli d’ idropifia , 
e che ufava di vomitare dopo aver bevuto : Me t rodo- 
rum, Epicuri difcipulum , referunt , quum hoc mor- 
bo tentar et ur ( bjdrope ) , neque aequo animo ne- 
ceffariam fitim fuftineret , ubi diu abftinuerat , fo- 
litum bibere , deinde evomere :quod fi redditur ( fe - 
gue egli a dire ) quicquid receptum eft , multum 
taedio demit: fi a ftomacho retentum eft , morbum 
auget . Or fapendofi da Areteo II. 1 . che una forte 
d ’ idropifia gonfia tutte le parti del corpo fuperiori , 
fi c come un’ altra forte le diffecca gonfiando le inferio- 
ri ; non farebbe inverifimile il credere derivata da 
ciò la piccola differenza tra il nojlro bionzo, e * l 
marmo del Campidoglio ; con fupporfi che quejlo ba po- 
tuto effer fatto sull' immagine di Metròdoro già at- 
taccato dai morbo , e 7 nojlro lo rapprefenti alquanto 
più giovane , e prima di tal malattìa . 
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ni c^to 


jPa/mo Romano 


TAVOLA XXVII.XXVffl. 



ORSE potrebbe a taluno cader nel 
penfiero , che in quello bronzo ('1 fi. 
rapprefenti Platone per una certa 
fomiglianza con alcune altre immagini 
credute di quello illuftre Filofofò , le 
quali hanno anche la fiefia acconciatura 
della tefia , e della barba : ma l’effer poi 
quelle medefime immagini diverte da quelle , che ne por- 
Tom.I. Bron. N tano 


(1) Fu trovato in Refina a 18. Aprile del 1759. 

(2) Risveglia, quefo nome V idea del più alto gra- 
do , a cui pojfa giungere il fapere umano . Nacque in 
ut tene il dì fette di Maggio ( Laerzio III. 2. Plu- 
tarco Vili. Symp. 1. ) , e lo feffo giorno morì ( Se- 
neca Epift. 59. ) cenando in un convito di nozze , a 
cui era intervenuto , V anno primo dell ‘ Olimpiade 
CVIII. ( Laerzio III. 2. ) in età di ottantuno anno 
( Laerzio 1 . c. Seneca I. c. Cenforino cap. 15. Cice- 
rone de Seneét. Luciano Macrob.) , o di ottantadue 
( Ateneo V. 18. p. 217. e Valerio MaJJìmo Vili. 7.) , 
0 di ottantaquattro ( Neante prejfo Laerzio IH. 3. fi 
veda ivi il Menagio t il quale , dopo il Gudio ,fojliene 
V opinione di Ne ante , e fitua la nafcita di Platone 
nell’anno fecondo dell' Olimpiade LXXXVII. fi veda 
anche il Falricio Bibl. Gv. To. III. p. 3* n> C. ) 
Può egli numerarfi tra i bufi ardi illuflri , fe è ve- 
ro quel che cof antemente raccontano gli Scrittori della 


fina vita ( Laerzio III. 2. Olimpiodoro Plat. vita in 
princ. Plutarco 1. c. ed altri ) , che il di lui padre 
Ariftone avendo prefa in moglie Periziona, lelliffima 
donna , la trovò gravida , e fu avvertito in fogno da 
Apollo a non toccarla , fino a che partorijfe , perchè 
egli l' ave a refa già madre : e su quejlo racconto fu- 
rono f colpi ti nel fuo fepolcro dagli Ateniefi qutfi ver- 
fi ( Olimpiodoro 1. c. in fine ) 

Taj Sii A’7 iq?.?.uv (f£o , A 'axAr.niòv , jjJé I 1 ?mtuvx . 

Toy uh ha , tcv & iva cuoi. 

Efculapio , e Platon generò Febo : 

L’ un perchè P alma fani , e 1* altro il corpo . 
Ebbe egli per ■ maejlro Socrate , e per difcepolo Ari- 
fot eie , di cui è belli fji mo il difico ( riferito da Am- 
monio nella vita di Ariftotele : fi veda il Menagio 
a Laerzio V. 27. ) fatto in lode di Platone : 

Bay.óv A’ pisoTéhviQ éviSqóaaro róvbs IÌAztoivos , 
A'vbqòg , ov &t' ai yeti/ coiai nzuoiai t)é (juq . 

Ariftotele 


ioa TAVOLA XXVII. XXVIII. 

tano il nome ( 3 ) , farebbe una ballante ragione di dubita- 
re ancora della noftra , a cui mancano parimente quei 
contraffegni , deferiteci dagli antichi autori nell indicar e 
fittezze ' di Platone « . La particolar eircoftanza della 
curvatura della cervice , la quale nel bronzo originale e 
molto fenfibile , potrebbe per avventura produrre il leggie, 

riffimo fofpetto di Speufippo ^ fuccelfore del fuo gran zio. 

F 1 TAVOl.AXXTXXXX. 


Ariflotele a Plato alzò quell' ara , ^ 

Uom, cui lodar nè pur lece ai cattivi. 

(3) Molte fono le immagini , che fi credono di 
Platone , quantunque non ne portino il nome , e fieno 
anche diverfe tra loro , Il Canini n. 48. p- 79 - ve 
porta una in gemma', un’altra in corniola fi vede nel 
Mufeo Romano Sez, I. Tav. 17. un’ altra nel Mufeo 
Fiorentino To. I. CI. IH. Tav. 42- n, 2 . quefle tré 
fono in qualche maniera Jimili tra loro , e fembrano 
corrifpondere alquanto anche al noflro bronzo , il qua- 
le per altro è affai più fcarne , e più fmunto di quel- 
le , e più folto di barba . Meno fìmile è V altra an- 
che in gemma preffo il Fabri n. 112. e nell edizion 
di Laerzio del Wetjlenio. Diverfe intieramente da 
quefle fono quelle in marmo del Mufeo Capitolino 
To, I, Tav. 21. r 22. e del Teforo Brandeburgico 
Tom. 3. p. 322, le quali fono per altro con più ve - 
rifimi olianza riferite a Giove dal dotto Efpofitore 
del Mufeo Capitolino 1 . c. Di quelle poi , che por- 
tano il nome di Platone , una è in marmo preffo il 
Bellori P. I. n. 27. e preffo il Gronovio Ant. Gr. 
To. II. n, 83. l’altra in gemma preffo 1 * Orfino , e 
preffo il Bellori Le. n. 28. ( che in qualche parte ha 
un pò d’ aria al nojlro bronzo ) , e V altra in bronzo 
in una medaglia , che dall’ altra parte ha il volto di 
Augufio , preffo lo Sponio Mifc. Er. Ant. p. 140. e 
preffo il Patino To. IX. Ant. Gr. p. 1389. e ficco - 
me quefle tre non hanno nè pur molta fomiglianza tra 
loro, così fi allontanano anche affai dalle quattro gem- 
me , e dai marmi di fopra mentovati , In una fola 
cofa però confrontano tutte , ed è la fafeetta ritorta , 
che firinge ad una , 0 più rivolte intorno alla tefla i 
capelli . L’ crudi tijfimo Ffpofitore del Mufeo Capito- 
lino T. I. p. 4 < 5 . offèrva col Cupero Apoth. Hom. 
p. 138. che queflo ornamento può corrifpondere allo 
ftroppo de’ latini ( proprio de' facendoti al dir di Fe- 
fìo ) e allo spótptov de’ Greci', e che vedendofi dato da- 
gli artefici non fidamente ai Poeti , che fono i facen- 
doti delle Mufe , ma anche ai Fi loffi , come Empe- 
docle, Archita, Platone , Apollonio Tianeo, ed altri ; 
p’ffa forfè indicare , effer quefli gli iniziati ai mise- 
ri più occulti della natura . Avrebbe potuto aggiun- 
gere , che i Filofi fi fi gloriavano d’ effire i facendoti 
della virtù ‘ almeno Diogene l’ Epicureo così volle 
efipreff mente cbiamarfi : fi veda Ateneo V. 1 3. p. 21 1, 
Del refio per ciò che riguarda la cura di Platone , e 
de’fuoi feguaci di comparir con decenza , fi veda quel 
che dice il Comico Efippa prefio Ateneo XI. p. 509. 
fcrivendo fpecialmente della chioma , e della barba» 
EJ fxiv fictyctipof. ’fyjg’ 'iytov TpiyfifjjOLTX , 


E’u S' Ù 7 tOYCtdisig re fj.au.pix, ndyavog ( 3 x'Qyj: 

E i ricci ben col ferro acconci , e rafi , 

E della barba il ben cadente pefo : 
fi veda sull'ornamento del capo la n. (f)della Tav.feg. 

(4) Il vero nome di queflo Filofiofo era Ariftocle, 
poi fu detto Platone Sii rfiv sùs\i<xv . . . yì hi 7 t?,d- 
tÙq rjv to usTUTtov per la buona corporatura .... 
o perchè avea larga la fronte : Laerzio III. 4. e Se- 
neca Ep 59. Erat quidem corpus vàlidum ac forte 
fortitus ; & illi nomen latitudo pectoris fecerat . Efi- 
chio Milefio accenna V una e l' altra ragione , 7T?lsùtu'q 
Ss alt tcc s fava , '/] to pt sturo» , ViVdvaj 7 tpooy,yopsù- 
fh] : effendo largo di petto , o bifronte, fu detto 
Platone : ed Olimpiodoro 1 . c. le unifee: suAfiyj ò’ aa- 
rug bici to' Suo uòpi et tS odpazog sysiv hKoltutcltcl , 
tòt e fspvov , mi tò psTunov , àg SyiàSoi 71a.na.yfi ai 
dvaY.sifj.svai uà t 3 sixóvsg 'ara Cfaivóf/.svai : fu così 
chiamato ( Platone ) , peichè avea due parti del 
corpo larghilhme il petto , e la fronte : come dimo- 
ftrano le di lui immagini pofte da per tutto , che 
così fon fatte . Or nel bufio del Bellori fi vedono ap- 
punto quefle due circofianze , che mancano nel noflro bronzo . 

(5) Sidonio Apollinare I X.g. fcrive, che Speufippo 
dipingeafi curva cervice ; e da Lae’zioìV ,$.fi sa, che 
queflo Filofiofo , figlio di Potona forella di Platone , efuo^ 
fuccefiore nella Accademia , pativa di paralifia ,e morì 
molto vecchio : e Suida fcrive di lui : aùsYìpòg rfo yvè- 
u:/]V , si g UYpOV Ófyj9ufX0g : d 1 indolo sfiora .. e- incli- 
nato all’ iracondia : e ’l Menagio. a Laerzio IV. 1. 
fofpetta , che dicendo Ffichio : cufidrag . Z. 7 rSLOi 7 tnog 0 
(b&ÓGoCfog , pofid intenderfi del cofiume afpro e inci- 
vile di queflo Filofiofo. Or quefla afprezza appunto , e 
quella aria auflera fi nconofce nel noflro bronzo; le 
quali cofe non ben convengono a Platone , il quale , 
[ebbene da’ Comici era dipinto per troppo ferio , ed ac- 
cigliato ( Laerzio III. 28. ) , era nondimeno ( come 
fcrive Coft untino preffo lo Jleffo Menagi -0 1 . c. ) uTisp 
frxWag Tiìg ohm mmaTog , placidiflimo piu che 
oo-ni altro . A Ton è ad ogni triodo da dijfimularfi , 
Che deboliffimo , * incerto diflintivo è per decidere di 
quefio bufto la curva cervice , attnbuendoji una tal 
mofifa generalmente a tutti i Filofofi da Perfio III.78. 

Obftipo capite, & figentes lumine terram, 
Murmura quurn fecum & rabiofa filentiarodunt, 
Atque exporre&o trutinantur verba labello: 
che è l’immagine appunto del noflro bronzo . Qualfia la 
forza del capite obftipo ,fi vede in Orazio Sat.ll.5-9j 2 * 
Stes capite obftipo , multum fimilis metuenci . 
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TAVOLA XXK.XXX. 


O N altro , che una debole , ed incer- 
tiffima congettura polliamo proporre su 
quello bronzo (*) ancora , per fofpettar- 
vi rapprefentato Archita di Taranto, 
celebre Filofofo Pittagorico ( 1 2 ) , illuftre 
Capitano , e veramente uomo grande , 
ed ammirabile in tutto 0) : il quale lèm- 
pre coll ornamento , che qui gli li vede intorno al capo , 

è diftinto -, 



(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Relìna il 
dì 6 . Novembre del 1753. 

(2) Fu coetaneo , ed amico di Fiatone ; Laerzio 
Vili. 79. anzi maejlro , e padrone dello JleJJò fecondo 
Tzetze XI. 362. Traile altre fue f coverte mat temati- 
che trovò egli il primo la duplicazione del cubo , e le 
due mezze proporzionali rintracciate nella fezion del 
cilindro : Laerzio 1 . c. 83. Vitruvio IX. 3. Fece an- 
che egli una colomba di legno concegnata in modo , 
che volava : Gelilo X. 12. Invenzione fua fu anche 
V abaco , 0 tavola Pitagorica : Boezio I. Geomet. 
p. 151(5. Li lui , come eccellente Aritmetico , e 
gran geometra fanno menzione anche Orazio I. Òde 
28. Frodo II. ad I. Euclid. ed altri. Il catalogo de' 
libri da lui compojli può vederji in Menagio a [jaer- 
zìo Vili. 80. e in Fabricio Bib. Gr. To. II. p. 493. 


(3) JLaerzio Vili. 82. A* pisó'£svoQ Qyjai fj.yjSs 7 tOT£ 
spoiTYiyhTct mrrfYimi : dice AriltolTeno , che elTendo 
egli ( Archita ) comandante degli eferciti non fu 
mai vinto . Li lui come gran foldato , fanno menzio- 
ne ancora Eli ano VII. 14. V.H. e Strabane VI. p. 280. 
eSinefio a Feonio p. 207. e Plutarco de lib. educ. 
To. II. p. 8. e io. dove lo numera anche tra ì gran 
Politici . In fomma fu egli ammirabile in ogni forta 
di virtù , come dice Laerzio 1 . c. 79. Li lui fi 
racconta quel bel detto : Io vi caftigherei , fe non 
.1 111 colera con voi: Plutarco 1. c. p. io. * lam- 
blia in Pythag.cap.31. Leila fua civiltà , * pulizia 
nel tratto parla Eìiano XIV. V. H. 19. Morì di 
naufragio Orazio 1. c. Il Gratnmio dijlingue due Fi- 

lofofi Pitagorici di quefio nome : fi veda Fabri- 
cio 1. c. 
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è diftinto -, e con fattezze , fe non fintili in tutto , non 


diverfiffime almeno da quella 

(4) Delie immagini , che portano il fuo nome , 
ima è prefio il Fa.br i n. 27. e prefj'o il Bellori P. )• 
n. 4. prijfo il Gronovio A. G. II. 49. e nell’ edizion 
di Laerzio del VVetJìenio , prefa da una medaglia di 
i bronzo de ’ Tarantini : V altra prefa da una fintile 
medaglia è nell’ Ha jm To. I. p. IJ7- Le altre fen- 
za nome in gemme fono nell' Agojlini , e nel Maf- 
fei I. n. 58. nel Mufeo Fiorentino To. I. Cl, III. 
Tav. 41. n. li. e nel Gronovio 1 . c. e in marmo nel 
^iufeo Capitolino To. I. Tav. 88. È notabile pivi, 
che in ogni altro , in quejlo marmo del Campidoglio 
V ornamento della tefla , che raffembra un lerettone , 0 
un turbante, Antifane prejfo Ateneo XII. II. p. 545. 
Così deferivo un Filofofo Platonico : 

il' roti/ KOiTOtvcsig tIq 7Tot' sgiv isroai 
O ysquv ; dnò 7 rg fisi/ c^scog èfàvjvixàg , * 
Ascx/j xMvig , Qtxióg yinoivicKog xaìio'g , 

Il thtòiov Ù7 Icl?.qs , sùqbdfiog (3 conyfia, 

B aia t s itst,a • 71 fi«xpà às 7 ùéystv ; ' 6 ?^g : 

A Ì 7 W ópct'j yxg 7/jv A’xct3/][jJav Soxu. 

Conofcerefti tu , chi mai lìa quello 
Vecchio? All’afpetto egli mi par Greco: 

Bianco è il mantel , feura la vede e bella , 
Molle il pileolo , ed il bafton tornito, 


W. 


E bajo è l’orlo. Ma a che più parole ? 

L'Accademia veder mi fembra in tutto. 
nel quinto verlo il Dalecampio legge pepata 7 punita , 
il Cafaubono correge potioc , e ritiene rpoins^ot fenza 
fpiegarne il fignificato , il quale qualunque fi a non 
par che pojfa mai corrifpondere al penfiero del poeta. 
Che il Zi/.iòi ov pojfa anche fpiegarfi per una fafeia a 
più rivolte intorno al capo , può dedurfi da Ffichio , 
che dice : Tstì.tifxa , fitTgot : pilema , fafeia, cin- 

tura: e Pofidonio prejjò Ateneo V. 13. p. 210. dice 
7U?:/]fjaQi ?.// fj./t'oxojìi , Ni cefi rato prejfo Suida in Ttf- 
pxvTtyiòtoy , parla di una fafeia , 0 cintura di tejla 
fatta di lana pefee di Taranto , celebre anche fra gli 
antichi : to Stuò/i/ix , òvsp hi 7 ?g xeja'/jg oóf/.pc?.oi/ 
Ays , y.txi fiapTÓptoy àp r p/li • • , . 41/ 7 <xqctu 7 Ìmòiov 
tàmii/ 7S , xai otatìsyèg: ii diadema, che portava bul- 
la teda per fegno , e tedimonio del principato .... 
era di lana di Taranto , dilicato, e deboie . Potrebbe 
dunque darfi una partiedar ragione del berettone di 
Archita , come cofa propria de* Tarantini : e per Pla- 
tone , e gli altri , che uf avano fimil fafeia , potrebbe 
dirfi , che lo faceffero per comodo , 0 anche ad imita- 
zione di Empedocle , di Archita , e degli altri Filo * 
Jòfi Italiani t da' quali ave a Platone appefi molto , 
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TAVOLA XXXLXXXII. 


UBBIOSE ancora , e deboliffime con- 

getture foltanto poffiam proporre su que- 
llo bufo h) : e , quando non voglia dirft 
del tutto incognito , potrebbe Affarli il 
penftero in Eraclito ^ , sul confronto 

con altre immagini antiche , le quali lì 
credono effere di quel famofo Filofo- 

fb ® , non fenza molta incertezza per altro W -, e sulla 
TomJ.Bron. O fifonomia 

(1) Fu ritrovato nelle fc aviazioni di Refina a x6. eliti ca , Ji veda Laerzio IX. 8. e fegg. F airi ciò Bib. 
Novembre del 1753. nello JleJò luogo , ove -poi fi tro- Gr. II. p. 800. e'I Brucherò To. I. p. 1209. 

vò il butto feguente compagno , e quafi in contrappo- (4) // marmo del Granduca di Tofcana mento- 
lo di queflo . voto dall ' Orfini avea il nome , ma fenza tefla , effim- 

(2) Eraclito, figlio di Blifone , d'Efefo , fiorì dovi fiata adattata un'altra tefla antica , con cui fu 

v*rfo l'Olimpiade LXIX. Laerzio IX. I . e- mori d’idro- pubblicato poi dal Bellori P. I. n. 17. dal Falri 
pijia in età di fefjanta anni: Laerzio ib. 3*. n. 65. dal Gronovio To, IL n. 5 6. e nell' edizion di 

(3) Affettò di fcrivere con ofeurità , onde elle il Laerzio del VVetflenio . Non è dunque da fare alcun 
foprannome di OKOTSivÓg ofeuro : Clemente AleJJàndrino fondamento su quel marmo : nè molto fernbra pur da 
Strom. V. p. 571. Strabane XIV. p. 642. Cicerone fidarfi della gemma dell' Agojlini , e del Maffei n. 55. 
11 . de Fin. Seneca Ep. 12. e da Lucrezio I. 640. è e 56. che fi vuole ■ da una parte aver Eraclito, e 
detto Clarus ob obfeuram linguam . Lei fuo libro in- dall'altra Democrito, ma fenza nome: Jiccome fenza 
torno alla Natura ( da lui ripojlo nel tempio di Lia- nome è la gemma del Begero Thef. Br. To. I. p. 1 1 3. 
na in Efefo , perchè col tempo Ji riputaffe cofa mifle - che anche fi crede ■ di Eraclito . FI marmo del Campi- 
riofa , e fludiato con grande impegno da Euripide ; doglio To. I. n. 12. nè pure ha nome ; e fi crede 
Taziano Contra Gr. che chiama quel libro poelia ) , Eraclito per una qualche fomiglianza con quello del 
e de' fuoi ferimenti , che Ji riduceano a fiabili r per Granduca . Or su qualche piccola fomiglianza col Ca- 
principio di tutte le effe il fuoco , e della, fetta Era- pitolino appoggiandofi la congettura di Eraclito anche 

in 



\ 
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fifonomia feriiffiroa e tetra , che comfponderebbe 
coftume, e alla fua maniera di peniate 


al fuo 


in quello bronco ; inceriamo per ogni riguardo rie* 
fce un tal fofptto , che fi fi voluto proporre Soltanto 
per non tacere quel che alcuni ne avean penfato , e c e 
nella dubbiezza , in citi fi è tuttavia della vera im 
magine di qupfio pilofofo , n° n l a foia di Sfere ne t* 

miti dpi verifimile ■ „„ 

(5) Laerzio IX I. S, fi 6, h difenve di un 
genio deprezzante , di fattivo umore , pieno 1 a ra 
bile , nemico del genere amano , e tale in Somma , , 
Che gli occhi porta per fuggire intenti , 

Dove veftigio uman l’arena ftampi f 
Come è deficritto da Omero II, VI. §03. fi Solitario , 
e malinconico Bellorofionte f , t 

C fi/ &vulqv xaréSco v, lultoe L$pu7ray (xAptmv, 

Ipfe fuum cor edens , hominum veftigia vitans, 
come è tradotto da Cicerone Tufc. qu, UlOram 
uomo di tal carattere , vero jmfantropo ( Plinto VII. 
19. ), e altiero a tal fiegno , che dicea di Saper tutto 
( Laerzio IX. 5. ),e tutto avere apprefio da Je ( Sui- 
da H'pmstTog ), e che tutti gli uomini Soffierò in- 
giuri , e bugiardi ( Laerzio b c - ) ? mn $ c J e ~ 
dibile , Che fiojfie così tenero , e così compaffionevole , 
che fipargejfie continue lagrime sulle azioni , e tulle infeli- 
cità umane , da lui credute irremsdiabUi , e cagionate dal 
de/lino ( Laerzio IX. 6 . ): la comp affine nafice dal - 
la Jlima , e dall , amore , che fi ha per uno ; e le la- 
grime Suppongono una bontà di cuore incompatibile 
con quello Spirito di ferocia 9 e di trafiporto 9 con 


qui Eraclito di ce a a che Omero , ed Arcbiloco merita- 
vano fichi affi ( Laerzio IX. I- ) > e che filmava de- 
gni di morte tutti i fuoi compatrioti perche aveano > 
efili ato Pmodoro fiuo amico ( Laerzio IX. 2. di cui 
fi vedea in Roma la fiat ua; Plinio XXXIV. 5. perchè 
ebbe parte nella fiormazione delle leggi delle Xil. Ta- 
vole : Pomponio L, 2. de O. J. $. 4 - fi Strabane 1 , c.) 
e con quel difiprezzo , col quale rigetto le preghiere 
degli Pjefini , che gli chiedeano le leggi per gover- 
narli ( Laerzio 1 - C. ) ; nè quejlo fiuo pretefio pianto 
( del quale poi non parla nè Laerzio , nè altro feria 
Scrittore ) combinerebbe col porfi nel tempio di Liana 
a giocar po’ ragazzi ( Laerzio l.c.), E fiebbene 
Luciano Sacrif. 15. e Vitar. Auft. 14. e Giovenale 
X- 30. lo deficrivano piangente ; e Sidortio Apollina- 
re IX 9. dice , che fi dipingea con gli occhi chiufi 
pel continuo pianto ; ad ogni modo ben potrebbe cre- 
derfi un racconto popolare , ed una caricatura adotta- 
ta da Luciano per ritrovarvi il ridicolo , da Giove- 
nale per fiervire alla poefia ; e da’ pittori del tempo 
di Sidonio per un errore già comunemente ricevuto . 
Anche Gell'io X. 1 7. Tertulliano Apoi. 46. ed altri 
più antichi , e gravi autori dicono , che Democrito fi 
accecò volontariamente ; e pure Plutarco de Cur. To. 
II. p. 521. Jlima quejlo racconto una Savoia ; e Bayle 
Art Demolite . Rem. L. ne fa vedere V inveufimi- 
gliansa . 



Mezzo palmo Romano 
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TAVOLA XXXII1.XXXIV. 


SSENDO quello bronza V) compagno 
del precedente , quando fi voglia in 
quello rapprefentato Eraclito , dovrebbe 
per una certa corrifpondenza fupporfi 
in quello Democrito al quale con- 
verrebbe anche molto quell’aria ridente, 
che vi fi vede ^ : ma efcludendofi un 
tal penfiero dall’ afpetto , che non moftra f età decrepita 
di quel Filofofo f4) -, potrebbe rivolgerfi l’immaginazione 
ad Arìfiìppo non fenza qualche appoggio di fomiglian- 



(1) Fu ritrovato a 17, Aprile del 175 4. nello fiejfo 
luogo , ove era il bronzo precedente ; e davano tutti 
due Jituati /opra Erme , 0 fieno tronchi di marmo . 

(2) Di quejlo Filofofo di Abdera , uomo vera- 
mente grande , può vederfi Laerzio IX, 34. 49. e 
Bayle nell' Art. Democrite , oltre al Fabricio , al 
Brucherò , e agli altri , 

(3) Sidonio Apollinare IX. 9. dice , che dipingeafi 
Heraclitus fletu oculis claufis , Democritus rifu la- 
bris apertis . Infatti era egli di un umore allegro , e 
faceto ( Laerzio IX. 40. ) , e rideafi della vanità , 
e delle fciocchezze degli uomini , onde fu anche detto 
•ys?.a.Gl'tos rifove , e creduto matto da' funi Abderiti 
( EHano IV. V. H. 20. Ippocrate nell' Epiftola a Da- 


mageto ) ; i quali per altro V amavano molto , e gli 
erejjero delle Jlatue' di bronzo ( Laerzio IX. 39. ) 
Delle immagini credute di Democrito nell * Agoflini 
P. II. n. 96. e nel Maffei n. 55. nel Bellori P. 1, 
n. 13. nel Gronovio To, II. n, 57. nel Laerzio del 
VVetfsnio, non vi è certezza , perchè non hanno no- 
me , e fembrano fatte a capriccio , effendo anche tra 
loro diverfe . 

(4) Lo fiejfo Democrito preffo Clemente Alejfin- 
drino Str. I. p. 304. dice, che viaggiò fino agli anni 
ottanta: e Laerzio IX. 43. riferifee che vijjè cento, 
e nove anni , 

(5) Ariftippo di Cirene , difcepolo di Socrate , 
fu un uomo , che fapea adattafi t e fervine ai luoghi , 

ai 
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za con altre tefìe antiche , che portano il nome - di 
quello rinomato fondatore de C irenaici 7 , a cui con- 
viene ancora quel volto allegro , e piacevole , pei un con- 
trappofìo della ferietà dell altro , chiunque ei lìaft . 


dì tempi , e alle perfine ; fodenendo nella Corte egual- 
mente lene , e tra i filofofi il fio carattere'. Laerzio 
II. 65. 66. onde Orazio I. Ep. 1 7 - v. 23. 

Omnis Ariftippum decuit color ,& flatus ,& res, 
Tentantem majora , fere praefentibus aequum . 
contentandofi del prefents non fi mettea in -pena sul 
futuro'. Laerzio LX. 66. amava il piacere, 6 l Como- 
do in tutte le cofe , ma fipea far ufo di tufo per 
non ajjìiggerfi di nulla'. Orazio I. Ep. I. 18. 

Nunc in Ariftippi furtim praecepta relabor , 

Et mihi res, non me rebus fubjungere conor. 

(6) La corniola dell’ Orfini , riportata dal Bello- 
ri n. 5. dal Falri n. 32. dal Gronovio II. n. 84. 

J 


e da altri , non ave a nome , ma era fintile ad un 
marmo col nome veduto , e difegnato da Pirro Ligorio . 
Il nofiro bronzo non ha la barba , e i capelli cosi 
lene acconci , cerne fino in quella corniola, e come per 
altro converrebbero alla vita voluttuofa di Arifìippo 
( Laerzio li. 76. ) , ma non fin del tutto fcompojli , 
e vi fi riconofce anche qualche cura. 

(7) Cirenaici , che ammetteano il piacere nel 

corpo , e nel godimento attuale, non già nell’animo, 
e nella fila privazion del dolore , come infegnava Epi- 
curo , fi veda Laerzio II. 87. e fegg. e ’l Bruckero 
To. I. p. 584. e *egg. 
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ON certezza maggiore potrebbe dirli ili 
quello bufto b) rapprefentato Seneca (s ) 
per la non poca rafiòmiglianza , che of- 
fervafi tra quella, e molte altre antiche 
tefle credute dei medefimo : quando fi 
voglia bipolare sull altrui lede , e non 
s 1 2 incontri difficoltà alcuna di riconofce- 
re in quelle il di lui vero ritratto b) . 

Tom.I.Bron. P 



(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Rsjlm a 27. 
Settembre del 1754- 

(2) Nacque Seneca in Cordova verfo gli ultimi an- 
ni dell ’ impero di Auguflo , e vijfe circa feffantatre 
anni ; e più avrebbe vivuto , fe non foffe flato obbli- 
gato a morire con aprirfi le vene per comando del fuo 
difcepolo Nerone . Tutto ciò , e quanto altro potrebbe 
dirfi di quello illuflre Stoico , è flato già raccolto da 
Giufto Lipjìo, da Andrea Scotto , da Anton Telrio , 
e da altri rammentati dal Fabricio Bibl. Lat. II. 9. 
^ dal Brucierò To. II. p. 545- * fegg. Può 
ancor dubbia la fama del fuo fapere ,e della fua vir- 
tù : effendo fiata controvertita e V una e V altro e tra 
gli Antichi , e tra i Moderni : e i giudizi i contra- 
rii di quelli poffon vederfi in Gelilo XII. 2. Suetonio 
Calig. 53- Tacito Ann. XIII. 42. e Tione LXI. io. 
9 di quejìi in Mallebranche , in Taf eh io , in Saint- 


Evremont , e in altri notati dal Brucierò 1 . c. E' 
certo , che avea egli più di fette milioni di danaro , 
oltre le p'Jfefìmi immenfe , i giardini fuperbi , e i 
mobili prezio/ìfìmi : Tacito , e Tione 11 . cc. 

(3) Il marmo del Marchefe del Carpio portato dal 
Bellori P. I. n. 32. e dal Gronovio To. III. yyy. 
( almeno come fi vede incifo ) è con ragione da que- 
Jlo graziof amente raffini! gl iato ad un robujlo zappato- 
re piuttoflo , che ad un debole , fmunto , deforme , ed 
afmatico vecchio , qual era Seneca : Tione LIX. 19. 
Tacito , e Seneca Jìeffo ne' luoghi traferitti dal Bru- 
cierò L c. Più corrifpondente al vero par che fia quel- 
lo incifo dal G alleo , e illufrato dal Fabri n. 1 3 1. 
il quale ci affìcura effer fimile ad un medaglione an- 
tico contornato, che poffedeafì un tempo dal Cardinal 
Majfei , col nome Seneca . Simile a quello del Fabri 
è anche non folo il marmo del Campidoglio To. I. 

n. 20. 
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n. 20, e V altro della Galleria del Granduca , ma 
molte altre tefte , che fi vedono in Roma , come ojfir - 
va 1 ‘ Efpofitore del Mufeo Capitolino To. II. p. 6, 
il quale con la folita fiua diligenza va racco- 
gliendo dagli antichi autori le fattezze di quel fi lo- 
ffio per trovarne la corrifpondenza in quelle te/le, 
che fon credute rapprefientare la di lui immagine . Il 
Mafie i , dopo l' Agofi ini n. 59, porta una gemma , 
in cui fi vuole anche efiprefib il volto di Seneca ; ed 
avverte , che a differenza di quello , e dell’ altro del 
Bellori , che han la barba , molti fie ne vedeano in 
Roma fienza barba , Dal Manette Recueil des Pier- 
res To. II, P. III. n. 103. è fiata pubblicata ma 
gemma del Reai Gabinetto di Francia con tefia fienza 
barba , che egli crede anche di Seneca; e veramente 
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Seneca vifie in Corte , e viffe in un tempo , in cui 
la barba era fiata già difimeffa da tutti . Si veda ad 
ogni modo il Begero Th. Br. To. III. p. 337 > che 
fiofiiene convenir la barba a Seneca , perchè propria 
de filofofi ; e fiabili fce , che tutte le tefie , che non 
han barba , non pofiòno appartenergli . Comunque fila , 
è certo , che non fi è veduto finora un ritratto anti- 
co di Seneca col nome ; nè in tutti i moltifiimi Mu- 
fiei finora pubblicati , nè nelle due vajlifiime raccolte 
de ’ Medaglioni contornati fatte dall’ Avercampo , e 
dal Gefinero è comparfio mai quel medaglione col nome 
di Seneca , di cui parla il Fabri , e ne parla come 
di cofia nè pure efìfiente a fiuo tempo , nonché da lui 
veduto, per effe re almen ficuri a che foffe antico vera- 
mente , e non finto. 


I 
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quali tutte colla 
jafcetta rivolta a 


N C H E di quello bronzo b) potrebbe 
con qualche certezza determinarli l’im- 
magine, Affando il penfiero sulla famofa 
Saffo , rinomata egualmente per le fue 
poeiie , e pe’ fuoi amori b) -, di cui mol- 
te tette antiche fi contano dagli Anti- 
quari! , e piu d una anche col nome , e 
fletta acconciatura di capelli ttretti con 
quel modo , e con fattezze b) molto fi- 



(i) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Refina a 2 *. 
Agofto del 1758. 

( 2 1 Saffo, di Miti! evie nell' if fjl a di Lesbo , figlia 
di Scamandronimo ( Erodoto IL 135. Eli ano XII. 
1 9 * V. H. Sui da in 2 a 1 zr fotoi , il quale per altro la 
J cambia coll Ereliia , di cui Ji veda la nota ultima, 
e mette in dubbio il padre , nominandone otto diverfi ) , 
fu la più il luti re donna dell' antichità per la poejìa 
(Platone Anthoì. I. 67. Ep. 13. Longino de Subl.Se&.to. 
Anfiotele II. Rii. 23. SfraboneXlll. p. 617. e Plutarco 
Amat. To. II. p. 672. che chiama i fuoi ver/idi fuoco 
per ^ la vivezza , con cui efori me a la fua paffione ) : 
fon verfo l'Olimpiade XLII. (Sui da 1 . c. ) 0 XLIV 
fecondo Eufebio nel Cronico MCCCCXIV. , ( dove fi 
veua Scaligero) ; ed effendo ancor giovane rejlò vedo- 


rvf°Yò U0m0 a tf ai rkc0 ' e con figlia 
( Clide ( Smda 1. c. ) : par che giungere ad una 

( SerrrTTx \Y cbtamand ff ff l Affo prejfo Stobeo 
„ X 'J ysp*™pa , vecchia ( fi veda però 

iZff°r Vlta / ,A nacreonte $. 1 /che la dice 
a 1 35 - ann 'i e contemporanea ed amica di 
Anacreonte , che mori molto dopo ) . Lei refio di que- 

onna e de fuoi amori ( corrifpondenti al gufio 
del fu° paefe , di cui fi veda Luciano Dial. Mer. V. ) 

r.h/T Vlok ‘ nt ff lma f àfone per Paone , e del fuo 
J Ito dalla montagna di Leucade , e delle fue poefie 

può vederfi Bayle Art. Sappilo, e 'l Fabricio Bib. Òr. 

l0 ; • P . T 59 ' e altri da e M citati . 

3 ) Non fembra ancor decifo , fe Saffo foffe fiata 
bella, 0 brutta. La Platone nel Fedro p. 340. B. è 

nominata 
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miti a quelle , con cui qui rapprefentafi , e le quali par 

che 


nominala coll'aggiunto ài bella SxTrfsg rìg hoc ? tifo : e 
da Ateneo Xlll.7. p. 596. da Plutarco Amat. p. 76 3 ' 
To. II. dall' Imperai or Giuliano Epifì. ad Alyp. è det- 
ta anche r t xaAyj <jlct7r(pà la bella Saffo. All' incontro 
McJJimo Tirio Diti. Vili, fpiega la parola ku'Y.'yi , con 
cui è defignata Saffo \da Platone , e dagli altri , per 
elegante, e a cagion della bellezza de'Juoi verjì 'fog- 
gi ungendo , eh' ella era fjixpd , xaì fisTau'va piccola 
di Jì atura , e di color bruno. Ovidio Epifì. XV. ( la 
quale Epiftola credono gli Eruditi eJJ'ere Jlata forma- 
ta sulle poejie della JleJfa Saffo; il Giraldi ÀI Fàbri % 
ed altri ) così fa dire a Saffo di se JleJf a v. 31. 

Si mihi difficilis formam natura negavit : 
e v. 33. fum brevi?: e v. 35. Candida fi non fum: 
cnde Anna Fabri ( Prefaz. ad Anac. prejfo Bugie 
1 . c. ) così ne forma il ritratto : Saffo non era bella: 
la Ina fìatura non era nè grande , nè piccola : la 
»fua carnagione era molto bruna; gli occhi eff rema- 
mente vivaci, , e brillanti , Alle molte fp legazioni 
dell' aggiunto di mafcula , che le dà Orazio ( I. Ep. 
19. le quali pjfòn veder Ji in Bayle 1 . c. Rem. E. ) 
potrebbe aggiunger/! anche quella di virago , cioè di 
una donna che ha le fattezze virili , cerne Jì fingea 
averle Minerva ; la qual cofa non è molto favorevole 
alla bellezza ( Jì veda la nota (3) della Tav. II. 
di quefio Tomo ): foconi e a\ contrario che ave/ è ella 
qualche attrattiva per innamorare , poti ebbe ricavarjì 
dall' eJJe v e fata amata da Alceo (Arinotele I. Rh. 9. ) 
da Anacreonte ( Ermefianatte prejfo AteneoX. c. p. 599.) 
da ArchiloQo » e da Igponatte ( Idi filo prej/o lo fie/'o 
Ateneo 1 . c. ) , fe quejli amori n:n fojfcro puf i in dub- 
bio , fi veda Bayle \. e. Rem. A ( e Art, Alcee, 
Rem. A.) E certo , che dopo morte fu onorata da’ 
Mitìleneì ( Arifiotele II. Rh. 23. ) , che fogna- 
rono colla fua immagine le loro monete , come at- 
tera Polluce IX, 84. p. L064. dove V Emflerufiìo 
porta due medaglie , in una Jì vede Saffo in piedi 
colla cetra , e colle parole aanCfoì %so(3;'g e nel rove- 
feio una te fi a anche di donna fenza nome : nell’ altra 
Jì vede feduta la JleJfa Saffò colla cetra , e col mot- 
to [J.itQ&gaim , e nel reveficio la teda di Giulia 
Piocula col nome . Un altra ne porta lo Sponio Mifc, 
Er. Ant. p. 130. con Saffo fe tente da una parte col 
le parole Eni XTPAT>,ya lEPOX?,^ MTTIAjw- 
ccv , e dall' altra la teda di ÌNauficaa col nome : ma 
così in quejìa medaglia , cerne nell' antecedente può 
dfifi ? fecondo il Patino , rapprefentato Apollo . Il 
Gronovio A. G. To. 11. p. 34 Yie porta un' altra 
del Goltzio ( Jorfe la JleJfa di quella dell' Enfi enfio ) , 
che da una parte ha §afìò in piedi cella cetra , e col 
nome oonfa PiSofiig , e dall' altra una tefia anche di 
donna fenza nome , che egli crede e/èr della JleJfa 
Saffo: benché Sembrerebbe più verifimìle il dirla 0 di 
Lauficaa ( come fi è già veduta in altre col fuo no- 
me ), 0 di butilene {figlia di Macare , 0 di Pelope 
credutane fondatrice : Stefano in Mu f/.yjq , dove fi 
veda il Berkelio , e V Olfienio ) . Un'altra tefia fenza 
nome , prefa da una medaglia dell ‘ Orfiini , Jì vede 
prejfo il Fabri n. 129. ? prejfo il Bellori P.II n 63. 


il quale anche riporta un'Erma di marmo , tratta 
dai difegni di Pirro Ligorio , coll'ifcrizione SAII^il 
EPE 2 IA Saffo dì Erefo: Guida in fatti ( in cccnCpd) 
fcrive , che la poetejfa celebre era di Erefo , luogo 
parimente dell' ij'ola di Lesbo , e la difiingue da Saffo 
di Mitilene , poetejfa anche lei , ed amante perduta 
del giovane Faone. Ateneo all’incontro (1. c. p. 596.) 
crede V amante di Faone Erefia , e la poetejfa di Mi- 
tilene. Difiingue anche Eliano ( XII. 19. ) la poe- 
tejfa dalla meretrice , ma non difiingue i luoghi , chia- 
mandole tutte due di Lesbo . Ne' Marmi di Oxford 
I. lin. 5 1- fi parla di una Saffo fuggita da Mitilene 
in Sicilia , nè più di quefio fe ne raccoglie per la 

mancanza delle lettere . Il Seldeno p. 130. e 'l Pri- 

deaux p. 417. e 418. parlano ivi lungamente degli 
amori di Saffo con Faone , e del di lei p /fàggio da 
Alitilene in Sicilia per cagion di quefio ; e difiinguono 
la Mitilenea , amante di Faone , dall’ Erefia: ma 

tutto ciò non Jì ricava dal marmo , il quale anzi fem- 

bra dire il contrario in quefie parole, che vi fi leggono 
OOtTUlcó iyU.bTl7.YgYg SI Q GLY.C/JOL'J STtTiSbGS CftbyÓUGOt , 
Saffo da Mitilene navigò in Sicilia fuggendo: e la 
fuga fuppone un pericolo , da cui volea fottrarjì , non 
l'amore , da cui era tirata in Sicilia . Comunque fa 
V Hym Tef. Bri t. I. p. 136. porta ma medaglia 
che ha la' tfia dì una donna da una parte fenza no- 
Vie , e dai! altra un uomo armato colla lettera E ; 
e crede efier quella doma la poetefjà Saffo , e la me- 
daglia appartenere agli Erefii indicati da quella let- 
tera iniziale del loro nome . Finalmente nell' A gofiinì, 
e nel Maffei n. jq. fi vede una corniola fenza nome , 
creduta anche rapprefentar Saffo : e filmili a quejta 
due altre gemme , anche fenza nome , nel Mufeo 
Fiorentino To. I. Tav. 43. n. 8. e 9, dove il Gori 
riferifee un diflico ( da lui pubblicato come inedito 
anche ^//’lfcrizioni Coniane Cl. Vili. n. 91. ) , che 
fuppone pofio fiotto una fatua di quejta poetejfa in 
Pergamo : 

ObY0[Jid fJ.SU 'Ey7th£Ù' t gggov è’ inéqsGyox doto!/ 
Qygsiuj , dvòpvv ò'ggoj ó M cuqxìòyiq: 
così tradotto ivi dal Salvimi : 

Femineos cantus fuperavi mafcula Sappilo, 
Quantum hominum vicit carmina lViaeonides: 
ma quefio difiico fiejfio leggeajì gtà nell' Antologia III. 
26. Ep. 53. come d' incerto autore ; e nella nodra 
lingua può così tradurjì : 

Saffo è il mio nome; e quanto i mafehi Omero, 

Tanto io le donne fuperai nel canto. 

^4) Nell'incertezza, che rifinita da tutto ciò, che 
di J'cpra Jì è detto , e che diventa maggiore per la 
diverfità , che fi (Jferva nelle fattezze delle tejle già 
mentovate 0 in vedagli e , 0 in gemme , 0 in marmo , 
che tutte fi vogliono di quella poetejfa ; noi ci fiamo 
attenuti all' acconci atura de't apelìi , che così s'incontra 
in quo.Jì tutte le tejle credute di Saffo ; e ad una cer- 
ta Somigliànzà con molte di quelle ; e anche ad un 
aria virile , che Jì riconófce nel nofiro bronzo , con 
quella vivacità d' occhi , e con quella prontezza , 0 
piuttofio impudenza , che ne dìmofira il talento , e ’l 

cofime . 
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che corrifpondano in qualche maniera a ciò , che gli anti- 
chi hanno Icntto di quella donna . 


cojlume . Vivìjfwa è la defcrizione , che fa T)emoca- 
ride nell’ Antologia IV. 27. Epig. 19. di una imma- 
gine di Saffo : 

A’vrò coi Tlissi poi Quei; TrotpéSms imo ' coli 
T yjv yivnTwpm av , ì^uypotQs s jt ispida . 

Uyjy coìrsi to' Siauysq sv 0 pi piota * t Sto h’évotpySs 
&yi?io 7 QomcLcìn') ‘èfinTiSOv iuso^ì yiq • 

’AbTO/MTUQ Ò' D[AOt?iYiTS XOtì 8 TTSpisqyCt XOTlUCX 
'Zdp'fc ot7ró$siy.'Jv[JiévYiv t'p'J dtjsteiuv sysi • 
"Appiyot S’ f’j? i Traodi o noti ex vorsgoTo npocùnn 
M ìcot'j cìnayyéyJiSi K ìmpiài puyvvpièxYlV . 

Refa artefice in te Natura iftelfa , 

Pittor, la Mufa feo di Mitilene: 

Sgorga luce dagli occhi , e feovre il franco 
Penfier di vive immagini fecondo: 

La carnagion lineerà , e fenza fìento 
Ritien la fua femplicit'a natia : 


Moftra il mifto d’allegro, e ferio volto 
Una Mufa a una Venere congiunta. 

Soleafi dunque dipingere Saffo anche bella ; e certa- 
mente nel nojlro bronzo fe non può dirfi una Venere , 
non è nè pur così brutta , come taluni han pretefo dì 
farcela vedere in qualche medaglia : e vi fi riconofce 
ad ogni modo quella mijlura di brio , e di ferietà , 
che la rendea grazio fa , ed amabile. Plinio XXXV. 
li. fa menzione della Saffo dipinta da Leone : e Ci- 
cerone Verr. IV. 57. chiama la Saffo in bronzo di 
Silanione ( mentovata anche da Taziano contra Gr. 
p. 182. e che vedeafi nel Pritaneo di SAacufa con 
ma bella ifcrizione greca , rubata da Vene ) tam 
perfeétum , tam elegans , tam elaboratum opus . Non - 
è inverijimile , che da quejli eccellenti originali fofji 
ritratto il nojlro bronzo . 



Tom.I. Bron. 
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Mezzo palmo Napolitano 


Te rei: Strina ine. 


Mezzo palmo Tornano 
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AGLI uomini ìlluftri per lettere, o per 
cofìume , palliamo a quei , che lo fu- 
rono per valore , per nafeita , o per for- 
tuna V) , E certamente potrebbe in que- 
llo bronzo vedertene uno de 1 2 3 più ri- 
nomati nell’antichità , per la gran fo- 
miglianza , che ha colla tefta creduta 
del primo Scipione Africano ù) da qualche Antiqua- 
rio 


(1) Effenàofi creduto proprio incominciar da Quei 
bufti, che aveano il nome , nè poieano incontrar diffi- 
coltà ; /’ ordine Jleffb ha portato ,che Ji collocaffero pri- 
ma gli uomini illuflri per lettere , e poi gli altri di 
mano in mano , fènza tener conto per altro , nella in- 
certezza -, in cui fi è , della maggior parte , di una 
troppo efatta , e ricercata difpofizionè . 

(2) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Portici . 

(3) P- Cornelio Scipione Africano 'merita certa- 
mente ? elogio di Eutropio III. 15. vir Romanorum 
omnium & fua aetate k & pofterióri tempore fe- 
ie primus v In età di diciaffette anni falvò il pa- 
dre Publio ; di ventiquattro anni fggìogò la Spagna 
vendicando la morte del padre -, e del zio Cneo ; e di 
trentaquattro anni avea già vinto Annibaie * refa 
tributaria Cartagine , e trionfato dell’ Affrica con ri- 
portare egli primo tra i Romani il glori ofo fopranome 


da una parte del Mondo debellata : nè forfè la mena 
illujlre delle fue azioni fu quella, con cui fi ritirò dal- 
la patria troppo ingrata ad un figlio così meritevole ', 
poiché vsdendofi quejlo grande uomo , thè nella fua 
gioventù avea date , oltre al valor militare » tante 
riprove di prudenza -, di placidezza , di Continenza » 
citato nella vècchiajd da' Tribuni della plebe a dar 
conto della fua amminìjlr azione , con una grandezza 
d ' animo corrifpondente al fuo mèrito flracciò in fac- 
cia loro i fuoi Conti , e fenza volerfi inai fottomèt- 
tere alla viltà di un giudizio , che fateci più Vergai 
gna a Roma , Che a lui \ fi ritirò nella fua Villa in 
Literno , ove finì i fuoi giorni : Eutropio 1 . c. Au- 
relio Vittore Vir. 111 . 49. dopo Livio XXVI. 2o. 
XXX. 45. XXXVIII. 53. Floro II. 6. e Polibio X. p. 
804. e fegg. dove lodandone la prudenza , e la deprez- 
za lo paragona a Licurgo , perchè al par di quedo 

feppe 
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rio , le non folle con molta ragione da altri polla 
in dubbio fa) . 


Seppe far fervire la religione a’fuoi di f ogni . 

(4) Fu ritrovata quella tefla , di marmo nero , 
in Literno ( oggi Patria 1 , come ci affi cura il Fabri 
n. 49. a cui tanto bajlò per decidere , che così quejla , 
come le molte altre immagini Jitnili a quejla , che Ji 
vedeano in gemme prejfo V Orjini , fojfero di P. Cor- 
nelio Scipione Africano ; fondando fi flopra la tefli mo- 
ni anza di Livio XXXVIII. 5 6 . che così fcrive di 
lui : Alii Romae , alii Literni & mortuum , & fe- 
pultum : utrobique monumenta ofìenduntur , & 
ftatuae : nam & Literni monumentum , monumen- 
toque fìatua fuperpofita fuit , quam tempefìate dis- 
jeéfcam nuper vidimus ipfi ; & Romae extra portam 
Capenam in Scipionum monumento tres ftatuae funt, 
quarum duae P. & L. Scipionum dicuntur effe , 
tertia poetae Q. Er.nii . Ma giudiziofamente riflette 
il Gronovio A. G. III. p. non ejfer necejfaria Conje- 
guenza , che fi a quella l' immagine di Scipione -Afri- 
cano , perchè fu trovata in Li terno , come fe non al- 
tra fatua , nè altro fepolcro avefl'e potuto effe- e in 
quei luoghi , fe non del filo Africano . Ed oltracciò 
affai più ver (firn ile è il penfero dello fleflo Gronovio , 
•che crede rapprefentata la vera immagine di queflo 
nello Scudo d’argento pubblicato dallo Sponio Mifc. 
t.r. Ant. p. 152. dove è efprefd la famofa azione di 
Scipione , ( raccontata da Livio XXVI. 49. e da al- 
tri ) che refe ad Alludo , nobile Celtibero , intatta 
la fua fpoja , di fngolar bellezza , eh’ era fata fat- 
ta prigioniera . Ora il volto di Scipione , che certa- 
mente è figurato in quel Clipeo , e che corrifponde 
così bene colla bellezza e maeftà fua , e colla lunga 
capellatura alla definizione fattacene da Livio XXVIII. 
35. quanto è fimile al bullo di marmo prejfo il Be- 
gero Thef. Brandeb. To. III. p. 331. creduto da que- 
flo dotto Antiquario dello flejfo Scipione Africano; al- 
trettanto è diverfo dalla tefla del Fabri , Ne meno 
plaufibèle è l’altro fofpetto dello flejfo Gronovio , che 
riconofce una certa Somigliànzà tra una delle imma- 
gini rammentate dal Fabri , e credute dell’ Africa- 
no , col volto di Gordiano III. il quale ( come fcrive 
Capitolino in Gord.) era molto fimile a L. Sci-pione 
Afiatico , fratello maggiore di Scipione Africano 


( Livio XXXVII. 58. e XXXVIII. 54. ) , per dedurne . 
che di quello, e non di queflo pjfa di fi piuttoflo l im- 
magine fuddetta . 

('5) L’ altro argomento , che porta il Fab-i per 
provare , che quella tefla fia di Scipione Africano 
maggiore, è la r afura de’ capelli, e della barba : ma 
è chiaro lo sbaglio , eh’ e i prende ; poiché Plinio VII. 
59. ( eh' ei cita ) parla del fecondo Africano , non 
del primo : Primus omnium radi quotidie infìituit 
Africanus fequens : e così anche Gelilo III. 4. Or 
queflo ( che fu figlio di Paolo Emilio , e adottato 
dà Scipione , figlio del primo Africano , e perciò 
detto P. Scipione Emiliano) fu anche egli uomo gran- 
di fimo , e illuflre a par dell’ avo, non meno in guerra , 
che in pace ( lodato Sommamente da Cicerone , Livio , 
Polibio , Appiana , Vellejo , Eutropio , e da tutti infom- 
tna gli dorici delle enfe Romane ; come può vederfi 
nella vita frittane da S /gonio ) ; ed ebbe parimente 
il cognome di Affricano per aver diflrutta Cartagine : 
e quando baflaffe a decidere la fola r afura de' capelli , 
e della barba , potrebbe a queflo piuttoflo , che all’ al- 
tro attribuir fi quella tefla , e le immagini fimi li al- 
la medefima ; convenendogli anche l'età , giacché mo- 
rì egli di cinquantafeì anni ( Vellejo II. 4. ) . Su quedet 
flejfa ragione della barba rafa ( che non può certamente 
convenire nè «//'Affricano maggiore, «è al fuo fratel- 
lo Afiatico , dicendo ejprejfamente Plinio , e Gellio 
11. cc. che in quei tempi ufavafi portar la barba ) 
potrebbe con gran f nd amento crede fi del Secondo 
Affricano la teda efprejfa in criftallo nel Mufeo Ode- 
fcalchi To. I. Tav.XXIV. col nome Scipio; attribuita 
dall' Editore di quel Mufeo «//'Affricano maggiore per 
quella ragione appunto , per cui non può convenirgli , 
vale a dire per la barba rafa , con uno errore tanto 
più notabile in lui , perchè era flato già avvertito 
nel Fabri dal Gronovio , che non dovea a lui ejfere 
ignoto . Or trovandofi non pìccola fomìglianza tra que- 
fla tefla in criftallo col nome del Mufeo Odelcaichi 
colla tefla in marmo del Fabri , e col noflro bronzo 
( quantunque per altro in quefli due di età più avan- 
zata ) farebbe queflo un nuovo argomento per fofpet- 
tare nel noflro bullo il Secondo AcZ/Awtf /Affricano . 
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TAVOLA XLI. LXII. 



fierezza , che pel 
Tom.I. Bron. 


ORRISPONDE non poco il vello di 

quello bufto > a quello , che fi vede 
fegnato nelle medaglie , e che fi cre- 
de anche efprefl'o in qualche altro anti- 
co monumento (3) , di Lucio Cor //elio 
S illa W , rinomatiffimo , e illuftre nella 
fioria non meno per la lua crudeltà , e 
fuo valore, particolarmente nella guerra 

R lodale 


(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Portici . 

(2) idei Teforo Britann. To. II. p. i6i. Tav. I. 
fi. 1. nel Canini n. 69. nel Fabrì n. 50. nel Grono- 
vio A G. To. III. pp. e nel Morelli Famil. Cornei. 
Tav. 4 n. 1. e 2. 

(3) idei Mufeo Romano To. I. Se&. II. Tav. 5 6. 
fi vede un bufo di marmo del Mufeo Barberino , che 
fi crede di Siila . Il nrfiro bronzo fi accojla molto nel- 
le fembianze a queflo bufo , fe non quanto è il nojlro 
un poco più giovane , e più fcarno ; ficcome gracile 
comparifce ancora nelle medaglie , quantunque più vec- 
chio , e con più rughe. Potrebbe quejla diverfitù attri- 
buirfi all' ejpr Siila nelle medaglie rapprefentato già 
Confole , che non lo fu , fe non in età di quarantanove 
anni la prima volta ( Velie] 0 II. 17. ) , ed all'incon- 
tro era egli già illufire prima del Confolato per la 
p' efa di Giugurta ( Sallujlio B. J. in fine ) , e per la 
guerra foci al ^ , coma fi dirà apprejfo , 


(4) L. Cornelio Siila fu Con fole la prima volta 
l anno di Roma 666. in età , come fi è detto di 49. 
anni \ morì /' anno 676. di circa fejfanta anni in Poz- 
zuoli di f t i fi a lì , 0 fi a morbo pe dicolar e : Q. Sereno V. 
65 Plinio VII. 43. XI. 33. , XXV. 13. Paufania 
• 20. IX. 33. Plutarco p. 474- To. I. che ne deferi- 
re minutamente la vita. Per quel che riguarda le fis 
jatiezze , dice Plutarco l.c. p. 451. il colore azurro 
degli occhi , il quale era molto dilpiacevole , e fiero, 
fi ìendea più terribile a guardarli dal color della faccia; 
poiché dava in fuora un certo rollo alpro fparfo sul 
bianco : onde anche dicono , che avelie il nome cor- 
ìifpondente alla pelle; ed un buffone Ateniefe fiche r- 
zando su ciò dilfe , Siila è un gelfo fparfo di farina. 
Tòb Ss 0fJ.fJ.0CTW' y?lXVKÓTYlTCC SsiYX'Q noci 77lY.pXV Y.XL 
an.pa.Toy ououy~, >7 ygòct tou npoc^nov QofispxiTspxy 
s7roisi zpoaiSsiv . èfyiAìet yxp to' èfiUhjfjx Tpxyù , y.xì 
GTtOpdSyjy Y.XTXfJS fJjyfjJyOY T/j ÀSUXÓTflTl ' 71 fi; 0 Y.xì 

Tùli'JOfJX 
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fociale W , in cui ebbero parte anche quelli noftri luo 
chi ( 6 ) -, e fopratutto per la fua fortuna in tutte le ìnipie 
le , dalla quale ebbe ancora il fopranome di e ice 


'liiyojxai viyowt ysvsoScti , r rg ypóas smQsTOV nou 
vùÓv Ktì.pYiGU ysQvpisw si tèamu^è Ttg , sig touto jio- 
tfras , iiKaixiw ò Staag Mirty Ttsitaa^m . 
E' fìngo lare , e ncn facile a fpiegarfì quel che dice 
Plutarco fui nome di Siila : fi veda quel che nota . ivi 
il Si landra . Macroi io Sat. I. 1 7 - parlando de’ giochi 
Apolli nari dice, che furono introdotti in Roma ex li- 
bri s Sibyllinis, fuadente Cornelio Rufo Decemviro, 
qui propterea Sibjlla cognominata e/l, & pofiea cor- 
rupto nomine primus Sylla coepit vocari . Plutarco he. 
e Vellejo 1 . c. nominano ancora , come il più illuftre 
tra oli antenati di Siila un Cornelio Rufino Confole 
Era* dunque la famiglia de' Siili un ramo di quella de’ 
Rufi • e a qvefìo forfè allude Plutarco , dinotando ru- 
fus un color rofiaftro , da cui i Rufi ebbero la deno- 
minazione : Quintiliano I. 6. Comunque fìa Jcuve Se- 
neca Ep. XI. Sylla ture erat violentiffimus , quum 
faciem ejus fanguis invaferat : non è però , che Siila 
non ffìe un uomo benfatto-, dimorandolo la dichiara- 
tone , che fece pubblicamente nel teatro per lui , già 
vecchio , la fretta di Ortenzio , giovane e letta, che 
tu i’ ultima fua moglie ( Plutarco 1 . c. p. 474 - ) • 
fì veda il W effetti ng a Diodoro XXXVII. Ecl.2. n.3. e 
Plutarco 1 . c. p- 454 - e 4 Ó2 - E fembra infatti , che fì 
riconrfca nel nojìro buffo quell ardire , e quella pie- 
fenza di fpirito ( commendata tanto da Sallufiio B* J.), 
che lo refero vittoriofo in tutte le imprefe fue . 

(5) La crudeltà di Siila è famofa nella fori a 
Romana : e lafciando fare la firage fatta d Atene 
( Plutarco 1 . c. p. 460. Paufanìa I. 20. ) dopo ave- 
re ammazzati in guerra fffantamila Cittadini Ro- 
mani ( Eutropio V. io. 0 7 ornila , fecondo Florolll. 
21. 0 domila fecondo Orofìo V. 20. ) ne ucci fi altri 
fet temila di firmati , e fuppli elevali in Roma tutti 
di un colpo , e al Senato atterrito da' gridi di quei 
che erano trucidati , dijfe freddamente . Hoc agamus 
P. C. Seditiofi pauculi meo juifu occiduntur ( Sene- 
ca de Clem. I. 12. ) . Egli introduce il primo la 
proferizione , con cui fì fiabiliva il prezzo a colui , 
che ammazzale uno de' Cittadini notati nell editto , 
e fì dichiaravano i figli de' prof cr itti incapaci dì aver 


dennità nella Repubblica , e di facce dere ne' beni de' 
loro genitori ( Vellejo II. 28 ) . Onde Cicerone Att. 
IX. io. parlando di Pompeo , che inclinava alla cru- 
deltà , dice : ita fyllaturit animus ejus, ac proferi- 
pturit jamdiu . 

(6) Era cominciata la guerra fociale quattro anni 
prima del Conflato di Siila ( Eutropio V. 3. e ivi 
ì Cementatori ) , e tra le altre Città congiurate con- 
tro i Romani vi furono anche Ercolano , e Pompei 
( Vellejo IL 16. ) ; e in quefia guerra Siila da Le- 
gato ebbe tanta parte , che dif ruffe Stabia ( l'ultimo 
'giorno di Aprile l'anno di Roma 66 5. Plinio III. 5.); 
%mfe i Sanniti , e gl' Ir pini ( Epit. Liv. LXXV.) , ed 
ottenne dall ' Efercito preffo Nola la corona civica di 
gramigna ( Plinio XXII. 6. ) per aver nella battaglia 
contro Cluenzio J confitto un numerofo efercito nemico 
colla perdita di un folo de' fuoi ( Eutropio V. 3.) 

(7) Dichiarato Dittatore dopo la morte del gio- 
vane Mario prefe Siila il fopr annoine di Felice ( ìna- 

: Plutarco 1 . c. p- 473- Eiodoro I. c. Plinio 
1. c. Vellejo 1 . c. II. 27. e 28. ). E veramente queflo 
cognome gli conveniva non folo per la felicità in tut- 
te le fue imprefe ( effendo fenza dubbio forprendente , 
che aveffe egli feorfitto l' efercito di Archelao di 
1 zomila uomini cotta perdita di foli dodeci de' fuoi. 
Plutarco 1 . c. p. 464. e 466. e l' altro di Mario il 
giovane di zumila cotta perdita di foli 23. de fuoi 
( Plutarco p. 470. e Eutropio V. 6. 7. e 8. dove ri- 
ferì fee altre fìmili azioni di Siila ) ; ma molto più 
per efjer vivuto tranquillamente da privato depofia la 
dittatura dopo le tante firagi fatte , e in mezzo a 
tanti fuoi nemici . BelìiJJimo è l' elogio , che fa di 
lui Sali ufi io Bell. Jug. p. 129. deve conchiude : llli 
feliciffimo omnium ante civilem vi&oriam , nunquam 
fu per induftriam fortuna fuit ; multique dubitavere, 
fortior , an felicior effet : fi veda anche . Vellejo II. 
17. e 25. Il fuo vero carattere fu quello di effere fia- 
to grande amico , e grande inimico , 0 , come dicea 
egli fteffo , che non era mai fiato vinto dagli amici 
nel bene, dagli inimici nel male : Plutarco l.c. p. 475. 
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U A N D O voglia arrifchiarfi qualche 
congettura su quefio bronzo ù) , forfè 
ne fomminifirerebbe una quell’ombra di 
fomiglianza , che potrebbe a talun fom- 
brare di riconofcere, colla immagine, che 
fi vede fognata in più medaglie ù) , di 
M. Emilio Lepido, più fàmofo ù) p er ] e 
cariche , e pel Triumvirato, che efercitò con Antonio, 

ed 


(i) Fu ritrovato nelle fcavazìonì di Portici. 

(s) Si vede la tejla di quefio Triumviro in più 
medaglie preffò il Vaillant Num. Ant. Fani. Rom. 
To. I. Fam. Aem. Tab. VI. e preffo il Morelli Fam. 
Aem. Tab. 2. e’I Fabri n. 1. fa menzione anche di 
una gemma , in cui fi vedea la fua effigie : forfè la 
fieffa , che fi trova nell’ Elgofi ini , e nell’ Muffe i To. 
I. Tav. 9. dove quefio p. 14. nota , che l' VLngeloni 
porta una medaglia di Lepido col COnSul TERtium; 
ma è chiaro , che dee leggerfi ITERum. Potrebbe in 
alcuno produrre qualche dubbio V età piuttojlo virile , 
che fi ravvifa nel noflro bronzo ; ma così anche 
fi vede in molte fue medaglie . Per altro , quan- 
tunque egli foffe morto di età avanzata , cominciò ad 
effere illuflre ancor giovane : fapendofi , che non era 
egli più che Pretore nell’ anno di Roma DCCV. quan- 
do dichiarò Cefare Dittatore ( Ce far e B. C. II. 21. 


Dione XLI. 36. ) , da cui in ricompenfa fu fatto Ge- 
nerale della Cavalleria , Governator di Roma , e poi 
Confole', e quindi in fomma ebbe principio la fua gran 
fortuna , la quale tutta fi rejìrinfe nel giro di pochi 
anni , avendo egli cominciato a perdere il credito fin dall* 
anno DCCXIL di Roma ( Dione XLVIII. 4. ) , con effer 
finalmente nel DCCXLlll. fpogliato di tutto il fuo po- 
tere ( Dione XLIX. 12. ) : e febbene fopraviv effe fino 
al DCCXL. ( Dione L 1 V. 27. Suetonio Oótav. 31.J, 
fu da allora in poi l' oggetto della derìfione , e del 
difprezzo di tutti ( Dione LIV. 13 . ). 

( 3 ) Ibi M. Emilio Lepido {figlio , e forfè non 
vero , dell’ altro M. Emilio Lepido , che fu Confile 
l anno DCLXXV. di Roma , come nota Vaillant 
1. c. p. ^ó.n. XXIH. , e morì di dolore per aver fio - 
verta V infedeltà di fua moglie , fecondo Plutarco 
in Pomp. p. 627. To. I. ) può ben dir fi quel che 

fi 
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ed Ottavio , che meritevole 
non ebbe nè pure abilita di 


fi loppe nell' Antologia I. 80. Lp. io. , , „ * 

Ol’k éOénsoa rfyjì cs Tt^yaysv ■ affi iva l(t 

Ole òu mi ixèypt ffS 7T0CVTX Troie I V SuW«( - 

Nò, la Fortuna te inalzar non volle 
Per fuo piacer , ma fol per dimoftrare , 

Che tutto può, fe anche inalzar te punte, 
Coftui pieno di vanità [Cicerone Lo. ig- a ru * , * 
e fenza alcun merito ( Vellejo IL 63. )f u ue _ 
Confale ( Dione XLIII. 3 3- - XLVIL 16. ) ^Pon- 
tefice Muffirne ( 2 )/W XLIV. 53. ) : fe* 

aver mai combattuto ( Dione XLIII. t. ) : fu per 
bocca di Cicerone , lodato , ringraziato ed onorato 
dal Peplo Romano con una fatua equefre indorata 


XLIII. XLIV. 

di quella fortuna , la qual i 
foftenere . 


vie' Roflri fenza aver fatto cofa alcuna ( Ciceror, 
Phil.'V. 15. t? Ph.il. XIII- 4 - ); e finalmente fi via 
alla tefia di più di venti legioni fenza ejfer capai 
di comandarle ; e non folamente Triumviro ma ar 
litro ancora della fortuna de' fuoi compagni , fenza 
Caper far ufo del fuo potere , anzi con tale fupidità, 
che fu prima da Antonio , che foto , e fupplicbevole 
n j- a prefentò , fpogliato del comando [Plutarco Anton. 
^ To. !.),<? poi da Ottavio , che folo anche, 

e dif armato entrò nel fuo campo a frappargli le ban- 
diere , ridotto a chiedere in dono la vita ( Vellejo 

IL 80!). 
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OLTA farebbe la fomiglianza J che tro- 
vali tra quefìo bufo V) , e ’1 notiflimo 
volto 1 (2) di C. Cefare Ottaviano <eiu- 

per avvalorare il penfiero di 


gufto (3) , 

chi voleffe ravvilarvelo *, ed oltre al pre 
gio di vederli ora per la prima volta 
rapprefentato in bronzo , gli accrelcereb- 
be fiima grandiffima il nome dell 1 artefice , che vi fi leg- 
Tom.I. Bron. S ge 



(1) Fu ritrovato ai 8. Maggio 1753. nelle fca* 
nazioni di Portici. 

(2) Il ritratto di Augufto è così formato da Sue - 
tonio O& 79. Forma fuit eximia , Se per omnes 
aetatis gradus venuftifiìma ... - vultu erat vel in 
fermone , vel tacitus tranquillo ferenoque .... ocu- 
los habuit claros , ac nitidos .... dentes raros , Se 
exiguos , & fcabros: capillum leniter infìexum , Se 
fufflavum ; fupercilia conjunéia ; mediocress aures ; 
nafum Se a fummo eminentiorem » Se ab imo de- 
duótiorem: colorem inter aquilum candidumque :fta- 
turam brevem : fi veda ivi il Pitifco , che raccoglie 
da Cafaubono , e dagli altri quel che ‘puh dirfi di me- 
gl.o su quella deferì zione , e dopo il Piti feo V Ffpofi- 

tore del Mufeo Capitolino To. Il Tav. IL sul bufo 
di quefìo Imperatore , il quale è molto Jìmile al no- 
Jìro ; fìccome Jìmile ancora è alla Jlatua Colorale di 


bronzo del Reai Mufeo , che può crederfi parimente di 
Augufto . 

(3) Ottavio ( figlio di C. Ottavio i e di Azi a i 
figlia dì M. Azio Balbo * e di Giulia forella di 
C Giulio Cefare : Suetónio Oót. 4. ) nacque in Roma 
efièndo Confili M. Tullio Cicerone , e C. Antonio , l’an- 
no di Roma 691. verfi V aurora del dì 23. di Set- 
tembre ( Suetonio Od. 5. lo fiejfi Augufto preffo Gel- 
ilo XV.7. e Dione LVI. P.59Q. e come ciò pofia conci- 
li arfi coll orofeopo del Capricorno fatto fegnar da Au- 
guro nelle fue monete , al dir di Suetonio Oót 94. fi 
veda Scaligero a Manilio II. 497. p. 147. e feg. e 
de Em. Temp. V. p. 447. Petavio de Docftr. Temp. 
X. 74. Rubenio Expl, Gem. Aug. e de die Nat. Aug. 
P- L 343 - e j 3 ? 8 - To. XI. A. R. e gli altri citati 
dal Piti fio a Suetonio Oót. 94. ) : ejfendo ragazzo 
cbiamavqfi Turino , allottato dal zio fu detto C. Ce- 
fare 
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ge in quelle parole : Apollonio , figlio di tirchia mite- 
ni efc W fece . 


fare Ottaviano ( Aurelio Vittore Vir. III. 79. Eu- 
tropio VII. 1. Peanio VII. 1. Lione XLVI. p. 322. 
e Sifilino in Aug. benché Suetonio , Patercolo , Floro, 
ed altri lo dicano fiemplicemente Ottavio ) , e final- 
mente prefi; il fopranome di Augufto datogli dal Se- 
nato ( Suetonio Oél 7. e gli altri ) : morì ( nè Jen- 
za fiofipetto di veleno pofio da Livia in alcuni fichi 
pendenti ancora dall' albero : Lione LVI. p. 590. ) 
in Atella ( Eufiebio Chron. MMXXIX. ed Eutropio 
VII. 8. ) oggi S. Elpidio , 0 in Nola ( così comune- 
mente gli altri Storici : Scaligero ad Eufiebio p. 1 8 1 .) 
di fiettantacinque anni , dieci meji , e ventifiei giorni 
a 19. di Agofilo , V anno di Roma 766. ( Suetonio 
Od. 1 00. e gli altri ) , con aver dominato fiolo dopo vin- 
to M. Antonio ad Azzio 44. anni , e dal Triumvira- 
to 56. ( Suetonio 0 ( 9 :. 8. Eutropio, e Lione 11. cc. ). 

(4) AHOAAfìNlOS APXIOT A 0 HNAIO 2 . Pli- 
nio XXXVI. 5. fa menzione di Apollonio , eccellen- 
te fruitore , il quale injieme con Taurifico lavorò in 
marmo il famofio gruppo del Toro Farnefe , che anche 
oggi fi vede in Roma ; ma quefio , oltre ad efifier di 
Rodi , e non di Atene , fiorì molto tempo prima di 
Aug fio . Nel maravigliofo torfo di Belvedere , det- 
to di Mickelagnolo , perchè era da lui fommamente 
lodato , fi legge qufia ìficrizìone ( Mafie i Racc. Stat. 
Tav. 9. Mercato Metalloteca Vatic. p. 27. Sponio 
Mifc. Er. Ant. p. 122. Gruferò p XLII. 1 1. ) AHOA- 
AroNIOC NfCTOPOC A 0 HNAIOC sIIOLI : Apol- 
lonio , figlio di Neftore , Ateniefe facea: ma nè pur 
quefio conviene col nofiro , che fu figlio di Archi a, 
e non di Neftore ; e oltracciò la maniera di ficrivere 
mofira la diverfità de' tempi . Nel Mufeo Farnefe fi 
vede una gemma , che rapprefienta Diana ( riportata 
dallo Sponio 1 . c. e dallo Stofich Pier. Grav. Tav. XII.) 
col nome dell* artefice così Jcritto AflOAA&NlOT di 
Apollonio : e quefio , ficcarne è diverfio dall' altro in- 
cifior di pietre chiamato Apollonide ( come fi legge in 
Plinio XXXVII. 1. e in una gemma prefio lo Stofich 
Tav. XI. ) così potrebbe fiofipettarfi , che fia lo fiefio 
del nofiro Apollonio figlio di Archia, vedendofi frit- 
to nella fi efifia maniera , ed efiendo ben verifimile , che 
uno artefice eccellente in un genere di lavoro fi efier- 
citafie anche in un altro , come di Fidia , di Poeto , 
di Protogene, di Lifippo , e di altri lo ficrive Plinio, 
e di Micone ,di Panfilo, di Policleto ,di Sfrato eccel- 
lenti fiatuarii , ed ine i fori di gemme lo fiofipèttalo Stofich. 
E certo , che nel Catalogo degli Apollonii il lufiri dal 
diligentifiimo Fabricio Bibl. Gr. To. III. p. 527. e 
fegg. accreficiuto, dopo il Meurfio , il Jonfio , il Giu- 
nto, de' tre foli artefici fiopranominati fi fia menzione, 
vale a dire del Rodio , e dell' Ateniefe ficultori , e 
dell altro ' ine i fior di gemme ; e quando il ntfiro non 
voglia dirfi lo fiefio di quefio ultimo , dovrà anche 
e gl l a ggìtingerfi a quel Catalogo , potendo certamente 
occupare il fiuo luogo tra gli Statuarii di merito fe- 
condo il giudizio degl' intendenti . 

, (5) EH 0 H 2 E . Così fi legge nel bronzo , non 
t no t Yì os ; e quantunque fia quefio più ufiato , non è l'al- 
tro fienza efiempio , nè fienza ragione ; formandofi non 


dal comune , 0 fonico Ttoisos , ma dall ’ Eolico , 0 Lo- 
rica nosco , ufiato anche dagli Attici : onde trovafi in 
Teocrito Id. X. 38. now , e in Arifiofiane Equit. 246. 
jto 5 , come avverte il Chisull nel Commentario all' an- 
tichifiima ificrizione Sigea sulle parole : KAI MEI 10 - 
EI 2 EN HAlSOnOS KAÌ HAAEA$Ol,e mi ha fat- 
to Efopo , e i fratelli , cioè i compagni nel lavoro , 
come lo fipiega lo fiefio Chishull , il quale anche rac- 
coglie da Erodoto V. 59. da Paufiania V. 20. da 
Platone Hipparch. p. 2. gli efiempii di far parlare le 
opere fiefie nelle ificrizioni , ficcome in quella parla la 
fiatua , 0 fia il bufio di F anodico erettogli da’ S igei 
nel Pritaneo . E su quefio antichifiìmo coflume appunto 
Fi di a prefifio Paufiania V. io. così ficrififie a' piedi del- 
la famofia fiatua di Giove Olimpio in Elide da lui 
fatta : QsiSlocg Xap(j.iò8 ùiòg A’Oyivkicq fi snof/ios , 
Fidia, fìgliuol di Carmide , Ateniefe mi ha fatto: 
vedendofi anche in quefia profiopopea efprefili in certo 
modo da Fi di a l'approvazione di Giove fìejfio , mento- 
vata da Paufiania V. 11. dove dice, che Fi dia aven- 
do terminata quella fiatua pregò Giove a dargli un 
fiegno della fiua approvazione , e fiubito cadde un ful- 
mine in quella parte : e ficcome Str abone Vili. p. 3 5 3. 
chiaramente allude a quella ificrizione , così a nejfuno 
è caduto mai in penfiero di dubitarne , attribuendola 
anzi a Fi di a efprefiamente il Lati in A pelle p.110. 
e l'illufire Accademia Francefie delle Ifcrizioni , e Bel- 
le lettere nella difièrt azione sulla Storia di’ Fidia 
p. 307. To. V. Memoir. il di cui dottifiimo autore 
fi fa anche carico della difificoPa , che potrebbe nafice- 
re dalle parole di Cicerone Tufc. qu. I. Phidias fui 
fimilem fpeciem inclufit clypeo Minervae quum in- 
fenbere non liceret : * U ficiogUe con dire, che fie 
in Atene era proibito agli artefici il porre il loro no- 
me nelle opere , che faceano , non lo era proibito in 
Olimpia , e nel refiante della Grecia : la fai andò 

ancor di^ avvertire , che ficrive Plutarco Perici p. 160. 
To. I. ò QsiStas si’pydpTO peso ryjg 6 ss ró ypmh 
sòog ; mi T8T8 fopuzpyòg è» tyì yfayj si vai yiypanrat: 
Fidia lavorò la ftatua d’oro di Minerva , ed è fc rit- 
to nella bafe efferne lui l’artefice: dalle quali pa- 
role fi rende dubbio quel che ficrive Cicerone, 0 , per 
conciliarlo con Plutarco , può dirfi , eh' era ' proibito 
agli artefici il porre il nome nel corpo delle Statue , 
non già nella bafe : efiendo certo ad ogni modo , che 
nella fiefia 1 rocca di Atene vedeafi la fiatua di Mi- 
nerva fedente, come dice Paufiania I.26. sm'y pafifia 
sypv, ùg KaXAictg fisi* ùmOsi q , noifosisv Ss E ’vSoiog, 
che avea l’iicrizione , che Callia 1* avea dedicata , 
Endeo ( dificepolo di Ledalo ) V avea fatta . Comun- 
que fia , non era il fiolo Giove Olimpio , in cui fi leg- 
ge a ÌTtoim fece in tempo perfetto ; ma anche la fa- 
mofia Nemefi Ramnufia ( opera parimente di Fidia , 
ma da lui donata al nome di Agnracrito fiuo dificepo- 
lo, di cui ficrive Plinio XXXVI. A goracri tus Pa- 
rius ei ( Pbidiae ) aetate gratus: itaque e fuisope- 
xibus pleraque nomini ejus donafTe fertur ) teneaift 
mano un ramo , anche di marmo , con una tavoletta 
pendente , in cui fava Jcritto : ArOPAKPiTOS 2 A- 

MI 02 
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MI02 EnOlHSEN , Agoracrito Samio ha fatto: 
Zenobio Cent. V. Pr. 82 . t? quantunque non fia ne- 
cejfario il dirji , che vi /colpì quella ifcrizione lo Jlef- 
fo Fidia , pure Suida in ? eterni et ÌHéfasatg ha vo- 
luto /piegarlo ancora per togliere il dubbio di 
ejjervi fiata aggiunta dopo : tò Ss uyxAfict Qet- 
Stas snoimv ’ § T W wiypxQyjv syxpìaxto A’yo- 
puxp/Tty riè Uxpfa ipcefxhop : Fidia fece quella fta- 
tua , della di cui ifcrizione volle gratificare Ago- 
racrito fuo amafio . Nè /u il /alo Fidia , che usò il 
tempo per/etto , e /ce parlar le opere JleJfi : così anco- 
ra /ece il celebre Franitele , di cui /crive Ateneo 
XIII. 6 . p. < 591 . HpafyTSÀYjg 0 xyxAiixronoiòg . . . 

SV 7/j Td SpUTOQ pZGEl T ìj Sitò TY]V t2 tìSXTjtS 

ènsyqoL’òpt» , 

Upa^iTsA'/ig , ov snxoKS , SwfifiMS!/ egarct, 

E’£ iSt’ns sAmjv dpy£Tu7ioo y.paSirig. 
fypvvYl luaèo'y è piolo SiSsg s’/xs . tp/Arpx Si ( ZxAAu, 
Oùk st òissuav, Ò.A7Ì ctTSvity fisvog . 

Praffitele lo Statuario . . . nella bafe del Cupido 
( una delle più belle opere fue da lui donata alla fi- 
mo/a Frine ) polla fotto la feena del Teatro fcolpì, 
Praffitele 1* Amor , eh’ egli foffriva , 

Dal proprio cuor ritratto al vivo efprefle. 

Me di me in premio a Frine diede . Io vibro 
Amorofo velen , non faettando , 

Ma gli occhi in atto di ferir tenendo . 

A Fidia , e a Franitele fi aggiunge il gran Par- 
rafio , il quale u/ava anche egli nelle opere /ue il tem- 
po per/etto : così /c rivendo di lui Ateneo XII. 1 1 . p .5 43- 
Y.ou snsypotQs rotg un' durs e'irnsAXfxésotg spyoig, 
AppoSi'anog dmp , dpsTYjns osfiw tò S’ sypot^s : 
c fcrivea fulle opere fue perfezionate ; il delicato, 
e virtuofo uomo lo dipinfe . Nicia , e Lifippo u/a- 
vano ancora il tempo perfetto, dicendo Plinio XXXV. 
4 - del primo : Nicias fcripfit fe inujjijfi : tali enim 
ufus eft verbo :e del fiecondo XXXV.i i.Lyfippus quo- 
que Aeginae piéturae fuae inferi pfit èvèyavcssv . Ed 
oltre ai molti altri e/empii , che da Plinio JleJfo , e 
da Paufania potrebbero raccoglierfi , nel cclebratijfimo 
marmo dell ' Apoteofi L’Omero fi legge : APXEAA02 
AIIOAA&NIOY EnOIHXE TIPIHNET2 , Archelao, 
figlio di Apollonio di Priene fece : e nell'altro va/o 
di marmo di Gaeta ( di cui dice il Pigbio non ejfer- 
t, vi co/a più bella , e più perfetta di /cultura greca 
enei /uo genere )fi legge prejfo il Capaccio Hift. Neap. 
II. 18 . lo Sponio Mifc. Er. Ant, p. 25 . il Gruferò 
j). LXVII. 7 . 2AAni£2N A 0 HNAI 02 EnOIHSE , 
Salpione Ateniefe fece . E a quejli può aggiunger/ 
}' imprezzabile Molaico del Reai Mufeo trovato in 
Pompei nel 1 763 . in cui fi legge : AI02K0YPIAH2 
2AMI02 EIIOIH2E , Diofcoride di Samo fece : e 
ficcome quejlo è certamente anteriore a Plinio , così 
9 due marmi fopramentovati e per l'eccellente lavoro, 
e per la figura delle lettere fin creduti ancora da 
tutti di effirlo . Or dopo tuttociò vede ognuno con 
quanta ragione da noi fi dijfi nella n. 9 , della Tav.I. 


del I. To. delle Pitture , sul monocroma di Alef- 
fandro Ateniefe , che /ebbene gli artefici nel porre il 
nome alle opere loro filean dir per lo più facea , co- 
me firequenti ne fino gli e/empii , e come avea /atto 
lo JleJfo Alefsandro , fi rivendo in quel marmo èypet- 
Qsy dipingea ; ad ognimodo con troppa confidenza 
Plinio ajferiva tre fili e/empii trovar/, di sì /atte 
i/crizioni in tempo perfetto ; e la/ci andò flar e tutti 
gli e/empii f 'opramentovati , che noi credeamo noti a 
chiunque ha piccolo guflo di antichità , ci contentam- 
mo additar due monumenti inediti , che aveano sì fat- 
te i/crizioni , e da cui mojlravafi l 'età. loro anterio- 
re a quella di Plinio . Nè potea mai caderci in pen- 
fiero , che quelle due parole di troppa confidenza 
avefero potuto meritar tanto rumore , e produrre ( in 
più pagine di un libro in figlio intitolato Difquifì- 
tiones Plinianae p. 275. e 277. ) tanto / legno contro 
Pau/ania , perchè avea e/attamente tra/critta l' i/cri- 
zione pojì a da Fidi a a' piedi di Giove Olimpio ; tan- 
te riflejìoni contro Nati , perchè avea figuito con 
buona fide e /piegato ficondo il fin/o comune Paufa- 
nia ; tante accu/e contro il noflro Apollonio , perchè 
avea fcritto £ 7 toy]GS con un idiotifmo u/ato nel fio 
paefi ; e finalmente tante ingiurie (fuor di Ragione, 
e fuor di convenienza ) contro l'innocente AlefTandro, 
tolto in i/cambio dall' Autore delle Difquifizioni , e 
malmenato sulla f al/a credenza , che avejfie fcritto di- 
pinfe , quando egli avea religio/amente ojfervato il 
canone del pendente Pliniano dipingea . Or che altro 
potrebbe AlefTandro , fi vivejfe , ri/pondere a cojlui , 
fi non che avvertirlo cortefimente a legger più , e a 
fcriver meno di quel che non ha veduto , 0 non in- 
tende . E ritornando al noflro propofito ,l’£l,il 2 , e VP, 
fegnate a quel modo , come fi vedono in quefio bronzo, 
non s'incontrano facilmente ne' monumenti del tempo di 
Augujlo fatti in Roma , e per l' Occidente ; ma si 
bene in quelli della Grecia , e dell' Oriente , come av- 
verte Montfaucon Pai. II. 6. e infitti nelle i/crizioni 
delle Mufe nel II. To. delle Pitture , e in quelle rfe’butìi 
precedenti nelle Tav. XI. e XII. XV. e XVL e feg. di que- 
Jlo Tomo.ff ^'Papiri cojlantemente fi vedono fegnate 
così a , c , e s . Potrebbe dunque con ragione fir- 
mar/ il dubbio , fi fia in quefio bronzo rappre- 
fintato Augufto ; quando non voglia dir fi fitto in Gre- 
cia , dove anche dopo Augujlo fi ritennero le antiche 
forme, delle lettere ( come fi vede tra gli altri nel 
monumento Ancirano prejfo lo flsjfo Montfaucon 1. c. 
p. 156. ) : 0 anche nella prima età di Augujlo , co- 
me per altro dimojlra il volto ajfiii giovane : e in fat- 
ti , oltre alle medaglie di Giulio Ce/are , in cui fi 
vede V E , e 7 2 alla maniera antica , traile gemme 
di Diofcoride ( dal quale al dir di Plinio XXXVII. 1. 
e di Suetonio in 061 . 50. fu /colpito in gemma con 
molta fimi gli anza Augujlo ) fi vede quefio Imperatore 
giovane col nome dell'artefice , così AI 02 fC 0 TPrAH 2 : 
quando in tutte le altre fi legge , AIOCKOTPIA ( Sto- 
/eh Pierr. Grav. Tav. 25. a 31.) 
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OMPAGNO è quello buio <*) , e fi 
mile al precedente nelle fue parti , ( 
quando fi voglia credere in quello rap 
prefentato Auguft o , potrebbe in que 
fio , anche per una certa ragione di cor 
ggjB I jjg rifpondenza , fofpettarfi efprefi'a ancoi 

giovanetta la troppa ambiziolà , e trop 
accorta fua moglie Livia tra le di cui molte imma 
Tom.I. Bron. T gin 



(1) Fu ritrovato nello fi fio luogo , ove era //pre- 
cedente, a 31. Agofto 1753. 

(2) Le anfe , 0 maniche quadrate , che in queflo 
e in altri buffi fi vedono , fono anche ejprefie nelle 
gemme ( prefio il Begero Th. Br. p. 75. e 76. ) , 
e nelle pitture , ove fi figurano Erme: fi veda la no- 
ta (8) Tav. XXXVI. del III. Tomo delle Pitture, e 
fi veda anche il diligentifiìmo Ffpofitore del Mul'eo 
Capitolino To. I. p. 4. e 5. dell'ufo che poteano ave- 
re per adattarvi de' ripari avanti le porte , e negli 
altri luoghi , ove fimili Erme folcano collocarfi. 

(3) Livia Drufilla , figlia di Livio Lrufo Clau- 
diana ( Veìlejo II. 75. e 94. ) fi maritò ancor giova- 
netta ( Plinio X. 55. ) con Tiberio Nerone , da cui 
avea il pr imo figlio Tiberio , che fu poi Imperatore, 
già di tre anni ( Vellejo II. 94. ) , ed era ancor gra- 
vida di fei mefi dell' altro figlio Lrufo , quando fu 


obbligato il marito , V anno 716. di Roma ( Lione 
XLVUI. p. 38 3. ) a cederla ad Auguflo ( Suetonio 
Oét. 62. Tib. 3. Tacito Ann. V. 1. ) , col quale 
per altro avea ella già delle corrifpondenze amorofe 
( Suetonio Claud. 1. ) : ed è notabile la grazi ofa ri- 
fpofla dell' oracolo su queflo matrimonio riferita da 
Prudenzio ( contra Symm. I. 262. ) ; 

Nunquam melius nam cedere taedas 

Refponfum eft , quam quum praegnans nova 
nupta jugatur. 

Morì nel Conflato de' due Gemini V anno di Roma 
782. ( Tacito Ann. V. 1. ) in età di ottantadue an- 
ni fecondo Plinio ( XIV. 6 . ) , il quale ofierva che 
vifie così lungamente , perchè non beve mai altro vino, 
fi non quel di Fucino ( oggi detto Cafìel Duino po- 
co difiante da Aquileja, come nota Arduino a Plinio 
III. Sedi. 22. 0 Rebolìa prefio Triefie, come crede Mu- 

reto 
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gini le ne ritrova più d’una , che dal noria o btonzo non 

è in tutto diffimile . 


feto a Tacito Ann. V. i. ) fommamente lodato , come 
foggiurge lo fefio Plinio , da’ Greci col nome di 1 
m.m Praeciar.um . Era dunque nata Livia ( pofia 
V età fua di 82. anni ) V anno 700. di Roma', ed 
era di dodici -anni , quando fi maritò la prima vo ta , 
e di ledici , quando ju prefa da Auguflo, il quale a - 
Icra non uvea , che circa 25. anni , e V anno antece- 
dente fi avea la prima volta rafa la barba, la quale 
ebbe pei fempre cura di portar lifeia per amor di Li- 
via appunto , con cui fin d’ allora avea cominciato a 

trattare ( Lione XLV 1 II. p. 3 77 ;) ■ F tutto con ' 
verrebbe afèli bene ai due nofiri bufti di Augurio , e 
di Livia rapprefentati in quella prima età loro gio 
vanite . E f e anche voglia J'eguirfi il fentimenio di Lio- 
ne ( LVIII. p.621. non approvato veramente da' Cri- 
tici : f vedano ivi i Cementatori , e Tillemont Tib. 
18. p. 88. To. I. ), che dice morta Livia in età di 
ottani afei anni , non avrebbe ad ogni modo ella avu- 
to nel maritarfi ad Augufio che circa venti anni , la 
quale età corri fonderebbe ancora al nofro bionzo . 
Lei redo la vita di Livia può vederjì tra quelle delle 
Imperatrici Romane del S/gnor di Serviez;e in Til- 
lemont 1. c. che fa un ritratto efattifìmo de’ fuoi co- 
fumi . 

(4) E' da notarji , che nel profilo comparisce il nofìro 
bronzo da una parte un poco patito , e così per efat- 
tezza fi è voluto fegnare nel rame . Lei refio , tolto 
quello , è fi mi li fimo all' eccellente bufo di marmo cre- 
duto dal Begero ( Thef. Brand. To. III. p. 338. ) 
di Livia , per la corrifpondenza delle fattezze di 
quello con altre immagini della medefima da lui ram- 
mentate ; e alla teda della fiejfa Livia fegnata in 
una medaglia prefiò il medefimo Begero ( loc. cit. 
p. 90. ) ; fi veda anche il Teforo Palatino p. 76. 
infatti tra le non molte medaglie di quefia Imperatri- 
ce , che abbiano il nome , ve ne fono non poche , che 
la rapprefentano fimile in tutto al nojlro bronzo e ne 
lineamenti del volto e nell’ acconciatura de capelli: 
tale appunto , oltre alle altre , è quella b ellifiì ma pr ef- 
fe il Patino ( a Suetonio cap. 63. Tav. XI. n. 4. ) , 
e frefio il Vaillant ( Num. Colon. To. I. p. 77 - 


* gli altri da lui citati ) , che fi vede anche 
ben confervata nel Mufeo del Baron Ronchi , di- 
fiinta col nome di Julia Augufta Genetnx Orbi*; 
e l’altra preffo il Mezzabarba p. ^3. colle parole Ju- 
lia Augufta Aug. F. Genetrix Orbis , tanto fimile al 
nojlro bronzo e nel volto , e ne capelli , che non e 
facile il dijlinguer l’uno dall’altra. E nota la con- 
troverfia mojfà dal P. fi oberi , e dal P. Arduino i 
duali fofi erigono , che le medaglie col nome di Giulia 
non appartengono alla moglie, ma alla figlia di Au- 
eujlo , e tacciano di poco attento Suetonio ( 0 &. 102.) 
%el dire , che Avgujlo adottò nel fuo tef amento Livia 
per figlia , onde quefia prefe il nome di Giulia. Ma 
è noto ancora , che quefio firano penfiero di quei due dotti 
Gefuiti è confutato dall’autorità di tutti gli antichi, 
e di molte frizioni uniformi a Suetonio , e contra- 
detto da tutti gli Antiquarii , ed efprejfamente im- 
pugnato dal Baron de la Bqjìie nelle Note atta Scien- 
za ° delle Medaglie del P. fiobert ( To. II. Inftr. XII. 
Sedi. IV. §. VII. p. 274. e tegg. ) : onde par , che 
con troppa franchezza l’Efpofitore del Mul'eo Odelcal- 
chi To. I. Tav. 28. p. 36. chiami falfa la medaglia 
del Mezzabarba . Ad ogni modo {fila per quefia ragio- 
ne, fia perchè Livia in altre immagini comparifce al- 
quanto piir lunghetta di collo, e di volto , in altre al- 
quanto più piena ) potrebbe anche crederfi rapprefenta- 
ta nel nojlro bronzo la figlia fiefa di Augujlo ,fcan>- 
biandofi anche talvolta quefia nelle medaglie colla ma- 
drigna: fi veda l’Hajm To. I. p. 233. Lei refio di 
Giulia ( figlia di Augufio , e di Scnbonia , nata, 
V anno di Roma 715. fecondo Lione XLV 11 I. p. 377. 
e moglie fuccefivamente di Marcello , di Agrippa , e 
di Tiberio , relegata per le fue difolutezze prima dal 
padre nell’ ifola Pandataria Vanno di Roma 748. e 
poi da Tiberio in Regio di Calabria , dove morì dì 
fame V anno 767. in età di 52. anni : Tacito Ann. 
I. 53.. Lione LV. p. 555. ed altri ) può leggerfi la 
vita nel Signor di Serviez : e pofono vederfene le te- 
fie nel Begero Th. Pai. p. 77 - i Fair * n. 79 • 
nell’ Hajm Tom. II. p. 176. e in altri . 
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A R E B B E quello bufto (*) prege- 
voliffimo per la rarità , fe poteffe con 
ficurezza dirvifi rapprefentato M. Clau- 
dio Marcello , figlio di C. Marcello, e 
di Ottavia forella di Augufto : conte 
per altro la molta fomiglianza , che fi 
ravvifa tra quella lefla , e le pochiffi- 
me < 3) altre credute di quel virtuofo , e fven turato gio- 
vane principe W , lo renderebbe affai verifìmile, non 

meno 



(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni dì Vortici aio. 
Aprile 1754. 

(2) Si veda Plutarco Anton, p. 929. e Dione 
XLI. p. 148. Suetonìo Tib. 6. e altrove. Fu adotta- 
to da Augujlo , di cui divenne anche genero , con aver- 
ne fpofata la figlia Giulia : Plutarco Anton, p- 955- 
e Dione LIII. p. 515. 

(3) Si crede rapprefentato Marcello in una gemma 
prefio il Falri n. 87. in un ’ altra gemma del Mufeo 
Fiorentino To. I. Tav. II. n. 5. in un huflo di mar- ■ 
mo del Mufeo Capitolino To.II. Tav. IV. e nella ra- 
rifiima medaglia prefio lo Spanemio Diff. XI. de V. & 
P. N. p. 31 6. lafciando Jlare la Gemma Tiberiana 
( di cui fi vedano le diverfe fpiegazioni nel Supplem. 
del Poleni To. II. e nel To. XI. dell ’ Antich. Rom. 
P* 1 S 3 2 3 ' ) » dove il Peireskio ha creduto riconofcere 


ancora quefio principe . Ma ficcome tutti quei monu- 
menti non. hanno il nome , così e quelli , e’I rnfiro , 
che rafiòmigha a medefimì , non hanno altro appoggio , 
che di una verifimìle congettura , fondata su qualche 
fimiglianza col volto di Augu/ìo , e su quell ’ afpetto 
Jerio > e malinconico corrijpondente al Juo tempera- 
mento . 

(4) Vellejo II. 9 :>. così parla di quello giovane : 
M. Marcellus , lororis Augulii Oótaviae filius .... 
ingenuatum virtutum» laetulque animi, & ingenii, 
fortunaeque, in quarn alebatur , capax : e piu diff'u- 
famente Seneca Confol. ad Marc. 2. Octavia M'ar- 
cellum amilìt .... adolefcentem animo alacrem, 
ingenio potentem , fed & frugalitatis continentiae- 
que in illis aut annis , aut opibus non mediocriter 
admirandae : patientem iaboris, voluptatibus alienum, 

& quan- 
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meno che il volto dimeffo , e malinconico , che ne for- 
mava il diftintivo te) , e quelle fattezze ancora piuttofto 
fcarne , e dimagrate , che corrifponderebbono agli ul- 
timi anni della fua vita , in cui fu cagionevole , e am- 
malaticcio . 


& quantumcumque imponere illi avunculus , 
ut ita dicam , inaedificare voluiffet , laturum. Qufia 
ferietà , e costumatezza , che fi vede chiaramente 
efprejfa nel mitro bronzo , lo refe caro oltremodo ai 
Romani ; onde Tacito IL Ann. 41. Marcellum fla- 
grantibus plebis ftudiis intra juventam ereptum : 
breves , & infauftos Populi Romani amores . Morì 
infatti ( come accenna ivi Tacito , e come efpreffamen- 
te dice Dione LIII. p. 519. ) non finza fofpetto delle 
infidi e di Livia , l’anno 731. di Roma a Baja , in 
età di venti ami : così Properzio III. El. XVI. 1 5, 
Occidit, & mifero fteterat vigefimus annus: 
luogo fingo la re , come nota ivi il Broukujìo; e per non 


averlo avvertito il Fabri , il Trijlano , il Glandorpìo t 
il Mezzabarha , il Serviez danno a Marcello ven- 
tiquattro anni di vita : fi veda il Burmanno al prin- 
cipio dell ’ Ecloga IV. di Virgilio sulle varie opinioni 
intorno all'età di Marcello . Collo JleJfo luogo di Pro- 
perzio dee corregger fi Servio Aen. VI. 86 1. che non 
gli dà più , che diciotto anni di vita. 

(5) Virgilio Aen. VI. 863. così lo defcrive: 
Egregium forma juvenem, &fulgentibus armisi 
Sed frons laeta parum , & dejeffo lumina vultu : 

tale appunto , come è qui rapprefentatn . 

(6) Servio I. c. dice , che due anni prima di mori- 
re cadde in ma malattìa 9 che lo confumò lentamente. 
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TAVOLA LI. LII. 


ICONOSCESI in quello lufio (9 qual- 
che tratto di Ibmiglianza col volto , 
efpreffo in più medaglie, di Cajo Cefa- 
re , primo figlio di M. Agrippa , e di 
Giulia figliuola di Augufìo 9) , di cui 
farebbe fiato certamente il fucceffore , 
fe una morte immatura , o affrettata 
piuttofto da Livia , che facrificò alla fua ambizio 
ne tutta la cafa del marito , non lo avelie tolto sul 
Tom.I. Bron. V fior 



(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Portici. 

(2) Hi eque V amo di Roma 734. e morì in età 
di ventitré anni a 21. di Febhrajo dell' anno 757. in 
Limira , Città della Licia , per caufa di una ferita 
fattagli a tradimento nell’ ajfedio di JLrtagera ; len- 
tie Tacito Annal. I. 3. non dijfimuli il fof petto di 
Livia: Ut Agrippa vita excelfit , L. Caefarem eun- 
tem ad Hifpanienfes exercitus , Cajum remeantem 
Armenia, & vulnere invalidimi , mors fato propera, 
vel novercae Liviae dolus abftulit . Si veda il Horis 
ne' Cenotafìi Pifani , dove è raccolto , ed efaminato 
colla maggior diligenza , ed eflenfìone tutto quel che 
,può dirji di quelli due illuflri nipoti , e figli adottivi 
di Augujlo , Cajo, e Lucio. 

(3) Il marmo di Pi fa chiama Cajo Cafare juftif- 
fumum ac fimillumum parenti*; fui virtutibus princi- 


pem: ma non così Velie] 0 , il quale (II. 101.) dopo aver 
detto : tam varie fe gefiit, ut nec laudaturum magna, 
nec vituperaturum mediocris materia deficiat: fog- 
giunge (II. 102.) nec defuit «onverfatio hominum , vi- 
tia ejus adfentatione alentium : etenim femper ma- 
gnae fortunae comes adeft adulatio . Hè piu vanta- 
giofo è il carattere , che fa Lione LV. p. 554. dell' 
uno , e dell'altro fratello: 0 A vydsos tqvts Veti’ 00, 

Hai to' ìf A mtou , clùthq r s pò 7 mxvv , ola è» riysfxo- 
vstct TpsQo/jJvisg , tx èxuTS Yittr) tfltànxs ( a ya'p 
or/ otfipÓTspov Siyjyov , aAAd xxi iÒpxcówTO ) : veden» 
do Augufto , che Cajo , e Lucio non imitavano af- 
fatto i fuoi coftumi , come coloro , che erano edu- 
cati nella grandezza della Corte , e non folamente, 
viveano delicatamente , ma erano ancora Juperbi, c 
gonfii della I040 fortuna, 


a i 


''Sia, 
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fior dedi anni W all' impero . 


(4) Molte fon le medaglie , in cui fi vedono e uni- 
ti injieme , e feparatamente i volti di quefii due fra- 
telli . Nel Teloro Britannico To. fi. p. 1 76. fono tre 
medaglie , in cui è rapprefentato il folo Cajo non del 
lutto diverfo da quejlo bullo : e nel Fabri App. Illuftr. 
Imag. E. è riportata una gemma delVOrfini colla teda 
di quejlo Principe , alquanto più giovane , ma fimilifii- 
mo al nojlro bronzo ; nel quale fi vede ancora una 
certa aria del volto del fuo padre Agrippa , efprejjo 
mel VelliJJimo marmo del Campidoglio Muf. Capìt. To. IL 


Tav. III. Ed è notabile a quejlo propofito la rifpojla 
data da Giulia a chi V interrogava , perche 1 figli fo- 
migliaffero ad A grippa , a cui forfè non apparteneano : 
perchè , ella difife , io non ricevo paflaggieri , fe non 
quando la barca è già piena: Macrobio Sat. II. 5. 
Ed era quejla filmigli anza così fenfibile , che Augufio 
ne trofie un argomento a favor della figlia : quum ad 
nepotum turbarti , limili tudinemque refpexerat , qua 
repraefentabatur Agrippa , dubitare pudicitiam filiae 
erubefcebat : come nota ivi lo fi ejfo Macrobio . 
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Catramava _Z? r/. 


GRANDI COME GLI ORIGINALI 


NEci ,l * ' J't'ii / . 


TAVOLA LBI.LIV. 

UCIO , altro figlio di Agrippa , e 
fratello minore di Cajo Cefare , può 
dirli rapprefentato in quetìo bufo ( - 1 2 ' 1 , 
così per una certa corrilpondenza col 
■precedente , come per F età alquanto 
più giovanile ^ , e per qualche raf 
fomiglianza colle immagini di queito 
principe elprefle nelle medaglie (?) . 



(1) Fu ritrovato nello (le (fi luogo col precedente. 

(2) Nacque Lucio Cefare l' amo 737- di Roma , 
e morì l' anno 7515. nel mefe di Ago/lo in età di 
diciotto anni in Marfiglia , fenza aver fatta azione 
alcuna degna di memoria ; onde da Floro IV. 12. è 
detto inglorius. Si veda il Noris Cenot. Pif. DiflT.il. 
15. e altrove . Del rejlo qualunque f afferò Jlati i fuoi 
nipoti , è certo , che Auguflo ne rifentì fempre con 
difpiacere la perdita , avendo così cominciato il fuo ul- 
timo tef amento , in cui dichiarò fuo fuccefore Tiberio : 
quoniam finiftra fortuna Cajum , & Lucium filios 
anihi erìpuit , Tiberius Caefar mihi ex parte dimi- 
dia, & fextante hereg efto : Suetonio Tiber. 23. 


(3) Nelle medaglie di Lucio Cefare prejfo il No- 
ris p. 86. 92. e 164. Ji vede il volto di quefio Prin- 
cipe e più giovane , e più tondeggiato di quello del 
fratello ; • e molto fimile al nojìro bronzo , particolar- 
mente nell' ultima . Pojfono vederfi le altre medaglie 
di quefii due principi prefio il Patino , il Vaillant , 
il Morelli . Nel Majfei To. I. Tav. 15. e 16. e nel 
Mufeo Fior. Gena. To. I. Tav. II. n. 8. 9. e io .fi 
vedono delle gemme con tef e credute de'medefimi . Del 
redo è notabile anche nel nofro- bronzo quell' aria di 
foflenutezza , che fi ofierva parimente nel volto di 
Agrippa , corrifpondente al fuo contegno t e molto più 
all' alterigia de’ figli . 
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TAVOLA LV.LVI. 




(SCOSTANDOSI alquanto le fattez- 
ze del volto , e f acconciatura de capel- 
li , che fi vedono in quello bufo , 
ad alcuna della tefte di sì grippili et 
maggiore ( 2 ) , che s’ incontrano nelle 
medaglie di quella virtuola ed infelice 

qualche 


principelfa ^ •, potrebbe con 
fondamento credervifi la medefima rapprefentata 


Tom.I. Buon. 


X 


Ma la 
fomiglianza 


(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Portici'. 

(2 j Così chiamafì dagli Antiquarii la moglie di 
Germanico , e forella di Cajo , e Lucio Cefari , 
-per diflinguerla dalla madre di Nerone. La tejìa di 
Agrippina nella medaglia Jìngolare , che ha dall' altra 
parte la tejla di Tiberio, prejfo V Haym To.I. p. 240. 
il quale ragionevolmente la crede battuta dal di lei 
figlio Caligola , è fimvhflima al nqflro bronzo; al qua- 
le fienile è ancora il bufo di marmo del Campidoglio 
Muf. Cap. To. II. Tav. X. Lei refto molte fon le 
medaglie , in cui fi vede il volto di quefia principeffa’, 
tra le quali una prejfo il Séguino Sei. Num. p. 3 1 9 r 
fattagli dalla Citta di Lepti in àfrica, mentre era 
ancor viva ; oltre alle altre medaglie , e medaglioni 
fatti battere dopo la fua morte da Caligola , e da 
Claudio ( fi veda il Patino a Suetonio Tav. XVII. I. 
e Tav. XIX. 4. Muf. Pif. Tav. V. Ruben Num. Tav. 
a 3. Vaillant Nana. Praeft. To. 3. edit. Rom. ed al- 


tri ) ; e molte ancora le gemme ( Maffei To. I. 
n. *8. 19. e 20. Canini n. 74.) , e le fatue ( Muf. 
Cap. To. 3. Tav. 52. dove fi veda il dotto Ffpofi- 
tore ) : e febbene in tutte quefle fi 0 fervi qualche 
diverfità , può ben dirfi derivata dall’età differente , 
efendo nel nqflro bronzo efpreffa molto giovane , e per- 
ciò col volto non fc amo , e alquanto più ritondetto . 

(d) ^Agrippina ^figlia di M. Agrippa, e di Giu- 
lia ( figlia di Augufio ) , fu moglie di Germanico 
( Suetonio Oót. 64. ) figlio di Lrufo ( fratello di 
Tiberio ) , e della feconda delle due Antonie figlie di 
M. Antonio , e di Ottavia forella di Augufio ( Sue- 
tonio Cai. 1. e- Plutarco Ant. p. 955. Tom. I. ) : fu. 
madre di nove figli , e tra quefli di Agrippina ( ma- 
dre di Nerone ), e di Caligola ( Suetonio Calig. 7): 
morì volontariamente di fame nell' ifola Pandataria , 
ove era fata relegata da Tiberio, il dì 17. Ottobre 
dell' anno 33. di Grifo ( Suetonio Tib. 53. Lione 

LiVIII. 
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fomiglianza non leggiera , che vi fi riconofce ancora , non 

blamente con molte delle immagini , cne u. ’ 

fua figlia Agrippina T , ma col bufto feguente aitici 

del fratello Caligola , potrebbe far , che altri ìnclinaffe a 
foftenervi efpreffa quefta , o qualche altra dell e f or elle 

piuttofto , che la madre . 


LVIII. p. 635. Tillemont Tib. 28. To. I. p. n 4 ); 
Eri 1 Agrippina di un coraggio, e di una capacita 
fuperiore al feffo , di cui avea fpngliati i vizii coll 
ambizione , e colle cure virili , fino ad adempire alle 
parti del più efperto , e più prudente capitano (placi- 
to Ann. I. 33. 69. VI. 25. ) ; di una indole feroce 
e intolerante, e incapace di finzione ( Tacito An. U. 
■72 IV. 54. ) ; di una virtù , e di una pudicizia 
fuperiore alla maldicenza , e alla calunnia ( Tacito 
Ann. IL 43. IV. 12. ) \ e di uno fpirito infommacor- 
rifpondente alla grandezza della fua nafeita ( Dione 
LVII. p. 60 5. )• Or quejla vivacità accompagnata da 
un certo graziofo infume , e viril contegno par che fi 

riconofca in quefio bronzo. , 

(4) tfilficqud* ivi UYict Città degli Ubu 9 

antichi popoli della Germania , chiamata dopo Coio- 
nia Agrippina , ed oggi Colonia : 7 padre fu Ger- 

manico , la madre Agrippina ( Suetonio Cai. 7. Ta- 
cito Ann. II. 54. Dione LIX. ) . Si vede in quella 
Principia quanto la natura , e’I temperamento posa- 
no più , che gl’ ijlìnti del fangue , e la forza dell edu- 
cazione . Piata da genitori virtuojìfjimi , educata prejjo 
Antonia fua avola di una vita irreprenfibile , dotata 
dalla natura di una bellezza non ordinaria , di uno 
fpirito vivaciffimo , di un talento fingolare , e di tutte 
infomma le più rare qualità , che poteano renderla la 
più gloriofa del fuo fecolo , feppe abufare in maniera 
di tutti quejli vantaggi del corpo , e dell' animo , che 
fi refe infame , e deteflabile : cominciò nella più te- 
nera età con un orribile incedo col proprio fratello 
Caligola ( Suetonio Calig. 24. Tacito Annal. IV. Dio- 
ne LIX. ) , e terminò colla moflruofa compiacenza pel 
proprio figlio Nerone ( Suetonio Ner. 28. Tacito An- 
nal, XIV. 2. Dione LXI. ) . Morì infelicemente, fat- 
ta uccidere , non fenza configlio , 0 intelligenza al- 
meno di Seneca , dal figlio JNerone ( Suetonio Ner, 


34. Tacito XIV. Ann. 15. Dione LXI. p. 696. ) 
La vita di quejla Imperatrice può vederfi deferitici 
colla maggior dijlinzione traile vite delle Imperatri- 
ci Romane del Signor di Servi ez .. 

(5) Delle tre figlie di Agrippina , e di Germani- 
co , e for elle di Caligola , Agrippina, Giulia, e Dru- 
filla , tutte tre amate , e fiuprate dal fratello , la più 
cara a lui fu Drufilla, che tenne quafi in luogo di 
moglie ( Suetonio Cai. 24. ) , e con cui fece anche 
una figlia, e la riconobbe per fua ( JEutrcpio VII. 12. 
Strupra fororibus intulit: ex una etiam filiam agno- 
vit : luogo non avvertito da Patino , il quale a Sue- 
tonio Tav. XVII. 4 porta la rarijfima medaglia, in 
cui fi vede la teda di Drufilla colle parole , Diva 
Drufilla Soror Caefaris Aug. e nel rovefeio una figu- 
ra nuda colle ale alle fpalle , e a’ piedi con quejle pa- 
role Julia Drufilla F. C. Caefaris Augufti ) ; e la 
quale for ella , ejjèndo morta , ordinò che fojfe ricono- 
feiuta , e venerata da per tutto per dea, nè egli, 
mentre viffe , giurò mai , fe non per nunien Druhilae 
( Suetonio 1 . c. Dione LIX. p. 648. ) • Di quefie tre 
forelle , che fi vedono unite in una medaglia ( Pati- 
no 1. c. Tav. XVI. 3. ) , e in una gemma ( Maffei 
To. I. Tav. 24. ) , la più filmile a Caligola par che 
fojfe Drufilla , per quanto può rìcnnofeerfi dalle meda- 
glie , tulle quali per altro , egualmente che sulle gem- 
me 9 e su qualunque altro pezzo antico , non può fif- 
farfi una certa , precifa , e determinata idea delle 
perfine rapprefentatevi , e per la diverfità degli arte- 
fici ,e per l'età diverfa delle perjore Jìeffe , che vi fon 
fi «ur ate , come giudizi ojàment e ojjèrva il Maffei ( l.c.); 
così per efimpio , diverfiffìmo è un Tiberio giovane 
dallo Jlefo Tiberio già vecchio: e quindi l' incertez- 
za , e 3 l dubbio nel determinar le immagini antiche , 
che non hanno nome. 
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TAVOLA LVII. LVIII. 


ANTA è la lòmiglianza , che fi rico- 
nofce tra quello bufo e ì noto vol- 
to dell’ Imperator Cajo Caligola 1 (2) 3 , e 
tali i contraffegni , che lo diftinguono, 
corrifpondenti alla defcrizione delle di 
lui fattezze fattaci dagli antichi fcrittori 
della fua vita (3) , che può con qualche 
certezza fofìenerfi il penfiero di chi voglia credere ef 

ferne 



(1) Fu ritrovalo nette fcavazìoni di Portici a 
26. Ottobre 1752. 

(2) Nacque Cajo Cefare ( ultimo figlio di Germa- 
nico , e di Agrigna : Suetonio Cai. 7. ) a 31. Ago- 
fio V anno 76 4. di Roma ( e 12. dell'Era Volgare ) 
in Anzio , 0 in Tivoli , 0 fecondo altri , ne' quartie- 
ri d'inverno , ove era allora l’efercito , preffo Coblentz 
( Suetonio 8. Dione LlX. p. 644. Tacito Ann. I. 41. 
Tillemont in Cajus To. I. p. 133.): elle il foprano- 
me di Caligola , perchè educato nell’efercito ufava una 
forta di calzari , 0 JUvaletti , che giugneano a mez- 
za gamba , propria de'foldati gregari} ( Suetonio Cai. 9. 
e ivi il Pitifco\ Dione LVII. p. 605. ) : di venticin- 
que anni in circa fu fatto Imperatore , e di ventotto 
anni , quattro mefì , ? 24. giorni mori , ammazzato 
da' congiurati con trenta colpi ( Suetonio 58. e 59. e 
e ivi il Pitifco , e Tillemont 1 . c. p. 135. e 186. ). 

(3) Suetonio così lo defcrive Calig. 50. Statura 


fuit eminenti , expallido colore , corpore enormi , 
gracilitate maxima cervicis , & crurum, & oculis, 
& temporibus concavis , fronte lata , & torva , ca- 
palo raro , ac circa verticem nullo, hirfutus cete- 
ra . . . . Vultum vero natura horridum ac tetrum 
etiam ex induftria efferabat : e con più caricatura 
Seneca de Confi, cap. 18. Tanta illi palloris , in- 
famarci teftantis , foeditas erat , tanta oculorum 
fub fronte anili ( benché Lipfio legga fimili ) tor- 
vitas , tanta capitis deftituti , & emendicatis ca- 
pillis afperfi deformitas : adjice obfeflam fetis cer- 
vicem , & exilitatem crurum , & enormitatem 
pedum : e de Ira III. 18. numera il folo volto di 
Cajo tra i tormenti più orribili . Plinio XI. 37. 
nota ancora , che Caligola avea oculos rigentes , gli 
occhi immobili . Or nel nflro bronzo (i vedono efprefji 
i capelli inculti , e fcarfi , gli occhi , e le tempia 
incavate , la fronte torva , il volto tetro , e feroce, 

e tutta 


♦ 
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ferne quello il vero ritratto . 


e tutta infomma la fifonomia corrìfpondente alla finez- 
za , al furore , e alla bufai natura di qucjlo mojtro 
dell' umanità , che facea /rifare , tormentare , uccide - 
re i Senatori , i Cavalieri , i fuoi più cari domejtici 


fenza caufa , ma foltanto per divertir/ , quando non 
potea dormire ì e che dejiderava , che il Popolo Roma- 
no avejfe una fola tejla per ejlinguerlo in un colpo (Se- 
neca de Ira III. 18. e 19.). 



Once^uattro^òi^fdfmo JVajoo /ttano 

1 = ^ m«fum 

<JdP. Onceguattro Qi ialino ornano SSean^ehj fnc 
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TAVOLA LIX.LX. 



ONFR ONTANDOSI quella tcjla (■> 
con quella di Tolomeo spione , Re 
di Cirene , che lafciò erede nel fuo 
teflamento il Popolo Romano , può 
certamente dar luogo ad una non de- 
bole congettura di credervelo rappre- 
fentato : corrifpondendo e il zollo , 
e ’l diadema , e F acconciatura ftefia de’ capelli (s) , alle 
Tom.LBr.on. Y immagini 


(1) Fu ritrovata il di 1 6 . Novembre del 1759. 
nelle fcavazioni di Portici . 

(2) Tolomeo , cognominato Apione , figlio di To- 
lomeo Re di Fritto ( detto Fi Icone per la deforme 
corpulenza : Ateneo XII. 12. p. 549. Efichio in Cfu- 
oxojy : Tiodoro Excerpt. p. 59 7. e ivi il Wejje-ling. ), 
e di una concubina ( Irene , mentovata da Tiodoro 
ivi p. 593. e da Giufeppe Ebreo Cont. Apion. II.5.) 
ebbe dal padre in teflamento il regno di Cirene ( G tu- 
fi no XXXIX. 5. ) , del quale egli morendo lafciò 
erede il Popolo Romano , V amo di Roma 657. 
{Eufebio Chron. MDCCCCLII. e ivi Scaligero p. 154. 
Giufino 1 c. Cicerone de L. Agr. li. 19. Appiano B. 
Mitr. ini. l’Epitome di Livio LXX. Eutropio XI. li. 
Jgino de Limit. p. 210. ed altri ). 

(3) In una gemma dell’ Orfini prejjo il Fabrin. 21 . 
fi vede una tefla fimile , col diadema , <? co ' capelli 
calamiftratì t e col Silfio , noto f tribolo de' Cirenei , 


( Spanemio de V. & P. N. diflf. VI. §. i.)\ e 
quindi V Or fi ni , e gli altri dopo lui han creduto * 
fervi rapprefentato Apione : nell’ Agofini , e nel 
Majjfei To. I. Tav. 94. in un’ altra gemma è una 
tefa in tutto fimile a quella dell’ Orfini , e quantun- 
que non abbia il Silfio , è creduta anche di Apione, 
e per la fiejfa ragione una fimil tefla in un’ altra 
gemma del Muleo Fiorentino To. I. CI. II. Tav. 2 6. 
n. ll.fi crede del medefimo . Tel reflo anche altri 
Tolomei , de’ Re di Egitto , oltre alle loro mogli , 
fi vedono co’ capelli calamiftrati , nelle medaglie ( nel 
Teforo Brand. Po. III. p. 17. e 34. e nel Teforo 
Britannico To. IL p. 23. e 24. ) , e nelle gemme 
( Mufeo Fior. 1. c. I av. 26. n. 2 .fi. e ’l Begero( l.c. 
P- 34 •) (ferva con Luciano Nav. 1. il coflume degio- 
vanetti nobili prejfo gli Egizzii di portar la chioma 
calamiftrata fino a che gìugneano alla pubertà : fi ve- 
da anche il Vaillant Hiftor. Ptolem. p. 165. Un'al- 


tra 
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immagini antiche nelle quali 


LIX. LX. 

credefi. efpreffo . 


tra ragione ancora di dubitare così del ngfirp bronzo 
come di tutte le gemme / addette , in cui fi ere e 
efprefi'o Anione , fomminiflrerebbe il f enfierò del Tati* 
lant 1. c. p, Hi. che dice e (fi re fiato chiamato quel 
Tolomeo col fopranome di Apione , perchè ^ era un.cn 
lento : ma quantunque fia vero , che ceffi av amo i 
uno non graffo ; è certo però , che può avere ancora 
altre derivazioni : così diri or j fatto diminutiyamen e 
da ame;, dinota il piccolo api ( fi veda il Te loro t 
Stefano Ind. p. 490, in affluii ) , che era il noto bue Ja- 
cro degli Egizzii . Comunque fia tra quefie du iez-* 
ze non farebbe certamente ardito il fo filetto di coivo 
lejfi credere in quejlo buffo rapprefentata piuttosto la 
prima Berenice ultima moglie di Tolorrjeo Solere , 
primo Re di Egitto , della quale fi vedono le tefie con 


>r/T: ~ & 

! AT: fi ^ % fi J** «■/ 

S mezzano donzo del Mufeo del Bacon Roncb, che 
fon tutto ten confinate . e tutte hanno da una tatto 
la Iella di Tolomeo Solere . e dall altra quella di 
Berenice . corno attuato fi vede nel nofiro bufto. Di 
quefla Berenice . detta la grande ( Ateneo XV. 12. 
p '689. ) moglie prima di uno ignobile uomo di Ma- 
cedonia , chiamato Filippo da cui uvea anche figli , e 
poi moglie la più diletta di Tolomeo i te * Egif 
to e madre del II. Tolomeo, / veda Paufama 16 . 
Teocrito Id. XVII. 34. * ivi lo Scohafie > che la dice 
£ali a di Lago , e /oretta del fuddetto Tolomeo ; fi 
etonrl-ia lt» noie delle Tav. legg. 



Mezzo palmo Napolitano 
i |miiiiiiiniriniiui|iiii 

Mezzo palmo Pomario 
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TAVOLA LXI.LXI 



RANDE è la fomiglianza tra quefta 
tefia (9 , e quella , che fi vede in qual- 
che medaglia (9 col nome di Tolomeo , 
creduto da alcuni il Filadclfo ù) , ( fi- 
glio del primo Tolomeo , e della prima. 
Berenice ) con una corona ancora in- 
trecciata col diadema , ed a più giri , la 
.pale fembra di alloro . Ma F acconciatura tutta parti- 
colare 


(1) Fu trovato nelle fcavazionl dì Refina a 9. 
Maggio 1759. 

(2) Nel Begero Thef. Pai. p. 145- e Thef. Br. 
To. I. p. 262. e nel libro intitolato Le Promtuaire 
des Medailles de plus illuftres perfonnes , citato dal- 
lo fiefio Begero. 

(3) Comincio quefio Principe a regnar molto gio- 
vane ( in età di 23. anni : Vaillant Hift. Ptol. 
p. 36. ) avendogli il padre Tolomeo Sotere ( primo 
di tal nome ) ceduto il regno con ejfer vivuto da pri- 
vato f>tto di lui : pater regno ei publice tradito 
privatus offici uni Regi inter fatellitesfecerat , ornili- 
que regno pulcrius Regis elle patrem duxerat ; Giu- 
rino XV I. 14 Fu egli il più attento di tutti i Re 
nell’ acquiftare , il più fplendido nello fpendere , il 
più magnifico nell 1 operare ( mi 7 ìOp'aou Ssivórotrog 
pxo/Asw , mi Sanav/jacu TiaparpcnoLTog , mi mTa.au.s- 
voLGXt [xeyotlZpyÓTOCTOg : Appiano Praef. p. 8. Ateneo 


V. 6 . dove defcrive la famofa pompa Bacchica da lui 
fatta , che cojlò 2239 talenti, e 50. mine , vale adire , 
più di un milione , e trecentomila ducati : onde le ope- 
re magnifiche diceanfi Filadelfiche : Filone in Vita 
Moyf. ) : fu virtuofijjìmo ( Twrì cipisog : Ateneo 1 . c. 
P- I 2 3 99 - )» protettore de letterati ( Teocrito Id. XVII, 
ile;. e’I quale vijfe nella fua corte , come anche Li- 
cofrone , Callimaco , ed altri uomini grandi) , e non 
filo amantijjìmo delle lettere ( avendo formato una 
Jtupenda libreria con raccogliere , e far tradurre in Un* 
gua greca anche i libri degli Ebrei : Eufebio Ann, 
MDCCXXXIV. p. 140. To. I. e ivi Scaligero p. 1 34. 
To. IL ) , ma dottijìmo anche egli ( Ateneo XII. 9. 
p. 536. Tertulliano Apoi, 18. Eliano V. H. IV. 15. 
dove nota , che una lunga malattia fece divenir Tblo- 
meo gran l'etterato , come era fucceduto anche a Ce- 
rone ) . Ebbe il fopranome di Filadelfo , non perchè 
amante de’ fratelli , ( i quali anzi fu obbligato ad uc- 
cìdere 
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colare della 
di lauro ^ , 
mili corone , 
dizio (ó) . 


noftra e ’l /erto intrecciato di /rondi , forfè 
colle fue frutta (s) non lolite a vederfi in fi- 
potrebbe farne fofpendere con ragione il giu- 


ci dere per ragion dì fato ) , ma forfè per l amore 
•ver fa Arfinoe fua favella , che prefe in moglie ( Jecotl 
do il cc/ume degli Egizzii : Paufania I. 7 - riprova- 
to per altro da’ Greci : Plutarco de lib. educ. ]?•**• 
To. IL Erodi ano I. 18. in Comm. ) , leggendo/ in 
ima medaglia ( preffo Vaillant 1 . c. p. 43 - ) co \/°f to 
di Arfinoe que/e fole parole A'pWótlS QiMósW* • 
Morì in età di 63. anni : fi veda nel Vaillant 1 . c. 
p. 36. e fegg. il rìfiretto della di lui vita . 

(4) Di lauro la crede il Begero 1 . c. e la r fe- 
ri fc e alle di lui vittorie ( accennate da Teocrito Id. 
XVII. e da Callimaco H. in Del. ) ; ficcome di lau- 
ro fi vede anche coronato lofeffo Filadelfo in una me- 
daglia ( nel TeL Brit. To. II. p. 15. ) , che ha dall ' 
altra parte la te/a del di lui padre Tolomeo col dia- 
dema . E fendo ad ogni modo nella medaglia del Be- 
gero le j rondi piccole , e folte , potrebbero creder/ an- 
che di mirto t notando infatti Ateneo XV. 6 . che 
tra le corone ufate in Egitto vi erano anche le Nau- 
cratite , compofie dì mirto ( il quale è colà più odo- 
rofo , che altrove ), e di rofe ; 0 di papiro intreccia- 
to parimente con rofe . Notabile è ancora in quella me- 
daglia il vedefi il ferto a tre giri." avvertendo lo 
fieffo Ateneo 1 . c. p. 679. che dagli Alejfandrini ufa- 

vanji le corone tortili s?uxtoi , così defcritte dal poe- 
ta Cheremone : 

KmÙTS , vapxtWQTS TpiéÀtKtxg xux/to 
'S.tsQóìvuv è&wtu'u: 

D’ edera , e di narcijfo 
Le triplicate fpire intorno al cerchio 
Di tortili corone. 

( 5 ) ^ notabile raggiunto di chiotrù- biondo * Che 
dà a Filadelfo Teocrito Id. XVII. 103. ^ctvOoxofj.og 
rirc?i£/xx 7 cg : il quale può alludere e alla cura , che 
ave a egli della fua chioma , e anche alla fua bellez- 
za ; e forfè ancora alla Jpecial premura di Filadelfo 
per le fefie di Bacco [Teocrito Id. XVII. 112. e Ate- 
neo p. 202. dove dice , che nella pompa Bacchica fi 
vedea lo fieffo Tolomeo coronato di edera ) al quale fi 
dà da' poeti l'aggiunto fiejjo di tyvQótìpi'fc , e fcai/tìoxd- 
p‘/]vc;(fi veda il Teforo di Stefano To. II. p.1115.): 
0 pure riferir/ alla protezione , che Filadelfo avea 
per le Mufe , e per gli poeti , convenendogli per tal 
cagione e la corona di lauro , e la bionda chioma , 
divife proprie di Apollo , con cui è paragonato dà 


Callimaco H. in Del. e da Teocrito Id. XVII. 66. e 
fegg. Bello infatti , e giovane , e con chioma bene ac- 
comodata , e coronato di lauro fi vede nella medaglia 
dell’Hajym 1 . c. p. 25. e anche in quella del Begero , 
il quale riconofce una certa fomiglianza parimente 
tra quel volto , eh egli crede del Filadelfo » e l vol- 
to del padre , per quanto foffre la differenza dell'età : 
e* infatti Teocrito Idyll. XVII. 44 - e 6 3 - ffpreffamen- 
te loda Berenice per aver fatti i figli fintili al padre , 
e /peci alme nt e il Filadelfo . Ed è veramente notabi- 
le a que/o propofito la fomiglianza , che fi 0 ferva 
tra quefio bullo , e quello della Tav. feg. creduto di 
Berenice , figlia di que/o Tolomeo Filadelfo , non fi- 
lamente nelle fattezze del volto , ma anche nell'accon- 
ciatura della tefia . Notabile è ancora nel bufìo di 
porfido del Teloro Brandeb. ( To. III. p. 3 "^ - ) » 
creduto dal Begero di un Tolomeo di Egitto , il lei- 
to , formato da fafeette ravvolte , JìmiliJJimo a quello 
del nofiro bronzo. 

(6) Vi fu chi fofpettò poter effer quefio un Atleta 
coronato per qualche vittoria ne' giochi Pitii : ed av- 
vertì primieramente , che Mi Ione Crotoniate fopra una 
medaglia dell' Orfini ( preffo il Fabri n. 93. e preffo 
il Gronovio A. G. To. IL n. 50. ) fi vede con un 
ornamento firniliffimo a quello , con cui è cinta la te- 
fia del nefiro bullo ; fembrando quefio ornamento e in 
quella medaglia , e nel bullo una fpecie di ftruppo 
formato da più fafeette fittili ritorte infieme ( di cui 
fi veda Fe/o in Stroppus , e Plinio XXL 1. e 2. e 
ivi V Arduino ) , con veder fi di più nel bufto intrec- 
ciati de' ramufcelli di lauro colle fue bacche : ed av- 
vertì in fecondo luogo ku rio quel eh* Jjr» SPt/nìoXSh 
30. del lauro delfico , viridiorem , maximìs baccis, 
atque e viridi rubentibus : hac Delphis vi&ores co- 
ronari, & triumphantes Romae : e quel che nota Pie- 
rio Valeriano Lib. L. il quale fpiega fftM , eh' erano 
il premio de' giochi Pitii ( Anthoì. I. i. e 2. ), non 
per pomi , ma per le coccole grandi del lauro Delfico , 
di cui fi coronavano i vincitori : e finalmente per quel 
che riguarda la gioventù , e la bellezza del volto di 
quefio °bufìo , che fembra quafi femminile t avveri trai- 
le altre cofe le Iodiche dà Dion Crififiomo Orat28 ; 
e Temi/io Orat.X. p. 139. all' atleta Melancoma così 
caro a Tifo non meno per l’ària , che per k bellezza 
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TAVOLA LXIII.LXIV. 


SSERVANDOSI qualche fomiglianza 
tra il volto di quello bufto O , e quello 
efpreffo in una medaglia inedita , e rin- 
goiare ( 1 2 3 '> di Berenice Regata di Egit- 
to , e moglie di uno de’ Tolomei , il di 
cui nome lì vede legnato nel rovefcio 
potrebbe su quello appoggio formarli 
una non debole congettura di effer rapprefentata in que- 
Tom.I. Bron. Z Ho 



(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Portici al 9. 
aprile del 1756. 

(2) E quejla medaglia , della fceltiffima raccolta 
del nojlro Baron Ronchi , ben confervata , e , per quel 
che fi d a nojlra notìzia > noti s’ incontra in alcuno de * 
Mufei finora pubblicati . 

(3) Intorno alla tefìa fi legge BA'ovTt/'a'SHS BE- 
PEXIKH2 della Regina Berenice : nel rovefcio intor- 
no all ' Aquila col fulmine ( folita infegna de' Tolo- 
mei di Egitto , forfè perchè il primo di tal nome , 
creduto figlio di Lago , fu difefo , e nutrito da un' 
Aquila: Suida in A ocy'og. Vaillant Hilìor. Piol.p.24. 
Liebe Goth. Num. p. 122. 0 per altre ragioni accen- 
nate dal Begero Th. Br. To. I. p. 261. e Th. Pai. 
P- 143 - ) Si legge BA 2 rAES 22 11 TOAEMAIOT del 
Re Tolomeo.: e nel campo ET, che potrebbe fpìegarji 
EYspysre Evergete, 0 Jìa benefico , nferendofi a To- 
lomeo ( III. , che fu propriamente così detto , e che così 


trovàjì anche nominato iti una medaglia preffio Vail- 
lant 1 . c. p. <50. e in un altra preffo il Liebe 1 . c. 
p. 124. poiché febbene anche il Vii. Tolomeo volle af- 
fumerfì un tal Soprannome , al dir di A.teneo XII. 12. 
p.549. e di Altri preffo Spanem.de V. & P. N. To. I. 
p. 440. e Liebe 1 . c. p. 123. non potrebbe la compa- 
gnia di Berenice appartenergli ) ; 0 riferendofi al luo- 
go , ove fu battuta la medaglia , leggerfi EYaMfM'TCd» 
degli Evonimiti , popoli di Egitto profilali all’Etio- 
pia ( Stefano EùceuufJLiTXi , e ivi il Berkelio ) : benché 
dal veder fi in un altra medaglia anche di un Tolomeo 
nel Tef. Brit. To . II. p. 26. traile gambe dell’ Aqui- 
la le lettere ETÀ fi renda dubbio un tal penfiero , e 
affai difficile la Jp legazione ; quando non voglia dirvì- 
jì indicato il nome del Moneti ere , come in un altra 
medaglia anche Egizzia leggendofi in un monogramma 
PIPA è fi 'piegato dal Vaillant 1. c. p. 70. e dal Lie- 
be p. 122. pel nome del Mone ti ere Eracìide » 
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fio bronzo ( che farebbe certamente pregevoliffimo , fe reg- 
gette un tal penfiero ) , la virtuofa moglie di Tolomeo 
E verge te « , della quale è così celebrata la chioma , che 
forma una delle cofiellazioni • 


(4) Come in quejla medaglia fi legge intorno alla 
tejla il nome di Berenice , £ nel rovefcio quello di 
Tolomeo ; 



dCKinnìòe/. francf- cfeVa eAecf. JeiVu Dcaticjlnc 

tosi in un* altra prejfo Vaillant loc. citi, pag. i ^ 1 • 
fi l e <Sd e Intorno alla tejla KAEOLIATPAS ÈA 2 IAI 2 - 
2 H 2 della Regina Cleopatra , e nel rovefcio I 1 TO- 
AEMAIOT del Re Tolomeo ( VII. detto Fifcone ) 
fuo maritò , e zio : e in un' altra prejfo lo Jlejfo 1 . c. 
p. 12Ó. fi legge intorno alla tejla il nome di Se- 
lene Regina ( figlia della fuddetta Cleopatra ), enei 
rovefeio il nome del Re Tolomeo ( Vili, detto La- 
turo ) fuo marito -, e fratello . Può dunque dirfi 
lo fiejjb della nojlra Berenice fegnata in quejla meda- 
glia col nome fuo , e di fio marito . Or di quat- 
tro Berenici fi trova nienzione nella Storia de' 
Lagidì : la prima fu moglie del I. 'Tolomeo , e madre 
del IL Tolomeo , detto Filadelfo : la feconda ( o fu 
figlia del Filadelfo , e di A fi no e fua pr'nna moglie , 
fecondo lo Scoliafle di Tbocrito td. XVII. 128. ed Igi- 
no A. P. IL 24. 0 figlia unica di Maga, Re di Ci- 
rene , e fratello- di Tolomeo Filadelfo , fecondo Giudi- 
no XXVI. 3. ) fu forella ( 0 cugina ) , e moglie del 
III. Tolomeo , detto Evergete , e perciò anche efa 
chiamata Evergetide ( da Eratofiene Catafi. 12. ) la 
quale fovravijfe al marito , e fu ammazzata dà Tolo- 
meo Filapatore fuo figlio ( Polibio Exc. p. 1405. ) 
° figliajlro ( Begero Th. Br. To. 3_p. 33. ) per fofpetto 
di avere anche avvelenato il padre ( Giufiino XXIX. 
1. ): la terza fu figlia del Vili. Tolomeo , cognominato 
Soiere II. ( e detto non folamente Laturo per ifchèr- 
zo , ma anche Filometore, 0 fia amico della Madre, 
da cui fu mortalmente odiato : Paufania I. 9. ) ; e 
quejìa dopo aver regnato fola fei mefì prefe , per opera 
di Siila , in marito il X. Tolomeo detto Alettandro 
IL ( e. fegnato nelle medaglie col folo nome di Alef- 
landro: Vaillant 1 . c. p- 133. ) , dal quale dopo die- 
cinove giorni di matrimonio fu uccifa ; la quarta , 
figlia di Tolomeo XI. detto Aulete , fu dal padre 
fiejfn ammazzata . Di quelle non potendo appartenere 
alla nojlra medaglia nè la terza , che regnò fola ; nè 


la quarta , che non regnò con alcuno de* Tohmeì ; ne 
la prima , sì perché il di lei volto , che fi crede efpref- 
fo nelle medaglie con quello di fuo marito ( Vaillant 

I. cit. p. 40. e 52. Begero Th. Br. To. III. p. 30. 
Seguino Sei. N. p. 55. Spanatilo 1 . c. p. 423. ) è 

j diverfo , ficcome diverfa è ancora l' acconciatura 
della tejla ( Vaillant 1 . c. p. 26. e Teli Brit. To. 

II. p. 23. ) ; ed anche perchè il fuo nome non fi tro- 
va mai nelle medaglie , e molto meno col titolo dì 
Regina ( Vaillant 1 . c, p. 43. ): refierebbe la Secon- 
da Berenice , a cui potrebbe foltanto quejla medaglia 
riferir/. Son note le medaglie di oro , di argento , e 
di bronzo colla fola tejla di donna da una parte , e 
col nome della Regina Berenice BA 21 AI 2 SH 2 BEPE- 
JSSIKH 2 . Il Patino a Suetonio in Tito Tav. XXXI. 
n. 4. crede » che fieno della prima Berenice : il Vail- 
lant 1. c. p. 130. fojliene , che rapprefentino la terza 
nel tempo , che regnò fola per fei mefi : il Liebe 1 . c. 
p. 1 c.y. fofpetta , che appartengano alla feconda , 0 
fia alla moglie di Tolomeo Evergete , e che quello le 
avejfe fatte battere per amor di Berenice ( come avea 
egli Jlcfio fatte coniar le altre col folo nome di Cleo- 
patra fua prima moglie: fi veda Begero Th. Br.To. 
3 - P- 33 ) ac 1 imitazione di fuo padre Filadelfo, 
che avea fatto coniar delle medaglie col folo nome di 
Arfinoe ( fia la prima fua moglie , come vuole Spa - 
ne mio , 0 la feconda , Come crede Vaillant 1 . c. p. 
43. ) ; e accenna anche il Liebe poterfi a quèjle me- 
daglie col folo nome di Berenice riferire to' B spsvl- 
yjoy vópucfjix la moneta detta Berenicia- da Polluce 
IX. 85. Senza entrar nell' èfame delle loro ragioni , è 
certo , che il volto fegnato nelle medaglie del Patino , 
e dell' Vaillant avendo il mento fporto in fiora , Come 
anche nella medaglia del Liebe , e ' l nafo alquanto 
Curvo in punta , non corrifponde alla nojlra medaglia: 
ed oltracciò in quelle fi vede la tefia velata , ed in 
quejla è /coverta , e colle trecce ravvolte , e anno- 
date nella maniera fiejfa , con cui è rapprefentata 
quella di Selene moglie dì Tolomeo Laturo prejfo 
Vaillant 1 . c. p. 12 6. onde , quando voglia fi arfi an- 
che al folo fatto , il fofpetto del Liebe fi opporrebbe 
alla nojlra medaglia , la quale , tolto un tal fofpetto, 
refieria l' unica , 0 la prima almeno , che ci fornireb- 
be il volto della feconda Berenice , guidandoci pari- 
mente colla fimiglianza a determinar quejlo buffo ; 
nel quale oltracciò par che fi ravvi fi anche il carat- 
tere di quejla Prìncìpeffa . Fu ella vìrtuofa , e pru- 
dente ( Filano V. H. XlV. 43. e ivi il Perizonio), 
guerriera ( Igino Aftr. Poet. II. 24. ) ; magnanima 
( Catullo , 0 fia Callimaco da lui tradotto Carm. 67. 
v. 26. ) , e generofa ( avendo cinta di mura Efpen 
de , Città della Pentacoli Cirenaica , che fu perciò 
detta dopo Berenice; Stefano in èansptg , e in Bspe- 
v/xy} . Plinio V. 5. s altri ivi citati dà Arduino L 

(5) Berenice » amantìjfima di fuo marito » Wf 

la 


T A V O L 

la fua chioma in voto per amor di quefio , che ne' 
primi giorni del matrimonio fi trovò impegnato in una 
guerra ; ed efiendo ritornato vittoriofo , fi recife Be- 
renice i capelli * e fece porli nel tempio di Arfinoe , 
dove non efiendofi il giorno Jéguente ritrovati , V Agro- 
nomo Conone fece credere , che erano fiali trafportati 
in Cielo per formarvi una Cofiellazione , che fu per- 
ciò detta la Chioma di Berenice * cómpofla di fette 
fielle fituate in triangolo prefio alla coda del Leone 
( Igino Aftr. Poet. II. 24. Eratoflene Cat. 12. Calli- 
maco nell' Elegia tradotta da Catullo , carm. 67. 
Teone ad Arato p. 21.), Su quefle notizie vi fu tra 
noi chi ofièrvò * che quando fi voglia veramente cre- 
dere il nofirò bullo di quefia Berenice * ben le con- 
verrebbero lo trecce , dette propriamente isTvom^ot 
( Salmafio Plin. Ex. p. 536. ) ; onde B spevi'xvjQ nAo- 
y.X[j.òg è fempre chiamata da' Greci la cofiellazione 
fuddetta l Eratofiene 1 . c. Strabone I. p. 3. Efichio 
in B sqoviMig n'ÀOM/iòg , e Callimaco nella famofa 
Elegia già mentovata prejfo lo Scoliafie di Arato 
chiama la fiefiii chioma di Berenice toV B sqsvty.Yi$ 
fi ósquypv : benché veramente ,febbene fióspvyog fi fpieghi 
anche per nA oxa/ucg , dinota nel proprio fignificato ric- 
cio, come dagli efempii nel Teforo in fiospuyog To. L 


/ 
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p. 1589. ) , e da* Latini Berenices crinis (Igino 1 . c< 
e Plinio IT. 70. dove l' Arduino S' inganna doppia- 
mente nel credere quella Berenice moglie del I. To- 
lomeo , e nel difiinguere il crinem Berenices dalla 
coma Berenices) ; e crinis propriamente Corrifponde a 
treccia ( Salmafio PI. Ex. p. 534. ) . E febbene vi 
f» ancora chi rifletté su quefia ofiervazione , che la 
circoflanZa di averfi Berenice reci fi i capelli dove a 
anzi farla comparir fenza trecce ; 0 produrre almeno 
il fifpeito , che fofiéro quelle due » che comparifcono 
nel bronzo * pofiicce , e non proprie : fi rifpofe ad 
ogni modo * che potea ben crederfi e la medaglia , 
e ’l bufto in tempo , che già i capelli le erano nuo- 
vamente crefciuti , efiendo fempre vero , che Berenice 
dovea farfi uri pregio particolare della fua chioma , 
di cui , come della co fa più cara , volle fare un fi- 
crificio per amor del marito ; fi veda a tal proposto 
il Bayle Art. Helene , Rem. 2 . Comunque fia è cer- 
tamente nel bufto 1 ‘ acconciatura tutta partichiare de' 
capelli con quella doppia treccia ravvolta , in modo , 
che par che formi uno ftroppo ( di cui fi veda Fefio) , 
0 J imile ornamento per fupplire alla mancanza del dia- 
dema i il quale per altro nè pur comparile nella 
medaglia . 
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TAVOLA LXV.LXVI. 

•* 

ASSOMIGLIANDO alquanto il vol- 
to di quello bufto (d a quello di To- 
lomeo Pìlometore conolciuto dalle 
medaglie , che ne portano il nome ; 
potrebbe lèmbrar non del tutto infuffi- 
ftente il fofpetto di chi voleffe creder- 
velo (4 ^ rapprefentato . 

I 

(1) Fu ritrovato nelle Scavazioni di Portici aio. p. 88. e legg. 

Gennaro del 1755. (3) Col fiopranome di Filometore , 0 Jìa amante 

(2) Morto Tolomeo Epifane pervenne il regno di della madre , fi vede anche dijìinto nella rariffima 
Egitto al maggior de' fiuoi figli, che fu quejlo Tolomeo, medaglia prejj'o Vaìllant 1 . c. p. 103. 

Vr. di tal nome , mentre era in età di fei ami; ed (4) Fu quejlo Principe lodato non meno per la fiat 
èjjendo poco dopo morta anche la madre Cleopatra, bontà, clemenza, faviezza , e valore, che per la de- 
figlia di Antioco il grande , rejlò egli fiotto la cu- flrezza fiomma nella caccia : Polibio Leg. XXXVII. 
va di due Tutori : regnò trentaquattro anni , e morì p. 1174. e d Excerp. p. 1485. e leg. fi veda anche 
Vanno terzo dell’ Olimpiade centocinquantotto : fi veda Tiodoro Exc. p. 594. e 595. e Giujeppe Ebreo An- 
il rijlretto della fua vita prejfio Vaìllant Hi fi. Ptol, tiq. XIII. 8. 
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TAVOLA LXVII. LXYIII. 



N C H E in quello bufio , compa- 
gno del precedente , potrebbe fofpettarft 
rapprefentato un altro Re di Egitto per 
qualche leggiera fomiglianza col volto 
dell’ ottavo Tolomeo , cognominato So- 
lere IL 1 (2) 3 , e per derilione La turo te), 
e anche L'ilo motore te) , 


(1) Fu ritrovato nel luogo feffo > ove era il pre- 
cedente , a 2 6. Marzo del 1754. 

(2) Q}iejl° fu il figlio maggiore di Tolomeo Fi- 
icone , e di Cleopatra fua nipote , e moglie. Ebbe il 
regno contro la volontà della madre , e ne fu fcaccia - 
lo per infidie della medejima , che vi chiamò l' altro 
figlio detto AlelTandro , da cui e (fa fu poi ammaz- 
zata , e fcacciato perciò dal popolo AlelTandro , il 
quale poco dopo fu uccifo , ritornò Tolomeo : fi veda- 
no le fue avventure , e le medaglie prejjo Vaìllant 
1. c. p. 1 12.-. a 1 16. e p. 127. e feg. 

(3) Fu così forfè detto da AxQupog cicerchia , per 
derifione , come ojprva Plutarco CorioL p. 218. dove 
è fcritto Tiùpioqoj per TexQupov : fi veda ivi il Silan - 


dro . Strabene lo chiama A otQupov , e così collante- 
mente gli altri autori Greci : Plinio IL 67. e VI. 30. 
Lathurum : e così anche Solino cap. 30. fi veda ivi 
i(_ Salmafio , p. 877. il quale deriva la parola 2 .X- 
6 Sqog , dalla particella accrefcitiva , e da Qspog , 
impetuofo, violento; 0 da Oépyjg ( 0 Ospfctg , ìayvóg: 
Eficbio , dove fi vedano i Comentatori ) lafcivo Inf- 
iori old . 

(4) Paufania I. 9. dove anche riferifee , che a 
quejlo Tolomeo , e all unica fua figlia Berenice eref- 
fero gli A toni e fi le fatue di bronzo * ficcome fi ve- 
de ano parimente, in Atene le fatue di tutti gli altri 
Tolomei di Egitto . Paufania I. 8. 
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TAVOLA LXIX.LXX. 

O M P A G N O del precedente è que- 
lito bufilo V) : e quando fi voglia in quel- 
lo rapprefentato Tolomeo Laturo , po- 
trebbe formarli il fofpetto di effere in 
quello elprefiò il fratello V) , così per la 
molta fomiglianza colla tefta del IX. To- 
lomeo , detto Alejf andrò , come per 

la poca differenza tra i due volti , che fi conofce partico- 
larmente nell’età , e nella pienezza , in cui fi diftinguea 
appunto il fecondo dal primo fratello (4) . 

(1) Fu ritrovato nello JleJJó luogo a IO. Gennaro felle dì elefante , e con quefie lettere AAEEnB e 

del 1755- /piegando egli quejle lettere così AAE£zy< 5 poj EfL- 

(2) Fu quejlo anche figlio del VII. Tolomeo , e di (poi'/à; BxgiTlsCs Aleflfandro Epifane Re , fojliene , che 
Cleopatra , e fratello minore dell’altro Tolomeo , dei- Jia quella l' immagine di Tolomeo Aleffandro , fratello 
io Laturo ; ma così amato dalla madre , che f caccia - del Laturo . 

to il primo figlio da AleJJandria , fece dichiarare il (4) Ateneo XIL 12.550. parlando di quejlo Aleffan- 
fecondo Re di Egitto , da cui ejfa poi fu ammazza- - dro dice , che era anche più graffo , e più ghiotto del 
ia: fi veda il Vaillant 1 . c. p. 117. e fegg. padre ( detto perciò Filcone , che lo Scaligero ad Eu~ 

(3) Oltre alle medaglie , che poffono veder fi nel febio traduce trippone ): Onde il Vaillant l.c. p- 123. 
Vaillant 1 . c. p. 123. ha pubblicata il Caylus To. V. o/ferva , che il primo fratello comparifce macilento per 
p. 149. Tav. LUI. n. 4. una pietra in cui è incifa una rifpetto al fecondo , che quejlo fi vede con /acciaiar- 
lefla , fimile molto al nojlro bronzo > coverta da una ga , e piena sulle medaglie. 
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TAVOLA LXXI.LXXII. 



ricci con reftar 


NCOGNITO può ben dirli quello 
bufo , notabile foltanto per racconcia- 
tura de’ capelli parte arricciati , e difpo- 
fti in cannuoli sulla fronte, e parte rac- 
colti in due gran trecce , che comincia- 
no da lòtto le orecchie , e girando all’op- 
pofìo vengono ad unirli al dinanzi su de’ 
lifcio il rimanente del capo . 

TAVOLA LXXIII.LXXIV. 


(1) Trovato in Refina a 28. Aprile 1756. 

(2) Vedefi in ma medaglia ( Canini n. 50; Fa- 
bri n. 77. ) il vecchio Giuba Re della Mauritania 
co * capelli tutti càlamifirati , e dijlinti in tre gra- 
di di cannuoli V uno fuperiore all'altro. Infatti Stra- 
done XVII. pag. 828. nota la cara particolare , che 
quei popoli aveano di acconciarji i loro capelli , i qua- 
li per altro naturalmente erano anche ricci : Settimio 
Sereno , 0 altri che ne Jia V autore , in Moreto così 
defcrive una Mora: 

Afra genus , tota patriam tettante figura. 
Torta comam labroque tumens , & fufca colore; 
Pedore lata , jacens mammis , comprelhor alvo, 
Cruribus exilis , fpatiofa prodiga pianta: 
e nella Priapeja Carm. 45. 

Quum quemdam rigidus deus videret 
Ferventi caput uftulare ferro , 

Ut Maurae fimilis foret puellae: 
e così anche gli "Etiopi fon detti $Xo&pi%es ricciuti da 
Arinotele H.A. V.3. <? Probi. Se&.XlV. qu.4. dove ricer- 


ca la ragione del vederfì gli Etiopi , e gli Egizzii 
ne' capelli , e nelle gambe anche torti ; qual difetto è 
ojfervato da P ignori 0 nelle figure della Menfa Iliaca. 
Così anche Petronio cap. 62. defcrive gli Etiopi col 
labro tumido , co’ capelli ricci , e colle gambe tor- 
te . Se dunque i capelli del nofiro butto fi voi e fero 
fupporre naturalmente ricci , potrebbe forfè fofpcttarfi 
ejjère di qualche Moro , 0 Etiope’, ma vedendofi trop- 
pa cura , e piuttoflo V arte , che la natura , e non in 
tutto il capo , ma in parte ; non è facile nè pur dò 
determinare : fapendofi , che i Tofcani s i Greci , i 
Romani , e anche i popoli dell' Afta ( Ateneo XII. 
3 Virgilio XII. 100. e ivi Servio ) tifavano di arric- 
ciare 1 capelli . Si veda ad ogni modo in Cap hi s To. 
IV. Tav. 33. n. 1. e 2. un Vecchio Etrufco col ca- 
po calamifirato , e cinto da uno ftroppo , 0 fimil ce- 
fo : e ne l To. HI« Tav. 23. n. 1. un Ercole giovane 
alla maniera Etrufca con un' acconciatura di tefia li- 
mile alquanto a quella del nofiro butto: fi veda anche 
il Muf. Etr. To. I. 1 *av, 79- e 80. e altrove. 
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TAVOLA 


CONOSCIUTO è ancora il volto di 
quello bufto (I ) , il quale, oltre ai capel- 
li naturalmente ricci , quantunque 
inculti piuttofto , nè molto lunghi , non 
ha altro particolar difìintivo per fommi- 
niltrare il lo (petto di qualche immagine 
di un giovanetto illulìre almeno nelle 

(1) Fu trovato nelle fcavazioni di Portici. 

(2) E notabile quel che fcrive Suefonio di Caligo- 
la cap. 35. Veterafamiliarum infignia nobililìimo cui- 
que ademit: Torquato torquem , Cincinnato crinem: 
onde fetnbra , che la famiglia de' Cincinnati affettale 
di portar chioma ricciuta , in memoria del primo , 
che così avea naturalmente i capelli . finche Petronio 
cap. 57 -finge il fuo ragazzo Gniione crifpum . 

(3) Plutarco Thef. p. 2. nota , che Tefeo giunto 
alia pubertà volendo fecondo il coflume deporre la chio- 
ma nel tempio di cipolla in Delfo fece tagliacela fo- 
lamente sulla fronte. Su quello racconto V PLgojlini , 
e 7 Maffei Gem. To. I. n. 88. e ’l Canini n." 1 . cre- 
dono rapprefentato Tefeo in una gemma , in cui fi ve- 
de la tefla di un giovanetto con chioma lunga al di 
dietro , e corta al dinanzi . Paufania all' incontro I. 

19. raccontando l arrivo di Tefeo in Pitene lo defcn- 
vs con una chioma sÒTcpsTìog 7rs7t?iéypér/is » che dine- 


Cc 

terebbe piuttoflo trecce ( come lo f piegano ivi Kuhnio , 
e Silburgio ) , che capelli fciolti . Comunque Jia , è 
noto il coflume degli antichi di far nutrire ai ragaz- 
zi la chioma , per offerirla poi nel lagliarfe/a 0 ad 
Ercole , 0 ad PLpollo , 0 a qualche fiume : fi veda , 
oltre di Cafaubono a Teffrafto Citar. 21 e de'Comen- 
tatori di Petronio cap. 67. il Giunto de Corna cap. 
4 - e lo Schumachero ( nelle note all' Orazione de 
Nazir. p. 89. citato dal Brunigs A. G. c. 3. $. 2. 
n 6 . ) , il quale ojjerva , che i Greci due volte fi 
tagliavano i capelli per offerirli a qualche dio ; nell' 
età di fette anni , quando cominciavano ad andare a 
f cuoi a , e nell età di circa diciaffette anni , quando 
erano ammeffì ne* ginnafii . Da' Romani diceanfi per- 
ciò capillati i ragazzi , che non erano ancor giunti 
alla pubertà : Marziale X. 62. 

Ludi Magi Iter, par ce fimplici turbae: 

Sic te frequentes audiant capillati . 
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fi veda 
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fi veda anche IH. 58. v. 30. e Petronio cap. 26. 
Avea oltracciò la chioma il principal luogo nella bel- 
lezza puerile : onde Policrate ingelòfitofi per la cor- 
rifpondenza del fuo ragazzo Smerdia con Anacr conte 
fece tofargli i capelli ( Eli ano V. H. IX. 4 - e ZLte- 
neo XII. 9. p. 540.); e Zenone vedendo , che Eri Ilo fuo 
difcepolo era amato da molti , fece per renderlo men 
hello radergli la tejla ( Laerzio in Herillo • ) • e in- 
fatti nella L. 49. de Leg. 3. fi vede , che ficcomegli 
uomini , i quali fi pregiavano di aver Iella fervitù , 
compi ac evanfi de’ ragazzi con gran chioma , cosi le 
donne teneano delle ragazze con lei capelli : item 
mandpia alia , fortafìis puellae quas libi comatas 
mulieres exornant : così almeno fi legge nelle Pan- 
dette Fiorentine ; e tutti coloro , che han voluto mu- 
tar quefla parola, han dato in errori , 0 in Jlranezze ; 
e lo fieffo Bjnkerfobek Obfer. V. 19. che ha dimora- 
ta ì‘ infuffifienza delle correzioni di Roberto Ste- 
fano , di Aloandro , di Cujacio , di Grazio , non 
par che fia più felice degli altri , leggendo Comites, 
a cui non può fenza (lento adattarfi la parola exor- 
nant , la quale cor rifonde beniffimo a comatas , e 
fpiega affai propriamente , che fi fceglievano quejle ra- 
gazze con bella chioma , e fi faceano comparir bene 
accommodate : anzi par, che Giovenale VI. 35 1. efeg. 
difiingua efpreffamente Comites, U puellam comatam, 
dicendo : 

Ut fpe&et Iudos , conducit Ogulnia veftem, 

Conducit Comites , fellam , cervical , amicas , 

Nutricem , & flavam , cui det mandata, puellam: 
e forfè quejle puellae comatae corrifpondeano alle appai 
de ’ Greci ( mentovate da Luciano Imag. 2. da Me- 
nandro prefib Suida in appai , e [piegate ivi da Suida, 
dall' Etimologico in appai, da Eufiazio Od. t. p.i 854. 
v. 15. da Polluce IV. 151. dove il Kubnio le para- 


LXXIII. LXXIV. 

gona alle filles d’ honneur de' Francefi ) , dette anche 
da' Latini delicatae ( Suetonio Vefp. 3. dove i Ce- 
mentatori ) , non già nel fignificato ofeeno di amicae 

0 concubinae, ma di oui/TpoQot , xai napà y_s 7 pa 0 f * 
qÙTtouvou ; ( fecondo Paufania preffo Eufiazio 1. c. ) 

e perciò per lo più date alle donne ( Luciano 1. c 
e Mere. Cond. 3 6. e 39. Menandro 1 . c. onde p r ff 0 
Grutero p. CCCXI. 6. fi legge Teja Euphrofyne R.uf„ 
fìnae V. V. ( Virginis Vefialis) delicata: e così anche 
p. CMXXXII. 12. Marciae , & Primulae Delica- 
ti Atefìiae : fi veda Fabretti Infcrip. p. 362. ) ; e 
nello fiefiò J enfio di alumni talvolta prendeanfi an- 
che i pueri delicati , benché a quefii veramente più 
fpeffo corri fponda il fignificato ofeeno . Comunque fia , 
è certo , che la famiglia 0 fia fervitù Cornata era 
in pregio grandijjìmo ( Marziale XII. 71. Pigno- 
rio de Serv. p. 58. ) , perchè più bella . Quindi 

1 poeti danno la bella chioma non folamente a Tefeo , 
ma ad Achille , a Ebreo , a Ganimede , a Giacinto , 
e a tutti infiamma i giovanetti illuflri nella favola 
per la bellezza ; e quindi anche le lodi di Anacreon - 
te per la chioma di Batillo Ode 29. dì Stazio per 
quella di Earino III. Sii. 4. di Marziale per quella 
di Encolpo I. Ep. 32.5 V. 49. di Orazio per quella di 
JSfearco III. O. 20. v. li. di Gige IL O. 5. v. 21. 
di Ligurino IV. O. io. e generalmente di tutti ì ra- 
gazzi di piacere : fi veda Petronio cap. 69. e 70. e 
ivi i Cementatori , e Broukufio a Tibullo I. El. 4. 
v. 34 .fi veda anche Apuleo Met. II. degli effeminati 
Minifiri della dea Siria ; effendo noto il proverbio 
( preffo Sine/io Encom. Calvit. p. 85.) ù&t's xofjcqrq^ 
09/? s dpnvUgtou : onde Cornati affolutamente da Mar- 
ziale XII. 99. fon detti i ragazzi di piacere : fi ve- 
da anche lo Scoliafie di Orazio Ep. XI. v. 28. 
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TAVOLA LXXV.LXXVI. 


N COGNITO ancora è il volto di 
quella tefìa -, nella quale altro per 
avventura non fembra poterli avverti- 
re , che la celata , o cuffia di bron- 
zo , lifcia , femplice , e fenza orna- 
mento alcuno ^ : fe pure la circofìan- 
za di cffei-fi trovata inficine col bufto, 
creduto di Siila , non producelìe il lolpetto di qualche 

illuftre 

(1) Fu ritrovata in Portici ne' primi tempi delle 
fc ovazioni : ed è da avvertirfi , che la fola tefìa è 
antica , effendovifi il bufo aggiunto dopo . 

(2) Omero II. K. 257. defcrivendo Diomede , che 
s' arma per andare occultamente a /piar negli accam- 
pamenti nemici , dice : 

. . . djxQì Ss oi xuì/syju xsQcchYiQiy e Svine 
TcLvpeimv , «.(palóne , noci a,?ioQou , y\ts j ioctccTtv^ 

KshPìutcu • (sùstcu Ss ndpYi OctPispcÓy di'tyiw : 

E pofegli sul capo la celata 
Di toro , fenza cono , e fenza eretta , 

Che detta è catetìce , e i giovanetti , 

Che fon di primo pelo , ufan portarla : 
iSV veda ivi Eu/lazio , e Servio Aen.IX. 307. il quale 
dice: fed de illa Diomedis galea proprie intelligen- 
dum , quae fine cono eft, ut occultior fit explora- 
tor ; talis enim vocatur X/xt olì to% , quia fit humilis 
fabrica , ideft xarco TSMTyj : aliae funt bellantium , 

ed è 


cioè quelle che hanno il cono, e'I pennacchio, come 
Jiegue egli a dimoflrarc collo fleffo Omero . Han credu- 
to alcuni, che la catetice corrifponda propriamente alla 
callide ( Stefano nel Teforo App. p. 1151. ) ; e di quella 
così fcrive IJidoro XVIII. 1 4. Caffulem a Tufcis nomina- 
la 111 dicunt . e potrebbe quindi formar fi il fofpetto , che 
l elmo Etrufc ofofje femplice , e a quel modo , come qui fi ve- 
de: fi offervi il Muf. Etr. To. II. p. 363. Per altro 
Livio ^ IX. 40. dà ai Sanniti , come cofa fpeciale , il pen- 
nacchio : e Plutarco Cam. p. 1 $ 0 . dice , che Camillo 
fece fare ai Romani gli elmi di ferro Ilici , e fenza 
alcuno ornamento , aff inchè le fpade nemiche fdruccio- 
Maro facilmente t e fe ne indeboliffe il colpo . Anche il 
famofo Ateniefe Cinegiro fi vede in una medaglia 
dell Orfini preffo il Fabri n. 51. coll’elmo fimi le a 
quello del noftro bufto . Non può dunque fijfarfi alcun 
penfieìo su quefìo d flint ivo . £' notabile ancora in 
quefla forta di elmo l’ effe r tutta f coverta la faccia: 
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illuftre 


T A 

capitano 


V O 
della 


L A LXXV. LXXVI. 

lega Italica nella guerra fociale _ 


ed è nota V opinione del Lipfio de Mil. T\o m. IH; 5* 
che fojliene , che i Romani non. aveffero elmi ’■ cb '*' 1 '• 
fi vedano i Coment at ori a Si Ho Italico XI ■ 3 

che [ottengono il contrario . Quefia controversa può ir 
fi deci [a dai molti Elmi trovati ultimamente in 1 om- 
pei , la maggior parte de' quali fon chiufi 'Jf owe . a 
[uo luogo fi vedranno : in tanto può vederfi Montjau- 
con To IV. P. I. lib. II. c. i. iVFahretn Col. Tra,, 
p 'in dove per lo più fi vedono limili a quell'' ( e 
ìtojtro bullo : * 7 Gori Muf. Etr. To. I. p. 223. dove 
nota , che coti l’ u favano i Conduttori de' Cocchi ne 
giochi Circenfi : ed è notabile ancora , che così l ufa- 
%ano parimente gli Egizzii , come fi vede nella fa- 


tua Egizzia dì Tolomeo Everrete , figlio del Fila- 
delfo , in Montfaucon 1 . c. Tav. I. p. 

(3) I nomi de' capitani della Lega Italica fon ri- 
feriti ( oltre a Li odoro , Orofio , Floro ed altri ) da 
Velie) 0 II. 16. e da Eutropio V. 3. e 4 - tra quali il 
farnofo Ronzio Telefino , il fuo fratello , e Mario H 
giovane , che in età di ventifei ami al più fi am- 
mazzò , 0 fu ammazzato , forprefo nell' atto , cbe 
■ufi iva fconofciuto da un camino fotterraneo , e la 
di cui morte afficurò Siila in maniera , che allora 
prefe egli il foprannome di Felice, come fcrive Vel- 
ie) 0 II. 27. 
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B ASSIRI tIE VI. 


i. 


UTTO par che concorra a render pre- 
gevole quello bafforilievo (d , la mate- 
ria (2) , il lavoro (s) , la varietà degli og- 
getti , e le moffe delle figure tutte rap- 
prefentate con proprietà , ed elprelfione", 
e finalmente il foggetto fteffo , il quale 

fembra veramente piuttofto ifìorico , che 
fàvolofò M , e dimoftra nella maniera più dilicata , e gra- 
ziola la pittorefca fantafia dell’ artefice . Nè per avventura 
tra le immagini , che potrebbero prefentarfi al penderò (s \ 
Tom.I.Bron. Dd farebbe 

(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Civita a 30. frammento prefio Cafaubono XI. 4. p. 782. degli arte- 

Marzo 175 8. fici illujlri in quejla forta di lavori. 

(2) E' d' argento mafficcio , con un uncinetto (4) E' fiato pubblicato fin dal 1758. un Saggio 

al di dietro anche d' argento , per tenerli fofpefo , e di OfTervazioni su quefio baflòrilievo per farci crede- 

fermarji al muro , 0 con altro pezzo. Deli ufo di re , che non altro , che Venere tutta data in preda 
quefii clipei per rapprefentarvi anche le immagini , al dolore per motivo d’ Adone vi Jia rapprefentata . 
e le azioni degli antenati illuflri delle famiglie , fi Per altro , lafciando fiare l' impegno di foflenere un 
veda Plinio XXXV. 3. Lipjìo , Or fino , Gruferò ad fentimento dato sul campo con quella franchezza , e 
Tac. Annal. II. 83. e Spon Mifcel. Er. Antiq. p. 1 52. con quell’ ardire , che difiingue i giovani- ; vi fi rico- 

(3) X>eir origine , e dell’ ufo de’ bafifirilievi detti nofce pur troppo una certa maniera di penfare corri - 
da'Greci TOpsó/JLCCTX (voce ufata anche da Cicerone , da filondente a quell'età impaziente , che a qualunque 
Marzi ale , da Plinio, e da altri Latini ,)e della dif- cofio fi vuol produrre. Lei redo quello bafforilievo ha 
ferenza tra ToqsiTtxn , che propriamente corri fponde a avuta traile fue mani quella fiejfa difgrazia , che 
caelatura l'arte di lavorare in bafforilievo, eropvsu- hanno incontrata gli altri pezzi antichi del Mufeo 
T/X/7 V arte di lavorare al torno , e come quefie Reale traile mani de' frettolofi ; vedendofene alterate , 
due arti diverfe filano confufe talvolta dagli fieffi 0 taciute le circofianze più intereffinti , come fi an- 
antichì , e dagli Eruditi , fi veda Salmafio Ex. derà avvertendo nelle note feguenti . 

Plin. p. 735- 38. dove anche fpiega , come $’ in- (5) Potrebbe forfè a taluno cader nel penfiero 
tenda Plinio XXXIV. 8. che dice di Fidia primus qualche fofpetto di Didone , 0 di altra fintile favola- 
artem toreuticen aperuiffe , quando Anacreonte circa fa avventura ; ma in tutte s' incontrano difficoltà 
un fecolo prima fa menzione de' bafiirilievi ; O. 17. maggiori , che nella fioria di Cleopatra , per adai - 
( anche prejfo Gellio XIX. 9. ) « 18. Lei refio fi larvi tutto ciò , clpe fi vede nel bafforilievo. 
veda Plinio XXXIII. 12. e XXXIV. 8. e Ateneo nel 
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farebbe la meno invenfunile , o la più ricercata quella di 
Cleopatra gicà moribonda -, corrifpondendo almeno tutto 
quello , che qui lì vede , colla maggiore efattezza atte cir- 
coftanze , che accompagnarono 1 ultima ■> e foi le 1 unica ge- 
nerola azione ( 6 ) di quella infelice Principeffa . Il panno 
pendente nel fondo del baffoni li evo , e 1 letto ^ , ol- 
tre alla Jedia , ne dimoftrano baftantemente il luogo -, al 
quale conviene ancora X Moietta X>) , che fi conofce chia- 
ramente effere di una dea : e ’1 pomo , che ha in mano , 
e ’1 ufo , che tiene a’ piedi - IO ) , e’1 fellone di mirto , che 
ne cinge la bafe (l1 ) , e le colombe , che fono intorno al 

piedistallo 


( 6 ) Orazio I. O. XXXVII. zi. e fegg. così parla 
dì Cleopatra: 

Fatale monftrum , quae generofius 
Perire quaerens , nec muliebriter 
Expavit enl’em , nec latentes 
CI alle cita reparavi t orasi 
Aufa & jacentem vifere regiani 
Vultu fereno fortis , & afperas 
Tradare ferpentes » ut atrum 
Corpore combiberet venenum : 

Deliberata morte feroci or 
Saevis Liburnis fcilicet invidens 
Privata deduci fuperbo 

Non humilis mulier triumpho . 

Dell* opinione qui feguìta da Orazio sul genere della 
morte di Cleopatra , Jì parlerà dopo . Del rfio lo 
fieffo Augufio ammirò la grandezza dell' animo di 
Cleopatra in quejla azione , e ne onorò la memoria , 
facendo fepelire con tutti gli onori il corpo di lei , 
e delle due ferve fue , che infiems con effa Jì uccifero ; 
e lafciando anche in Aìeffandria refiar le fatue di 
Cleopatra , mentre fece gettare a terra tutte quelle 
di Antonio ( fi veda Plutarco in M. Anton, p. 955-) 
anzi fituandone la flatua d' oro in Roma nel tempio 
di Venere Genitrice ( fi veda Dione LI. p. 459. ). 

(7) Qufii panni pendenti , 0 aulei , 0 tapeti , 
che voglian dirfi , s'incontrano fpeffo , ove fi rappre- 
fentano menfe , 0 triclini!.* e Orazio II. Sat. 8. V. 54. 
defcrivsndo la cena di Kafidieno , dice : 

Interea fufpenfa graves aulaea ruinas 
In patinam fecere trahentia pulveris atri , 
Quantum non Aquila Campanis excitat agris, 
Nos majus veriti pofìquam nihil effe perieli 
Senfimus , erigimur . 

Son noti ancora i monumenti , che appartengono a Bac~ 
co j e a fuoi mifieri , ne quali par che fojje Jollenne 
un tale ornamento . 

(8) . Plutarco 1 . c. p. 954 ’ deferivendo la maniera 
e'ì luogo , ove morì Cleopatra , dice , che chiufafi 
nel Maufoleo ( era quefia un edificio , in cui erano i 

fepolcri de* Re di Egitto , come fpiega Floro IV 


11. ed era divifo in più fianze , chiamando Plutarco 
1. c. il luogo , ove fi trovò morta Cleopatra , tò 
hupoLTsov ) , ordinò, che fe le apparecchialfe.il ba- 
gno , e dopo il bagno fi pofe a menfa , e mangiò 
lautamente . , . . aperta poi la porta la ritrova- 
rono morta , e fituata fopra un letto dorato , con 
gli ornamenti recali . E’xs'/ì sigs'J ctÒT/j ÀObTpòe ysvé- 
Sccc ?iOvaa.pèr/i Ss xat xxrax^idsTaa Àu/j.npóu yjpfioi . 
.... ras Ss tìupag dvoì'pa.VTSg , su^ov ctAfy tsQvs- 
xìuctv , iv ’xpwyj xccTaxsipévyjo x?dr/j , xsMGp.Yiu.hw 
fixatAixZ's « 

( 9 ) Qyeft 0 Idoletto , che certamente è di una dea , 
efclude qualunque penfiero di altra dea nella donna fe- 
dente , e Jvenuta , 0 moribonda , che fia . Lì Autor del 
Saggio , trafportato qui dalla fua Venere , fcamlia 
anche il fejfi , e volendo confolar la dea addolorata per 
Adone già morto , le mette avanti la ftatua dello fief- 
fo Adone ; opponendofi cosi inutilmente e alla favola , 
e al fatto . Mercurio per confolar Venere non le porta 
già la fatua di Adone', ma Adone fieffo già rifufei- 
tato , e più bello » e più forte di prima ( Igino Fav. 
251. Teocrito Id. Ili, 49. e ivi lo Scoliate ; Tolomeo 
Ef fi ione preffo Fozio p.471, Luciano de Dea Syr.6. 
Procopio in Efa. c. 18. Macrobio I. Sat. 21. e oltre 
agli altri , così conchiude lo fieffo Servio Ecl. X. 18.): 
e nel baflorilievo chiunque ha /enfio comune vede lafiatua 
di una donna , non di un mafehio . Bqjla dunque quello filo 
fatto , che l* Autor del Saggio con poco buona fede ha 
alterato , per rendere inutili gli altri fette fatti da 
lui fuor di propofito allegati ; giacché in tutti quei 
fette balììrilievi , che appartengono veramente a Venere, 
e ad Adone , fi vede il Cignale , 0 altro indizio di 
caccia , che manca nel nofiro balforilievo ; e all ’ incon- 
tro non fi vede in alcuno di quelli l* idolo , che fa il 
dìfiintivo del nfiro. 

(10) Col pomo in mano , e col vafo a* piedi s' in- 
contra fpefiò Vènere ne* monumenti antichi : dell’ uno, e 
dell' altro fi veda Spanemio H. in Pali. v. 44. 

(11) Di qufio notiffimo fimbolo di Venere fi èpM* 
lato altrove; e può veder fi Paufania VI. 24. 
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piedi fallo , non poffono indicare altra deità più pro- 
priamente, che tenere Ù3) : e X Amorino ù-ù , che me- 
tto fi appoggia sulle ginocchie della figura principale, par 
che {pieghi felicemente il deprezzo di Augufto della beltà 
già laguente di Cleopatra , che tentò invano co’ Tuoi vez- 
zi fedurlo ù*) • o anche il fuo fventurato , e funefto amo- 
re per Antonio . La domia abbandonata sul ricco /edile , 
colla tefta , che le ricade sull 'omero , ed è fofìenuta dal- 
la donna , che le fta dietro , e con parte del petto , e del 
braccio finifiro fcoverta , efprime affai vivamente Cleopa- 


(12) Delie Colombe /acre a Vènere, oltre a quel- 
lo, che altrove da noi fi è detto , fi veda Eli ano V.H. 
XII. i. dove parlando della Jlatua di Venere fatta da 
Afpafia fcrive , che per unico diflintivo di quella dea 
vi aggiunfe una colomba dello fteffo marmo :xxt nz- 
TiEtaòa ccìiTyj 7 Cxps$Y]as 7 ^c 8 oxÓ 7 i 7 ctìTO]> . Non farebbe im- 
proprio il creder qui lo JleJfo ; potendofi fuppor re le due 
colombe non già vive , ma parti della Jleffa bafe , 
intorno a cui fon fituate dall' artefice . Offerva Tzetze 
Olii. VI. 44. che le due ferve di Cleopatra, che 
aveano cura, de di lei camelli t e delle unghie , chia- 
tnavanfì propriamente Carmiuno , e Taira ( da Plu- 
tarco dette Carmio , e Irade ), e che l* uno , e l ’ al- 
tro nome in lingua Siriaca fignifica Colomba . Non 
potrebbe egli fofpettarfi , che avejffe V Artefice ( 0 co- 
lui , che fece formare quejlo bafforilievo ) voluto al- 
ludere al nome di quejle due ferve di Cleopatra? 

(13) Vi fu ad ogni modo tra noi chi volle ridur- 
re tutti quejli firnboli ad Ilide , deità propria dell' 
“Egitto , e alla quale per altro non difconvengono . A. 
quejlo propofito fi notò quel che dice Z)ione L. p. 421. 
e Plutarco 1 . c. p. 941. di Cleopatra , la quale oltre 
il portare addojfo la facra ve fi e d‘ Ifide Nuova Ifide 
faceafi chiamare : e col titolo di Osò, veÙTSpct fi vede 
nelle medaglie ( Haym To. II. p. 168. n. 5. Patino 
a Suetonio Tav. Vili. 2. Vaillant Hift. Ptol. p. 189. 
e 190.) . 

( 1 4) Colla Jleffa bellijfima fantafia nella T avola XV. 
del II. Tomo delle Pitture fi vede Amore piangente 
prejfo Arianna abbandonata da Tefeo : fi vedano ivi 
le note . Non è dunque Amore un argomento ficuro , 
nè un indizio , che alla fola Venere appartenga . E 
quando anche fi voglia quejlo Amorino per una indi- 
cazione di Venere , può anche ciò adattarfi a Cleo- 
patra , rapportando fi a quel che fcrive Plutarco 1 . c. 
p. 927. dove parla della maniera , come Cleopatra 
fi prefentò ad Antonio la prima volta : Giacea J'otto 
ma tenda tefjùta d'oro, abbigliata come fuol dipin- 
gevi Venere; le ttavano dall’una parte e dall’altra de’ 
ragazzi , che raffomigliavano ai dipinti Amorini . Kxts- 
xsito {j.iv Ù 7 ió GKt aedi ypvaoTtxsoo , xsxcopYifiévy] ypxjixdig 
ccz:p AQpoèir/) • nouóSQ aè t o 7 g ypu<fixo 7 s E ” puffi 
eixdc/JLSvot Ttctp ixxTspov bx'Tsg . 

(15) Plutarco 1. c.. parla lungamente dell' arti ufo,- 


tra 

te da Cleopatra per fedurre Auguflo , ma , come dice 
Floro 1 . c. forma ejus intra Principis pudicitiam 
fuit . Del rejlo per quel che riguarda la bellezza di 
Cleopatra non fon di accordo gli Autori , che ne han 
parlato. Aurelio Vittore de Vir. Illuft. 86. così fcri- 
ve : Haec tantae libidinis fuit, ut faepe proftiterit; 
tantae pulcritudinis , ut multi no&em illius morte 
emerint: e Dione XLII. p. 201. la chiama la più 
bella del tempo fuo . All' incontro Plutarco 1 . c. p. 927. 
ficcarne conviene nella furiofa libidine di Cleopatra (_ di 
cui dice anche Properzio III. 9. v. 30. 

Ft famulos inter femina trita fuos: 
t poco dopo v. 39. 

Scilicet incetti meretrix Regina Canopi, 
come anche la chiama Plinio IX. 35. ), cosi parlando 
della bellezza fcrive: Nè veramente , come dicono , era 
la fteffa bellezza di lei per fe fteffa fenza paragone, 
nè tale, che forprendeffe chi la guardava; ma avea 
la fua converfazione certi tratti inevitabili ; e la fi- 
gura, con gli allettamenti del difeorfo, e con le gra- 
zie , che accompagnavano le fue maniere , lafciava 
un certo punciglione nel cuore ; fi aggiungea a ciò 
una foavità di voce nel parlare , e una prontezza , 
ed armonia di lingua , che formava come un iftru- 
mento di mufica a più corde; xxì yxp (òg ?dyou- 
civ ) auro fisy xx 9 ‘ Poto to xxMoq xÙt 7 jq od noLw 
duoitupàfihYiTOV , oùdè oio'j èxitTyftpci tou'q ìSótTUS • dQfr 

àj tiytv J) GVMtWS , afuKTOy , TjTZ [J-Op/Ò , /JLSTX 

Trg sv tS dcalóysoSxc 7 u 8 xvóty)tcq , xxì tou nepiQéo'j- 
toq « mg «r spi rfi ó pitica, rfovg , xfifspi ti xb- 
rpoy • yiSovyi dì QOìyyojxs'f/jQ t 'tV/\j tu "qyu , xxì tyì* 
y?MTTX't , còtti sg dpyxvóy ti no?M^opdoj eùnpsnxg Tpi- 
rsoLGCC . Comunque fia è fempre bene efprejfx , e felice- 
mente la decadenza della beltà di Cleopatra con un 
mejlo Amorino , fenza fiaccole , e fenza dardi ; effón- 
do certo , che mori ella in età di 39 . anni , come dice 
Plutarco 1 . c. p. 955. Morì Cleopatra di anni trenta- 
nave , de’ quali ne regnò ventidue . E'r zPieuTyjos Ss 
KA soTtstTpx /xb évo? diana Tsoaxpotxona stij (i/o a. a oc, 
xaì TOÓTm duo xxì sì'xooi fioca cTvsùa oca x . L' anno di 
Roma 7 2 4 - > 0! cui corrifponde quejla morte, è fpiegato 
felicemente da Orazio IV. O. 14. v. 34. e Ct^<r. 
dove fi vedano i Commentatori . 
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tra ^ in queir atto . Il campo có fichi che chiara- 
mente vi fi diftinguono , ne è una ben forte , e non in- 
differente indicazione -, confermata dalle due donne , che 
furono appunto le due fole compagne della morte di Cleo- 
patra , chiamate Irade f una , eh è la più ^ giovane , e mo- 
rì a’ piedi della fua padrona e Carmio 1 altra piu attem- 
pata , che fu anche f ultima a morire dopo avere accon- 
ciata sul letto , e compofìa Cleopatra con tutti gli abbi- 
gliamenti regali ( lS ) . E la mancanza dell alpide tanto e 
lontano che fòrmi una diificultà , che anzi fommimitra un 
nuovo argomento alla propofta congettura couiiponden- 
do appunto una tal circoftanza alla ftoria , da cui , oltie 

alle varie opinioni sul genere della morte di Cleopatra , 

fiamo 


(16) Molte fono le immagini di Cleopatra nelle 
medaglie , nelle gemme , e ne' marmi , tra' quali due 
bufi bellifimi nel Teforo Brand. To. III. p. 327. e 
328. e un altro nel Mufeo Capitolino To. I. Tav. 
57. dove fi veda il dotto ~Efpofitore p. 35. e 'l Maf- 
fei G. A. To. I. p. 88. che ne fanno il confronto col- 
le due fatue del Vaticano , e de’ Medici , e con le 
altre, (e fpecial mente colle medaglie del Canini Iconog. 
n. 5 7. e 58. efattifìmamente delineate , che fon cer- 
tamente di quella . Ora il volto , che fi vede nel no- 
fro bafforilievo , fe non è in tutto fi mi Ufi mo a 
quefle ; non è poi tanto diverfo quanto crede l' Au- 
tore del Saggio , che non vi fi riconofca ( non of an- 
te che in sì fatti lavori cagioni cambiamento gran- 
di fimo ogni piccola alterazione , a più d' una delle 
quali è foggiaciuto quefo bafforilievo e per la delica- 
tezza del metallo , e per la lunghezza del tempo , 
e per le rovine , ove fu ritrovato ) quella pienezza 
di guance , e quel t ondeggi amento , e qualche altro 
tratto , che ne diftinguono baf antemente la fifonomia ; 
la quale certamente è tale , che piuttofo dee dirfi un 
ritratto , che una Venere , per cui l' Artefice , che 
lo fiefo Autore del Saggio non può negare che fia fa- 
to eccellente , avrebbe feelta altra immagine , e più 
vaga , e più giovane , fe non avejfe dovuto fervi re 
più alla fioria , che alla fantafia , e più alla vera , 
che alla bella natura . 

(17) Plutarco 1. c. p. 954. Allora un villano 
venendo dal contado portò una cefa : e a’ Soldati , 
che l’interrogavano, che cofa portaffe , feovrendo 
egli , e alzando le frondi moftrò un paniere pieno 
di fichi : e maravigliandofi coloro della bellezza , 
e grandezza de’ fichi , ridendo il contadino gl’invitò 
a prenderne: e quelli niente fofpettando permifero , 
che aveffe portato dentro ( al Maufoleo , ove fa- 
va Cleopatra ) quella cefa di fichi .... Dicono 
che tra i fichi e le frondi vi foffe un’ afpide , e 
che foffe coverta colle frondi , e che così avea or- 


dinato Cleopatra , affinchè quell’ afpide aveffe fe- 
rito il di lei corpo , lenza che ella la vedere: e 
che nel prender de’ fichi , quando effa vide 1 afpi- 
de , diffe : Eccola , è defa : e fnudatofi il braccio 
lo fece mordere da quell’ afpide. K.ai tiq rjxsv un 
dypou Kisr/v riva vcfj.iiw tòov Ss , Qvtexav 0 ,n 

QipOt 7lllv()xV0fJLéV(£V , dm^OLQ , XXI uQsTU iff TX 
glxoiv nspiftAso ) tò dyysiov éosi'fcs • ©xvfxxGxy tuv os 
tò kx?i?.cq xaì tò fxéystìoQ , fxstSiÙGug nxpsxd^st ?m- 

oì Ss , 7tiTSbca,vT£Q ixèteiov sìtìsvyxsr^ 

hsysTxi Ss t dotti Sx yoptctìmt gùv róìg gjxois 
èxsivoig xxi t oig Opuoig uvuQsv s7tixx?\.b([ÒEiGXv outsi 
yip K ?,so 7 toc‘Tpxv xsàsvgui fXYjSsv clòttis s fiiTX p.s- 

vr,Q tùj où/jlclti 7tpoGitsoslv to dqpìov. ùg Ss dQxtpou- 
aot TUV oùmv siSsv , fc - tnslv , E’nxutìx w xpx tooto • 
y.xì tÒv fìpxyfo'jx 7txpxcy/lv tu SiqyfxxTt yufwuoccofuf- 
Si veda la nota ( 19 ) sulle altre opinioni intorno 
alla maniera , con cui fi ammazzo Cleopatra . 

(18) Plutarco 1 . c. p. 955. dopo aver detto, che 
Cleopatra erafi chiufa nel Maufoleo con due ferve fole 
foggiunge nel raccontarne la morte , che di quefte 
due ferve una detta Irade era fpirata a’ piedi di 
Cleopatra ; e l’ altra nominata Carmio già calcante, 
e colia tefta sbalordita accomodava il diadema, con 
cui era adorno il capo della padrona : tuv Ss yuw- 
xZy q [A'; E'ipxg ?,syo(xhn 7 tpòg TÓig tiogìv dnsdvm^, 
yj Ss Xdpfjuoy , %Sy GÒpxÀPiofiéyyj xaì xctpnpxpobGa , xa- 
T SXÓG/JLSl TÒ SldSyjfJLX 7 tSpt TY\'J XS^XPifio XÒTTg. P>Ct 
quefe parole di Plutarco può ben dedurfi , che morta 
Cleopatra fife dalle due ferve vejlita regalmente , 
e fituata sul letto ; e che dopo ciò fi uccifero anche 
le ferve. Dione poi LI. p. 452. dopo il racconto del- 
le varie opinioni sulla maniera , con cui fi ammazza 
Cleopatra , conchiude : In quefta maniera dunque, 
o non molto differente morì ella infìeme coji due 
ferve : O otu /zsV , V) oti iyyÙTXTX , p>.STX TW Suo 
tìspunaivòl'j d 7 tó?.ST 0 . 
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fiamo afficurati,che affatto non (I9) fi ritrovò nel luogo, in 
cui ella mori , falpide , che fi pretendea efferne fiato 
rifirumento . 

II. Quefia laminetta di argento ( 2 °) , di non medio- 
cre lavoro, contiene un Satiro (2I) con lunghe corna , e 
colla mezza vita caprigna , cinto in parte da una pelle 
di caprio ( 22 ) , o limile animale , e feduto fopra un /affo 


Tom.I. Bron. 

( 19 ) Dì otte 1 . c. Di qual genere di morte ella 
moriffe , neffiino lo Teppe di certo : foltanto fi ri- 
trovarono nel dì lei braccio alcune piccole puntu- 
re . Dicono alcuni , che fofie fiata portata un’alpi- 
fie dentro un vafe , o tra certi fiori , e che quefia 
fofie fiata da effa adoperata per farli ferire . Altri 
vogliono , che ella avefie tinto T ago , con cui fi 
accomodava i capelli , di un veleno , la natura del 
quale era così fatta , che non cagionando alcun 
danno al corpo in altra maniera , quando toccava 
anche in piccoliflima parte il fangue , cagionava 
una morte preftiflìma , e lenza dolore alcuno : e che 
avendo ella fino a quel punto portata in tefta quell* 
ago , allora , avendo prima ferito il braccio con al- 
tra cola , intrufe l’ago nel fangue . Kxì to' fxsv gx- 
Qss ooSsig o/Ssv 4 » rpórroj Sis00xpy] • xsvtyhxxtx yxp 
2.S7TTÙ ne pi TOV pgayfoM' ccÙt7} s fxòuct eò P S9» • A éyovai 
Ss oì /xs'v ori dantoa sv ì/Sfict , yj xxì sv avdsctt tlgìv 
éoH0[/.iGSs7oxv oì npocsOsTO ■ oì Ss , ‘óre peTLÓvyv yj txc. 
rpìyas dvsìpsv , ìoj r ivi , Suvx/jliv toixótyiv sypmi usots 
xTQojg fj.ii/ [XY/Ssv to' còofix faxnTSiv , xv S’ x'ìfxxTog 
xxì ^pxybTxTOu cifrai , xxì Txy^x xxì xMnÓTXTX 
amò ([del pei», ypj acuta , rfw pèv xvtyiv sv t>i xs CpxTp 
s0óqsi ,uonsp sifiQsj ,tóts Ss ,npoxxTxvó^xGX t ivi ròv 
§qayìovx , ss TÒ cupa svs$x7csv • Plutarco poi loc. c. 
p. 954 . dopo aver raccontata l' immiffione de' fichi , 
fiegue a dire : Altri dicono, che 1* afpide fofie fiata 
chiufa in un’ idria , e così confervata , e che ftimo- 
lata con un fufo d’oro da Cleopatra le avefie mor- 
ficato il braccio. Ma niuno Teppe la verità ; giacché 
fi dille anche, che ella avefie portato del veleno in 
una guainetta , che tenea nafcofìa tra* fuoi capelli. 
Ma nè comparve alcuna macchia nel di lei corpo , nè 
altro indizio di veleno ; nè dentro Jì trovò affatto 
animale alcuno: e foltanto dicono, che fi ofiervafie- 
ro alcuni ftril'ci di ferpe verfo il mare, dove guar- 
davano le fineftre di quella fìanza. A molti anche 
parve di riconofcere nel di lei braccio due piccoli 
legni di puntura ; a cui fembra che Augufto avefie 
dato credito: poiché nel trionfo fu portata l’imma- 
gine di Cleopatra , e di un’ afpide attaccata co’ den- 
ti sul di lei braccio: Oì Ss, TypsìaSai fisi/ sv ùSpict 
D )v doni Sol xxQsiqyfisvyjv Qùgxovgiv • yìMxxtyi Ss tivi 

ypwTl TY1Q K?,£07tXTpXS SXXaTiOV pSVYìS XUTYfV XXÌ SlX- 
ypixivoÓGYiQ , òqfJLYìGXGxy syuQuvxi toj (3 pxyjovi * tò Ss 
d?iì]9ss oìòsì s stSsv • insì xxì Qxpfxaxov aÙTÌiv sXsyfiy- 
Qcpsìv sv xvysìSi xoÌAyj , ty}v Ss xvyisìSu xpintTSiv tyi 
XD/C/J- tt’KrpV OJTS X'pTu's sty/9y]GS TOJ GUflXTOg , OÙTS az- 
TìOu Qxpfxàxov ari fisi ov • oò fivjv oòSi tò Oppiov svTÒg 
b-'Qt)/] , GUpflOJS Ss TlVXì UÙTOÙ TtXpi ÒxhXGGXV , % TO 
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SuflXTtOV dtpsdpx , XXÌ OupiSeg Y/GXV , fSsiV 60 X 0 X 01 /. 
sviai Ss , xxì tqv fìpxyjovx t yjg KJiSonxTpxg ó 0 .t)yjvxi 
Sio vuyfia's "sx onx ^ttTcìg xxì dfiuSpdp • oig soixs ni- 
GSbGxg xxì ò iLxiaap • sv yxp toj Qpidfifiq tyis K Aso- 
nxTqxg xùtyìp s’ìSuPlov sxofiìtjSTO , xxì TYf g daniSog ifi- 
nsQijXbiag . Dall ’ efferfì dunque portata in trionfo da 
Jhgujlo la fatua di Cleopatra coli afpide al braccio , 
fu quefia opinione ricevuta da tutti gli Storici , e poe- 
ti Latini , come può vederjì in Floro 1 . c. Vellejo II. 
87. Eutropio VII. 7. Vittore 1 . c. Solino cap. 27. 
( dove Salmafìo p. 242. lungamente parla deli afpidi 
dette ipnali ) Orazio I. O. 3 7. Properzio III. EI. 
IX. 53. Stazio IH, Sii. 2. ed altri : e quindi ancora 
gli artefici così per lo più la rapprefentavano . FTon 
è però , che non vi fieno delle immagini , e an- 
che le più belle , e le più certe , di Cleopatra mo- 
ribonda fenza Y afpide : fi veda il Maffei Geni. 
Ant. To. 1. Tav. 76. p. 88. e 7 Begero Th. Br. 
To. 3. p. 327. e Y Efpoftore del Mufeo Odefcal- 
chi To. II. p. 46. e fegg. e fopra tutti il Redi Of- 
ferv. intorno alle Vip. T3. dove dottamente foflie- 
ne , che Cieopatra non Jì ammazzò con applicar Y afpi- 
de al braccio , ( 0 al petto , come fcrive Zenobio 
Prov. Cent. V. 24. ed offerva Y Efpofìtore del Muf. 
Odef. To. I. p. 23. ) , ma con averfì prima morfi- 
cato 0 ferito effa ffeffa il braccio , 0 altra parte 
del corpo , e poi avere applicato alla ferita il ve- 
leno dell ’ afpide ripoflo a tale ufo in qualche vafo : 
avvertendo lo JleJfò Redi , che di quejlo medefimo 
fentimento fu anche Galeno , 0 altri , che fia V au- 
tore del libro de Ther. ad Pifon. cap. 6 . Or tanto 
maggiore è il pregio di quejlo vtojlro baffòrilievo , che 
Jì accorda in tutte le fue circoflanze colla fioria più 
efatta , e più ricercata di quefia Principeffa , e an- 
che la più verifimile : offendo certiffuno , che non Ics 
fola Cleopatra, ma anche le fue due ferve morirono 
sul fatto , e della JleJpi maniera ; e a far queflo , e a 
farlo colla fi effa prontezza molto più naturale è il 
credere , che fi adcperajfi un veleno ripoflo a tale ufo , 
e di cui Jòffe certo eficuro l'effetto. 

(20) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Ponici . 

(21) De’ Satiri , Pani , Fauni , e fimili deità de* 
bofchi fi è da noi molto in molti luoghi notato ; e 
può vederjì il Voffio Idol. I. 8. e IX. 34. Natal Conte 
V. 6 . e fegg. ed altri. 

(22) Nell’ Inno Omerico a Pan v. 24. gli fi dà 
la pelle di lupo cerviero , e v. 40. la pelle di Le- 
pre . Del reflo è propria de' Fauni , de' Satiri , e di 
tutti i feguaci di Bacco la nebride , 0 fia la pelle 
de’ cervi otti 9 0 de’ c aprii , 0 di fimili animali . 
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coverto da una 'pelle di fiera , in atto di toccai colle di' 
ta una lira , avanti ad una rozza ara ornata di un 
feflone {AA) , sulla quale è fituato un mfo (2J) , e un Er- 
ma con tetta barbuta , e coronata ( a6 >, fottoun albero 

a cui 


(23) Raro , ma non movo , è il vederf un Satiro 
colla lira . In un bafforilievo preffo Gruferò p. CV, I . 
f vede un Satiro colla lira, e colle tibie .* e in una 
gemma prejjb il Begero Thef. Brand. To. I. p. 190. 
Bacco Efimnete , come crede il Begero , è fituato in 
mezzo a due Satiri, de* quali uno tiene la lira, l’al- 
tro la fittola ; e quel dotto Antiquario fi contenta di 
rotare ivi foltanto , che nell ' Antologia I. 11. Epig.4. 
un tal Doroteo . 

QrfiuTog ysvsrjv , 2 cmXPdos, su ti A vaia 
N>;& Qópmyyet OqxotTO, noci y.otto//.8g , 

Nato in Tebe da Soficle , di Bacco 
Nel tempio confacrò lira , e firinga. 

Ter altro anche Calibrato Stat.VIlI. in Baccho dà a 
quello dio la lira : e ne' monumenti Bacchici fi vedono 
in mano da’ Centauri fpejjò anche le lire ( Buonarroti 
Aledagl. p. 437. ) , ficcotne nella pompa Bacchica di 
Tolomeo ( Ateneo V. 8. p. 20 1. ) vi erano trecento 
fonatori di cetra : e , per quel che fa più al nojlro pro- 
pofito , Euripide Cycl. v. 442. così fa parlare i Satiri: 
Aty' , àg A’aiaSog 8 k òìj yjàoy vj fiQov 
K iQdqatg xAvoiftsv , 

Dì, perchè noi con più piacer lo fìrepito 
Non fentiremo della cetra d’ Atta 
di quella cetra di tre corde ritrovata in Afia , Città 
della Lidia , fi veda Stefano in. Agi a , gli Scolli di 
Apollonio II. 779. e gli altri citati da Spanemio a 
Callimaco H. in Del. v. 253. Potrebbe anche trarfi 
all’ufo , che credeano farfi da’ Satiri , e da' Fauni del- 
le cetre , quel che dice Lucrezio IV. 584. 

Haec loca capripedes Satyros, Nymphafque tenere 
Finitimi fingunt, Se Fauno;» ette loquuntur ; * 
Quorum nottivago ftrepitu , ludoque jocanti 
Adfirmant volgo taciturna fìlentia rumpi , 
Chordarumque fonos fieri dulcefque querelas , 
Tibia quas fundit digitis pulfiata canentum: 

1 ma il Vojjio a Catullo p. 169. crede che ivi chorda- 
rum Ioni debbano riferirfi a tibia , dicendo Platone , 
Come nota Polluce IV. 68 . 7to7cóypqhov TÒv uvPiói / , che 
Salmafio PI. Ex. p. 85. fpiega zòv 7ro?iuTpy]Toy multi- 
forem, di molti buchi : fi veda ad ogni modo Spa- 
nemio 1. c. che fojliene doverfi intender Lucrezio nel 
fuo fìgnificato naturale di corde , e di cetra ; accu- 
lando di ofeitanza Polluce , e di troppa fretta Salma- 
fio , e Po fio . 

(24) Non di rado s’ìncontrano Satiri, e Fauni in 
atto di fare offerte , 0 facrificii , e anche di fonare 
qualche frumento avanti un’ ara : fi veda il Buonanni 
Muf. Kircheriano Cl. I. Tav. IX. p. 48. il Begero 
i. c. il Liceto Lucern. Antiq. p. 667. il Montfau- 
con To. I. P. II. Tav. 168. e 169. Il Buonanni p. 
19. e 7 Liceto p. 683. credono aver ciò rapporto 
all’ effre fiati i Fauni , e i Satiri i primi introduU 
tori de' facrificii , e delle cerimonie , e de’ riti fiacri. 
Lattanzio Firmiano de Falla Relig. I. 22. fed ut 
Pompilius ( Numa ) apud Romanos inftitutor inepta- 


rum religionum fuit , Tic ante Pompilium Faunus in 
Latio : quia de Saturno avo nefaria facra conftituit, 
& Picum patrem inter deos honoravit , 8c fororem 
luam Fatuam Faunam , eamdemque conjugem confe- 
cravit , e fiegue a confermar lo fieffo coll’autorità di 
Lucilio : fi veda anche Servio Aen. III. 359. e Georg. 

I. io. dove sulle parole del poeta , 

Et vos , agreftum praefentia numina, Fauni. 
feriva: praefentia , quoniam dicuntur ufque ad ea 
tempora , quibus fuit Faunus , qui di&us eft a 
fando , vi fa ette numina . Quidam Faunos putant 
di&os’ab eo , quod frugibus faveant. Cincius , & 
Cattius ajunt , ab Evandro Faunum deum appella- 
tum , ideoque aedes facras Faunas primo appellatas, 
poftea fana di&a , Se ex eo , qui futura praecine- 
rent , Fanaticos dici . Si veda anche il Giraldi 
Synt. Deor. 15. il Rodigino XIX. 14. e Natal Con- 
te V. 9. che crede Fauno padre de' Satiri , e de’ 
Fauni. Altri credono , che il Fauno de Latini non 
fia diverfo dal Pan de Greci , il di cui culto fu in- 
trodotto in Italia da Evandro Arcade :fi veda Moni - 
faucon 1 . c. Bochart . Georg. Sacr. I. 33. p. 5 ^ 3 * 
Comunque fia , è certo , che ì Satiri t e i Sileni 
erano i fiacri minifiri di Bacco , e 7Tp0G7i0’A0i , come 
fon detti da Ateneo : fi veda il Vofio Idol. IX. 
34. Nè finalmente fi riducono da alcuni ( fi veda il 
Liceto 1 . c. p. 683. che così difeorre dopo Eli ano , 
e 7 Rodigino ) ad altro , fe non che ad uomini di 
campagna vejliti con pelli di capre , le quali diede- 
ro poi occafione alla favola di fingerli di forma ca- 
prigna ; come accadde ai primi , che ufarono i caval- 
li , trasformati dopo favolofamente in Centauri , 

(25) Può crederfi di latte , J'olito ad offerirfi a 
Prìapo ( Virgilio Ecl. VII. 33. ) e a Silvano ( Ora- 
zio II. Epift. I. 143.) e ad altri dei della campagna. 

(2 6) Potrebbe dirfi un Priapo, deità corri fponden- 
te alla libidinofa natura de' Satiri : potrebbe anche 
crederfi Silvano . Nel Boiffard fi vede in un bajfiri- 
lievo t riportato dal Gruferò p. LXIII. 6. e dal Mont- 
faucon 1 . c. Tav. 178. un Erma fimile al nojlro , 
e un Satiro con due Genii , e fiotto fi legge: Q Lu- 
ótatius . F. Menf. Silvano . D. D. ed è noto , che 
Silvano fi rapprefentava anche in figura tutta umana 
fenza corna , e con un ramo di cipreffo in mano , e 
coronato di fiondi di pino : fi veda Servio Georg. I. 

II. e Montfaucon l.c. Tav. 177. e Natal Conte V. io. 
Da Orazio Ep. II. zi. fono uniti Priapo, e Silvano: 

Quo muneretur te , Priape , Se te , pater 
Silvane , tutor fìnium : 

dalle quali parole fi ricava ancora , che rapprefenta- 
vafi Silvano in figura d ’ Erma per fervir di fegno, 
e di termine ai confini . Dalla mentovata ifcrizione 
.potrebbe anche dedurfi , che quejlo nojlro tondino fia 
parimente un voto . 

(27) Si è altrove notato , perchè fimili deità ho- 
fcarecce fituavanfi fiotto qualche albero. 
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a cui fi appoggia un curvo baione paftorale ( 28 > , e da 
un ramo del quale pende una fafcetta , o fimil colà. 

111. Simili in tutto fra loro e negli abiti , e ne’ /im- 
boli , e nelle mojjfe , fono le tre Fortune elprelfe in que- 
lle tre fottiliffime laminette di argento ^°- ) . Ciafcuna 
ha in tefta il modio I 32 ) , e regge colla deftra il timone ^ 33) , 
e colla fini/ r a il corno dell’ abbondanza ^ 34) •, e tiene ac- 
canto la luna crefcente , e la Jt ella to) . Rapprefenta ogni 
lami netta un piccolo tempio ^ 6) : su quella di mezzo lì 
vede, benché mancante, il fegno del Capricorno ^ -, sul- 


la terza fon due cornucopie 

(28) Col pedo , propio degli uomini di campagna, 
j ’ incontrano fpepo i Satiri , e i Fauni , coma appunto 
Ji vedono nel citato bafiorilicv.o prep il Gruferò. , e 
negli altri monumenti prejfo Montfaucon . 

(29) F eli' ufo delle vitte ne' facrificii Ji è parla- 
to altrove , e della ragione , per cui Ji vedono penden- 
ti 0 dagli alberi 0 da tir fi de baccanti . 

( 3 °) Furono trovate nelle fcav azioni di Civita a 
29. Agfìo 17-60- 

(31) Il poeta Alcmane , prejfo Plutarco- de Fort. 
Roman, p. 318. dice , che la Fortuna è forella del- 
la Giuflizia, e della Perfiuafione ,e figlia della Pro- 
videnza : Eùvó/xi xg , mai fi siQxg àSsTifii , xxi 17 po/xY]- 
Bstccg Si/yamp . Fa' Greci è detta TCxV , ed è Jla- 
to già cjfervato ( Microbio Sat. V. 16 ) che iti 
Omero non trovaji quejla parola , ma la forte è fem- 
ore chiamata (J.oTpx . Nell' Inno Omerico a Cerere 
una delle fighe dell' Oceano è detta Ticlie ( Paufa- 
nia IV. 30. ) ■ Nell’ Inno alla Fortuna, tra quelli, 
che portano il nome di Orfeo , è detta aiy.aTOg sxys- 
yxxox generata dal fangue . Pel re/o che cofa in- 
tendejfero gli antichi per Fortuna , fi veda nel VòJJio 
Idol. II. 43- e Plinio li. 7. che graziofamente deride la 
feiocchezza del genere umano , che attribuifee alla 
Fortuna qualunque cofa 0 di bene , 0 di male avvenga. 

(32) Col modio , 0 calato in tefta fi vede an- 
che in altre immagini , forfè in fogno dell' abbon- 
danza , come in Ifide, e in Serapide ; vedendofi an- 
che talvolta con le fpiche del grano : Montfaucon 1 . c. 
Tav. 197. il quale per altro ivi p. 309. fofpetta , 
che pop opre il polo , con cui foleafi raqprefentare , 
come fi dirà nella nota (3,4). 

(33) Fa Pindaro prejfo Plutarco I. c. è detta 
dn c .i$fc incerta , e S/SoptOY ^p fiso a ttc/Fioy , che 
volge un doppio timone . Lattanzio Firmiano Div. 
Inft. III. 22. e Fion Crifojlomo Orat. 64. fpiegano , 
che il timone in mano alla Fortuna dinota il gover- 
no delle cofe umane e della vita degli uomini. 

(34) Paufania IV. 30. dice , che lo (tatuar io Bupalo 
il primo fece a Smirne la Fortuna Ttcfoom ‘èySoxv ini 
T/~ xfi x?/ , xaì TÌj STspx ysipì to' xaTiSixevox AfiaT.- 
Cstag xJpxg ino sXicfgcex che avea suila tefta il po- 


(s 8 ) ; e così forfè erano an- 
che 

10 , e portava colla finifira naano il corno detto da’ 

Greci di Amaltea. TlóAog non folamente lignifica il 
polo , 0 fia V alfe celefle ( come è detto da Virgilio , 
e da Cicerone ), ma anche /'orologio » come fipiega 
Polluce Vr. no. ( hoUy) Tig , mi JCspiQeqyjg 7 t£- 
xxi dg . . itimi Ss 7iq?m , tu rxg. upag Ss mimi , una 
concava , e rotonda conchetta . . limile al polo t 

che moftra l’ore) :e su quefio penfiero potrebbe notarfi 
quel che fcrive Platone IV. de LL.. p. 709.. F>sòg 
H-év TTotuTO. , xx i /JLSTCC 0 s 5 TÙyyi , xxi K atqcg TxyQpy- 
Tii'Jtt. xufìspi/ÙGi : Iddio , e con Dio la For- 

tuna , e l ‘Occafiane governano tutte le cole umane . 

(35) Così anche fi vede la Fortuna in altre im- 
magini prep il Montfaucon 1 . c. Tav. 196. e pnp 

11 Paperi Gemme Aftrifere Tav. 126.^ 129. e prep) 
il Buonanni 1 c.Tav. 14 .fi vede colla Luna crefcen- 
te w.lla tefta e col Sole in mezzo della Jlejfa Luna. 
Può dunque la Stella , che qui fi vede , prender fi pel 
Sole : e può dir fi , come penfano gli Antiquarii , che 
ciò dinoti il dominio della Fortuna su tutte le cofe 9 
che fino nell' univerfo . Non mancò nondimeno tra noi 
chi riferip ciò al dominio degli Afri sulle cefi uma- 
ne nel fientimento degli Aftrologi , che rapportavano la 
Fortuna all'injiupo de' corpi celefti ; e fpecialmente al- 
la Luna , chiamata la Fortuna primigenia , 0 la 
forte della Fortuna , di cui lungamente ragiona Sel- 
deno de Diis Syris Synt. I. cap. 1. dove conchiude , 
che non era altra , che la dominatrice ■ delle operazio- 
ni, e della felicità di colui , che nafeea : fi veda an- 
che il VoJJìo li. 43 . che riduce la Fortuna al Sole , 
e alla Luna . 

(36) Fi quefti tempietti di argento fi veda il 
Buonarroti Medagl. p. 20. e p. 15 1. 

(37) E quefio il noto ajeendente di Augufìo , di 
cui fi è parlato nelle note al di lui bufto . Nelle me 
duglie di Augufto ( Patino a Su,- tomo Tav. XIII. ) 
Ji vede il Capricorno col globo , col timone , colla 
cornucopia , e anche colla fteila , e colla Fortuna al 
di fopra in atto di volare . 

(3^) Oprvano gli Antiquarii , che due Cornuco- 
pie in mano della Fortuna dinotano l’abbondanza di 
tutti i beni. 
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che sulla prima , la quale per altro e mancante in quella 

p ar te (39) 

IV. Quella laminetta di rame , con gentile e bene 
intefo lavoro , è intarfiata di argento (4C) nelle te fi e , nelle 
braccia , e in tutto il nudo delle due figure , nelle pieghe 
de 1 panneggi degli abiti -, e nelle fiondi de jfefioni e de 
ramufcelli di lauro ^ 1 -, che tengono in mano le figure'. 
delle quali una rapprefenta EJculapio col bafione , a cui 
lì ravvolge il Jerpe I 42 ) , c 1 ! altra un Igia •> o fia la Salii- 


(39) Oltre i divcrji nomi dati alla Fortuna , fe- 
condo i riguardi particolari , di Virile , Muliebre , 
Forte, Oblequente, Privata, Vifcofa ( perchè tira a 
te , è ritiene tutto ) , e filmili accennati da Plutarco 
1. c . p. 322. e fegg. e mentovate nelle i frizioni 
prejfo Gruferò , e gli altri ( tra* quali anche quello 
di Fortume hujufque diei , in Gruferò p. 135.11.2. 
il di cui tempio in Roma dedicato da Catulo , come 
dice Plutarco in Mar. p. 420. è mentovato da Pli- 
nio XXXIV. 8. dove Arduino Emend. n. Vili, e da 
Cicerone de LL. II. 1 1. che la /piega per la Fortuna di 
ogni giorno , dicendo : Fortuna hujufque diei , nam 
valet ad omnes dies ); due erano le Fortune di Anzio, 
perciò dette Geminae e Sorores , la buona * e la 
maiale fecondo altri la Fortuna Veggente , e la Cie- 
ca. Per dar ragione delle tre , che qui fi vedono , vi 
fu chi notò quel che fcrive Procopio , che in Roma 
eravi il tempio de' Tre Fati ( di cui fi veda il Vofio 
1 . c. II. 44. ) da alcuni confufi , da altri diflint i dalle Par- 
che: Aufonio — Tres ordine Parcae , 

Tres Charites, tria Fata: 
e Virgilio 

Concordes ftabili Fatorum numi ne Parcae: 
prefedendo una alla nafcita , l'altra alla vita , e V al- 
tra alla morte . 

(40) Fu trovata nelle fcavazioni di Portici . 

(41) Nota Fefio in Laureati Milites , che adopera- 
va/ il lauro ne* trionfi per purgare i Soldati dalle 
ccc fioni fatte ( come anche dice Mafurio prejfi Pli- 
nio XV. 30. ) , t* che adoperava fi in tutte le luftra- 
2Ìoni , e fuffimenti, perchè queflapianta è buona a molti 
rimedii '.onde il proverbio prejfo Suida : bu(JvlvY]V (Jopèj 
fixXTYlptav , porto il bafton di lauro , che fi dice a 
quelli , che fon ficuri dalle infidie , perchè , come J j pie- 
ga lo fiejfo Suida , ò.Aì^Iycly.ov (Jdpjj.aY.ov yj boUJyq , 
il lauro ha una forza intri nfeca di cacciare i mali: 
fi veda Tibullo II. El. 6 . e Cojìantino Geop. VII. il. fi 
veda anche il Pierio Valeri ano Hierogl. XXII. 13. dove 
/piega il fimbolo della falute ricuperata per opera di- 
vina , che rapprefentavafi da una colomba , che tenea 
col rojlro un ramo di lauro . Lo Scoliafie però di Ari - 
Jlofane in Pluto dice , che ad Efculapio fi dava la 
corona di lauro , come a vincitor delle malattìe : fi 
veda l* Agofìini , e*l Majfei Gem. Ant. To. II. n. 55. 
dove fon rapprefentati i tre dei della medicina Efcu- 


lapio , Igia , e Telesforo con una corona di lauro in 
mezzo . °Un* altra ragione ancora , perchè il lauro 
convenga alla medicina , potrebbe ricavai fi da quel 
che fcrive Fulgenzio Mytholog. I. 13. sull’ autorità 
degli Scrittori del? interpetrazion de* fogni , che il 
lauro pojlo fitto la tejla di quei , che dormono , produce 
forni veri : ed è noto il cofiume di far dormire gli 
ammalati nel tempio di Efculapio per ricevere in fon- 
no la medicina : Arifiofane Plut. v. 41 i Plauto Cm- 
cul A. I. Se. I. v. 61. e Cicerone de Divin. II. An 
Aefculapius poteft praeferihere per fomnium cura- 
tionem valetudini fi veda il V0J/Ì0 Wolol. IH. 35. 
e Li odoro I. 16. che dice lo fiejfo d Ifide . Comunque 
fia tutto ciò , è notabile , che in Efichio fi legge : 
h'cmnidg il SdCJvn Afclepiade il lauro : quafi che 
avejfe il nome da Efculapio . 

(42) E' notìjfimo tutto quel che può dirfi di 
Efculapio e nella favola , e nella Jloria ; e fi 
è anche da noi altrove accennato , e come il fuo 
culto pajfajjè da Epidauro non folamente in tutta la 
Grecia ma anche in Cartagine , e in Roma . Sulla 
derivazione della parola Kgy?lYì 7 U 0 Q , come è detto 
da* Greci Efculapio , e fe fia una parola femplice , 
0 formata da due, fi veda Meibomio in Jusjur. Hip- 
pocrat. p. 38. e 43. e *1 Gualtieri Animadverf. ad 
Tab. Sicil. Antiq. p. 1. Per quel che riguarda la 
barba , è noto lo feberzo del vecchio Lionifio , che 
nel togliere la barba d’oro alla Jlatua di Efculapio 
in Epidauro , dijfe non convenire che ejfendo il padre 
Apollo fenza barba V avejfe il figlio Efculapio ( Va- 
lerio Majfimo I. 1. ) : e non è lontano il penfiero di 
coloro , che fofpettano rapprefintarfi vecchio quefio dio 
della medicina per dinotare , che quejla non è profef- 
fione da giovani. Cicerone I. de Offic. Nec medici , 
nec imperatores , nec Oratores , quamvis artis prae- 
cepta perceperint , quicquam magna laude dignum 
fine ufu , Se exercitatione confequi poflunt : ti 

Ovidio VI. Metam. 28. 

.... Non omnia grandior aetas 

Quae fugiamus habet : feris venit ufus ab anni*: 

ed Euripide Phaenif. v. 53^ 

.... ùA?i ri ’jjnsipla 

E x* 1 71 V * MV G0 Q? TS P 0l> : 

Ma V efperienza ha Tempre qualche cofa 

Da dir più faggia 8 che non hanno i giovani. 

Noto 




B ASSIRILIE VI. 265 

te , che tiene colia fini fina una tazza , dal cui fondo 
elee anche un ferpe : e fon tutte due le figure fi- 
tuate fopra una bqfc , o ara , che voglia dirli (45) . 


Pioto è parimente, che ad Efculapio davafi il baffone 
col ferpe : così , oltre a Sidonìo IV. 3. Apulejo I. 
Met. dice Ovidio Metam. XV. 659. 

Hunc modo ferpentem , baculum qui nexibus ambir, 

Perfpice : 

e le ragioni così dell’ uno , come dell ’ altro , p ofiòn ve- 
der fi in Vofiìo Idol. IX. 32. e negli altri mitologi. 

(43) Igia , 0 fia la Salute , fu creduta figlia di 
Efculapio , e di Spione ( Snida in HW ovyj , e Pau- 
faniall. 29.), 0 di Lampezie figlia del Sole: fi veda 
Paufanìa VII. 23. e Macrobio Sat. 1 . 16. che J piegano 
anche le ragioni f fiche di quejla finzione . Del refio 
quafi fempre fi vede nell' i frizioni unita ad Efculapio: 
così nel Gudio XLVI. n. 2. a 9. e nel Grutcro , p. 67. 
a 70. nel Muratori p. 18. a 20. e negli altri .E' no- 
tabile quel che fi legge in una i frizione , riportata da 
Gruferò XXL I. e che fi conferva nella cafa de ' Si- 
gnori Mazza in Pofilipo : T. Flavius . Antipater . 
Afclepium . Et . Hj’giam . Iovi . Fiazzo ( così nel 
marmo ) Votum . Per quel che riguarda il cognome 
di Fiazzo dato a Giove , può vederfi quel che ne ac- 
cenna il nojlro Canonico , Mazzocchi in Tab. Eracl. 
p. 528. e Spicil. Bib. To. I. p. 18. che lo crede det- 
to dall ' Ebreo ty ’Ù Phì-az , quafi Bocca-forte , per 
efprimere la potenza di Dio , che fa tutto colla fola 
parola . Del rfio non è nuovo il dedicarfi le fatue , 0 
le immagini di un dio minore, e , per dir così , fui al- 
terno , ad un dio maggiore : trovando]! anche dedicati 
a Venere Cupidines, e ad Ifide Signum Harpocratis, 
e alla Fortuna figr.um Aequitatis , e fignum Apol- 
linis , come nota Cuperoìdaxp. p. 123. e a Bacco Signum 
Sileni , & Satyri ( Gruferò p. LXVL. 6 . ), e allo fiefio 
Efculapio Signum Somni aereum (Gruferò p.LXX. 8.): 
ed ufuale ancora , e frequente era il por fi delle tavo- 
lette 0 di metallo , 0 di marmo per voto a qualche 
dio , da cui fi era ottenuta la grazia , colla fua im- 


magine ; e bellifiìnio tra gli altri è quello prefio Mu- 
ratori p. XX. 4. in cui fi vede Elculapio in figura 
di ferpentè colla fola tefia umana , ed Igia , che gli 
porge una tazza, ed ha quefia ifcrizione ASKAHEliQ 
2 GTHPI KAI TEE IA EN. TAOTIOS $ 1 A 0 NTM 02 
ANE 0 HKEN , Ad Efculapio Conlervatore , e ad 
Igia Gneo Gabio Filoniano dedicò : fi vede una fi- 
ntile tavoletta prefio Fabretti Infc. p. 471. che egli 
riferifee ad Ifide , e Serapide . 

(44) Quanto proprio , altrettanto particolare è il 
vederfi il Serpe , che efes dalla tazza , che tiene in 
mano Igia ; e perciò pregevole molto fi rende quejla 
laminetta . Del refio può vederfi il Buonarroti Medagl. 
p, 82. e'I Mafiei Gemm. Ant. To. II. p. 116. fulla 
tazza della Salute . Chiamavafi quefia tazza facra 
alla Salute fpecialmente pEravimpig : fi veda Polluce 
VI. 100. e ivi i Comentaturi ; e Cafaubono ad Ateneo 
XI. 11. In Omero II. £. 528 .fi fa menzione della taz- 
za della libertà xpYirtjqcc è?leó Q spov : fi veda ivi Eufta- 
zio p. 660. . Si volle qui avvertire , che nel Salmo 
CXV. 4. fi nomina CaYix Salutarli, ; c nell'Ebreo fi legge 
Calix Salutum , tradotto rfo’LXX. TtOT/ipiov auTflfiou : 
la Chiefa ha adattato quefie parole del Salmo al Ca- 
lice Sacramentale . Or gli antichi artefici Crifiiani nel 
mettere in mano a S. Giovanni Evangelifia quello ca- 
lice , hanno repprefentato appunto un calice , da cui 
fpunta un ferpe , forfè per così fpiegare il Calicem Sa- 
lutum , 0 Salutaris del Salmo: poiché, lafciandofiare , 
fe gli antichi Crifiiani fi fieno ferviti de'fimboli de * 
gentili , è certo , che il ferpente di bronzo , eretto da 
Mosè nel deferto per fanar coloro , che lo riguardava- 
no . , era un fimbolo , ed una profezia di Gesù Crifio 
fpiegata da lui fiefio prefio S. Giovanni appunto c. 3. 
v. 14. come ofiérva il Buonarroti ne' Vetri p. 13. 

(45) Si veda V Arnaud de JDiis Uafopoig . 


Tom.I. Bron. 


Ff 


ALCUNE 



V 






DELLA GRANDEZZA 

DELL ORIGINALE 


Vd/tcen ■ Ldatrnpa&z-a. List/. ^)e£rz,. 


Ludo. JBody List/- .J't'u //>, 






















• • 




























\ 




I 


jPefjf.ZÓ# 





DELLA grandezza 
DELL’ ORIGINALE 


V. Gn/t^asia P<?£ 






- — , 









* 







/ 






\ 







> 


» 











































. ... - - • ' - 

' ' “ i 

' 

1 











. 




■ * - 



































' 











































: • ■ 
. 

. ■ • . ■ 

» - -'j » 

* • 


• . - 
i j 

* ■ 


























* 


» 






; ■ 


r * 






t 

■ 



















•r> 

v - ^ 











V :*• ■; 

....... • 

1 ■ - . ife 

m 

■ 

■ 

















44 












jr 













i 



















*•- 

# 














K: 


. fc t 




à 


■9 


i 


ALCUNE 


=73 


OSSERVAZIONI. 


RE FAZIONE . Telata . Sono uniti 
in quefto fregio tre pezzi di bronzo di 
mezzo rilievo (l) 2 3 : due Sfingi alate 
e un tondo, o clipeo , che voglia dirli, 
con tefia fòrfe Sifide , da cui Ipuntano 
due piccole corna . 

Tav. I. Tifata . Rapprefentano i due 
mezzi buffi contenuti in quelli due clipei di brosizo ^ 
due Palladi ' s 1 . 

Finale . E’ molto ben lavorato quefto piccolo Cam- 
mello di brojizo (6 -> colla bua fporticciuola corrifpondente V). 

Tav. II. 



(1) Furono ritrovati infieme nelle fcavazioni di 
Civita l' anno 1759., in ma Jlanza , dove traile altre 
cofe eravi V indicazione di un armadio , in cui con 
altre monete Jlava anche il medaglione d ' oro di Au- 
gufto ( -pubblicato nella Prefazione del II. Tomo del- 
le Pitture ) , e alcune tavolette pugillari coverte al 
di fuori di una lamina fottile di argento , delle qua- 
li fi confervano nel Mufeo i frammenti , e fi pubbli- 
cheranno a luogo loro . Ora a quello armadio appar te- 
mano quefii tre pezzi di bronzo , al di cui fportello 
fervevano forfè di ornamento , ed eran difpofli , come 
fi vedono qui incifi : ejfendo notabile , che in quel vuo- 
to , che fi vede al di fopra del clipeo , 0 fia mafehe- 
ra di mezzo eravi una feiva , 0 fermaglio , da cui 
pendea un anello mobile , che abbracciava tutto il gi- 
ro del clipeo : onde è chiaro , che quell ’ anello , già 
( alcinato per altro , e che non potè confervarfi , fervi- 
da per maniglia dello fportello dell ' armadio. 

(2) Delle stìngi alate , 0 Greche fi veda la n. 6 . 
Tav. LVIII. p. 306. To. III. Pitt. 

(3) Quanto le sfingi convengano ad Ifide , fi veda 
nella n. 7. della cit.Tav. LVIII. e colle corna appunto a 
quel modo fi vede Ifide nella bellijfima pittura trova- 
ta nel tempio di Ifide in Pompei : td , oltre ad ejfier 


quefia dea la fiejfa , che la Duna , alludono quelle cor- 
na alla favola di Io trasformata in vacca , e poi ado- 
rata in Egitto col nome d'Ilìde : Igino Fav. 145. e gli 
altri ivi citati da' Cementatori . Potrebbe appartenere 
anche a Bacco , a cui le corna , e ’l volto donnefeo 
parimente convengono , come è noto . 

(4) Così quejli due tondini , come gli altri delle 
tre Teliate feguenti furono ritrovati da tempo in tem- 
po nelle nqjlre fcavazioni co' frammenti di Cavalli di 
bronzo , a cui fervivano di ornamento : fi veda la 
Tettata della Tavola XXIII. e XXIV. 

(5) E noto , che uno de' d /flint ivi più frequenti 
di Pallade fia il cimiero: Ovidio Trift. I. El. X. 1. 
Africo D. I. 8. e in Eiatea eravi il tempio , e la 
fatua di bronzo di Minerva Ì7u'x.?iY]criy Kpxvxixg co- 
gnominata Cranea ( da nqxuog il cimiero ) , rappre- 
fentata in atto di armarfi per andare alla guerra 
iousvcujpiyoy ( to ' xyctApot ) dg sg paiyYiv : Paufania 
X. 3 4 - 

( 6 ) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Civita, 0 fia 
in Pompei , l' anno 1765. 

(7) De' Cammelli , e delle loro diverfe fpecie , ed 
ufi fi veda Ariftotele Hift. An. II. 6. VI. 17. Vili. 
H. e altrove : Eliano H. A. III. 7. e XII. 34- « Pii- 
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Tav.II. Te fiata . Il primo di quefìi due tondi (*) 
contiene anche una j Fallacie col cimiero , e coll 'egide ( 9 ). 
nel fecondo , è un mezzo bufto di donna alata , forfè di 

una Pittori a l Io) . 

Tav. III. Te fiat a . Due mezzi bulli di donne fono an- 
che in quelli altri due clipei , limili in tutto fra loro , ma 
egualmente difficili a determinarli , non avendo alcun par- 
ticola r diftintivo (II) . 

Finale . E’ curiofo , e forfè di non indifferente fignifi- 
cato lo fcherzo di quefìi due delfini di bronzo , che 
fofìengono con le due code unite un globo . 

Tav. IV. Tefiata . Simili anche tra loro , e a’ preceden- 
ti fono quefìi due tondi , ed egualmente incerte le figu- 
re di dotine , che contengono l 14 ) . 

Tav. V. Tefiata . Craziofo , e di ottimo lavoro è que- 
llo 


mo Viri. 1 8. e 7 diUgentiJJimo Rochart Hieroz II. i . 
a 6. dove è raccolto quanto vi è di curiofo , e di eru- 
dito intorno a quejìi animali ; e toccante al pefo , di 
cui fon capaci , lo determina con Marmo Ho , e Leone 
Africano fino a quaranta arrobas di Spagna, o fia 
mille libre , equivalendo ogni arroba a 25. libre. 
Diodoro IL 54- dice, che i Cammelli portano fino a 
dieci medimni ( ogni medimno contenea fei modii , 
della mifura de * quali fi veda il Porcio de Re Pec. 
cap. io. e del pefo diverfo de' grani Plinio XVIII. 7. ) 
di. grano ; e cinque uomini fituati a federe : fi veda 
ivi il V Ve fieli ng ; e Spanemio de V. & P. N. To. I. 
diff. IV. 4. p. 1 84. e fegg. per quel che riguarda le 
medaglie , in cui fi rapprefentano ad uno , e a due 
gibbi ( detti perciò da’ Greci òìtv?.oi , e òixupTOi , i 
quali dice Didimo Geop. XVI. 22. efier generati da 
una Cammella , e da un Cignale ) , dove efamina , fe 
quejlì , 0 i primi fieno i più atti a portar carichi ; e 
Je fia vero quel che dice Sallufho ( prefjo Plutarco 
Lucul. p. 498. ) , che i Cammelli fi videro la prima 
volta in Roma portativi da Luculló dopo la fconfitta 
di Mitridate a Ci zi co , come dice anche Ammiano 
XXIII. 12. Noi abbiamo il piacere di averne in Por- 
tici la razza introdotta dal genio veramente grande 
in lutto del Re Cattolico . E notabile anche la fporta, 
che qui fi ve de , corrifpondente forfè al fifcus nel fuo 
proprio fignificato , di cui fi veda il Vojfio Etvm. in 
Tifcellus , lo Schejfero de Re Vehic. I. 11. e i Co - 
tentatori a Fedro II. 7. 

(8) Anche di bronzo , <? fimili a * precedenti . 

(9) > Deir Egide , che contenea la tefia di Medufa, 
di cui fi fervi Minerva per proprio ornamento della 
Jua corazza, molto fi è altrove da noi notato e pof- 


fono vederfi i Cementatori ad Albrìco D. I. 8. 

(10) Perchè la Vittoria fi rapprefentajfe alata , 0 
quando cominciò a rapprefentafi colle ale, 7? è da noi 
accennato nelle note della Tav. XL. To. II. Pitt. e fi 
è anche in più luoghi avvertito , che non folamenie i 
Tofcani , ma anche i Greci davano a molte deità 
le ale . 

(11) Molte , ma tutte incerte , congetture fi pro- 
pofero per dar ragione di quefie , e delle tefte feguen- 
ti \fi veda la nota (14). 

(12) Fu ritrovato quefio gruppo nelle fcavazìoni 
di Portici ; ed era forfè manubrio di qualche cover- 
ei] io di vafo , vedendovifi ancora la fai datar a , con 
cui era fermato ad altro bronzo . 

(13) Quando non voglia fupporfi un femplice fcher- 
zo dell* artefice , potrebbe dì fi , che fiafi voluto allu- 
dere all' uovo , immagine del Mondo ( Eufebio P. E. 
III. 11. Plutarco Conv. qu. II. 3. p. 698. Macrobio 
Sat. VU. 1 6. e Proclo in Timaeum ) , e all' origi- 
ne di tutte le cofe dall' acqua : 0 anche all'uovo del- 
la Notte ( Arifiofane Avib. 696. e fegg.) , 0 final- 
mente alla generazione di Vènere deferitta da Efiodo 
Osoy. 188. e fegg. 

(14) Fjfiendo quefìi fetide tri „ come fi è avverti- 

to , parti degli ornamenti de' Cavalli , vi fu chi ram- 
mentò quel che dice Giovenale Vili. 156 jurat 

Solam Eponam , & jfac/ejolida adpraefepiapi&as: 
Or quefie tefìe dipinte nelle falle , che forfè erano le 
deità protettrici de' Cavalli , potrebbero ejfere efprefie 
in quefii clipei . Della Dea Epona , 0 Ippona , fi 
veda Apulejo lib. II. Tertulliano Apoi. 16. e Minu- 
zio Oéfav. p. 290. e Fulgenzio Exp. Serm. Ant. ir) 
Semonet- # e i Contentatovi , Prefjò il Seguirlo Sei. 

Num. 
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fto gruppo di bronzo , che contiene un Amorino Ce- 
duto sull’intreccio delle code di due Camiti marini rap- 

prefentati nell’ acqua , e traile gambe de’ quali fon lituati 
due delfmì ( ’ 10 ) . 

Finale . A quella mafchera di bronzo , 0 fia me zza 

tefta di Leone l 1 ?) fia fermato un anello mobile anche di 
bronzo ( lS ) . 

Tav. VI. Telata . Sono in quello frammento di bron- 
zo dorato ( I9 ) un mezzo bufto di giovane con elmo , e 
corazza l 20 ), due feudi ( 2I ),un clipeo ( 22 ) , due dardi 
un delfino , e un altro pezzo non fàcile a determinarli f 24 b 
Tom.I. Bron, Gg Finale. 


Num. p. 12. Jl vede in una medaglia la dea Tppona, 
non con altro difiintivo , fe non di una roba in mano , 
e di un ' modio in tefìa , e nel re/lo così nell’ acconcia- 
tura de capelli , come negli abiti , filmile alle figure 
de nofiri tondini. Plutarco in Parali, p. 312. dice , 
eie Fulvio Stello ingravidò una Cavalla , la quale 
partoiì una bellihìma ragazza , detta Epona , che 
fu poi la dea de’ Cavalli. In Gruferò p. LXXXVH. 
4. fi trova De a e Eponae : ivi 5. Herculi ; & Epo- 

nae . e 6 . Campes . D* Plponae . Il Gori Infc. Don. 
p. 38. di quella mezza parola Campes ne forma una 
dea defa Canape , che prefedea al girar de’ cocchi ; 
e Muf. Etr. To. I. p. 223. ne trova anche l'imma- 
gine in una tefta di bronzo giovanile con elmo li fido. 
Ma quel Campes di Gruferò da tutti gli altri An- 
tiquari i è J piegato per Campeftribus , che lì trova 
intiera nello fi efifo Gruferò p. MXV.2. Campeftribus Sa- 
crum, e in Muratori p. CVII.3. Campeftribus ex voto; 
e così nello Spon Mifc. Er. Ant. n. 82. p.107. nel quale 
anche ivi n.83. fi legge .-Suìevis ( forfè Sulenis 0 Sulveis 
per Silenis 0 Syl vis) & Campeftribus Sacrum :lo flefio 
P- 90. Lunae Invidtae Campeftri Sacrum. Sofpetta lo 
Sponio 1 . c. p. 107. che le dee Campeftri f fiero le 
fiefie t che It dee Matres , 0 Matronae, 0 Herae ( che 
egli ivi p. io 6 . fpiega per gli Genii delle Provincie , 
0 delle Città ; fi veda anche il Gori Infc. Don. p. 
53.) ; ed ofierva , che nel marmo n. 83. p. 107. 
fon rapprefentate tre donne fedenti . 

(15) Fu trovato nelle fcavazioni di Portici , e 
ferviva di manubrio ad un difeo . 

(16) Spefib s'incontrano de’ filmili feberzi di Amo- 
re /opra mojìri marini : fi veda la Tav.XXXVIl. To. 
I. Pitt. Nell’ Antologia è rapprefentato Amore col 
pomo in una mano , e col delfino in un’ altra , per 
efprimere il fuo impero e in terra , e sul mare . 

Vi/xvòg spug bià thto ysTiu , mi [isiTayóg sgiv , 
Où yxp syst TÓfa , mi nvfisnot (is%j ■ 

OòSs //.enfi 7t aliai [xotg malysi SsliCfiìva , mi ’ixvOog, 
Tij ufi yùq youctv , Tyjbs OuMttocv fyji , 
Nudo Amor perciò ride „ ed è tranquillo , 


Perchè non ha il turcaffo , e l’ ignee frecce : 

Nè invano in man tiene un delfino , e un fiore: 
Tiene in quello la terra, e in quello il mare. 
Belli fimi fono ancora i verfi di Sofocle nell’ Antigo- 
na v. 796. e fegg. dove deferivs il dominio d' Amo- 
re sulla terra , sul mare , sugli uomini , e sugli dei. 
Anche Nevio prefiò Nonio cap. 2. unifee i delfini a’ 
cavalli marini ne’ cocchi delle Sirene .... Sirenes 
cnis Le/phino junétis vehiculis , hippocampifque afpe- 
ris , come legge Scaligero Varrone de L. L. p. 35. 
dove diflingue Hippocampi da Hippocampae , e Campae 
propriamente diceanfi i Cavalli marini , fecondo Fe- 
Jlo in Campas . Kd/in"/] è anche /'Eruca fiorta di ani- 
maletto così chiamato da’ Latini , e dagl’ Italiani , e 
da’ nofiri Contadini Campa , di cui fi veda CAutnella 
XI. 3. 63. e fegg. e forfè quindi è derivata la ma- 
niera di dire prefiò Plauto Trucul. V. 1. 50. Campas 
dicere , per dire inezzie , bagattelle. 

(17) Fu trovata nelle fcavazioni di Portici. 

(18) Si veda la nota (2 5 ). 

(19) E quejlo un pezzo di un pettorale di un 
Cavallo di bronzo dorato, trovato così rotto in Refina. 
La Latini il pettorale era detto antilena, e da’ Gre- 
ci Sispsigyjq , e npogriSi bioy : fi veda il Vofiio Etym. 
in Poftilena. 

. ( 2o ) B rapprefentato a modo di trofeo , fienza brac- 
cia : fi vedano le note della Tav. XXXIX. To.III.Pitt. 

( 2I ) La figura degli Scudi prefio 1 Greci , e p cef- 
fo i Latini era bislunga: onde da’ Greci fu detto pro- 
priamente tbpsóg da tìopp la porta , a cui fomigliava: 
l Etimologico in Ovpsóq. 

(fi 2 \ 11 Cli P eo ( così fatto , fecondo Salmafio , * 
FoJJio in Clypeus , quafi xÓKAiog circularis ) era di 
figura rotonda ; e perciò da’ Greci propriamente chia- 
mavafi ctoni g per la fomigUanza col felpe ravvolto in 

(23) . I dardi , jacula propriamente eran corti , ; 
fi lanciavano a mano : fi veda la nota (8) della cit. 
Tav. XXXIX. 

(24) Vi fu chi pensò poter efiere un ijlromento per 

riporre 
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Finale . Anche a quella tnafchera di Leone < 8 *) finii, 
le alla precedente dovea effere fermato un anello corri- 
filondente all’altro 

Tav. VII. Teftata . La figura , che fi vede in quello 
frammento di bronzo dorato W fimile al precedente , fem- 
bra di un Tritone , o altra fimile deità marina ( 28 ) . 

Finale . La fafcia , che ha intorno al collo quello pie. 
colo Cavallo di bronzo ^ , è di una fattile laminato di 
argento (i °' s . 

Tav. Vili. Teftata . Si vedono in quello frammento di 
bronzo , oltre al mezzo bufo armato , che fembra di 

donna , due gambiere (33) . 

Finale . La tefta contenuta in quello clipeo di bron- 
zo ,34) , potrebbe effere un ritratto (3 ^ . 

Tav. IX. Teftata . Di quelle tre mafehere di bronzo C) 

quella 


riporre gli feudi : Arifiofane Acharn. v. 1121. lo 
chiama xiATiiftxna ; e lo Scoliqfte così lo defeti ve ; 
<T8ff YjXAlftoLVTCLg , TplGYtfiy] TIVX <SYSÙXG[LXtX , £0* to» 
èmnQèxai rag doni bug , alcuni fìrumenti a tre pie- 
di , su cui poneano gli feudi . 

(25) Fu trovato nelle fcav azioni di Portici. 

(26) Era fermato con un perno ad un legno , e 
dalla bocca pendea un anello mobile : onde pare , ebe 
fervijfe di manubrio , 0 tirella in qualche frigno , 0 
armadio. 

(27) Fu ritrovato anche in Portici , ed è parimen- 
te un pezzo di un pettorale di un cavallo di bron- 
zo dorato . 

(28) Sulla figura di Tritone fi veda il Meziriac 
a Ovidio To. II. p. 181. Del rejlo quando fi voglia 
efcludere il Tritone , perchè fpefto $' incontra co * piedi 
di avanti di cavallo , e col rèflante di pefee ( fi ve- 
da la Tav. XLIV. To. II. Pitt. e altrove)] può dirfi 
un Glauco » che rapprefentavafi mezzo uomo , e mez- 
zo pefee : Ovidio Met. XIII. 915. dice di lui. 

Ultimaque excipiat quod tortilis inguina pifeis . 

(29) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Portici . 

(30) Corrifponde forfè al 0» nominato da Poi- 
luce II. 5 4. tra gli ornamenti de' Cavalli , e fpiegato 
da alcuni per monile , dato a' Cavalli anche da Vir- 
gilio Aen. VII. 278. 

Aurea pe&oribus demiffa monilia pendent. 

Sì veda dediverfi fignificati della voce ^a?Jo» UTe- 
. o r ^°- IV. p. 698. e i Comentatori ad z triftofane 
in Pace v. 154. e ad Efichio in ^a?i ioig . Del rejlo 
generalmente tutti gli ornamenti de' Cavalli diceanfi 
QuÀapcu , phalerae , di cui fi vedano le note alla Te- 
ttata della Tav. XXIII. e XXIV. di quefio Tomo. 


(31) Anche quefio è un frammento di ««pettora- 
le di un Cavallo di bronzo trovato in Portici 1 

(32) Par che il petto rilevato con qualche indi- 
cazione di mammelle potrebbe produrre quefio fofpetto: 
e allora potrebbe crederfi ma Pallade : ma fi confiderò , 
che fupponendefi il torace di bronzo , un tal fofpetto 
non potea aver fuffienza , ejfendo quella la curvatura 

ftejja dell' arme , come anche fi vede nel butto della 
Teftata della Tav. VI. il quale per tal ragione do- 
vrebbe anche dirfi di donna. 

(33) Eran dette ocreae da' Latini , e X'//]jj.ibsg dal 
Greci . Fieli' ultime fcavazioni di Pompei traile altre 
armi trovate vi fono anche delle gambiere di Iror.zo 
ben confervate , e adorne di bajfirilievi di buonijftm 
lavoro . 

(34) Fu trovato in Portici » ed era anche orna- 
mento di un Cavallo di bronzo. 

(35) Si fofpetto , che poteffe effer forfè un f amo fi 
auriga , 0 dircttor di fazione ne' giochi Circenfi . Al- 
tri vi credettero efprejfo un Caftore, a cui propria- 
mente appartenea la cura de' Cavalli corridori , come 
è noto : Pindaro P. V. il. Orazio I. Ep. XVIII. 19. 
e altrove . Tel reflo fi veda Scaligero ad Eufeb. p.238. 
che ojjèrva efferfi detti ngOTOpLàg , Q 0 .pXY.xg > wfiajjifi 
quefii tondi , che contengano i mezzibufti di bafforìlie- 
vo: e Salmafio Ex. Plin. p. 6 io. che nota efferfi det- 
ti anche sqoyyùxag per la figura circolare , e xc 7 ubxg % 
e kCy?i 8 g , e bicYSg , e da Latini non fidamente cly- 
peos , e clypea ma anche vultus , quando contenere 
la fola tefta . E' notìjfimo poi dalle ì frizioni V ufo de 
quefii clipei coll' immagini di qualunque particolare ne 
luoghi pubblici 0 per merito , 0 per pagamento. 

(36) Furono trovate nelle fcavazioni di Renna. 
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quella di mezzo è di un Bacco , le altre due fon di 
Sileno (38) . 

Finale . Potrebbe anche quella altra mafchera di bron- 
zo dirli di un Sileno , le le orecchie , che hanno al- 
quanto del caprigno , non làcelfero piuttofto crederla di 
un Satiro ( 4 °) . 

Tav. X. Tejìata . Le due mafchere laterali lòn Co- 
miche ( 42 ) ; quella di mezzo fembra Bacchica ( 43 ) . 

Finale . 1:/ quello Coniglio di bronzo f* 4 ) di non cat- 
tivo lavoro to) . 

Tav. XI. XII. Teff ala. Le due mafchere laterali to) potreb- 
bero dirli di Sileno to)- e quella di mezzo (ómbra Bragie a to). 

Tav.XIII. XIV . Tejìata . Quelli tre mafeheroni di bron- 
zo to) fembran di Tigri to) . 

Tav.XV.XVI. 


(S?) F diadema , e /'edera co' fuoì corimbi, 
e l volto jlejfo giovanile , ed, allegro beffante mente lo 
dimoffrano . 

(38) Si vedano le note della Tav. IV. di quello 
Tomo. 

( 39 ) Fu ritrovata anche nelle fcavazioni di Refina. 

(40) Si veda la differenza nelle note della cit. 
Tav. IV. 

(41) Furono ritrovate nelle fcavazioni di Civita 
ì anno 1759 nella Jleffd Jlanza , dove erano le sfingi, 
e la mafchera Ifiaca riportate di fiopra nella Tettata 
della Prefazione. Giova qui V avvertire , eòe cosìque- 
Jle , come tutte le altre fimili mafchere di metallo, 
che àbbiam vedute ne' fregi precedenti, e che fi ve- 
dranno appreffo , non fervivano , fe non per ornamento 
di altri monumenti : come appunto fi vede una mafehe- 
ra Comica pojla per ornamento di un vafo antico del 
Reai Mufeo ; e così anche fi offerva una mafchera in 
un fepolcro nella Tav. LXIII. To. IV. Pitt. dove fi 
veda la nota ultima . 

(42) Si vedano le note delle Tav. XXXIV. e fegg. 
del Tomo IV. Pitt. 

( 43 ) F diadema , e i corimbi , e 7 volto ffeffo 
chiaramente appartengono a Bacco ; ma le frondi non 
fembrano di edera . Per altro a quejlo dio , e a' fuoi 
feguaci conveniva anche il mirto ( Pafcalio VII. 19.) 
il lauro , la palma , e quafi in fomma tutte le piante , 
e i fiori , come fi è in più luoghi avvertito . 

(44) Fu ritrovato in Refina Panno 1761. 

( 45 ) Offerva il Cupero Harp. p. 63. e fegg. che la 
Lepre , e anche il Coniglio ( che n' è una fpscie : 
Plinio Viri. 55. ) è fiero a Venere , e agli Amori . 
Se la parola cuniculus 0 v. 6 vi 2 .oq , fi a Spagnola di fua 
origine , come alcuni han voluto ( Filano H. A. Xll. 
* 5 - ) fi veda il Mcnagio Amaen.Jur. cap. 38. p. 


167. e Arduino a Plinio 1 . c. Che la Spagna ( ab- 
bondantiffima di conigli , come nota Fliano 1 . c. Pli- 
nio Vili. 58. e altri , e perciò detta cuniculofa da 
Catullo Carni. 40. e con tal fimbolo efp'~effi ì nelle me- 
daglie , come avverte il Cupero 1 . c. e Speme mio de 
V- & P. To. I. difif. IV. 2. p. 179. ) abbia da que- 
fio animale , detto dagli Ebrei pty Saphan , avuto il 
fuo nome , lo f off iene il Bocbart Phal. III. 7. p. 168. 
e Chan. I. 35. p. 631. 

(46) Furono ritrovate in Civita V anno 1 757. 

( 47 ) Potrebbero anche dirfi Comiche : così di 

queffe , come delle Satiriche fi vedano le note delle 
Tav. XXXIII. e fegg. To. IV. Pitt. 

(48) Si vedano le note delle cit. Tav. del To. 
IV. delle Pitture i 

( 49 ) Simili a quejU ve ne fono nel Mufeo Reale 
altri undici , e tutti furono trovati nelle fcavazioni 
di Refina V anno 1759. difpoffi intorno ad una gran 
conferva, d' acqua , 0 pefchiera quadrilunga foderata 
tutta di lamine di piombo ; e alla bocca di ognuna di 
queffe tette corrifpondea un cannuolo , 0 fia pezzo di 
acqui dotto di piombo. 

(30) Ulpiano nella L. 17. $. 9 . de A&. Ermi 
& Vend. dice : Item conftat figilla , columnas quo- 
que ,& perfonas , ex quorum roffris aqua falire folet, 
vii 1 ue effe . Or quejle mafchere , dalle cui bocche 
paffàva V acqua ne ' fonti , 0 nelle vafche , folean e fi- 
re diyerfarnente figurate , rappr e fintando figure umane , 

0 animali. : e perciò diceanfi anche Silani , 0 Silvani 
( Feffo. in Tullios ) , Marlyae ( Petronio cap. 36. 

ivi i Comentatori ), Atlantes ( Marziale VI, 77.), 
Chirones ( Giovenale III. 205. ) : e alle volte fiem- 
plici vali , onde nella L. 41. 11. de Leg. 1. Can- 

tari , per quos aquae faliunt . Dice Vitruvio IH. 
cap. ult. che l’ ff remi t à delle tegole , che davano 1 $ 

fcoU 
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Tav. XV. XVI. Telata (5l) . Il Giovane coronato fem- 
bra un Vittimario (* 8 > , che conduce un Cignale <») al 
facrificio . 

Tav. XVII. XVIII. Te fiat a . Potrebbe dirfi quella Scro- 


fcolo alle acque da* ietti , etano fatte a forma di 
mafchere di leoni , 0 fimili animali : e di così fat- 
te tegole grandijfima quantità fe n' è ritrovata nel 
Tempio d’ Ifide in Pompei. OJferva il Cuberò Har- 
po r. p. 49. che gli Egizzii in tutti i lagni , evie* 
fonti , e in ogni luogo , ove Jìa fcolo , 0 fcaturigine 
d’ acqua , vi metteano de' mafcheroni colle faccie leo- 
nine, E leggendofi nella L. 15. de Adì;. E. &V. Lines, 
& labra , l'alientes , fiftulae quoque, quod falienti- 
bus junguntur ; par che la più femplice , e forfè la ve- 
ra correzione , tra le molte tentate dagli Eruditi , 
Jìa quella di leones , in vece di lines , per efgri - 
mere appunto quejli mafcheroni . 

(51) Fu ritrovato quejlo bronzo nelle fcavazioni 
di Portici. 

(52) I miniflri de' facerdoti , che conduceano le 
vittime , e l' ammazzavano , diceanjì Vidi marii , e 
con nome particolare Popae ( da Sùryig , fecondo Salma- 
fio ): Properzio IV. El. III. 62. 

Succin&ique calent ad nova lucra popae . 
Succin&i fon detti anche da Ovidio Faft. I 3 19. e 
da Suetonio Calig. 32. e per lo più nudi fino all' om- 
belico , e con ma fpecie di grembiale ( detto propria- 
mente limus : Virgilio XII 119. dove Servio ) alla 
cintura . Nella Colonna Trajana fi vedono , come ap- 
punto è qui rapprefentato il nofiro . 

(53) Il Cignale di ceffi da' Latini Aper da nùrtpog 
come chiamavafi da' Greci ( Varrone de L. L. IV p. 
26. ) , da' quali anche era detto fiono'g , fmgolare , 
Solitario ( Efichio , e Sui da ) , e prejfo Li enfi ove 
( v. 74. ) 7 rópxog [JLOVYipYis , come ciò , ed altro nota 
Bochart Hieroz. III. 29. Notàbile è ancona , che in 
lingua Siciliana chiamavafi il porco felvaggio ctaysììoe- 
qog ( Ateneo IX. 15. p. 402. ) . Rariffimo poi può 
ben difi quejlo bronzo , in cui fi vede un Cignale 
manfueto , e addimeflicato . Varrone de Re R. III. 13. 
Apros quidem pofTe haberi in Leporario , nec magno 
negotio ibi & captivos & cicures , qui ibi na- 
ti funt , pingues folere fieri fcis . E' notabile 
quel che fcrive Eliano ( e che conferma Varrone 
1. c. col! efperienza ) H. A. XII. 4 6. della caccia , che 
faceano i Tofcani de' Cignali , e de' Cervi a fuon di 
flauto ; effendo quejli animali così amanti della mufi- 
ca , che fi l afe ì ano trafportare dietro a quell'armonia, 
depofla anche la loro naturai fierezza . Lei redo colla 
JleJfa falcia , con cui è qui cinto il nofiro Cignale , fi 
vede anche un Porco condotto al facrificio nella Tav. 
XIII. To. IV. Pitt. dove fi veda la nota (15). 

(54) In Omero II. t. v. 266. nel giuramento fol- 
lenne , che fa Agamennone a Giove , di non aver 
toccata Brifeide , facrifica un Cignale ; e in Paufa- 
nia V. 24. fi legge anche , che ne' giuochi Olimpici 
gli Atleti , e i Giudici fanno il lor giuramento a 
Giove Orcio ( che prefiede a' giuramenti) col facri- 
ficio di un Cignale , In una gemma prejfo il Mafie i 


Gem. Ant. Part. II. Tav. 38 .fi vede un Vecchio in 
atto di facrificare un Cignale ( che fi riconofce chiara- 
mente alla zanna) avanti una dea fituata fiotto un al- 
bero fopra una bafe fatta a modo di torre , e con una 
fpecie d ' afta in una mano , e con un ramufcello nell * 
altra : crede ivi il Mafiei efier quella Cibele , 0 firn la 
Terra , a cui facrificavafi una porca ( fi veda la 
nota fluente) : benché potrebbe dirfi pìuttofio una 
Diana (* che fi diletta della caccia ^Cignali , come 
dice Omero Od. f 104. e a cui fgefio s'incontra of- 
ferta una tejla di Cignale : fi veda Spanemio H. in 
Dian. v. 104. e V. 156. ) . Ipponatte prefio Ateneo 
IX. 4. p. 375- fa menzione del facrificio di una 
porca felvaggia • sv c7tovSyjTS 9 ucci ctiTìoc^'joigiv cl r y u 
fiotg Xoi’pis t nella libazione , e nelle vilcere della 
felvaggia porca . Potrebbe fafpettarfi , che anche a 
Venere fi facrificafiero quefie fiere , per quel che fi 
vede in una gemma del Liceto ( p. 261. ) , in cui 
due donne facrìficano un Cignale : e per quel che di- 
ce Efichio in A' podi ai a uypot , Venerea caccia , 0 
preda , che egli /piega Tiri» tSìv avuv la femmina de’ 
porci , foggiungendo , che nelle purificazioni , 0 lu- 
ftrazioni facrificavafi un' agnella , e una porca (xoi- 
pu. Hai ctpvt’cù) , perchè quejlo animale è portato ml- 
tijjìmo al coito , e che perciò anche dicefi xenrpav , e 
yuan poti vsiv cignaleggiare , in fignificato ofeeno [fi 
veda Ariflofane 1 . 1025. e ivi lo Spanemio ) . Per 
altro ge eralmen f e dice Ateneo II 15- P- 95 * e ^ 
Euflazio II. a. p. 853. che gli Argivi celebravano le 
fefie dette ùfapta porcali , perchè facrificavano una por- 
ca a Venere: Lionifio 7 tspiYjy. v. 852. anche general- 
mente dice , che gli Afpendii placavano Venere cio- 
xtoh'yioi con gli facrifìcii porcini \ e più generalmente 
anche Ariflofane ( Acharn. 793. e fegg. ) dice, che 
alla fola Venere tra gli dei fi facrifica la porca: ma 
è chiaro , ivi lo fcherzo del poeta sulla parola ypipog, 
che vuol dire anche la parte delle donne , come avver- 
te lo Se oli file , il quale foggiunge , che anzi la mag- 
gior parte non facrificavano il porco a Venere , acuì 
era odiofo per la morte data ad Adone ; come anche 
dice Feflo in Suillum . E' certo che ad Ercole facri- 
ficavafi' il Cignale , come fi vede in un marmo prejfo 
Muratori LXII. 9 - HPAKAEI AAESIKAKfìl IIA- 
IIEIPFOI , Ad Ercole Scacciator de’ mali i Papim : 
e Jotto vi fi vede il facrificio di un Cignale . Quanto 
Ercole fojfe ghiotto dì quejli animali , è fpiegato gra- 
zi 0 fornente da Callimaco in Dian. 156. e fegg. La 
corona , che qui porta il Vittimario , potrebbe dar 
qualche lume per individuare la deità , a cui quejlo fa- 
crificio appartenea ; fapendofi , che le corone de' facri- 
fi canti faceanfi degli alberi , e delle piante fiacre a 
quel dio , a cui volea facrificarfi: ma nè pur ciò fom- 
miniflraci il bronzo , non ben diftinguendofi , fe fia de 
quercia, 0 di altre fiondi . 
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fa ^ un voto •, e le parole , che vi fono incile , conten- 
gono il nome di chi lo dedicò , e forfè anche quello del- 
la deità , a cui fu dedicato (s6) . 

Tav. XIX. XX. Tefiata . Graziofo ancora , e di buon 
lavoro è quello altro Porco di bronzo ^ . 

Tav. XXI. XXII. Tefiata . Son notabili in quelle due 
tefie , che fembran di Muli , o di Alini ( S9) , gli or- 
namenti , di cui fon cinte . 


Tav. XXIII. XXIV. Tefiata . Notabili ancora , e di 
buoniffimo lavoro fon le due tefie di Cavalli qui unite ( 6o \ 
con tutti i loro finimenti ( 6l ) . 

Tav. XXV. XXVI. Teftata . Sono quelle due Cerve 
di bronzo ^ di eccellente lavoro . 

Tav. XXVII. XXVIII. Quelli due Leoni di bron- 
Tom.I.Bron. Hh zo 


(55) Fu trovata velie fcavazioni di Portici . 

(5 6) E' voto , che il porco facrificavafi a Silva- 
no ( Giovenale VI. 447. ) , al Genio ( Orazio III. 
17. v. 14- )> ai Lari ( Orazio II. Sat. III. 164. ); 
ed è noto ancora , che la porca fu la prima vittima , 
che fi cominci affé a ufare ne' facrificii ( Ovidio Falt. I. 
349. e Met. XV. in. e Marrone de Re R. II. 4 ), 
onde da' Tofcani , da’ Greci , e da’ Latini facrifi- 
cavafi la porca ne' contratti di pace , e perciò an- 
che nelle nozze ( Varrone loc. cit. Suetonio Claud. 
2 5. e gli altri ivi citati da' Cementatori , e Pier io 
Valeriane Hierogl. LX. 30. 31. e 32.; e generalmen- 
te nelle luftrazioni , e nell’ efpiazioni ( Lomejero de 
Luftrat. cap. 29. Guterio de jure Man. I. 8. ) . La 
porca pregna ( detta propriamente òCzfiaf da òs/fióa 
V utero , onde doOfioì i fratelli : Ateneo IX. 4. p. 
375. e SsTilpdyao't la parte femminile: Efichio .) fpe- 
cialmente facrificavafi alla Terra, e a Cerere (For- 
cuto de N. D. 28. lo Scoliqfìe di Arifiofane Ran.341 . 
Ovidio Fall. I. 672. Arnohio VII. p. 98. il quale per 
altro nomina unitamente fcrofas incientes , & faetas \fe 
non voglia ammetterfi la correzione affai propri a di An- 
tonio Agoflini , che legge fordas: Ovidio Falt. IV. 631 . 

E or da ferens bos eli , fecundaque di&a ferendo 
e v. 634. 

Telluri plenae vittima piena datur). 
finche alla dea Maja ( creduta la fifa che la Ter- 
ra : Vofiio de Idoi. II. 54. e 61. ) facrìficavafi la 
porca pregna ( Macrohio Sat. I. 12.) . E quantun- 
que Arnohio ( 1 . c. ) avverta efier legge principale de’ 
facrificii ; che agli dei fi facrificafero gli animali ma- 
fchi , alle dee le femmine ; ad ogni modo ficcarne i 
Greci facrificavano a Cerere , e a Bacco la fcrofa 
pregna ( lo Scoliqfie di Arifiofane Ran. 341 ) cosi 
i Romani , come fcrive Macrohio Sat. III. il- ante 
diem duodecimum Kal. Januarias Herculi , & Cereri 


faciunt fue praegnaie , panibus , mulfo . Or tra le 
molte congetture propojle sulle parole fegnate nel nofìro 
bronzo , la più femplice femhrò quefla fplegazione : 
HERcuìi VOEi ilus Marci Libertus . Si legge in Mu- 
ratori p. MDC. 12. anche Voelìlo C. L. Celado: e 
in Gruferò p. CCCCLXXXIX. 12. s' incontra anche 
la famiglia Voefia . E' noto , che i Liberti 0 ritensa- 
no il proprio nome , che metteano dopo quello del pa- 
trono , come nel fuddetto efempio di Celado Voefilo 
Liberto di Cajo ; 0 ufavano foltanto i nomi del pa- 
trono : cosi in Muratori p. LXI. 14. Cn. MeJfoniu s 
Cn. L. Herculei donum : e in Reinefio I. 255. Jovi 
Forinarum . A . Larcius . A . Lifcert . Delle offert * 
poi di fimili animali pofii per voto agli dei , fi ve* 
da il Tommafinì de Donar, cap. 4. ”* 

(5 7) Fu trovato in Refina l’anno 1756. 

(58) Furono trovate nelle fcavazioni di Portici. 

(59) E' noto , che gli Afini fi facrificavano a, 
Priapo ( Ovidio Faft. I.440.), e che le vittime corona - 
vanji , e fi adornavano di vitte . E' noto ancora , che in 
■Atene i mifierii Eleufinii eran portati da un Afino 
( onde il proverbio ovoq olyuv {tuffiti , V Afino che 
porta i mi fieni : Arifiofane Ran. 159. che dicefi di 
celo) 0 , che hanno cariche , e onori fenza merito', fi 
veda Meurfio Eleuf. cap. 1. ) ; * nelle fefie Confali 
in Roma fi coronavano ì Muli , e gli Afini: Bofi'ornio 
qu. Rom. 40. 

(60) turano trovati quefti due frammenti di Ca- 
valli di bronzo nelle fcavazioni di Portici . 

(61) Son deferitti da Polluce X. 54. tutti gli ar- 
redi de Cavalli ; e pofon vederfi anche le note della 
lav. LV 1 II. To. IV. Piti, Si notò qui , che tifami di - 
ceafi V ornamento delle tefie de’ Cavalli : fi veda Efi- 
chio in citami , e ufuruìiSQ , e ivi i Cementatori . 

(62) Furono trovati in Refina /’ amo 1756. 


280 alcune osservazioni. 

so fono a bafforilievo (Ó3) . 

Tav. XXIX. XXX. Teftata . Anche quello altro Leone 
è a bafforilievo , e ben lavorato ( 6 d : 

Tav. XXXI. XXXII. Teftata . Bene , e gentilmente 
elpreflò è quello Bue lfiaco di bronzo ( 66 ) . 

Tav. XXXIII. XXXIV. Teftata . Particolare ancora , e 
di buoniffimo lavoro è quello Corvo di bronzo ( 68 ). 

(63) Furono trovati nelle fcavazioni di Portici . fichi nelle ofierie teneano delle Cornacchie , ad una 

(64) Fu anche trovato in Portici ; e facea , come delle quali è paragonato dal poeta il parajìto Firoma- 

ancora i precedenti , parte di altro monumento , su co . E Cafaubono ad Ateneo Vili. 15. dice, che y.opa- 
cui eran faldati . Si avvertì qui quel che dice Ora- vis cu' , e nomavi a [xoctu , /piegati ivi da Ateneo p. 360. 
pollo I. 19. che gli Egizzii metteano avanti le chiù- per quei , che mendicavano per la Cornacchia, e p er 
fare de ’ luoghi / 'acri sì fatte immagini di Leoni per le canzoni , che nel mendicare cantavano in tale occct- 
cuftodi: Toig ì&sitìpois tm ìspav vJovTtts , Ùq QuAa- J, ione , fi b nno da intendere di quei cantabanchi , 
MS , 7tapsiÀrfiaau . che andavano girando per le ftrade con una Cornac- 

(6 5) Fu trovato nella Civita V anno 1765. chia avvezza a proferir parole , e cbiedeano per quel - 

(6ó) Si vede quejlo Bue Egizzio nella fiejfa ma- la , cantando una canzone graziofifiima , riferita dallo 

mera dipinto nel hnale della Tav. XXX. To. III. Pitt. fiejfo Ateneo p, 359. in cui alludendo/ alla favola 
fi vedano ivi le Offervaz. p. 336. di Coronide , amata da Apollo , e dallo JleJfò uccifa 

(67) Fu trovato in Portici . per gelofia , e mutata in cornacchia fi efortano le 

(68) E' noto , che il Corvo era f acro ad Apollo buone genti , e le ragazze a dar q alche cofa alla 
( Ovidio Met. II. 544. Fulgenzio Myth. I. 12. e Al- Cornacchia. Si veda anche lo Staveren a Fulgenzio 
brico D. I, 4. e ivi i Cementatori , e Caperò Harp. Narr. Fab. II. 7. e 8. dove tra l’altro avverte , eh» 
p 70. e fegg. ) . Offerva Salmafio Ex. Plin. p. 858. la Cornacchia era, il fimbolo dell’ amor coniugale, 
con Pofidlppo preffo Ateneo X. 3. p. 414. che gli an- 
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tauri come . ivi . e affolutamente toro . ivi . co- 
sì generalmente effiggiato . p. 26. ». 3- ragio- 
ni del così xapprefentarfi Bacco, ivi • »- 4 - Bac- 
co giovane e di bello afpetto. ivi . n.6. ucc.no 
da’ ^Titani . ivi . defcritto con lunga chioma . 
c. ai. n.K- p« 3 2 - »-6. con le ali . p- 35 - n • 4 * 
Aerato, fuo genio . p.36. 17.5. Bacco rapprefentato 
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tore della mitra, ivi . ». 3. detto Panteo . p. 40. 
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duto amico delle Ninfe . p. 44 - vi. 6. falvato da 
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dre p. xxxiv. ». 74. 

Bacchica pompa . p. 207. ». 3. 

Barba quando usò di raderli prefTo i Greci . p. 52. 
n. 5. fe rafa da’ foldati . ivi . Barba propria 
de’ filofofi . p- 126. nella ». 3. quando e da 
chi predo i Romani lì portò rafa. p. 140. ». 5. 

Badareo , cognome di Bacco . p. 43. ». 3. fua eti- 
mologia . ivi . 

Baflirilievi; ufo ed origine, p. 257. ». 3. 

Berenice, ultima moglie di Tolomeo Sotere . p.202. 
nella ». 3. lue immagini . ivi . 
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amor del marito la fua chioma, p. 215. ». 5. 
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una codellazione . ivi . 
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Ka?. yj in qual fenfo detta Saffo . p. 132. nella ». 3. 
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». 81. 

Capelli ravvolti a modo di cono sulla tefìa. p. 4^ 
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lo . ivi . 
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ta da Augufto . p. xxv. ». 44 - da Antonino 
0 1 Caracalla 


DELLE COSE NOTABILI . 


Catacalla comunicata con tutto il Mondo Ro- 
mano . ivi . Cittadinanza Romana diftinta dal 
diritto de* Quiriti . ivi . fe fi confeguiva pie- 
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p. xxxv. col. i. privilegii della cittadinanza 
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ivi . come avefie procurato e con quali artifi- 
cii ammazzarfi p. 260. n. 17. 18. p. 261. n. 
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p. 258. n. 6 . p. 261. n. 19. d’onde folle nata 
quella opinione . p. 261. n. 19. fue immagini 
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be . ivi . 

Coma Berenices . V. B spsvi'xvis . 

Comite , ne’ tempi pofteriori , il Comandante di più 
galee . p. xix. nella w. 39. 

Coyidere leges . V. Figere . 

Coniglio , animale facro a Venere . p. 277. «. 45. 
fe la fua voce Orientale avefie dato il nome 
alla Spagna, ivi . 

Connubium come fi diftingua dai contubernio , e dal 
matrimonio . p. xxv. n. 45. 

Confoli fegnati nelle copie che fi eftraevano dall* 
originale . p. xxx. n. 68. 

Copie , eftratte dall’ originale , fegnate co’ Confoli , 
che aveano rapporto al tempo della copia e 
non dell’originale . p. xxx. n. 68. rifeontrate 
coll'originale p. xxxiii. coi. 1. p. xxxiv. n. 
•ri. con apporli i nomi de* teftimonii . p. 
XXVI 11. n. 54. p. XXXIX. n. 7 2 - . . 

Corna date a Bacco . p. 25. n. 2. e perchè . ivi. 
n. 4- a’ Fauni, p. 27. n. 8. ad Ifide. 275. n. 3, 

Corone radiate date a Giove e a Giunone . p. 14. 
ti. 3. ufate generalmente dalle donne . ivi . da- 
te agli uomini illuftri . ivi . formate di ferto 
a tre giri . p. 208. n. 4. di falcette ravvolte . 
p. 208. n. 5. e 6. 

Corpo . Sue parti come pafiafiero ad efier venerate 
come deità . p. xvi. nella n. 29. 

Covrimento della tefta ufato dalle donne maritate . 
p. 13. n. 2. nel facrificare . p. 39 - iU 3 - 

Cranea cognome di Minerva, p. 273. n. 5. 
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KufopvtiTVS , il capo de’ marinari . p. xxii. col. 2. 
Culto , preftato da’ Gentili a’ loro Dei , finto e di 
femplice apparenza . p. 14. n. 5. p. 25. w. 2. 
Curforia . V. Dromone . 

D 

A A 'Qi/ìj ( lauro ) perchè detta ancora AffWi))- 
mocg. p. 264. n. 41. 

katyvtVY)» Qoga (ÌOLXTYiptout proverbio, che cofa dinoti, 
p. 264. n. 41. 

Dattili Idei. p. XVI. nella n. 29. 

Dea Siria. Sua ftatua. p. v. n. 6.fuoi fimboli come 
fpiegati p. 6. n. 9. fuo antichillimo lìmulacro 
in Jerapoli. p. IX. nella n. io. 

Dei, rapprefentati fempre ad un modo. p. 7. n. 3. 
p. 8. n. 6. 

Dei venerati da’ Gentili co’gefti finti e di femplice 
apparenza, p. 14. n. 5. p. 25. n. 2. Dei Cani- 
peltri . p. 275. nella n. 14. 

Delfini tirano i cocchi delle Sirene, p. 275. n. 16. 
Democrito , filofofo . p. 119. n. 2. luo carattere. 
ivi . n. 3. viaggiò fino all’età decrepita . ivi . 

3 - 

Demoftene , Capitano degli Ateniefi . p. 52. n. 5. 
Demoftene , principe degli Oratori, p. 52. n. 6. in 
età di 18. anni aringò contro i Tutori, p. 52. 
n. 5. fue fìatue. p. 51. n. 3. p. 5 7 - n - 3- f u0 * 
difetti nella lingua corretti coll’ arte . p. 57 “ 
n. 2. fugge nell’ Ifola di Calavria. p 58. nella 
n. 3. muore con intrepidezza, ivi. 

Dejidiates , popoli della Dalmazia, p.xxxm. n.yo. 

varia fcrittura di quella voce . ivi . 

Delira mano fe lia fimbolo di virtù virile, p. vi. 
n. 7. Delira di Dio che cofa fia . p. xv. nella 
n. 29. 

Diadema , proprio diftintivo di Giove e de’ Re . 

p. 7. n. 4. dato a Platone, p. 102. n. 3. 
Dialogo , invenzione di Zenone Eleate . p. 64. n. 4. 
Diana , e fua diferizione . p. 9. n. 12. 13. e 14. 

amante della caccia de’ cignali . p. 278. n. 54. 
Dibutade primo inventore del modellare in creta . 
p. III. n. 1 , 

Dio colla Fortuna e coll’ occafione governa le cofe 
umane. p. 263. n. 34. Dio Panteo rapprefentato 
nell’uno e nell'altro fello . p. vi 1 1. nella w. io. 
A tonoQt il cuftode della nave. p. xxii. col. 2. 
Diofcoride di Samo, eccellente artefice, p.159. nel- 
la m. 5. 

Donne maritate, col capo velato, p.13. n. 2. Spar- 
tane maritate covrivano il capo e '1 volto. 
ivi . Calcedoni e fi feovrivano una fola guan- 
cia. ivi . Donne colle corone, p. 14. n. 3. fu- 
perftizione delle donne Gentili . p. 14. n. 5. 
loro chiome, p. 31. n. 2. accomodatura di ca- 
pelli . p. 47. n. 3. monili con bolle pendenti 
p. 47. n. 4. 

Dromone , nome di nave velocifiìma p. xvm. it. 
39. detta Curforia . ivi . 

Dromonarcbus comandante di una nave Curforia o 
fia velocifiìma . p. xvm. n. 39. c p. xix. 
Drufilla figlia di Agrippina , e forella di Caligola . 
p. 190. n. 5. ftuprata dal fratello . ivi . n. 5. 
venerata per dea . ivi . fua immagine, ivi. 
Duumviri Navales quando creati in Roma . p. xx. 
nella n. 4. li Edera, 
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B 

E Pera. , proprio diftintivo de’ feguaci di Bacco, 

p- 31 «r 4' 

tfVA#/» #>/#, i giorni, p, 3, ». io, 

Efelìni domandano le leggi ad Eraclito, p. il 4.», 5. 
Egide colla tefta di Medula ornamento di Minerva, 
p. 374- n, 9- 

E^iazii come riferiffero tutti i numi ad un folo, 
p. xi 1 1. nella », 29. loro numi ,Amun p. xm. 
e p, xiv, nella ». 29. Cnsf . ivi. acconciatu- 
ra de’ loro capelli, p. 23 9. dipinti colle gambe 
torte, ivi • 

Elmi lifci , e colla faccia tutta fcoverta , p, 251, 
n, 2. tifati da’ conduttori de’ cocchi . ivi . 
EV/jS^r#/ così detti da’ Greci i foldati che combat- 
tano sulle navi, p. xx. nella ». 40. 

Epicurea fetta , frequentatili ma in Italia . p. 65, 
», 9, durata di quella fetta, p. 83. ». 2. 
Epicuro lafcia Ermaco erede e fucceflfore della fua 
fcuoja , p. 71. ». 1. e a cui raccomanda i fi- 
gli di Metrodoro , p. 72, » 2. 95. », 3. fua 
nafcita , p. 77- ». I- fuperftizione . ivi , toglie 
a’ dei la creazione e il governo del mondo , 
ivi , lodi di lui , e de’ fuoi feguaci . ivi . fua fcuo- 
la numerofifiima . p. 83. ». 2. e fua durata, 
ivi. fuo credito e fìima. ivi . rifpetto che avean 
di lui i fuoi fcolari . ivi , debolezza della fua 
complelfione . p, 89. 77,2. fua coftanza e infenfi- 
bilita per li piaceri . ivi . ftima che avea di 
Metrodoro. p. 95- »■ 3. fua memoria celebrata 
infieme con quella di Metrodoro. p. 77. ». 1. 
p. 95. ». 3. 

E fifone , cognome di Tolomeo Re di Egitto , p. 221, 
». 2. 

EV/^su's l’ ajutante del Navarco . p. xxi I . col. %. 
Epona , o Ippona , deità protettrice de’ cavalli. 

p. 274. ». 14. donde nata. ivi. 

Eraclito , filofofo , p. 113. ». 2. fua ofcurità nello 
fcrivere . ivi . n. 3. fue immagini . ivi . n. 4. 
fuo cattivo umore , e difprezzo per gli altri . 
p, 11 4. ». 5. fe folfe vero che avelie pianto 
fempre. ivi. 

Ercolano ( Città ) congiurata contro i Romani nel- 
la guerra fociale . p. 146. ». 6. 

Ercole detto h’tefyY-imoQ p. £78. ». 54. 

Ercole, Suo proprio diftintivo la corona di pioppo, 
p. 8. ». io. fue fattezze, p. 9. ». 11, 

Ermaco V. Ermarco, 

Ermarco di Mitilene , erede di Epicuro e fucceflore 
nella di lui fcuola , p 71. ». 1. fue opere, 
p 72. nella ». 1, a lui raccomandati li < gli 
di Metrodoro , p. 72. ». 2. fe Ermaco o Er- 
marco debba chiamarli . ivi . 

Erme con le anfe , o maniche quadrate, p. 165. 
»■ 2. 

Efculapio , da’ Greci A , p. 264. ». 42. di- 
pinto vecchio e con barba . ivi . e con corona 
di lauro, p. 264. ». 41. fuggerifce la medici- 
na agli ammalati che dormono nel fuo tempio. 
ivi , fuo culto da Epidauro trafportato in Ro- 
ma , p. 264 », 42. perchè a lui dato in mano 
il battone col ferpe . p, 265. nella ». 42. fua 
compagnia con Jgia , p. 265. ». 43. 

Etiopi, acconciatura de’ loro capelli, p. 239. ». 2. 
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Ev^gefe, cognome de* Re di Egitto, p. 21 3. ». , 
EvonimUi» popoli di Egitto p. 213. » 3. 

F 

F ^Lvio j tempii * donde cosi detti p. 262. »,2^., 
Fati ; loro tempio in Roma . p.264. ». 35. 
Fauna forella di Fauno . p. 262. ». 24. detta p ^ 
tua . ivi . 

Fauni colle corna, p. 27. ». 8. co’ ferpi in mano. 

ivi . ». 9. 

Fauno primo introduttore de’ facrificii preffo i R 0 . 
mani . p. 262. ». 24. lo fletto che il p an de . 
Greci . ivi > 

Fede, Suoi facrificii. p. 36. ». 7. Fides Populì R 0 „ 
mani . p- xxvin, ». 53. fuo tempio da chi 

fabbricato . ivi . 

Felice y cognome di Siila, p. 146. ». 7. 

Fidia fe il primo inventore de’ baflirilievi p. 2 57. 
». 3. inventore della ftatuaria * p. in. ». x . 
eccellente ftatuario. p. 158. ». 5. fua ftatua di 
Giove Olimpio, e ifcrizione della medefima./w. 
Figere leges formola differente da condere lega . p. 

xxxii. nella ». 69. e p. xxxiii. 

Figure Pantee . V. Pantee . 

Filometorc , cognome di Tolomeo VI. Re di Egitto, 
p. 221. ». 2. 

Filofofi, ritratti in marmo e in bronzo, p. 6$.n.g, 
in qual fenfo detti facerdoti . p. 102. » 3. co- 
me defcritti nelle molle del corpo . p. 102. 
». 5. e fpecialmente i Platonici, p. 108. ». 4. 
Fifone y cognome di Tolomeo Re di Egitto . p 201. 

» 2 che cofa dinoti, p. 231. ». 4- 
Flagello in mano de’ Calli facerdoti di Cibele.p.xi. 
n. 24. in mano degli dei Averrunci , del Sole, 
ivi . fimbolo del comando, ivi. 

Flotta . V. Claffe . 

Fortuna hu)ufque diei . p. 264. ». 39. 

Fortuna forella della Giuftizia e figlia della Previ- 
denza . p. 263. ». 31, dipinta col modio in 
tefta , ivi . ». 32. col timone in mano . ivi . 
». 33. e col folo sulla tefta e col corno di 
Amaltea nella finiftra , ivi t », 34. e colla 
luna crefcente in tefta , ivi . luoi varii co- 
gnomi . ivi . e p. 2 6 4. ». 39. 

Fortune di Anzio , dette Geminae e forores , p. 
264. ». 39. 

Fulmine , fimbolo di Giove . p. vi. ». 9. quanto 
convenga a Cibele . ivi . 

Fulvio Stello ingravida una cavalla, p. 275. nella 
». 14. 

G 

Alea,. V. Guìernator . 

Germanico , cognome dato dal Senato a Drufo, 
p. xvi 11. nella ». 32. 

Gefti finti e di femplice apparenza fatti per atto 
di religione . p. 14, ». 5. p. 25. ». 2. 

Giano perchè nominato il primo ne’ lacrificj , p. vii 
». io. il Giove Italo . p. 8. ». 8. 

Giochi Pitii , V. Pitii . 

Giove . Suoi fimboli il fulmine e l’ aquila , p- vi. 
». 9. come generò Acdefti. ivi . fuoi rappor- 
ti con Cibele . ivi . fotto qual nome e come 

venerato 
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venerato dagli Egizzii. p. XIII. nella n. 29. 
Giove Ideo p. XVI. nella n. 29. Giove Cufìode 
numerato tra 1 Lari . pag. 2. n. 8. regolatore 
delle ftagioni . ivi . dipinto tra il Soie e la 
Luna, ivi . Itis o fia fiducia Jovis t detta la 
meta di ciafcun mele. p. 4. n. 11. fua chioma, 
p. 7. n. 2. barba . ivi . n. 3. diadema . ivi 
11. 4. Giove Re . ivi . detto perciò (Saai- 
Pisilg . ivi . governatore de’ Re . ivi . Maeftà 
di Giove, p. 8. n. 5. defcrizzione del fuo fi- 
mulacro . ivi . n. 6. Padre degli dei e degli 
nomini . ivi . n. 7. il Giano Italo . ivi . n. 8. 
A Giove data la corona radiata . p. 14. n. 3. 

Giuba Re della Mauritania . p. 239. n. 2. 

Giulia, detta Livia moglie di Augnilo, p. 166.11.4. 

Giulia , figlia di Augufto e moglie di Agrippa . 
p. 166. n. 4. muore in Regio di Calabria . ivi. 
lue dilTolutezze . ivi . fua rifpofta quando era 
interrogata , perchè i fuoi figli fomigliaffero ad 
Agrippa . p. 178. n. 4. 

Giunone perchè dipinta col velo . p. 13. n. 2,pre- 
fedea a’ matrimonii ivi . perciò detta pronuba, 
.ivi. Giunone donzella , maritata, e ve- 
dova . ivi . fuo diftintivo la corona radiata . 
p. 14. n. 3. detta Regina, e Matrona, ivi. 

Granato nella miftica cella di Bacco . p. 32. n. 7. 
vietato di mangiarfi nelle fefle di Cerere, ivi . 

Gubernator de Galea Trieris . p. xxiv. col. 2. 

Guerra Sociale , quando cominciata . p. 146. n. 6. 
Capitani di quefta lega. p. 252. n. 3. vittorie 
riportate da Siila . p. 146. n. 6. 

H 

H . M . lìgie nelle antiche ifcrizioni che cofa 
dinotino p. vxii. n. 31. 

I 

I Creduta talvolta lettera ne' marmi e ne’bronzi, 
quando non è che uno sbalzo dello fcalpello 
dell’antico artefice . p. 63. n. 2. 

Macula, p. 275. n. 23. 

Jadera, citta della Dalmazia, p. xxxiv. n. 76. 

Igia nume della medicina . p. 264. n. 41. figlia di 
Efculapio. p. 265. n. 43. venerata infieme con 
Efculapio . ivi . perchè a lei data in mano 
una tazza col ferpe . 265. n. 44. 

Immagini degli Dei fempre rapprefentate ad un 
modo . p. 7. n. 3. p. 8. n. 6. 

Jm^erator: fuo doppio fignificato . p. xvm. n. 35. 
pollo prima degli altri nomi dinotava la de- 
gniti Imperiale ; e pofto dopo lignificava 1 * ac- 
lamazione ricevuta per qualche vittoria . ivi . 
Ippona. V. Epona. 

Irade , ferva di Cleopatra . V. Taira. 

Ifide . Nuova lfide detta Cleopatra p. 259. n. 13. 
Ifide . Suo culto univerfale . p. ix. in. 13. fua 
potenza nella cura degl’infermi . ivi . creduta 
il tutto , o fia la Natura fleffa . p. xvi. nel- 
la n. 29. dipinta colle corna . p. 273. n, 3. a 
lei facre le sfingi . ivi . 

Jtis predò gli Etrufci fiducia Jovis . p. 4. n. 11. 

così detta la metà di ciafcun mefé . ivi . 
Julia . V. Giulia. 


L 

L Ago , difefo e nutrito da un’aquila , p. 213. 
n. 3. 

Larario ove fi cuftodivano i Lari . p. 2. n. 7. 

Lari, effiggiati in piccole flatuette . p. 2. n. 7. detti 
fraejlites , efitra^ezii, ivi. cuftoditi nel Larario. 
ivi . 

Laodicea della Frigia, p. xxvii. w. <51, 

Latte folito ad offerirfi a Priapo ed a Silvano . p. 
262. n. 23. 

Laturo , cognome di Tolomeo Vili. Re di Egitto. 

p. 214. n. 4. p. 227, n. 3. 

Lauro ( ufo del ) ne’ trionfi , e nelle luftrazioni . 
p. 264. n. 41. fua forza contro i mali . ivi . 
pofto fotto la tefta di quei che dormono , pro- 
duce veri fogni . ivi . quanto convenga ad Efcu- 
lapio. ivi. detta A.fclefiade • ivi . Laureati mi- 
li tes chi fodero, ivi. 

Leggi incife in bronzo e fituate ne’ luoghi più co- 
fpicui . p. xxviii. n. 52. 

Leggi feri t te in più tavole . p. xxxi. n. 69. diffe- 
renza tra leges figere , e leges condere . ivi 
nella p. xxxn. 

Legione Adjutrice Prima, fe formata di Ciadiani da 
Nerone, p. xxxv. n. 79. tumultuante decimata 
da Galba . ivi ■ polla in guerra la prima volta 
da Otone . ivi . 

Legione Adjutrice Seconda , fondata da Vefpadano. 
p. xxx n. 79. foldati avventizi e peregrini 
•di quefta legione, ivi. 

Lenoni come deferitti . p. 20. n. 3. 

Leones in dgnifìcato di mafeheroni , donde paffava 
l’acqua ne’ fonti, p. 277. n. 50. 

Leonzio moglie di Metrodoro , dilcepola di Epicuro, 
p. 95. n. 2. 

Lepido ( M. Emilio ) Confolo, muore di dolore per 
l’infedeltà della fua moglie, p. 15 1. n. 3. 
Lepido ( M. Emilio ) Triumviro; fuoi avanzamenti, 
p. 151. n. 2. perde il fuo credito, ivi . fua 
vanita, ivi . n. 3. è fpogliato del comando de- 
gli elerciti da Antonio e da Ottavio, ivi . 
Leuce , Ninfa , trasformata in pioppo, p. 9. nella 
n. io. 

Liberi , fono tutti i difendenti , non folo i figli . 
p. xxx. n. 65. 

Libero , o fia Bacco , adorato da’ Romani coll’ ag- 
giunto di Pater . p. xxxiv. n. 74. 

Librarius duplarius nella flotta chi folfe . p. xxiv. 
col. 2. 

Licenze date a’ foldati . V. Mifìioni . 

Limus il grembiale, p. 278. n. 52. 

Li nes . V. Leones . 

Lira in mano de’ Satiri e de’ Fauni . p. 262. n. 
23. de’ Centauri . ivi , lira o ha cetra di 
Afta a tre corde . ivi . 

Livia Drufilla , quando prefa in moglie da Augufto, 
p. 165. n. 3. quando morì e in qual età. ivi. 
lue medaglie . p. 166. n. 4. adottata nella fa- 
miglia Giulia prefe il nome di Julia, ivi . 

Locus nella milizia in lignificato di grado , o fia 
l'ordine con cui erano fcritti li foldati p. xxxi 1, 
nella n. 69. 

Logica, invenzione di Zenone Eleate. p. 64. n. 4. 

Lucio 


/ 
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Lucio Cefare , fratello di Cajo. p. 183. ». 2. quan- 
do morto, ivi. fue medaglie, ivi . ». 3. 

Luna , unita co’ Pianeti nelie gemme e nelle anti- 
che lucerne, p. 1. ». 4. Deità riferite alla Lu- 
na . ivi . n. 5. Luna , fede dell’ anime beate, 
p. 2. n. 5. e 8. pofta in tefta a Giove che di- 
noti . p. 2. ». 8. La Luna fituata a delira del 
Sole, p- 3- fl. 9 ' k diverfa dal Dio Luno. p. 3. 
r IOi venerata inlieme con lui. ivi . creduta 
di doppio felfo . ivi . fuo corfo regolava 1* an- 
no de’ Romani, p. 4. n. 11. 

Luno ( dio ) regolatore de’ mefi . p. 3. ». io. ve- 
nerato infieme colla Luna . ivi , 

M 

M Anì votive , dette ancora Mani Pantee . p. 
5.W. 3. Mani Pantee pubblicate finora ed illu- 
flrate . ivi . n .6 perchè quefle mani fieno piutto- 
fto dèjlre che finijlre . p. vi, n. 7. particolare 
conformazione delle dita di quelle mani . ivi. 
Vi. 9. fuoi fimboli . ivi . n. 9. p. VII. n. io. 
a* quali numi dedicate . ivi . fatte per voto 
per qualche benefìcio ricevuto p. ix. n. 13. 
p.xiu. nella n. 29. fe rapprefentaffero la Na- 
tura operante nelle fue parti . p. xiv. fegg. 
Mano delira fe fi a fimbolo di virtù virile . p. vi. 
n. 7. 

Marcello (M. Claudio) adottato da Auguflo, e ma- 
rito della di lui figlia . p. 171. n. 2. fue im- 
magini . ivi . n. 3. definizione delle di lui 
fattezze . ivi . n. 4- quando e in qual età 
morto . ivi . di volto malinconico, p. 172.». 5. 
Marina de’ Greci e de’ Romani . V. Officiali . 

Marte , dipinto giovanetto e con pulita chioma . p. 
1 5. n. 8. 

Mafchere di metallo per ornamento de’ vali . p. 277. 
n. 41. 

Mafcheroni di bronzo , dalle cui bocche palfava 
1’ acqua ne’ fonti o nelle vafche , diverfamente 
figurate . p. 277. n. 50. come detti da’ Lati- 
ni . ivi . 

Mafcula in qual fenfo detta Saffo, p. 132. nella il. 3. 
Matres , e Matronac , genii delle Provincie, p. 275. 
nella n. 14. 

Matrimonium fine connubio, p. xxv. n. 45. 

Maufoleo , edificio in cui erano i fepolcri de’ Re di 
Egitto . p. 258. n. 8. divifo in più flanze . ivi . 
Medicina ( Numi della ) , Efculapio , Igia e Telef- 
foro. p. 264. n. 41- quanto le convenga il lau- 
ro . ivi . 

Medufa ( tefta di ) nell’ Egide di Minerva, p. 274. 
n. 9. 

in lignificato di coccole di lauro, p 208 .n.6. 
HItjìi nome del Dio Luno . p. 3. n. 10. regolatore 
de’ Meli . ivi. 

Meli regolati dal Dio Luno . p. 3. n. io. perchè 
divifi ciafcuno in quattro fettimane , p.4. n. 11. 
La metà de’ Mefi perchè detta Itis . ivi . 
Mellia gente , fe la fteffa che Mafiria. p.xxvi 1 1 .n. 55. 
MsTavimplg ■ V. Calice della fallite. 

Metrodoro filofofo , amico di Epicuro . p. 95. n. 2. 
fua bontà . ivi . fua moglie Leonzio . ivi . 
fuoi figli raccomandati da Epicuro ad Ermar- 
co , p. 72. n. 2. p. 95. ». 3. morto d’ idropi- 
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fìa . p. 95. vi. 5. fua memoria celebrata infi e , 
me con quella di Epicuro, p. 77. ». 1. p.95.,, , 

Mida , Re di Peffmunte , dà in moglie ad Attide 
la fua figlia . p. vii. n. io. introduce nella 
Frigia i mifteri della gran Madre . ivi . p 
XIV. nella n. 29. alza un’ara d'oro a Giove 
Ideo . p. xvi. nella n. 29. 

Milite s laureati chi foffero . p. 264. n. 41. 

Milizia. V. Stipendi!. 

Militare in qual fenfo fi dica de’ marinari e de’ So. 
cii Navali, p. xix. n. 40. p. xxv. col. 2. 

Milone Crotoniate , atleta p. 208. n. 6 . 

Minerva . Se le convenga la lunga chioma . p. 14, 
vi. 5. fu periti rione delle donne gentili nell’ ac- 
comodar la chioma a Minerva . ivi . creduta 
mafchio e femmina . p. 14. n. 7. fuo afpetto 
virile . ivi . perchè detta Ergane . ivi . f U e 
ftatue ne’ Ginnafii . ivi . fua unione con Vul- 
cano . ivi . fuo proprio diflintivo il cimiero . 
p. 273. n. 5. Minerva detta Orane a . ivi . fua 
Egide colla tefta di Medufa . p. 274. n. <5. 

Minio ius ELyla . p. xxix. ». 59. 

Mifeno . Flotta ivi ftabilita da Auguflo . p. xxi. 
n. 41. di quanta navi compofìa. ivi . 

Milioni, o fieno licenze date a’foldati,di varie for- 
ti . p. xxv. n. 43. 

Miftioni Onefte . V. Onefìe Miffioni . 

Mifteri della gran Madre . V. Mida . 

Mitilenei fegnarono l’immagine di Saffo nelle loro 
monete . p. 132. nella n. 3. 

Mitra , invenzione di Bacco . p. 39. n. 3. fe dino- 
ti l’ intiera cuffia . ivi . 

Modellare ( arte di ) come ebbe la fua origine . 
p. in.». I. 

Modio , o fia cacato in tefta della Fortuna che 
cofa dinoti p. 263. n. 32. 

Moglie , anticamente negata al foldato Romano, 
p. xxvi. n. 46. poi conceffa da Severo, ivi. 

Mondo, fimboleggiato lotto la figura dell’uovo, 
p. 274. n. 13. 

Monili de’ Cavalli, p. 276. ». 30. 

Monili con bolle pendenti . p. 47. n. 4. 

Mori ; acconciatura de’ loro capelli . p. 239. ». 2. 

N 

N Atura come e in quale maniera , creduta il 
nume univerfale , operante nelle fue parti, 
p. xiv. e fegg. nella ». 29. 

Navalia luogo per coflruire e per riporvi le navi . 

p. xx. nella ». 40. come detto da’ Greci, ivi» 
N ccua.fX'Os il Comandante della flotta . p. xix. nel- 
la ». 39. corrifponde al Praefeftus de’ Latini . 
ivi . 

ÌUctixsAoc pypQ e vavx^M^éoj di qual fignificato . 
p. XXI II. col. I. 

N <x,ùyj,y)qos , il noleggiatore di una fola nave . 
p. XXI II. col. I. 

Naucratite , fpecie di corone ufate dagli Egizzii » 
p. 208. ». 4. 

Nave del Comandate detta Navarcbide e Pretonia. 
p. xix. nella ». 39. 

Navi aufiliarie fomminiftrate da* confederati a’ R°" 
mani . ». 39. nella p. XIX. / 

Navi ( Comandante delle ) , detto da’ Greci ì^uuxp- 
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yfiQ . p. xix. nella ». 39. e Praefeffus da’ 
Latini, ivi. 

$&auQó2iaxsQ nella marina Greca e Romana, p.xxtv. 
Nebride o fia la pelle de’ cerviotti o de’ caprii , ve- 
lie propria de* Fauni e de’ Satiri . p. 261 .n. 22. 
Nedìtani fe popoli della Dalmazia, p. xxxiv. w.77. 
Snerva figlio di Laido, p. xxxiii. n. 70. 

Ninfe perchè dette le nutrici di Bacco. . p>44- n.6. 
Nonagenarius Clajjìs . p. xxiv. eoi. 1. 

Numerio , prenome . p. xxix. ». 59. 

Numeri detto il catalogo de’ foldatt p. xxxii. nel- 
la n. 69. 

Numi minori 0 fubalterni , dedicati ad un Nume 
maggiore . p. 265,. n. 43.. 

Numi della medicina, p. 264. ». 41. 

Nutria gente , fe la fletta che Mutria., p. xxvm. 
». 5 6. 

O 

O Bflipum caput che cofa fi a . p. 102 . in. 5. pro- 
prio de’ Filofofi . ivi . 

Officiali della marina Greca, p. xxi 1. feg. della ma- 
rina Romana, p. xxi n . feg. 

Onefìe mifiìoni, o fieno licenze dal fervizio militare, 
p. XVII. n. 31. numerazione di quelle licen- 
ze , finora pubblicate . ivi . fe meritano ede- 
re così chiamate , quando non contengono che 
il privilegia della cittadinanza col diritto del 
matrimonio . ivi . 

Optio ClaJJìarius . p. xxiv. col. r. 

Ottavio , o Ottaviano nome dell’ Imperatore Augu- 
ro . p. 158. nella 3^ 

P 

P Agirla in lignificato non di una intiera faccia, 
ma dì una colonnetta, come fi ufava ne’papi- 
ri p. xxxi. n. 69. 

Pan lo ftefìfo che il Fauno . p. 262. n. 24. 

Pantee ( figure ) che cofa dinot afferò . p. vm. 
nella ». io. fe introdotte dopo 1 ’ Era Criftia- 
na . ivi . 

Panteo detto Bacco, p. 4. n. 5. 

Panteon fatto da Agrippa in Roma , perchè così 
detto, p. viri, nella n. 10. e p. ix. a chi de- 
dicato. ivi . 

Papiri di Portici . p. 72. n. 2-. 

Parmenide amante e maeftro di Zenone Eleate . 
p. 64. vii 4. p. 65. n: 7. 

Pater Patriae titolo degl’ Imperatori Romani . p. 
xviii. n. 36. fe fi a vero che non foibe fiato 
prefo da Claudio . ivi . 

Pentacontarco , ajutante del Trierarco. p. xix nel- 
la n. 39. incaricato delle reclute . ivi . corri- 
fpondea forfè all’ impiego del Centurione de’ 
Romani . ivi . 

TlsvTyjxónxgypg , fe comandante di una nave di cin- 
quanta remi. p. xvm. ». 39. p- xxii. col.i. 
o piutcofto colui che comandava a cinquanta 
uomini p. xxii. col. 1. 

Pericle dilcepolo di Zenone di Velia, pi 64. n. 4. 
QxÀxpcu, ornamenti de’ cavalli, p. 276. n. 30. 
PHRYC 1 A VDIC . Come fi debbano diftinguere 
quefte lettere in un* antica i finizione , e come 
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fpiegare. p. xxvii. n. 51. 

Pioppo , albero facro ad Ercole, p. 9. nella n. io. 
Pififtrato rafiòmigliato ad Aerato, genio di Bacco. 

p. 3 6 - n - 5 - 

Pitii giochi, e loro premio, p. 208. n. 6. 

Platone, fua nafeita e morte . p. 101. ». 2. credu- 
to figlio di Apollo . ivi . difcepolo di Socrate 
e maeftro di Ariftotele . ivi . fue immagini, 
p. 102. n. 3. prima detto Arijlocle . p. 102. 
n. 4. perchè poi detto Platone, ivi . placido di 
coftumi . ivi . n. 5. fua cura ne’ capelli . p. 102. 
n.. 3. cinti da un diadema, o fia da una fafeet- 
ta ritorta, ivi . e p. 108. ». 4. deferizione de* 
Platonici . ivi . 

Il Tiyjphixx, così detta da’ Greci la gente addetta al- 
le navi. p. xxii. col. 1. 

Podium ne’ tempii che colà fotte . p. xxxiv. n. 73. 
Il osa. Dorico, per nptèu . p. 15.&. n. 5. 
f lÓAog che cofa dinoti . p. 2.63. n. 34. pollo. sulla 
tefta della Fortuna che cofa fignificaffe . ivi . 
Pomi, proprii di Pomona. p. 47- 2 - e 4- 

Pomo in mano ad Amore . p. 275. n. 16. 

Pomona prefedea a’ frutti della campagna . p. 47. 
n. 2. fuoi amori con Vertunno . ivi . Etimolo- 
gia del nome. ivi. dipinta col tutulo in tefta. 
ivi. n. 3:. col pomo in mano-, p. 48. nella n. 4. 
e col grembiale pieno di frutti . ivi . 

Pompei ( citta ) congiurata contro, i Romani nelle 
guerra fociale . p. 146. n. 6. 

Pontìfex Maximum , titolo deglTmperatori Romani, 
anche Criftiani „ p. xvm. n. 33. 

Popae miniftri de’ facrificii donde così detti, p.278. 
». 52. 

Il ópxog [xordpYig p. 38. n.. 527. 

UópriY) e nepói/ui come differilcano . p.. 43. rt. 5. 
Praecianum vinum . p. 165, n. 5. 

PraefeBus Clajfis comandante della flotta pretto i 
Romani . p. xxm. col. b. prima detto Prae- 
feBus orae maritimae . ivi . fuo ajutante, dento 
SubpraefeBus Clajfis . ivi . 

Prafìitele „ nobile ftatuario.. p. 259. nella n. 5 
Priapo , cuftode de’ confini . p. 262. n. 2 6. 

Princeps elafi s Mifamnjìs , fe lo fletto che il Prae- 
JeBus clajjis. p. xxm. col. 2*. 

Princeps libertinorum . p, xxm. col. 2. 

II papctT'/]s , 1 ’ ajutante del piloto . p. xxn. col. 2. 
Profcrizione introdotta da Siila, p. 246. n. 5- 
Profopopea , colla quale fi fingono le opere flette de- 
gli artefici che parlano . p. 1 5.8. n. 5. 

FT {jUTa.gyyiQ , fe lo ftefto che il Nauclero . p. xxm. 
col.. I. 

ttpoTO/JLixi , mezzibufti di bottorilievo . p. 279. w.35.. 
•isajiiov , ornamento, de’ cavalli . p. 276. n. 30, 

•ìc/Aiz , le ali. p. 35. ». 4. 

R 

R Agazzi fi nutrivano la chioma per dedicarla 
poi a qualche nume p. 245. n. 3. detti ca- 
pi llati . ivi . 

Ranocchia nel figillo di Mecenate . p.. XI. n. 25. 

fimbolo della generaziore . ivi . 

Ravenna . Flotta ivi ftabilita da Augufto . p.Xxi. 

». 41. di quante navi compofta. ivi. 

Re . Loro proprii diftiativi . p. 7. n . 4. in parti- 
li k colar* 


INDICE. 


eolare cura di Giove . ivi . _ 

Regioni ( nomi delle ) aggiunte alle Città per >- 
ftinguere quefte da altre che aveano lo e ° 
nome. p. xxvi i. ». 51. 

Rofa , fimbolo di Venere . p 
convenga a Ifide e Cibele 
Rufi ( famiglia ) 1 * iftefli che i Siili 

la n. X. 


XI. ». 18. quanto 
ivi . 

p. 146. nel- 


8 

S Abaotb come trasformato da* Gnoftici . p* 2I * 

vt* 1 ^ 

Sabazio , cognome di Bacco . p. 26. ». 0. 

Sacerdoti velati nell’ atto de’ facrifìcii . p. 29. 

Safìo^di 3 Mitilene . p. 131- 2. vivezza de’ fuoi 

verfi . ivi . fua età . ivi . fe bella o brutta . p. 
131 n. 3. in qual fenfo detta nati» , mafcula, 
viralo *. ivi . fuoi amori . ivi . fua immagine 
legnata nelle monete de’ Mitilenei . ivi . di- 
ftinta da Saffo di Erefo . ivi . definizione 
delle fue fattezze, p. 1 33 netta M \ 4 - ft atua dl 
lei in bronzo rubata da Verre . ivi . 

Salona , città della Dalmazia, p. xxxiv. n. 75 * 
Salpione Ateniefe , eccellente artefice . p. 159- 
nella «.5. 

Salvi dìcno ( L .) Rufo Salvi ano , Confolo (con Faufto 
Cornelio Sulla ) finora incognito a’ collettori 
de’Fafti Confolari . p. xxvii. ». 48. 

Sanniti come ornafTero i loro elmi p. 251. ». 2. 
loro capitani nella lega Italica . p. 252. 

». 3. 

Satiri , e Fauni veftiti di nebride o fia di pelle . 
p. 261 .». 22. quanto lo o convenga la lira non 
meno che la fiftola . p. 262. ». 23. qual ufo 
ne faceflero . ivi . primi introduttori de* fa- 
crificii . p. 262. ». 24.. Satiri e Sileni feguaci 
di Bacco . ivi . che cofa diede occafìone alla 
favolaci fingerli di forma caprigna . ivi . 
Satiri quando detti Sileni . p. 21. ». 13. come fi 
diftinguano da’ Sileni . ivi . ». 13. e 14. Eti- 
mologia del nome loro . p. 31. ». 3. 

Sceni cus Clqffìs chi fotte, p. xxv. col. 1. il elafi! ario 
addetto a covrire il teatro di veli . ivi . 
Scipione Africano ( P. Cornelio ) il maggiore p. 
139. ». 3. dettaglio delle fue azioni . ivi . 
per fottrarfi alla violenza de’ Tribuni fi riti- 
rò in Literno . ivi . paragonato a Licurgo. 
ivi . fue immagini . p. 140. ». 4 - 
Scipione Affocano il minore . p. 1 40. ». 5. fuo 
valore in pace e in guerra . ivi . egli impri- 
mo usò raderfi la barba ogni giorno ’. ivi . 
fue immagini . ivi . 

Scit'ca pozione, il vino puro . p. 44 - 
Scudi di qual forma, p. 275. ». 22. su quali fini- 
menti ripofti. ivi. ». 24. 

Scultura . V. Statuaria . 

Selene , fioretta e moglie di Tolomeo Laturo . p. 
214. ». 4. 

Semicerchio Embolo del mefe . p. 4. ». li. 
Senatoconfulti non aveano la loro forza , fe prima 
non fi portavano all’ Erario di Saturno . p. 
xxxi ». 69. 

Seneca filofofo . p. 125. ». 2. varii giudizii del fuo 


fa pere . ivi . fue immenfe ricchezze . ivi . fue 
immagini . ivi . n. 3. 

Serapide , l’Eficulapio degli Egizzii- p. xm. nella 
». 29. 

Serpente Embolo del Sole , di Efculapio . p. xii, 

». 29. Embolo della divinità pretto gli Egizzj. 
p. XIII. nella ». 29. p. xiv. ivi • 

Serpente , avvolto al battone di Elculapio. p. 264. 

». 42. ferpe che fpunta dalla tazza di Igia. 
p. 265. ». 44 - 

Serpenti ne’ mifteri di Bacco . p 26. ». 5. 

Settentrione , creduto il luogo delle anime felici . 
p. 1 . ». 4 - 

Sfingi facre ad Ifide. p. 273. ». 3. 

Sileno ; fua ortografia ed etimologia . p. 19. ». 2. 
rapprefentato come calvo vecchio . ivi . e tal- 
volta con corti e rari capelli . ivi . con fron- 
te increfpata . p. 20. ». 3. e fopracciglie ca- 
ricate . ivi . »■ 4- eon occhi cifpofi . ivi . ». 

5. e nafo piccolo e rincagnato . ivi . ». 6. 
perciò detto Simus . ivi . di petto irfuto . p. 

20. »■ 9- f e a convenga il diadema . p. 

21. ». 11. origine de’ Sileni . ivi . e chi il 
primo avette di loro fatta menzione . ivi . Si- 
leni detti li Satiri più vecchi . ivi »■ 13. come 
fi diftingua da’ Satiri . ivi . ». 14 - Sepolcro 
de’ Sileni . ivi «.13. 

Sileni minittri di Bacco . p. 252 . ». 24. 

Silenzio fimboleggiato colla teftuggine. p. x. ». 16. 

Silfio , Embolo de’ Cirenei . p. 201. ». 3. 

Sd.a ( L. Cornelio ) quando fu fatto Confolo . p. 
145. ». 4- fue fattezze . ivi . afpetto fiero * 
hi . perchè detto Siila . ivi . fua crudel- 
tà . p. 146. ». 5. introduce il primo la pro- 
fcrizzione . ivi . fue parti nella guerra fopiale 
ivi . »■ 6. dichiarato Dittatore prefe il nome 
di Felice . ivi . ». 7. quanto e come gli con- 
venire quefto cognome . ivi . 

fitta ( famiglia di ) ramo de’ Rifi . p. 146. nella 
». 4. 

'2[?Mrssi» . p. 19- n • 2 - 

'ZiT&.òs , fcherzo pungente . p. 19. ». 2. 

Silones chi fotte ro . p. 20. ». 4 - 

Silus . V. Simus . 

Silvano , figurato talvolta in figura tutta umana . 
p. 262. ». 3. in figura di un Erma per fervir 
di termine a’ confini . ivi . 

Simus che cofa dinoti e fe differifca da Silus . p. 
20- ». 6 

Sirene su’ cocchi tirati da’ delfini e cavalli marini » 
p. 275. ». i 5 . 

Siria . V. Dea Siria . 

Sociale guerra . V. Guerra. 

Socii Ravales dittimi da quei che combatteano colle 
armi fulle navi . p- xix. ». 40^ di vile condi- 
zione , e per lo più libertini, ivi. nella p. xx» 
col. 2. iu qual fenfo fi dica che militaflero. 
ivi nella p. xxi. detti ancora Ciadiani . 
p. xx. col. 2. 

Socrate rattòmigliato nelle fattezze a Sileno . p. 20. 
». 5. 6. e 7. 

Soldati Romani, non potevano aver moglie, p.xxvi. 
». 46. quantunque potettero aver concubine. 
ivi . quando fu concetto loro il poter prendere 
moglie . ivi . quando s’ introduflero 1 foldati 

mercenaria 
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mercenari!, p. xxi. ndla ». 40. foldati gregali, 
p. xxvi 1. ». 49. quando poteano effere procu- 
ratori . p. xxx. ». 70. 

Soldati legionarii diftinti da’ claflìarii . p. xix. ». 
40. dagli avventizii , o fiano reclute . p. xxxvi. 
nella ». 79. Soldati peregrini come ammefli 
nelle legioni . ivi . 

Soldati fe ufaflero la barba . p. 52. ». 5. 

Spagna donde avelie tratto il fuo nome . p. 277. 
vi. 45- . . 

Spartico figlio di Diuzeno . p. xxvii. vi. 50. Dip- 
fcurto forfè fuo cognome, ivi. ». 51. 

Speufippo , nipote e fucceffore di Platone nell’Acca- 
demia . p. 102. ». 5. afpro di cofìumi . ivi. 
abito del fuo corpo . ivi . 

Stabia diftrutta da Siila . p. 146. ». 6. 

Stagioni , come aftegnate a Giove . p. 2 . ». 8. 
Statua della Dea Siria . p.v. «.7. p. ix. nella jw. io. 
della Venere Celefte . p. x. vi. ió. di Giove 
in Megara . p. 2. ». 8. defcrizione del fimula- 
cro di Giove . p. 8. ». 6. di Minerva ne’ Gin- 
nafii . p. 15. «. 7. di Bacco tauriforme . p. 26. 
». 3. di Bacco . p. 36. vi. 5. di Demoftene .p. 
51. ». 3. p. 5 6. ». 3. di Giove Olimpio . p. 
158. n. 5. 

Statuaria come differifca dalla fcultura e dalla Pla- 
ftica . p. in. ». 1. fua origine . ivi . 

'S.rfoj 7 , corrifponde a quella che da’ Latini diceafì 
tabula, p. xxxii. nella n. 66. 

St # fogia , mezzibufti di baftorilievo p. 276. ». 35. 
Stipendii della milizia di terra . p. xxx. n. 62. del- 
la milizia navale . ivi . n. 64. 

Stoici , fondati da Zenone Cizieo . p. 64. ». 5. 

il Comandante di una flotta . p. xxn. 

col. 1. 

lÌTgaTYiyòs il Capitan Generale così di terra come 
di mare. p. xxii. col. I. 

2t póQiov , fafcetta ritorta per cingere i capelli . p. 

102. ». 3. 

1 Stroppus , corona di fafcette fottìi i ritorte infieme . 
p. 208. ». 6. 

Superftizione delle donne Gentili . p. 14. ». 5. 

T 

T Abula di qual lignificato, p.xxxi. ^.69. Leggi 
fcritte in più tavole . ivi . Tabula de’ latini 
corrifpondente a de’ greci . p. xxxi 1 . ». 66. 
Tabulario o fia Archivio Capitolino ove fi confer- 
vavano le pubbliche tavole . p. xxxi. ». 69 i 
decreti del Senato non aveano forza di Sena- 
toconfulti , fe prima non fi portavano in det- 
to Archivio . ivi . Tabulario divifo in più 
flanze ivi . incendiato fotto Vitellio . p. xxxvi. 
«.81. 

Taira , o fia Irade ferva di Cleopatra : lignificato 
di quello nome . p. 259. ». .2. morta di vele- 
no infieme colla padrona . p. 260. ». 18. p. 
261. ». 19. 

Tarlai o fieno Quejlori fi chiamavano predo gli 
Ateniefi i comandanti delle facre Triremi . 
p. xviri. »■ 39- 

Tavolette di metallo , o di marmo fofpefe per vo- 
to . p. 265. ». 45 * 

Taurut detto affolutamente il dio Bacco, p. 25. ». 2. 


Etimologia di quefta voce . p. 25 . ». 4. 

Tazza della falute . V. Calice . 

Tegole , che davano lo fcolo all’acqua, terminava- 
no in mafcheie di leoni, o fimili animali, 
p. 277. ». 50. 

Telesforo nume della medicina p. 264. ». 41. 

Tefeo giunto alla pubertà fi recile la chioma fola- 
mente sulla fronte, p. 245. ». 3 

Tefìimonii per provare la verità di una fcrittura. 
p. xxvi 11. ». 54. 

Tefìuggine fimbolo del filenzio . p. X. ». i 5 . qual 
rapporto abbia con Venere . ivi. 

QyiKu/ju'tp- e . p- 39 - n - 3 - 

Qupcoiss, mezzibufti di baftorilievo . p. 276. ». 3 5. 

OS'pyfyg malattìa che viene dall’ubbriachezza . p.26. 

». 4. 

Tiberio Claudio Cefare , come chiamato prima di 
ottenere l’imperio . p. xvn. ». 32. come gli 
polla convenire il cognome di Cefare , non ef- 
fendo dalla famiglia Giulia . ivi . detto Ger- 
manico . ivi. fue opere magnifiche, p. xvm. 
». 3 [. dà la cittadinanza Romana ad alcuni 
clafìiarii di Mifeno . p. xvn. fegg. accettò il 
titolo di Padre della patria p. vxm.». 36. e 
di Cenfore . ivi . ». 37 - 

Tiberio Giulio Ottato , liberto di Augufto , Coman- 
dante della fiotta di Mifeno. p. xxi. ». 42. 

Tibia . V. Aìaoq . 

Ticbe , così detta la Fortuna preffo i Greci . p. 
263. ». 31. 

Timone , in mano della Fortuna che cofa dinoti . 
p. 263. ». 33. . * 

Titoli degl’ Imperatori Romani : di Cefare p. xvm. 
», 37. di Augufto . p. xvii. ». 32. di Ponte- 
fice Maffimo e della Tribunizia Poteftà . p. 
xvi li. ». 33. e 34. d’imperatore . ivi . ». 35. 
di Padre della Patria . ivi . Cenfore. p.xvi 1 1 . w.37. 

colui che avea cura de’ lati della nave . 
p. xxi 1. col. 2. 

Tolomeo , cognominato Apione . p. 2oi. ». 2. la- 
fciò in teftamento al Popolo Romano il regno 
di Cirene . ivi . fue immagini . ivi ». 3. per- 
chè detto Apione .ivi. 

Tolomeo Sotere primo Re di Egitto . p. 202. nella 
». 3. cede il regno al fuo figlio e vive da pri- 
vato . p. 207. ». 3. 

Tolomeo Filadelfo , Re di Egitto . p.207. «- 3 - prin- 
cipe virtuofilfimo, e amantifiìmo de’ letterati. 
ivi . prende in moglie la fua forella Arlinoe . 
ivi . fua bellezza . p. 208. ». 5. 

Tolomeo ITI. cognominato Everrete . p, 213. ». 3. 

Tolomeo VI. Re di Egitto, detto Filometore. p.221. 
». 3. principe virtuofo . ivi . ». 4. 

Tolomeo, VII. Re di Egitto, detto Fifcone . p.2oi. 
». 2. marito e zio della Regina Cleopatra, 
p. 214. ». 4. 

Tolomeo Vili. Re di Egitto, o fia Sotere II. detto 
Laturo . p. 214. ». 4. marito e fratello dell* 
Regina Selene . ivi . perchè detto Laturo . p 227. 
»■ 3. fìatue erettegli dagli Ateniefi . ivi. ». 4. 

Tolomeo IX. Re di Egitto detto Aleffandro . p.233. 
». 2. fue immagini . ivi . ». 3.— 

T ogsóixoiTtx, bafiirilievi . p. 257. n. 3; 

Topsirix» l’arte di lavorare in baftorilievo. p. 257. 
». 3. in che differifca dall’arte detta r opvsuu- 
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X5$ . ivi . fua origine . ivi . 

T pffj(>txpxos , comandante di una trireme, p- xxii. 
col. i. 

Trierarcbus C loffi s . p. xxiii. col. i. 

Tp/tovoc , comandante della Trireme . p. xviit. 
r. 39. pretto gli Atenìefi era un de’ peli pub- 
blici . ivi . fi fceglieano per Trierarchi 1 piu 
ricchi da ogni clafle . ivi . i quali doveano aver 
il fondo di dieci talenti . ivi • mantenevano 
a loro fpefe per un anno una trireme .. tvi . 
e due o tre , fe aveffero fondi diventi o di 
trenta talenti . ivi . Perchè T arieti o fieno 
Quejlori fi chiamaffero i comandanti delle la- 
cre triremi . ivi . Due 1 rierarchi in una lo- 
ia trireme . ivi . nella p. xix. all’ incontro 
un Trierarco comandante di piu navi . ivi . 
Che cofa precifamente dinotatte il trieiaico 

nella milizia Romana . ivi • 4 

T£/)Jf<ró/’oj£ , colui che dava col tuono il legno a 
remiganti, p. xxiii. col. I* 

Triremi facre degli Ateniefi , Paralo e Salammia , 
mantenute a. fpefe del pubblico .p. xviiij. 39. 
i loro comandanti detti r Ta[/uou. ivi . 

Turino, antico nome di Augufto Imp. p. 157. n. 3. 

Tutulus , capelli ravvolti a modo di cono sulla te- 
tta. p. 47- #• 5' 

V 

V Elia, patria di Zenone filofofo, p. 6 4. n. 4. 
Venere Celefte . Sua ftatua. p. X. n. 1 6. fuo 
fimbolo la teftuggine . ivi . 

Venere addolorata per la morte di Adone . p. 258. 

n. 9. a lei facro il cignale . p. 278. n. 54. 
Venere fi rapprefenta col pomo in mano . p. 258. 
n. io. quanto a lei appartengano le colombe . 
p. 259. n. 12, imitata ne’ fuoi abbigliamenti 
da Cleopatra . p- 259. «. 14. 


Verre ruba una ftatua di bronzo rapprefentante Sa£» 
fo . p. 133. nella n. 4. 

Vertunno con Pomona . p. 64. n. 4. 

Vefpafiano Imperatore concede la cittadinanza Ro- 
mana ad alcuni foldati della legione feconda 
Adjutrice . p. xxx. Jèg. p. xxxvi. n 79. pro- 
cura di riparare la perdita delle fcritture in- 
cendiate . p. xxxv 1. n. 8r. 

Veterani , quei che avean militato venti o più anni . 
p. xxx. n. 6 2. 

Vittimarti , miniftri de’facrificii come veftiti . p.278. 
n. 52. 

Vino come e quanto fi mefcolafle coll’acqua, p.44. 
n. 6. vino puro pozione Scitica, ivi . 

Vinum Praeciamm . V. Praecianum . 

Virago che cofa dinoti, p. 132. nella n. 3. 

Vitellio Imp. rifiutò il cognome di Celare . p.xvi 1. 
n. 32. 

Unirerfo . V. Natura . 

Uovo, immagine del Mondo, p. 274. w. 13. 

Vulcano : fua unione con Minerva, p. 15. n. 7. 

Z 

Z Enone Cizieo filofofo . p. 64. n. 5. fondatore 
de^li Stoici . ivi . fue fattezze della perfona . 
ivì. Cuftode delle chiavi delle porte di Atene. 
ivi . in età avanzata fi applicò alla Filofofia. 
p 65. n. 7. 

Zenone Eleate filofofo . p. 64. n. 4. belliffimo di 
perfona . ivi . creduto amafio di Parmenide . ivi. 
maeftro di Pericle . ivi . inventore della Logi- 
ca e del dialogo, ivi . fua coftanza ne’ tormen- 
ti . ivi . e p. 65. n. 7. 

Zenone Sidonio , filofofo Epicureo . p. 65. n. 9. le 
lo fletto che il Zenone maeftro di Lucrezio . ivi. 
Zenone Scultore, p. 63. n . 2. 
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D I 

UNA NAVE A TRE ORDINI DI REMI. 






DESCRIZIONE 


DEL MODELLO DI UNA NAVE 
A TRE ORDINI DI REMI . 


OTISSIMA è la controverfia sulle navi 
a più ordini di remi : e quantunque 
efaminata da uomini dottiffimi (l) , e da 
profondi mattonatici -, reftava ad ogni 
modo ancora indecifa . Non potea con- 
cepirli un ordine di remi fuperiore all’al- 
tro , lenza fupporvi una ragionevole 
diftanza corrifpondente all 1 altezza de’ remiganti in cia- 
Icun ordine ^ •, e lùppofta quella , riluttava un’ enor- 
me , e impoffibile lunghezza de’ remi non meno per due, 

a o tre 



(*) Quejlo fregio è flato pubblicato nel To: IH. 
delle Pitture Tav. IL 

(ì) Lazzaro Baiflo , Giufeppe Scaligero, Claudio 
Salmafio , Giacomo Palme rio , Godefcalco Stewechio , 
Errico Savilio , Tommafo Rivio , Ifacco VoJJio , Erri- 
co Meibomio , Gi ovanni Scbeffero > Raffaele Fabretti , 
Claudio Mori foto , Benedetto Averani , il P Montfaucon, 
oltre agli altri , che ne hanno incidentemente parlato . 

(2) Alfonfo Borelli , VV illebrordo Snellio , il P. de 
Chalet , il P. Fournier , Niccola VVitfen » il Desian- 


do t , ed altri intendentiffimi del mare . 

(3) Come oggi i remiganti , vogando a tutta lena, 
Jì alzano , e poi fi gettano a federe , e fi flendono sul- 
le reni , così anche face ano gli antichi : J 'piegando la 
prima azione per infurgere remis Virgilio 111 . Aen. 
207. remis infurgimus , ideft exfurgentes forti us 
remigamus , come fpiega ivi Servio : 0 infurgere 
tranftris: Valerio Fiacco I. 450. 

Infurgit tranjìils , & remo Nerea verfat: 
e la feconda azione per cadere in tranftraj Lucano 
IH. 542. A teine 




o tre ordini , che per dieci , e venti , e fino a quaranta , 
di cui fi trova fatta menzione negli antichi W . Era dun- 
que la colorazione di sì fatte navi un problema già dif- 
creditato (s) . Ma un libro , che ne foftenea appunto con 
tutta la forza fimpolfibilità < 6) , caduto tra le mani di due 
Giovani ingegnofiffimi ^ , ha prodotto piu di quello , che 
fi cercava . Convinti elfi del fatto dal veder non folamen- 
te rammentate e defcritte , ma rapprefentate ancora nelle 
medaglie , ne’ marmi , e nelle pitture antiche navi a più 
ordini di remi funo fuperiore all’altro -, non poterono re- 
ftar perfuafi delle ragioni di coloro , che per opporli all’ 
evidenza han lùppofta negli artefici , e negli autori antichi 
una incredibile ignoranza delle cofe pai ovvie de’ loro tem- 
pi , e che da per tutto fi prefentavano agli occhi di ognuno. 
Senza imbarazzarfi dunque ne’ fiflemi degli altri , e guidati 
da un femplicilfimo penliero , che parve loro corrifpondere 
alla naturai maniera , onde furono portati i primi invento- 
ri a formar sì fatte navi , credettero , che a fare una 
bireme , ballava alzare il bordo di una barca , e fituarvi 
un fecondo ordine di remi •, e così a far la trireme ag- 
giugnere un altro ordine , alzando a proporzione il bordo: 
e quindi di mano in mano palfare alle altre di numero 
maggiore W . Fermi su quella idea andarono col fatto in- 
contro 

Atque in franerà cadunt , & remi s peétora pulfant degli fcrìttori , e de monumenti antichi decidono , che 
o per recumbere : Ennio preffo Fejlo in Tonfam vi fojfèro fiate navi a più ordini di remi , 1 uno fu- 

Pofte recumbite , veftiaque peétora peli ite tonfis. periore all’altro ; f°g<£Ì un £ e •* cependant nos plus ha- 
Or per far queflo doveano aver luogo bafiante per al- biles gens de marine difent que cela eli impolhble : 
zafi e muoverji , ed agire con libertà. tous ceux a qui j’ en ai parie , dont quelques uns 

(4) Plinio VII. 56. fcrive , che gli Eritrei fece- font de la premiere diftin&ion , & d un habileté 
ro la bireme , i Corintii la trireme , i Cartagineji la reconnue de tout le Monde , parlent de mème. 
quadrireme , i Salaminii la quinquereme , i Siracu- (6) Dedandes Effai fur la Marine des Anciens. 
fini la nave a fei ordini di remi , da quejìa fino a* (7) I Signori D. Francefco Fa Vega, Ingegni et e 
dieci ordini JLlefpmdro Magno ; fino a dodici Dolo- Jlraordinario delle Eruppe di S. M. e Direttore delle 
meo Sde v e ; fino a quindici Demetrio V oli ore ete ; fino fcavazioni delle Antichità , e D. Pietro La Vega fuo 
a trenta Tolomeo Filadelfo ; fino a quaranta Tolomeo fratello . 

Filapatore. Benché fecondo Diodoro XIV. 42. le quin- (8) Ouefio penfiero è confermato da quel che fcri- 
queiemi , e forfè anche le quadriremi furono opera ve Livio XXX. 19- Tres quadrireme r .... qtiin- 
de‘ Siracufani : fi veda ivi il VVeJfeling , e lo Schef queremem Romanam aggrefTae funt ; fed neque ro- 
fero de Mi t . Nav. I. 3. ftro ferire celeritate fubterlabentem poterant ; neque 

(5) H P- Montfaucon Ant. Expliq. To. IV. P. II. tranfilire armati ex humilioribus in altiorem navem. 
Li. II. eh. 8. §. 2. dopo aver detto , che le autorità 



contro alle difficoltà : e prefa una barchetta larga palmi 
cinque , e lunga venti , legarono a traverfo degli bearmi 
un baffone , e pofti due remi , f uno fopra f altro , dittan- 
ti a perpendicolo mezzo palmo , formarono una bireme : e 
così remigando fenza intrigo alcuno nè de 1 remi al di fuo- 
ri , nè de’ remiganti al di dentro , fecero un gran tratto 
di mare con agevolezza , e celerità grandiffima . Da que- 
lla efperienza paffarono alla feconda fopra una barcac- 
cia lunga palmi 44. , e larga undici : e , alzato il bor- 
do intorno intorno palmi due , adattarono in quello 
bordo aggiunto due ordini di {carmi perpendicolari al 
primo , già efifìente nella barcaccia , e difìanti f un 
dall’ altro per altezza un palmo : e fituati i tre remi- 
ganti in tre differenti piani , che occupavano lo fpa- 
zio di foli palmi 4 \ per traverfo , ed agivano comoda- 
mente , e fenza il menomo intrigo tra loro , fecero con agi- 
lità , e preftezza forprendente più miglia in mare . Sciol- 
to in tal maniera col fatto il problema ne’ termini più ge- 
nerali , e della maffima difficoltà ; agevol cofa fu loro il de- 
durne , come una naturai confeguenza , la coftruzione del- 
le navi a due , a tre , o a più ordini di remi , colle propor- 
zioni , e parti tutte , che aveano le antiche : non incontran- 
doti dopo ciò difficoltà alcuna nel fituare i remiganti in uno, 
o più ponti , per dar ragione di tutto ciò , che fi vede 
rapprefentato , o fi trova fcritto dagli antichi . Il Modello 
da elfi formato per tre ordini di remi è della maggior 
femplicità per non urtar nelle controverfie degli Eruditi , 
e per prevenire e feiogliere qualunque dubbio s 1 incontraffe 
nella pratica . Le proporzioni della lunghezza , larghezza , ed 
altezza della Nave , e della diftanza tra remo , e remo lungo 
il bordo , corrifpondono quafi in tutto a quelle delle noli re 
Galeotte : le parti fon prefe da’ marmi , e dalle pitture del 
Mujeo Reale , che hanno data occaftone a quefta feoverta . 

SPIEGAZIONE 


( 6 ) 

SPIEGA 


Z I O N E 


Della veduta efieriore di fianco . 

A Primo ^ 

B Rota di poppa . 

B 2 Rota di prora (I0) . 

C Capocentina (ll) . 

D Tagliamare ' I ' 2 ^ • 

E Rolìro . 

F Epotidì 


(9) Primo è quel legno » a cui fi attaccano le co- 
Jle della nave , come negli animali è la fi ina , 0 il 
filo delle reni . Da’ Latini propriamente dice ufi ca- 
rina : Ovidio Met. XIV. 553 ’ e Greci rs 7 qx • lo 
Scoliajle di Omero II. I. 482. e più comunemente rpó- 
7UQ : lo Scoliate di Omero Od. VII. 252. onde Plato- 
ne de Leg. VII. p. 803. To. II. chiama la carina 
rponidiov , il fondamento della coftruzione di una 
nave rqv r yjg vaumtiyl ccg dpyfiv : ed JLrijlofane Vefp. 
30. per tw rpóntv tS itpdyixxrog intende il principio 
dell’ affare : dove lo Scoliajle : ènei rav. Spuóyuv V 
ipòiug 1 sarai 7tpiiT0v : poiché tra i driochi il primo, 
che fi pianti , è la trepide : intendendo forfè per drio- 
chi tutti i pezzi , che formano la carina , 0 fia quel- 
la parte della nave , che contiene il primo , e le co- 
lie , 0 madere . Il Baifio de Re Nav. p. 613. To.XI. 
A. G. crede , che il primo, 0 la colomba corrifionda 
al Spiioyo» ; il quale dallo Schejfero de Mil. Nav. I. 6. 
è fpiegato per la macchina , su cui fi fabbrica la cari- 
na . JLveano anche le navi antiche il chelifma : crede 
il Vofio deTrir. & Lib. To. XII. A. R. p. 721. che 
quejlo corrifionda allo fperone .* ma s’inganna. Pollu- 
ce I. 86. TO ÒS Ù 7 TO Tpv rp 07 TlV TSA£Ura 7 oV 7 T pOGfjTCtS- 
fisvov tS fx'/j rfifisodat rrjv rpóntv , ysViUG/j.a xaMirat: 
quell’ ultimo legno pollo lotto la tropide , perchè 
quella non fi (tropi cci , chiamali chelifma : 0 , come 
dice Eficbio , évsxx t 3 [i‘h novslv rd %uZa sv r pi xa- 
6 £ Ms ai) cu ree 7 r?.o 7 a , perchè non patifeano i legni ( del- 
la carina ) nel tirarli a terra le navi . Oggi nelle 
feluche , e nelle altre bay che , che fi tirano a terra , 
fi mettono lungo il primo due legni , che chiamanfi 
volgarmente le carene . Teofrafio Hi fi. PI. V. 8. dice, 
ohe le triremi , e le altre navi da guerra fi facean 
di abete per la leggerezza : le navi da trafporto fi 
facean di pino , che non s' imputridifee : che in man- 
canza di abete fi fiaccano le triremi anche di pino ; 
e che per la fcarfezza del pino nella Siria , e nella 
Fenicia fi facean di cedro , e in Cipro fi facean dell * 
albero della pece , che abbonda in quell* fola , e che 
fernbra miglior del pino : la carina alle triremi fi 
fiacca di quercia , perchè refifile nel tirarfi a terra ; e 
a quelle di trafporto fi faceta di pino, e quando do- 
vean tirarfi a terra , fi facea anche di quercia : e che 


il chelifma , e /’epotidi fi facean di frafiino , ài moro, 
e di olmo ; perchè quejle parti doveano efifer forti . 

( IO ) QP e P due rote par che corrifpondano alle 
tropidi , nominate da Polluce I. 85. poiché fernbra 
verifimile , che T ponte; propriamente dinotafife quella 
parte della carina , dove s’incurva , e piega a prora , 
e a poppa . 

(n) Capocentina dicefi quella fafeia , fin dove 
la nave entra nell ’ acqua colla maggior portata. I 
cordoni , 0 le fafee di legno , che cingeano la nave , 
diceanfi da* Greci fyj/JLSÓfxara : Arifilofane Equit. 259. 
e ivi lo Scoliajle : 0 Cnotynarci : Platone de Rep. X. 
p. 616. To. II. e tjusvipeg pnejfo Eliodoro Aethiop. 
lib. 1. to dyfiog ctypt Hat siti rpirov tpfiìpx tyis 
vscÓq to' uhup dvéOìufisv : il pefo premea l’acqua fino 
fopra la terza cintura della nave . La quarantireme 
di Filopatore uvea dodici di quejle cinture : Ateneo 
V. 9. p. 204. onde è chiaro , che quanto più alta era 
la nave , maggior numero ausa di quejle cinture , le 
quali in molte medaglie prejfo Schejfero de Mil. Nav. 
I. 6. e II. 5 .fi ojfervano . 

(12) Tagliamare chiamafi quel legno della prora , 
che fende V acque : forfè corrifponde alla (lira de’ Gre- 
ci , la quale non folamente dinotava il primo , ma 
anche un legno della prora lporto in luora vicino 
alla tropide , sslqx to' ifysyov tyìq ngcòpag %uAov xarx 
TYjv rpÓ 7 UV , come dice Efichio . Polluce I. 85. ne di- 
fegna più precifamente il luogo : fisco» ds t yjg 7 tqos[x- 
fioAtóog , xat t3 è 3 ÓM , yj stipa xaMfxsvyj : il mez- 
zo della proemboli de , e del rollro, chiama filtra: e 
così appunto vedefii poflo nel Modello per rinforzar la 
proembolide , 0 fia il legno , che fojliene in punta il 
rollro. 

(13) Roftri cbiamavanfi alcune travi armate di- 

ferro , 0 di bronzo , con cui urtavano , e rompeano le 
navi nemiche ; V i travio X. 21. Plinto XXXII. 1. ed. 
erano così detti , perchè fatti a fimilitudine de grugni 
degli animali .* Peanio Metaph. Eutrop. II. 20. elfi 
duTOÌ {jlsv sKoiTCdv qasqdTctg dnò t 3 rag Ttpdpw duri» 
ògvèoiv rivai» [xi/JLuaQai chiamavano i Romani 

le navi lunghe rojlrate , perchè le prore imitavano 
i rojlri di alcuni uccelli . La’ Greci chiamavanfi ’«/a/ 3 o- 
7i0i: Suida in ’épfioAog , e HU[xorò^cg . Aveam tre 

punte ; 


f 


( 7 ) 

F Epotidì < I4) : 

m Bruitali ^ . 

M Por iella del primo ordine de’ remi. 

M 2 Portella del fecondo ordine de’remi. 

M 3 Portella del terzo ordine de’remi (l6) . 
M 4 Scanno del Timone . 

N Baccalari (l8 ^ . 

n Importa fregiata de’ Baccalari 69) . 

P Parapetti ^ . 

b S Caffiero 


punte: onde Virgilio Aen. V. 142. roftris tridenti- 
bus; Valerio Fiacco I. 688. aere tridenti: Silio VI. 
3157. trifidi roftri : e così fi vedono ne' monumenti an- 
tichi prefiò Scheffero Mil. Nav. II. 5. e nel bafforilie- 
vo , e nelle pitture del Mufeo Reale . U invenzione 
de ’ roftri fi attribuifce al Tofcano Pìko: Plinio VII. 56. 

(14) Epotidi erano i legni , che fporgeano dalle 
due parti della prora ; così lo Scoliate di Tucidide 
VII. 34. inom'Sss sigi toc sxuTè' pudev ngtipvs sfoyp' J - 
tcc fyjAtx, . L'ufo era -per fortificar le prore contro ì 
roftri nemici , e renderle anche più ferme all ' urto : 
Tucidide VII. 34., e 37. 

(15) Brunali fi dicono le aperture laterali vicino 
alla coverta al di fopra per dar lo fcolo alle acque. 
Eficbio così le defcrive : ripeta a èv to 7 q nAoioig yi- 
vópevoc disi tSs opfipsg , i buchi , che fi fanno nelle 
navi per cagion delle piogge ; Polluce I. 92. >7 3 ’ 
cboiy apèrti Gvpig sig sxpofo t 3 uScltoq iuSlcuog y.x?is 7 - 
?0Li : la portellina , che fi apre per dar lo fcolo 
all’ acqua , chiamafi Eudieo . 

(16) Le portelle , onde efeono i remi , da' Lati- 
ni fi chiamano columbaria : Fejlo in Navalis fcriba : 
da' Greci TptipocTOC : Polluce I. 88. 0 r gunfoorcx : 
Ariftofane Pac. 1233. ? anche TpdyAcu ; e urna» d- 
(ftdoCKpoì , occhi de’ remi : lo Scoliafie di Arifiofane 
Ach. 97. Lo Jleffò Ariftofane Pac. v. 1231. chiama 
affolut amente QxM[u'av la portella dell'ultimo ordine de' 
remiganti più vicino all' acqua', fi veda ivi lo Scoliafie, 
che fpiega anche la frode , accennata dal poeta , de' 
Trier archi , i quali , per rifparmiar la paga di un 
remigante , chiudevano la portella del remo corrifpon- 
dente . I remi del primo ordine più vicino all' acqua 
fi chiamavano talamii , quelli del fecondo ordine zi- 
gii , e quelli del terzo ordine t ranitici : Polieno Strat. 

V. Diotim. 4. p- 394- . . 

(17) Aveano gli antichi due timoni , da due 

iati della poppa : Filano V. H. IX. 40. e così fi ve- 
dono in quafi tutte le pitture del Mufeo Reale : e 
fecondo il hi fogno or moveafi V uno ^ or l'altro: Teo- 
doreto II. de Prov. tòv ìtufisgvfoyiv opti» kivouvtx , vuv 
fAS» to' Sefyè» ftspovTcc , vuv Ss tó sutivu/MO» psTxfièpovTcì: 
vedendo il timoniere , che agifee , 01 a portan- 

do il defitto ( timone ) , ed ora trafportando \\ finì- 
Jlro : fi veda lo Scheffero Mil. Nav. II. 5 - AUe voUe 
un timone era a poppa , e l' altro a prora : Tacito 


Ann. II. 6. plures appofitis utrimque gulernaculis , 
converfo ut repente remigio , hinc vel illinc appel- 
lerent . Lione LXXIV. n. p. 1252. de' Bizantini 
dice , che le loro biremi aveano timoni a poppa , e a 
prora , e doppii timonieri, e doppii marinari, affin- 
chè fenza far girar la nave fi facefiero fopra ai ne- 
mici , e fi ritir afferò . Si veda anche Suida in o/xpo- 
tcc . Eliodoro Aeth. V. 15. e Polieno III. Chabr. 14* 
che fpiega un altro ufo , e un'altra fituazione de' due 
timoni; Cabria ( egli dice ) facea ad ogni nave por- 
tar duplicati timoni : e di quei di fotto fervivalì 
nel buon tempo : quando poi il mare s J ingroffava , 
ed era tempeftofo , fituava gli altri nel luogo , ove 
non erano remi ( a poppa ) , in tal maniera , che 
avelfero i colli vicino a i remi tranitici , i manu- 
hrii fopra il tavolato ; onde alzandoli la poppa fi 
tenelTe diritta la nave . Le parti del timone chia - 
mavanfi da' Greci TSTSpùyiov , glifi, aùyrfo , òUfo. 
Polluce I. 89. la pala , il fufto , il collo, e ' l ma- 
nubrio : die enfi collo del timone un legno pofio a "tra- 
verfo , dove fi legava allo fcarmo : fi veda Scheffero 
M. N. II. 5. Si attribuifee da Plinio VII. 56. l'in- 
venzione del timone a Tifi , timoniere degli Argo- 
nauti : Apollodoro I. p. 28. e a quefta antichiffima 
nave fi danno due timoni da Igino Aftr. III. 36. e 
da Eratoftene Cataft. 33. 

(18) Baccalari fono quei legni perpendicolarmente 
pofti al di fuori della nave per foftenerne il tavolato ; 
detti da' Greci OLTAcLVTSg atlanti: Ateneo V. 9. p.204. 
e ctVTYipiSeg: Tucidide VII. 36. La’ Latini diceanfi sì 
fatti foftegni generalmente telamoni: Vitruvio VI. io. 

(t 9) Qptefie impofte fi ofiervano coftantemente in 
tutte le pitture del Mufeo Reale : ma non è facile 
rinvenirne il nome prefio gli antichi . 

(20) Quefti parapetti , che fervevano di riparo 
contro i dardi , e le altre armi nemiche , diceanfi da' 
Greci Qpxy [MOLTO, : Polieno III. Chab. 13. 0 nspi- 
(fqdyiMTX : Suida in nudavi , 0 zxpxftpdy[MXTX , 0 
■nugOLTtSTÙG [MOLTO, : Tucidide VII. 25. e lo Scoliafie : 0 
zxgxggù[MXTx: Ateneo V. n. e Senofonte lib. I. Hift. 
Graec. La' Latini fi diesano plutei : Cefare B. C. 
III. io. Alle volte quefti ripari eran di legno , alle 
volte di pelle , alle volte di funi : fi veda Cafauhono 
a Polieno , e ad Ateneo lue. cit. e Scheffero Mil. Nav. 
II. 5. 
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( « ) 

C afferò con ala , e, /pallierà l 21 ) . 
Tutela , o deità della poppa (22 1 . 
Camera di poppa formata dalle 
/7#<? , e tendale 1 23 > , 

Infegna della nave (24) . 

Cartella con della nave . 

Parte fuperiore della prora (z6) . 

fua vela , e cor- 

(29) . 

fua vela , e forte ^°\ 

C 


àlbero I 27 ) . 
Calcefe ^ ■ 
Pendone con 
rifpondenti 
Spigane con 

/// 7/"/9 (3 1 ) 


(21) Q3 e f 0 [porto intorno alla poppa diceafi prò - 
priamente da' Latini reje&um ; Igino Aftr. III. 3 6. 
e da’ Greci i'xpiot ; Euflazio Od. y. p. 1472. 1 . 2. e 
più generalmente y.XTXTpoj;xx : Eratofiene Cataft. 35. 
perchè fola da poppa , e da prora eran coverte le navi 
anticamente , come fi dirà appreffo ; Schederò J. cit. 
IL 5. Polluce I. 89. t oc Se ne gì 7 fp npù[xoxv Ttpoùypt- 
tx fvT.a , TcepiTÒtxix kxàsitxi: i legni fporti in fuo- 
ra intorno alla poppa , fi chiamano peritonei , 

(22) Nella poppa fi metteano i Numi tutelari del- 
la nave 0 dipinti , 0 di rilievo : Pe fio Sat. VI. 30. 

Ingentes de pappe dei: 

dove lo Scoliqfte : navium tutelam dicit , quam in 
puppibus habent , vel piiìgupt ; e quella parte chiama- 
va]! propriamente tutela ; Silio XIV. 543- Tutelae- 
que Deum fluitanti fi veda ivi Daniele Eirfio : e’I 
Burmanno , e gli altri a Petronio cap. 105. e Sal- 
tnafio Plin. Ex. p. 403. e Scheffero Mil. Nav. III. I. 

(33) La camera del Comandante , 0 del Padrone 
della riave ■> ch’era a poppa, diceafi propriamente da’ 
Greci m vy i ; Polluce I. 89 e da' Latini praetorium, 
e praetoriolum : Ezech. XXVII. 3. fi veda Meibo- 
mio de Fabr. Trir. p. 653. To. XII. A. R. 

(24) Diceafi propriamente nxpxa/i/xov » ed era qual- 
che animale per lo più , 0 altra coffa Jcolpita , 0 di- 
pinta, che dava il nome alla nave '? Ovidio Trift. I. 
IO Vr I. 

Eff mihi , fitque precor flavae tutela Minervae 
Navis , & a piòta caffi de nomen habet : 
fi veda ivi Nicola Einfio : Salmafio Plin. Ex, p. 403. 
e la nota (47^ . Quj fi è pofia una Sfinge corri fpon- 
dentp ^//’Tfide pofia nella poppa per alludere al fuo 
tempio ffcoverto in Pompei , sulle di cui pitture Jì è 
formato il Modello . 

(25) Dicpafi quffa parte òtft)x7.jj.òg , occhio: Pol- 
luce I. 8 ( 5 . 0 nvvyfg ; lo Scoliafle di Apollonio I. 


1089. ed Eufiazio II. o. p. 1039. I. 41 .fi veda la 
nota (47). 

(26) Si chiamavano guancie , ed ale le due parti 
laterali della prora : Polluce I. 89. e tutto infieme il 
proffpetto della prora ùmnpÓGunoo , faccia : Arterni- 
doro II. 23. p. iio.fi veda la nota (4 7). 

(27) Da’ Latini diceafi malus , da' Greci i\òg: 
Polluce I. 91. dove ne nomina le parti : Plinio VII. 
56. vela Icarus , malum , & antennam Daedalus .* 
benché l’ invenzion delle vele Diodoro V. 7. V attri- 
buiffca ad Eolo ; e Paufania IX. 11. allo fieffo De- 
dalo: ed Igino Fav. 277. ad Ifide . E' noto poi , che 
gli antichi aveano anche nelle gran navi loro remi , e 
vele. Oltre agli autori raccolti da Scheffero Mil. Nav. 
I. 4. e III. 5. ( dove offerva con Livio XXXVI. 44. 
ed altri , che nell ’ atto del combattimento fi cala- 
vano le vele , e gli alberi ) fi vedono nelle pitture 
del Mufeo Reale molte triremi anche con vele. Offer- 
va Polluce I. 103. che il navigare a vele , e a re- 
mi diceafi 7i?Av i\moinYi . 

(28) Da’ Latini è detto carchefìum , da’ Greci 
X.xpX'.0‘M : Servio Aen. V. 77. carchefìum dicitur & 
fummitas mali , per quam funes trajiciuntur . 

(29) Dagl’ Italiani , e da' Latini chìamafi anten- 
na , da' Greci xepxlx : Polluce I. 91. dove nomina le 
varie forti di vele, delle quali , cerne anche delle va- 
rie parti delle navi , fi veda Morifoto II. 47 - e 4 ^- 

(30) Da' Latini , e da’ Greci chiamcfi dolon il 
trinchetto , 0 fia quella piccola vela, che fi mette a 
prora . Polluce I- 92. Livio XXXVI. 44 -^ ìfidoro XIX. 
3. dolcn minimum velum , & ad proram defixum. 

(31) Apluftre i Latini , e ccfoiasov i Greci chia- 
mavano queflo ornamento della poppa : Omero II. o. 
716. dove Èujìazio p. 1039. 1 à-o. e lo Scoliafle di 
Apollonio I. 1089. e Silio X. 325. dove Einfio, e ’l 
Drakenborch . 


C <4fia con fiamma (3 2 ) . 

» C benèfico ( 33 ) . 

SEZIONE 

Della Nave per lungo . 

A Primo . 

B Rota di poppa . 

B 2 Rota di prora . 
b Controrota . 

c Stamine , o Co fi e della nave (35) , 

D Tagliamare . 

E Roftro . 

F E potidi . 

G Parmegiano ^ . 

g Prefientino (37) . 

H Nervi 


C32) Polluce L 90. Tx, Si à'ypx tviq npu/rreg x- 
OfihoLTCt xxtEtxi , fa èvTÓg òpdct ’fyjT.ov nennyev , ò xx- 
7ÌóGi. sy]?u'Sx , ou tx ex [xèa8 x^epxpsvov qoixog txivìx 
òvopxlpTXL : la fommit'a della poppa chiamali afiaflo ; 
il legno ritto pollo in quello fi chiama fieli de ; la fa- 
fcetta,che pende dal mezzo di quella, fi dice tenia. 

(33) XYiViaxog, paperino, chiamavafi quefia parte 
della prora , perchè rapprefentava la tejla di un'oca: e 
ciò fi facea per buon augurio , rapprefentando tutta la 
nave un' oca , la di cui teda , 0 chenilco era a pro- 
ra ; la coda , 0 fia l' aplullre a poppa : fi veda /'Eti- 
mologico in ypvtóxog, e lo Schefiero Mil. Nav. li- 6. 
dove dimofira con autorità-, e con monumenti antichi , 
che anche a poppa fi mettea talvolta il cileni fco. 

(34) Par che a quefia parte corri fponda q Scure px 
rpónig di Polluce I. 85. la feconda tropide: fi veda 
la nota (36). 

(35) Lo Scoliate di jLriftofane Equit. 1182. tx 
èyxoìAex , tx aitò TYjg rpónioog àespyó /j.stx jjjJaa , s'v- 
t - pói/six xuKitxi . . . fììt.Tiov Ss , rry rfa èyxoiTu'uv 
ij?iYìV , Tièyert : le cofie , i legni , che dalla carina fi 
alzano , fi chiamano enteronia .... meglio è chia- 
mar così tutto il materiale delle cofie . Or ficcome èv- 
re^ó/Six corrifiponde all’ interamenta navium di Li- 
vio XXVIII. 45. cosi queVe , che da Te of rado Hill. 
PI. IV. 3. fon dette SyxnTax , da Plinio XIII. 
io. fin tradotte per navium colli s , dove parlan- 
do della fpina nera di Egitto , dice : quoniam 


incorrupta etiam in aquìs durat , ob id utilifiima 
navium cofìis . Ateneo V. io. p. 20S. nella nave di 
Gerone nomina xxì èyxoi‘7 \ix , xxì <sx//ìmg: le code, 
e gli flamini . Polluce I. 92. tx Ss $ÌXx , sfi’ fa aì 
cxvi'Seg ètiìxeinui , xxvóvia, xxì rxfjuvsg : i legni , su 
cui lì appoggiano le tavole , diconfi canodi ? fla- 
mini . Efichio: OTxfiìveg , òpQà %ó?ix , nfig à ai gxjì- 
Seg 7tpoGY]?dsnai : flamini legni ritti , a cui fi con- 
ficcano le tavole . Anche oggi fi chiamano llaminali 
volgarmente . 

(36) Parmegiano chiamafi la controcarina, 0 fia 
quel legno conficcato sulle code, 0 madere; e’ivuoto, 
che refia tra queflo , e la carina , chiamafi fendila . 
Pare , che //parmegiano corri fponda al falcide : Pol- 
luce* I. 85. to' Ss t/} rsipx 7rpoa/]A8iJ.syoy , QxAx/g .àQ' 
8 ip Seurepx Tpóntg K xTisìrxi Ss srcg xxì Asajiioy, 
xxi yx7.xy]y g , xxì x7,siTC7ióSiov : la parte aggiunta 
alla Jjlira, dicefi il falcide ; dopo il quale fìa^la fe- 
conda tropide : chiamali il falcide anche lesbio , cal- 
cenete , eli topodio . Or prendendo la lìira per la carina, 
e la tropide per la rota ; farà il falcide il parme- 
giano , e la feconda tropide la controrota : e infat- 
ti par , che l Etimologico in y/iylcxog , intenda per 
tropide la rota di prora , dicendo , che il cileni fco è 
TY/g TpoTtìSog dqyfi il principio della tropide . Si ve- 
da ad ogni modo Schefiero Mil. Nav. I. 6. 

(37) Prefientino è quel legno pilo in continuazio- 
ne del parmegiano , che appoggiafi alle colle fermate 

sulla 


H Nervi (ss). 

h Pontuali . 

I Baj , che reggono il ponte (39 L 

K Corfia con albero ripofto ^ 40i - 

L g Sedili del terzo ordine de’ remi- 

ganti . 

M 3 Por iella del terzo ordine de’ remi . 


O Mezza 

nave 

sulla controrota . Dì quejto pezzo vie pur fi fareb- 
be rinvenire il nome negli antichi : fe pur non fa 
rdfjjQtufapto» nominato da Polluce I. 86. e defedilo 
da Ef ch'io per quelli legni , che fi aggiungono dopo 
la tropide dall’ una parte, e dall’altra: 7 ci [istd 
jyjv TpÓTtlV 6 % SKCiTèpa fÀSpBS 67 UT 10 S fisvcc . 

(38) Nervi fono le cinture interiori della nave , 
che fermano da poppa a prora le cojle : e pontuali fo- 
no quei nervi , su cui f appoggiano i ponti , 0 cover- 
te . Forfè a quefi corrifpondono quei legni , di cui 
fcrive Polluce I, 88. smd Ss svloig avi sonai Y) rprfi 
prjg , uv sKasog xeni Tctfyit huTisitou 7 tpu 70 g fidi. 05, 
mi Ssurspog , mi s’Qstyjg : con fette enii fi va al- 
zando la trireme , i quali fi chiamano fecondo l’ or- 
dine primo bolo , fecondo bolo , e così gli altri . Va- 
rie fono le lezioni , e varie V interpet razioni della 
parola sviotg : leggendo altri èvVYjOtg manubrii, 0 ciglio- 
ni ( così fi chiamano le parti de ’ remi , che refano 
dentro la nave ) ; altri tiviaig redini ; altri ivi'oig , 
come ojjerva ivi n. 61. in fine il fiungermanno leg- 
ge rfi in un teflo a penna dello Scotto : e fembra effer 
quefia la vera lezzione , quantunque non avvertita da 
alcuno ; corrifpondendo la voce ivioig ( fi veda il Te- 
foro di Stejano nell'Indice in ig p. 1093. ) alla pa- 
rola nervi , con cui oggi comunemente fi chiamano sì 
fatti legni : e fecondo la maggiore , 0 minore altezza 
erano più , 0 meno : da Polluce in queflo belliJfimQ 
luogo fappiamo , che la trireme ne avea fette . 

(39) Tranftra propriamente fi dicono i legni pofii 

a traverfo , i quali ex pariete in parietem porri- 
guntur ; Fejlo in Tranftra : e fi dicono anche juga: 
Ifidoro XIX. 3. Da' Greci Bpavoi ; Polluce X. 49. ed 
Efichio : tipi pug >7 sv tu (j.sgo) 7t?ioi8 c ruvt'g dnò TÓtyx 
sig TÓi’xpy : treni , la tavola in mezzo della nave da 
lato a lato : e diconfi anche Ivya : Eujlazio II. fi 
p 223. 1. 5. vocug TtcTojZpyog . , , . ug Ivyuv T^syo- 
[xsvuv TÒjy /j.syd?iOW fyfiiuy tuv Tiìg joiyxg òsa finn uy , 
mi ouvuyóvTtoV Stxr\v tpyz : la nave di molti gio- 
ghi perchè gioghi fi chiamano quei legni 

grandi , che legano, e unifeono i lati della nave a 
guifa di un giogo : fi veda anche Od. e . p. 1731. 
1. 62. dove aggiunge , che su quejìe trave rfe fedeano 
anche i remiganti , i di cui fedili furono p erciò detti 
anche ì^ùya . 

(40) Il luogo , dove riponeafi l' albero , diceafi 


coverta lungo il bordo della 

(41) 

P Parapetti 

igoSóxy] : lo Scoliajle di Apollonio I. 563. Efichio , e 
Sui da in ìsoSókvj .Crede Scbe fiero Mil. Nav. IL 5. che 
forfè corrifponda al latino calieri a ,di cui Nonio • Ca - 
feria , locus , ubi quum navigatio conquiefcit , remi, 
& gubernacula conquiefcunt . Quando fi caminava 
colle fole vele , fi appoggiavano i remi per traverfo 
sul fianco delle navi : Ovidio Met. XI. 475 - 
Obvertit lateri pendentes navita remos; 
almeno così par che fi ricavi da Virgilio Aen.V. 837. 

. . . placida laxarunt membra quiete . 

Sub remis fufi per dura fedilia nautae: 
dicendo anche Valerio Fiacco III. 33- che dormendo 
i remiganti fi legavano i remi: 

Et jam prona leves fpargebant fiderà fomnos : 
Aura vehit ; religant tonlas : 
benché lo Scheffero III. 4. p. 95 2 - & li f u PP on £ a f°fP e fi 
da' lati , la qual cofa non è facile a concepirfi . Sem- 
bra anche , che togliejfero , quando erano nel porto , 
tutti i remi'. Livio XXX. 29. aliquot horas remis 
in naves collocandis , &: aptandis armamenti ab- 
fumferunt . Ed è ve rifinì il e , che i remi fi riponeffero 
fuor della nave : almeno oggi così ufafi nelle Galee , 
e nelle Galeotte . La corfia da' Latini diceafi 
agea : Ifidoro XIX. 2. e aditus : Ovidio Met. 

III. 623. e da' Greci notpoSog , Ttxpddpxtog : Pol- 
luce 1 . 88. perchè ufi ava in mezzo Straniti: Schef- 
fero Mil. Nav. I. 6. benché ndqooog propriamente par 
che dinoti non la corfia di mezzo , ma le laterali , 
dicendo Ateneo V. 8. p. 203. che la quaranti reme 
di Tolomeo era larga 38. cubili octtò TtapcSx èra 7: apodo» 
da parodo a parodo . 

(41) Anticamente le navi da guerra non aveano 
altro , che il tavolato a prora , e a poppa , i quali 
da Omero fon detti iy.pt a ; e da quefi e due parti fo - 
lamente fi combattea: Plinio VII. 56. Thafii iongas 
teffas ( invenerunt ) : antea ex prora tantum , & 
puppi pugnabatur . Le navi così fatte diceanfi apertae, 
uQpaXTOt : e tali furono in Grecia fino anche alla 
guerra di Serfe ; Tucidide I. io. e 14. ma dopo il ta- 
volato fi fiefe da poppa a prora , e fi fecero le navi 
tectae , conftratae , XUTccQpaxTOi . Il VoJJio de Trir. 
& Lib. p. 722. To. XII. A. R. crede imponìbile > 
che fojfe tutta la nave chiufa dalla coverta; e tra - 
fcrive quefie parole di Demetrio Cubiculario : to Ss 

uéaw 3% 7 tpuur/is , mi 3% vség r k 

ctaayiSoy, 


p 

R 

S 


( « ) 

Parapetti . 

Camera di. J otto della poppa I 42 ) . 

C afferò di poppa con ala , e /pal- 
lierà . 

T 'Tutela , o deità della poppa . 

V Camera di poppa formata dalle ga- 

ritte . 

U Camello di prora. 

Y Irifegna della nave . 

Z Cartella col nome della nave . 

SEZIONE 

per traverfo . 

A Primo . 

C C apocentina . 

c Stamine . 

G Parmigiano . 

g Presentino . 

H IVervi . 

h Pontuali . 

I Baj , che reggono il ponte . 

K Corfia coll’ albero ripofto . 

c L Sedili 


àodviSov. r d Si ina TsguOev rov rotyuv mrfcYiyot , , xa- 
rck poppa ?.iysTcii , mi 9 pctvoq , mi aanSàpata : la 
parte di mezzo della poppa , e della nave fino alla prora 
non ha tavole : gli appartamenti , che fono ne’ due lati, 
fi dicono catadroma , e travio , e tavolati . Per altro po- 
trebbe dirfi, che qui fi parli dell' interior della nave, il 
quale certamente è libero , refi andò i fedili de' remi- 
ganti ne' lati , e covrendo il cataftroma tutto il di 
/opra da poppa a prora . Tucidide I. 1 4. parlando del- 
le navi degli Ateniefi al tempo di Serfe apertamente 
dice : "Bffos ejyov Sioi irdang xara^piipara : non avea- 
jio ancora i catadromi per tutta la nave . E' nota- 
bile , che le navi coftrate aveano sul cataftroma 
molte macchine : come erano le torri ne' due lati ; 


Polluce I. 92. idit Ss xaTctQpaxTO» to' nTioiov , siri - 
vanrnyoùnai 7WpySypi xai iit duTuv irvpyiSia évo , 
ìéfyov , y.uì svdvvpov , ojv piace to' xxrd<rpup.a : quan- 
do la nave è covertaci fi aggiungono le bali delle 
torri , sulle quali fi lituano due torrette a deftra , e 
a finiftra; in mezzo di quelle è il catadroma . Onde fem- 
bra , che il cataftroma covriffe anche nel mezzo la 
nave. Alle volte le torri erano a poppa , e a p'Ora : 
Appiano B. Civ. V. p. 1159. e così fi vedono in aue 
pitture del Mufeo Reale . 

(42) Polluce I. 90. to' Ss psaov t 7 /g 7 rgùp.r/]Q , 
dadviSov ' § to' s’nòg , svQs pi ov : la parte di mezzo 
della poppa , dicefi afa-nido ( fenza tavole ) ; il di 
cui interno diceli entemio . 


( I 2 ) 


L 


Sedili del primo ordine de’ remi- 
ganti ( 4 3) . 

L 

2 

Sedili del fecondo ordine . 

L 

3 

Sedile del terzo ordine ^ . 

M 


Portelle del primo ordine d € remi. 

M 

2 

Portelle del fecondo ordine . 

M 

3 

Portelle del terzo ordine . 

N 


Baccalari . 

n 

a 

Impofia de’ baccalari . 

O 


Mezze coverte . 

P 


Parapetti . 

V 


C afelio di prora . 

VEDUTA 


la traverfa della nave ; che su quella traverfa fedeano 
-prima , e anche oggi fedono i remiganti nelle navi , 
le quali bar no un ordine folo di remi ; e su quejle con- 
tinuarono a federe anche dopo aggiunti gli altri ordini', 
e che fi a verijìmile , che le biremiyf formajfero con por- 
re sulle tracerle ( o zigi ) alcuni /edili più alti , su 
cui erano Jituati i tra ni ti ; e che volendo fi poi formar 
le triremi , fi fiqfiro pojli con baffi fediti sul tavola- 
to della nave i talami ti : e in conferma di quejto fuo 
penjiero trafcrive quejle parole di Bafilio , autore ine- 
dito : noci ot /asti ini Tàg dqdifèg mè/i^voi , dpxviTxt 
AsyovTxt , ol Ss' st’s toc fyyà Uyioi . mi QxAxfjuoi 
Ss sJaiv , ci cyci rpeTg eìpsoixg fi vccug ; franiti lì 
dicono quei , che ledono fopra i trani : quelli poi; 
che fìanno negli zigi ( traverfe ) , lì dicono zigii, 
e fe la nave ha tre file di remiganti , vi lono an- 
che i talami i . 

(45) J )al trano , eh’ era il luogo più alto , dove 
remigavano quei del terzo ordine , Ji dijfero traniti : 
Polluce I. 87. SaAx/xog , § ot tìxAol/MOi èpe Tritai , toc 
S s fisGCt t~i<; vsdg , Ljuyct , a ot tfyioi md.vr ou . to' 
Ss nspi to' v.otTÓ.<;pM[JLCt , Opocvog , 5 ol OpaviTcu : chia- 
mali talamo , dove vogano i t alami i ; chiamatili 
zigi le parti di mezzo della nave , dovo fedono gli 
zigii : il luogo predo al cafajlroma , d:cefi trano , 
dove fono i traniti . Chiamavajì propriamente trano 
una fedia alta collo /gabello : onde Paufania prejfo 
Eujlazio Od. p. p. 1818. v. 51. hta^sAi 'j/jg , 0 9 px- 
vit/iQ • oJs'Aag yxp to' CnonóSiov ’è'/si Ss 3rog tyìv xm 
sSpccv • tyiv Ssurspocv tfiycog , t fjv rptr/jV tìu?Jqaog : 
episfelite è il tranita : perchè sfela è lo fgabello 
lotto a’ piedi ; ha dunque il tranita la fedia fupe- 
riore : la feconda fedia lo zigio : la terza il tala- 
mio . Quejle dunque erano le denominazioni de’ tre ordi- 
ni de * remiganti nelle triremi : ma nelle quadriremi, 
e nelle altre di più ordini di remi , qual nome avea- 
no quei del quarto , del quinto, del ledo , e fino al. 
quarantefimo ordine % Scaligero , e dopo lui tutti gh 
altri dicono , che uno folo era fempre V ordine de 5 ta- 
lami ti * 


(43) Talamo fi chiama il luogo , ove Jla il primo 
ordine de’ remiganti , detti perciò talamiti : Polluce I. 
87. ed Eujlazio II. fi p. 6 40. 9. dopo aver detto 
che docAa/jiOg talamo fi prende per la Jlanza più npo - 
Jla della cafa , foggiunge : Vj Ss' tìocAct/JLYi , a SÓ/jcov S'tj- 
Aci , YMTocSiatv Ss riva fiduv ocAÓyzv , oTsg zoAunóSo^v, 
mi tuuv toi'ìtzv • oQsv fisraCftoqixug mi 6 ciacchi roti , 
mi QxAci/JMXsg sqsTtxt ot Ù7CÓ TSg QqxviTxg : Palarne 
poi non lignifica la cafa , ma un certo nafcondiglio 
di animali irragionevoli , come quelli de’ polpi , e 
fimili : onde metaforicamente talamiti , e talamaci 
fon detti i remiganti , che danno fotto i traniti . 
fLrifiofane Ran. 1106. 

. . . Ktf/' TcqoGnóqSsrv y sg to' s>ó/jlx t% OxAtz/xant. 
e far de’ peti in bocca del talamace . E' que'la una 
delle autorità , che convincono effere fiati i remigan- 
ti nelle navi antiche a più ordini di remi Jituati in 
piani divefi : fi veda ivi lo Scoliafle . Egualmente 
chiaro è quel che feriva Efcbilo Agam. v. 1626. 
tocZtoc Qavslg vspTéqx 7 CqCCsfìH sy0 i 
K hp , xqxrévTuv tòjv hi ficyoj Soqog ; 

Tu cosi parli , tu podo al più baffo 
Remo, mentre alla nave quei comandano. 

Che limati fon fopra lo zigo: 
dove lo Scoliafie : sv ìmoSssssqa mSsSqct lèv . oc yetq 
fyytoi tZ'v tìxAxpiuv oivooQsv siui : colui , che da nel 
ledile inferiore; dando gli zigi ti al di fopra de’ ta- 
lamiti : e benché il de Paw J pieghi siri t/yq fopra 
coverta ; è fempre chiaro , che Efchilo alluda ai di- 
verfi piani de' remiganti . 

(44) Zigi fino i luoghi , dove fedono i remiganti 
del fecondo ordine , perciò detti zigiti : Polluce I. 87. 
Meibomio de Fab. Trir. p. 581. e 586. To. XII. 
A, R. molto raccoglie sulle parole L/yov , e jugum : 
ma le confeguenze , che ne deduce , non fon tutte rice- 
vute dagli altri : e particnlarmen'e dall’ Opelio de 
Fab, Trir. JYleib. To. XII. A. R. il di cui penjiero è 
il più fi mplic e , e naturale ; dicendo egli p. 693. che 
jugum , e tjyov t zigo altro non è che il trandrum» 


T A 


( i3 ) 

V E D U 

di poppa . 

A Primo . 

B Rotei . 

C C apocentina . 

M 4 Scarmi de 1 timoni . 

N Baccalari . 

n Impofta de 1 baccalari . 

O Mezze coverte . 

P Parapetti . 

S Cajfero di poppa con ala , e /pal- 

lierà . 

T Tutela , o deità della poppa . 

V Camera di poppa formata dalle ga- 

ritte , e tendale . 


V E 


A 

B 2 

C 

D 

E 

F 

N 

n 

O 

P 


D U T 

Z)i prora . 

Primo . 

Rota di prora. 

C apocentina . 
Tagliamare . 

Roflro . 

E poti di . 

Baccalari . 

Impofte de’ baccalari . 

Mezze coverte . 

/ 

Parapetti . 


Iamiti * uno quello de* tranìti ; quello poi di mezzo feto Mil. Nav. I. 6. 
0 joffe uno , 0 più , fempre diceaji degli zigiti . Scbef- 


A 


Y In/egna 








( i4 ) 

Y Infogna della nave . 

Z Cartella col nome . 

Z Z Parte fuperiore della prora ù 6 ) . 

» Chenifco ^ . 

Quefto è quel che fi è fatto , refta a vederli , fe quefìo 
fia quel che far fi dovea . Ma chi può mai afficurarcene? 
Pochilfime fono le notizie , che ci reftano sulla marina 
degli antichi : moltiffime le controverfie molfe dagli Eru- 
diti , che han fatto a gara di accrefcer dubbii , e render 
fempre più incerto quefìo punto di antichità di per se 
fìeflo baftantemente intrigato per la varietà della coftru- 
zione ne’ diverfi tempi , e preffo le diverfe nazioni . Con- 
vien dunque contentarfi di quel poco lume , che a tra- 
verfo della confufione , e dell ofcurità ci fi fcovre in qual- 
che rottame di anticaglia , e in qualche decifiva autorità 
di antico Icnttore , che non può , o non dovrebbe alme- 
no controvertirfi . E per cominciar da ciò , che forma l’og- 
getto principale della difputa , non fembra poterli ormai 
più controvertire fenza far violenza al fenlò comune, che 
gli antichi aveffero navi a più ordini di remi l’uno fo- 
vraftante all’altro-, e di ciò par, che ci perfuada la ragio- 
ne , e ci convinca il fatto . Non è da porfi in dubbio , che 

ficcome 


(46) Il luogo occupato da’ remiganti diceafi Hunv]- 
Tt'ì^ia : Polluce 1 . 92 .(da M) 7 iY)TYjp , o GKXÀpóg, Efichio ) : 
0 sipscia ; onde quello fpazio a poppale a prora libero 
da’ remiganti , diceafi TTXps^sipSGt x : ^ lo ~ Scoli afte di 
Tucidide I. 4. il quale conchiude: èst Si tSto to' xxpó- 
Tccroy tyiq ^pùp.'jfig , Y.cù TYjg ttpupxg : è propriamente 
la parte più alta della poppa , e della prora . 

(47) Merita di ejfer letto attentamente tutto quel 
che dice Polluce I. 85. fegg. dove defcrive tutto il 
progetto della prora . Si figurava la nave , come un 
grande animale , la di cui fronte era la prora , l’ejlre- 
mita la poppa ( fi veda Scheffero Mil.Nav. I. 6 .) : on- 
de Tucidide IL 90. fXBToyitYiSòv STt’hso'j navigarono di 
fronte : dove lo Scoliajle : tò yxp psruTCOV Tifo vsòig 
Y] TtpùpoL isi , poiché la fronte della nave è la prora: 
e quindi in Orazio Epod. IV. 17. ora roftrata na- 
vium ( dal Bentlei col folito ardire mutato in aera 
loftrata , che non ha nè grazia , nè fenfo ) , e in 
Jlvieno facies cymbae : perchè veramente r app referti a- 


ja la prora 0 la faccia di un animale , 0 un volto 
tmano : e quindi ancora fe le davano Ttxpsixi , le 
guance : Polluce I. 89. e óQOxAfxoi gli occhi : Poi- 
luce ibid. ed Eujlazio II. 0 . p. 1039. J. 41 • dove 
:osì fpiega le varie parti della prora .* ÙKpogÓÀiqt . . . 
ro ano T/jg muyfig dvxTSivov 'fcaAov ini tJj npcopctt ... 
wqosóAiov , isti/ axpog sóAog . sÓAog Si ssi t ò^ctnò T/jg 
Asy o/xii/tig mvyyjg %u?lOì/ ttMtu . nrdyptì Si ’ktv , ons 
OÌTS óCpt)x?i[J.oi tyypxèpSnai , v.xi to ' T/jg vsùg ovo- 
(xx iniypxQsvxi : acroflolio è un legno fìefo dalla 
Otiche fopra la prora, detto quafi acro Jlolo ( ete- 
rnità dello fìolo ) : Jlolo poi è un legno piatto dalla 
parte , che chiamali ptiche , nella quale ptiche fi di- 
pingono gli occhi , e fi fcrive il nome della nave . Pol- 
luce I. 86 . dice , che la ptiche fava fopra V acrofto- 
lio ; e che lo fìolo chiamava fi anche nsptxsQxMia 
galea , cimiero . Rapprefenta in fatti quella parte 
quafi una celata , 0 vifiera con gli occhi , e coll el- 
metto : e molti credono , che da quella parte così det - 
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ficcome oggi nella guerra marittima lo fcopo principale è 
di rendere inutili a colpi di cannone le navi nemiche con 
obbligarle a renderli , o a fommergerfi così anche gli an- 
tichi avellerò la fteffa mira . A quello fine eran diretti 
i roftrì , di cui armavano le prore per caricarli col maggior 
impeto , e a tutta voga sulle navi nemiche , e romperle 4 A 
Per aver dunque forza ballante all'urto , avean bifogno di 
numero grande di remiganti : e quindi la necefiìtà di mol- 
tiplicar gli ordini de 1 remi nelle navi da guerra !49; . Que- 
lla ancora è la ragione , perchè la prineipal manovra , che 
elfi facevano , era quella di rompere i remi de' nemici ! - s °h 
onde l’altro vantaggio , che ritraevano dall’ aver più ordini 
di remi •, poiché perduto un ordine rellavano gli altri per 
rilevarli, ed agire in qualche maniera ,JI ). Oltraciò e per 
affalire , e per difenderli avean bifogno di grandilfima ce- 
lerità -, e quella dipendea non meno dalla mole , e dal- 
la forma delle navi loro , di cui parleremo apprelìò , che 
da 1 numero de’ remi : effendo chiaro , che cinque uomini, 
come ordinariamente oggi fi pratica nelle noftre Galee , 
applicati ad un fol remo producono un effetto , ed una 
celerità quali la metà meno di quel che facciano gli lleifi 
cinque uomini applicati a cinque remi divertì te) . Primie- 
ramente perchè i primi cinque applicati ad un fol remo 
non poffono tutti efercitare ugualmente tutta la loro forza, 
come lefercita un uomo applicato ad un fol remo . In fe- 
condo luogo , perchè i cinque remiganti applicati ad un 

d fol 


ia avefiero re' tempi posteriori prefo il nome le Galee: 
Vofiìo de Vit. Serm. I. i. Saimafio Plin. Exerc. 
p. 403. Menagio Dici. £tym. in Galere: il Burman- 
«0 , e gli altri ad Ovidio Trifl. I- Eh X. v. 2. 

Eft mihi , fitque , precor , flavae tutela Minervae 
Navis ; & a picia caffi de nornen habet . 
ìl Morijoto Orb. Marit. IL 6 . p- 354 - grazi ofa- 
mente ripete l'origine , e la denominazione delle Ga- 
lere dagli antichi Galli , prefiò i quali ne fojliene V 
ufo fin dal diluvio uni ver fa le . 

(48) Si veda Baifio de Re Nav. To. XI. A. G. 


p. 620. e Scheffero de Mil. Nav.II. 5. p. 870. e HI. 
6 . p. 971. To. V. Poi. 

(49) Dione L. 18. 29. 

(50) Baifio, e Scheffero ne' II. cc. 

(51) Virgilio Aen. V. 271. 

Amifiìs remis, atque ordine debilis uno 
Irrifam fine honore rateai Sergeilus agebac . 

(52) Scheffero III. 6. p. 974. 

(53) Può ognuno facilmente da fe fieffo ricavarlo 
da principi i Jlabiliti da Eulero Scient. Nav. To. IL 
applicando al cafo la forinola generale da lai propala. 
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fol remo non agifcono tutti nella maffima diflanza dallo fcar- 
mo , come i cinque applicati a cinque remi diverfi . E in 
terzo luogo, perchè eflendo l’urto dell’acqua , che fpinge la 
nave , proporzionale alla fuperficie della parte del remo im- 
merlà nell’ acqua , crefcerà in conlèguenza a proporzione , 
che crefce il numero de’ remi . Ballano quelle rifleffio- 
ni a far comprendere , che tutti gli altri fittemi finora 
pubblicati sulla colìruzione delle triremi , non fono i ve- 
ri -, opponendoci a quelli tre fini , per cui gli antichi le 
aveano introdotte : poiché nel Alterna del Baifio , dello 
Stewechio , del Deslandes , che fuppongono fituati i di- 
verfi ordini di remi lungo la nave fcendendo da poppa 
a prora , neffun vantaggio potea ricavarfì -, e tanto farebbe 
flato il fituare i remi di feguito , come oggi fi fa nelle 
Galee : nè fàprebbe trovarli ragione , perchè gli antichi 
avrebbero dovuto prenderli tanta pena per dividere la 
lunghezza della nave in tante parti fenza alcun profitto, 
e con Ibernare anzi che accrefcere l’efFetto , che producea- 
no i remi fituati di lèguito nella fìelfa lunghezza della 
nave . Nel filtema del Rivio , del P. de Chales , e degli 
altri, che credono denominate le navi dal numero de’ re- 
miganti per ogni remo , non dagli ordini de’ remi ftefiì, 
così che una bireme avea due uomini per ogni remo , la 
trireme tre , e finalmente la quar antire me quaranta •, 
( lafciando Ilare f impolfibilità della cofa ) non fi avea il 
vantaggio, che perduto un ordine di remi reflava l’altro •, 
e fi fcemava di molto la celerità , come fi è dimoflrato . 
Nel fifìema del Palmieri , dello Scheffero , del Meibomio, 

del 

(54) "Ed è qui da, avvertirfi , che V azione di la fuperficie fuddetta , fi dee il pefo del remo per la 
cinque remiganti applicati a cinque remi diverfi , ed fua robuftezza aver efeere più del quintuplo , come di- 
eguali , contro dell' acqua , e confeguentemente la rea- mojlra Eulero 1 . c. cap.7. n.631. e perciò della forza 
zione dell' acqua contro i remi fuddetti , è fempre di cinque remiganti meno fe ne perde in muovere cin - 
maggiore dell * azione , che fa l' acqua in un remo , a que remi diverfi , che in muoverne uno , il quale ab- 
cui fono applicati cinque remiganti , ancorché la fu- bia la fuperficie della parte immerfa nell' acqua ugua- 
perfide della parte di quefio remo , la quale s* immer- le a quelle de * primi cinque prefe infieme . 
ge nell'acqua » fi quintuplichi ; perchè quintuplicandofi 
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Tìt/nto Napoletano 
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A/'t. Vanni. Rota- Rey Delia- 


Giuj-yilojct Afap-Rcg /fieli- 
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del Voffio , del Fabretti , che lituano 1 remi obliquamen- 
te ne pur fi conleguivano per intiero 1 due propoftì van- 
taggi di aver nelle bìremi un doppio numero di remi, 
nelle triremi un triplo, e così nelle altre , col corrifpon- 
dente accrefcimento di forza nell'urto , e di celerità nel 
moto . Sembra dunque affai ragionevole il credere , che gli 
antichi non folamente aveffero navi a più ordini di remi 
l’uno fuperiore all’altro, ma che i remi non fòffero per lo 
piùfituati, fe non a piombo l’un fotto l’altro . E paffando 
dalla ragione al fatto , tra i monumenti più belli , che ùj) de- 
cidono degli ordini de’ remi uno fovraftante a perpendico- 
lo all’altro , ( oltre a tutte le pitture antiche del Reai Mu~ 
Jeo , ove fi efprimano navi a più ordini di remi fempre 
così collantemente dipinti), belliffimo è il baffo r Hi eco in 
marmo dello ftelìo Mufeo Reale , che lì è creduto pro- 
prio per più ragioni di qui pubblicare ù 6 ) , in cui così 
chiaramente fi vedono rappr dentati . E’ vero , che in mol- 
te medaglie , e ne dilegui della Colonna IPrujana fi ve- 
dono i remi fituati obliquamente o fia a triangolo ; ma di 
quefta diverfità daremo appreffo diftintamente ragione ^7). 
Balìa per ora il poter con certezza afferire , che tutti 
i monumenti antichi ci convincono, che gli ordini de’ re 
mi erano fituati in piani divertì . E corrifpondente a quel 
che gli antichi han rapprefentato , è quel che elfi hanno 
fcritto . Tra le molte incontralìabili autorità su ciò ù»), 
chiariffima è quella di Virgilio , che così deferive una tri- 
reme Ù9) ; , . . . triplici pubes quam Dar duna verfu 


(55) T)a Fàbretti Col. Tra], p. 133. è portata 
una medaglia di Gordiano III. del Mufeo Carpegna di 
ottima confervazione , e d' indifficultabile antichità , 
nella quale così fi vede efprejfa ma quadrireme . 

(56) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Pozzuoli: 
ed avendo quejlo data occafione ai due Giovani fo- 
pramentovati di penfare alla coflruzione delle navi 
a più ordini di remi , ha fomminiflrato anche a mi il 
motivo » nel riferire la fioria di quel che efii han ten- 
tato t edefeguito , con lafciarne al Pubblico l'efame, 


e la decifione , di produrlo in quello luogo , ed ac- 
compagnarlo con quejlo difeorf , , i n Cu ì abbiamo oppor- 
tunamente continuato a trattare della marina degli 
antichi , della quale nella Prefazione di quello Tomo 
fi era cominciato a parlare sulle Miffioni ^’Clafiiarii. 

( 57 ) Si veda la nota ultima. 

(58) PnJJóno vederfi raccolte nello Scheffero , nel 
babretti, nel Montfaucon , gd jn altri 

(59) Aen. V. 119. 
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Impeltunt : terno confurgunt ordine remi : 
quefio autore ammirabile per la proprietà dell’ efpreffioni 
fpiega col triplici verfu impellere i tre Jolchi (6o) , che 
formano nell’ acqua le triplicate file de’ remiganti fituati 
lungo le colle della nave : col terno ordine confurgere 
dimoftra , che i remiganti non erano nello fiefiò piano, 
ma fi alzavano per tre gradi l’ uno luperiore all’ altro nell’ 
altezza del bordo : nè quelli due verfi contengono , come 
ha creduto Servio , ed altri , una femplice , e mifera ripeti- 
zione della lleffa colà ma elprimendo divinamente le due di- 
verte azioni , che fi fanno nel vogare collo fpingere prima il 
remo nell’ acqua , e poi ritirarlo , dipingono colla maggior 
vivezza , ed eleganza una trireme . Ad imitazion di V ìr- 
gìlio così defcrive ancora le quadriremi Lucano (ÓI \ 
Qiiafque quater furgens extruóti remigis ordo-Commovet: 
dove chiaramente fi fpiegano quattro ordini di remi l’ uno 
fuperiore all’ altro , molfi da’ remiganti fituati in piani l’uno 
più alto dell’ altro -, tale elfendo la forza del j urgere , e 
dell’ extrui . E a togliere ogni dubbio a chi voleffe , tra- 
volgendo il vero fentimento degli autori , lupporre , che 
ciò" polfa intenderfì degli ordini per lungo , e non per al- 
to -, ballerà la defcrizione fatta da Mennone (62 ) dell’ otti- 
reme degli Eracleefi di Ponto , della quale fi fervi Tolo- 
meo Cerauno contro Antigono : Vi erano , egli dice, 
tra quefte navi delle altre , e anche quelle mandate da 
Eraclea , fellemi , e quinqueremi , c navi non cover- 
te -, e una ottireme , chiamata il leontoforo ( che avea 
per infegna un leone ) maraviglio/a per la gran- 
dezza , e per la bellezza : poiché in quella remavano 

in ciafcuna fila cento uomini •, di manierache in ogni la- 
to 

(6 o) Verfus propriamente vuol dir folco: e fulcos Convulfum remis, roftrifque tridentibus aequor. 

gli chiama lo ilejfo Virgilio Aen. V. 142. (61) III. 534 - _ 

. . . addu&is fpumant freta verfa lacertis: (62) Prejfó Eosr/o Cod. 224.^ cap. 14. p. 7 1 p 

Infindunt pariter fulcos; totumque dehifcit yigm S èv ùutciis uTtàxiTe kui H gufàsias ai 

r 7Sip7S?Ql , 


io ve n' erano ottocento , e in tutti due mille , e fciceit- 
to : sulle coverte vi erano mille e dugento combattenti , 
e due timonieri . Non potea quello autore {piegarli con 
più chiarezza, e diftinzione per togliere qualunque diffi- 
coltà . Non può dirli con Baifio , che gli otto ordini , o 
file follerò per lungo da poppa a prora •, perchè non è 
poffibile , che ottocento uomini follerò fituati di feguito 
lenza fupporre quella nave lunga almeno tremila palmi . 
Non può dirli con Rivio , che follerò cetito remi , e ad 
ogni remo follerò lituati otto uomini -, perchè Mennone , 
lenza determinare il numero de 1 remi , dice efprelìamen- 
te , che in ogni fila remavano cento uomini : or la fila 
non può intenderli le non che o per travedo , o per 
lungo : le s’ intende per traverfo , dee dirli , che ogni re- 
mo era molìò da cento uomini , colà ridicola , ed impol- 
libile a concepirli v e intendendoli per lungo , non può 
Ipiegarli d’ altra maniera , che lituando le file per alto 
1 una luperiore all’ altra , in manierachè fieno fempre in 
ogni fila cento uomini , con applicarli ad ogni remo o un 
lolo , come è verifxmile , o più ucraini . Per altro è gran- 
diffima controversa , le folle fempre cialcun remo mollo 
da un fol remigante . Nelle navi di un fot ordine , di 
qualunque grandezza follerò , è certo che ogni remo avea 


un fol uomo (Ó3) : ed è certo ancora , che 1 introduzione 

e di 


7 tt [171701 , Scèpsi £ TS noti 7tSVTyjqSlQ , XOtì CtQpOCATOl , 
mi QKTYjpOQ /MIX Y] TiSOVToQÓpOS Y.0L7H IL6SY1 , 7] (JLSyslldQ 
hsm mi xd?i7idg fasox sìg Octu/xu • sv t xótyi yotq 
imTÒv jjisv avSqsg hvxsoo soiyov Yipsxxov , oig à zas- 
6éq a pi éqag ysvsoQcu , gj» èmriquv Ss xtTJag Kc(l ' èty- 
yoaisg • oi Ss ano ror; mTct^pcef/druv \KO.yyia'ofisvoi 
yj'A ‘,01 mi Siamo io i , mi xuftsqMjrcce Suo . Par , che 
qui soiyog dinoti propriamente una fila di remi ; come- 
è prefo dall' Jlutore anonimo mito alia Tattica di 
Odiano: q TqiuxóvToqog , mi Teaaaqaxónoqog >mi 7tsv- 
Ttixónaqog tdyirai mici n'AVjiog tw xùmov • n P-Ot^q'pg, 
mi Siyjp/ig , mi ètps^fig , xccrx xèg soiydg rsg xxtcì 
7Ò ù^cg S7t d?i7iYi7idig triacontora , e taffaracontera , e 
pentecontora dicefi dal numero de’ remi ; monere , e 
diere , e così delle altre , dalle file htuate per alto 
Runa fopra l’altra. 


(63) Omero II. ( 3 . 719. Euripide Iphig. Taur. 
v. 1124. e v. 1347- Tucidide I. io. Teocrito là. Xlll. 
74. e ivi lo Scoliqfle , e l'Etimologico in 7iS'tT 't,xòrxo- 
pog : e lo Scoli ajle di Tucidide IV. 9.. n.59. Ed è ciò 
tanto vero* che ciafcun remigante uvea il fino remo 
proprio , che prendea da lui il nome , coma con Omero , 
Virgilio , Valerio Fiacco ojprva Se befferò M. N. III. 
3. p. 941 - dove anche dimoflra . , che a ciafcuno 0 era 
affegnato il fuo remo dal proreta, 0 dalla forte , per 
togliere le controverfie , che nafeeano tra i remiganti 
pel remo > e pel luogo ; onde il vario tyyo [j.ocyeì v così 
fpiegato in Suida : ed è offervalile ancora , che i re- 
mi di mezzo, in ciafcun ordine erano i più lunghi , 
come con VLrijlotele IV. de part.. anim. e in Mechau. 
e con Galeno de ufu part. notano Meibomia 1. c. 
p. 588. e l'Opelio. 1 . c . p. 694. 


di più uomini ad un remo è moderna anche nelle nofire 
Galee -, fapendofi , che Andrea Doria il primo a tempo di 
Carlo V, pofe quattro uomini per remo, e lPrior di Ca- 
pua fotte Errico XI. vi aggiunte il quinto . Nelle bi- 
remi fi usò lo fieflò : e fino agli ultimi tempi Leone nel- 
la Tattica deferivo una forta di nave , che avea due 
ordini l uno fuperiore all 1 altro , e in ciafcun ordine 25. 
remi per parte , e in tutto cento remi , e cento remi- 
ganti , Delle triremi può anche dirli lo fìelfo •, fapendofi pri- 
mieramente da Tucidide i 66) che i trattiti , perchè ma- 
neggiavano un remo più lungo , aveano paga maggiore-, 
e dallo Seoliafte di Ariftofane (Ó7) che i talamiti , perchè 
trattavano un remo piccolo , aveano paga minore ; or quella 
confiderazione non fi farebbe avuta , le non uno , ma più uo- 
mini avellerò molfo il remo più lungo . E in fecondo luogo 
confrontando il numero de 1 banchi con quello de 1 remi- 
ganti ; poiché per la prima parte dicendo Leone , che 
nelle biremi , o fien dromoni a due ordini di remi do- 
veano effere almeno venticinque banchi è chiaro , che 
nelle triremi dovea elfervene un numero maggiore*, e 
per la feconda fcrive elpreflbmente Erodoto l 68 ) che ogni 
trireme di Serfe avea dugento remiganti, e trenta fólda- 
ti -, e ficcome da Tucidide , e da Senofonte fi rileva 
nelle triremi Greche a un di prelfo il numero di dugen- 
lo uomini , così da Plutarco ^ fi sa, che le triremi 

Greche 


(64) Deslandes p ? io, 

(65) Gap. 19. §. 7. e 8. p. 323, EMSOS Si tu» 
S^o/juvuv , . . eyuv fj.iv rag iMoiag Suo , tJvts xd- 
tu , y.aì tÀ» civu . ìxgcty] Ss sàccgÌu iysTu Cbyùg tó 
itdyiTov Tiene xaì el'xoGt , èv otg oi xunyiTvdiou xcc- 
QsoQ/IGonui , ùg et vai ìfiyxg Tàg òinoLVTag xdru fxè» 
elyoGi Y.uì TtlvTE , ctvu Ss ò[iclug e’ixcat yjolì 71 svts , 
0/>S TtSVTMOVTCt , XOL&' EVO. Si (XbTUV SbO XuSsIÌgSOjGCCV 
0 ( Y.U71YJMTWTSQ , StQ flSV Ssfy’a , sTg SÌ dpGÉpct : Ogni 
dromope abbia due ordini , uno folto, un altro fo- 
pra . Ciafcun ordine abbia almeno 25. banchi, in 
cui ledano i remiganti , onde fieno tutti i banchi 
25. fepra , e 25. fiotto, e in tutto 50; e in ciafcun 


banco fedano due, uno a delira, e l’altro a finiftrai 

(66) VI. 31. e ivi lo Scoliafle n. 45. 

(67) Ran. v. 1106, 

(68) VIP 184. 185. I luoghi corrifpondenti di 
Senofonte Hift. Gr. I. p. 441- e di TUcidideWll. 29. 
allegati da Meibomio de Fabr. Trir. p. 559- To. 
XII. A. R. fono efaminati anche dal Dukero ai 1 . c. 
di Tucidide , e febbene non fi ammetta il numero ite- 
ci fo di 200. per ogni trireme , di poco è il divario , 
nè toglie la forza della confeguenza di ejfere almeno 
180. i remiganti. 

(69) ThemiftocL To. I. p. 1 19. 


Greche allora, effendo (coverte , non aveano più che di- 
ciotto combattenti -, e quindi Affandoti il numero de 1 re- 
miganti a circa centottanta potranno in confeguenza Af- 
farti ancora trenta banchi per lato in ogni Ala , e 
fejfanta ne’ due lati , e ne’ tre ordini 180. remi , 
e altrettanti remiganti . Le quitiqueremi nella prima 
guerra Punica aveano trecento remiganti , e centoven- 
ti foldati ( 7 °) -, vale a dire , che aveano anche tren- 
ta remiganti per linea : e te la qumquereme di Ca- 
ligola T) avea 400. remiganti dee dirli o che la co- 
ftruzione era diverfa in quel tempo , o che quell’impe- 
ratore ufava per un tatto particolare una nave non ordi- 
naria . Finalmente la quarantireme di Tolomeo Filopato- 
re avea quattromila , e più remiganti T) ; j 0 c he non 
può intender A altrimenti , fe non Atuando cinquanta re- 
mi per ordine , e dando ad ogni remo un fol uomo : e 
avanzando Ano a due uomini pe’ remi più lunghi , che 
al dir di Ateneo erano di trentotto cubiti , o Aa di Jct- 
tantajei palmi : e per render veriAmile un tal racconto , 
è da avvertirti collo iteli o Ateneo , che ne’ manubrii di 
quefti remi più lunghi vi era del piombo per renderli 
equilibrati , e più facili al moto orizzontale ; e può anche 
conAderarA , che i remi degli antichi eran di abete (n) , 
e per confeguenza un terzo più leggieri di quei di faggio, 
che oggi A ufano nelle Galee , effendo le loro gravità fpeciA- 
che , come 7 a io . Ma cheche Aa di quella e delle altre tìraor- 
dinarie navi , fatte per mera pompa , e che non potean cer- 
tamente aver molto moto -, è affai veriAmile , che in quelle 
di ordinaria grandezza , e di ufo comune ( quali erano 
le triremi , e le quinqueremi , e anche le altre meno 

praticate , 


(70) Voltilo I. p. 37. 

(71) Vlinio XXXII. 1. 

(72) Ateneo V. 8. p. 204. 


(73) Vlinio XVr. 39. Teofra/lo Hift. PI. V. 2. 
EJichio , Catullo , e altri prejjà Me ih om io 1. c. p. 647. 
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praticate , ma che ad ogni modo aveano ufo in guerra , 
come le Jeiremi , le noviremi , e fino alle Jediciremi ) 
non aveffe ogni remo altro , che un uomo . E ad ogni 
modo è ficuro , che crefcendo la mole della nave , dovea 
anche crefcere il numero degli ordini , e de 1 remi , e in 
confeguenza de’ remiganti . Quello , che per ragionevole 
illazione è certo, viene anche confermato di fatto da Po- 
libio ù-0 e da Livio Ù5) . Or dipendendo La celerità , co- 
me fi è detto, non meno dal numero de’ remi, e de’ 

remiganti , che dalla mole , e dal pefo della nave -, nè 

potendofi ignorar dagli antichi , che ciò che fi guada- 
gnava col moltiplicar quelli , perdeafi colf accrefcer que- 
lla : non fembra avere effi avuta altra mira nell 1 ingran- 
dir le loro navi da guerra , fe non di renderle pili fer- 
me all 1 urto , e meno facili ad elfere aperte . Dione ù 6 ) 

infatti efpreflàmente dice , che dalla groffezza de legni, 
e dall 1 altezza de 1 bordi riportavano le navi il vantaggio 
di non effer fàcili a romperli da 1 rojì ri , e ad elfere ab- 
bordate da 1 nemici (77) -, e che all’incontro urtavano effe 
con più impeto, e ferivano, e fagliavano dardi , e faceva- 
no agir le macchine con più violenza dall 1 alto . Ma lo 
fteffo Dione ^ , ed Appiano (79) dicono poi , che f effe- 
re appunto più grandi , e più gravi , rendeale più tarde , 
e più cipolle ad effer percoffe da 1 roftri da vicino, e of 
fèfe co 1 dardi , e co 1 fuochi da lontano -, fenza che aveffero 
effe il vantaggio di ritirarli , e di girare con quella pron- 
tezza così giovevole , e neceffaria nella guerra di mare 

Or 

(74) E p- 90, dove accenna la differenza della landò delle navi ufate nell Oceano ; neque enim his 

grandezza tra, le triremi, e le quinqueremi * noftrae rofìro nocete poterant ; tanta in his erat 

(75) XXVIII. 15. quinqueremis 1 Romana feu pon- firmitudo : neque propter altitudinem telum facile 
dere tenacior , feu pluribus remorum ordinibus fein- adjicebatur . 

dentibus vortices quum facilius regeretur , duas tri- (78) XLIX. 3. e L. 29. 

remes fuppreffit : e XXX. 19. dove paragona una (79) De Bel. Civ. p. 1159. ^ / * 

quinquereme colle quadriremi. . (80) Dione 1 . c. fiYire àiSKTTfàfil % [iyjTS 

(76) XLIX. 1. eh. 18. aftsp na yav/xa^i'ag gpya igt\ 

( 77 ) Dojìejfo dice Cefare Bell. Gali, III, 8- par- 


( 23 ) 


Or da quelli feambievoli vantaggi , che dalla grandezza, 
e groffezza delle navi per una parte , e dalla leggerezza, 
e celerità per f altra fi ritraevano , reftava in dubbio a 
quale dar fi dovelTe la preferenza : nella battaglia tra Au- 
gello , e Pompeo la fermezza guadagnò sull’ agilità ; ma 
nella battaglia ad Azio par , che riportaffe quefta il van- 
taggio su quella . I Re di Egitto , e i fuccefiòri di Alef 
fandi'o ( 8l ) fia per un vano fàfto , fia per la neceffità (8?) 
amavano le gran moli , e introduffero quelle portentofe na- 
vi da dieci fino a trenta ordini di remi . I Greci nelle lo- 
ro repubbliche , i Cartaginefi , e i Romani ritennero Tem- 
pre le triremi , commendate appunto per la loro velo- 
cità , nè ufarono ordinariamente più delle qiiinquere- 
mi : anche per la ragion della fpefa, e pel numero gran- 
de de 1 remiganti , che nelle navi maggiori fi richiedea ( 84 \ 
E’ controverfia , fo le triremi follerò più veloci delle 
quinqueremi . Il Baifio fa vedere , che le quinquere- 
mi eran più celeri delle quadriremi , fempre però , che 
non foffero più cariche : e lo Schefìèro anche prova ' 8!j) , 
che le triremi aperte erano più leggiere , e perciò più 
celeri delle cojìrate , o coverte . Sembra infetti ciò po- 
terli ammettere fino ad una certa grandezza, e polii 

/ gli 


(81) Plinio VII. 56. Diodoro XIV. 42. Seneca de 
Benef. I. 9. 

(82) Dione XXXIX. 41. e Cefare l.c. avvertono, 
de nell’ Oceano è necejfaria la fermezza , e’I pefo per 
rejìjlcre alla marea . 

(83) Senofonte Memor. lib. V. dice : e per qual 
altra ragione una trireme ben guarnita di uomini è 
di terrore ai nemici , e di ammirazione agli amici t 
fe non per la celerità \ Per qual altra ragione non 
4* incomodano tra loro quei , che vi fon dentro , fe 
non perchè fedono con ordine , con ordine fi pie- 
gano al dinanzi , con ordine fi ripiegano all’ indie- 
tro, con ordine falgono , con ordine Rendono ? noti 
rqiviqis è eroi q aecotyixèvq duQqómcou Stoi ti ctAÀo (Jo- 
■fispò» ’ès: zoÀSfxioig , q Ji'Aotg dfyoQsono» ,q" ori Tceyù 
it'Aii ; Slot Tt Ss clTlTio atomo t àTitiqhoig e faiit oi s’/x- 
zAeovTSg , ‘q Sióu su rdfyt /jlsu ndQqnoti , tu r&fyt Ss 
vcpcusb&mv , su t d'£si S’ s/afiotiunai noti enfia tonai ; 

(84) Si veda Meli om io 1 . c. p.594. e fapendcji da 
Polibio Exc. Eeg. 57. de una femplice pentecontora, 


cb * era la più piccola traile navi da guerra , cojlava 
un talento ; e da Etico Ijlro prejfo Giraldi de Nav. 
che una trireme era formata dal materiale di tre na- 
vi : può quindi dedurjì a un di prejfo quanto cojlajje 
una trireme , e così le altre di mano in mano . 

(85) L. c. p. 597. Ji veda Livio XYXIII. 19. 
quadriremes roftro ferire non poterant quinquere- 
mem celeritate fubterlabentem : e Cefare B. Civ. II. 
3. dice , che due triremi colla majjima velocità non 
poterono ' cogliere la nave di Bruto , d’ordine mag- 
giore di remi . Così anche penfa Salrnajio ad Jus Att. 
c. 28. p. 713. Si veda però V Eulero 1 . c. dove efa- 
minando , come crefca la celerità di una nave cre- 
feendo il numero de’ remi , e come diminuifea cre- 
scendo la rejiflenza dell ’ acqua , ritrova , che la cele- 
rità di una nave crefce fempre in minor ragione del- 
la radice del numero de’ remiganti , e diminuifee in 
maggior ragione della fuperficie , nella quale l’ acqua 
efèrcita la fua rejiflenza . 

(86) De Var. Nav. p. 787. To. XI. A. G. 
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gli ftelfi dati -, effóndo certo , che dovea efiervi una 
proporzione tra le biremi , le triremi , e le altre mag- 
giori : e qualunque fpiegazione voglia darfi a quel che 
dice Vitruvio ^ , che dato F interjcalmio di una na- 
ve Fé ne deducono tutte le proporzioni -, egli è chiaro, 
che proporzione coftante dovea effere tra la lun- 
ghezza , la larghezza , e F altezza di una nave -, e che 
oltraciò crefcendo la lunghezza , a proporzione dovea 
creicele anche il luogo occupato per lungo da’ remi- 
ganti -, e , le fi fupponga la ftefla difianza Tempre tra un 
remigante , e l’altro , crelcerà allora anche a proporzione 
il numero de’ remi lungo il fianco della nave . Da Ate- 
neo lappiamo le mifure della quarantireme di Tolo- 
meo: era lunga 280 cubiti, larga 38 cubiti, alta dalla pop- 
pa 53 , dalla prora 48 , e i remi più lunghi erano di 38 
cubiti. Non è difficile il dar ragione di quefta nave nel- 
la maniera penfata nel Modello *, poiché potendo in venti 
palmi , o fien dieci cubiti fituarfi comodamente quaranta, 
ordini di remi fi fitueranno ancora fenza intrigo i due mi- 
la remiganti per lato a cinquanta per fila ( nella coftante 
diftanza per lungo di palmi 7 \ tra fcarmo , e fcarmo ) 
in quattro tavolati , fecondo il difegno ingegnofilfimo fet- 
tone dagli fteffi due Giovani . Ma comunque ciò fia, 

fi ricava 


(87) I. 2. navium ex inferfialmio , quod dici- 
tur SrnYiyjxiY.Yi , item ceterorum operum e membris 
invenitur fymmetriarum ratiocinatio . Il Meilomio , 
lo Scheffero , il Salmajio ritergono la parola dipechai- 
ce , e dicono , che nelle triremi la difianza ordinaria 
era di due cubiti , 0 Jian quattro palmi ; e che ^eb- 
bene crefcefifi a proporzione nelle navi maggiori l in- 
terfcalmio , ritenea nondimeno quel nome , come fog- 
giunge Meihomio loc. cit. pag. 575. Il Vofifio leg- 
ge slpsoia , e la J piega pel ciglione , cioè per la parte 
del remo » che re/la dentro ( propriamente detta 'èvviiov , 
Efichio ) : 0 può intenderjì ancora di tutto il re- 
migio , 0 Jìa del luogo occupato per lungo da tutti i 
remiganti , che ficcome oggi , così anche anticamente 
ave a una cofiante ragione alla lunghezza della nave . 
E quindi nafce una delle oppofizioni contro il pen- 
derò di tutti coloro , che han fofpettato , che nelle 
navi a piè, ordini di remi vi fiffero fiati fempre in 


ogni ordine tre remiganti l' uno fuperiore all * altro , va- 
le a dire talami ti , zigiti , e franiti ; e che la deno- 
minazione poi di biremi, triremi, quadriremi, e co- 
sì delle altre fi prendeffe dal numero di quefii triplica- 
ti ordini per ciafcun lato , di manierache la bireme 
ave a due foli ordini per lato , 0 fieno fei remiganti ; 
la trireme tre ordini , e nove remiganti per lato ; e 
così le altre, Del refio merita efifer letto quel che rac- 
coglie , ed cjferva Scheffero Mil. Nav. IL 2. p. 844. 
e legg. del rapporto , che aveano le navi fi empiici , 0 
di un filo ordine con quelle di piè ordini » e co- 
me delle prime fi componeffero le feconde . 

(88) V. 8. p. 203. Molto raccoglie Meihomio 
1 . c. p, 571. e feg. sulle mifure ufate da' Greci, e 
da' Romani nella corruzione delle navi . Rafia veder 
Vitruio ILI, 1. per fapere , che il cubito contenea un 
piede, e mezzo , 0 filano ventiquattro dita, che cor- 
ri fpondono a due palmi nofivi comuni . 
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fi ricava da quella mifura di Ateneo , che le navi 
denominate lunghe dagli antichi aveano quafi le fief- 
fe proporzioni delle noftre galee di uno di larghez- 
za a fette di lunghezza , e della corrifpondente altez- 
za di bordo quafi uguale alla parte immerlà nell’ acqua 
e in proporzione di circa la metà della larghezza . Non 
può negarfi però nel tempo ftefiò , che le navi antiche a più 
ordini di remi, avellerò meno fondo delle galee , e foffe- 
ro più alte sull’acqua , rapendoli da Livio , che una 
fedicireme di enorme grandezza fu portata sul Tevere -, e 
fapendofi anche da lui , e dagli altri fiorici f ufo di traf- 
portar le navi per terra , nonché di tirarle a lido f in- 
verno : e pure le navi Romane ( e così anche le Gre- 
che ) che aveano così poco fondo, ne aveano alquanto più 
delle navi ufate nell 1 Oceano I 90 ) . E 1 certo ancora , che 
la cofìruzicne di una nave dello fìeffo ordine era di- 
verfa, fecondo la maggiore abilità del ccfiruttore : Livio ( 9I ) 
parla di una fedicireme di Filippo di una mole , che la 
rendea inutile : Plutarco (9 ‘ ] all 1 incentro dice , che le fi- 
diciremi di Demetrio Pohorcete erano ugualmente mira- 
bili per la celerità , e per f ufo , che per la grandezza 
Ad ogni modo fi v ; de coll 1 efperienza , che la foverchia 
mole fcemava molto la fpeditezza , e la celerità , e togliea 
alle navi il vantaggio maggiore (m) . Quindi dopo la "bat- 
taglia di Azio cominciarono ad aver grande ufo le Li 


(89) Sì veda il Fabretti Col. Tra], cap. 5. dove 
tutto è raccolto , e dove anche avverte quel che per 
altro fpejfo fi ofierva ne' monumenti antichi , ove fon 
rapprefentate navi , e che fi ricava anche dagli au- 
tori ( fi veda lo Scoliate di 'Tucidide I. 4. e P olie- 
rò III. Chabr. 13. ) , che la parte di mezzo , dove 
eran fituati i remiganti , era molto più hajfa del pia* 
tio , 0 tavolato della poppa , e della prora . 

(90) Cefare B. G. III. 8. Carinae aliquanto pla- 
niores , quam noftrarum navium , quo facilius vada, 
ac deceflum aeftus excipere poffent : prorae admo- 
dum ere&ae , atque item puppes : fi veda Tacito 
An. II. 6. Quejlo contribuiva anche molto alla Jìabi- 
lit'a :fi veda la nota (ili). 


bur7te 

(91) XXXIII. 16. e XXXVr. 43. dove dice Ro- 
manas naves quum ipfas infcite faétas immobile* 
effe, e cosi anche Polibio fi rive delle navi Romane 
nella prima guerra Punica . 

(91) In Demetr. * Curzio IV. 4. ambe firme, 
prima e Aiacedonum navibus quinqueremis , veloci* 
tate inter ceteras eminens . 

( 93 ) Vegezio IV. 43. remorum pulfu adverfarios 
percutit roftris , eorumque rurfus impetus vitat : in 
quo remigum lacerti , & ars clavum regentis vi&o- 
riam praeftat . Si veda la nota (85) : e fi veda an- 
che a quejlo propofito Polieno V. Cali. 1. dove fpieoet 
la manovra di un piloto , che col prefentar fimpre V 
remi de * nemici il timone falvù la fua nave . 


V 


( 26 ) 

lume (94) così dette da un popolo della Dalmazia , che 
le inventò , o le ufava (9J) . Quelle erano leggiere , e velo- 
ciffime . Silio dice , che una liburna con un fol col- 
po di remi paffava tutta la fua lunghezza : Può effere, 
che in ciò vi fxa dell’ efagerazione poetica -, ma ancorché 
fia vero, quello non balla a decidere della velocità delle 
liburne fopra quella di tutte le altre navi, non fpiegan- 
dofi la lunghezza della liburna , e fe aveffe uno , o più 
ordini di remi . Con maggior precifione fcrive Zofimo : 
le liburne fembrano effere veloci non meno delle pente- 
contore *, ma molto inferiori delle triremi , la di cui co- 
rruzione fi è tralafciata da moltijfimi anni : quantunque 
Polibio dia le mi/ure anche delle feiremi ufate da Ro- 
mani , e da' Cartaginefi, W . Paragona qui Zofimo le li- 
burne prima colle navi di un fol ordine di remi , quali 
erano le pentecontore , così dette dal numero di cinquan- 
ta remi •, e poi le paragona colle navi di più ordini di 
remi : ma non fpiega egli , fe le liburne , di cui parla, 
aveflèro uno o più ordini di remi . Per altro crede il 
Voffio , che le liburne a ve Aero tempre avuto un fol or- 
dine di remi , e che le ncftre galee iieno le fìelfe , che 
le liburne antiche , foftenendo , che gli autori , i qua- 
li parlano di liburne a due , a tre , a cinque , o a più 
ordini di remi , fi debbano intendere di due , di 
tre , di cinque , o di più uomini applicati ad un fol 
remo (99) . Potrebbe al Voffio opporfi la chiara teftimo- 

nianza 


( 94 ) Vegezìo IV. 33. 

(95) Vegezìo 1. c. Stefano in Aifìópvot . Appiano 
B. Ili. p. 1195. ed altri. 

(96) Appiano 1. c. èysìtO'jTo Aifiupyoi y ivog sts- 
gov iAAvpiw , oi Tuìt YuìuSiv , mi tclq v) fosg èAfcsuou 
VttVGtJ 0'U.SÌ CUC, TS mi X.éQoùlQ' O0SV STI vuv gupLciiot 

rei xStpi x mi o’% sa Slu.pOT.ct AifiupviSccg TrgcGayopsóxGiv: 
furono i Libimi un’ altra nazione d’illirici , i quali 
pirateggiavano nel mare Jonio , e in quelle ifole con 
navi veloci , e leggiere : onde anche oggi i Romani 
chiamano libarne le navi leggiere , e veloci , che 


hanno due ordini di remi : Si veda anche Luciano 
Amor. §. 6 . e Sui da in Aifìupinxct. 

(97) XIII. 240. 

Quanta eft vis agilis per cerula fumma liburnae, 
Quae pariter quoties revocatae ad peótora tonfae 
Pereiiffere fretum, venti* fugit ocy or, & fe, 
Quam longa eft, uno remorum praeterit i&u. 

(98) V. 20. SouSgi nceyvvabvsiotìou 8 % vitto» 7 ts »- 
TYlUOVTÓpMV , mTOÌ Ss 710AÙ rùl> TplYipiXùt >V SÀXTTH/jJ- 
UCC , VASI tote STSGl TVQ TÙTW SKAinM,# S/}pUdpyia£ dee. 

(99) L. c. p. 7 * 7 ' 
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manza degli antichi , che parlano degli ordini de' remi 
nelle liburne della fletta maniera , che parlano di quelli 
delle trire/ni ( I0 °) : e potrebbe quindi dedurli , che fia 
più verifimile il dire , aver da principio le liburne avuto 
un fol ordine di remi, e che dopo , effendofene veduto 
nella battaglia ad Azio il gran pregio per l’agilità , lè ne 
fotte introdotta pretto i Romani la coftruzione con farfe- 
ne di più ordini di remi (I0I) . Ma lo Scheffero , il quale 
crede anche egli , che le liburne così propriamente dette 
non avellerò avuto , le non che uno , o al più due ordi- 
ni di remi , olìervando , che dopo Augufto fi dittero 
indifìintamente liburne tutte le navi da guerra ( I0 3) , vuo- 
le , che generalmente gli autori , i quali rammentano li- 
burne a più ordini di remi , parlino di vere triremi , qua- 
driremi , e Amili navi , da etti abufivamente , e fecondo 
il coftume de’ loro tempi chiamate liburne . Senza elàmi- 
nar più oltre quello lentimento , che non è in tutto fceve- 
ro da’ dubbii ( I04 A, è certamente fenza controverfia, che le 


(100) Come Lucano XII. 5 34 * dice delie liburne 
Ordine contentae gemino crevitte liburnae , 

così Floro IV. 11. delie navi a più ordini di remi'. 
Caefaris naves a triremibus in fenos non amplius 
erdines creverant . appiano trafcritto nella nota (96), 
e Luciano Amor. §. 6 . efprejfhmente dicono , che i 
Romani chiamavano liburne x 3 <£a , noci ófcsot è'xgOToc 
una forta di biremi leggiere , e veloci . Così anche 
Suetonio Cai. 37. nomina liburnicas deceres : e di- 
ce ndofi c ovantemente da' Greci Ssx-qpSig le navi a die- 
ci ordini di remi , come bivpsig , r pivjpstg , nsinvipeig ; 
non par , che vi Jia ragion di credere , che Suetonio 
aveffe voluto dare a quejla parola un fignlficato diver- 
go : fi veda anche la nota leg. 

(101) Così efprejfamente Fegezio IV. 33. Augufto 
dinfcante A&iaco praelio , quum Liburnorum auxi- 
liis praecipue vi&us fuiffet Antonius , experimento 
tanti certaminis patuit , Liburnorum naves ceteris 
aptiores . Ergo fimilitudine , & nomine ufurpato ad 
tarundem inftar clattem Romani Principes tenuerunt: 
« IV. 37. dice : minimae liburnae remorum habenc 
fingulos ordines ; paullo majores binos: idoneae men- 
furae ternos , vel quafernos , interdum quinos fortiun- 
tur remigum gradus . Dal confronto di quejli due 
luoghi di Fegezio par , che fi ricavi , che quejlo au- 
tore non prenda impropriamente liburne per biremi , 
triremi , quadriremi , e quinqueremi , ma parli piut- 
tqjlo di una forta di navi fimili alle liburne , e fab - 


g liburne 

brìcate sulla figura delle medefime , di cui riteneano 
il nome, benché non folamente con un ordine di remi , 
come furono quelle da principio , ma anche con più 
ordini ; onde propriamente quejla nuova forta di navi 
diceanfi triremi liburniche , quadriremi liburniche,,? 
dieciremi liburniche, come le chiama Suetonio-, fi ve- 
da la nota (104) . 

(102) Mil. Nav. II. 2 p. 827. e p. 847. e feg. 
e 7 Torre Mon. Vet. Ant. I. 4. 

( 10 3 ) Eutropio II. 20. e Floro , Plutarco , Eujla- 
zio tr aferitti dallo Scheffero 1. c. p. 847. 

(104) E' notabile , che Plinio VI. Ep. 16. feri - 
vendo a Tacito sulla morte di fuo zio diflingue libur- 
iftcam , e quadriremes nella flotta di Mifeno ; e leu 
Jleffa diflinzione di liburne , e di triremi , e quadri- 
remi , rammentate unitamente nella medefima flotta 
di Mifeno , e di quinqueremi , e feirenri s' incontra 
anche nelle i frizioni ( Muratori p. DCCLXX. I. 
Cori Infc. To. I. p. 25. e 244 <? To. IIL p. 65 . 
Fabreiti Infc. p. 366. n. 122. dove fon dijlinte li- 
burna , e bicrota , 0 fia bireme : e n. 123. ) ; e an- 
che nelle medaglie di Gordiano III. fi vedono fegnate 
le quadriremi: onde fi c come è certo , che fino a quel 
tempo erano in ufo navi a più ordini di remi , cosi 
è chiaro ancora , che vi foffe una fpecie di nave mi- 
litare propriamente chiamata liburna , e verifimile 
mente di un fol ordine di remi . JLU' incontro Tacito 
li. III. 14. e 77 - palando delle flotte di Mifeno , e 

di 


( *8 ) 

liburne differivano nella figura dalle triremi , e dalle altre 
antiche denominate da’ molti ordini di remi . Suida < 1C A co- 
sì le deferì ve : le liburniche erano navi fabbricate non fecon- 
do la forma delle triremi , ma pfu /imiti alle piratiche , 
rojìrate , forti , e coverte - , e la celerità loro era incredi- 
le . Son da notarfi tre cofe , la figura , la mole , e la ce- 
lerità delle liburne defcritteci qui da Suida . E in quan- 
to alla prima , ficcome è certo , che le liburne da princi- 
pio eran navi da corteggiare (,o6) ’, così fembra , che le 
navi piratiche folfero non folamente più concave , e più 
capaci, ma più corte ancora, e più balfe di bordo, e più 
piatte di fondo ( ,o 7) , e quindi più leggiere , e più agi- 
li ( I08 ) . Per quel che riguarda la mole , effendo coftrate , 
come le lùppone Suida , doveano elfere alquanto più gran- 
di delle pentecontore , le quali erano le ultime tra le na- 
vi militari di un Ibi ordine di remi , ed erano (coverte ■, 
ficcome tra le triremi , le quali erano certamente più 
grandi delle pentecontore , ve ne erano anche delle (cover- 
te ù°9) : e quindi può intenderfi quel che dice Zofuno , 
che le liburne non erano meno veloci delle pentecontore , 
e cedevano poi nella celerità alle triremi -, quafi che avef 
(è voluto dir Zofimo , che le liburne , quantunque più 
grandi delle pentecontore , non cedeano a quelle nel mo- 
to 


di Ravenna non nomina , fe non che liburne ; onde 
potrebbe dirfi , che comprenda fiotto quel nome ogni 
fioria di nave militare : e pure egli fiefifio Ann. XIV. 
3. parlando della nave defi inala da Nerone per am- 
mazzar la madre , dice : fìabat inter alias na\fis 
Ornatior , tamquam id quoque honori matris dare- 
tur ; quippe fueverat triremi , & remigio clafiiario- 
rum vehi. Suetonio poi Ner. 34 .parlando della fiejfia 
nave la chiama liburnicam ; ed egli fiejfo Cl. 21. 
diflirgue efiprejfiamente nella naumachia data da Claudio 
le triremi : e fiotto Cajo rammenta liburnicas deceres. 
Or tra tanta incertezza non fiarebbe lecito il fiofipet- 
tare , che fi fijfie alterata anche la forma antica delle 
navi a più ordini di remi , e che le triremi , qua- 
driremi , e filmili fi fi fiero dopo yìuguflo cominciate 
a cojlruire sulla figura delle liburne % Tanto più , che 
combinerebbe quejlo fifipetto con quel che dice Vege - 


gezio , che i Romani fabbricarono la loro flotta sulle 
liburne , prendendo la fomiglianza , e ’l nome di 
quelle : fi veda la nota (101). 

(105) Aifiuqi/ixoì , vyjsg yigm y xoltcl TOit t qi'/i pari- 
no' u £ ayYl pai LG CLl TUTTO» , aXhCL 7lV]TqiXÓTS§0U , X a7l ~ 

xs/j.fiÓÀoiT£ , xai ioypgtu, mi xocTix(pqaxTOi , xai t cl- 
yog CCÙTÒóV OL 7 UT 0 V. 

(106) Si veda la nota (96) . 

(107) Lo Scoli afte di Tucidide I. io. V liti molo* 
gì co in ìtèlirg , e in yauPicg , dove dice efifierfi chiama- 
te le liburne anche gauli , quafi yua?.ot , TóTsgi m- 
PiOi , giali , cioè concavi: fi veda la nota (117). 

(108) Si veda V Eulero 1. c. §. 693. e fegg. e’I 
Borrelli preffò Fabretti Col. Traj. cap. 5. 

(109) Scheflero de Var. Nav. To. XI. A. G. 
p. 787. e de Mil. Nav. IL 2. p. 834. e 850. To.V. 
Poi. 


( 2 9 ) 

to per la figura più vantaggiofa -, ficcome all’ oppofto le 
trit affli , febbene di maggior mole delle liburne , fupe- 
ravano quelle nella celerità pel numero molto maggio- 
re de’ remi . Infatti per quel che riguarda la celerità 
delle liburne , effendo incontrallabile , che nelle navi a 
remi la maggior celerità provenga o dal numero maggio- 
re de’ remi , o dalla figura della nave , che incontri me- 
no refillenza nell’ acqua •, quando nelle liburne fi Ap- 
ponga Tempre un fol ordine di remi, non può la celeri- 
tà loro , tanto commendata dagli antichi , attribuirli , fe 
non che alla forma più atta al moto , e meno refi den- 
te nell’ acqua . Non è però , che nelle parole di Snida , 
che attribuifce alle liburne una celerità incredibile , non 
vi fia o dell’ efagerazione , o dell’ equivoco : poiché fe in- 
tende egli delle liburne grandi , e militari , delle quali 
veramente parla , egli fi oppone a Zofimo , che non at- 
tribuifce a quefte celerità maggiore delle pentecontore , e 
che merita in ciò maggior fède di lui , fcnvendo cole 
ufate a’ Tuoi tempi , e delle quali potea effere intefo più 
che Suida : ma fe poi intende delle piccole liburne ù 10 ), 
confonde egli allora una Torta di navi coll’altra -, e avva- 
lerfi di lui contro Zofimo farebbe lo fteffo , che ufcir d illa 
queftione propofta da Zofimo , che parla di navi da guer- 
ra . E veramente fembra non offerii Zofimo ingannato-, 
non effendo facile il fupporre una nave regolare da guer- 
ra con un fol ordine di remi di forma così vantaggiofa, 
che poffa uguagliare , non che eccedere la celerità di 
un altra anche regolarmente formata , quantunque a pro- 
porzione più grande , e con un triplicato numero di re- 
mi , e di remiganti <"0 ; e infatti non farebbe difficile 

il 

(Ilo) Delle quali fi veda Sciefero 1 . c. p. 827. f accrefca crefcendo il numero de’ remi vanti e redando 
ideile quah forfè parla Silio XIII. 240 .trafritto la fejfa fuperficie refflente ; 0 recando to fiefo numero de’ 
nella nota (97) remi vanti , e diminuendofi la fuperficie rekente : nondi- 

(1 1 1 J Ancorché la celerità , che può dar fi a una nave, meno crefce in minor ragione con accrefcerfi il numero de ’ 


( 3 ° ) 

il dimoftrare , che le triremi avanzavano in celerità le 

nofìre galee almeno di un quinto ' 1 1 : '■> e in confeguen- 
za anche le libitrne , quando voglia fupporli con Vof- 
fto, (”3) che quelle erano le beffe , che le noftre galee . 
Per altro liccome le triremi prima , per effer le navi da 
guerra più ulàte , e poi le liburne diedero ìndiftintamen- 
te il nome a qualunque nave militare o che aveffe uno, 
o più ordini di remi '■* 14 '' '■> cosi dopo le liburne anche ef- 
fe perderono il nome, e fi diflbro ne tempi pofìeriori 
dromoni , o curjbrie ( Ix s) . Leone ^ ll6 ^ dffingue ì dromo- 
ni : altri chiama di due ordini di remi *, e quelli vuol 
che fi facciano di una mediocre groffezza di legno , per- 
chè fieno agili al corfo , e relìftano all’impeto nemico -, e 
che abbiano nella prora un fifone per gettar fòco sulle na- 
vi contrarie ; altri dromoni egli chiama di un ordine , e 

fpiega, 

remiganti , che col dimimirjì la fuperficie refifi ente , come ordine di remi , che potejfe uguagliare , non che ec- 
Ji è notatole come dimoflra Eulero 1 . c. cap. 8. Onde per cedere , la celerità, di un’ altra formata colle Peffie pro- 
accrefcere velocità alle navi dee più attenderji a di- porzioni , ma con tre ordini di remi , e con triplo nume' 
jninuire la fuperficie refifiente , che ad accrefcere il ro di remiganti . 

numero de' remiganti . P er diminuire la fuperficie refi- (112) Qjferva il Vqffìo 1 . c. p. 728. collo Scolia - 
fiene, bafia accrefcere la lunghezza della nave , e di- fie di z. Iriftofane Equit. y. 543. °h e l a majjìma cele- 
minuime la larghezza , e confeguentemente la prcjon- rità di una trireme era , quando ad un fol colpo di 
dità , che non dee eccedere mai la metà della lar - remi fcorrea il luogo di undici remi ; dicendofi le 
ghezza ; e fare , che la prora della nave vada a navi qcHhdLsti/ , quando fi vogava è(fi hdsxcc xinoug, 
terminare in un acuto co" lati diritti , quanto più è 0 ad pitylum » che propriamente è la fpuma del ma - 
pofiihle ; poiché in tal cajo quanto più lunga fi ja la re prodotta dal moto violento de' remi : e avverte an- 
prora , tanto, più fi diminuifce la refijìenza ; e può una che egli , che una gaiea colla mafiima celerità fcorre 
tale refijìenza divenir la metà , il qui duplo , il decu- ad una mojfa di remi lo fpazio di fette banchi. Or 
pio tyc. di quella 9 che fiorirebbe la fi efià nave , fe ficcome gli fcarmi nelle galee fon diftanti palmi dn- 
prefentajfe all' acqua la fua mafiima fezione trafver- que e i , così nelle triremi /’ interficalmio era alme- 
file , facendo la lunghezza (Iella prora uguale alla no di palmi quattro i J'ecvndo l’interpet razione più na- 
metà della larghezza , alla larghezza fieffa , al dop- turale , e più propria della parola òt 7 Dfycuyfi, come fi 
pio Uc. della medefima larghezza , Da ciò potrebbe legge comunemente in V (travio 1 . 2.. e in Ccnfiguen- 
dedurfi , che gli antichi poteano dare nelle liburne za la celerità delle galee a quella delle triremi fa- 
ttila prora una figura attifiima a diminuire la refi- rebbe , come 36 \ a 44 , 0 come 9 ad 11 . Del re- 
fi enza dell' acqua , e così accrefcerne moltifiìmo la ve- fio della mafiima celerità delle galee ricavata e dall ' 
locità , più che non fi farebbe accrefciuta con molti - ejperienza , e dal calcolo fi veda il Bermudi negli 
pii care il numero de' remi . Ma a quefia difficoltà fi zitti dell' Accademia delle Scienze di Parigi dell’an- 
rijponde facilmente con quel che dimoflra lo fiefiò Eu- no 1702. e l'idulero 1 . c. $-632. 
le o 1. c. nel determinare la figura più propria da ( 1 1 3 ) Si veda anche lo Schiferò l.c. p. 847. e feg. 

àarfi ad una nave nioffa da' remi , con aver riguarda (114) Efichio in Tqifprg , e Sui da : rqfiqstg , nAoict 

a tute le circefianze , che ci obbligano a mantenere 7 C 0 AefJuxà , a xolAutcu Affisava ; triremi , navi da 
la lunghezza , la larghezza , e la profondità delle na- guerra , che chiamanli liburne . 

vi tra certe determinate proporzioni . Or quelle prò- (iic;j Cafiìodoro V. 16. e 17. Sidonio I. 5. Ifido- 
porzioni ( fiffiate dall' ejperienza al più a dieci di ro XIX. I . e 'l Du Cange in dromones , e in curfo- 
lunghezza per uno di larghezza ) fon tali , che non riae ; dalle quali penfia Scaligero ad z iufonio II. 6. che 
poteano gli antichi formare una nave regolare ( c? tan- fi dffiero dopo i Corfari . 

te più , fi? (fovea aver ufo in guerra ) con un fol (iió) Ta&. cap. 19. 


c 




( 31 ) 


fpiega , che quefti propriamente a fuo tempo diceanfi ga- 
lee . Quindi ebbero forfè l’origine , e ’l nome le noftre ga- 
lee (II 7) , le quali par che avellerò prefo dille penteconto- 
re ù 18 ) il numero di cinquanta remi , e dalle liburne , o 
dai dromoni la forma ù 1 ?) . Sembra poi affai verifimile ,che 
l’introduzione de’ fuochi ù 20 ) nella guerra navale faceffe an- 
dar in difufo i roftri prima , e poi anche le navi a più or- 
dini di remi ù 21 ) . Or ficcome par che polla con qualche 
fondamento conchiuderlì , che il difufo delle triremi , ri- 
dotte finalmente a galee con un fol ordine di remi , da 
tutto altro fia derivato , fuorché dalla maggior celerità di 
quefìe -, così non fembra , che refti qui altro ad efaminare, 
fe non che a qual forta di navi antiche più fi accolti il Mo- 
dello . E certamente fe poteffe dimoftrarfi , che le liburne 
aveffero avuto più ordini di remi , farebbe affai verifimile, 
che in quello ci fi rapprefentaffe piuttolto una liburna , che 
una trireme : perchè la Umazione de’ remi a perpendi- 

b colo , 


(117) Molte fono le derivazioni penfate su quefia 

parola : traile altre portate da Filippo Pigafetta nel- 
le note alla Tattica di Leone , è notabile quella tra- 
fcritta dal Lu Cange in galea , che Jia derivata dal 
pefce fpada , detto da' Greci yateang , perchè le 
galeotte colla loro punta famigliano alla fpada di quel 
pefce , con cui parimele Eli ano H. A. XIV. 23. pa- 
ragona il roftro delle triremi . E' notabile ancora 
quel che fcrive l’ Etimologico : £7ìay,rqcyJ?iyg , sìbog 
Tihci 8 , c est ya?Jx : epattrocelefe , forta 

di nave piratica , qual è la galla : ed egli Jleffo fpie- 
ga , che epattrocelete era un compqfto dell' epattride, 
forta di nave da trafporto , e della celete così detta , 
perchè agìliffima , e veloce : fi veda la nota (119). 

(11 8) Le pentecontore furono le navi lunghe più 
antiche , inventate da Lanao , da Giajone , 0 da Mi- 
no S -, e ufate e prima , e dopo l' invenzione delle navi 
a più ordini di remi: fi veda lo Schefi'ero 1 . c p. 848. 

(11 9) Si veda lo Sche fero 1. c. p. 848 . ed è nota- 
bile quel che il medefimo offerva ivi p. 846. con Caf- 
fiodoro V. 17. che quefìe tali navi erano di una frat- 
tura compqjla parte di quella delle onerarie , e parte 
delle lunghe , fervendo egualmente e al trafporto , e 
alla guerra : e così in fatti par che ffiero anche le 
galee , le quali ban ritenuto dopo e l’ uno , e V altro ufo. 

(120) JLntichiJfimo è l'ufo del fuoco nella guerra na- 
vale : nè Mugufio avrebbe vinta la battaglia ad Azio 
fenza l'ajuto di quefio : Lione L. 29. e 34. ma come 
avverte lo fiefiò Lione , non fe ne facea ufo ,fe non che 
nell'ultima neceffità , e quando non vi era fperanza di 


poter confervare le navi nemiche. IfaccoVuJfio nelle Va- 
rie Offervazioni al cap. 15 .fa la fioria della polvere 
incendiaria , e dimoftra, che da' Cinefi pafsò ai Sara- 
ceni , e da queti per mezzo di Callinico ai Criftiani Gre- 
ci , che fe ne fervirono con vantaggio , e con molto fe «re- 
to nelle guerre marittime , e perciò fu detta fuoco gre- 
co : e quantunque fife divenuta poi più nota , ed ufua - 
le prefio i Greci , e prefio i Saraceni , non s 'introduce fe 
non tardi , e a poco a poco prefiògli altri popoli di Europa. 

(121) Si perchè il numero de' remi eccejivo ri - 
chiedea molta gente , e moltifiima fpefa ; efiendo nota- 
bile quel che offerva il Vojfio de libur. confir. p 727. 
che negli antichi regifiri della marina di Venezia fi 
trovano mentovate navi , che aveano mille remiganti , 
e sulle coverte aveano de' cafielli ; sì perche quefio 
gran numero di remi , e quefia gran gente occupata in 
muoverli non uvea più ufo dopo l’ introduzione de' fuo- 
chi . E quindi forfè non fi vide molto ufit a > quantun- 
que mentovata e defcritta ne' tempi baffi , unì forta 
di nave , ai di cui fianchi erano fituate alcune rote , 
mrfiè al di dentro non da uomini , ma da animali , 
l ra ggi delle quali rote faceano le veci de' remi con 
una forza , e con un impeto forprendente ; come fe ne 
vede la defcrizione e la figura nel Morifoto II. 49. 
p. 712. e nello Stevvechio a Eegezio IV. 43. ricava- 
ta da un antico anonimo in fine della Notit. Utriuf j. 
Imp. Lefcrive anche l' Eulero 1. c. $.637. e feg. e com- 
menda moltifjimo una fimile macchina , i di cui raggi 
fervan per muover la nave , e ne dimoftra il vantag- 
gio grande sulla maniera ordinari 4 di muovere 1 temi. 


/ 
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colo , nella maniera propolla , richiedendo meno fpazio , da- 
rebbe un nuovo vantaggio alle liburne e all incontro la fì- 
tuazione obliqua de’ remi {piegherebbe veramente con molto 
maggior naturalezza quel che lì vede nella Colonna, l'r a j ci- 
mi , e cor ridonderebbe elettamente a tutto ciò , che fi trova 
accennato delle triremi negli autori antichi ^ I2S ) . Ma o fta 
quella nave una trireme , o con altro nome qualunque vo- 
glia chiamarli (l23) -, ha certamente più ordini di remi : e fe 
f ufo non n’ è vantaggio!!) in guerra , come lo era prima 
dell’invenzione della polvere •, lo farà almeno per la celerità 
maggiore , che certamente produce lo fteffo numero de’ re- 
miganti applicati a remi diverbi . E quando altro vantaggio 
non fi ritraelfe , ballerebbe il piacere di avere Iciolta col 
fatto , e ne’ termini più generali , e della malfima difficoltà, 
una quellione , che avea tanto finora imbarazzati i Mec- 
canici , e gli Eruditi (I24) , che non fapeano nè pur conce- 
pire quel che i più rozzi artefici antichi metteano in 
opera con una femplicità, e preftezza forprendente ( I25 \ 

INDICE . 

fi 22) Sì vede nella Colonna Trajana il remo del xat //.ctxpait , con dieci f afeli tri eretici , cioè mefco- 
tranita Jìtuato /opra a quello del calamita, e 'l remo lati di navi onerarie, e di navi lunghe : e Plutarco in 
dello zigita alquanto più avanti tra 1 ' uno , e l' altro . Anton, chiama mioparoni quefii fiefii fafeli trieretici. 
Potrebbe dirfi , che Jia ciò un errore di profpettiva , Or Jìccome è chiaro per la tefiimonianza degli antichi , e 
avendo creduto gli artefici di far così più difiinta- per quel che fi vede ne' monumenti , che ci refi ano, che 
mente vedere i divefi ordini di remi . Ma per far le triremi grandi aveano un bordo molto alto : così 
valere lo fcherzo di Anfiofane Ran. 1106. e per dar effendo certo , che vi erano navi , le quali partecipava- 
ragione del trano , e del talamo , e degli zigi , on- no delle onerarie , e delle militari : non è inverifimi- 
de i tre remiganti aveano i loro nomi , e per inten- le il dire , che nelle triremi piccole , e nelle altre in- 
dere infomma tutto ciò , che fi è detto nelle note (43. feriori , efjendo il bordo più baffo , foffero i remi fi- 
44. , e 45. ) ; dee nelle triremi fupporfi quella tal tuati , come nel Modello. Può anche fofpettarfi , che 
fit unzione . Nè la cofiruzione delle triremi con tal la barcaccia , su cui fi fece l'efperienza da' Fratelli 
fituazione de' remiganti , fembra difficile a concepir « la Vega , foffe fimile ad un fafelo trieretico. 
fi : potendo agevolmente fupporfi lo zigita, che fegga (124) una lettera del Bembo Voi. II. Lib. IL Lee. 
sulla traverfa ; il tranita in un fidile Jìtuato nel 14 .fi ha, che a fuo tempo in Venezia fu fatta da Faufio 
mezzo di due traverfe , e fofienuto da due legni , che Vettori una quinquereme : ma nè della cofiruzione , nè del 
poggiano sulle fi effe due traverfe : e 'l talamita collo- feguito , che aveffie avuto quefio fuo ritrovamento , fi fa 
cato sul tavolato inferiore aldi fitto del tranita^/- altro . L'unica circoflanza importante al nojlro propofito 

10 fpazio , che refia tutto vuoto tra le due traverfe , è , che venuta a gara la cinquereme con una trereme, 
e libero anche al difipra fino alla tavola , dove fiede come fi dice nella fiejfa lettera , refiò fuperiore la pri - 

11 tranita ; come chiaramente fi vede dal difegno fai- ma . Qualunque fi fife V una , e l' altra , il maggior 

ione da' medefimi Signori P rateili la Vega. numero de' remi produffe la celerità maggiore . 

(123) E' certo , che negli antichi fi trova men - ( 12 5) Vittore de Vir. 111 . 38. Plinio XIX. 14. 

zione di triremi grandi , e di triremi piccole : e ed altri dicono , che i Romani nella prima guerra 
oltre a quefie fi trovano nominate , e ufate anche in Punica fecero tra fiffanta giorni una flotta di cento - 
in guerra emiolie , e trieremiolie , e fafeli triereti- fiffanta quinqueremi; e Livio XXVIII. 45. dice di. 
ci , de' quali così firive Appiano B. Civ. V. òsxa Scipione , che fece in quarantacinque giorni venti 
(taa/iÀOig TpiyjpYiTixots , yj iuxtoiq in rs QopTtdw vecéi/ quinqueremi , e dieci quadriremi. 
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A Geat* la corjia della nave. p. io. «.40. fe cor- 
ri fpond a al napóoog de’ Greci . ivi . 

Alierò della nave , o £a malus t o ìsóg. p. 8. w.27. 

fi calava nel combattimento . ivi . 

A'fjLQtjJLYiTpiO'; . V Presentino. 

Antenna , da’ Greci he pai et p. 8. n. 29. 

Aplujlre , l’ornamento della poppa, p. 8. ti. 31. da’ 
Greti ctQftxsov . ivi . e p. 9. w. 32. 

Atlante » • V. Baccalari . 

B 

B Acc alari , quei legni polii al di fuori della na- 
ve per foftenere il tavolato . p. 7. 18. detti 

da’ Greci urTiavrsg , e da 5 Latini telamone s . ivi. 
Bireme , invenzione degli Eritrei, p. 4. n. 4. nume- 
ro de 5 tranfìri , o fiano i banchi , nelle biremi. 
p. 20. n. 6 5. 

Bizantini fituavano nelle biremi i timoni a poppa e 
a prora, p. 7. «. 17. 

Brinali, le aperture laterali della nave, per dar lo 
fcolo all’acqua, p. 7. n. 15. detti da’ Greci 
t$(jlxtx . ivi . 

C 

Adere in tranftra , azione de’ remiganti , quan- 


Fuochi nella guerra navale, p. 31. n. 120. fuo ufo 
nella battaglia ad Azio. ivi. perchè detto fuo- 
co Greco, ivi. 

G 

G AIea, donde così detta, p.14. n. 47. meno ce- 
lere della trireme, p. 30. n. 112. 

Galeotta, donde così detta, p. 31. n. 117. 

I 

I N ict i nervi o fiano le cinture interiori della na- 
ve . p. io. n. 38. 

Infurgere remis , o traflris , azione de’marinari quan- 
do fi alzano per vogare a tutta lena . p. 3. 
H. 3. 

lnteramenta navium , che cofa fiano. p. 9. n. 35. 
VsoSómì , luogo ove riponeafi 1* albero della nave . 

p. io. n. 40. 
fuga . V. Tranjlra . 


c 


L 


Egni ad oprati alla coftruzione delle navi . p. 6. 


’D 

n. 9 


do nel vogare fi gettano a federe e fi ftendo- 
no sulle reni. p. 3. n. 3. 

Capocentina , quella fafeia fin dove la nave entra nell* 
acqua . p. 6. n. il. detta da’ Greci tpyjèùy.at- 
Ta. , e . ivi . 

Carina e fue parti . p. 6. n. 9. detta e rpó- 

yrig. ivi . e n. io. 

Cartaginefi inventori della quadrireme . p. 4. n. 4. 
Cajleria , ove fi riponeano i remi e ’1 timone . p. 1 o. 
n. 40. 

K arci<7pu[JM il tavolato da poppa a prora , ove fi 
„ combattea. p. io. n. 41. 

Mg una parte della prora, rapprefentante la 
tefta di un oca . p. 9. w. 33. 

Colami aria, le por telle , onde elcono i remi . p7.tt.16. 
Ku 7M Ttipiot* il luogo occupato da’ remiganti . p. 14* 
n. 4 6. 

Corintii inventori della trireme . p. 4. «• 4 - 
Cofte della nave . V. Stamine . 

D 

A Invaimi , o fia l’interfcalmio . p. 24. n. 87. 
Bolon il trinchetto , o fia quella piccola vela, 
che fi mette a prora, p. 8. n. 30- 
Doria ( Andrea ) pofe quattro uomini per ciafcun 

remo. p. 20. _ . . 

Dromoni, o navi curforie, e loro diftmzione . p. 30. 
Apoyot forfè tutti, i pezzi che formano la carina . 

p. 6. n. 9. 

E 

E WBoM. V. Rojlri. 

E •nart'Ses. i legni che fporgeano dalle due par- 
ti della prora, p. 7 - «• * 4 - loro ufo ' lVl ’ 
Eritrei inventori della bireme. p. 4 - n - 4 - 

F Afeli trittici, p. 3 *. «• detti ' 

ivi . 


Lilurnae , fpecie di navi , perchè così dette . p. 2 6. 
n. 96 commendate per la leggerezza, e velo- 
cità . ivi . meno celeri delle triremi . ivi . 
fi. 98. lilurnicae deceres . p. 27. n. 100. libur- 
ne a più ordini di remi. p. 27. n.101. diftin- 
te dalle triremi, quadriremi &c. p.27. tt.104. 
liburne fintili alle piratiche . p. 28. «.105. 

M 

M Alus . V. Alierò . 

Mioparom . V. Fafeli . 

N 

N Avi degli antichi a più ordini di remi . p.4.u 5. 
p.27. n. 100. crelcevano di bordo come crefo 
va il numero degli ordini de’ remi . p. 4. n. 8. 
di quali legni compofte . p. 6. n. 9. parti della 
nave . p. 6. e fegg. naviroftrate . p. 6.n. 13. loro 
aperture per lo fcolo dell’ acqua , e per li remi, 
p. 7. n. 15. e 16. aveano due timoni . p. 7. 
vi. 17. coverte anticamente da poppa e da pro- 
ra . p. 8. n. 21. Tutela o fia il nume tutelare 
de la nave , dipinto nella prora . p. 8. n. 22. 
ìnfegne delle navi , onde prendeano la loro de- 
nominazione. p. 8. n. 24. navi di guerra qua- 
li dette apertae,e quali teBae o conlìratae .p.io. 
n. 41. difefe da due torrette a poppa e a pro- 
ra . ivi. diftinzione deg i ordini de’ remiganti 
nella nave . p. 12. n. 43. 44. e 45. navi por- 
tavano le fembianze di un grande animale, de* 
cui membri prendevano le denominazioni . p.14. 
n. 47. proporzione de’ materiali delle navi, 
p. 23. n. 84. coftruzione delle navi ufate iteli* 
Oceano, p. 25. n. 90. la foverchia mole delle 
navi feemava la fpeditezza e la celerità . p. 25. 
navi della fiotta Romana fabbricate sulla figu- 
ra delle liburne . p.27. n. 101. navi piratiche 
di qual forma, p. 28. n. 107. navi a più or- 
dini di remi difufate dopo l’ introduzione de* 
fuochi . p. 31. n. 12 1. navi motte con machi- 
ne. ivi . navi emiolie, tri eremi oli e . p.3 1 . «.1 23. 

Nervi , 


I N D 

QTervi * le cinture interiori della nave. p. io. #* 3 ** 
fé corrifpondano al \’ ivloig de’ Greci, ivi • 

O 

0 $6ct*nóg . V. Uruy/s . 

Ordini de’ remi nelle navi . p. 24. ° 7 ' 

V. Navi . . . 

Ottireme di Eraclea, e diftribuzione de’ remiganti, 
p. 18. ». 62. 

P 

P Arapetti nelle navi , per riparo contro i dar- 
di . p. 7. fi. 20. di legno , o di pelH .. ivi . 

detti da 5 greci 7rspi0pciypiaTX e da* latini “plu- 
tei . ivi , 

Hec^fiov , l’ infegna della nave , che le dava il 
nome . p. 8. vi. 24. 

Parmegiano , o fia controcarina . p. 9. ». 36. fe 
corrifponda al QolAxig de* greci . ivi . 

Tlccpódog . V. Corjìa . 

<bó.Mig . V. Parmegiano . 

Pentecontora , la più piccola tra le navi da guer- 
ra p. 23. n. 84. da chi fu inventata , e qua- 
le il numero de* remi . p. 31. «.li 8. 

YlspiQpolytJUiCTOt . V. Parapetti . 

Tìspnóyaix , i legni fporti in fuora intorno alla 
poppa . p. 8. vi. ai. da* latini fi dicea reje- 
ftum . ivi . 

Plutei . V. Parapetti . 

Polvere da fuoco . p. 31. «.120. origine e ufo del 
medefimo nella guerra navale . ivi . 

Praetorium , o Praetoriolum la camera del coman- 
dante della nave . p. 8. ». 23. detta da’ greci 
Gxy]VY] . ivi . 

Presentino , legno di nave , fe corrifponda all* U[jl- 
0 i ( x/jTptOV de’ greci p. 6. ti. 37. 

Primo , termine di marina , è quel legno , a cui 
fi attaccano le cofte della nave . p. 6. n. 9. 
Prora . ivi fi mettea ancora da Bizantini il timone . 
p. 7. n. 17. contenea il nume tutelare della 
nave . p. 8. n. 22. perciò detta propriamente 
tutela . ivi . 

Proreta affegnava i remi a* remiganti p. 19. ». 63. 
lìrvyìg , la cartella col nome della nave . p. 8. ». 
25. detta ancora ò0Ùx^[xòg . ivi . 

1 

a. 

Q uadrireme , fe invenzione de’ Cartaginefi , o 
piuttofto de’ Siracufani . p. 4. ti. 4. di più 
baffo bordo che la quinquereme . p. 4. fi. 8. 
Quarantireme fabbricata da Tolomeo Filopatore . p. 

4. n. 4. fue varie cinture . p. 6. n. 11. 
Quinquereme , inventata da* Salaminii . p. 4. ». 4. 
di più alto bordo che le quadriremi . p. 4. vi. 8. 
più veloci delle medefime p. 23. ». 84. parago- 
nate colle triremi , p. 20. ». 75, 

R 

R EjeBum ; V. Uspirómoc , 

Remi , detti fecondo 1* ordine che teneano talami i , 
zi gii , frani tici . p. 7. n. 1 6. celiando la na- 
vigazione fi legavano p. io. n. 40. fe nel por- 
to fi riponeffero fuor della nave . ivi . or- 
dini de* remi come ripartiti p r alto p. 18. 
». 62. ciafcun remo maneggiato da un fol uo- 
mo . p. 19. n. 6 3. remi affegnati a ciafcuno 
dal proreta o dalla forte, ivi. crefcendo il nu- 


ICE. 

mero de* remi crefceva la celerità delle navi, 
p. 23. n. 84. 

Remiganti , loro gefti nel vogare a tutta lena , p. • 

( 3. vi. 3. detti t alamiti , digiti , e trainiti fe- 
condo i varii polli che occupavano p. 12. n. 
43. 44. e 45. numero ordinario de' remiganti 
nelle biremi , triremi &.c. p. 20. feg. 

Rojlri , alcune travi arcate di ferro o di bronzo 
con cui urtavano le nati nemiche . p 6.«. 13. 
aveano tre punte . ivi . ^tti da’ Greci éf/ 4 ( 3 o- 
?L 01 . ivi . 

S 

S Alaminii inventori della quinquereme . p. 4. 
n. 4. 

Zxyivyi . V. Praetorium . 

Sifone per gittar fuoco sulle navi nemiche . 30. 

Siracufani inventori della nave a fei ordini di re- 
mi p. 4. fi. 4 . 

Stamine , o fiano le cofte della nave come dette 
da’ greci e da’ latini . p. 9. ». 35. 

Srffya la carina . p. 6 . vi. 9. dinotava anche un 
legno della prora fporto in fuora p. 6. n. 12. 

T 

T , Agliamare , quel legno della prora che fende 
1’ acque . p. 6 . fi. 12. 

Talamo , il luogo ove flava il primo ordine de* re- 
miganti . p. il. fi. 43. Talamiti , i remigan- 
ti di quello ordine . ivi . ftavano di fotto a* 
trainiti . ivi . 

Telamone s . V. Baccalari . 

Qpdvot . V. Tranflra » 

Qpxvog il luogo più alto della nave , ove fedeano i 
remiganti del terzo ordine p. 12. ». 45. 

Tifi , inventore del timone . p. 7. ». 17. 

Timone , e fue parti . p. 7. n. 17. due timoni 
nelle navi degli antichi , fituati ne* due lati 
della poppa . ivi . timoni a poppa e a pro- 
ra . ivi . 

Tolomeo Filopatore inventore della quarantireme . 
p. 4. ». 4 - 

Torrette ne’ lati della nave . p. io. ». 41. 
Tran/lra , i legni polli a traverfo della nave p. io. 
n. 39. fopra cui fedeano i remiganti . ivi . det- 
ti ancora fuga , tyyx e Qpolvoi . ivi . Numero 
de’ trandri nelle biremi , triremi &c.p. 20. feg. 
TprpLOCTx . V. Biunali , 

Trinchetto . V. Dolon . 

Trireme , invenzione de’ Corintii . p. 4. ». 4. Tri- 
remi commendate per la loro celerità . p. 23. 
fi. 83. formate dal materiale di tre navi . p. 
23. ». 84. più celeri delle galee p. 30. «112. 
triremi grandi , e piccole . p. 32.». 123. trireme 
fabbricata in Venezia, p. 3 1 . «.124. 

Tpónig la carina . p. 6. ». 9. io. 12. 

Tutela mviurn , il nume dipinto nella poppa . p. 8. 
». 22. prefa per la poppa fteffa . ivi . 

V 

Erfus i folchi lafciati nell* acqua da’ remi . p-. 
18. ». 60. 

Z 

r~^ Qtjxs u (jmtoì , Zùjsyjpsg V. Capocentina . 

Zóyoc , V. Tranflra . Zuyou , luogo ove fedeano i 
remiganti del fecondo ordine : p. 12. ». 44 
Zigiti . V. Remiganti . 
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